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Preambulo

Redigido em harmonia com os modernos principios da
sciéncia da linguagem, e em que se contém quési o débro
dos vocabulos até agora registados em todos os dicciona-
rios portugueses, além de satisfazer a todas as graphias
legitimas, especialmente a que tem sido mais usual e
aquella que foi prescrita officialmente em 1911.

NOVA EDICAO - 1913

Essencialmente refundida, corrigida e copiosamente
ampliada.

Razao da obra

A historia dos diccionérios da lingua portuguesa, de par
com alguns deploraveis documentos de insciéncia, de levi-
andade e de mera exploragao mercantil, offerece 4 nossa
admiracao perduraveis monumentos de muito saber, de
laboriosas e inestiméveis investigagoes, de honestissimo
e proficuo trabalho.

Esta certamente na consciéncia de todos o altissimo
servigo, prestado as letras nacionaes por Bluteau, que,
lutando com a caréncia de trabalhos similares na sua pa-
tria adoptiva, inaugurou brilhantemente a lexicographia
portuguesa; por Moraes e Silva, cuja obra foi, relativa-
mente aos fins do século XVIII, invejavel titulo de glo-
ria; pelos obscuros e illustradissimos autores do primeiro
e unico volume do Dicciondrio da Academia Real das
Sciéncias, esmagados ante-sazao pela enormidade e péso
daquelle meritério emprehendimento; e ainda em tempos
mais préximos de nos, pela clara e sisuda intelligéncia,
que se reconhece na organizagao do Dicciondrio Contem-
poraneo.

Nao menciono mais, porque s6 adduzo exemplos.

Infelizmente, todos que sabem lér terao certamente ob-
servado que, sendo cada diccionario geralmente vazado
nos moldes dos diccionérios que o precederam, succedeu
que a lingua andou e os diccionéarios pararam.

E pararam, sem que ao menos tivessem conglobado
em vocabulario a maior parte dos thesoiros, dissemina-
dos nos nobiliarios, nos cancioneiros, nas chroénicas qui-
nhentistas, em Gil Vicente, em Bernardim Ribeiro, em
Vieira, em Filinto. ..

Pararam, e a esphera da linguagem foi-se ampliando
successivamente, nao s6 por effeito de numerosas deri-
vagoes internas, senao também, e principalmente, pela
formagao e diffusao da moderna technologia scientifica,
artistica e industrial, pela permutagao internacional de
muitas férmulas, pela febre do neologismo, e pela ne-
cessidade de dar nome a coisas e factos que nossos avos
desconheceram.
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Ora, desde que eu senti em mim o mofino sestro de
cultor das letras, preoccupou-me e dissaboreou-me sem-
pre a falta de um vocabulério, que me dirigisse no estudo
dos mestres da lingua, desde Fernao Lopes até Camillo;
na applicagdo de milhares de lusitanismos, conservados
amoravelmente pelo povo de todas as nossas provincias,
mas desconhecidos dos diccionaristas; na avaliacao da
nossa riquissima technologia rural, da technologia artis-
tica e scientifica; no conhecimento da fauna e da flora do
nosso ultramar e até do nosso préprio continente.

Abria os diccionéarios menos imperfeitos ou de melhor
nomeada, — O Contempordneo, por exemplo, — e nem
ao menos alli se me deparavam vocabulos de uso corrente
e vulgarissimo, como paulada, bruzedo, deferimento, sa-
liencia, caudelaria, palheiro, plagiar, plangente, granjear,
prefaciar, desvirar, sagudo, agrupamento, propositado,
promptificar-se, reconsiderar, reproductor, ruco, téxtil,
empanturrar, guerrilheiro, etc., etc.

De centenares de vocabulos, com que Vieira, Filinto
e Camillo enriqueceram a sua lingua, raramente se me
deparava um sequer nos léxicos portugueses!

Da antiga e moderna technologia das artes e sciéncias
rara noticia me davam os lexicographos nacionaes.

Da linguagem popular, privativa desta ou daquella pro-
vincia, tratara um ou outro literato, um ou outro folclo-
rista; os diccionaristas, ésses nao desceram da esphera
da linguagem erudita, restringida, ainda assim, & quinta
parte da linguagem dos eruditos.

Isto, quanto & pobreza de vocabuléario. Quanto a erros
de doutrina, alids communs aos melhores diccionérios,
nao me podiam élles surprehender, visto como um dicci-
onario, nao obstante a maior autoridade e competéncia
do seu autor, é o trabalho literario mais susceptivel de
imperfei¢oes, e ocioso sera o justificar esta these.

Por isso, embora o respeitavel Moraes e outros distin-
tos lexicographos errem ao definir licrango, pesebre, teird,
croca, pieira, calambrd, rocld, lacrau, baceira, cerva, ma-
niqueira, cor¢a, torneja, gallacrista, etc.; embora regis-
tem palavras que nunca existiram, como igarvana, garna,
fomo, fangapena, marapinina, frondibalo, etc.; embora
mandem lér adipe, (que é ddipe), alcdcel, (que é alcacél),
cagui, (que é ¢agiit, ou sagiii), mucuna, (que é mucund),
gombo, (que & gombd), etc.; embora perpetrem manifesto
arbitrio e notéveis irregularidades em prosodia, tornando
ora paroxytonas, ora proparoxytonas, palavras de forma-
¢ao similar, como hydrocéle, epiplicela, ete., etc., nao era
por esse lado que mais facilmente se justificaria o ac-
créscimo de mais um diccionario a tantissimos que enxa-
meiam o escasso mercado nacional; mas, sim, pela assom-
brosa deficiéncia de vocabulos ou artigos, imprescindiveis
em qualquer inventério da lingua nacional.

E, a éste prop6sito, nao sera ocioso memorar que mui-
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tos diccionaristas conheceram e usaram, no decurso das
suas obras, expressoes que nao registaram no competente
lugar do vocabulério, ou porque, redigindo um artigo,
nao souberam recordar-se dos termos que usaram noutro,
ou porque, distribuida a obra por collaboradores diver-
sos, o autor dos artigos relativos & letra A, por exemplo,
nao conhecia os termos de que se serviria o autor dos
artigos da letra Z.

E assim é que, na grande obra de Frei Domingos Vi-
eira, — e s6 me refiro aos artigos de uma letra, — debalde
procuraremos pelagiano, perémelos, phene, patigabiraba,
picaveco, plumbear, panarei, etc., etc. E, contudo, o au-
tor ou os seus ampliadores conheceram e empregaram
aquelles termos, ao definir marmangjo, albatroz, batrachio,
benzina, céco, azerar, calhamaco, etc. No bom Dicciond-
rio Contempordneo, inutilmente procuraremos os voca-
bulos assexuado, arachnidas, herva, cardcias, chenopo-
dias, spermatozoides, camomilla, gorilla, gdlleas, parro-
chiano e parrdchia, trachinideos, decapddeos, escomberoi-
des, avessar, termillionésimo, azaro, ldio, etc.; e contudo
o autor ou os autores da obra serviram-se delles, com
fundamento ou sem élle, ao definir abelha, dcaro, alque-
quenge, ambeta, anserina, antheridea, anthémis, anthro-
pomorphos, aparinas, aparrochiar-se, aranha, astacites,
atum, avessado, avo, azeredo, azuldio, etc., — e s6 me
refiro a vocabulos da letra A.

Em taes casos, é a falta de méthodo, e sobretudo
o facto ou a necessidade de muitos collaboradores da
mesma obra, o que determina sensfveis lacunas, sem de-
sabono da competéncia e saber de quem dirige a obra.

E todavia taes casos, embora dignos de nota, nao ac-
cusam, como é de vér, as principaes deficiéncias dos nos-
sos mais estimados diccionarios: as deficiéncias capitaes
referem-se 4 linguagem popular, & linguagem culta, an-
tiga e moderna, & technologia scientifica, etc., e foi especi-
almente neste campo que eu, durante vinte e dois annos,
despendi larga parte dos meus cuidados e trabalho.

Materiaes da obra

Nado e criado entre as serranias da Beira, nunca achei
exaggerado o parecer de Camillo, quando o celebrado es-
critor chamava ao povo o melhor dos nossos classicos; e,
tendo ao depois residido annos nas provincias do Doiro,
do Alentejo e da Extremadura, mais se me arraigou a
convicgao de que o povo é realmente um grande mestre
da lingua, embora élle o seja inconscientemente, e em-
bora mui raramente o hajam consultado diccionaristas,
a revézes preoccupados de prosapias académicas.

Desadorada pelos lexicégraphos, a linguagem popular
mereceu-me longos e especiaes cuidados, que reverteram
na colheita de mais de seis mil vocabulos e locugbes que
nao andavam nos diccionarios, mas que o povo tem guar-
dado religiosamente por essas provincias em fora.

E muitas vezes incerta a origem ou formacio dessas
expressoes; mas, muitas outras vezes, ali se nos deparam
preciosos lusitanismos, apropriadas dicgoes, e até nume-
rosos termos, que os eruditos tém tido a ingenuidade de
capitular de archaismos!

Poderiam centuplicar-se os exemplos justificativos

déste assérto, mas poucos bastarao. Nos escritores e ma-
nuscritos antigos deparam-se-nos expressoes que 0s eru-
ditos tém relegado para os dominios do archaismo ou,
pelo menos, da linguagem desusada. Taes sao: claror,
luzar (sujar), grossor, gerecer-se, calleja, almofia, doairo,
traguer (trazer), membro, estrancinhar (usado no Can-
cioneiro da Vaticana), confita, (na Eufrosina), engago
(ancinho), ceivar, orreta, gocho (nas comédias de Siméao
Machado), sor¢a (nas Lendas da India), adorddo, busa-
ranhos, (em Gil Vicente), agra, bramante (por barbante),
quartapisa, seto, ril, tenreiro, gaiar, guaiar, legao, cofi-
nho, inorar, etc. E contudo, quem percorrer as nossas
provincias, sobretudo quem penetrar nos desviados rin-
coes, donde o caminho de ferro e a concomitante civili-
zagao ainda nao expungiram tudo que hé de usangas e
locugoes avoengas, ouvird pronunciar commummente no
Algarve claror, luzar (sujar), grossor; na Beira, gerecer-
se, calleja, almofia, doairo, traguer (trazer); no Minho
nembro, estrancinhar, confita, engago (ancinho); no Ri-
batejo, ceivar; em Tras-os-montes, orreta, gocho, sorga,
adorddo, busaranhos; em Aveiro, agra, etc. E, em quasi
todas as provincias podera ouvir as dic¢des antigas in-
créu, descudar, hétigo; bellos lusitanismos como verguio;
e, mormente em Tras-os-montes, puros latinismos, como
hedra, por hera. Etc.

Ainda cheguei a tempo para incluir no inventario da
lingua nacional milhares de verbas, que amanhan esta-
riam sonegadas por essa insaciavel cabeca de casal, que se
chama civilizacdo, o que, desculpando-se com os seus in-
tuitos nobilissimos, procura locupletar-se 4 custa de tudo
e apesar de tudo.

Amanhan seria tarde; e exceptuando o que Camillo
salvou com os seus livros e o que algum devotado fol-
clorista tem recolhido acaso, pouco ficara, entre o povo,
da boa e antiga linguagem portuguesa. Falo por expe-
riéncia: hé trinta annos, ainda aprendi nas aldeias da
Beira numerosas formas de dizer, de perfeito cunho local
e de acentuado sabor portugués; hoje, parte dellas, nao
as oigo por la, e acho-as substituidas as vezes pela gi-
ria da cidade e pelo neologismo, ora inttil, ora tolissimo.
A locomotiva, ou antes, a locomotora, esfumou aquelles
cerros e valles, e a vegetacgao secular vai cedendo terreno
a plantas novas, entanguidas e ephémeras...

Nem tudo porém se perdera; e, sobretudo se houver
devogao para colher e archivar os numerosos provincia-
nismos, de que, apesar dos meus esforgos, ndo consegui
tomar conhecimento e que porventura ainda vao resis-
tindo & foice que os ameaga, a Philologia tera nelles vali-
osos subsidios para a histéria critica da lingua, e a lingua
podera continuar a ufanar-se da sua excepcional flexibi-
lidade e belleza, e do seu numeroso vocabulario, irrivali-
zéavel talvez, se o defrontarmos com o das outras linguas
romanicas.

Na classificagao dos provincianismos portugueses, nem
sempre pude seguir uma norma absolutamente rigorosa.
A um termo, que se ouve pelo menos em Mogadoiro,
em Miranda ou em Vinhaes, chamei provincianismo tras-
montano, sem que isso signifique que élle é usado em toda



aquella provincia ou que nao é usado fora della. Uma vez
ou outra, — raramente, — designo a localidade, (termo
de Alcobaga, termo de Coimbra, etc.), por tor a proba-
bilidade de que o termo respectivo s6 ali é usado. Tam-
bém, quando chamo a um vocébulo provincianismo bei-
rao, quero dizer que élle é falado, pelo menos, numa das
duas Beiras, (Alta e Baixa), ou até s6 em parte de uma
dellas. Da mesma férma, ha provincianismos alenteja-
nos, que nao sdo conhecidos no Alto Alentejo, e outros,
que os distritos de Beja e Portalegre nao conhecem.

V4 isto & conta de esclarecimento, como de quem, as-
sentando numa classificagao que o nao satisfaz absoluta-
mente, nao achou processo mais simples nem mais pro-
ximo da verdade.

* * * * *

Mas a linguagem portuguesa nao é sé a linguagem po-
pular de hoje; é também a linguagem popular antiga, e
a linguagem culta, antiga e moderna.

Sobre a linguagem popular antiga, foram-me excellen-
tes subsidios os autos e comédias de Gil Vicente, Anténio
Prestes, Jorge Ferreira, Simao Machado; e para o estudo
da nossa linguagem culta de todos os tempos, nao foi sem
grande assombro que eu achei, ainda inexplorados pelos
diccionaristas, nao s6 os cancioneiros e chrénicas dos pri-
meiros tempos da nossa lingua, nao s6 Fernao Lopes e
Gil Vicente, senao também os monumentos literarios de
Vieira, Francisco Manuel, Filinto, José Agostinho, Casti-
lho, Latino, Herculano, Camillo, e tantos outros. S6 em
Antoénio Vieira, depararam-se-me mais de quatrocentos
vocabulos, que eu nunca vira em diccionarios. Em Gil
Vicente e Filinto, mais numerosa foi ainda a colheita.

E nada desperdicei do que fui colhendo: archaismos e
neologismos, derivagoes violentas e até erréneas, termos
de significagdo duvidosa ou obscura, tudo alphabetei e
reproduzi, julgando cumprir um dever.

Bem sei que os menos experientes em trabalhos desta
natureza hao de acoimar-me de nimiamente tolerante,
com respeito a locugoes injustificaveis. Mas ao dicciona-
rista nao impende o tolerar ou vedar o uso ou abuso de
tal ou tal locugao: o diccionarista tem, como dever capi-
tal, o reproduzir factos e interpreta-los. Se entende que
um vocabulo estéd corrompido ou que é mal formado, se
o julga neologismo initil ou disparatado, consigna o que
entende, mas regista o vocabulo.

Os proprios mestres tém extravagéncias, que ao dicci-
onarista nao é licito expungir. Vejam o manti-costumes,
o mil-lindo, o mil-gamenho, o mulhermente de Filinto, o
lucreciamente de Camillo, etc.

Mas onde a critica facil mais convictamente me alve-
jara é na inscripgao, que eu fago, de gallicismos into-
leraveis. Nao alongarei justificagoes, aféra o que dito
fica sobre a missao do consciencioso diccionarista; mas
apraz-me notar que, embora a francesia e o barbarismo
em geral ndo sejam defeitos vulgares em livros meus, eu
nem sempre condemno o estrangeirismo que nao pratico.
Por uma consideracao: é que nés nao sabemos se o galli-
cismo, hoje intoleravel, sera amanhan palavra portuguesa
e, como tal, fara parte do thesoiro da lingua.

E esta incerteza é confirmada pela histéria. Raro sera
o cléssico, antigo ou moderno, que nao tenha perpetrado

gallicismos, passando éstes ao dominio da lingua. Basta
citar gar¢do, abrevar, minhdo (pequeno), mancar (fal-
tar), etc.

Um purista, que vivesse ha quatro ou cinco séculos,
devia sentir ondas de indignagao, quando visse comegar
a usar-se libré, arrangjar, ferrabrds, marau, freire, grifa,
genebra, bilhete, betarraba, besonha, febre (adj.), petigris,
poteia, poterna, abreuvar, assembleia, petimetre, grelo,
gaio (alegre), gage,greu, moéla, gredelém, etc., porque
todas essas palavras eram puras francesias; hoje... sdo
portuguesas. ;Quem sabe o que succedera aos mais in-
toleraveis gallicismos de hoje?

E possivel que os alludidos neologdphobos abranjam na
sua phobia o registo, que eu faco, de muitos centenares de
termos de giria, como estranhos & linguagem othodoxa e
grave dos pontifices literarios. Aos taes bastara ponderar
que nao ha pontifice literario que inflija excommunhao
maior ao vocabulario da giria, porque esta relacionado
por muitos vinculos 4 linguagem geral, offerece por vezes
o facto notéavel de derivacoes eruditas e tanto se abeira
amiude da linguagem popular, que se torna difficil tragar
a divisoria.

Estdo neste caso as cangalhas (6culos), catrafilar
(prender),estalo (bofetada), esticar (morrer), massa (di-
nheiro), penante (chapéu), pireza (fuga), refilar (reagir),
tola (cabega), wvalente (alavanca para arrombar), etc.,
etc.

Accrescentando-se que os diccionaristas e phil6logos,
como Bluteau, Diez, Cornu, Schuchardt, Michel, e muitos
outros, tém dado ao calao ou giria a importancia que
os ingénuos poderao negar-lhe, nada mais opporei aos
reparos, com que, a propoésito de giria, foram recebidas
as primeiras folhas desta obra por um ou outro critico
inoffensivo e anénymo.

* * * * *

Nao se limitam os meus estudos e investigagoes & lin-
guagem escrita e falada no continente portugués: — Ex-
plorei também a linguagem popular dos archipélagos aco-
reano e madeirense; e, detendo a attengao na linguagem
vulgar entre os Portugueses das nossas possessoes ultra-
marinas, realizei larga colheita de expressoes locaes, con-
cernentes a usos, costumes, administragao publica, ves-
tuario, ceremonias e crencas indigenas de Angola, Mo-
cambique, Estado da India, Macau e Timor.

Mas o portugués nao é sémente a lingua de Portugal
e das suas possessoes: fala-o uma grande nagao, que se
emancipou da nossa velha soberania, mas que nao enjei-
tou o idioma, com que levamos a civilizagao europeia aos
sertoes da América do Sul.

Succede porém que o portugués do Brasil nao é precisa-
mente o portugués europeu: recebeu numerosos termos
da populacao indigena, e o tupi entrou como elemento
constituinte no organismo da moderna linguagem brasi-
leira. Ora, desde que um diccionério é destinado a todos
os povos que falam portugués, nao pode prescindir dos
termos brasilicos, que sao inseparaveis da linguagem por-
tuguesa, praticada aléem do Atlantico.

Consultei portanto vocabularios brasileiros; li poétas,
romancistas, criticos e grammaéticos daquella nagao; falei
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pessoalmente com muitos brasileiros, e, de todas estas di-
ligéncias resultou para éste Dicciondrio o registo de mais
de sete mil brasileirismos, que nunca haviam entrado em
diccionarios da lingua portuguesa.

Note-se entretanto: nem todos os termos, a que eu
apponho a nota de brasileirismos, e que como taes sao
considerados pelos mais conspicuos vocabularistas, como
Beaurepaire-Rohan, provieram dos tupis ou féram cria-
dos por brasileiros. Muitos délles sao velhos portugue-
sismos, que partiram daqui com os descobridores e co-
lonizadores das terras de Santa-Cruz, e que la vivem e
prosperam ainda, sendo aqui ji esquecidos ou mortos.
Assim é que a conjungdo si que, no portugués, é hoje
privativa do Brasil foi usada por classicos nossos; usou-
a, por exemplo, Garcia da Orta, nos seus Colloquios. O
vocéabulo perendengues, se nao partiu de c4, foi de 14 rece-
bido ha muito e entrou no portugués dos mestres; usou-o
Filinto, pelo menos. A geriza, o agir, o faneco (pedago
de pdo), a alfafa ou alfaifa, o guaiar, etc., sdo bons e
velhos vocébulos portugueses, de que nés nos esquecé-
mos quési, mas que os Brasileiros, para vergonha nossa,
sabem alimentar e prezar. Sob éste ponto de vista, a
inscripgao de muitos vocabulos brasileiros equivale, creio
eu, 4 rehabilitacao publica de alguma coisa, injustamente
comdemnada pela ingrata patria...!

* * * * *

Para a inscrip¢ao da technologia scientifica, de pouco
me valeram os lexicographos portugueses que escreveram
antes de mim.

A tal respeito, foram sempre vulgares as queixas de
professores e estudiosos contra a falta de um vocabulé-
rio nacional, que comprehendesse com alguma largueza
a technologia mais corrente entre os homens de sciéncia.

Dei-me ao trabalho incalculavel de estudar nas fon-
tes respectivas a technologia boténica, geologica, anato-
mica, philoséphica, médica, chimica, radiographica, etc.;
e muitas vezes, & mingua de competéncia encyclopédica,
tive de me soccorrer da competéncia e obsequiosidade de
muitos dos nossos mais notaveis homens de sciéncia, aos
quaes se deve certamente o melhor quinhao nos servigos
que éste livro possa prestar aos estudiosos de technologia
scientifica.

Confessarei, sem hesitar, que uma das sciéncias, em
que se me depararam maiores dificuldades, foi a Bota-

1De passagem advertirei que ao diccionarista consciencioso mais
de uma vez se deparam difficuldades no registo dos vocabulos bra-
silicos. Como os Tupis nao tinham lingua escrita, muitos voca-
bulos, que delles procederam, apparecem hoje escritos por mais
de uma férma, segundo o arbitrio de quem escreve. Assim é que,
— referindo-me apenas a alguns vocabulos da letra G, — vejo na
imprensa do Brasil as variantes gopiara e gupiara, gariroba e guari-
roba, gurandirana e guarandirana, gurejuba e gurijuba, guaiamum
e goiamum, goiaba e guayaba (féorma preferida por Beaurepaire-
Rohan), etc.

Sobretudo longe do Brasil, ndo é nada facil decidir qual das vari-
antes de um vocabulo brasilico é a exacta ou, pelo menos, a preferi-
vel. Em taes condigoes, julgo que andei bem avisado, registando as
variantes que se me depararam, e remetendo o leitor para a férma
vocabular, que mais corrente se me afigurava. A exegese dos erudi-
tos brasileiros, — que os h& e muitos, — podera resolver a divida
em ultima instancia, e os seus acérdaos acatarei como devo.

(Nota desta 2% edigao).

nica geral: — Num diccionario da lingua, ;até onde de-
veria chegar o registo dos seres vegetaes, dos seus 6rgaos
e dos seus phendmenos biologicos? A quem deveria eu
seguir nas classificagoes do reino vegetal? Linneu? De-
Candolle? O Congresso de Paris de 18677...

Pela sua importancia collectiva e scientifica, aquelle
Congresso impunha-se-me naturalmente com as suas de-
cisoes; mas a classificagao que propos, — classe, sub-
classe, cohorte, sub-cohorte, ordem, sub-ordem, tribo,
sub-tribo, género, sub-género, seccao, sub-sec¢ao, espécie,
sub-espécie ou prole, variedade, sub-variedade, variacao,
sub-variacao, planta, — além de se me figurar um tanto
casuistica, obrigar-me-ia a mindcias pouco compativeis
com a precisao, simplicidade e clareza que me cumpria
observar; e assim, reduzindo todos os graus daquella clas-
sificagdo ao menor nimero possivel sem offensa da scién-
cia, acostei-me & simples e clara taxinomia das familias,
tribos, géneros e espécies.

No que eu respeitei, quanto pude, o referido Congresso,
foi em preferir a terminacao dceas & terminagao 7deas,
ineas, iceas, etc., ao designar familias vegetaes: amomd-
ceas, em vez de amdmeas;laurdceas, em vez de laurineas;
rhamndceas, em vez de rhdmneas; myrtdceas, em vez de
myrtineas, etc., respeitando embora as féormulas consa-
gradas das gramineas, lequminosas, labiadas, etc.

Mas nao eram simplesmente taxinomicas as difficulda-
des que a Botanica me oppunha: provinham também da
amplitude numérica, que, num diccionério da lingua, se
deveria dar aos géneros e espécies do reino vegetal.

A tal ponto se tem desenvolvido h&a um século o es-
tudo da Boténica que, nao sendo conhecidos ainda 2:000
géneros em tempo de Jussieu, (fins do século XVIII),
o numero délles sobe hoje a mais de 8:000, segundo o
célculo de Ducharte; e orga-se em 600:000 o ntimero das
plantas actualmente conhecidas! H4 cincoenta annos, em
tempo de Lasegues, nem 100:000 se conheciam ainda.

E verdade que muitos milhares de plantas ainda nao
perderam a sua designacao exclusivamente scientifica e
difficilmente se adaptariam désde ja & nossa linguagem
vulgar; mas muitissimas hé, cujo nome é perfeitamente
romanizéavel, como outras ha, em que a designacao vulgar
e a scientifica precisamente coincidem, tao estreito é o
parentesco entre o portugués e o latim.

Occorri 4 difficuldade, conciliando, quanto em mim
coube, a conveniéncia, se nao necessidade, de enrique-
cer um diccionario da lingua com um amplo onomaéstico
botéanico, e a impossibilidade de realizar nesse diccionério
o que ainda nao conseguiram os proprios vocabularistas
boténicos.

E assim, quanto 4 Boténica geral, registei com inusi-
tada amplidao o onomastico das familias e dos géneros,
e s6 me detive nas espécies que se recommendam pelas
suas qualidades medicinaes, ornamentaes, etc.

Quanto porém & Boténica portuguesa, continental e
colonial, e quanto &4 Boténica brasileira, tudo me aconse-
lhava que registasse quanto as minhas investigagoes me
deparassem.

Neste ponto, e ao passo que noutros diccionarios sb se
havia dado plausivel attencao & Botanica europeia, tive a
satisfacao de trazer para a lexicographia numerosissimas
espécies da nossa flora africana, asiatica e oceénica, bem
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como da flora brasileira. No Museu da Sociedade de Ge-
ographia, nos jardins botanicos da Escola Polytéchnica
de Lisbda e da Universidade de Coimbra, nos livros de
Garcia da Orta, Capello e Ivens, Serpa Pinto, Sisenando
Marques, Stanley, Henrique de Carvalho, Levingstone,
Ficalho, Lopes Mendes, Pedroso Gamito, Dalgado, e ou-
tros, pude colher noticia de muitos centenares de espécies
vegetaes, que ainda hoje valorizam o nosso império co-
lonial e que, pela primeira vez, enriquessem agora um
diccionario da lingua; e, para o largo registo que faco
da flora brasileira, de muito me serviram os largos de
estudos do Dr. Caminhoé, de Del-Vecchio, de Aratjo
Amazonas, de Bras Rubim, de Beaurepaire-Rohan, etc.

Na propria Botanica do nosso pais, e nao obstante o
muito que ja lhe consagraram outros diccionarios, tive
ensejo de reconhecer, pelos livros dos nossos ampel6-
graphos, pelos relatorios dos agronomos, pelos jornaes de
agricultura e pelo trato directo com a gente do campo,
que muitos frutos e muitissimas espécies de plantas tuteis
ainda nao pertenciam & lexicographia, tendo eu que re-
gistar mais de 1:500 variedades de videiras, e numerosos
frutos, que entraram hé muito na linguagem do povo e
que s agora entram no vocabulario portugués.

* * * * *

Na parte scientifica do meu léxico, ndo foi sdomente
a Botéanica o que me abriu campo extenso e difficil: a
Chimica nao me offerecia muito menores difficuldades.

Relendo livros e consultando professores, também
me surgiam hesitagoes sébre o ponto até onde deveria
estender-se o registo da nomenclatura chimica num dic-
cionario da lingua. Depois de haver colhido nesse campo
muitissimo mais do que os meus confrades em lexico-
graphia, suspendi a colheita quando conheci a impossi-
bilidade ou a desnecessidade de proseguir. Foi quando
vi que os chimicos, lutando com a difficuldade de de-
signar um composto por uma palavra normalmente or-
ganizada ou derivada, formavam de muitos elementos
um sb6 termo, que s6 poderd quadrar as altas especu-
lagoes scientificas ou 4s memorias secretas dos labora-
torios. Para um diccionério, pareceu-me inutil, se nao
muito estranhavel, aproveitarem-se formulas como esta:
paranitrophenyldehydrohexonecarbozxylico; ou como esta:
oxyditrichloroethylidenadiamina.

Quando muito, vocabulos com dimensoes analogas, s6
me aventurei a registar a pentadecylparotolylcetona, pela
sua estreita relagao com a radioscopia; phenylhydroqui-
nazolina, e pouco mais.

E nao foi s6 a exagerada complicacao das formulas
adoptadas recentemente pelos nomencladores chimicos o
que fez sustar o passo nas minhas excursoes por aquella
provincia do saber humano; foram também, ndo direi o
abuso, mas o arbitrio, com que a pharmacologia de hoje
se d& ao apparatoso luxo de inventar vistosos rétulos para
os seus productos, & custa da Chimica e da Pathologia.

Entretanto, pelo esfor¢o proprio e pela cooperagao de
alguns dos nossos mais notéveis homens de sciéncia, con-
segui registar largamente a nomenclatura chimica, em vi-
sivel desproporcao com o que até agora, e a tal respeito,
se tinha feito em trabalhos congéneres.

Com a Entomologia, vi que se davam factos anélo-
gos. Se eu me despreoccupasse de outras consideragoes
e attendesse exclusivamente ao plausivel intuito de regis-
tar vocabulos que nao ha noutros diccionarios da lingua,
ampliaria desmedidamente a colheita que fiz naquella es-
pecialidade scientifica. Tenho effectivamente ao meu al-
cance os nomes de milhares de insectos, nomes que eu nao
registo, nao sé porque o bom senso e a lexicologia estabe-
lecem limites entre um dicciondrio da lingua e um dicci-
onario especial, senao também, e principalmente, porque
procurei dar ao meu trabalho a possivel unidade e refugir
as desproporgoes, de que enfermam outros léxicos, nome-
adamente, a meu vér, o grande diccionério de Larousse.

E, contudo, nenhum diccionério portugués apresentou
ainda tao copioso vocabulario entomolégico, como o dic-
cionario que estou prefaciando.

* * * * *

Em Ornithologia, consegui refundir lexicographica-
mente o respectivo vocabulario, nao s6 ampliando com
centenares de variedades o registo, por outros feito, das
aves portuguesas, mas também dando dellas nocao mais
exacta, do que aquella que até hoje podiamos adquirir
pelos diccionérios.

E, de facto, é vulgarissimo vermos definidos, como no-
mes de animaes diversos, o gaivdo, o zirro, o pedreiro, o
guincho, o ferreiro, o andorinhdo, o arvigo, o catavento;
quando, afinal, eu pude verificar que todos ésses nomes,
— cada qual em sua provincia ou localidade, — sao da-
dos & mesma ave, o gaivao, embora um ou outro sirva
excepcionalmente para designar, ao mesmo tempo, ou-
tra ave.

O mesmo succede com o abibe, cujo nome varia de
regiao para regiao, podendo nés, se percorrermos o
pais inteiro, ouvir que lhe dao os nomes de bibes, vi-
bora, abesconhinha, avetoninha, ave-fria, gallispo, ma-
toninha, verdizella, choradeira, galleno, coim, donzella-
verde, galleirao, avecoinha, coninha; além de que, na
Madeira, esta ave tem os nomes de bibi, bisbis, gui-
zinho, melrinho-das-urzes, melrinho-da-serra, melrinho-
dos-pereiros, pintasilgo-derrabado.

E mais extraordinaria é ainda a megengra, que, vari-
ando o nome, segundo as localidades ou regides, chega
a reunir os seguintes nomes: chapim, cedovém, pata-
chim, pinta-caldeiras, fradisco, fura-bugalhos, ferreiro,
mezengro, parachim, cachapim, papa-abelhas, chincha-
ravélha, fradinho, semeia-linho, chinchinim, caldeirinha,
rabilongo!

Estes e outros factos analogos, facilmente verificaveis,
dao-me a persuasao de que a parte ornithologica desta
obra revela os devidos escriipulos, o possivel rigor, e sen-
siveis melhorias na lexicographia nacional.

O autor, neste caso e em casos semelhantes, nao fala
por vaidade nem faz alarde de servigos e méritos: julga
cumprir um dever, historiando os seus processos e o seu
trabalho, para auxiliar o leitor no conhecimento e avali-
acdo da obra. Contraprovadas por éste as allegagoes e os
factos, fica-lhe o plenissimo direito de julgar a obra como
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lhe aprouver. Mas, antes que a julgue, requeiro que me
oiga.

* * * * *

A Ichthyographia e a Conchyliologia também me facul-
taram importantes acquisigoes lexicologicas, por intermé-
dio dos autorizados estudos de Felix Capelo, Barbosa du
Bocage, Baldaque da Silva, A. Girard e muitos outros.

* * * * *

Mais importantes ainda féram as contribuigoes que eu
devo 4 Anatomia, 4 Medicina geral e, especialmente, &
Ophtalmologia, & Psychiatria, & Homeopathia, a Elec-
trotherapia, etc.

Os mais conspicuos especialistas nestas sciéncias
distinguiram-me com as suas luzes, com os seus livros,
com o seu carinhoso auxilio, o que me autoriza a affir-
mar que em nenhum diccionario portugués essas sciéncias
lograram ainda tao largo espago como na presente obra.

O mesmo se pode dizer da Radiographia, da Veteri-
néaria, da Agricultura, da Geologia, da Architectura, das
industrias fabris, da Nautica antiga e moderna, da Pe-
dagogia, da arte militar, da Velocipedia, do Espiritismo,
dos officios mecénicos, da Jurisprudéncia, das antiguida-
des gregas e romanas, da Ethnologia, dos jogos, dancas,
e usos populares, etc., etc.

Procurei nao omittir os mais recentes descobrimentos
em qualquer esphera da actividade humana, — o cinema-
tographo, a icérya, o radioscopio, a melinite, o acetylene,
e tantissimos outros; e, dando ao meu trabalho feigao sen-
sivelmente encyclopédica, obedeci ao proposito de basear
em novos processos uma obra que, nao podendo tér tudo,
tivesse ao menos alguma coisa de tudo e de novo.

Processo da obra

Reunidos os materiaes através de duas dezenas de annos
e & custa de incompensaveis fadigas, dois caminhos se
me antolhavam: — Organizar um desenvolvido dicciona-
rio que poderia abranger seis a oito grossos volumes; ou
synthetizar aquelles materiaes no mais limitado espago.

Na primeira hypoéthese, seria mister um editor arro-
jado, se nao temerario, o que é raro; e ao autor, seria
mister vida longa, o que é ainda mais incerto. Aventurei-
me & segunda hypothese, e nem por isso foi menos arro-
jado o meu saudoso amigo e honradissimo editor?, que
nao hesitou em jogar sébre o meu trabalho uma dezena
de contos de réis.

Uma condigao me impds apenas: reunir todos os ma-
teriaes, colhidos por mim, a tudo que os outros diccio-
nérios tivessem de aproveitavel, e organizar uma obra,
cujo prego a ndo tornasse incompativel com os recursos
pecuniarios da maioria do publico que 1é.

Daqui a indole visivelmente sinthética do Novo Dicci-
ondrio. A quem ella nao aprouver bastara ponderar que
uma synthese em dois grossos volumes s6 por conven-
¢ao se chama synthese e corre ja o perigo de exceder a
condigao do editor e as intenc¢oes do autor.

20 finado proprietario da casa editora Tavares Cardoso € Ir-
mao, Sr. Avelino Tavares Cardoso.

Obedecendo a estas e aquella, na redacgao primitiva
do Dicciondrio nao havia sequer uma citagao de autor
ou de obra estranha. Por ésse lado todavia, — e s6 por
ésse lado, — senti nao tér de recomegar a obra, porque re-
conheci a conveniéncia de justificar com uma autoridade
o registo de tal ou tal vocabulo, de tal ou tal accepgao.

Era tarde para voltar atras, e seria quasi impossivel
recordar, entre centenares de livros, o livro e a pagina
que contribuiu para o meu vocabulario.

Como porém um triste successo retardou por dois an-
nos a publicacao da obra, e como até hoje nunca cessou
a colheita de novos vocabulos e novas accepgoes, pude
remediar o que era remediavel, e, nas novas colheitas,
pude justificar com citagoes succintas o registo de um ou
outro vocabulo, de uma ou de outra accepgao.

A linguagem nao ¢é inventada pelos diccionaristas: fa-
lada ou escrita, registam-na, e deixam a responsabilidade
della aos que a criaram.

Mas ha circunstancias, em que a meng¢ao de um vo-
cabulo poderia sér apodada de destempéro pelos leitores
mais inclinados 4 maledicéncia do que & justica.

Assim, quando eu registo um barbarismo initil ou um
neologismo ousado, a critica facil poderia suppor que eu
inventei, ou que perfilho, como escritor, a novidade, se
eu nao lancasse o termo & conta alheia, citando o in-
ventor ou o patrono. Estao néste caso os neologismos
mesmice,desenfechar, e tantos outros.

Da mesma forma, se eu registasse os advérbios mu-
lhermente, lucreciamente, lapantanamente, o substan-
tivo manticostumes, o adjectivo minotaurizado, difficil-
lissimo, digressoar, dormitdlogo, donairissimo, fésmea,
flavibico, clystermente, etc., e nao mostrasse logo que
essas originalidades sao da responsabilidade de Filinto,
Camillo, etc., poderiam suppor ingénuos que eu estava
brincando com quem me 1&3.

Por outro lado, colligi numerosos vocabulos, cuja sig-
nificacao nao resalta do texto em que se me depararam.
Claro é que, em tal hypothese, o processo preferivel é
registar o vocabulo e citar o texto respectivo, para que
os leitores o interpretem, se puderem.

Muitas vezes, se nao quasi sempre, as referéncias a
obras alheias levam a indicacao do tomo e pagina res-
pectiva, nao s6 para se facilitar a contraprova ao leitor
escrupuloso, se nao também e principalmente para obviar
as supposicoes gratuitas de criticos praguentos e mal in-
tencionados, que, julgando por si os mais, admittem a
possibilidade de que qualquer escritor tenha a improbi-
dade de inventar citagoes por conveniéncia propria.

E verdade que, em muitos casos, a obra citada teve
duas ou mais edigoes, e é diversa a paginacgao destas,
difficultando assim o cotejo. Em todo caso, a difficuldade
nao é impossibilidade; importa apenas algum trabalho
para o critico mais minudencioso, por tér de consultar
diversas edi¢oes da mesma obra.

3Sobretudo nesta nova edigdo, embora succintamente, pude abo-
nar com textos dos mestres o emprégo e as accepgoes de milhares de
vocabulos menos vulgares, ou pouco conhecidos; e rara é a pagina,
em que certas accepc¢des vocabulares ndo sejam acompanhadas de
exemplos, — o que sem duvida representa um dos mais sensiveis
melhoramentos desta edigao.

(Nota desta nova edigao).
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Excepcionalmente, cito uma ou outra locugao sem in-
dicar as fontes escritas, porque a recebi da linguagem
oral ou dos registos avulsos e dispersos do falar do povo,
como as cangoes populares, os proloquios, etc.

* * * * *

Seguindo bons exemplos, — e bastar-me-ia o de Littré,
— registei, a par do vocabulério portugués, alguns voca-
bulos e locugoes que pertencem a outras linguas, mas que
s40, mais ou menos commummente, usados e, em geral,
necessarios em nossa linguagem falada e escrita. Taes
sao deficit, Te-Deum, item... Tive porém o cuidado de os
preceder da indicagao de alheios ao portugués e de indi-
car a lingua a que pertencem, para que, ao escreverem-se,
sejam devidamente sublinhados ou griphados, nao va al-
guém confundi-los com o que é lidimamente nosso.

* * * * *

Ha toda a conveniéncia, e de bom grado a subscrevo,
em que se annotem de archaismos os termos que se afas-
tam da linguagem commum do nosso tempo e da pratica
dos mestres contemporaneos. Reconheco porém a diffi-
culdade de, em muitos casos, capitular de archaico um
termo que, pela primeira vez, nos occorre em documento
antigo. Nenhum de nés, os que escrevemos, conhece me-
tade dos termos da sua lingua, e, como ja notei, muitos
julgarao archaico um vocabulo, que s6 vimos usado em
escritores quinhentistas ou pre-quinhentistas, e que poéde
deparar-se-nos acaso no uso corrente de alguma regiao
portuguesa, e até na escrita de algum escritor moderno.

Entretanto, nao poupei a nota de antigos ou de sim-
plesmente desusados aos vocabulos que me parecem nao
tér chegado ao uso do nosso tempo ou, pelo menos, aos
escritores portugueses do ultimo século.

Essa nota porém nao quere dizer que todos élles sejam
pertenca exclusiva de épocas findas e que nao possam
nobilitar e enriquecer a escrita moderna, embora a adap-
tagao dependa de muito bom senso, alguma autoridade,
e de opportunidade sempre. Succede, até, que muitas
expressoes, realmente de cunho antigo, tendo pertencido
a usos e instituicoes que passaram, hao de necessaria-
mente empregar-se ainda hoje, sempre que tenhamos de
nos referir a essas instituicoes e usos.

Temos disso copiosos exemplos em Herculano.

A simples indicagdo, que eu fago a revézes, de que
um vocéabulo é gallicismo, significa que a palavra proveio
directamente do francés, o que nao implica a sua con-
demnagao em nome da vernaculidade portuguesa; podem
arrecear-se della os puristas, mas nada prova que ella nao
possa consubstanciar-se, ou nao venha a consubstanciar-
se, no corpo da nossa lingua.

Ha gallicismos de gallicismos: e, quando élles se me
afiguram inuteis, violentos ou disparatados, inscrevo-lhes
ao lado o cave canem do prudente aviso.

Quanto & disposicao das varias accepgoes de cada vo-
cabulo, segui, as vezes, o processo da Academia Fran-
cesa, dando o primeiro lugar & accepgao mais vulgar ou
conhecida, quando a accepgao primitiva é inteiramente
obsoleta, e deixando esta para o fecho do artigo. Em

regra, porém, e de acordo com os mais autorizados lexi-
cographos, dou o primeiro lugar & accepgao natural ou
primitiva, consignando sucessivamente a extensiva e a
figurada, quando para um vocabulo ha variedade de ac-
cepcgoes.

A orthographia

A orthographia, que, para os antigos padres-mestres, era
uma parte da grammatica, esta reduzida actualmente a
um intricado e curioso problema.

Aparte meia dizia de eruditos, que tomam o assumpto
a sério, a generalidade dos nossos escritores modernos
observam a orthographia que lhes ensinaram ou aquella a
que se habituaram, preoccupando-se mediocremente com
a razdo do que escrevem.

Todos os escritores estao convencidos de que ortho-
grapham bem e, entretanto, cada qual ortographa de sua
maneira. Como descargo de consciéncia, suppoem prati-
car a orthographia usual. A orthographia usual reduz-se
& orthographia de cada um, o que d& em resultado cem
ou duzentas orthographias differentes e quéasi todas au-
torizadas.

Officialmente, considera-se modélo a orthographia do
Didrio do Govérno. E verdade que o proprio Govérno,
isto é, os ministros, s6 a praticam nas columnas da
mesma folha; ca fora, praticam o que lhes ensinou o pro-
fessor de primeiras letras, cuja orthographia ja brigava
com a do professor da vizinha escola.

O uso dos doutos é outro bordao, que de nada serve
porque o uso dodouto Garret nao é o uso do douto Her-
culano; o uso déste nao é o de Castilho; o de Castilho
nao é o de Latino, e assim por deante. Lembremo-nos de
que Herculano escreveu outomno e Castilho outono; Ca-
milo graphou fildsopho; Garret usava mattar, cinquenta,
fummo, entrehabrir, e outras extravagancias do mesmo
género.

Este facto, s6 o ndo vé quem for cego de vontade.

De maneira que os diccionaristas, julgando que tem
igual direito ao dos outros escritores, escrevem geral-
mente como entendem, condemnando implicitamente to-
das as formas divergentes.

Consequéncia: lemos glycose e ouro num livro, procu-
ramos éstes termos num diccionario, e nao os topamos
porque o diccionarista escreve glucose e oiro. Ou vice-
versa.

Ora, o diccionarista nao tem o direito de escrever so-
mente como entende. A sua missdo nao é preconizar
systemas, nem fazer reformas, nem manter intolerantes
exclusivismos. Aparte os termos que élle s6 conhece de
outiva ou que colheu da linguagem oral, e que tem de re-
produzir phoneticamente, se a etymologia, a a derivagao,
ou a analogia lhe nao aconselham outro processo, todos
os vocabulos que élle viu escritos, sob a responsabilidade
de um escritor antigo ou moderno ou sob a chancella da
pratica corrente numa época, tem de os reproduzir taes,
quaes os viu; e, se a féorma varia de escritor para escri-
tor ou de época para época, essas variantes devem fazer
parte do seu trabalho, sob pena de sensiveis imperfei¢oes
ou de lastimosas deficiéncias.



Por isso é que o leitor encontrara nesta obra numerosas
variantes autorizadas; e nem de outra férma o Dicciond-
rio reproduziria, como deve, o estado actual da escrita
portuguesa. Veja-se idéa e ideia,pae e pai, philésopho e
filésofo, ouro e oiro, distincto e distinto, escripto e es-
crito, lyra e lira.

Claro é que, entre duas ou mais variantes de um termo,
tenho de po6r na primeira plana, para o effeito da defini-
¢ao ou do significado, a forma que tem por si o uso mais
geral, excepto quando tal uso é diametralmente opposto
as regras e aos preceitos da sciéncia da linguagem, como
em civilisar, portuguez, atraz, atravez, etc.

Portanto, as convicgoes do autor sébre orthographia
portuguesa retrahem-se nesta obra, para dar lugar as
convicgoes da maioria do publico ledor e 4s praxes mais
geralmente seguidas. Alids, poria élle na iltima plana, se
as nao expungisse inteiramente, todas as formas ortho-
graphicas, em que apparece o inutilissimo ¥, o prejudicial
ch por c ou g, o falso ph, o falso th, as consoantes gemi-
nadas, e todas as convengoes que, sem valor scientifico,
s6 servem para difficultar a extincgao do analphabetismo
e tornar a escrita portuguesa um privilégio de sabios.

Mas o Dicciondrio é o que deve sér: reproducgao de
factos e nao tribuna de reformador.

Se me estimulassem pruridos de reforma, e se esta obra
nao fésse um Dicciondrio da Lingua, eu diria a todos que
escrevem: — «Séde embora etymologistas, mas séde-o
como a Italia e a Espanha, que, possuindo os idiomas
mais irmaos do nosso, simplificaram a sua orthographia,
uniformizando a sua escrita e facilitando o conhecimento
da lingua; e vereis como as criangas e os estrangeiros
aprenderao facilmente a lér: fisica..., filosofia..., coro-
grafia..., teatro..., liceu..., quimica..., iguais..., cadela...,
retorica...»

Mas isto sdo assumptos infinitamente pequenos, no
conceito geral da nossa oligarchia literaria. Consola-me,
porém, a resignacao do velho Moraes que, preambulando
o seu Dicciondrio, ja ponderava, como bom conhecedor
da sua terra:

— «Quanto & Ortografia que segui, declaro altamente,
e de bom som, que na maior parte a sigo contra o meu
parecer, e porque assim o querem. Eu sou pela Orto-
graphia Filosofica, a qual, fundada na analise dos sons
proprios, ou vogaes, e na de suas modificagoes, pede que
a cada um se dé um s6 sinal, ou letra privativa, distinta,
e que nao represente nenhum outro som ou consoante.
Deste voto eram Joao de Barros, o célebre Duclos, e o
immortal Franklim... cujos nomes aponto para confusao
dos que nao valem tanto como estes...» —

E, ja antes de Moraes, o audaz e superior espirito do
grande Luis Antonio Verney reconhecia a improficuidade
dos seus esforcos em tornar simples e racional a com-
plicada, e por vezes absurda, orthographia académica.
Dizia élle:

— «...isto de emendar o mundo e principalmente o que-
rer arrancar certas opinides do animo dos homens enve-
lhecidos nellas e consagradas j& por um costume de que
nao ha memoria, é negocio que excede as forcas de um
s6 homem...» —

E o Padre Anténio Vieira sentenciava:

— «Quem entra a introduzir uma lei nova nao pode
tirar de repente os abusos da velha.y —

Quando humanistas e lexicographos da craveira de
Verney e Moraes recuavam perante o colosso da rotina e
da indifferenca, jde que valeriam os meus esforcos a favor
da possivel simplificagao orthographica, embora estriba-
dos no saber e na convicgao dos poucos que, entre nos,
logram incontestavel competéncia em matérias philologi-
cas?

A muito me aventuro eu, dando o lugar de férmas per-
mittidas, e até plausiveis, a graphias que poderao indig-
nar a ingénua e pacata rotina; e a muito mais desejava
que eu me aventurasse a notabilissima escritora europeia,
gloria nossa e da sua terra, a Senhora Michaglis. Folgaria
ella de que eu registasse as variantes opostas ao uso das
consoantes geminadas: elipse, ela, aquela, nulo...

Muitas registei de facto, mormente aquellas em que a
geminagao provém convencionalmente da assimilacao de
uma consoante de prefixo, como oficio, oferecer, aparecer,
suceder, acumular, etc.; mas regista-las todas serfa dupli-
car a extensao da obra; e a necessidade désse registo fica
attenuada desde que se consigne, em nome da sciéncia e
do bom senso, que nao € érro evitar systematicamente a
duplicagao das consoantes, quando nao sejam r e s.

E, depois, a eliminagao das consoantes geminadas nao
me parece dos desideratos mais instantes para a racio-
nal simplificacdo da escrita, visto como, phoneticamente,

tanto valem dois I, dois pp, como um s6*.

* * * * *

Pela natureza especial da obra e pela difficuldade, se
nao desnecessidade, de se fazerem de uma vez todas as
convenientes ou necessarias correc¢oes na escrita mais
usual, é esta a que o autér do Novo Dicciondrio observa
geralmente no decurso da sua obra; e a tal ponto re-
conhece a improficuidade das reformas precipitadas e o
aférro do seu pais a rotinas, ainda as mais absurdas, que
a pesar seu e contra os ditames da sciéncia, regista e
deixa passar sem indignacao muitas formas que a Philo-
logia condemna, como geito em vez de jeito, sapato em
vez de ¢apato, sarca em vez de ¢ar¢a, salameleque em vez
de calameleque, grasnar em vez de graznar, etc., etc.

Sobretudo o ¢ inicial, embora sensatamente adoptado
pelos nossos mestres antigos para os casos em que a sci-
éncia o impoe, como nos casos alludidos, nao é melhoria
que possa vingar ja, taes sao os calefrios que élle desperta
nos amoucos da rotina inconsciente.

Outras reformas hé porém que, baseadas na sciéncia
e na indole da lingua se vao enraizando ja, com apra-
zimento de quantos se interessam pelo lustre da nossa
lingua. E assim é que, em livros das escolas piblicas, em
documentos officiaes e sobretudo em revistas e livros, or-
ganizados por quem nao seja estranho as nogoes scientifi-
cas da lingua, vemos ja ir-se dilatando o uso de escrever,

4Escrevia-se isto em 1899. Annos depois, foi officialmente adop-
tado um processo orthographico de simplificagdo, que aboliu as
consoantes geminadas, o y, o k, os grupos ph, th, rh, ch (=k), etc.
Nesta nova edi¢do portanto, a par das palavras que, etymologi-
camente e segundo o uso, tem consoantes geminadas, regista-se a
correspondente férma simplificada.

(Nota da nova edigao).
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como se deve, portugués, francés, quis, més, Luis, atrds,
através, pais, a¢ucar, mugulmano..., em vez das féormas
explicaveis, mas nao justificaveis, musulmano assicar,
paiz, atravez, atraz, Luiz, mez, quiz, francez, portuguez...

Como nao escrevo gramméatica, nem fago aqui um tra-
tado de Philologia, nao ampliarei desmedidamente esta
palestra, consignando os fundamentos daquellas rigoro-
sas formas, alias tao velhas como o portugués, em quanto
as contrarias se baseiam em costumeiras, as mais velhas
das quaes nao tém dois séculos e foram determinadas
pelo mais absoluto desconhecimento da sciéncia da lin-
guagem, pela pobreza de notagoes typographicas, e pela
indoléncia ou idiosyncrasia de uma nagao, que, entre as
nagoes que se dizem cultas, é das raras, que ainda nao
consideram a accentuagao graphica elemento imprescin-
divel da orthographia.

Taes assumptos estao amplamente tratados noutros li-
vros, e até, embora succintamente, tém merecido especial
consideragao em livros meus. Neste Dicciondrio, a cor-
recta escrita de cada vocabulo estd implictamente acon-
selhada na respectiva indicagao etymologica. Porque a
etymologia, 4 parte os casos em que a desconhecemos, a
historia da lingua e a féorma que, em linguas irmans, se
da a vocabulos de fonte commum a outros nossos, sao
seguros recursos de quem deseja escrever como deve. A
simples autoridade de qualquer escritor, ainda o mais
eminente, e o rancido argumento do uso, s6 poderao pre-
valecer, quando escasseiem aquelles recursos.

Para os tratados especiaes remeto pois o leitor menos
affeito a taes assumptos, e hesitante ainda em quaesquer
hypotheses orthographicas.

Abro porém uma excepgao, visto como esta obra vai
parar a muitas maos, que s6 folhearam algum compéndio
escolar e que nao podem folhear todas as obras que se tém
escrito com mais correcgao, nem os livros e dissertagoes,
que ja temos em nossa lingua sébre questoes philologicas.

Refiro-me pelo menos a metade, se ndo a4 maioria, de
um milhao de Portugueses, isto é, aquelles que logram a
fortuna de escrever o seu nome e lér por alto... Desde
o Méthodo Facillimo, que lhes deram na escola, até o
Almanaque do Lavrador, que lhes aponta as phases da
lua, e até o periédico que diz mal do Govérno e lhes
recommenda um candidato a legislador, leram sempre
portuguez e portugueza, e admiram-se ingenuamente de
receber um Dicciondrio, que lhes fala da lingua portu-
guesa.

E para ésses meus ingénuos compatricios que eu vou
trasladar para aqui o que, a tal propoésito, deixei escrito
noutro livro meu:

* * * * *

— «Portuguez e portugués sao duas variantes da
mesma palavra. Ora, entre duas variantes, naturalmente
me inclino para a que se baseia na sciéncia, reforgada
pelas tradicoes e pelo bom senso.

Portuguez é ainda forma generalizada, e autorizada
pela pratica de alguns mestres, que nunca se preoccupa-
ram de Philologia, até porque esta sciéncia pode dizer-se
que nasceu ha dois dias; mas é uma férma puramente
convencional. E direi porqué.

Os nossos velhos classicos, como as typographias do
seu tempo eram ainda mais pobres que as de hoje em
accentos graphicos, escreviam, um pouco & espanhola,
frances, ingles, portugues. Viu-se porém que a orthoé-
pia nao correspondia & graphia, e notou-se que o z final
costumava fazer agudas ou oxytonas certas palavras: fe-
liz, apraz, viuvez, arroz...; e, em vez de se recorrer aos
accentos graphicos, recorreu-se ao z para os substituir,
introduzindo-se em palavras que nunca os poderiam tér
legitimamente: Pariz, Thomaz, quiz, poz, inglez, portu-
guez...

Demonstra-se facilmente que estas e outras palavras,
escrevendo-se como manda a sciéncia da linguagem, nao
tém 2, mas, sim, s. Restringindo-me porém a portuguez,
nao dou novidade, ponderando que todas as palavras
tém a sua evolugdo, a sua historia. Aquellas, cuja his-
toria é obscura ou desconhecida, e ainda algumas, cuja
historia foi completamente pervertida pelo uso popular,
escrevemo-las como as pronunciamos; mas o maior ni-
mero dellas, visto que lhes conhecemos o berco, temos
que trata-las consoante os seus titulos e genealogia.

Toda a gente sabera que Portugal deu primitivamente
o adjectivo e substantivo portugalense, como Brdcara deu
bracarense, Conimbrica conimbricense, Ebora eborense,
Setibal setubalense...

A phase immediata da evolugao de portugalense, pela
lei glottologica do menor esforco, seria portugalens, que,
por contraccao, veio a dar portugalés.

Ora, a quéda de certas consoantes mediaes é pheno-
meno averiguado na evolugao da linguagem roméanica;
assim, de médio saiu meio; de videre saiu vier, veer, vér;
de malo saiu mdo, mau; de coelo saiu céo, céu; de portu-
galés saiu portugaés > portugués.

Vejam se, nesta odysseia de séculos, o portugués achou
algum z no seu caminho.

Nao achou. O z que lhe appuseram é uma intrusio,
um arrebique convencional, que terfa desapparecido hé
muito, sem deixar saudades, se 0s nossos escritores tives-
sem tido a pachorra de pensar dois minutos no caso, € no
bom senso de Alexandre Herculano que, na sua Historia
de Portugal, e contra o uso dos seus contemporaneos, &
excepcao de Rodrigo Felner, escreveu sempre portugués,
e nunca portuguez.y —

* * * * *

Quanto a outras graphias, que possam ferir a vista
dos mais ingénuos ou dos menos lidos, julgo inopportuno
alargar explicagoes, nao so6 porque isso me daria volumes
e nao um prefécio, senao também porque, a tal respeito,
creio bem que me nao farao reparos os que na matéria
tém voto preponderante. Conhego-os, e vou com élles,
salvo discrepancias adidphoras.

Mas, de relance ao menos, devo tocar alguns pontos
orthographicos, que poderao acaso sér pretexto de repa-
ros, ainda da parte do leitor sufficientemente esclarecido.

Refiro-me & apparente antinomia entre as graphias
fruto e fructifero, mama e mammifero, etc. Nao derivam
ellas da minha tendéncia para a possivel simplificacao
orthographica: alias, escreveria frutifero, mamifero, etc.,
e ficaria em paz com minha consciéncia. Mas, dés que eu
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subscrevo nesta obra as praxes mais usuaes, tenho de di-
zer que a graphia simplificada fruto, mama, gota, cana,
etc., estd justificada e praticada pela quési totalidade
dos bons escritores portugueses, visto que todos escre-
vem agora, atar, matar, pranto, corda, etc., que teriam
de escrever chorda, prancto, mactar, aptar, haghora, etc.,
se observassem a etymologia. Quere dizer: quando uma
palavra perde o seu carécter erudito e se torna popular
ou vulgar, a orthographia etymologica nem pelos mais
intransigentes etymologistas é praticada. A difficuldade
esta em tracgar a linha divisoria entre as palavras vulgares
e as eruditas; mas, pelo menos com aproximagao, quasi
todos poderao reconhecer num vocabulo o cunho erudito
ou a feigao popular.

E se, em vocébulos que certos escritores escrevem eru-
ditamente, eu prefiro a forma phonética, é porque disto
me dao exemplo os escritores e diccionaristas mais afin-
cados em processos etymologicos. O Dicciondrio Con-
tempordaneo por exemplo, tao affeicoado as etymologias,
que usa abhorrecer e outros exaggerados etymologismos,
também usa sete, orfdao, santo..., e nao sancto, érphdao ou
orpham, septe..., que seriam as férmas mais concordantes
com abhorrecer; e habeis latinistas escrevem para as esco-
las, com approvagao official, ditongo, escrita, escritura...
Ora, mal avisado andaria se, desacatando tao salutares
exemplos, fosse mais etymologista que os etymologistas
e desprezasse as praticas, com que élles se aproximam do
meu ideal de simplificacao orthographica.

Dado o exemplo, e estabelecidos louvaveis preceden-
tes em favor da orthographia phonética de muitos voca-
bulos vulgares, procurei dotar o nosso vocabulédrio com
um pouco de uniformidade e coheréncia, preferindo as
graphias junto, distinto, esperto, estender, espremer, con-
trato, etc., a contracto, expremer, extender, experto, dis-
tincto, juncto, etc., hypotheses, em que as irregularida-
des, incongruéncias e contradicgoes dao vulgarissimas em
diccionarios nossos.

* * * * *

Casos hé, em que a fonte latina de palavras nossas
exhibe duas férmas differentes, uma com geminagao de
consoantes e outra sem essa geminacao. Geralmente, o
lexicographo etymologista prefere a forma complicada; e
assim, vemos nos nossos diccionarios sollicitar, porque o
latim tem sollicitare. Mas o latim também tem solicitare;
e como, entre duas formas, a logica e o bom senso me
ordenam que prefira a mais simples, explicado fica porque
o Novo Dicciondrio prefere solicitar.

Esta explicagao abrange muitos outros casos anélogos
e revelard que me esforcei por levar um pouco de ordem
e coheréncia & nossa chadtica e maltratada orthographia.

* * * * *

De acordo com a indole e tradigoes da nossa lingua e
com os ensinamentos dos bons mestres, nomeadamente
Castilho, dei a vérios estrangeirismos indispensaveis uma
forma genuinamente portuguesa, substituindo o cotillon,
o wagon, o pret, o bonet, pelo portuguesissimo boné, pelo
simples pré, vagao, cotilhdo... Nao é novidade que mereca
prémio, mas é suscitar, mais uma vez, a necessidade e

o dever de nao darmos levianamente direitos de cidade
aquillo que despreze e nao use o legitimo traje nacional.

* * * * *

Ja agora, nao farei ponto neste capitulo, sem uma li-
geira referéncia as terminacoes verbaes do e am, e ao
suffixo verbal izar.

Aquellas terminagoes tém variado de forma no decurso
dos tempos; e a Philologia acha-as ambas legitimas, se-
jam ellas oxytonas ou paroxytonas. E, assim, eruditos
philélogos escrevem o pretérito louvdrao e o futuro lou-
vardo, em quanto outros orthographam louvdram e lou-
vardm.

Ao mesmo tempo, o uso mais generalizado apresenta-
nos o pretérito louvaram e o futuro louvarao; e, visto que
as duas terminacoes sao igualmente legitimas, visto que
adopcao exclusiva de uma importa dispéndio de accentos
num pais que tao avesso lhes é, e visto parecer-me ttil
que a terminagao do pertenga em regra as palavras oxy-
tonas e a formas monosyllabicas, (ddo, sdo, tao), acceito
e pratico o alludido uso, hoje generalizado, de se escrever
o pretérito louvaram, o futuro louvarao, o presente dao e
$G0.

A Philologia nao soffre com éste uso, e lucra-se alguma
coisa, creio, em simplicidade e em coheréncia.

* * * * *

Quanto ao suffixo verbal izar, ndao ha grande razao de
queixa contra a pratica dos nossos diccionérios, os quaes
felizmente consignam geralmente a boa doutrina a tal
respeito.

Mas é tal a desordem graphica em grande namero dos
nossos escritores, quanto ao emprégo do z e do s intervo-
célico, que até em Latino Coelho podemos lér civilisar,
realisar, rasao, empreza, graphias certamente indescul-
paveis, mormente em escritores de tao elevada e justa re-
putagao como a do grande prosador da Orag¢ao da Corda.

Antolha-se-me portanto que nao é ocioso insistir ainda
na preconizacao de uma verdade incontestada: que em
boa escrita portuguesa nao héa o suffixo isar, mas izar,
do grego izein: realizar, civilizar, idealizar...

A pronuncia

A fixagao e representagao da prondncia é uma das mais
graves difficuldades, com que poédem defrontar diccio-
naristas portugueses. Por uma razao principalmente:
porque, tendo sido avessa ao emprégo da accentuacao
graphica a maioria dos nossos escritores, esta ou aquella
palavra comegou a pronunciar-se de vérias férmas com
igual autoridade e, as vezes, o mesmo péso de razoes; e
os proprios diccionaristas, vendo uma palavra sem accen-
tuagao tonica, uns a tomaram por esdrizula, outros por
grave. Daqui a Philologia a dizer-nos que se pronuncie
aerdlito, mondalito, quadrimano, nigromancia, encyclo-
pedia..., e toda a gente, letrada e illetrada, a pronun-
ciar aerolitho, monolitho, nemolitho, quadrumdno, longi-
mdno, prestimdno, nigromdncia, encyclopédia... Claro é
que, quando o uso se impds despoticamente, e no falar
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commum se chegou a perder a consciéncia do preceito sci-
entifico, o diccionarista tem de registar o facto, tal qual
elle é, e indicar a pronuncia usual ou vulgar.

Mas, quando se trata da technologia scientifica, nunca
é tarde para se corrigirem prontncias defeituosas ou con-
tradictorias, porque os homens letrados mais facilmente
pédem vér o bom caminho, do que o vulgo inconsciente,
rotineiro e caprichoso.

Em sciéncias naturaes, mormente em Medicina, ha ir-
regularidades orthoépicas, que o diccionarista nao deve
subscrever. Assim, ao passo que todos, letrados e ille-
trados, dizem anemia, ouve-se muita vez hyperglycémia
e pronuncias analogas; e, tendo nos therapia, que é pa-
lavra paroxytona, ha muitos médicos que, por habito ou
pelo exemplo de algum confrade illustre, dizem sem hesi-
tar hydrotherdpia, electrotherdpia. etc. E, a tal ponto se
se enraizaram estas contradic¢oes, que um distinto phi-
16logo, referindo-se ao facto, me lembrou a conveniéncia
de accentuar graphicamente o i de therapia, para se fri-
sar bem a recta pronunciacao, embora a palavra, como
paroxytona, dispense a accentuagao graphica na syllaba
tonica; e com effeito algumas vezes pratiquei o conselho
no segundo volume da obra, porque o primeiro ja estava
impresso, quando se me dirigiu o alludido philélogo®.

* * * * *

Na moderna technologia scientifica sao vulgares aquel-
las incoheréncias, abundando as palavras graves ou pa-
roxytonas, que, rigorosamente, deviam sér esdruxulas ou
proparoxytonas: e abundam, mercé principalmente da
prosodia francesa, que nao conhece esdruxulos como o
portugués, o castelhano e o italiano. E o que explica a
disparatada e vulgar pronuncia de hippodrémo e chry-
santhémo, palavras que, em portugués, s devem sér es-
draxulas: hippddromo, chrysdntemo; e as variantes pro-
sodicas tacila e tdcula, assécla e dssecla, gédo e gddo,
méda e méda, labaréda e labaréda, cogumélo e cogumélo,
etc.

O desprézo do trema tem igualmente produzido inte-
ressantes despautérios. Como ai é um ditongo, os dic-
cionaristas viram melaina e mandaram lér me-ldi-na;
quando afinal se, quem escreve a palavra lhe pusesse o
devido trema, — melaina, ou a accentuasse, — melaina,
os diccionaristas teriam mandado lér me-la-i-na, e nao
teriam errado, como erraram.

Na propria modulagao das vogaes se reflecte a anar-
chia, resultante do desprézo da accentuacao graphica. E,
assim, labareda é pronunciada aqui labaréda e alli laba-
réda; godo, uns o pronunciam gdédo, outros godo; poia,
pronuncia-se na Beira pdia e em Tras-os-Montes pdia; o
feto, planta, é confundido, na pronuncia, com o feto, em-
bryao, pelos diccionaristas e pelos professores, que nunca
ouviram a palavra ao povo e s6 a conhecem dos livros, —
sem accentuagdo graphica. Se a tivessem ouvido ao mes-
tre de todos nos, — ao povo, saberiam que feto, planta,
é palavra corrente com a pronuncia de féto. Em todas
as provincias se da aquelle e modulagao fechada, e as

5Cf. C. de Figueiredo, Vicios da Linguagem Médica, 1 vol. de
291 pag. Lisboa, 1910.
(Nota desta nova edigao).

proprias variantes da palavra confirmam tal modulagao:
no Minho e nos Agores, feito; em Tras-os-Montes, fieito,
derivagao proxima do lat. filictum, e forma anterior &
de féto. Em parte da Estremadura, é que, talvez por in-
fluéncia dos letrados da capital, algumas vezes se ouvira
féto por féto. O feito do Minho reflecte-se na toponimia
nacional: temos Cancella-dos-Feitos, junto a a Viana;
temos Feital, Feiteira, Feitosa, etc.

Nas proprias escolas officiaes, & mingua de accentua-
¢ao graphica, ouvi sempre dar a dois conhecidos lagos
os nomes de Laddga e Onega, quando a sua verdadeira
pronincia é Lddoga e Onéga, tal é a anarchia que tem do-
minado na orthoépia portuguesa, e que hé de embaragar
sempre todos os diccionaristas, a que nao falte conscién-
cia nem probidade literaria.

* * * * *

Nao obstante o cuidado, com que me ufano de tér pro-
cedido, confesso que mais de uma vez me vi enredado
na difficuldade de indicar a prontdncia de palavras que
nunca ouvi, e que nunca vi accentuadas, mormente ao
tratar-se de vocabulos brasilicos. A prontncia de tuiuiu,
por exemplo, jcomo poderia sér representada por quem
nunca a ouviu? Escrita assim, tanto se poderia lér tui-ui-
U, como tu-iu-iu, como tu-i-u-iu... Se os que della usaram
a escrevessem como deviam, nao haveria davidas.

Sobretudo de algumas palavras da Africa portuguesa
é até impossivel determinar-lhes a verdadeira pronincia.
Por um capricho, difficilmente explicavel, os nossos via-
jantes e exploradores africanistas lembraram-se de repre-
sentar por M’ e por N’ o som inarticulado, quési nasal,
com que os Landins e outras tribos africanas acompa-
nham a prontncia de certos termos: m’pacaga, m’baca,
n’quvo, etc. O diccionarista portugués, que queira indi-
car a pronuncia de taes palavras, nao poéde, porque nao
tem syllabas nem letras que exprimam o alludido som. O
racional seria escrever pacaca, baca, guvo, etc. Nao seria
representagao rigorosa, mas aproximava-se mais da pro-
nuncia local do que as mencionadas féormas. O M e N,
insulados, nada representam. Por isso, bem avisados an-
dam os que escrevem Pungo Andongo, em véz da férma
béarbara, usada por alguns africanistas modernos, Pungo
N’Dongo.

Outra dificuldade occorre ainda, a respeito de pronin-
cia, ao diccionarista, quando trata de palavras compos-
tas, na technologia scientifica. Primitivamente, a desi-
néncia do primeiro elemento dessas palavras é aberta
e atona: pathogenia, hippodromia, geodyndmica, neo-
céltico, photosphera, lithospermo, lithoclase, histogenia,
hypérdcido, intérplanetdrio, monocéphalo, etc. Com o
andar do tempo e com a vulgarizacao do termo scien-
tifico, todas as vogaes secundarias se subordinam & vo-
gal ténica, e temos typographia, morphologia, patholo-
gia, histologia, photographia, geographia, neologismo, in-
termittente, hyperbdlico, monographia, etc., que ninguém
pronuncia hypérbolico, intermittente, géographia, photo-
graphia, néologismo, histologia, pathologia, typographia,
monographia... ;Onde acaba o caracter erudito e primi-
tivo da palavra, e onde comeca a sua feicao vulgar ou
popular? Ninguém marcou ainda a linha divisoéria; e o
que hoje é erudito é amanhan popular.
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E daqui se infere a difficuldade, se nao a desnecessi-
dade, de indicar a pronuncia das vogaes secundarias na
maioria das palavras. O ponto capital é a determinagao
da vogal tonica.

Além do que, a pronuncia do portugués no Brasil of-
ferece notéaveis divergéncias da nossa pronuncia e, em
muitos casos, sera difficil justificar o direito com que pre-
tendamos dar ligdes prosddicas aos nossos irmaos tran-
satlanticos. Dentro do proprio Brasil, do norte ao sul, ha
sensiveis divergéncias na modulacao das vogaes atonas.
Assim, ao norte, como em Portugal, o o de botar é surdo,
pronunciando-se bu-tar; e ao sul é aberto, pronunciando-
se bo-tar.

Reduzida, na grande maioria dos casos, a questao da
proniincia 4 determinacao da vogal ténica, naturalmente
nos abeiramos do problema da accentuacdo graphica®.

6 A propésito da orthographia portuguesa, deu-se, entre a 12 e
22 edigao do presente Dicciondrio, um acontecimento memoravel,
que me cumpre registar neste ponto.

Em Portaria do Govérno, de 15 de Fevereiro de 1911, foi nomeada
uma Commissao, encarregada de fixar as bases da orthographia
que deve sér adoptada nas escolas e nos documentos e publicagoes
officiaes. Essa Commissao era composta de D. Carolina Michaélis,
Gongalves Viana, Candido de Figueiredo, Adolfo Coelho, Leite de
Vasconcelos, e foram-lhe depois aggregados Ribeiro de Vasconcelos,
Gongalves Guimaréaes, Epifanio Dias, Julio Moreira, J. J. Nunes e
Borges Grainha.

Essa Commissdo, em 23 de Agosto do mesmo anno, apresentou
o seu relatério, firmado pelos vogaes residentes em Lisboa, com
prévia audiéncia e assenso dos vogaes ausentes; e dias depois, em
Portaria de 1 de Setembro, mandava o Govérno que a reforma or-
tographica, proposta naquelle relatério, fosse adoptada nas escolas
e nos documentos e publicagdes officiaes.

Eis a simmula desta reforma, ou a synthese dos seus pontos

capitaes:

12 — N3o se duplicam consoantes. — Portanto, beleza, aprovar,
imediato, abade, Melo, Matos, Mota...

29 — Simplificam-se e substituem-se os grupos ph, th, rh, ch
(com o valor de k). — Portanto, filosofia, teatro, reumatismo,
quimera, quimica, corografia.

3° — Nao se emprega y, nem k, nem w. — Portanto, lira, mar-

tirio, calenddrio, Venceslau... Exceptuam-se s6 os vocabulos deri-
vados de nomes proprios estrangeiros, como byroniano, kantismo,
wiclefitas...

42 — Dentro de vocébulos ndo se escreve h. Portanto, inerente,
inibir, indbil, compreender, inumano...

59 — Os ditongos oraes, ae, do, €o, de, substituem-se por ai,
au, éu, oi. — Portanto, pai, pais, jornais, marau, chapéu, herdi,
anzois...

6° — Evitam-se consoantes intteis. — Portanto, escritura, es-

critor, escultura, distrito, salmo, luta...

Exceptuam-se os casos, em que a consoante, embora se nao pro-
nuncie, tema a utilidade de significar que é aberta a vogal que a
precede, como em exceptuar, rectiddo, redacg¢do, direc¢do, actor,
etc., e nos vocabulos das mesmas familias: excepto, recto, redactor,
directo, actuar...

72 — O pronome pessoal enclitico lo liga-se aos verbos por um
traco. — Portanto, tu faze-lo e eu mao posso fazé-lo; louvd-lo;
ouvimo-lo...

82 — O emprégo do s e do z é regulado pela etimologia e pe-
las tradi¢bes da lingua. — Portanto, portugués, francés, cortés,
fregués, defesa, empresa; e ao mesmo tempo, natureza, beleza, ci-
vilizar, realizar, organizar, vez, talvez... Em caso de davida, ha
ainda o recurso dos bons diccionarios e vocabulérios, organizados
depois que é conhecida entre nos a sciéncia da linguagem, isto é,
nos altimos vinte ou trinta annos.

92 — Escreve-se igreja, idade, igual.

10° — Acentuam-se graficamente todos os vocabulos esdrixu-
los. — Portanto, pdlido, timulo, crisdntemo, lévedo, hipédromo,
velédromo, didrio, Africa... Acentuam-se os homografos, nio ho-
mofénicos, pois ha séde e séde, govérno e govérno, duvida e duvida,
etc. O acento grave pertence as vogais abertas, nao tonicas. Por-

A accentuacao graphica

Muitos diccionérios portugueses e estrangeiros repre-
sentam a pronuncia das palavras, escrevendo-as sonica-
mente; em portugués, immaculado é representado por
i-ma-ku-ld-du; em francés, marginaire por mar-gi-nér;
em inglés, directory 1 2 2 1 por de-re-k’tu-re.

O systema é admissivel e talvez proficuo nas linguas
em que se escreve de uma férma e se l& de outra; no
portugués, parece-me improficuo e incoherente, se nao
absurdo. Parte-se ingenuamente do principio de que o
leitor de diccionérios nao conhece o valor da syllaba ca,
e representa-se cama por esta féorma ka-ma; ora, quem

tanto, corado, prégador, pégada... E também se péde empregar
para desfazer ditongo, como em proibir, mitdamente; e para mos-
trar que o u se pronuncia depois de g ou ¢, como em aguentar,
frequente... (quando convenha representar a pronincia, especial-
mente no ensino primério).

Esta reforma entrou immediatamente em execugao, e, felizmente,
ainda féra dos dominios officiaes, estd sendo espontanea, e, mais
ou menos rigorosamente, praticada por numerosos publicistas e
jornalistas.

Para a sua melhor execugao, publicaram-se dois vocabulérios, o
de Gongalves Viana e o de Xavier Rodrigues, sob os auspicios da
Commissao reformadora.

Como subscritor da reforma e velho propangandista da simplifi-
cagado orthographica, recebi conselhos e pedidos, para que a nova
edicao do presente diccionario se subordinasse inteiramente a essa
reforma, na disposi¢ao alphabética dos vocabulos e na matéria do
texto.

Bem intencionadas eram decerto essas solicitagoes; e, se a pre-
sente edicao se fizesse daqui a dez ou vinte annos, é natural que os
factos me levassem a acceita-las e a deferi-las, visto que, segundo
creio, dentro de alguns annos, a simplificagdo orthographica, sem
demasias irritantes e sem radicalismos nocivos, serd naturalmente
dominante em Portugal e no Brasil, e os diccionérios de entao de-
verao subordinar-se aos factos.

Mas os factos de hoje aconselham outra coisa. Como se nao trata
de um simples vocabuléario de propaganda, mas de um diccionério
da lingua, a cujo autor impende o estricto dever de representar
a actualidade graphica do idioma, imprudéncia seria tomar como
enraizada desde ja, e geralmente, a simplificagdo orthographica, e
fazer de conta que nao existiram as graphias de Herculano, Casti-
lho e Latino, e ainda as da maioria dos que, no momento actual,
escrevem portugués, aquém e além do Atlantico.

Um diccionario tem de sér o registo dos factos da lingua; e os
factos sd@o que a chamada até agora orthographia usual é por ora
aceita, e sé-lo-4, por algum tempo, pela grande maioria dos que
escrevem. Bastara ponderar-se que, embora a Academia Brasileira
haja preconizado e praticado ja uma reforma, que essencialmente
néo differe da portuguesa, a maioria dos milhdes de individuos que
na América falam a nossa lingua, ainda ndo praticam a simplifica-
c¢ao adoptada pelo Govérno portugués e pela Academia Brasileira.

Ora, um diccionario é livro para todos, e tem de subordinar-
se aos factos mais geraes da lingua; pelo que, tenho de manter
a orthographia mais usual, & parte as féormas erréneas, que pro-
curo corrigir. Mas, como também é um facto a adopg¢ao official da
orthographia simplificada e a adopgao della, por parte de muitos e
autorizados publicistas, registo a par as féormas usuaes e as formas
simplificadas, sempre que o vocabulo é susceptivel de variantes le-
gitimas: phildsopho e filésofo, lyra e lira, theatro e teatro, Chimica
e Quimica, inherente e inerente, etc.

Assim, encontra aqui o leitor as férmas mais usuaes entre os
escritores modernos; e o partidario menos perito da simplificagao
orthographica encontra, a par daquellas formas, as férmas sim-
plificadas, quando as usuaes possam sér substituidas por férmas
simples.

De maneira que, sob éste ponto de vista, a obra devera satisfazer
os etymologistas, os usualistas, os simplificacionistas e todos os que
queiram vér registadas as graphias que mais lhes aprazam, sob a
condicao de serem legitimas.

(Nota da presente edi¢ao).
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ignora o valor da syllaba ca, com mais razao devia igno-
rar o valor da syllaba ka; mas, se quiser saber lér kali,
acha apenas kd-li, sem que o diccionério lhe diga como
se pronuncia a primeira daquellas duas syllabas.

Se a questao capital é a vogal tonica, dispensemos o
inutil e incoherente formulario sénico, e sirvamo-nos dos
conhecidos accentos graphicos, que sao prata de casa e
boa de lei, se bem que reduzida e modesta, como de casa
que nao é rica.

Depois, um portugués, que consulta o diccionario da
sua lingua nao precisa que lhe ensinem como se pronun-
cia bello, grande, casa, abril, andar, vestir, campo, etc.,
etc. A difficuldade reduz-se apenas & correcta pronuncia
das palavras agudas e esdrizulas, (manganés, pdllido...),
e ainda das graves, em que a vogal tonica tem modula-
gao excepcional, (cédo, perdigéto...), como das palavras
homographas, em que a pronancia diverge, (séde e séde,
rola e rdla, tdpo e topo, bésta e bésta...) Para éstes ca-
sos, o accento agudo e circunflexo, e para alguns outros
0 accento grave e o trema, sao elementos bastantes para
um regular systema prosodico. Assim o entenderam, e
assim o praticaram judiciosamente, os nossos velhos le-
xicographos.

Nao me refiro por ora & vantagem ou necessidade da ac-
centuagao graphica na escrita corrente de qualquer obra.
Refiro-me exclusivamente ao léxico, em que hé necessi-
dade e obrigagao de indicar a prosodia.

Como é sabido, e desde longa data, o accento agudo
tem servido especialmente para mostrar que uma vogal
tem modulagéo aberta, (avd, rapé, sinhd, séco, bésta...),
como o accento circunflexo para mostrar que uma vogal
tem modulacdo fechada, (avéd, portugués, bésta, séco...)
Para as vogaes surdas e para outros valores do e, nao te-
mos, e ainda mal, sinaes diacriticos, bastando-nos toda-
via a indicagdo de que o A, o F e o O em syllabas finaes,
desacompanhados de accentos graphicos, tém modulagao
surda, e o F antevocalico e nao ténico, como em grupos
ditongaes, tem o valor de i, como em ideal.

Entre quantos, em Portugal, se occupam hoje da sci-
éncia da linguagem, difficilmente se encontrara quem nao
advogue, para qualquer trabalho escrito, a necessidade de
accentuagao graphica dos proparoxytonos ou palavras es-
draxulas: pdllido, tépido, hybrido, autémato, hippédromo,
tumulo...

A divergéncia esta apenas em que alguns eruditos, que
eu respeito e estimo, s6 admittem o accento agudo como
sinal de vogal tonica.

E assim, ainda que a vogal tonica tenha modulacao
fechada, como em esplendido, languido, hellespontico, in-
fancia, élles accentuam infdncia, hellespontico, ldnguido,
espléndido. E contudo aquellas vogaes ténicas tém modu-
lacao fechada, e para esta modulacao criou-se o accento
circunflexo.

Quando digo que a vogal tonica de expléndido, cindido,
etc., tem modulacao fechada, ndo ignoro que tal vogal é
aberta entre o povo do Minho e em parte da regiao do
Doiro; mas ésse restricto patod nao invalida o que possa
dizer-se da orthoépia geral do pais. Nem o cdurdo (caldo)
e o sourdado (soldado) do povo minhoto; nem o vinégre
(vinagre) do baixo Alentejo, nem a epidémia (epidemia)
e o léte (leite) do Algarve, nem o espeilho ou espdlho

(espélho) de Lisboa e Aveiro, nem o lisboéta riu Tejo
(rio Tejo), etc., poderdao nunca influir na representagéo
da pronuncia geral do pais.

Ora, a questao prosodica nao estda simplesmente em
distinguir-se a vogal ténica; estd também em distinguir-
se a modulagao das vogaes O, F e A; e, se o accento
circunflexo fecha a modulagao, tenho difficuldade em ad-
mittir accento agudo sdbre uma vogal de modulacao fe-
chada, como nos exemplos citados.

Bem sei que, por qualquer lado que se procure resolver
a questao, a solugao nunca seré isenta de dividas, conhe-
cida a pobreza dos nossos sinaes diacriticos; mas afigura-
se-me que, accentuando circunflexamente ldnguido, ex-
pléndido, etc.; e, sabendo-se que as vogaes O, E, A,
quando nasaes, tém sempre modulagao fechada, pode
concluir-se que o accento circunflexo se empregou, nao
para indicar a modulacao, mas, sim, a vogal tonica.

Eu sei também que na escrita castelhana o accento
agudo designa a vogal tonica, e talvez ésse facto in-
fluisse na pratica de alguns meus illustres conterraneos.
Pondere-se, porém, que a accentuagao graphica estran-
geira tem escassa analogia com a nossa; e por isso o es-
panhol escreve marqués, porque o e é a vogal tonica; e
0s que entre nos escrevem espléndido nao se dedignam
de escrever marqués, porque o accento agudo, neste caso,
desfiguraria o valor da vogal. Desfiguréa-lo-ia aqui, como
o desfigura em espléndido.

Tenho porém & mao um argumento, que talvez faca
hesitar os mais convictos defensores do accento agudo
em qualquer vogal ténica, aberta ou fechada, de palavras
proparoxytonas.

Occorrem-me pelo menos duas palavras, que podem
abalar taes convicgoes: neveda e levedo.

Sao palavras esdrixulas, como se sabe. Ora, segundo
a theoria dos que s6 querem accento agudo para a vogal
tonica da palavra proparoxytona, deveriam accentuar-se
néveda e lévedo; mas, depois de tal accentuagao, toda a
gente que nao conhecesse taes palavras, 1é-las-ia errada-
mente, porque iria lér né-ve-da, lé-ve-do, quando afinal
essas palavras nunca se pronunciaram nem se pronun-
ciam senao né-ve-da, lé-ve-do, e assim mesmo as accen-
tuou o bom Roquete, no seu Diccion. Port. Franc..
Creio que tinha muita razao o Roquete, que, apesar de
tudo, ainda hoje merece lér-se. E, se élle tinha razao,
tenho-a eu também.

O que deixo dito de néveda e lévedo, é applicavel a
bébedo, tropego, néspera, codea, covado, énclase, éncero,
éulopho, éumeno, éumicro, peixdtoa, serddio, comoro, de-
véramos, févera, etc.

Foéra da hypothese dos esdriaxulos de vogal ténica com
accentuacgao fechada, hypothese em que talvez seja licita
a defesa de duas opinides distintas, ¢ muito simples a
representagao prosodica da linguagem portuguesa, sem
recorrer a falliveis e contradictorios expedientes sénicos.

Em regra, nas palavras graves, a vogal tonica é vogal
aberta: soldado, donzella, escola... Portanto, accentuam-
se as excepgoes, quando queremos representar o valor das
palavras: trombéta, réla...; ou, se organizamos vocabu-
lario, notamos essas excepcoes em parénthese, seguida-
mente ao vocabulo, assim: — Lobo, (16), m. — Etc.

E verdade que pdra, cida e sobre sdo palavras que se
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consideram procliticas, e que, perdendo por tanto o ac-
cento proprio, pela sua subordinacao a uma palavra im-
mediata, (para nds, cada homem, sobre tudo), ndo me-
recem accento graphico, no conceito de bons mestres;
e, tanta consideracao estes me merecem, que nao devo
esquivar-me a significar-lhes o fundamento da minha in-
significante divergéncia.

* * * * *

Em primeiro lugar, e sem discutir se pdra deve
considerar-se proclitica, porque talvez se possa sustentar
que as proclises s6 se ddo nos monosyllabos, (*de* todos,
*a* historia, *por* Lisbéa), impressiona-me a reflexao
de que os leitores, na sua maioria, nao sao phoneticistas
nem se dao ao cuidado de destringar proclises e éncli-
ses. De forma que, devendo o diccionarista representar a
modulacao excepcional das vogaes tonicas, e nao repre-
sentando o valor da alludida vogal naquellas suppostas
procliticas, o leitor ficaria no direito de lér pdra quando
devia 1ér pdra, e poderia dizer sébre quando devia dizer
sobre; e cdda, quando devia dizer cdda, etc.; visto que a
regra € sér aberta a vogal ténica da palavra.

Depois, verifica-se um facto, que talvez nao seja indif-
ferente &4 questiincula: — é que as vogaes e e o das par-
ticulas nao sdo fechadas, sao surdas, (*por* Deus; *de*
Roma). Portanto, se sébre fosse uma proclitica e tivesse
de subordinar-se & regra das préclises monosylldbicas, te-
riamos de lér *subre* tudo, o que ninguém acceitaria, é
claro.

Mas temos mais. Sdbre nem sempre é palavra depen-
dente de outra. Em n&autica designa certas velas: «O
vento despedagou os sdbres». E até em grammatica é
palavra independente, como quando dizemos: «A pala-
vra sébre é uma preposicaoy. E isto mesmo se pode dizer
de pdra, etc.

E mais ainda: Sem accentuagao graphica, para e sobre
podem sér prepogsicoes e podem sér verbos; mas, inde-
pendentemente do sentido das respectivas locugoes, s6 o
accento graphico mostrara se sao verbos ou preposigoes.

Quanto as palavras agudas, toda a gente accentua com
razao a vogal tonica, quando nao é u ou 4, nem anteposta
ab, cd g hl n p rt z: manganés, acold, noitibo.

Como as palavras, em que a vogal da ultima syllaba
é 1 ou u, sao geralmente agudas, dispensam accentua-
¢ao graphica: alli, Paris, Caramuru, alecrim... Portanto,
accentuem-se as excepgoes: tribu, (que melhor se escreve
tribo, sem necessidade de accentuagdo), Vénus, Sirius,
Pdris, virus...

Em regra, as palavras terminadas em r ou [, sdo agu-
das: andar, vestir, lupanar, Manuel, funil, batel... Por-
tanto, basta accentuar as excepcgoes: dmbar, ac¢icar,
éther, Anibal, amdvel, possivel...

Tem proximamente modulacao fechada a terminacao
ets, em geral: reis, seis, achareis, deveis... Portanto,
accentlio as excepcoes: pastéis, coronéis, cascaveéis...

Etc.

* * * * *
Nao farei ponto neste arido assumpto, sem alludir a

alguns casos, em que parece sér regra a modulacao fe-
chada da vogal tonica: taes sao aquelles, em que a vogal

toénica é seguida de m ou n: cama, leme, Roma, arcano,
pena, dono... Logo, basta que se accentuem as excepgoes:
carbdne, tomo (verbo), morddmo...

Parece, és vezes, que o m, embora nao immediato & vo-
gal, influe no valor della, de acérdo com a regra citada:
ermo, mormo, termo, enfermo, esmo, colmo, torresmo,
resma, sesmo... Donde poderé concluir-se que estas for-
mas, para bem se interpretarem, nao precisam de accen-
tuagao graphica.

Também a vogal ténica do ditongo eu tem geralmente
modulacdo fechada, dispensando accento: meu, teu, ven-
deu, judeu... Basta accentuar as excepgoes: céu, mauso-
léu, mastaréu...

Por algum tempo hesitei s6bre se o o do ditongo o1 é,
em regra, aberto ou fechado; mas conclui, sem grande
difficuldade, que é fechado: foi, moio, dois, oito, arroio,
joio, soito, toiro, loiro, vassoira... Donde se infere a legi-
timidade e a conveniéncia de accentuarem as excepgoes:
dezdito, herdi, joia, combdio, clarabdia, ldio...

Algumas vezes o accento agudo dispensa o trema,
quando poéde recair na vogal toénica; em vez de maica,
maica; em vez de saida, saida... Fora da vogal tonica,
o trema nao tem substituicao: saimento, intuicao, apaii-
lado...

A pobreza de sinaes diacriticos for¢a-nos, por vezes, a
usar accentuacao graphica, que nao corresponde preci-
samente ao valor da vogal accentuada. Assim, nas vari-
antes ideia e idéa, usamos na segunda féorma o accento
agudo, nao s6 para indicar a vogal tonica, senao também
para mostrar que essa vogal tem modulagao que nao é
fechada nem surda, e que a mesma vogal nao faz parte
de um semiditongo, como em ldctea, durea,purpirea...

Em todo caso, o accento agudo de idéa, corréa, mo-
réa..., formas alids, a que eu naturalmente prefiro ideia,
correia, moreia..., tem um pouco de convencional, como
nos casos seguintes: — Estabelecido, como regra, que
sao graves ou paroxytonos os polysyllabos terminados
em am ou em, (dizem, valem, fazem, ontem, louvam,
devem), natural é que se accentuem graphicamente as
excepgoes, (retém, contém, armazém, Santarém, tam-
bém, ninguém...) Raros serdo os polysyllabos termina-
dos em om, mas, désses, nao conhego nenhum que nao
seja oxytono, dispensando-se por isso a final accentuagao
graphica.

No mesmo caso estao os polysyllabos terminados em
mm e um, que, em portugués corrente, sao sempre oxyto-
nos: Joaquim, nenhum, fartum, pingalim... Nao exigem
accento graphico. As palavras terminadas em en, in, on
e un, sao avéssas & tradigao da lingua e, geralmente, s6
se usam em palavras eruditas ou scientificas, e nunca
sao oxytonas: drion, lichen, certdmen, abdéomen... Estas
duas ultimas formas, e suas congéneres, ficardo mais por-
tuguesas, se lhes dispensarmos o n final, como se fez ao
nome, ao lume, ao crime...

Visto que em férmas verbaes de terminagao nasal ha
muitas vezes coincidéncia phonética de singular e plural,

7A tltima reforma orthographica, approvada officialmente, pre-
ceituou, por maioria de votos da Commissao reformadora, que em
vez de trema, se use acento grave. E respeitavel o preceito, mas
achara difficuldades, que o trema nao encontra.

(Nota desta nova edigao).
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pareceu-me acceitavel o uso do circunflexo para distinc-
¢ao do plural, visto que o accento agudo ja tinha a func-
¢ao de designar o oxytono. Verbi gratia: « Contem, meus
senhores, o dinheiro que éste cofre contém e nao se im-
portem do que as gavetas contém.» Convencgao, é claro,
mas certamente 1til, se nao necessaria.

Verdade é que alguns escritores e grammaticos distin-
guem, naquella hypoéthese, singular e plural, com a inclu-
séo de um e: «Elle tem, élles teem.» Outros, talvez mais
acertadamente, nasalam graphicamente o primeiro e da-
quelle plural, e escrevem tf efem, cont[ efem... Parece-
me todavia que a distincgao phonética, entre o singular
e o plural, nao existe na linguagem commum ou vulgar:
todo povo, e talvez muitos eruditos, dizem simplesmente:
«Elle tem, elles tém; élle contém, élles contém.» E, neste
caso, a distinc¢ao dos ntimeros verbaes parece-me vanta-
josamente indicada com os signaes, que acompanham os
exemplos alli consignados.

* * * * *

Além da vogal tonica, algumas vezes é mister accen-
tuar a vogal dtona, nao j& servindo-nos do accento agudo,
mas do grave. Corado poderia ler-se erradamente cu-
ra-do, se nao accentuassemos corado; pegada, (pé-gd-
dd), lér-se-ia erradamente pegada (com pe surdo), ndo
se pondo accento grave na primeira syllaba, (pégada). O
accento agudo, em tal caso, tornaria tonica a primeira
syllaba, convertendo em esdrixula uma palavra que é
grave.

O accento grave significa, pois, que a respectiva vogal
é aberta, mas nao tonica.

Na accentuagao, porém, das syllabas atonas, o dic-
cionarista deve manter a mais discreta sobriedade, por
motivos de varia indole.

Em primeiro lugar, entre cérca de quarenta milhdes
de individuos que falam o portugués, em todas as partes
do mundo, héa profundas dissidéncias orthoépicas, que
seria ocioso corrigir ou capitular de erréneas. Sobretudo,
entre Portugal e o Brasil, as variantes orthoépicas sao
numerosas e conhecidas. Dentro do préprio Brasil, como
ja notei, a prontuncia nao é uniforme.

Depois, nas palavras compostas, de formagao erudita,
é assombroso o quadro das irregularidades e divergéncias
prosddicas, como também ja notei.

Em taes casos, portanto, o que prevalece é a natural
evolucao phonética e a soberania do uso, que nao o arbi-
trio ou a opiniao do diccionarista.

Limitada, em geral, a representacao prosddica do voca-
bulario 4 accentuacgao graphica da vogal tonica, pareceu-
me vantajoso que, na definicdo ou nocao de vocabulo,
como em qualquer escrita corrente, se reproduzam os ac-
centos indicados no vocabulario: nao é s6 o leitor de um
diccionério que tem direito a saber o valor prosodico de
uma palavra; qualquer leitor de prosas ou de versos deve
vér no que 1é a indicagao clara do valor phonético de cada
termo.

E verdade que, em tal matéria, e dada a possibilidade
de divergéncias fundadas ou infundadas, o diccionarista
nada impoe: propoe.

Na sua qualidade de proposta, a accentuagao graphica,
adoptada pelo autor na generalidade dos seus escritos e

apontada no decurso desta obra, pouco tera com a es-
séncia do diccionario, — que pode sér bom ou mau, in-
dependentemente daquelle ponto de vista.

O autor propoe; os mais entendidos e o publico dis-
poem?.

A etymologia

Para o commum dos leitores, nao tem elevado valor a
parte etymoldgica de um diccionario; mas, para a historia
da lingua, para o estudo da linguagem e para a correc¢ao
da escrita, a etymologia é elemento de primeira ordem
e tem merecido tal cuidado aos cultores e mestres da
Philologia moderna, que ja hoje constitue um dos ramos
capitaes desta sciéncia, se é que nao constitue ja uma
sciéncia, por si propria.

Mas, tao grande como a importancia da etymologia, é a
difficuldade que o seu estudo offerece a todos, mormente
aos que nao sao polyglottas. Direi, até, que o verdadeiro
etymologista deveria sér mais do que polyglotta: deveria
sér panglotta, se me permittem o termo; e os que curam
de Philologia sabem que nao é exaggerado o asserto.

Ora, eu ignoro, — como a maior parte da humanidade
e, até, como quase todos os diccionaristas do mundo,
— o japonés, o cingalés, o malaio, o persa e, muito mais
ainda, o quichua, o caraiba... E, contudo, os diccionarios,
em que se procura consignar a etymologia do vocabula-
rio, tém de referir-se aquellas fontes, sem que os autores
possam verificar a exactidao de uma filiagao registada.

Daqui, um facto interessante e vulgarissimo: é que
cada dia se fazem novos, descobrimentos no campo ety-
moldgico, e que a origem, designada hoje a uma palavra
pelos patriarchas da lexicographia, é amanha rejeitada
pelo descobrimento de um facto, que vem accrescer aos
recentes progressos da Philologia.

Nao obstante a extensao e a variedade dos trabalhos a
que me aventurei na organizagao do vocabulério, e nao
obstante a estreiteza do tempo e a escassez dos recur-
sos, nao descurei a parte etymologica desta obra, consul-
tando as fontes que mais autorizadas se me affiguravam,
— Diez, Meyer-Liibke, Littré, Freund, Dozy, M. Bréal,
e outros, nao falando de alguns esclarecimentos eventu-
aes, que directamente recebi de illustrados arabistas e
romanistas.

Succede porém que, num ou outro ponto, nenhum da-
quelles mestres disse a ultima palavra da sciéncia; e, se

8De acordo com a tltima reforma orthographica, a que também
esté ligada a minha responsabilidade, simplifiquei um pouco, nesta
nova edigdo, a accentuagdo graphica, fora dos casos em que ella
é da maior vantagem, como nos vocabulos esdruxulos, nos termos
homégraphos mas ndo homophénicos, (séde e séde, vdria e varia),
etc.

E assim também, como seja regra que é fechada a vogal ténica
da desinéncia oso, formoso, idoso, etc., julguei aqui dispenséavel a
accentuagao graphica e até a indicagao parenthética do valor da
vogal ténica. Como ¢é regra sér aberta a vogal ténica da desinéncia
osa, (formosa, Tosa, etc.) acentuo as excepgoes: espdsa, etc.

Da mesma férma, sendo geralmente fechadas as vogaes tonicas
das desinéncias or e er, (senhor, compor, doutor, comer, dizer, per-
der), acentuo graphicamente as excepgdes: major, melhdr, colhér,
malmequér...

(Nota desta nova edigao.)
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alguma vez erraram, com mais attenuantes eu terei er-
rado, reproduzindo érro alheio. Mas nao é grande desaire
errar em companhia de primates, que se chamaram Dozy,
Littré...

De minha exclusiva responsabilidade é a indicagao da
origem de numerosos vocabulos, que eu nunca vi noutros
diccionérios, nacionaes ou estranjeiros; e ainda de alguns
outros termos, como dramadeira, drusa, machada, ma-
lagueta, marrafa, marachao, trintandrio, moita, matula-
gem, saloio, etc., etc., que sao vulgares noutros dicciona-
rios, mas & cérca das quaes eu indico origens que ainda
nao vi registadas por ninguém.

Como em geral, num diccionario, a parte mais suscep-
tivel de imperfeigoes, é a etymologica, e como, logo depois
de impressas as primeiras félhas desta obra, eu préprio
reconheci que a opiniao de mestres, subscrita por mim,
tem sido, num ou noutro ponto, rectificada pelo progre-
dimento dos estudos philologicos, algumas rectificagoes
adduzi em Supplemento, documentando o sincero empe-
nho de acertar, e de servir, como em mim caiba, as letras
da minha terra.’

* * * * *

Ainda na parte etymologica do Dicciondrio, ha um
ponto a que entendo dever referir-me: é a representagao,
em caracteres roméanicos, de termos pertencentes a idio-
mas de povos que, como os Tupis, nunca tiveram lingua
escrita, e de outros, cujos caracteres alphabéticos pouco
ou nada tém de commum com 0s Nossos.

A representacao do tupi e ainda do arabe, por exem-
plo, tem de sér feita, aproximadamente pelo menos, con-
soante a pronuncia de quem os falou ou os ouviu. Para
a representagao do tupi temos no Brasil os subsidios de
Gongalves Dias e de outros estudiosos; e para a repre-

sentacao do arabe, — visto que, num diccionario de uso
geral, ndo seria opportuna a reproduccao de caracteres
alheios aos nossos, — temos os subsidios de Dozy. Mas,

apesar da autoridade do grande arabista, algumas vezes
simplifiquei as suas férmulas, por me acostar ao conceito
de habeis arabistas nossos que, na representagao de mui-
tos termos arabes, dispensam certos grupos consonantes
que, em portugués, nada exprimem do como devemos
pronunciar o arabe.

* * * * *

Na representacao das proprias palavras gregas, por
mais proximo que seja 0 seu parentesco com as nossas,
é sabido que ha mais de um systema de as representar
em caracteres romanicos, e que a diversidade da repre-
sentacao nao depende pouco da diversidade dos systemas
da pronuncia. Geralmente, nos estabelecimentos de en-
sino, creio que prevalece a prontiincia erdsmica, o que nao
quere dizer que nalguns casos se nao pratique a prondncia
reuchliniana.

Em todo caso, nao é problema simples, e, para o ali-
geirar um pouco, muitos escritores tém langado mao dos

9Nesta nova edi¢do, novos e numerosos melhoramentos e correc-
¢Oes recairam na parte etymoldgica, que também foi simplificada,
restringindo-se as fontes proximas, e pondo de lado as remotas, que
s6 podem interessar a philélogos e ndo ao commum dos leitores.
(Nota desta nova edigao).

accentos, agudo e circunflexo, para melhor significarem
a pronuncia que defendem.

Por minha parte, tendo ouvido pronunciar grego a por-
tugueses e estrangeiros, nomeadamente a alemaes, eu,
que nao sou hellenista, confesso ingenuamente, que nao
assentel parecer sobre a preferivel pronuncia do grego.
E por isso que, na representacdo de palavras gregas,
eu, em geral, dispenso propositadamente a accentuagao
graphica, porque o vulgo nao ma exige e os conhecedores
do grego lerao como lhes aprouver.

Parece que no grego cléssico o tupsilo tinha proxima-
mente, se nao exactamente, o valor do u francés. Pelo
menos, é ésse o conceito dos phoneticistas discipulos de
Erasmo. Por isso, e porque o nosso phantastico y, fal-
samente chamado i grego, escassa estima merece, repre-
sento sempre o upsilo por u, e nisto vou de acérdo com
a pratica de quem mais sabe, embora em desacérdo com
a de talentosos hellenistas.

A grammatica

Desde que se divulgou a noticia do préximo appareci-
mento do Novo Dicciondrio da Lingua Portuguesa, mais
de um dos meus futuros leitores me perguntou se a obra
seria precedida de algumas nog¢oes grammaticaes. Nessa
pergunta vinha insinuado um desejo, mais ou menos jus-
tificavel.

E verdade que alguns lexicographos escreveram de
grammaética & entrada dos seus diccionarios; mas ésse
facto, de reconhecida conveniéncia em tempos que raros
compéndios grammaticaes nos deixaram, nao legitimaria
hoje a reiteragao de tal processo.

Por duas razoes, ou por duas ordens de razoes, nao
trato aqui de grammatica:

Primo: — A grammética, como ella geralmente tem
sido considerada até hoje entre nos, isto é, como estudo
das leis que requlam a linguagem, nao me mereceu nunca
entranhado affecto, por me parecer circunscrita no domi-
nio de uma casuistica, sem vantagens immediatas para
o conhecimento pratico da lingua. Os bons escritores
nunca o féram por haver estudado compéndios de gram-
matica; e nao serd ocioso reiterar a consideragao, que
ja fiz algures, de que os grandes grammaéticos raramente
terao sido grandes escritores.

Na ordem chronoldgica, o escritor precede o gramma-
tico. O escritor consigna factos, constituidos pela génese,
pela indole e pela evolucao phonética e morpholégica da
lingua. Vem depois o grammdtico, e deduz désses factos
theorias e systemas, que élle arvora em c6digos, mais ou
menos falliveis, mais ou menos incompletos. Observam-
se entao interessantes antinomias: factos de béa lingua-
gem portuguesa, que nao sao grammaticaes; € expressoes
grammaticaes, que Nao Sao Portuguesas.

Secundo: — A populagdo escolar, e aquelles que, para
o estudo da lingua, tém a ingenuidade de procurar gram-
mdticas em vez de procurar os bons escritores, nao lutam
hoje com a deficiéncia de compéndios, como nos tempos
idos, desde o Joao de Barros e o Fernao de Oliveira até
o Lobato e o Madureira Feijo.

Verdade é que nem tudo, que se diz Grammdtica, &
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recommendavel; mas nao ¢ difficil a escolha. Houve
um professor erudito, Augusto Epiphanio, que, nacio-
nalizando o velho Madvig, — velho, porque escreveu ha
sessenta annos, — supplantou sedigas convengoes, e, le-
vando um pouco de critica e de rigor scientifico & cathe-
dra escolar, exp0s, sob novo aspecto, as leis que pdde
deduzir dos factos da lingua.

Entretanto, a Philologia erguia-se vigorosa, impunha-
se aos grandes centros scientificos, e ampliava a gram-
maética, do estudo das leis, 4 exegese dos factos da lin-
guagem, alargando e aprofundando os dominios da Pho-
nética, fazendo a anatomia morphologica das linguas e
expungindo, em nome da sciéncia, convengoes que a ig-
norancia ou a rotina consagraram.

Sob éste ponto de vista, triste é dizé-lo, —
antecipou-se-nos o Brasil, onde, h4 annos ja, a Philo-
logia vingou em bons frutos, mercé de talentos claros e
renovadores que, antes de nds, comprehenderam e perfi-
lharam o movimento operado pela Philologia na esphera
das sciéncias modernas.

Nao chegamos cedo, mas chegdmos: hoje, ai temos um
largo e vigoroso ensaio de renovagao dos estudos gramma-
ticaes, na Grammdtica Portuguesa do esclarecido Lente
universitario, Dr. Antonio Garcia Ribeiro de Vasconce-
los.

Nao quero eu dizer que esta Grammadtica seja trabalho
completo e impeccavel: os grammaticos de profissao hao
de discutir, e rejeitar talvez, um ou outro conceito, uma
ou outra deduccao. Mais phildlogo que grammatico, o
autor devia tér-se visto enredado na trama subtil, e as
vezes traigoeira, dos velhos casuistas; mas, no conjunto
do seu trabalho, e nomeadamente na Phonética, e ainda
na Morphologia, abre horizontes novos aos estudiosos,
insiste no estudo e critica dos phenémenos da linguagem,
e corrige numerosos erros, até hoje correntes na escrita
nacional.

Em Portugal pois, e cada uma sob o seu ponto de
vista, a Grammdtica de A. Epiphénio e a de Ribeiro de
Vasconcelos, podem prestar ensinamentos mais valiosos
do que 0s que por mim poderiam sér communicados aos
que de mim desejam ligoes de grammatica.

Os meus leitores no Brasil, que nao conhecam as al-
ludidas grammdticas, 14 tém ao seu alcance excellentes
subsidios grammaticaes nos escritos de Julio Ribeiro, Au-
gusto Freire, Joao Ribeiro, Sotero dos Reis, Lameira de
Andrade, Baptista Caetano, Pacheco da Silva e tantos
outros.

Bem sei que as Grammdticas e os tratadistas da lin-
guagem nao prevéem nem destrincam todas as duavidas
que possam occorrer a estudiosos e, mais ainda, aos que,
pouco lidos embora, nao desejam errar. Sobretudo a syn-
taxe e as flexoes dos verbos irregulares nunca hao de sér
isentas de travancas e duvidas. Para taes casos, nada
ha melhor do que o exemplo e a leitura dos mestres que
tal nome merecam. E nao sera mister 1é-los todos: quem
dos antigos conhecer bem Thomé de Jesus, Luis de Sousa,
Bernéardez e Vieira, e, dos modernos, Herculano, Latino
e Castilho; quem, na expressao falada e escrita, se nao
afastar da pratica délles, pdde estar tranquillo, porque
falaré e escrevera portugués as direitas, sem perigo dos
faceis e vulgares extravios de quem fala e escreve, mais

do que 1& onde deve lér.

Para hypotheses insuladas ou fortuitas e para indica-
¢ao pratica dos precipicios que podem colher incautos,
al estao os volumes de Li¢oes Prdticas da Lingua Portu-
guesa, escritas pelo autor déste Dicciondrio, e cuja ex-
traccao em Portugal e no Brasil me convence de que es-
soutro trabalho meu nao foi inopportuno e inutil.

Lisboa, 10 de Marco de 1899.
C. de F.






Chave de Sinaes e Abreviaturas

* O asterisco, anteposto a um vocabulo, designa que éste
nao estava ainda registado nos mais modernos, me-
nos imperfeitos e menos incompletos diccionarios da
lingua portuguesa; e nao digo em todos os dicciond-
rios da lingua, porque, tendo visto quantos estavam
ao meu alcance, algum deixaria de vér, antigo ou mo-
derno, em que por acaso se encontraria um ou outro
dos milhares de vocabulos que vao precedidos de as-
terisco.

Por exemplo: procurei em toda a parte o Dicciondrio
Portugués- Brasileiro, impresso em Lisboa, em 1795,
e ninguém me deu noticia délle, & parte as referén-
cias que vi em Beaurepaire-Rohan e em Innocéncio da
Silva.

Nao podendo, pois, referir-me a todos, sem perigo
de alguma inexactidao, embora minima, tomei como
base, para o registo de vocdbulos novos, nao sb6 o me-
nos imperfeito dos modernos diccionérios, que é o
Contempordneo, mas ainda outro diccionério moderno
que, nao obstante os defeitos honestamente confessa-
dos pelo autor, tem mais numeroso vocabulario do que
aquelle e é firmado por homem, que tem bom nome na
esphera dos estudos linguisticos, — Adolpho Coelho.

Portanto, e rigorosamente, o asterisco significa que o
respectivo vocabulo nao se encontra nos dois alludidos
diccionérios, pelo menos.

Alguns ha désses vocabulos, que, por terem derivagao
clara, nao representam esfor¢o de investigagao e po-
deriam dispensar o asterisco, sem prejuizo sensivel da
elevada somma dos vocadbulos que apparecem agora
pela primeira vez num diccionario da lingua.

Mas as derivagoes, nao fui eu que as fiz; o diccionarista
néo férma a linguagem, nao cria nem deriva palavras:
regista as que se lhe deparam na linguagem escrita
ou falada, salvo o direito da annotacao ou glosa, e
nada mais. E tanto trabalho me custou a colheita
dos simples derivados aferimento, andaimada, bichar-
rao, claustrar, carmiadeira, etc., como o neologismo
desenfrechar de Ortigdo, ou o manticostumes de Fi-
linto, ou o carapetento e os pincéus de Gil Vicente, ou
o armistrondo de Coelho Neto.

Depois, nem todos os derivados sao da mesma simpli-
cidade. Derivados, mas arrojados e pinturescos, sao
os advérbios lucreciamente, pulpitamente, etc., e nin-
guém pretendera que, por serem derivados, dispensem
o asterisco, nao obstante sér eu quem os trouxe para
a lexicographia.

Nao se pode dizer o mesmo de deminutivos e aumenta-
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tivos communs: nao ha vantagem em registar camisi-
nha, coelhinho, justissimo, feissimo, etc., quando éstes
graus nao correspondam a accepgoes especiaes; nem,
dado que se registassem, seria louvavel a indicagao de
colheita nova, embora diversamente o hajam pensado
e praticado outros.

Nao succede o mesmo com os graus que tém formagao
irregular, inusitada ou accepcao especial, como ma-
chao, canzarrao, mansarrao, reizete, homuinculo, hu-
millimo, orelhissimo, mansuetissimo, etc. Por isso,
se eu encontro em Filinto o derivado malissimo, que
nunca entrara em diccionarios, ninguém pora em du-
vida o direito de registar, como novo, ésse excellente
derivado.

Quem consulta um diccionério conhece geralmente a
formacao regular dos aumentativos, deminutivos e su-
perlativos, para que se avolume o vocabulério com o
registo délles. Esta neste caso a férma pronominal dos
verbos, quando o significado dessa forma nao diverge
do da forma transitiva. Também nao hé clara vanta-
gem na indicacao do valor substantivo dos infinitivos,
visto que tal valor lhes é inherente.

Mas o asterisco, no presente diccionéario, tem ainda
outra significacao: designa também que a accepgao
dos respectivos vocabulos, precedida por élle, era des-
conhecida nos diccionéarios a que acima me referi; e,
nestas circunstancias, ha milhares e milhares de ac-
cepcoes, disseminadas em o Novo Dicciondrio.

Assim, o vocébulo agulha apresenta 6 accepgoes novas:
chocho 5; wverde 5; natureza 5; frade 4; lavadeira 4;
zaburro 4; casqueiro 4; silva 4; rabicho 4; urubu 4;
missa 7, etc., etc.

} que o vocabulo respectivo é estrangeiro, mas usado em
portugués por necessidade ou por moda, e que se deve
sublinhar quando se escreve, para que se lhe accentue
o cunho estrangeiro.

< Aponta a forma intermédia ou a transicao de uma
palavra, raiz ou thema para outra palavra que,
modificando-se, procedeu daquella.

+ Indica a addicao de uma palavra, ou de um elemento
de palavras compostas a outro elemento ou a outra
palavra.

= Indica que a palavra, seguida désse sinal, corresponde,
em radical e significacdo, 4 palavra que se pospoe ao
mesmo sinal; e indica equivaléncia de forma ou de sen-
tido.

... Mostra que as palavras, que seguem ou precedem éste
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sinal, fazem parte de trecho ou phrase que se néao re- Abrev. abreviatura.

produz integralmente. a. C. antes do Christo.
Acor. termo agoreano.

* * * * * Adj. adjectivo.

Adj. f. adjectivo feminino.
Adv. adverbio.
Afr. africano.
Agr. termo de Agricultura.
al. alemao.
alat. alatinado.
alt. al. alto alemao.
alter. alteracao.
Anat. termo de Anatomia.
Angl. Anglicismo.
angl. sazx. anglo saxao.
Ant. termo antigo.
ant. alt. al. antigo alto alemao.
Anthrop. Anthropologia.
apher. aphérese.
dar. arabe.
Arith. termo de Arithmética.
art. def. artigo definido.
Artilh. termo de Artilharia.
as. termo asiatico.
Arm. termo de Armaria.
Astrol. termo de Astrologia.
aum. aumentativo.
Bacter. termo de Bacteriologia.
berb. berbere.
Bibl. Nac. Bibliotheca Nacional.
Biol. termo de Biologia.
b. lat. baixo latim.
borg. borgonhés.
Bot. termo de Botéanica.
Bras. termo brasileiro.
bret. bretao.
Burl. termo burlesco.
Caboverd. termo caboverdeano.
car. caraiba.
Carp. termo de Carpintaria.
carth. carthaginés.
cast. castelhano.
celt. céltico.
Cf. confira.
chancell. chancellaria.
Chapel. termo de Chapelaria.
chil. chileno.
chin. chinés.
Chul. termo chulo.
Chron. termo de Chronologia.
Cir. termo de Cirurgia.
cit. citado.
comp. comparativo.
conc. concani.
cong. congueés.
conyg. €onjuncegao.
Constr. termo de construccao.
contr. contraccao.
corr. corruptela.
Cp. compare.

Cutel. termo de Cutelaria.
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Cyn.
def.
defin.
dem.
demonstr.
der.
des.
deprec.
diccion.
din.
doc.
eccles.
Econ. polit.
ed.
egyp-
Enol.
Entom.
Equat.
escand.
escoc.
FEscol.
Espir.
etym.
er.

ext.
FExtrem.
euphon.
f

f- ou fol.
fam.
fem.
fig.
Fin.
flam.
flex.

fr.
freg.
Gal.
Gall.
gén.
Geneal.
Geod.
Geogr.
Geol.
Geom.
germ.
Gir.
Glot.
got.

gr.
Gram.
guar.
hebr.
Herdld.
hind.
Hist. Nat.
holl.
hung.
hybr.
Hydrogr.
hyp.

termo de Cyneggética.
defectivo.

definido.

deminutivo.
demonstrativo.
derivado; derivagao.
desusado.
depreciativo.
diccionério; diccionarista,
dinamarqués.
documento.
ecclesiastico.

termo de Economia Politica.
edigao.

egypcio.

termo de Enologia.
termo de Entomologia.
termo de Equitacao.
escandinavo.

€scoces.

termo escolar.

termo de espiritismo.
etymologia.

exemplo.

em sentido extensivo.
extremenho.

euphonia; euphoénico.
substantivo feminino.
folha.

familia; termo ou expressao familiar.
flexao feminina.

em sentido figurado.
termo de Finangas.
flamengo.

flexao.

francés.

verbo frequentativo.
gallicismo.

gallego.

género.

termo de Genealogia.
termo de Geodesia.
termo de Geographia.
termo de Geologia.
termo de Geometria.
germanico.

termo de giria.

termo de Glottica.
gotico.

grego.

termo de Grammética.
guarani.

hebreu.

termo de Heraldica.
hindustani.

termo de Hist. Natural.
hollandés.

hungaro.

hybrido.

termo de Hydrographia.
hypothético.

Icht.

1d.
mper.
1Mpess.
1mpropr.
inch.
ind.

inf.

infl.
ingl.
inters.
mnterrog.
ron.

it.

Ital.
jap.
jav.
Jur.
kilogr.
lat.

lat. barb.
lat. bot.
lish.
Lit.

loc.

loc. adv.
loc. cony.

loc. prep.
loc. pron.

lund.
m.
Mad.
mal.
malab.
Marcen.
Marn.
Mathem.
Med.
med. lat.
metdth.
mex.
Mil.
Miner.
mod.
ms.
Muis.
myth.
n.

N.
Naut.
neerl.
neol.
nord.
norm.
n. p.
num.
obsol.
onom.
Opt.

or.
Ornit.

termo de Ichthyologia.
idem.

imperativo.

impessoal.

em sentido improéprio.
verbo inchoativo.
termo indiano.

termo infantil.
influéncia.

inglés.

interjeicao.
interrogacao.

ironia.

italiano.

italianismo.

japoneés.

javaneés.

termo de Jurisprudéncia.
kilogramma.

latim.

latim béarbaro.

latim botéanico.
lisboéta.

Literatura.

locugao.

locugao adverbial.
locugao conjunccional.
locugao prepositiva.
locugao pronominal.
lundés.

substantivo masculino.
termo da ilha da Madeira.
malaio.

malabarico.

termo de Marcenaria.
termo de marnotos.
termo de Mathemaética.
termo do Medicina.
médio latim
metéthese.

mexicano.

termo militar.

termo de Mineralogia.
moderno.

manuscrito.

termo de Misica.
mythologico.

nome.

Norte.

termo de Nautica.
neerlandés.
neologismo.

noérdico.

normando.

nome proprio.
numeral.

obsoleto.
onomatopeia; onomatopaico.
termo de Optica.
origem.

Ornithologia.



XXiv

orthogr.
p.

part.
part. irr.
Pathol.
pers.
peTrUD.
Pesc.
pess.
Pharm.
Philol.
Phot.
Phyjs.
Physiol.
Pint.

pl.

pleb.
poet.

pol.

pOp.

port.

pov.

pref.
prep.
pron.
pron. ind.
prop.
prov.
Prov. alent.
Prov. alg.
Prov. beir.
Prov. dur.
Prov. extr.
Prov. minh.
Prov. trasm.
provn.

. US.
qual.
quimb.
rad.

refl.
restrict.
rev.

S.

Sal.

séc.

seg.

sent.
Serr.
stgn.
$ing.
subst.
suf.

suf. .
Sup.
Supplem.
SYr.

t.

Taur.
Terat.
Theol.

orthographia. thibet. thibetano.

pagina. Topogr. termo de Topographia.
participio. turc. turco.

participio irregular. unif. uniférme.

termo de Pathologia. us. usado.

persa. V. Veja.

peruviano. . verbo.

termo de Pescaria. vasc. vascongo.

pessoa (verbal). vb. verbo.

termo de Pharmacia. veloc. termo de velocipedia.
termo de Philologia. ven. termo venatorio.
termo de Photographia. verb. verbal.

termo de Physica. vers. versificagao.

termo de Physiologia. Veter. termo de Veterinéria.
termo de Pintura. v. g. verbi-gratia.

plural. v. 1. verbo intransitivo.
plebeismo. vin. termo de vinificacao.
termo poético. Vit. termo de Vinicultura.
polaco. v? verso.

termo popular. voc. vocabulo.

portugués. v. p. ou v. pronverbo pronominal.
povoagao. vulg. vulgar.

prefixo. v. t. verbo transitivo.
preposigao. zend. zenda.

pronome. Zool. termo de Zoologia.
pronome indefinido.

proprio.

provincianismo.

provincianismo alentejano.
provincianismo algarvio.
provincianismo beirao.
provincianismo duriense.
provincianismo extremenho.
provincianismo minhoto.
provincianismo trasmontano.
provencal.

pouco usado.
qualificativo.
quimbundo.

radical.

reflexo.

em sentido restricto.
revista.

Sul.

termo de salinas.

século.

seguinte; seguido.
sentido.

termo de Serralharia.
significagao

singular.

substantivo.

suffixo.

suffixo verbal.
superlativo.
Supplemento.

syriaco.

termo.

termo da Tauromaquia.
termo de Teratologia.
termo de Theologia.



a-parte

A

a. abrev. De autor.

a,1 (d) m. Primeira letra do alphabeto portugués. * Mus.
Primeira nota da escala na denominagdo alphabética dos
sons. Adj. Primeiro, (falando-se de um nimero ou de um
objecto que faz parte de uma série). * Adj. Que é de
primeira classe, (falando-se de carruagens de caminho de
ferro).

a,? (d) art. (fem. de o). Ant. la. (Do lat. illa).

a,® (@) prep. Que indica vérias relagoes. (Lat. ad).

a, (@) pron. Flexdo fem. do pron. o.

4,' (contr. da prep. a com o art. a).

4,2 interj. O mesmo que ah!.

a. c. abrev. (que acompanha certas datas, significando: antes
de Christo)

a cérca loc. prep. (seg. da prep. de) A respeito de; relati-
vamente a; sobre. (Do lat. circa)

a final adv. Em-fim, finalmente. (De final)

a. m. Abrev. muito us. em calculos astrondémicos, e que
designa ante meridiem, (antes do meio dia).

a! interj. (design. de admiragao, dor, alegria, etc.) (T.
commum a muitas linguas)

al a! 4! interj. (correspondente ao riso franco, 4 gargalhada)

a-cantaros loc. adv. Copiosamente, com abundancia.

&-cima loc. adv. Ant. Por fim, afinal.

a-clara f. Loc. adv. Des. O mesmo que ds-claras.

a-d’el-rei m. Grito de soccorro, o mesmo que aqui-d’el-rei:
“0s a-d’el-reis rara noite se nao ouviam”. Camillo, Cavar
em Ruin., 222.

a-de-mais adv. e prep. Além. Demais.

a-derradeira loc. adv. Ant. Em-fim, a final.

a-deshoras loc. adv. Tarde. Inopportunamente.

a-desoras loc. adv. Tarde. Inopportunamente.

a-dica loc. adv. Gir. Perto. Donde se vé bem. (Cp. adicar)

a-feito loc. adv. Prov. minh. A eito, a fio, seguidamente.

a-flux, (aflus) loc. adv. Em abundancia. Totalmente. (De
fluzo)

a-froixo adv. O mesmo que a-fluz.

a-futelifate loc. adv. Prov. extrem. Des. Furtivamente,
subrepticiamente, 4s escondidas. (Dizem sér talvez contr.
e alter. de furta-lhe o fato)

a-I’obra! loc. interj. Maos 4 obra! Trabalhemos! Cf.
Castilho, Fausto, 197. (Contr. de a la obra)

a-la-grande loc. adv. Ant. A grande, com grandeza; os-
tentosamente. Cf. Filinto, D. Manuel, 111, 212.

a-la-una adv. A uma. Juntamente. * M. Prov. alent. Jogo
de rapazes, em que se emprega o salto e certos estribilhos.
(Loc. cast.)

a-lugares loc. adv. Ant. Parcialmente.

a-middo adv. (Corr. de amitde). Cf. Camillo, Retr. de
Ricard., 11.

a-nado loc. adv. Nadando: Passar um rio a-nado.

a-par loc. prep. Junto; ao lado; ao pé: passou a-par élle. *
Loc. adv. Parallelamente. Ao lado um do outro: os dois
passaram a-par. (De a + par)

a-parte adv. Separadamente. M. Interrupgao; palavra ou
phrase, pronunciada emquanto outrem estd discursando.
(De parte)



a-pela-manhan

a-pela-manhan adv. Prov. trasm. O mesmo que ama-
nhan.

a-primas loc. adv. Ant. Em primeiro lugar.

a-propodsito loc. adv. Em occasido opportuna; convenien-
temente; a talho de foice.

a-qui-qui, (cu-i-cu-i) adv. Chul. Isso mesmo, exacta-
mente.

a-tempo loc. adv. Opportunamente. Em bda hora. M.
Opportunidade, ensejo.

a-téa loc. adv. Sem reflexdo. Ao acaso.

a-xis m. Ant. O abecg, o principio das coisas: “farteei tornar
ao axis”. Chiado, Obras, 187. “Quando V. M. pegou no a.
z., jd eu tinha de cor...” J. Daniel, Casa de Pasto.

aa, (ds) m. pl. Caracteres, que pluralizam a representacio
phonética da primeira letra do alphabeto.

aacima adv. Ant. Finalmente; em conclusio.

aal m. Arvore terebinthécea, cuja casca aromatiza o vinho.

aalénio m. e adj. Geol. Diz-se do terreno que predomina
nas cercanias de Aalen, (Alemanha).

aata f. Bras. Canda de casca de madeira, com as extremi-
dades achatadas em férma de bico de pato. (Do tupi aa,
mal e atd, andar).

aaz f. Ant. Ala, acampamento. Companhia, communidade.
(Do lat. acies).

ab... pref. (que designa intensdo, separac¢do, opposi¢do).
(Do lat. ab).

aba m. Manto de beduinos.

aba,! f. Extremidade (de alguns vestidos). Prolongamento
dos lados de um corpo ou superficie: a aba do chapéu.
Peca saliente, em certas obras de carpintaria, alvenaria e
serralharia. Vizinhancga, sopé: na aba da serra.

aba,? m. Titulo do Bispo em algumas Igrejas orientaes. (Do
syr. abba).

ababas m. pl. Aborigenes do Brasil, que habitaram Mato-
Grosso.

abaca m. Espécie de bananeira, também conhecida por céofo.
Fibra dessa planta.

abacamartado adj. Parecido com um bacamarte: “uma
cravina abacamartada.” (De um testamento de 1693)

abacanar v. t. (V. abacinar).

abacate m. Fruto do abacateiro. * O mesmo que abacateiro.

abacateiro m. Arvore tropical, de fruto comestivel.

abacatina f. Peixe do Brasil.

abacatirana f. Arvore laurdcea do Brasil.

abacaxi m. Espécie de anands, (bromelia ananas, Lin.)

abacelado adj. Convertido em bacello. Plantado de bacello:
encosta abacellada.

abacelamento m. Acto ou effeito de abacellar.

abacelar v. t. Converter em bacello. Plantar de bacello.

abacellado adj. Convertido em bacello. Plantado de ba-
cello: encosta abacellada.

abacellamento m. Acto ou effeito de abacellar.

abacellar v. ¢. Converter em bacello. Plantar de bacello.

abaceto, (cé€) m. Género de coleSpteros pentameros.

abacial adj. Que diz respeito ao abbade ou & abbadia. (Do
b. lat. abbatialis).

abacinar v. t. Tornar escuro, privar da claridade. Arroxear
(a pelle). (Do b. lat. abacinare).

abacista m. O que trabalhava ou estudava no dbaco. (B.
lat. abacista).

dbaco m. Archit. Parte superior do capitel, em que as-

senta a architrave. Quadro antigo, em que se inscreviam
os algarismos, para ensinar a calcular. Antigo bufete ou
aparador. * Artilh. Desenho, para se fazerem certos cél-
culos, em problemas de tiro, ndo por nimeros, mas por
linhas. (Lat. abacus).

abactor m. Ladrao de gados. (Lat. abactor).

abaculo m. Pequeno 4baco, antiga mesa pequena. Pedra
variegada, usada pelos Romanos em certos jogos. Cubo
de tijolo ou vidro, pintado e embutido em pavimentos de
mosaico.

abacutaia f. Peixe do Brasil.

abada,' /. Aba cheia; grande quantidade: trazia abadas de
rosas. (De aba).

abada,? f Fémea do rhinoceronte; pachiderme, anslogo
aquelle. (Do mal. badag, rhinoceronte).

abadado m. Ant. O mesmo que abbadia.

abaddagio m. Refeicdo, que os parochianos eram obrigados
a dar ao abbade.

abadalassa m. Jogo antigo. Cf. Cancion. Ger., 1, 146.

abadar v. ¢. Prover de abbade.

abadavina f. P4ssaro conirostro.

abade m. Prelado de ordem monéstica. Aquelle que governa
uma abbadia. Cura de almas, parocho. (Do b. lat. abbas).

abadecidio m. Assassinio de abbade. Cf. B. Pato, Cipres-
tes, 107.

abadejo m. O mesmo que badejo. Prov. O mesmo que
vaca-loira.

abadengo m. Ant. Legado pio ou esmola, que se dava em
vida ou se deixava por morte ao confessor. O antigo direito
de sér abbade de alguma igreja. Adj. Relativo ao territério
ou & jurisdiccao de abbade.

abadernar v. t. Ndut. Apertar com badernas.

abadesco adj. Préprio de abbade.

abadessa f. Prelada de communidade religiosa. (Do b. lat.
abbatissa).

abadessado m. Cargo de abbadessa. O tempo que dura
esse cargo. As festas, com que se elege a abbadessa.

abadessona f. Fam. Abbadessa muito encorpada. Cf. Gar-
rett, Flores, 95.

abadia f. Igreja, regida por abbade. Paréchia. Rendimento
do abbade.

abadiado m. O mesmo que abbadia.

abadim m. Ant. Lugar, habitado por observantes religiosos.
(De abbade).

abadir m. Pedra, que, segundo a Mythologia, Saturno en-
guliu, enganado por sua mulher. Cf. Castilho, Fastos, II,
251. O mesmo que bétylo. (Lat. abadir).

abado, (abd) adj. Que tem abas grandes: chapéu abado.

abaetado, (baé) adj. Semelhante a baéta.

abaetar, (baé) v. t. Vestir com baéta. Fabricar (tecido
que imite a baéta).

abafa! interj. Grito imperativo, para os marinheiros ferra-
rem as velas.

abafagao f. Acto de abafar: “Tenho ataques de abafagdo”.
Camillo, Mulher Fatal, p. 210.

abafadamente adv. De modo abafado.

abafadela f. O mesmo que abafacdo. O mesmo que abafa-
rete.

abafadigo adj. Susceptivel de se suffocar. Que suffoca:
tempo abafadico. Irascivel.

abafado adj. Que se respira com difficuldade: ar abafado.



abaluartar

Pouco ou mal ventilado: casa abafada. Diz-se do vinho, de
cujo mosto se impediu a fermentagao. (De abafar).

abafador adj. Que abafa, que suffoca: calor abafador. M.
Peca, que em certos instrumentos abafa o som, suspen-
dendo a vibragdo das cordas. * M. Aquelle que, em certas
seitas, apressava a morte ao moribundo, afogando-o com
almofadas, para que néo peccasse, depois de consolado pelo
sacerdote. * Prov. Pano, com que se cobre o bule do ch4,
para que éste nao arrefeca.

abafadura f. O mesmo que abafamento.

abafamento m. Acto de abafar. Falta de ar. Abafante.
Adj. O mesmo que abafador.

abafar,! v. t. Tirar o bafo a; suffocar: o calor abafava os
espectadores. Suffocar; asphyxiar. Impedir a combustao
de: abafar o lume. Dissimular, conter: abafar um grito.
Impedir a continuacao de: abafar a questdo. KEsconder:
abafar uma carta. Agasalhar com roupas: abafar a crianca.
Vin. Impedir a fermentacao de (mosto). V. i. Respirar a
custo: eu abafo. V. p. Agasalhar-se com roupas. * Prov.
Cavar e preparar (o terreno), para a sementeira do milho.
(Colhido em Alcanena)

abafar,2 m. Peixe plagiéstomo, cinzento por cima e esbran-
quicado por baixo.

abafarete, (faré) m. Neol. Acto de abafar (uma questio
parlamentar). No voltarete, acto de ndo mostrar na mesa
a espadilha e o basto, quando ha obrigacao de os mostrar.

abafas f. pl. Ant. Bravatas, ameagas arrogantes.

abafeira f. Pail, charco. Abafo. M. Acto de abafar. Aquillo
que abafa ou resguarda. Aconchego, carinho.

abafo m. Roupa ou pelles, que servem de agasalho. (De
abafar)

abagoar v. t. Prov. minh. Desengranzar; desenfiar. (De
bago).

abagum m. Ave tropical.

abahuladamente, (ba-u) adv. De modo abahulado, &
maneira de bahu.

abahulado, (bat) adj. Que tem férma de bahu.

abahulador, (bai#) m. O que abahula.

abahulamento, (bat) m. Acto ou effeito de abahular.
Arco abatido nas abébadas. Superficie curva das ruas cal-
cadas, para se facilitar o escoamento das aguas. Convexi-
dade.

abahular, (bat) v. t. Dar férma de bahu a; tornar con-
Vexo.

abainhar, (ba-i) v. t. Fazer a bainha de. Impropriamente,
o0 mesmo que embainhar.

abaionetar v. t. Ferir ou trespassar com baioneta.

abairramento m. Acto ou effeito de abairrar.

abairrar v. t. Dividir em bairros.

abaixa f. Espécie de fisga, usada na pesca da lampreia, ao
norte de Portugal.

abaixadela f. O mesmo que abaizadura.

abaixador m. O que abaixa.

abaixadura f. Acto ou effeito de abaizar.

abaixamento m. Acto ou effeito de abaizar.

abaixante m. O mesmo que abaizador.

abaixar v. t. Dirigir para baixo, abater: abaizou os olhos.

Aviltar. V. p.

Humilhar-se. * Prov. Defecar. * Deminuir (altura, prego,

Fazer descer. [Fig. Conter, reprimir.

temperatura, etc.). * Tragar (linha perpendicular), par-

tindo de um ponto para uma recta ou plano. * Loc.

fam. Abaizar a préa, submeter-se, humilhar-se, sujeitar-se.
Abaizar a préa a alguém, submeté-lo, reprimi-lo, humilh&-
lo.

abaixo adv. Para a parte inferior; na parte inferior, inferior-
mente. * M. Um abaizo-assignado, peti¢ao, representagao,
ou documento subscrito por varias pessoas.

abajoujamento m. Acto de abajoujar-se.

abajoujar-se v. p. Fazer-se bajoujo.

abaju,' m. (V. Quebra-luz; pantalha). (Do fr. abat-jour).

abaju,? m. Raca mestica do Brasil.

abajurdio m. Voc. us. por Garrett, em vez do francesismo
abaju®.

abalada f. Acto de abalar, partida. Direccao tomada pela
caga que se levanta.

abalado adj. Pouco firme, mal seguro: um dente abalado.
Commovido, impressionado: figuei abalado com a noticia.

abaladura f. Prov. minh. O mesmo que abérto.

abalamento m. O mesmo que abalo: “abalamento de do-
enca”. Galvao, Chron. de Aff. H.

abalancamento m. Acto de abalancar.

abalancgar v. t. Pesar com balanga. Dar movimento libera-
tério a. Arrojar, impellir.

abalar v. t. Sacudir, tornando menos firme; fazer tremer.
Deminuir: abalar o crédito. Impressionar, commover. V.
i. Partir ou fugir com pressa.

abalaustramento, (la-us) m. Acto de abalaustrar.

abalaustrar, (la-us) v. t. Adornar com balatistres.

abaldvel adj. Que péde sér abalado.

abaldear v. t. O mesmo que baldear.

abalienacgao f. Transferéncia de gados, escravos ou terras
a quem tinha o direito de os adquirir, entre os Romanos.
(Do lat. abalienatio).

abalienar v. t. Transferir por abalienagao. (Do lat. abalie-
nare).

abalistar v. t. Atacar com tiros de balista.

abalizadamente adv. De modo abalizado, com distincgao.

abalizado adj. Muito illustrado. Distinto. (De abalizar).

abalizador m. Aquelle que abaliza. * m. Vara, com que se
medem as terras.

abalizamento m. Acto ou effeito de abalizar.

abalizar v. t. Marcar com balizas, balizar.

abalo m. Acto ou effeito de abalar. Terremoto. Commogao.
Fuga, partida.

abaloar v. t. Dar férma de balao a.

abalofar v. t. Tornar balofo.

abalonado adj. Neol. Que tem férma de balao. Cf. Val.
Magalhaes, Contos.

abaloso adj. Bras. de Minas. Pouco commodo, (falando-se
do andar do cavallo). (De abalo)

abalréa f. O mesmo que balréa.

abalroacgao f. O mesmo que abalroamento.

abalroada f. (V. abalroamento).

abalroadela f. (V. abalroamento).

abalroador m. e adj. O que abalroa.

abalroamento m. Acto ou effeito de abalroar.

abalroar v. t. Atracar com balroas. Ir de encontro a.

abalsar v. t. Meter na balsa ou no balseiro.

abalseirar v. . O mesmo que abalsar.

abaluartamento m. Acto de abaluartar.

abaluartar v. t. Guarnecer de baluartes. Dar férma de
baluarte a.



abama

abama f. Planta lilidcea, (anthericum ossifragum, Lin.)

abameas f. pl. Grupo de plantas, que tém por typo a
abama.

abanadela f. Fam. Acto de abanar.

abanador m. O mesmo que abano.

abanadura f. O mesmo que abanadela.

abanamoscas m. Enxotamoscas. Fig. Pequeno valor, in-
significancia.

abananado adj. Fam. Aparvalhado, apalermado. Atur-
dido. * Prov. alent. O mesmo que adoentado. (De abana-
nar).

abananar v. t. Fam. Tornar palerma, aparvalhar. Aturdir.

abanante adj. Que abana: “calcdo de abanante orelha”,
Garrett, Fab.

abanao m. Pop. Acto de abanar ou agitar com forga.

abanar v. t. Ventilar com abano. Agitar. Sacudir. * Fam.
Aproximar-se de (alguém), para que éste satisfagca um pe-
dido, ou dé a conhecer intencoes. * Loc. fam. Abanar as
orelhas, ndo annuir a um pedido ou proposta.

abancado m. Pedra de abancado, a pedra arrancada do
dltimo banco inferior da pedreira. (De abancar).

abancar v. t. Distribuir por lugares 4 roda da banca. V. .
Sentar-se & banca.

abandalhado adj. Que se abandalhou. (De abandalhar).

abandalhar v. t. Tornar bandalho, reles.

abandar,! v. ¢ Reunir em bando. V. p. Formar bando,
bandear-se.

abandar,? v. t. Pér de banda, separar, dar como quinhéo:
na partilha, o pai abandou-lhe duas belgas. Por bandas em:
abandar de velludo um capote. Cf. Camillo, Narcdt., 11,
304.

abandear v. t. O mesmo que bandear.

abandeirar v. t. O mesmo que embandeirar.

abandejar v. ¢. Dar férma de bandeja a. Limpar (cereaes),
separando com bandeja o grao e a palha.

abandoar v. ¢. (V. bandear).

abandonadamente adv. Com abandono, solitariamente.
Desamparadamente.

abandonado adj. Que ficou ao abandono. Desamparado.
Solitario. (De abandonar).

abandonamento m. (V. abandono).

abandonar v. t. Deixar ao abandono. Desamparar. Lar-
gar. Renunciar. V. p. Entregar-se.

abandonatdrio m. Neol. Individuo, que adquiriu direito
ou coisa abandonada por outrem. (De abandonar)

abandonaével adj. Que deve sér abandonado. Que se péde
abandonar.

abandono m. Desamparo, desabrigo. Desleixo. Desistén-
cia, rentuncia.

abaneenga m. Bras. Guarani ou tupi do sul.

abanga f. Fruto de certa palmeira das Antilhas. Designagao
genérica, que nalguns povos da América do Sul se da &
bananeira. O mesmo que bango.

abanheenga m. Bras. Guarani ou tupi do sul.

abanicar v. i. Diz-se do toireiro, quando move o capote de
um lado para o outro. * Abanar com leque. (De abanico).

abanico m. Pequeno abano. Leque. * Ant. Gorjeira ou
enfeite para o pescoco.

abaninho m. (V. abanico).

abano m. O mesmo que ventarola. Utensilio, em férma de
leque, para activar a combustao, agitando o ar. * m. Modo

de pesca, usado no Algarve, pondo-se no anzol um pedago
de pano branco, em vez de isca. Guarni¢do de vestudrio,
espécie de folho pregueado.

abantesma, (tés) f. Pop. O mesmo que fantasma. Appa-
rigdo medonha. * Fig. Objecto muito grande, espantoso.

abanto m. Espécie de abutre. Adj. Cobarde, (falando-se do
toiro).

abapo m. Planta exética, amaryllidea.

abaquetar v. ¢. Dar férma de baqueta a.

abar v. ¢. Formar as abas de (um chapéu).

abara m. Bras. Iguaria, feita de massa de feijao, pimenta e
pijericum. (T. tupi).

abaratar v. t. Tornar barato, abaixar o prego de, baratear.

abarbado adj. Sobrecarregado, afrontado. (De abarbar).

abarbar v. t. Tocar com a barba, attingir. Igualar. Afron-
tar. * Igualar em altura. * V. i. Dizse das abelhas,
quando se retiinem em massa, féra da colmeia, formando
cacho.

abarbarado adj. Bras. Temerdrio. Valente. Terrivel. (De
bdrbaro).

abarbarizar v. t. (V. barbarizar).

abarbear v. t. Por barbilho em.

abarbelar v. t. Prender com barbella. Abarbetar. Levan-
tar (a ancora) 4 altura da barbeta.

abarbellar v. . Prender com barbella. Abarbetar. Levan-
tar (a ancora) & altura da barbeta.

abarca f. Calgado, feito de uma sola, ligada ao pé por cor-
reias. Tamanco. Calgado largo e mal feito. (Cp. abarcar).

abarcador m. Aquelle que abarca.

abarcamento m. Acto ou effeito de abarcar.

abarcante adj. Que abarca.

abarcar v. t. Abranger, cingir. Conter. Monopolizar. (Do
cast. abarcar?)

abarcas f. pl. Prov. alg. Luta, braco a brago, para experi-
éncia de forgas. (De abarcar).

abarém m. Bras. Espécie de bolo de milho ou de arroz
moido.

abaremo-temo m. Arvore leguminosa do Brasil.

abarga f. Ant. Espécie de nassa.

abaritonado adj. Semelhante a baritono: um tenor abari-
tonado.

abarracado adj. Que tem férma de barraca: casa abarra-
cada. (De abarracar).

abarracamento m. Acto ou effeito de abarracar. Série de
barracas. Lugar onde hé barracas.

abarracar v. t. Formar barracas em. Meter em barracas.
Dar férma de barraca a.

abarrancar v. i. Fazer barrancos em. V. p. Meter-se em
barrancos.

abarregado adj. Topogr. Diz-se do casal ou herdade, em
que o dono néo reside e que por isso estd exposto ao roubo.

abarregamento m. Acto ou effeito de abarregar.

abarregar v. ¢ Ant. Amancebar. V. p. Tér relagoes
illicitas com pesséa de outro sexo. (Cp. barregan).

abarreirar v. t. Cercar de barreiras. Entrincheirar.

abarretar v. t. Cobrir com barrete.

abarroado adj. Ant. Malcriado. Indecente. (De barrao).

abarrotado adj. Muito cheio. Empanzinado. Ant. Contu-
maz, renitente, teimoso. (De abarrotar).

abarrotamento m. Acto ou effeito de abarrotar.

abarrotar v. t. Cobrir de barrotes. Encher muito. Empan-
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turrar. abatis,1 m. Trincheira, formada de arvores cortadas.

abarruntar v. t. Prov. trasm. Lobrigar, dar fé de. (De abatis,? m. Bras. Espécie de cabidela, feita de entranhas
barruntar). de aves.

abarticular adj. Med. Diz-se do rheumatismo, que ataca os
orgaos, os musculos, os nervos, sem atacar as articulagoes.
(Do lat. ab + articulus)

abaruna m. Bras. Homem, vestido de negro; padre. Cf.
Alencar, Minas de Prata, 111.

abasia f. Med. Impossibilidade da marcha. (Do gr. a priv.
+ basis, o andar).

abasicarpo m. Planta crucifera (Do gr. a + basis + kar-
pos).

abasico adj. Relativo a abasia. M. Aquelle que soffre abasia.

abassis m. pl. Ant. O mesmo que abexins. Cf. Lusiadas,
X, 95.

abassor adj. Anat. Diz-se de varios musculos, que abaixam.
(Do gr. bassus).

abastadamente adv. De modo abastado, com abastanca.

abastado adj. Que tem o bastante ou o que é necessirio.
Rico. (De abastar).

abastamente adv. O mesmo que abastadamente.

abastamento m. Acto ou effeito de abastar. Grande for-
necimento.

abastanca f. Sufficiéncia. Fartura; riqueza. (De abastar).

abastar v. t. Prover do que é bastante ou necessdrio. Abas-
tecer. Fartar. * V. i. Sér bastante: “um coxim abastard.”
Camoes. Seleuco.

abastardado adj. Degenerado. Fig. Que nao é puro ou
correcto. (De abastardar)

abastardamento m. Acto ou effeito de abastardar. Dege-
nerescéncia.

abastardar v. t¢. Alterar. Fazer degenerar. (De bastardo)

abastardear v. t. O mesmo que abastardar. Cf. Garrett,
Port. na Bal., 33.

abastecedor m. Aquelle que abastece.

abastecer v. t. O mesmo que abastar.

abastecimento m. Acto de abastecer. Abastanga.

abastimento m. Prov. trasm. Aviamento, execugao.

abasto m. Ant. O mesmo que abastanca.

abastosamente adv. De modo abastoso, com abundancia.

abastoso adj. Rico. Abundante. (De abasto).

abatatado adj. Que tem férma de batata. Grosso, largo:
nariz abatatado. (De abatatar).

abatatar v. t. Dar férma de batata a. Tornar largo, dis-
forme.

abate m. O mesmo que abatimento.

abatedor m. Aquelle que abate.

abater v. t. Abaixar. Prostrar. Humilhar. * Deminuir
(preco, altura, etc.). * V. 4. Tér abatimento. * Desabar:
o telhado abateu. (Do lat. adbattere).

abatia f. Género de plantas arbustivas da América.

abatidamente adv. Do modo abatido.

abatido adj. Enfraquecido, definhado. (De abater).

abatimento m. Acto ou effeito de abater. Prostragao, fra-
queza. Desconto, reduccao. * Ndut. Angulo, feito pela
quilha com a esteira, indicando quanto o navio se desvia
para o través.

abatina f. O mesmo que batina.

abatinar v. t. Vestir com batina.

abatiras m. pl. Aborigenes brasileiros, que dominaram na
antiga capitania de Porto-Seguro.

abatixi m. Bras. Planta aquéitica do Amazonas.

abatocar v. t. Fechar com batoque. Arrolhar.

abatufado adj. Prov. trasm. Que tem gordura balofa,
mormente na cara. (Cp. empantufado).

abauladamente, (ba-u) adv. De modo abahulado, & ma-
neira de bahu.

abaulado, (bat) adj. Que tem férma de bahu.

abaulador, (bai) m. O que abahula.

abaulamento, (bawd) m. Acto ou effeito de abahular. Arco
abatido nas abdbadas. Superficie curva das ruas calgadas,
para se facilitar o escoamento das dguas. Convexidade.

abaular, (bad) v. t. Dar férma de bahu a; tornar convexo.

abatna adj. f. Diz-se de uma raga autéchthone do Brasil.

abaxial adj. Opt. Que nao est4 no eixo. (De ab priv. + lat.
aris, eixo).

abba m. Titulo do Bispo em algumas Igrejas orientaes. (Do
syr. abba).

abbacial adj. Que diz respeito ao abbade ou & abbadia. (Do
b. lat. abbatialis).

abbadado m. Ant. O mesmo que abbadia.

abbadadgio m. Refeicdo, que os parochianos eram obrigados
a dar ao abbade.

abbadar v. t. Prover de abbade.

abbade m. Prelado de ordem mondstica. Aquelle que go-
verna uma abbadia. Cura de almas, parocho. (Do b. lat.
abbas).

abbadecidio m. Assassinio de abbade. Cf. B. Pato, Ci-
prestes, 107.

abbadengo m. Ant. Legado pio ou esmola, que se dava
em vida ou se deixava por morte ao confessor. O antigo
direito de sér abbade de alguma igreja. Adj. Relativo ao
territério ou & jurisdicgdo de abbade.

abbadesco adj. Préprio de abbade.

abbadessa f. Prelada de communidade religiosa. (Do b.
lat. abbatissa).

abbadessado m. Cargo de abbadessa. O tempo que dura
esse cargo. As festas, com que se elege a abbadessa.

abbadessona f. Fam. Abbadessa muito encorpada. Cf.
Garrett, Flores, 95.

abbadia f. Igreja, regida por abbade. Par6chia. Rendi-
mento do abbade.

abbadiado m. O mesmo que abbadia.

abbadim m. Ant. Lugar, habitado por observantes religio-
sos. (De abbade).

abbatina f. O mesmo que batina.

abc, (d-bé-cé) m. Abeceddrio; cartinha para aprender a
lér. Primeiras nogoes de qualquer coisa. (Das primeiras
letras do alphabeto).

abceder v. i. Degenerar em abcesso. Supurar. (Do lat.
abscedere).

abcesso m. Tumor. Inchagao, produzida pela formagao do
pus. Pus, acumulado no tumor. (Do lat. abscessus).

abcisao f. Cérte na parte carnosa do corpo. (Do lat. absci-
§10).

abcissa f. Geom. Uma das coordenadas que servem para
fixar um ponto num plano. (Do lat. abscissa).

abdala Pai de Mafoma. (Ar. Abd-allah)

abdalita m. Membro de uma seita indiana. (Do ar. abol,
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servo, e Allah, Deus).

abdelcader Guerreiro marroquino. (Ar. Abd-el-kddir)

abdelcadir Guerreiro marroquino. (Ar. Abd-el-kddir)

abderiano m. e adj. De Abdera.

abderita m. e adj. De Abdera.

abdicacao f. Acto ou effeito de abdicar. (Do lat. abdicatio).

abdicador m. Aquelle que abdica.

abdicante m. O mesmo que abdicador.

abdicar v. ¢ Renunciar. Abandonar (um cargo). Ceder.
(Do lat. abdicare.)

abdicatario m. e adj. O que fez abdicagao.

abdicativo adj. Relativo a abdicacao. Que envolve abdica-
cao: declaragdo abdicativa.

abdicavel adj. Que se péde abdicar.

abdito adj. Des. Escondido. Afastado. (Do lat. abditus).

abdome, (dé) m. Uma das cavidades do tronco do ho-
mem, limitada inferiormente pela bacia e superiormente
pelo diaphragma. Ventre, barriga. (Do lat. abdomen).

abdémen m. (V. abdome).

abdominaes m. pl. Ichthyol. Ordem de peixes malacop-
terygios, de barbatanas suspensas abaixo do abdome.

abdominais m. pl. Ichthyol. Ordem de peixes malacop-
terygios, de barbatanas suspensas abaixo do abdome.

abdominal adj. Relativo ao abdome. (Do lat. abdomina-
lis).

abdominoscopia f. Observagio do abdome pelo tacto e
pela percussao. (Do lat. abdomen + gr. skopein, ver).

abdominoso adj. Que tem grande abdome. Barrigudo.

abdominothoréacico adj. Anat. Relativo ao abdome e ao
thérax.

abdominotoracico adj. Anat. Relativo ao abdome e ao
thérax.

abdugao f. Anat. Movimento, com que, do plano médio,
que se suppoe dividir o corpo humano em duas partes
iguaes, se afasta um membro ou qualquer parte. (Do lat.
abductio).

abducgao f. Anat. Movimento, com que, do plano mé-
dio, que se suppoe dividir o corpo humano em duas partes
iguaes, se afasta um membro ou qualquer parte. (Do lat.
abductio).

abducente adj. Que produz a abduccao. (Do lat. abdu-
cens).

abductivo adj. Que serve para abduzir; que abduz. Que se
abduz.

abductor m. Anat. Misculo, que produz a abducgio. (Do
lat. abductor).

abdutivo adj. Que serve para abduzir; que abduz. Que se
abduz.

abdutor m. Anat. Misculo, que produz a abducgdo. (Do
lat. abductor).

abduzir v. t. Tirar com férga. Desviar de um ponto, afas-
tar. (Do lat. abducere).

abeatador adj. Que tem modos de beato. (De abeatar).

abeatar v. t. Tornar beato. Dar modos de beato a.

abébera f. O mesmo que bébera.

abeberar v. t. Dar de beber a. Regar. Ensopar. (Corres-
ponde ao cast. abrevar, fr. abreuver, it. abbederare, do lat.
ad + bibere. Cf. Viana, Apost., vb. baforeira).

abebra, (bé) f. (V. bébera).

abecar v. t. Bras. Segurar pela golla, prender.

abecé m. O mesmo ou melhor que abc.

abeceddario m. Alphabeto. Livrinho para aprender a lér.
(Do lat. abecedarius).

abechedo m. Prov. trasm. O mesmo que abicheiro.

abechucho m. Prov. trasm. Pessoa muito encorpada e
desageitada.

abecoinha f. Prov. O mesmo que abibe.

abegao,' m. Aquelle que trata de abegoaria. Feitor de her-
dade ou quinta. Prov. alent. Carpinteiro de carros. Prov.
minh. O mesmo que abelhao. (Do lat. hyp. pecudonem,
de pecus, gado).

abegao,? m. Prov. O mesmo que besoiro. (Cast. abejon)

abegda (fem. de abegdo).

abegoaria f. Lugar, em que se guarda gado e utensilios de
lavoira ou carros. (De abegao).

abegoira f. Ant. Sementeira. Lavoira. (De abegdo).

abegoura f. Ant. Sementeira. Lavoira. (De abegdo).

abeirar v. t. Chegar 4 beira de, aproximar.

abeixamim m. Ant. Espécie de tecido indiano.

abelha, (bé) f. Insecto hymenéptero, que produz o mel e a
cera. Abelha mestra, a que preside a cada colmeia e 4 qual
compete a propagacao da espécie. Fig. Mulher astuta. *
Planta, o mesmo que erva-abelha. (Do lat. apicula).

abelha-flor f Designacdo vulgar de uma espécie de orchi-
deas.

abelhal f Casta de uva branca, nas regides duriense e
trasm.ntana.

abelhao m. O mesmo que zdngao.

abelhar v. i. Prov. Concorrer com uma quantia qualquer
para um fim de interesse commum. (De abelha).

abelharuco m. O mesmo que abelheiro. (Cp. cast. abeja-
TUCO).

abelheira f. Ninho de abelhas. Planta papiliondcea. *
Buraco, que apparece nas pedras e marmores, semelhante
aos que as abelhas fazem no tronco das drvores.

abelheiro m. Homem, que trata de abelhas. Ave, que se
nutre de abelhas o que é também conhecida por abelharuco,
(merops apiaster). (De abelha)

abelhina f. Espécie de orchideas, o mesmo que abelha-flor.

abelhuar-se v. p. Des. Apressar-se. Cf. Costa e S4,
Diccion. (Talvez escrita incorrecta, por abelhoar-se, de
abelhao)

abelhudamente adv. De modo abelhudo.

abelhudice f. Qualidade ou acto de abelhudo.

abelhudo adj. Atrevido, intrometido. Apressado. (De abe-
lha)

abélia f. Género de drvores lonicéreas. (De Abel, n. p.)

abeliceia f. Espécie de sandalo, de Creta.

abelidar-se v. p. Adquirir belidas.

abellota f. O mesmo que bellota.

abelmeluco m. Planta da Mauritania, de sementes negras
e oblongas.

abelmosco, (mds) m. Semente odorifera, de que se fa-
bricam os chamados pds de Chypre. (Do ar. habb-el-misc.
Cp. almiscar)

abeloira f. Planta vivaz, de flér raiada de preto e vermelho,
em que as abelhas se demoram, deixando uma substan-
cia mellifera, que os rapazes procuram e apreciam. (Por
abelhoira?)

abelota f. O mesmo que bellota.

abeloura f. Planta vivaz, de flér raiada de preto e vermelho,
em que as abelhas se demoram, deixando uma substéancia
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mellifera, que os rapazes procuram e apreciam. (Por abe-
lhoira?)

abém! interj. Ant. O mesmo que e-bem!.

abemolado adj. Suave, brando: voz abemolada. (De abe-
molar)

abemolar v. t. Mis. Marcar com bemol. Fig. Suavizar,
abrandar.

abencerragens m. pl. Tribo drabe, que dominou em Gra-
nada, antes da conquista dos reis cathdlicos, Fernando e
Isabel. (De Ebn-Serrag, n. p.)

abencerrajens m. pl. Tribo drabe, que dominou em Gra-
nada, antes da conquista dos reis cathdlicos, Fernando e
Isabel. (De Ebn-Serrag, n. p.)

abencoadeiro m. Benzedeiro. (De abencoar)

abencoado adj. Feliz. Préspero. (De abengoar)

abengoador m. Aquelle que abengoa.

abengoamento m. Acto ou effeito de abengoar. Cf. A.
Gama, Ult. Dona, 327.

abengoar v. t. Dar a béncao a. Proteger. Bem-dizer. * V.
p. Benzer-se. Receber a béngao. Cf. Costa e Sa, Diccion.

abencgoavel adj. Digno de se abengoar. Cf. Castilho, Felic.
pela Agr.

abendicoar v. t. O mesmo que abencoar.

aberém m. Bras. O mesmo que abarém.

aberema f. Género de plantas anondceas. (uvaria, Lin.)

abéria f. Bot. Género de flacurtidceas.

aberingelado adj. Que tem cor de beringela.

aberracao f. Acto ou effeito de aberrar. Movimento ap-
parente das estréllas fixas. Diffus@o dos raios luminosos,
que atravessam corpos didphanos. Desarranjo na situagao
ou no exercicio dos érgaos do corpo. Erro de raciocinio,
extravagancia de conceito. (Do lat. aberratio)

aberrante adj. Que aberra. (Do lat. aberrans)

aberrar v. i. Desviar-se do que é verdadeiro ou bom. Fazer
aberragdo. (Do lat. aberrare)

aberrativo adj. Neol. Em que h4 aberragao.

aberta f. Abertura, fenda, intervallo. * f. O abrirem-se as
nuvens, mostrando uma nesga do céu, em dias chuvosos.
(De aberto)

abertamente adv.
aberto)

aberto adj. Descerrado, patente: uma janela aberta. Sin-
cero, franco: cardcter aberto. Que se péde discutir livre-

Com franqueza. Claramente. (De

mente: uma questdo aberta. * T. da Bairrada. Diz-se do
vinho que abre bem, isto é, que é palhete ou clarete. * M.
Abertura: fazer abertos num bordado. Cf. Benalcanfor,
Cartas de Viagem, XXVIIL. (Do lat. apertus)

abertoiras f. pl. Extremos das redes de arrastar, no rio
Minho, formando seio ou bolso. (De aberto).

abertona f. Ndut. Grande abertura no porao dos navios.

abertura f Acto ou effeito de abrir. Buraco. Fenda. *
Mus. Symphonia ou pega de musica orchestral, que pre-
cede uma dpera, uma oratdria, um drama com musica,
ou outra composi¢gao de grande desenvolvimento. * Mus.
Peca de misica para orchestra, destinada a sér executada
em concertos ou a servir de introducgdo ou de intermé-
dio em qualquer espectdculo ou solennidade, e no estilo
de abertura propriamente dita. Fig. Inauguragdo. (De
aberto)

abesantar v. t. Ornar com besantes.

abesconinha f. Prov. O mesmo que abibe.

abeses m. pl. Nome, que os antigos davam aos odsis do
Sahara. Cf. Barros, Déc. I, L. III, c. 8.

abesoirar v. t. Pop. Importunar com palavras mondéto-
nas ou desarrazoadas: nao me abesoires os ouvidos. (De
besoiro)

abesoiro m. O mesmo que besoiro.

abesourar v. t. Pop. Importunar com palavras mondéto-
nas ou desarrazoadas: ndo me abesoires os ouvidos. (De
besoiro)

abesouro m. O mesmo que besouro.

abespa, (bés) f. (V. bespa)

abespinhadamente adv. De modo abespinhado, com irri-
tagao.

abespinhado adj. Irritado. (De abespinhar)

abespinhar-se v. p. Irritar-se. (De bespa)

abesso m. Ant. Injuria; injustica. Desordem.

abestruz m. ou f. O mesmo que avestruz.

abestunto m. Prov. trasm. O mesmo que bestunto. (Co-
lhido em Villa-Real)

abeta, (bé) f. Pequena aba.

abetarda f. Grande ave gallindcea, de pelle durissima, (otis
tarda, Lin.)

abetardado adj. Que tem a cor da betarda.

abete m. Arvore abietinea. Pinheiro alvar. (Do lat. abies)

abeterno adv. Desde sempre, desde toda a eternidade. Cf.
Luz e Calor, 441 e 446. (Da loc. lat. ab aeterno)

abeto m. Arvore abietinea. Pinheiro alvar. (Do lat. abies)

abetoiro m. Ave pernalta. (botaurus stellaris. Lin.)

abetoninha f. O mesmo que abitoninha.

abetum m. Ant. Apoio, auxilio.

abetumado adj. Calafetado. * Prov. trasm. Diz-se do pao
que, depois de cozido, fica muito compacto e pesado. Fig.
Macambuzio. Cf. Eufrosina, 15. (De abetumar).

abetumador m. O que abetuma.

abetumar v. t. Cobrir com betume. Calafetar.

abexigar v. t. Fam. Fazer escdrneo de; ridiculizar.

abexim m. Aquelle que é natural da Abyssinia. Lingua da
Abyssinia. Adj. Relativo 4 Abyssinia. (De Abezia, n. p.,
com que alguns cldssicos nossos designaram a Abyssinia).

abezelgado adj. Desenvolto?: “dama abezelgada e fresca-
lhona”: Camillo, Canc. Alegre, 402.

abezerrado adj. Semelhante a bezerro.

abia f. Insecto hymendptero, especie de tenthredém.

abibe f. Ave pernalta de arribagdo. (tringa vanellus, Lin.)

abibliotecar v. t. Conservar ou dispor em bibliotheca.

abibliothecar v. t. Conservar ou dispor em bibliotheca.

abicar v. t. Fazer o bico a, agucar. Fazer tocar, aproximar.
V. i. Chegar. Deitar ferro, ancorar.

abichar v. t. Fam. Obter (qualquer coisa vantajosa).

abicheiro m. Prov. trasm. Lugar, onde nao dé o sol. Prov.
beir. O lado opposto ao sul. (Do lat. hyp. aversiarius)

abichornado adj. Bras. Desalentado, aborrecido. Enver-
gonhado, vexado. (Cp. bochorno).

abieiro m. Arvoreta sapotdcea da América equatorial. (De
abio).

abiético adj. Diz-se de um 4cido, descoberto na resina do
abeto. (De abieto).

abietina f. Substancia crystallizdvel, que se encontra em
certas terebentinas. (Fem. de abietino).

abietineas f. pl. Familia de plantas coniferas, que abrange o
abeto, o pinheiro, a araucéria, o cedro, etc. (De abietineo).
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abietineo adj. Relativo ou semelhante ao abeto. (Do lat.
abies, abietis).

abietino adj. O mesmo que abietineo.

abieto m. O mesmo que abeto.

abiga f. Espécie de pinheiro. (teucrium chamoepites, Lin.)

abigoiro m. Prov. beir. O mesmo que vespa. (Cp. o lat.
hyp. apicularius)

abilhamento m. Ant. Acto de abilhar. Ornato, enfeite.

abilhar v. t. Ant. Ataviar, ornar. (Do fr. habiller)

abinicio adv. Desde o principio. Desde que hd mundo. Cf.
Usque. Tribulagées. (Do boc. lat. ab initio).

abio m. Fruto de abieiro.

abiorama f. Bras. Arvore sapotédcea (lucuma lasiocarpa).
Fruto dessa arvore.

abidtica f. A sciéncia do mundo inorganico. (De abidtico)

abidtico adj. Contrério 4 vida. Meio abidtico, zona abidtica,
o meio ou a zona em que se nao péde viver. (Do gr. a priv.
e bios, vida)

abipao m. Um dos principaes dialectos da lingua peruana.

abirritacao f. Fraqueza, atonia. (De ab... + irrita¢do)

abiscoitar v. t. Cozer como biscoito. * Fam. Abichar. *
Bras. Furtar.

abismado adj. Espantado, admirado. (De abismar).

abismal adj. Relativo ao abismo.

abismar v. ¢. Langar no abismo. Arruinar. Causar espanto
ou admiragao a.

abismo m. Voragem, precipicio profundo. Fig. O tltimo
grau; um abismo de miséria. Perdigdo. Mystério. Oceano.
O inferno. (Do b. lat. abissimus, superl. de abyssus)

abissal adj Relativo ao abysso. Relativo 4s profundidades
maritimas. Que vive na profundidade do mar. (De abysso)

abissinio m. O mesmo que abexim.

abisso m. O mesmo que abismo. * Género de plantas de
jardim. (Gr. abussos)

abita f. Ndut. Pega de madeira ou de ferro, na proa de
navio, para fixar a amarra da ancora. (Do germ.).

abitar v. t. Prender na abita.

abitilio m. Planta, de folhas semelhantes 4s da malva.
(Corr. de abutilo)

abitolar v. t. Medir com bitola; conferir com ella.

abitoninha f. Prov. beir. O mesmo que abibe.

abivacar v. t. O mesmo que bivacar. Cf. Latino, Humboldt.
185, 213.

abjeccgao f. Aviltamento; baixeza. (Do lat. abjectio)

abjectamente adv. De modo abjecto. Vilmente.

abjecto adj. Vil. Desprezivel; desprezado. M. Homem vil.
(Do lat. abjectus)

abjeicao f. (V. abjeccao)

abjudicacao f. Acto ou effeito de abjudicar. (Do lat. ab-
Judicatio)

abjudicar v. t. Tirar judicialmente ao possuidor illegitimo
(o que pertence a outrem) (Do lat. abjudicare)

abjugar v. t. Tirar do jugo. Libertar. (De ab... + jugo)

abjuncao f. Separagao. (Do lat. ab + junctio)

abjunccao f. Separacao. (Do lat. ab + junctio)

abjuracao f. Acto ou effeito de abjurar. (Do lat. abjuratio)

abjurador m. Aquelle que abjura.

abjurante m. e adj. Aquelle que abjura.

abjurar v. t. Abandonar. Renunciar (crencgas, especial-
mente). (Do lat. abjurare)

abjuratdrio adj. Relativo 4 abjuracao.

abjurgar v. ¢. Tirar judicialmente. (Do lat. abjurgare)

ablacao f. Acto de tirar. Acto de cortar: ablagdo de um
tumor. Gram. Aphérese. (Do lat. ablatio)

ablactacao f. O desmamar das criangas. (Do lat. ablacta-
tio)

ablactar v. ¢. Desmamar. (Do lat. ablactare)

ablamelares f. pl. Bot. Plantas, caracterizadas pelo afas-
tamento das lamellas. (De ab... + lamella)

ablamellares f. pl. Bot. Plantas, caracterizadas pelo afas-
tamento das lamellas. (De ab... + lamella)

ablaminares f. pl. O mesmo que ablamellares.

ablania f. Arvore lilidcea da Guiana.

ablaqueacao f. Acto ou effeito de ablaquear. (Do lat.
ablaqueatio)

ablaquear v. t. Desprender, desenlagar. Escavar em roda
(as arvores). (Do lat. ablaqueare)

ablaquecer v. t. Ant. O mesmo que ablaquear.

ablativo adj. Que péde extrair. M. Gram. Um dos ca-
sos da declinagao latina. Fazer ablativo de viagem, partir
inesperadamente, desapparecer.

ablator m. Aquelle ou aquillo que extrdi. Instrumento de
castracao.

ablectos m. pl. Soldados romanos, escolhidos, que forma-
vam a guarda dos consules, em tempo de guerra. (Do lat.
ablecti)

ablefaria f. Qualidade ou estado de quem ¢ ablépharo.

abléfaro adj. Que nio tem pélpebras. (Do gr. a, priv. e
blepharon, palpebra)

ablegacao f. Acto ou effeito do ablegar. (Do lat. ablegatio)

ablegado m.
Roma, de levar o barrete a um Cardeal, recentemente pro-

Commissario encarregado, pela corte de

movido. (Do lat. ablegatus)

ablegar v. ¢t. Enviar para longe. Desterrar. (Do lat. able-
gare)

ableitar v. t. (V. ablactar)

ablepharia f. Qualidade ou estado de quem é ablépharo.

ablépharo adj. Que nao tem pélpebras. (Do gr. a, priv. e
blepharon, palpebra)

ablucao f. Acto de abluir. * Banho, que se d4 a todo o
corpo ou a parte délle, com esponja embebida em &gua,
ou com toalha molhada. (Do lat. ablutio)

abluente adj. Préprio para abluir. M. O que ablui. (Do
lat. abluens)

abluir v. ¢. Purificar, lavando. (Do lat. abluere)

ablutor m. O que lava. O que purifica. (Do lat. ablutor)

abnegacao f. Rentncia. Desprendimento do interesse pré-
prio. Desinteresse. (Do lat. abnegatio)

abnegador m. Aquelle que abnega. (Do lat. abnegator)

abnegar v. t. Renunciar. Abster-se de. (Do lat. abnegare)

abneto m. (V. trineto)

aboamento m. Carp. Inclinacao, que se d4 aos lados in-
ternos de porta ou janela, para que a portada nao fique
esquadriada, mas bem aberta.

abdébada f. Construcgdo em arco. Tecto arqueado. * Abd-
bada celeste, o céu, considerado sob a férma com que elle
se arqueia sObre as nossas cabecas. * Abdbada de aco, ce-
reménia, em que os magoes, formando duas alas, estendem
os bragos e cruzam as espadas de uma ala com as da outra,
para que passe por baixo dellas o recipiendério. (Do cast.
bdéveda)

abobadado adj. Que tem férma de abébada. (De abobadar)
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abobadar v. t. Cobrir com abébada. Dar férma de abébada
a.

abobadilha f. Abébada de gesso. * Prov. alent. Abébada,
formada de ladrilhos, que nao sao postos de cunha, mas de
chapa.

abobadilheiro m. Prov. alent. Aquelle que faz abobadi-
lhas de tijolo.

abobar-se v. p. Fazer-se bobo. Fingir-se inepto.

abdébeda f. Ant. (V. abdbada)

abdébora f. Fruto da aboboreira. * Nome de uma arma-
¢ao de pesca de atum, em Tavira. * Fig. Homem fraco,
indolente ou cobarde. * Mulher gorda.

aboborado adj. Fig. Amollecido; amadurecido. (De abo-
borar)

aboboral m. Lugar, onde crescem abéboras.

aboborar v. t. (V. abeberar). Cf. Filinto, VII, 67.

aboboreira f. Planta cucurbitdcea. (De abdbora)

aboborinha-do-mato f. Bras. O mesmo que tasuia.

abobra f. (e der.) Pop. O mesmo que abdbora, etc.

abocador m. O que abocanha.

abocadura . O mesmo que seteira. (De abocar)

abogcamento m. Acto de abocar.

abocanhar,! v. t. Cortar com os dentes; morder. Difamar.
(De abocar)

abocanhar,? v. i. Prov. Diz-se do tempo, que se allivia em
dias de chuva; fazer bocanho. (De bocanho)

abogar v. t. Prender nas bogas.

abocetar v. t. Guardar em boceta. Dar férma de boceta a;
arredondar.

abochornado adj. Quente; abafadigo. (De bochorno)

abdgo m. Ndut. Parte do cabo virador, em que elle abraga
ou amarra. (De abogar)

abodegacao f. Acto ou effeito de abodegar.

abodegado adj. Bras. de Minas. Incommodado; magado;
aborrecido. (De abodegar)

abodegar v. t. Bras. de Minas. Incommodar. Fazer zan-
gar. v. t. Bras. Causar raiva ou aborrecimento a. v. t.
Bras. do N. Importunar, enfadar.

abofé adj. O mesmo que bofé. Cf. Eufrosina, IX.

aboiadinho, (b67) adj. T. dos pescadores de Viana. Diz-
se do peixe morto, que os vapores de pesca abandonaram.
(De aboiado)

aboiado, (bdi) adj. Pesc. Que anda & tona da dgua. (De
aboiar)

aboiar, (bdi) v. t. Prender 4 béia. * v. 3. O mesmo que
boiar. Cf. Vieira, X, 84.

aboiar,! (b6i) v. t. Acor. Atirar para longe.

aboiar,? (béi) v. t. Prov. minh. e bras. Trabalhar com
(bois). V. i. Falar aos bois; cantar-lhes.

aboio m. Bras. de Minas. O canto do vaqueiro. (De
aboiar?)

abois f. O mesmo que boiz.

aboiz f. O mesmo que boiz.

abolar,! v. t. Dar férma de bolo a. Amachucar.

abolar,? v. t. Ant. O mesmo que abolir.

aboldriar-se v. p. Cingir-se com boldrié.

aboleimado adj. Grosseiro. Parvo. (De aboleimar)

aboleimar v. t. Dar férma de boleima ou bolo grosseiro a.
Aparvalhar.

aboleirar v. t. Prov. minh. O mesmo que rebolar.

aboletamento m. Acto ou effeito de aboletar.

aboletar v. t. Dar boleto a; aquartelar em casa particular.

abolicao f. Acto ou effeito de abolir. (Do lat. abolitie)

abolicionismo m. Systema dos que defendem a abolicdo
da escravatura. (Do lat. abolitio)

abolicionista m. Sectério do abolicionismo. (Do lat. abo-
litio)

abolimento m. O mesmo que aboligdo.

abolinar v. i. Ir pela bolina.

abolir v. ¢ Extinguir. Revogar. Por féra do uso. (Lat.
abolere)

abolorecer v. i. Criar bolor.

abolorecido adj. Que criou bolor; que tem bolor.

abolério m. Ant. Ascendéncia, avoengos. (Cp. cast. abu-
elo)

abémaso m. Quarto estébmago dos ruminantes. (Do lat. ab
+ omasum)

abomba f. Prov. alent. O mesmo que bomba. Cf. Rewv.
Lus., 11, 29.

abombado adj. Bras. Cansado; arquejante; esfalfado. (De
abombar)

abombar v. i. Bras. Diz-se do cavallo que suspende a
marcha, por effeito do calor.

abomindbil adj. Ant. (V. abomindvel)

abominacao f. Acto ou effeito de abominar. Repulséo.
Aquillo que é abominével. (Lat. abominatio)

abominador m. O que abomina.

abominando adj. Que deve ser abominado. (Lat. abomi-

nandus)
abominar v. t. Detestar. Repellir com horror. (Lat. abo-
minari)
abominario m. Ant. Registo de andthemas. (De abomi-
nar
)

abominavel adj.
(Lat. abominabilis)
abominavelmente adv. De modo abomindvel.

Que merece abominacdo; detestdvel.

abominio m. O mesmo que abominacdo. Cf. Camillo,
Insomnia, X, 61.

abominosamente adv. O mesmo que abominavelmente.

abominoso adj. O mesmo que abomindvel.

abonacao f. Acto ou effeito de abonar.

abonadamente adv. Com abono. (De abonado)

abonado adj. Que dispde de bons recursos; que tem crédito.
(De abonar)

abonador m. e adj. O que abona; o que afianga.

abonamento m. O mesmo que abonacgao.

abonancar v. t. e 5. Produzir bonanga. Serenar, sossegar.

abonar v. t. Apresentar como bom. Afiancar; ser fiador de.
* Mds. ant. Resolver (uma dissonéncia) sdbre a conso-
nancia.

abonatdrio adj. Proprio para abonar ou confirmar: docu-
mentos abonatorios da sua identidade.

abonaxi m. Animal, de que dizem que ladra como o cdo.

abondancga f. Des. O mesmo que abunddncia. Cf. Lusia-
das, V, 54.

abondar v. t. Prov. trasm. Aproximar, chegar a si ou ao
alcance da mao.

abondo adj. Ant. O mesmo que avonde.

abonecado adj. Que traja pretensiosamente; casquilho, pe-
ralta. Cf. Primo Basilio, 151. (De boneco)

abono m. O mesmo que abonagdo. * Mus. ant. Acto
de abonar ou resolver uma dissonancia. O mesmo que
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resolugao, ou terceira parte de uma prolongacao musical.

aboquejar v. t. O mesmo que abocanhar. * Prov. trasm.
Estar quési a dizér (uma coisa), déd-la a perceber. (De
boca)

aboquejos m. pl. Prov. trasm. Vascas, tltimos alentos
vitaes, agonia de moribundo. (Cp. aboquejar)

aborbitar v. i. Ant. O mesmo que ezorbitar.

aborbulhar v. i. Criar borbulhas.

aborcar v. t. O mesmo que emborcar.

abordada f. O mesmo que abordagem.

abordador m. e adj. O que aborda.

abordagem f. Acto ou effeito de abordar.

abordar,! v. t. Tocar com o bordo. Abalroar (um navio)
para o assaltar.

abordar,? v. t. Gal. Abeirar-se de; chegar a; tocar. (Fr.
aborder)

abordavel adj. Que se péde abordar.

abordo m. O mesmo que abordagem.

abordoar v. t. Firmar em bordao. v. p. Apoiar-se, firmar-
se.

aborigine adj. Origindrio do pais em que vive. m. pl
Primitivos habitantes. (Lat. aborigines)

abornalar v. ¢. (V. embornalar)

aborrascar-se v. p. Tornar-se borrascoso. (De borrasca)

aborrecedor m. e adj. O que aborrece.

aborrecer v. ¢ Sentir horror por. Causar horror a. (De
aborrir)

aborrecidamente adv. De modo aborrecido.

aborrecido adj. Que causa aborrecimento. Enfadonho;
conversa aborrecida. (De aborrecer)

aborrecimento m. Acto de aborrecer. Tédio. Repugnan-
cia.

aborrecivel adj. Que causa aborrecimento. Que merece sér
aborrecido. (De aborrecer)

aborregado adj. Geol. Diz-se dos glaciares, quando a sua
fronte se eleva, apresentando saliéncias lisas e arredonda-
das. Cf. G. Guimaraes, Geol., 170.

aborridamente adv. De modo aborrido.

aborrido adj. Aborrecido. Triste. (De aborrir)

aborrimento m. Effeito de aborrir.

aborrir v. t. O mesmo que aborrecer. (Lat. abhorrere)

aborrivel adj. O mesmo que aborrecivel.

aborso m. P. us. O mesmo que abérto. Vieira, VI, 503; Luz
e Calor, p. 278. (B. lat. aborsus)

abortamento m. O mesmo que aborto.

abortar v. t. Produzir antes de tempo. V. i. Parir, antes
do termo da gestagdo. Mallograr-se. (Ant. lat. abortare)

aborticio adj. Que nasceu por aborto.

abortifero adj. Que produz aborto. Cf. Castilho, Factos,
1, 507.

abortivo m. Substancia, que faz abortar. Adj. Que abor-
tou. Que fez abortar. * Que, é filho de aborto. Cf. Luz e
Calor, 448. (Lat. abortivus)

aborto m. Parto prematuro. O que nasceu antes do tempo
préprio. Individuo, que nasceu disforme. (Lat. abortus)

abossadura f. O mesmo que bossagem.

abostelado adj. Que tem bostellas.

abostelar v. i. Criar bostella.

abostellado adj. Que tem bostellas.

abostellar v. . Criar bostella.

abotinado adj. Que tem férma de botina.

abotinar v. t. Dar férma de botina a.

abotoagao m. Formagao de botdes (na planta) (De abotoar)

abotoadeira f. Instrumento para abotoar.

abotoado adj. Fechado com botdes: casaco abotoado. Fe-
chado, cerrado: ldbios abotoados. Que estd ainda em bo-
tao: flor abotoada.

abotoador m. O que abotbéa. Abotoadeira.

abotoadura f. Jogo de botdes para um vestuario. Acto de
abotoar.

abotoar v. t. Fechar com botdes. Pregar botdes em. *
V. i. Langar botoes ou gomos (a planta) V. p. Meter os
botdes nas respectivas casas, fechando o préprio vestuario.
* Lancar gomos ou botdes (uma planta) Bras. Agarrar
ou segurar pelos botdes; segurar (alguém), deitando-lhe a
mao ao peito. Cf. Macedo Soares, Dicc. Bras. * V. p.
Fam. Lucrar. Locupletar-se.

abotocadura f Ndut. Designacao genérica das cadeias,
chapas e cavilhas, que seguram as mesas das enxarcias re-
aes, contra o costado do navio. (De abotocar)

abotocar v. t. Ndut. O mesmo que abatocar.

aboucar v. t. Prov. trasm. O mesmo que esmocar. Matar.
(Colhido em Villa-Real)

abougar v. i. T. da Bairrada. Perder o tino, alucinar-se.
(Relaciona-se com apoucar?)

abouvila f. Ant. O mesmo que abovila.

abovila f. Tecido antigo, talvez fabricado em Abbeville,
(Franga): “esta abovilla de quinze soldos a alna.” Hercu-
lano, Cister.

abovilla f. Tecido antigo, talvez fabricado em Abbeville,

” Hercu-

(Franga): “esta abovilla de quinze soldos a alna.
lano, Cister.

abra f. Ancoradoiro; bafa. (Cast. abra)

abragada f. Prov. O mesmo que bracada.

abracadabra m. Palavra mégica, a que os antigos attri-
buiam a virtude de curar moléstias vérias, e cujas letras
deviam ser escritas em tridangulo, de modo que pudesse sér
lida de todos os lados.

abragadeira f. Chapa do ferro, para segurar paredes ou
vigamentos. * Tira ou cordao, que abraca um cortinado,
apanhando-o, e segurando-o ao lado. (De abracar)

abracador m. Aquelle que abraca.

abracamento m. Acto ou effeito de abragar.

abragar v. t
entre os bragos. Fig. Abranger: abracar o horizonte com

Rodear ou cingir com os bragos; apertar

a vista. Seguir, adoptar: abracar o Protestantismo. * V.
p. Cingir alguém com os bragos: “abracou-se nella e assim
se ficaram”. Camillo, F. do Regicida.

abrachia, (qui) f Auséncia congénita de bragos. (Cp.
abrdchio)

abrachio, (qui) m. Monstro sem bragos. (Do gr. a priv.
e brakhion, brago)

abrachiocephalia, (qui) f. Terat. Estado de abrachio-
céphalo.

abrachiocéphalo, (qui) m. Terat. Monstro, sem bragos
nem cabeca. (Do gr. a priv. + brakhion + kephale)

abrago m. Acto de abracar. Gavinha. * Archit. Entrelaga-
mento de folhagens lavradas, & volta de uma columna.

abraémo m. Antiga moéda de Goa.

abrahamico adj. Relativo ao patriarcha hebreu Abrahao.

abrancagado adj. Prov. minh. O mesmo que esbranqui-
cado. Cf. Gaz. das Aldeias, 705.
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abrogador, (r0)

abrandamento m. Acto de abrandar.

abrandar v. t. Tornar brando. Fig. Suavizar: abrandar
mdgoas. Serenar. V. i. Tornar-se brando, menos intenso:
o calor abrandou.

abrandecer v. t. (V. embrandecer)

abranger v. t. Abragar, cingir: abranger um tronco. Con-
ter: Lisbéa abrange muitos monumentos. Comprehender:
abranger os grandes problemas. Abarcar: abranger o ho-
rizonte. * Prov. beir. Aproximar, segurando com a mao:
abrange-me essa cadeira. (Do lat. vergere, segundo Cornu)

abraquia f. Auséncia congénita de bragos. (Cp. abrdchio)

abraquio m. Monstro sem bragos. (Do gr.
brakhion, brago)

abraquiocefalia f. Terat. Estado de abraquiocéfalo.

abraquiocéfalo m. Terat. Monstro, sem bragos nem ca-
beca. (Do gr. a priv. + brakhion + kephale)

abrasadamente adv. De modo abrasado. Fogosamente.

abrasador adj. Que abrasa; ardente: sol abrasador.

abrasamento m. Acto ou effeito de abrasar.

abrasante adj. Que abrasa.

abrasao f. Cir. Raspagem dos ossos cariados. (Lat. abra-
si0

)

a priv. e

abrasar v. t. Converter em brasas. Queimar, incendiar.
Aquecer: o sol abrasa o areal. Fig. Enthusiasmar.

abrasear v. t. O mesmo que esbrasear. Cf. Camillo, Brasi-
leira, 348.

abrasileirado adj. Que tem modos de brasileiro.

abrasileirar v. t. Dar feicao brasileira a.

abrasoar v. t. O mesmo que abrasonar.

abrasonar v. t. Dar brasio a; por brasdo em. Cf. Camillo,
Cancion. Al., 208.

abrastol m. O mesmo que asaprol.

abraxas m. pl. Pedras gravadas, que contém symbolos re-
ligiosos de certas seitas. (Palavra, inventada pelo here-
siarcha Basilides e formada de sete letras que, tomadas
numericamente, formavam entre os Gregos o nimero 365,
ntimero dos dias do anno)

abrazite f. Substancia branca, composta de silica, aluminio
e cal.

abre-boca m. Instrumento, com que os alveitares abriam a
boca dos animaes. * Instrumento, com que se abre a boca
a um doente anesthesiado, ou a quem se nao consegue
abri-la, senao forcadamente.

abre-ilhés m. Instrumento, com que se abrem buracos para
ilhés; furador.

abrecu m. Prov. dur. O mesmo que pyrilampo.

abrego m. Ant. Vento do sudoéste. O lado do sul, nas
demarcagoes antigas. (Lat. africus)

abrejeirado adj. Que tem modos de brejeiro. Que tem
aspecto de brejeirice.

abrenhar v. t. (V. embrenhar)

abrenunciacao f. Acto de abrenunciar.

abrenunciar v. ¢. Renunciar, repellir. (De ab... + renun-
ciar)

abrentincio! interj. Apage! Deus me livre! (Do lat. ab +
renuntio)

abrepticio, (r€) adj.
abreptus)

abretanhado adj. Semelhante ao pano chamado bretanha.

abreu m. Bras. Espécie de abelha do Piaui.

abrevar v. t. Ant. Matar a séde a. Cf. Filinto, XIV, 139;

Exaltado; arrebatado. (Do lat.

Usque, Tribulagdes; Castilho, Fastos, 1, 139, e Gedrgicas,
157. * V. 4. Dessedentar-se. Cf. Usque, loc. cit. f. 29, v.°
(Fr. abreuver)

abreviacao f. Acto ou effeito de abreviar.

abreviadamente adj. De modo abreviado. Em resumo.

abreviado adj. Reduzido a epitome; resumido: histdria
abreviada da Igreja. (De abreviar)

abreviador m. Aquelle que abrevia.

abreviamento m. O mesmo que abreviacgdo.

abreviar v. ¢. Tornar breve, resumir. (Lat. abbreviare)

abreviativo adj. Que serve para abreviar.

abreviatura f. Resumo. Fraccao de palavra, designando-a
toda.

abricé m. Fruto brasileiro, semelhante ao damasco, mas
menor. (Fr. abricot)

abricoqueiro m. O mesmo que albricoqueiro.

abricote m. Fruto brasileiro, semelhante ao damasco, mas
menor. (Fr. abricot)

abricoteiro m. Arvore gutifera, que produz o abricote.

abrideira f. Bras. Pequena porgio de bebida alcodlica,
que de ordindrio se toma antes da comida, para abrir o
appetite.

abridor m. O que abre. Gravador. Burilador.

abriga f. O mesmo que abrigo. Cf. Hist. Trdg. Marit., 106.

abrigada f. Lugar que abriga, ou em que ha abrigo.

abrigadoiro m. O mesmo que abrigada.

abrigador m. e adj. O que abriga.

abrigadouro m. O mesmo que abrigada.

abrigar v. t.
apricare)

abrigo m. Resguardo; cobertura. Protecgdo. (Lat. apri-

Dar abrigo a; agasalhar. Proteger. (Lat.

cum)

abrigoir v. i. A¢or. Contender, disputar.

abrigoso adj. Que fornece ou dé abrigo. Cf. Th. Ribeiro,
Jornadas, 1, 123.

abril m. Quarto més do anno gregoriano. Fig. Idade da
alegria e da innocéncia; juventude. (Lat. aprilis)

abrilada f. Acontecimento em Abril. Revolta de Abril de
1824.

abrilhantar v. ¢. Tornar brilhante.

abrimento m. O mesmo que abertura. Abrimento de boca,
bocejo.

abrir v. t. Desunir, descerrar: abrir a janela. Romper, cor-
tar: abrir as veitas. Desimpedir, desobstruir: abrir cami-
nho. Comegar. Devassar. Escavar: abrir um pogo. Gravar:
abrir letras. Abrir o sinal, registar o nome nos livros dos
notdrios. Abrir mdo de, largar, por de lado. Abrir cré-
dito a alguém, autorizé-lo a dispor de certa quantia. * V.
i. Descerrar as pétalas: a flor abriu. Romper, comecar:
abriu o dia. Abrir o tempo, aliviar-se o tempo. Abrir a
porta a alguém: “vindo de moite, sua esposa nao lhe quis
abrir”. Luz e Calor, 296. * V. p. Tér expansoes, sér
franco: abriu-se comigo. (Do lat. aperire)

abro m. Planta papiliondcea. (Gr. abrios)

abrocadado adj. Semelhante ao brocado.

abrochador m. Aquelle ou aquillo que abrocha.

abrochadura f. Acto ou effeito de abrochar.

abrochar v. ¢. Lidar com broche ou com brocha. Abotoar.
Apertar.

abrogacao, (r0) f Acto de abrogar. (Lat. abrogatio)

abrogador, (7o) m. O que abroga. (Lat. abrogator)
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abrogar, (70) v. t. Annullar. Supprimir. Pér féra do uso.
Derogar: abrogar uma lei. (Lat. abrogare)

abrogativo, (70) adj. Que abroga, ou que produz abroga-
cao.

abrogatério, (70) adj. Que abroga, ou que produz abro-
gagao.

abrolhador adj. Que abrolha.

abrolhal m. Lugar, onde crescem abrolhos.

abrolhamento m. Acto de abrolhar.

abrolhar v. t. Cobrir de abrolhos. V. i. Produzir abrolhos.
Lancar gomos ou rebentos.

abrolho, (bré) m. Planta herbécea, de fruto espinhoso.
Espinho désse fruto. Fig. Contrariedade. Mortificagdo: os
abrolhos da vida. (De abrir + 6lho)

abrolhoso adj. Coberto de abrolhos. Espinhoso. Fig. Cheio
de obstaculos.

abroma m. Planta intertropical, de cuja entrecasca fazem
cordas os Indios.

abronceiro m. Prov. trasm. O mesmo que espinheiro.

abronia f. Planta nyctaginea.

abronzear v. t. (V. bronzear)

abroquelar v. ¢ Resguardar com broquel. Proteger; de-
fender.

abrdéstolo m. Insecto lepidéptero, da fam. dos nocturnos.
(Do gr. abros + stole)

abrotal adj. Des. Lugar, onde crescem abréteas.

abrotano m. (Corr. de abrétono)

abrotar v. i. (V. brotar)

abrotea f. Planta lilidcea medicinal. (Do gr. abrotos?)

abroteal m. Lugar, onde crescem abréteas.

abrotega f. Prov. beir. O mesmo que abrétono. O mesmo
que abraotea.

abrétia f. (Melhor escrita que abrdtea)

abraética f. Peixe de Portugal.

abrétiga f. O mesmo que abrétega. Cf. Rev. Lus., XI, 287.

abrotinas f. pl. Prov. alg. O mesmo que varicella. (De
abrotar)

abréotono m. Arbusto, da tribo das artemisias. (Gr. abro-
tonon)

abrotonoide f. Espécie de madrépora, que vive no fundo
do mar, em rochas. (Do gr. abrotonon + eidos)

abrumar v. t¢. Cobrir de bruma. Tornar escuro. Tornar
aprehensivo, triste. Cf. Latino, Camdes, 25.

abrunhal m. Variedade de uva.

abrunhar v. t. T. da Murca. O mesmo que acabrunhar.

abrunheiro m. Planta rosicea, da tribo das amygdéleas.
(De abrunho)

abrunho m. Fruto do abrunheiro. (Do lat. pruneum)

abrunho-do-duque m.
vermelho-escura, maculada de azul.

abrunho-do-rei m. Espécie de ameixa redonda, de coér

Espécie de ameixa redonda,

acerejada, maculada de azul.

abrupcgao, (ru) f Fractura de osso. (Lat. abruptio)

abruptamente, (ru) adv. Em grande declive. De repente.
(De abrupto)

abruptela, (ru) f Terra desbravada. (De abrupto)

abrupto, (ru) adj. fngreme; com grande inclinagdo. Re-
pentino. (Lat. abruptus)

abruso m. Planta papiliondcea, semelhante 4 acdcia. (Do
gr. abros)

abrutadamente adv. De modo abrutado.

abrutado adj. Que tem modos grosseiros. Bruto. Brutal.
(De abrutar)

abrutalhado adj. Grosseiro. Brusco. (De bruto)

abrutalhar-se v. p. Tornar-se abrutalhado.

abrutamento m. O mesmo que brutalidade.

abrutar v. t. Tornar grosseiro, bruto.

abrutecer v. t. O mesmo que embrutecer.

abs... pref. O mesmo que ab...

absceder v. i. Degenerar em abcesso. Supurar. (Do lat.
abscedere)

abscesso m. Tumor. Inchagao, produzida pela formagao do
pus. Pus, acumulado no tumor. (Do lat. abscessus)

abscisao f. Cérte na parte carnosa do corpo. (Do lat. abs-
Cisio)

abscissa f. Geom. Uma das coordenadas que servem para
fixar um ponto num plano. (Do lat. abscissa)

abscondado adv. Ant. As escondidas, occultamente.

absconder v. t. (V. esconder)

absconsia f. Lampada de dormitério, usada antigamente
nalguns mosteiros. (B. lat. absconsa)

absconso m. e adj. O mesmo que esconso. Cf. Filinto, X,
144; XIV, 119.

abséncia f. Ant. (V. auséncia)

absentar v. t. Ant. (V. ausentar)

absente adj. Ant. O mesmo que ausente.

absentismo m. Systema de exploragido agricola, em que
h4 um gerente ou feitor intermediario ao cultivador e ao
proprietdrio ausente. (De absente)

absentista m. Proprietdrio de terras, exploradas pelo sys-
tema do absentismo.

absida f. O mesmo que dbside.

absidal adj. Que tem férma de abside.

abside f. Capella-mér. Oratdrio reservado, atrds do altar-
mor. Relicirio de ossos de santos, exposto no altar. *
Curvatura, de abébada. * Circulo, que os astros descrevem
em seu movimento. (Lat. absidem)

absintar v. t. Misturar com absintho. Tornar amargo.

absintato m. Sal, produzido pela combinagio do 4cido ab-
sinthico com uma base salindvel. (Lat. absinthiatus)

absinthar v. ¢. Misturar com absintho. Tornar amargo.

absinthato m. Sal, produzido pela combinacio do 4cido
absinthico com uma base salindvel. (Lat. absinthiatus)

absinthico adj. Diz-se do 4cido que se descobriu no ab-
sintho.

absinthina f. Principio amargo do absintho.

absinthio m. Planta vivaz, de sabor amargo e aromético.
Losna. (Lat. absinthium)

absinthismo m. Doenca, causada pelo abuso do absintho.

absinthite m. Vinho absinthado. Vinho de losna. (Lat.
absinthites)

absintho m. Bebida alcodlica e amarga, preparada com fo-
lhas e botoes de varias espécies de losna e de outras plantas.
(Férma falsa, tirada do fr. absinthe. A férma portuguesa
é absinthio. V. absinthio)

absintico adj. Diz-se do dcido que se descobriu no absintho.

absintina f. Principio amargo do absintho.

absintio m. Planta vivaz, de sabor amargo e aromético.
Losna. (Lat. absinthium)

absintismo m. Doenga, causada pelo abuso do absintho.

absintite m. Vinho absinthado. Vinho de losna. (Lat.
absinthites)
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abundante

absinto m. Bebida alcodlica e amarga, preparada com folhas
e botbes de vérias espécies de losna e de outras plantas.
(Férma falsa, tirada do fr. absinthe. A férma portuguesa
é absinthio. V. absinthio)

absogra fem. De absogro.

absogro, (s6) m. Bisavé do marido ou da mulher em re-
lagdo ao outro cénjuge. (Do lat. absocer)

absoleto adj. Ant. O mesmo que obsoleto. Cf. Garrett,
Romanceiro, vol. 1I.

absolto adj. O mesmo que absolvido. Cf. Peregrinacao,
CIII; Camillo, Caveira, 22. (Lat. absolutus)

absolugao f. Ant. O mesmo que absolvigdo. (Lat. absolu-
tio)

absolutamente adv. De modo absoluto.

absolutismo m. Systema de govérno, em que o poder dos
governantes é absoluto.

absolutista adj. Préprio do absolutismo. M. O sectédrio do
absolutismo.

absoluto adj. Independente, sem restriccoes. Inteiro. In-
condicional. Illimitado. Imperioso. Supremo. Unico. Abs-
tracto. Cabal. Irrecusdvel. Autoritario. Estreme. Absol-
vido. (Lat. absolutus)

absolutério adj. Relativo 4 absolvigao. (De absoluto)

absolver v. t.
culpa. Perdoar peccados a. Desquitar; exonerar. Fig.

Isentar do castigo correspondente a uma

Resolver, decidir. (Lat. absolvere)
absolvigao f. Acto ou effeito de absolver. (Lat. absolutio)
absolvimento m. O mesmo que absolvigdo.
absono adj. Discordante; destoante. (Lat. absonus)
absorpcgao f. Acto de absorver. (Lat. absorptio)
absorpciometria f. Determinagao dos coefficientes de ab-
sorpgao entre os liquidos e os gases. (Do lat. absorptio +
gr. metron)
absorpciométrico adj. Relativo & absorpciometria.
absorto adj. Concentrado em seus pensamentos. Extasiado.
(Lat. absortus)
absorvedoiro m. O mesmo que sorvedoiro.
absorvedor m. e adj. O mesmo que absorvente.
absorvedouro m. O mesmo que sorvedoiro.
absorvéncia f. Faculdade de absorver.
absorvente m. e adj. O que absorve. (Lat. absorbens)
absorver wv. t.
suor. Sorver. Aspirar. Engulir. Enxugar. Consumir:

Recolher em si: a camisola absorve o

0s cutdados absorvem o tempo. Enthusiasmar. Preocupar:
absorve-o o vicio do jégo. V. p. Extasiar-se. Concentrar-
se: absorver-se no estudo. (Lat. absorbere)

absorvimento m. O mesmo que absorpcdo.

absorvo m. Parte das bombas de incéndio, que recolhe a
dgua para a mangueira.

abstemia f. Qualidade de abstémio.

abstémico adj. O mesmo que abstémio.

abstémio adj. Que se abstém de vinho; frugal, moderado.
M. Aquelle que se abstém de vinho. (Lat. abstemius)

abstencao f. Acto ou effeito de abster. (Lat. abstentio)

abstencionista m. Aquelle que se abstém (de votar em
eleigbes); partiddrio do principio da abstengao. Cf. A.
Candido, Phil. Pol., 118.

abster v. t. Privar de; desviar. V. p. Conter-se, reprimir-se:
abster-se de falar. Ter moderagao, sobriedade. Nao tomar
parte numa deliberagao. * V. 4. Privar-se; nao intervir.
Cf. Rui Barbosa, Réplica, II, 160. (Do lat. abstinere)

abstergéncia f. Qualidade de abstergente.

abstergente adj. Que absterge. (Lat. abstergens)

absterger v. t. Limpar, lavar. (Lat. abstergere)

abstero adj. Ant. O mesmo que austero.

abstersao f. Acto ou effeito de absterger. (Lat. abstersio)

abstersivo adj. Préprio para absterger. M. Substancia que
absterge. (De absterso)

absterso adj. Lavado, limpo. (Lat. abstersus)

abstinéncia f Qualidade de abstinente; dieta. Jejum.
(Lat. abstinentia)

abstinente adj. Que se abstém. (Lat. abstinens)

abstracgao f. Acto de abstrahir. Estado, em que o espirito
considera insuladamente coisas realmente unidas. (Lat.
abstractio)

abstractamente adv. De modo abstracto.

abstractivo adj. Que abstrai. (De abstracto)

abstracto adj. Que designa propriedade ou qualidade, in-
sulada da pessba ou coisa a que pertence, como belleza,
alegria, etc. Que opera sObre abstracgdes e ndo s6bre re-
alidades. Numero abstracto, aquelle de que se nao indica
a natureza da unidade. M. Aquillo que é abstracto. (Lat.
abstractus)

abstrahimento, (tra-i) m. O mesmo que abstracggo. Cf.
Camillo, Olho de Vidro, 75.

abstrahir v. t. Separar. V. i. Considerar separadamente.
V. p. Concentrar-se. Alhear-se. (Lat. abstrahere)

abstraimento, (tra-i) m. O mesmo que abstracgdo. Cf.
Camillo, Olho de Vidro, 75.

abstrair v. t. Separar. V. i. Considerar separadamente. V.
p. Concentrar-se. Alhear-se. (Lat. abstrahere)

abstrusamente adv. De modo abstruso. Obscuramente.

abstrusidade f. Qualidade de abstruso.

abstruso adj.
méthodo. (Lat. abstrusus)

Desordenado, confuso. Que néo tem

absumir v. t. Des. O mesmo que consumir. (Lat. absu-
mere)

absumpcgao f. O mesmo que consumpgdo. (Lat. absump-
tio)

absurdamente adv. De modo absurdo.

absurdeza f. Qualidade daquillo que é absurdo. O mesmo
que absurdo. Cf. Camillo, Esqueleto, 51.

absurdo adj. Disparatado, opposto 4 razdo ou ao senso
commum. Logicamente contradictério. M. Tolice, dispa-
rate, contra-senso. (Lat. absurdus)

abu m. Espécie de palmeira.

abucar v. t. Gir. O mesmo que cercar.

abugao m. Prov. minh. O mesmo que abigoiro.

abujao m. O mesmo ou melhor que avejdo. (Lat. abusio)

abular v. t. Sellar com bulla ou com séllo de chumbo. V.
p. Adquirir bulla.

abulia f. Doenca, caracterizada pelo afroixamento da voli-
gao. (Do gr. a priv. + boule, vontade)

abilico adj. Relativo 4 abulia. Que padece abulia.

abullar v. t. Sellar com bulla ou com séllo de chumbo. V.
p. Adquirir bulla.

abuna m. Bras. Nome, que os Indios da América davam
aos jesuitas e aos padres em geral.

abundamento m. Ant. O mesmo que abundancia.

abundancia f. Qualidade de abundante. Grande quanti-
dade. Riqueza: viver na abunddncia. (Lat. abundantia)

abundante adj. Que abunda, que tem grande cépia. Rico:
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pais abundante. Fig. Opulento em termos e phrases: estilo
abundante.

abundantemente adv. De modo abundante, com abun-
déncia.

abundar v. i. Tér ou existir, em grande quantidade: a
miséria abunda nas grandes cidades. Trasbordar. Estar
cheio, rico. Affluir. Fam. Abundar na opinido de alguém,
sér da mesma opinido. (Lat. abundare)

abundidade f. O mesmo que abundeza. Cf. Camillo, Curso
de Liter., 105.

abundosamente adv. O mesmo que abundantemente.

abundoso adj. O mesmo que abundante. * Ant. Que tem
poderes bastantes para tratar negocios de outrem. Cf. Pe-
regrinacao, 11, 117.

abunhadio m. Cargo de abunhado.

abunhado m. Trabalhador indiano, que, nascido em terra
de um senhorio, é obrigado a viver e trabalhar nellas.

abunhar v. i. Viver como abunhado.

abur! interj. Prov. trasm. Usa-se maliciosamente, para
designar despedida, que nao deixa saudades. (Relaciona-
se com embora?)

aburacar v. t. (V. esburacar)

aburelar v. t. Dar aspecto de burel a.

aburguesado adj. Préprio de burgués. Semelhante a bur-
gués. (De aburguesar)

aburguesar-se v. p. Adquirir hdbitos ou modos de bur-
gueés.

aburrar v. t. Des. Mostrar-se triste. (De burro)

aburrinhar v. . Prov. Diz-se da crianca, que comeca a
andar de gatas, a engatinhar: ainda eu aburrinhava... (De
burrinho, dem. de burro, por allusdo & maneira de andar
em quatro pés)

abusamento m. Prov. alent. O mesmo que abuso.

abusao f. Abuso. Engano. Superstigdo. (Lat. abusio)

abusar v. i. Fazer mau uso. Faltar 4 confianca. Despropo-
sitar. Causar prejuizo. (De abuso)

abusivamente adv. De modo abusivo.

abusivo adj. Feito com abuso. (Lat. abusivus)

abuso m. Uso excessivo, errado ou injusto: abuso do poder.
Erro. Prevaricagdo. Préticas condemnéveis: os abusos do
absolutismo.

abuta f. Ant. Boceta. Caixinha; caixa de rapé.

abutilao m. Planta malvéicea, ornamental.

abutilo m. O mesmo que abutildo.

abutiloide f. Planta exdtica, da fam. das malvdceas. (De
abutilo)

abutre m. Ave de rapina, da ordem das diurnas. Fig. Ho-
mem usurdrio. Homem sem escripulos. (Lat. vultur)

abutre-fusco m. Ave, o mesmo que pica-osso. Cf. P.
Moraes, Zool. Elem., 352.

abutreiro m. Cagador de abutres.

abutua f. O mesmo que bitua.

abutumado adj. O mesmo que abetumado, macambiizio.
Cf. Eufrosina, 15.

abuzinado adj. Que tem férma de buzina. (De abuzinar)

abuzinar v. i. Tocar buzina. Fazer barulho incémmodo.

abysmo m. (e der.) (V. abismo, etc.)

abyssal adj Relativo ao abysso. Relativo ds profundidades
maritimas. Que vive na profundidade do mar. (De abysso)

abyssinio m. O mesmo que abezim.

abysso m. O mesmo que abismo. * Género de plantas de

jardim. (Gr. abussos)

aca m. Arvore silvestre do Brasil.

aca,' m., Bras. de Minas. Mau cheiro; fétido.

aca,? f. T. da India Port. Pensao pecunisria, vitalicia e he-
reditaria, dada pela autoridade soberana, em compensagao
de servigos ptublicos.

acabacgar v. t. Dar feitio de cabaga a.

acabadamente adv. De modo acabado, com perfei¢ao. In-
teiramente.

acabadico adj. Doentio, acanaveado. Cf. Cenéculo, Visita,
37.

acabado adj. Abatido. Fam. Muito magro, avelhentado. *
M. O mesmo que acabamento: € trabalho de dptimo aca-
bado. (De acabar)

acabador m. Aquelle que acaba. * m. Operario, encarre-
gado do acabamento numa peca de tecido de lan.

acabadote adj. Um tanto acabado, avelhentado, (falando-
se de alguém). (De acabado)

acabamento m. Acto ou effeito de acabar. Perfeigao.

acabanado adj. Que tem férma de cabana. * Prov. Virado
para dentro ou para baixo, (falando-se dos chifres dos bois,
do 16bulo da orelha, da aba do chapéu, etc.)

acabar v. t. Por termo a; levar a cabo, concluir. Aperfei-
goar. Gastar. V. i. Findar, concluir-se. Morrer. * Loc.
conj. Acabar com alguém que, resolvé-lo, convencé-lo de
que. Cf. Pant. de Aveiro, Itiner., 22. (2.2 ed.). (De cabo)

acabellar v. i. (e der.) (V. encabellar, etc.)

acaboclado adj. Que tem origem, cor ou feicoes de caboclo.

acabramar v. t. Des. Embaragar os movimentos de (bois),
ligando com corda o pé ao corno, para que nao maltratem
quem delles cura. (Cp. cabre)

acabramo m. Peia de acabramar.

acabrunhadamente adv. De modo acabrunhado.

acabrunhado adj. Enfraquecido, adoentado. Melancdlico.
(De acabrunhar)

acabrunhar v. t. Affligir, opprimir; humilhar. * V. p. T.
de Murga. Cair doente; ficar doente de cama.

acaca m. Bras. Espécie de bolo de arroz ou de milho moido.

acacal m. Ant. O mesmo que aguadeiro. (Do 4r.)

acacaladamente adv. De modo acacalado.

acacalador m. O que agacala. Brunidor de armas brancas.

acacaladura f. Acto de ou effeito de acacalar.

acacalar v. t. Polir; (falando-se de armas brancas) Fig.
Ilustrar. Aperfeicoar. (De agacal)

acacapadamente adv. De modo acacapado.

acacapado adj. Que se abaixou, que se encolheu: um vulto
acagapado. (De acagapar)

acacapar v. t. Abaixar, encolher. (De cacgapo)

acachafundar v. t. Pop. Meter na agua, de cabega para
baixo.

acachapar v. t. O mesmo que acacapar: “eis se acachapa
meio morto o pastor”. Filinto, XII, 209.

acachar v. t. (V. agachar)

acachoar v. t. Pér em cachao. V. 4. Formar cachao.

acachuchar v. ¢  Prov.
amarfanhando-o, sem o deixar piar.

trasm.  Matar (alguém),

acécia f. Arvore ornamental, da fam. das leguminosas. (Lat.
acacia)

acacia-bastarda f. Espécie de acdcia, (robinia pseudo-
acacia).

acacia-dos-alemaes f. Espécie de abrunheiro bravo, (pru-
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nus spinosa, Lin.).

acacifar v. t. Meter em cacifo.

acacu m. Arvore euphorbidcea das margens do Amazonas,
(ura brasiliensis).

acadar,1 m. T. da India Port. Aquelle que recebeu ou frue
uma acca.

acadar,2 v. t. T. de Paredes-de-Coira. Receber nas maos
ou no regago. (Contr. de arrecadar)

acadeirar-se v. p. Sentar-se em cadeira.

académia f. Figura de gesso, ou estampa, para estudo. (Cp.
academia)

academial adj. (V. académico)

academialmente adj. (V. academicamente)

academiar v. i. Falar ou proceder academicamente. (De
academia)

academicamente adv. De modo académico.

académico adj. Relativo a academia. M. Membro de aca-
demia. Estudante. (Lat. academicus)

academista m. Estudante, que frequenta uma academia.
Especialmente, quem frequenta uma academia recreativa.

acadianos m. pl. Povos, que habitaram a regiao de Baby-
I6nia, antes da dominagao dos Assyrios.

acadimar-se v. p. Prov. Habituar-se a certo trabalho;
tornar-se perito nelle. (De cadimo)

acadrimar-se v. p. O mesmo que acadimar-se. Affeigoar-
se: “nao se acadrimou a nenhum”. Camillo, Myst. de Fafe,
10.

acaecente adj. Ant. Que acaéce.

acaecer v. i. Ant. Acontecér. (Cp. lat. cadere)

acaecimento m. Acto de acaecer.

acafaitar v. ¢.
garridamente. (Por agafatar, de agafata)

acafanhar v. ¢. Prov. minh. O mesmo que estragar. (Co-
lhido em Paredes-de-Coira)

acafata f. Moga da rainha, (moga de agafate).

T. da Bairrada. Entrajar bem, revestir

acafatar v. ¢. Meter ou acommodar em agafate.

acgafate m. Cesto baixo, redondo ou oval, sem arco nem
tampa. (Ar. agafat)

acafate-de-oiro m. Bras. O mesmo que alysso.

acafelador m. O que acafela.

acafeladura f. O mesmo que acafelamento.

acafelamento m. Acto ou effeito de acafelar.

acafelar v. t. Rebocar. Encobrir. * Tapar com asphalto.
(Cast. acafelar)

acafetar v. t. Dar cor de café a. (De café. Cp. cafeteira)

acaflor m. O mesmo que agafrao.

acgafoes m. pl. O mesmo que cafoes.

agafrao m. Planta bulbosa, da fam. das irideas. Flor dessa
planta. (Do &r. azzaferan)

acafrar v. i. Ant. Tornar-se sifaro? mostrar-se desde-
nhoso? (Cp. safra)

acafrda f. Pequena planta, semelhante ao agafrao.

acafroado adj. Que tem cor de agafrao. Temperado com
agafrao. (De agafroar)

agafroador m. O que agafroa.

acafroal m. Lugar, em que cresce o agafrao.

acafroamento m. Acto de agafroar.

acafroar v. ¢
acafrao.

agafroeira f. O mesmo que agafrdo, planta.

acafrol m. Prov. alg. O mesmo que acafréa.

Dar a cor do agafrao a. Temperar com

acagador m. Ant. Cutileiro, serralheiro, armeiro. Cf. Arn.
Gama, Buailio, 38. (Cp. acacalador)

acahi m. Fruta do agahizeiro. Calda escura e substanciosa,
extrahida dessa fruta.

acgahizeiro, (¢a-i) m. Espécie de palmeira do norte do
Brasil, (euterpe oleracea) (De agahi)

acgai m. Fruta do agahizeiro. Calda escura e substanciosa,
extrahida dessa fruta.

acaia f. Bras. Planta burserdcea, medicinal.

acaico adj. Relativo aos Acheus. (Lat. achaiens)

agcaimar v. t. Prender com agamo. Por acamo a. Fig.
Reprimir.

acaime m. (V. agamo, etc.)

acaimo m. (e der.) (V. acamo, etc.)

acaina f. Fruto monospérmico, indehiscente, cujo pericarpo
adhere ao invélucro do grao e ao tubo do calice, como se
observa nas synanthéreas. (Do gr. a priv. + khanein)

acaio adj. O mesmo que achaico. (Lat. achaius)

acaipirar-se v. p. Bras. Adquirir modos de caipira ou de
roceiro. Mostrar-se acanhado.

acairelador m. O que acairela.

acairelamento m. Acto de acairelar.

acairelar v. t. Por cairel em. Guarnecer de cairel.

acais-a-cajo loc. adv. Ant. Por um és-nao-és, por um tris.
(Corr. do qudsi + qudsi)

agaizeiro, (¢a-i) m. Espécie de palmeira do norte do Bra-
sil, (euterpe oleracea). (De agahi)

acaja m. O mesmo que cajd.

acajadar v. t. Bater com cajado. Espancar.

acaju m. (V. caju)

acajuadigo adj. Prov. alg. Propenso, tendente. Que oc-
casiona, (falando-se de doengas) (Por occasiadigo, de occa-
s1ao?)

acajueiro m. (V. cajueiro)

acalacas m. Grande formiga da América.

acalantho m. Nome scientifico do tentilhdo. (Gr. aka-
lanthos)

acalanto m. Nome scientifico do tentilhdo. (Gr. aka-
lanthos)

acalar v. i Prov. Submergir-se, (falando-se de barcos).
(Cp. calar)

acalcanhado adj. Torto, (falando-se de calcado maltra-
tado ou com muito uso). * Fig. Abatido, decadente: “a
freira estava completamente acalcanhada e desgraciada’.
Camillo, Caveira, 276. (De acalcanhar)

acalcanhamento m. Acto de acalcanhar.

acalcanhar v. t. Pisar com o calcanhar. V. i. Entortar o
calgado, andando. * Esmagar, aniquilar: “quando as injus-
ticas déste planeta o acalcanharem...” Camillo, Volcoens,
82.

acalcar v. t. O mesmo que calcar.

acalefologia f. Parte da Zoologia, que trata dos acalephos.

acalefos m. pl. Zool. Classe de zo6phytos, a que pertence
a alforreca. Designagéo antiga dos celenterados. (Do gr.
akalephe)

acalentador adj. Que acalenta. Cf. J. Diniz, Morgadinha,
172. (De acalentar)

acalentar v. t. Aquecer nos bragos, aconchegando ao peito.
Embalar. Fig. Amimar. Tranquillizar. Lisonjear. (Do lat.
calens, calentis)

acalento m. Acto de acalentar.
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acalephologia f. Parte da Zoologia, que trata dos aca-
lephos.

acalephos m. pl. Zool. Classe de zo6phytos, a que pertence
a alforreca. Designagdo antiga dos celenterados. (Do gr.
akalephe)

acalicino adj. Bot. Que nao tem calice. (De a priv. +
cdlice)

acalifa f. Planta medicinal de Malabar, (acalypha indica,
Lin.) (Gr. akalupha)

acalipto m. Género de serpentes venenosas que habitam
nos pantanos. (Do gr. kaluptos.)

acalmagao f. Acto ou effeito de acalmar.

acalmamento m. O mesmo que acalmagao.

acalmar v. t. Ant. Abastecer, prover. Cf. Ferndo Lopes.

acalmia f. Med. Periodo de acalmacgao, que succede ao pe-
riodo do calor e da vivacidade das ideias, no estado febril.
Cf. Sousa Martins, Nosographia. (De a priv. + calmo)

acalmépteros m. pl. Divisdao dos lepidépteros, no systema
de Blanchard, na qual se comprehendem aquelles, cujas
asas, durante o repoiso, estao erguidas.

acaloiado adj. Que tem modos de saldio. Rude.

acalorar v. t. Communicar calor a, aquecer. Excitar.

acalpao m. Bras. O mesmo que algapdo. (Metdth. de
algapdo)

acalypha f. Planta medicinal de Malabar, (acalypha indica,
Lin.). (Gr. akalupha)

acalypto m. Género de serpentes venenosas que habitam
nos pantanos. (Do gr. kaluptos.)

acamacu m. Péassaro dentirostro do Senegal e Madagdascar.

acamado adj. Preso com agamo. Fig. Reprimido.

acamar v. t.
Reprimir.

Prender com agamo. Por acamo a. Fig.

acamaradar-se v. t. Tornar-se camarada ou companheiro.
Abandear-se.

acamarrado adj. Vestido de gamarra: um pastor acamar-
rado.

acamarrar-se v. p. Vestir-se de camarra.

acambarcadeira f. Prov. minh.
barca os géneros trazidos ao mercado, para os revender,

Mulher, que agam-

lucrando.

acambarcador m. e adj. O que agambarca.

acambarcagem f. O mesmo que acambarcamento.

agambarcamento m. Acto ou effeito de acambarcar.

acambarcar v. t. Chamar a si ou adquirir, privando outros
da respectiva vantagem. Monopolizar.

acamboar v. t. Meter (os bois) ao cambao.

acambolhado adj. Deitado de cambolhada.

acame m. Apparelho, que se applica ao focinho dos cées ou
de outros animaes, para nao morderem ou nao comerem.
Focinheira. Mordaca.

acamo m. Apparelho, que se applica ao focinho dos caes ou
de outros animaes, para ndo morderem ou nao comerem.
Focinheira. Mordaga.

acamonia f. Bras. Espécie de doce, em que se emprega o
gengibre.

acamoucado m. Mau emprégo de materiaes de construc-
cao, sem arte, sem gosto e sem seguranga.

acampainhar, (pa-i) v. t. Dar férma de campainha a.

acampamento m. Acto de acampar. Lugar, onde se acam-
pou. Arraial.

acampar v. t Estabelecer em campo. V. i. e p.

Estabelecer-se no campo. Assentar arraial. Estacionar,
(falando-se de muita gente).

acampsia f. Med. Inflexibilidade das articulagoes. Anqui-
lose.

acampto m. Phys. Que nao reflecte luz. (Do gr. a priv. +
kamptein, dobrar)

acamptosomos, (t0ssé) m. pl. Zool. Familia dos ani-
maes da classe dos cirripedes. (Do gr. a priv. + kampto,
débro 4+ soma, corpo)

acamurgado adj. Que tem aspecto de camurga. (De aca-
murgar)

acamurcar v. t. Preparar como camurca.

acan m. Prov. trasm. e beir. Bicho, que apparece no queijo
e na carne de porco.

acanadas f. pl. Bot. O mesmo que chicoridceas.

acanalado adj.
mente. (De acanalar)

acanalador adj. Que acanala.

acanaladura f. Estria, cavidade ou régo longitudinal. (De

Que tem estrias. Cavado longitudinal-

acanalar)

acanalar v. t. Abrir estrias em. Cavar longitudinalmente.
(De canal)

acanalhado adj. Que tem modos de canalha. (De acana-
lhar)

acanalhar v. ¢. Dar modos de canalha a. Tornar canalha.
V. p. Fazer-se canalha, aviltar-se. Cf. Camillo, Narcdt, 11,
80.

acanaveado adj. F'ig. Abatido, magro. (De acanavear)

acanaveadura f. Acto ou effeito de acanavear.

acanavear v. t. Suppliciar, metendo puas de cana, entre as
unhas e a carne. Fam. Tornar abatido, magro. (De cana)

acancalhar v. ¢. Prov. beir. Tracar ou escrever mal. Rea-
lizar mal ou atabalhoadamente. V. i. Trabalhar & pressa
e mal. T. da Bairrada. Pernear, escabujar. (De ¢anco)

acancanhar v. ¢. Prov. trasm. O mesmo que pisar. V. i.
Andar ligeiro.

acanelado adj. Que tem cor de canela. (De acanelar)

acaneladura f. (V. caneladura)

acanelar v. t. Dar cor de canela a. Cobrir com o pé de
canela. O mesmo que acanalar.

acanga f. O mesmo que gallinha—da—fndia.

acanganhar v. t. O mesmo que acancanhar.

acanhadamente adv. De modo acanhado, com acanha-
mento.

acanhado adj. Pouco desenvolvido. Encolhido. Fig. Ti-
mido. Mesquinho. (De acanhar)

acanhador m. e adj. O que causa acanhamento.

acanhamento m. Acto ou effeito de acanhar. Qualidade
de acanhado. Timidez.

acanhar v. t. Impedir o desenvolvimento a. Fig. Tornar
timido. Deprimir. (De canho)

acanho m. O mesmo que acanhamento. Cf. Garrett, Ret.
de Vénus, 189.

acanhoar v. t. O mesmo que acanhonear.

acanhonear v. t. Disparar canhoes contra. Bombardear.

acanhotado adj. G#r. O mesmo que triste. * Prov. minh.
Tosco, grosseiro: bengala acanhotada. Um tanto estipido;
apalermado: individuo acanhotado. (De canhoto)

acanonicamente adv. De modo acandnico.

acandnico adj. Contrério aos cAnones ou ao Direito cané-
nico.
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acanonista m. O transgressor dos canones.

acantabalo m. Instrumento cirirgico, para tirar esquirolas
de ossos ou corpos estranhos, introduzidos nos érgaos. (Do
gr. akantha + ballo)

acantaceas f. pl. Familia de plantas, que tem por typo o
acantho.

acanteirado adj. Dividido em canteiros. (De acanteirar)

acanteirar v. t. Dividir em canteiros, (falando-se de hortas
ou jardins).

acanthabalo m. Instrumento cirirgico, para tirar esquiro-
las de ossos ou corpos estranhos, introduzidos nos 6rgaos.
(Do gr. akantha + ballo)

acanthéceas f. pl. Familia de plantas, que tem por typo o
acantho.

acanthia f Insecto hemiptero, de que o percevejo é uma
espécie. (Do gr. akantha)

acanthiao m. Género de mamiferos espinhosos, a que per-
tence o ourigo. (Do gr. akantha)

acantho m. Género de plantas, vulgarmente conhecido por
erva gigante. Ornato de architectura, que representa folhas
daquella planta. (Gr. akanthos)

acanthocarpio adj. Diz-se da planta, cujos frutos sao co-
bertos de espinhos. (Do gr. akanthos + carpos)

acanthocéphalos m. pl. Vermes intestinaes, cuja cabega
é armada de aguilhao. (Do gr. akantha + kephale)

acanthocladio adj. Diz-se das plantas que tém ramos es-
pinhosos. (Do gr. akantha + klados)

acanthodactylos m. pl. Género de reptis, caracteriza-
dos por terem os dedos lateralmente dentados. (Do gr.
akantha + daktulos)

acanthémetro m. Animal microscépico, da classe dos rhi-
zépodes. (Do gr. akanthos + metron)

acanthéphago adj. Diz-se dos animaes, que se nutrem de
cardos. (Do gr. akantha + phagein)

acanthéphoro adj. Errigado de espinhos. (Do gr. akantha
+ phoros)

acanthépio adj. Diz-se dos animaes, que tém os olhos ro-
deados de espinhos. (Do gr. akantha + ops)

acanthopomos m. pl. Familia de peixes, caracterizados
por opérculos cercados de espinhos. (Do gr. akantha +
poma,)

acanthopterygiano adj. Relativo aos acanthopterygios.

acanthopterygio adj. Que tem barbatanas espinhosas. Pl
Ordem de peixes acanthopterygios. (Do gr. akanthos +
pteruz)

acanthorinas f. pl. Familia de peixes, que apresentam
entre os olhos uma espécie de nariz, armado de aguilhao.
(Do gr. akantha + rhin)

acanthospermo m. Genero de plantas compostas. (Do gr.
akantha + sperma)

acanthura m. Peixe que, de cada lado da cauda, tem um
grande espinho movedigo. (Do gr. akantha + oura)

acantia f. Insecto hemiptero, de que o percevejo é uma
espécie. (Do gr. akantha)

acantiao m. Género de mamiferos espinhosos, a que per-
tence o ourigo. (Do gr. akantha)

acanto m. Género de plantas, vulgarmente conhecido por
erva gigante. Ornato de architectura, que representa folhas
daquella planta. (Gr. akanthos)

acantoameato m. Acto ou effeito de acantoar.

acantoar v. t. Por a um canto. Occultar. Separar; apartar.

Desprezar.

acantocarpio adj. Diz-se da planta, cujos frutos sdo cober-
tos de espinhos. (Do gr. akanthos + carpos)

acantocéfalos m. pl. Vermes intestinaes, cuja cabeca é
armada de aguilhdo. (Do gr. akantha + kephale)

acantochanado adj. Muis. Que tem o cardcter de canto-
chao.

acantocladio adj. Diz-se das plantas que tém ramos espi-
nhosos. (Do gr. akantha + klados)

acantodactilos m. pl. Género de reptis, caracterizados por
terem os dedos lateralmente dentados. (Do gr. akantha +
daktulos)

acantéfago adj. Diz-se dos animaes, que se nutrem de car-
dos. (Do gr. akantha + phagein)

acantéforo adj. Errigado de espinhos. (Do gr. akantha +
phoros)

acantometro m. Animal microscépico, da classe dos rhi-
zépodes. (Do gr. akanthos + metron)

acantonamento m. Acto ou effeito de acantonar. Lugar,
onde se acantonam tropas.

acantonar v. t. Dispor ou distribuir (tropas) por cantdes
ou aldeias. (De cantdo)

acantépio adj. Diz-se dos animaes, que tém os olhos rode-
ados de espinhos. (Do gr. akantha 4+ ops)

acantopomos m. pl. Familia de peixes, caracterizados por
opérculos cercados de espinhos. (Do gr. akantha + poma)

acantopterigiano adj. Relativo aos acanthopterygios.

acantopterigio adj. Que tem barbatanas espinhosas. Pl
Ordem de peixes acanthopterygios. (Do gr. akanthos +
pterut)

acantorinas f. pl. Familia de peixes, que apresentam entre
os olhos uma espécie de nariz, armado de aguilhdo. (Do
gr. akantha + rhin)

acantospermo m. Genero de plantas compostas. (Do gr.
akantha + sperma)

acantura m. Peixe que, de cada lado da cauda, tem um
grande espinho movedigo. (Do gr. akantha + oura)

acanular v. t. Dar férma de cana ou de canula: “mecha
acanulada de chumbo”. Corvo, Anno na Cérte, 11, 15.

acapar v. t. Pop. O mesmo que acagapar.

acaparrar v. t. Prov. trasm. O mesmo que mascarar.
(Colhido em Villa-Real)

acapelado adj. Pop. ant. Perseguido. * Des. Metido
debaixo de dgua, submergido. Cf. Costa e Sa, Diccion.
(De acapelar)

acapelar,! v. t. Dar feitio de capello a. Cobrir com capello.
Encapellar.

acapelar,? v. t. Des. Meter debaixo de 4gua; submergir.
Cf. Costa e S&, Diccion. (Da mesma or. de acapellar?)

acapellar v. t. Dar feitio de capello a. Cobrir com capello.
Encapellar.

acapitular v. t. Dividir em capitulos. Admoestar ou cen-
surar em capitulo.

acapna f. Lenha séca, que nao deita fumo. (Do gr. akap-
non)

acapnia f. Med. Deminuicao do dcido carbénico, contido no
sangue. (Do gr. a priv. + kapnos)

acapno adj. Qualificacao do melhor mel, que se extrai da
colmeia sem expulsar as abelhas por meio de fumo. (Gr.
akapnos)

acapu m. Arvore leguminosa da América.
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acapu-rana m. Arvore do norte do Brasil, boa para cons-
trucgoes.

...acar suf. (designativo de aumento ou frequéncia)

acara,! m. Bras. O mesmo que acarajé.

acara,?
peixes.

m. Bras. Designacao vulgar de varias espécies de

acarajé m. Bras. Iguaria de massa de feijao cozido.

acaramelado adj. Coberto de agticar, em ponto de cara-
melo.

acaramular v. t. Prov. Amontoar. V. i. Accumular-se;
amontoar-se. (Colhido na Bairrada) (De caramulo)

acarangado adj. O mesmo que encarangado.

acarao adv. Ant. Na frente, em frente, de frente. (De cardo)

acarapinhar v. t. (V. encarapinhar)

acarar v. t. (V. encarar)

acarauiba f. Arvore medicinal do Alto Amazonas.

acarcalhar v. t. Prov. minh. O mesmo que gaguejar.
(Colhido em Paredes-de-Coira)

acarda f. Mollusco gasterépode. (Do lat. cardo)

acardia f. Aberragao organica, que consiste na falta de co-
ragdo. (Do gr. a priv. + kardia)

acardiaco adj.
coragao. (Do gr. a priv. + kardia)

acarditar v. t. Pop. O mesmo que acreditar.

Terat. Diz-se do monstro, que nao tem

acardumar-se v. p. Reunir-se em cardume.

acareagao f. Acto ou effeito de acarear.

acareador adj. Que acareia.

acareamento m. O mesmo que acareag¢do.

acareante adj. Que attrai, que se torna sympéathico: “muito
acareante pesséa”. Filinto, XIX, 243.

acarear,1 v. t. Por em frente. Confrontar ou por em pre-
senca umas das outras (testemunhas ou outras pessoas,
cujos depoimentos ou declaragdes nao foram concordes),
para se apurar a verdade, ouvindo-as de novo. (De cara)

acarear,? v. t. Attrahir com afagos; chamar para si, tornar-
se alvo de (sympathias, affei¢ao). O mesmo que acarrear.
Cf. Filinto, V. de D. Manuel. 1, 119, e 11, 10; Id., Obras,
XIX, 13; XX, 8; etc. * Prov. minh. Reunir e conduzir
para a cérte (o gado, geralmente o vacum). (De caro? ou
affim de carear' ?)

acarentar v. t. e i. Ant. Tornar caro, encarecer.

acari m. Bichinho, que se cria no queijo, na farinha e na cera:
“bichinho tamanino, qual € o chamado acari e se cria na
cera corrupta”. Luz e Calor, 554.

acaria f. Género de plantas passifléreas.

acariase f. Doenga, causada por dcaros. (Do gr. akari)

acaricada f. Bras. Planta medicinal.

acariciadamente adv. Com caricia. (De acariciado)

acariciador adj. Que acaricia.

acariciante adj. O mesmo que acariciador.

acariciar v. t. Fazer caricias a. Amimar; acarinhar. Fazer
festas a. Lisonjear. Rocar. Tocar de leve.

acariciativo adj. Acariciador; em que h4 caricias.

acaricuara f. Bras. Arvore e madeira de construcgao, na
regiao do Purus.

acaridar-se v. p. Tér caridade, compadecer-se.

acarideos m. pl. Ordem de arachnideos, a que os dcaros
dao o nome. (Do gr. akari + eidos)

acarima m. Macaco da Guiana, semelhante ao saguim.

acarinhar v. t. Tratar com carinho, acariciar.

acario m. Planta resinosa do Cabo da Boa-Esperanca.

acarlinga f. Ndut. Des. O mesmo que carlinga.

acarminado adj. Tirante a carmim.

acarna m. Planta exética, da fam. das compostas. (Gr.
akarna)

acarneirado adj. Diz-se do cavallo, cujo joélho mostra
grande depressdo na parte anterior. (De carneiro)

acaro m. Animalculo arachnideo. (Do gr. akari)

acarofobia f. Med. Terror mérbido da sarna. (Do gr. akari
+ phobein)

acarophobia f. Med. Terror mérbido da sarna. (Do gr.
akari + phobein)

acarpio adj. Diz-se das plantas que nao dao fruto. (Do gr.
a priv. + karpos)

acarragado adj. Agarrado, apegado como a carraga.

acarrado adj. Que acarrou.

acarradoiro m. Prov. Lugar, onde o gado passa as horas
do calor, ordinariamente nas lapas. Cf. Rev. Lus., XI,
146.

acarradouro m. Prov. Lugar, onde o gado passa as horas
do calor, ordinariamente nas lapas. Cf. Rev. Lus., XI,
146.

acarrapatado adj. Semelhante ao carrapato.

acarrar v. i. Deixar de mover-se. Estar no choco. * Prowv.
Estar no acarro. * Fig. Dormir a sesta, descansar. * Estar
doente de cama.

acarrear v. t. O mesmo que carrear. Occasionar, causar:
“a angustia que a memoria de tuas felicidades passadas te
acarreia.” Usque, Tribulagoes, 53.

acarredar v. t. Ant. O mesmo que arrecadar. (por me-
tath.)

acarreja f. Prov. trasm. Carrada (de cereaes). (Cp. carre-
jar)

acarrejar v. t. e der. O mesmo que carrejar, etc. V. i.
Prov. Fazer fretes.

acarretador m. O que acarreta. * Prov. alg. Aquelle que
transporta cereaes para o moinho, em carro ou muares.

acarretadura f. Acto ou effeito de acarretar.

acarretamento m. Acto ou effeito de acarretar.

acarretar v. t. Transportar em carréta. Conduzir. Acar-
rear. Occasionar.

acarréto m. (V. carréto)

acarro m. Prov. alent. Sitio, aonde no verao conduzem as
ovelhas, para descansarem 4 sombra, durante o calor. (De
acarrar)

acartadeira f. Prov. beir. Mulher, que num tabuleiro leva
o pao ao forno, trazendo-o, depois de cozido, no mesmo
tabuleiro.

acartar v. t. (Férma pop. de acarretar)

acartonado adj. Que tem aspecto de cartdo. (De acarto-
nar)

acartonar v. t. Tornar semelhante ao cartao.

acarvalhar v.
primeira vez, os galhos do carvalho.

acarvar v. t. Ant. Affligir, angustiar. (Metdth. de acra-
var?)

T. de Paredes-de-Coira. Cortar, pela

acas m. pl. Povos da Africa central.

acasacado adj. Semelhante 4 casaca.

acasalar v. t. Reunir macho e fémea em casal, para criagio.
Reunir, emparelhar.

acascarrilhado adj. Diz-se do jogo, em que se toma a
cascarra ou algumas cartas della.
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acasear v. t. (e der.) O mesmo que casear, etc.

acasmurrado adj. Que tem modos de casmurro. Cf. Fi-
linto, TI1, 46.

acaso m. Eventualidade, caso fortuito. Adv. Casualmente,
eventualmente. Porventura. (De caso)

acasquilhar v. t. Tornar casquilho, alindar. V. p. Tornar-
se casquilho, janota.

acastanhado adj. Que tem cor tirante a castanha. (De
acastanhar)

acastanhar v. t. Dar cor semelhante 4 da castanha a.

acastelado v. t. Que tem aspecto de castello. Fortificado
como castello.

acastelamento m. Acto de acastellar.

acastelar v. t. Fortalecer com castello. Construir & maneira
de castello. Fortificar.

acastelhanado adj. Que tem modos de castelhano, no falar
ou no vestir. (De acastelhanar)

acastelhanar v. t. Dar feicao de castelhano a.

acastellado v. t. Que tem aspecto de castello. Fortificado
como castello.

acastellamento m. Acto de acastellar.

acastellar v. t. Fortalecer com castello. Construir 4 ma-
neira de castello. Fortificar.

acastos m. pl. Género de crusticeos cirripedes.

acasulado adj. Que tem férma de casulo.

acasuso m. e adj. Des. O mesmo que acaso.

acatadamente adv. Com acatamento. Respeitosamente.

acatador m. Aquelle que acata.

acatadura f. O mesmo que acatamento.

acatafasia f. Med. Impossibilidade de collocar em ordem
syntactica as palavras da phrase. (Do gr. a priv. + ka-
taphasis, affirmagao)

acataia f. Planta medicinal do Brasil.

acataléctico adj. Diz-se do verso grego ou latino, a que nio
falta nem sobeja syllaba alguma. (Gr. akatalektikos)

acatalepsia f. Impossibilidade de comprehender. Auséncia
da certeza nos conhecimentos humanos. (Gr. akatalepsia)

acataléptico adj. Relativo 4 acatalepsia.

acatamento m. Acto de acatar. Respeito, veneracao.

acataphasia f. Med. Impossibilidade de collocar em or-
dem syntéctica as palavras da phrase. (Do gr. a priv. +
kataphasis, affirmagao)

acatapose f. Med. Dificuldade ou impossibilidade de engu-
lir. (Do gr. a priv. + kataposis, acgdo de engulir)

acatar v. t. Respeitar; venerar. Observar, cumprir: acatar
as leis. V. i. Ant. Cuidar, vigiar. (Do lat. captare?)

acatarrado adj. O mesmo que encatarroado.

acatarroado adj. (V. encatarroado)

acatarsia f. Med. Impureza dos humores naturaes. (Gr.
akatharsia)

acatasolado, (tasso) adj. Semelhante ao catasol.

acatastico adj. Med. Diz-se das doengas, cujos phenéme-
nos variam irregularmente. (Do gr. a priv. + katasticos,
estdvel)

acatavel adj. Que é digno de acatamento. Respeitavel.

acatético adj. Med. Diz-se da céllula hepatica, quando
incapaz de reter o pigmento biliar. (Do gr. a priv. +
kathektikos, que retém)

acatharsia f. Med. Impureza dos humores naturaes. (Gr.
akatharsia)

acathéctico adj. Med. Diz-se da céllula hepética, quando

incapaz de reter o pigmento biliar. (Do gr. a priv. +
kathektikos, que retém)

acathisia f. Med. Impossibilidade, que alguns doentes tém,
de ficar sentados. (Do gr. a priv. + kathisis, accao de se
sentar)

acathdlico adj. Diz-se do christdao que nao é cathdlico. (De
a priv. + cathdlico)

acatia f. Lepiddptero nocturno.

acatingado adj. Bras. Que tem alguma catinga.

acatisia f. Med. Impossibilidade, que alguns doentes tém,
de ficar sentados. (Do gr. a priv. + kathisis, accao de se
sentar)

acatitar v. t. Tomar catita. Cf. Eca, P. Basilio, 546.

acato m. Taca, em férma de batel, destinada 4s libacoes,
entre os antigos.

acatolico adj. Diz-se do christao que ndo é cathélico. (De
a priv. + cathdlico)

acauan, (ca-u) m. Bras. Espécie de ave de rapina, que
ataca especialmente os ophidios. (T. onom., der. do canto
dessa ave)

acaudelar v. t. Ant. O mesmo que acaudilhar.

acaudilhadamente adv. Disciplinadamente, com caudi-
lho.

acaudilhar v. ¢. Sér caudilho de, capitanear. Dirigir.

acaule adj. Bot. Diz-se das plantas, que nio tém haste, ou
cuja haste é tao curta, que nao apparece. (Do gr. a priv.
+ kaulos, haste)

acauteladamente adv. De modo acautelado, com cautela.

acautelado adj. Que tem cautela. Prudente.

acautelamento m. Acto de acautelar. Cautela.

acautelar v. t. Tratar com cautela. Prevenir, precaver.

acava f. Des. Certa porcao ou determinado feixe de junco.

acavalado adj. Bras. do N. Muito grande. (De cavallo)

acavalar v. t.
cavallo de cobricao.

Por so6bre. Amontoar. Langar (égua) a

acavaleirar v. t. Por a cavalleiro; amontoar.

acavaletado adj. Diz-se do nariz aquilino ou arqueado. (De
cavallete)

acavallado adj. Bras. do N. Muito grande. (De cavallo)

acavallar v. t.
cavallo de cobricao.

Por s6ébre. Amontoar. Lancar (égua) a

acavalleirar v. t. Por a cavalleiro; amontoar.

acavalletado adj. Diz-se do nariz aquilino ou arqueado.
(De cavallete)

acc... O mesmo que ac..., excepto quando o primeiro ¢ de-
termina a modulagdo aberta da vogal que o precede, como
em ac¢ao, redaccdo, etc.

accaf T. da India Port. Pensdo pecunidria, vitalicia e here-
ditaria, dada pela autoridade soberana, em compensagao
de servigos ptublicos.

accadar m. T. da India Port. Aquelle que recebeu ou frue
uma acca.

acgao f. Modo de actuar. Resultado de uma forga physica
ou moral: a acgdo da vontade. Movimento. Successo: uma
ac¢ao memordvel. Energia traduzida em actos: homem de
acg¢do. Combate: a ac¢do do Bussaco. Assumpto: a ac¢do
do poema. Processo forense: uma acgdo commercial. Ti-
tulo, que se passa aos que fazem parte de uma Companhia
ou Sociedade commercial ou industrial. Gram. O que um
verbo exprime. (Do lat. actio)

accedente adj. Que accede. (Lat. accedens)
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acceder v. .
accedere)

acceitabilidade f. Qualidade daquillo que é acceitdvel.

acceitacao f. Acto ou effeito de acceitar. Applauso. Bem-
querenga.

acceitador m. Aquelle que acceita.

acceitamento m. O mesmo que acceitacdo. * Ant. Desafio
acceitado. Duello.

Annuir, acquiescer. Conformar-se. (Lat.

acceitante m. e adj. Aquelle que acceita: o acceitante de
uma letra commercial.

acceitar v. t.
presente. Admittir: acceitar uma satisfacdo. Acceitar uma

Receber (o que se offerece): acceitar um

letra de cambio, obrigar-se, por escrito na mesma letra, a
pagé-la no dia em que se vencer. (Lat. acceptare)

acceitavel adj. Que se pdde acceitar.

acceite m. Acto ou assinatura, com que se acceita uma letra
de cambio.

acceito adj. Bem recebido, bemquisto.

acceleracao f. Augmento de velocidade, pressa. Execugio
rapida, diligéncia. Acto de accelerar. (Lat. acceleratio)

acceleradamente adv. De modo accelerado.

accelerado adj. O mesmo que rdpido. (De accelerar)

accelerador adj. Que accelera.

acceleramento m. (V. acceleragio)

accelerar v. t. Tornar célere. Aumentar a velocidade de.
Appressar. Instigar. (Lat. accelerare)

accelerativo adj. Que produz acceleragao.

acceleratriz adj. (fem. de accelerador)

accendalha f. Substancia combustivel, com que se ateia o
lume, (aparas, cavacos, carqueja, etc.) (De accender)

accendedalha f. O mesmo que acendalha. Cf. Amador
Arrdiz.

accendedor m. O que accende.

accender v. t. Fazer arder: accender uma vela. Por fogo a:
accender a lenha. Atear. Illuminar. Fig. Enthusiasmar.
Estimular: accender os brios. (Lat. accendere)

accendidamente adv. Fig. Com enthusiasmo, com exci-
tagao.

accendimento m. Acto de accender.

accendivel adj. Que se péde accender.

accenso m. Antigo official subalterno, adjunto a qualquer
alto funcciondrio romano. (Lat. accensus)

accento m. Inflexdo da voz, na prontncia das palavras.
Sinal, com que na escrita se mostra a figura das vogaes.
Tom de voz, timbre. * H4 o accento expiratdrio, que é
o que se faz com expiragdo enérgica, como no portugués
e noutras linguas; e ha o musical, que é independente do
ténico, como no sueco, em que a syllaba predominante de
uma palavra é menos alta que outra. (Lat. accentus)

accentuacao f. Acto de accentuar. Modo de accentuar, na
prontncia ou na escrita.

accentuar v. t. Empregar accentos ortographicos em. Dar
(4s vogaes) determinada modulagdo phonética. Pronun-
ciar claramente. Fig. Dar relévo a, tornar saliente. Expri-
mir com vigor: accentuar uma offensa. (De accento)

accepgao f. Interpretagao. Sentido, em que se toma uma
palavra. (Lat. acceptio)

acceptar v. t. (e der.) Férma ant. de acceitar, etc.

acceptilagao f. Des. Acto, em que um creédor dé quitagao
a um devedor, sem que éste pague a divida. (Lat. accep-
tilatio)

acceptuar v. i. Prov. trasm. Fazer combinagdo. Combinar
os meios ou o modo de fazer alguma coisa. (Cp. acceptar)

accesamente adv. O mesmo que accendidamente.

acceso adj. Que se accendeu. Inflammado. Fig. Excitado.
(Lat. accensus)

accessao f. Acto de acceder. Accessério. (Lat. accessio)

accessibilidade f. Facilidade na aproximagao. (Do b. lat.
accessibilis)

accessivel adj. Que se péde possuir. A que se péde chegar.
Tratdvel, lhano. (B. lat. accessibilis)

accesso m. Chegada. Aproximagdo. Trato. Phendémeno
patholdgico que, a espagos, cessa e recrudesce. (Lat. ac-
cessus)

accessoriamente adv. De modo accessério.

accessoOrio adj. Que estd junto a alguma coisa, sem della
fazer parte integrante. (De acceder)

acciano adj. Diz-se dos jogos ptiblicos, instituidos por César,
em meméria da batalha de Accio. Cf. Castilho, Fastos, I,
606.

accidentagao f. Qualidade de um terreno accidentado. (De
accidentar)

accidentado adj. Que nao é plano: regido accidentada.

accidental adj. Fortuito, casual, imprevisto. Acessério. *
Mus. Diz-se de cada uma das notas, que nao fazem parte
integrante dos acordes. (De accidente)

accidentalmente adv. De modo accidental.

accidentar v. t. Variar. Produzir accidente em.

accidentariamente adv. De modo accidentdrio.

accidentario adj. O mesmo que accidental.

accidentavel adj. Que se péde accidentar.

accidente m. O que é casual, fortuito. Desgraca. Disposi-
¢ao variada de terreno. Variada distribuigao de luz. * Pop.
Ataque epiléptico; syncope, desmaio. (Lat. accideno)

accingir v. t. Des. O mesmo que cingir (especialmente
falando de armas). Cf. Fr. Fort., Inéd., II, 62. (Lat.
accingere)

accionado m. Gestos. (De accionar)

accionador m. O que acciona.

accional adj. Neol. Relativo a acgdo. (Do lat. actio, actio-
nis)

accionar v. ¢. Demandar em juizo. V. i. Gesticular. (Do
lat. actio, actionis)

accionario m. (V. accionista)

accionista m. O que tem acgoes de Companhia industrial
ou commercial. (Do lat. actio, actionis)

accipitrario m. Armadilha para aves de rapina. (Do lat.
accipiter)

accipitres m. pl. Primeiro grupo das aves de rapina, se-
gundo Cuvier. (Lat. accipiter)

accipitrianos m. pl. Sub-familia dos accipitrideos. (Do
lat. accipiter)

accipitrideos m. pl. O mesmo que falconideos. (Do lat.
accipiter + gr. eidos)

accipitrino adj. Relativo a aves de rapina. (Do lat. accipi-
ter)

acclamacao f. Acto de acclamar. (Lat. acclamatio)

acclamador m. O que acclama. (De acclamar)

acclamar v. t. Applaudir ou approvar, bradando. Saudar.
Proclamar, eleger por acclamagao. (Lat. acclamare)

acclive m. Ladeira, declive. Adj. Ingreme. (Lat. acclivis)

accommodacao f. Acto ou effeito de accommodar.
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accommodadamente adv. De modo accommodado.
accommodadigo adj. O mesmo que accommodaticio.
accommodamento m. (V. accommodagio)
accommodar v. t. Tornar cbmmodo. Adequar. Arrumar,
por em ordem: accommodar os livros. Empregar, dar po-
sigdo a. Applicar. Habituar. Sossegar. Hospedar. (Lat.
accommodare)
accommodaticio adj. Que se accommoda facilmente.
accommodavel adj. Que se péde accommodar.
accomodo adj. Ant. Opportuno, commodo.
accorredor adj. Que vem em auxilio. Cf. Filinto, D. Man.
11, 222.
accorrer v. i. Ir em auxilio; acudir. (Lat. accurrere)
accorrimento m. Ant. Soccorro, auxilio. (De accorrer)
accorro m. O mesmo que soccorro. (De accorrer)
accrecentar v. t. (e der.) O mesmo que acrescentar, etc.
accrecer v. i. (e der.) O mesmo que accrescer, etc.
accrescentada adj. f Prov. Diz-se da mulher gravida.
(Colhido em Turquel) (De accrescentar)
accrescentador m. e adj. O que accrescenta.
accrescentamento m. Acto ou effeito de accrescentar.
accrescentar v. t.
grandeza, fér¢a ou numero a. (De accrescer)

Tornar maior, aumentar. Dar mais

accrescente m. Acto de accrescentar. Accrescentamento.
Pop. O mesmo que ching.

accrescento m. O mesmo que accrescentamento. Cf. Cas-
tilho, Avarento, 144.

accrescer v. i. Ajuntar-se. Sobrevir. * V. t. Juntar.
Aumentar. (Lat. accrescere)

accrescido m. Aquillo que accresceu. Annexo, accessério.
Dependéncia: “uma lei de Affonso III sobre os accrescidos
dos rios.” Port. Mon. Hist., 1, 149.

accrescimento m. Acto ou effeito de accrescer.

accréscimo m. O mesmo que accrescimento, febre inter-
mittente.

accubito m. Cadeira-leito, espécie de canapé, em que os
Romanos se sentavam & mesa. (Lat. accubilum)

accubitor m. Ant. O mesmo que commensal. Criado, que
dormia perto do leito dos imperadores de Constantinopla.
Cf. C. e S&, Diccion. (Lat. accubitor)

accumbente adj. Diz-se da radicula das plantas cruciferas,
quando curvada na borda dos cotylédones. (Lat. accum-
bens)

accumulagao f. Acto ou effeito de accumular. (Lat. accu-
mulatio)

accumuladamente adv. Com accumulagao.

accumulador m. e adj. O que accumula. * Phys. M4-
quina, que armazena a forca, para a restituir, quando ne-
cessaria. Maquina, que armazena o potencial eléctrico.

accumulamento m. (V. accumulagio)

accumular v. ¢. Amontoar, pér em cimulos. V. p. * Fig.
Reunir em si (vérias funcgdes ou occupagoes). Succeder-se,
sobrevir. (Lat. accumulare)

accumulativamente adv. De modo accumulativo; conjun-
tamente.

accumulativo adj. Que se péde accumular.

accamulo m. Neol. O mesmo que accumulacdo.

accuradamente adv. Cuidadosamente.

accurar v. ¢ Tratar com cuidado, com desvelo. (Lat. ac-
curare)

accusacgao f. Acto ou effeito de accusar. (Lat. Accusatio)

accusado m. Aquelle a quem se imputa delito ou crime.
(De accusar)

accusador m. e adj. O que accusa. (Lat. accusator)

accusamento m. O mesmo que accusa¢do.

accusante m. Aquelle que accusa.

accusar v. t. Imputar falta ou crime a. Notificar: accusar
a recep¢ao de uma carta. Mostrar. Confessar: accusar os
préprios defeitos. (Lat. accusare)

accusativo adj. Que serve para accusar. M. Gram. Caso
que, na declinacdo dos nomes latinos e gregos, designa
principalmente o regime directo. (Lat. accusativus)

accusatoriamente adv. Do modo accusatdrio.

accusatorio adj. Relativo 4 accusagao. (Lat. accusatorius)

accusavel adj. Que péde ou deve sér accusado. (Lat. ac-
cusabilis)

accuse m. (V. accuso)

accuso m. O mesmo que accusa¢do. Designa a declaragao
que, no jogo da bisca, o parceiro faz, de tér reunido, entre
as suas cartas, duas figuras do mesmo valor. Também h&
accuso no jogo dos Trés-setes.

acebar v. t. Prov. trasm. Acgular (caes)

acedente adj. Que accede. (Lat. accedens)

aceder v. i. Annuir, acquiescer. Conformar-se. (Lat. acce-
dere)

acedia f. Froixiddao. Negligéncia. (Do gr. a Priv. + kedos)

acedrenchado adj. Ant. Que tem aspecto de acedrenche;
axadrezado, estampado aos quadradinhos. (De acedren-
che)

acedrenche m. Ant. Jogo, que correspondia ao xadrez. Cf.
Hist. Geneal. da Casa Real.

acefalia f. Monstruosidade, que consiste na falta de cabega.
(De acéphalo)

acefalico adj. O mesmo que acéphalo.

acefalismo m. Seita dos Acefalitas.

acefalitas m. pl. Herejes, que nio admittiam o concilio de
Chalcedénia.

acéfalo adj. Que ndo tem cabega. Sem chefe. Idiota. E diz-
se de uma classe de molluscos. (Do gr. a priv. + kephale,
cabega)

acefalobraquia f. Monstruosidade acéphala, sem bragos.
(De acephalobrdchio)

acefalobraquio adj. Que nao tem cabeca nem bragos. (Do
gr. a priv. + kephale + brakhion)

acefalocardia f. Monstruosidade sem cabeca nem coracao.
(De acephalocdrdio)

acefalocardio adj. Que ndo tem cabeca nem coracao. (Do
gr. a priv. + kephale + kardia)

acefalogastria f. Monstruosidade sem cabeca nem a parte
superior do ventre. (Do gr. a priv. + kephale + gaster)

acefalogéstrico adj. Diz-se do feto sem cabeca nem a parte
superior do ventre. (De acephalogastria)

acefalomia f Terat. Estado de um feto, cuja cabeca é
monstruosa. (Do gr. a priv. + kephale + alasthai)

acefaldpode m. e adj. Monstro sem pés nem cabega. (Do
gr. a priv. + kephale + podos)

acefalopodia f Monstruosidade sem pés nem cabega. f.
Terat. Estado de acefalépode. (De acephaldpode)

acefalorraquia f. Monstruosidade, caracterizada pela au-
séncia de cabega e de coluna vertebral. (Do gr. a priv. +
kephale + rakhis)

acefalostomia f. Monstruosidade do acefaldstomo.
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acefal6stomo m. Monstruosidade acéfala, que no lugar da
cabega tem uma espécie de boca. (Do gr. a priv. + kephale
+ stoma)

acefalotoracia f. Monstruosidade sem cabega nem thérax.
(Do gr. a priv. + kephale + thorax)

acefalotoracico adj. Que tem acefalotoracia.

aceifa f. O mesmo que ceifa.

aceifao m. Prov. alent. O mesmo que ceifeiro.

aceifar v. t. O mesmo que ceifar.

aceiramento m. Acto de aceirar.

aceirar,!

aceirar,?
tar (o mato) nas estremas das herdades, para as demarcar

v. t. Temperar com aco. (De aceiro')
v. t. Cortar (a vegetacao) em volta da mata. Cor-

e evitar communicagao de incéndio; sesmar. * Bras. Vi-
giar, andando & roda; observar de lado; aproximar-se para
vér melhor. Cf. M. Soares, Dicc. Bras.

aceiro,!
ago.

m. Aquelle que trabalha em aco. Ant. Barra de

aceiro,? m. Faixa de terra arroteada, dentro ou em volta das
herdades, para evitar a communicacao de fogo ou facilitar
o transito de carros; sesmo.

aceitabilidade f. Qualidade daquillo que é acceitdvel.

aceitacao f. Acto ou effeito de acceitar. Applauso. Bem-
querenga.

aceitador m. Aquelle que acceita.

aceitamento m. O mesmo que acceitagdo. * Ant. Desafio
acceitado. Duello.

aceitan f. Ave avermelhada, conhecida em Trés-os-Montes.

aceitante m. e adj. Aquelle que acceita: o acceitante de
uma letra commercial.

aceitar v. t. Receber (o que se offerece): acceitar um pre-
sente. Admittir: acceitar uma satisfagdo. Acceitar uma
letra de cambio, obrigar-se, por escrito na mesma letra, a
pagé-la no dia em que se vencer. (Lat. acceptare)

aceitavel adj. Que se péde acceitar.

aceite m. Acto ou assinatura, com que se acceita uma letra
de cambio.

aceito adj. Bem recebido, bemquisto.

aceleragao f. Augmento de velocidade, pressa. Execugao
répida, diligéncia. Acto de accelerar. (Lat. acceleratio)

aceleradamente adv. De modo accelerado.

acelerado adj. O mesmo que rdpido. (De accelerar)

acelerador adj. Que accelera.

aceleramento m. (V. acceleracao)

acelerar v. t. Tornar célere. Aumentar a velocidade de.
Appressar. Instigar. (Lat. accelerare)

acelerativo adj. Que produz acceleragio.

aceleratriz adj. (fem. de accelerador)

acelga f. O mesmo que celga.

acém m. Parte do lombo do boi ou da vaca, entre a pa e a
extremidade do cachago. (Do 4r. Cp. cast. acen)

acena f. Planta vivaz, da fam. das rosdceas. (Gr. akaina)

acenamento m. O mesmo que aceno.

acenar v. i. Fazer acenos. Chamar a attencao.

acendalha f. Substancia combustivel, com que se ateia o
lume, (aparas, cavacos, carqueja, etc.) (De accender)

acendedalha f. O mesmo que acendalha. Cf. Amador
Arrdiz.

acendedor m. O que accende.

acender v. t. Fazer arder: accender uma vela. Por fogo a:
accender a lenha. Atear. Illuminar. Fig. Enthusiasmar.

Estimular: accender os brios. (Lat. accendere)

acendidamente adv. Fig. Com enthusiasmo, com excita-
Gao.

acendimento m. Acto de accender.

acendivel adj. Que se péde accender.

acendrar v. t. Limpar com cinza. Fig. Purificar. Acrisolar.
(Do lat. cinerare)

acenha f. O mesmo ou melhor que azenha. Cf. G. Vicente,
M. Parda.

acenheiro m. Des. Dono de acenha.

aceno m. Gesto com a mao ou com a cabega.

acenoso adj. Bot. Diz-se dos érgaos vegetaes, que se apre-
sentam curvos na ponta. (De aceno)

acenso m. Antigo official subalterno, adjunto a qualquer
alto funcciondrio romano. (Lat. accensus)

acento m. Inflexdo da voz, na prontncia das palavras. Sinal,
com que na escrita se mostra a figura das vogaes. Tom de
voz, timbre. * H4 o accento expiratdrio, que é o que se
faz com expiragdo enérgica, como no portugués e noutras
linguas; e hé o musical, que é independente do ténico, como
no sueco, em que a syllaba predominante de uma palavra
é menos alta que outra. (Lat. accentus)

acentréptero m. Género de coledpteros pentameros. (Do
gr. a priv. + kentron + pteron)

acentuagao f. Acto de accentuar. Modo de accentuar, na
prontncia ou na escrita.

acentuar v. t. Empregar accentos ortographicos em. Dar
(4s vogaes) determinada modulagdo phonética. Pronun-
ciar claramente. Fig. Dar relévo a, tornar saliente. Expri-
mir com vigor: accentuar uma offensa. (De accento)

..aceo suf. adj. (designativo das qualidades geraes de um
grupo ou série de individuos, cujo typo é, geralmente, ex-
presso no radical da palavra respectiva) (Lat. ...aceus)

acepcao f. Interpretagao. Sentido, em que se toma uma
palavra. (Lat. acceptio)

acephalia f. Monstruosidade, que consiste na falta de ca-
beca. (De acéphalo)

acephalico adj. O mesmo que acéphalo.

acephalismo m. Seita dos Acephalitas.

acephalitas m. pl. Herejes, que nao admittiam o concilio
de Chalcedénia.

acéphalo adj. Que nao tem cabega. Sem chefe. Idiota. E
diz-se de uma classe de molluscos. (Do gr. a priv. +
kephale, cabega)

acephalobrachia, (qui) f. Monstruosidade acéphala, sem
bragos. (De acephalobrdchio)

acephalobréachio, (qui) adj. Que nio tem cabega nem
bragos. (Do gr. a priv. + kephale + brakhion)

acephalocardia f. Monstruosidade sem cabega nem cora-
¢ao. (De acephalocdrdio)

acephalocardio adj. Que ndo tem cabeca nem coragio.
(Do gr. a priv. + kephale + kardia)

acephalogastria f. Monstruosidade sem cabega nem a
parte superior do ventre. (Do gr. a priv. + kephale +
gaster)

acephalogéstrico adj. Diz-se do feto sem cabeca nem a
parte superior do ventre. (De acephalogastria)

acephalomia f. Terat. Estado de um feto, cuja cabega é
monstruosa. (Do gr. a priv. + kephale + alasthat)

acephalépode m. e adj. Monstro sem pés nem cabega.
(Do gr. a priv. + kephale + podos)
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acephalopodia f. Monstruosidade sem pés nem cabega. f.
Terat. Estado de acephalépode. (De acephaldpode)

acephalorachia, (raqui) f Monstruosidade, caracteri-
zada pela auséncia de cabega e de columna vertebral. (Do
gr. a priv. + kephale + rakhis)

acephalostomia f. Monstruosidade do acephaldstomo.

acephal6stomo m. Monstruosidade acéphala, que no lugar
da cabega tem uma espécie de boca. (Do gr. a priv. +
kephale + stoma)

acephalothoracia f. Monstruosidade sem cabega nem thé-
rax. (Do gr. a priv. + kephale + thoraz)

acephalothorécico adj. Que tem acephalothoracia.

acepilhador m. O que acepilha.

acepilhadura f. Acto de acepilhar. Apara, maravalha.

acepilhar v. ¢ Alisar com cepilho. Aperfeigoar. (De cepi-
lho)

acepipar v. t. Dar gosto delicado a (um alimento); tornar
saboroso. (De acepipe)

acepipe m. Guloseima. Pitéu. (Cast. acebibe)

acepipeiro adj. Que gosta de acepipes, guloso.

aceptilacao f. Des. Acto, em que um crédor dé quitagao a
um devedor, sem que éste pague a divida. (Lat. acceptila-
tio)

aceptuar v. i. Prov. trasm. Fazer combinagdo. Combinar
os meios ou 0 modo de fazer alguma coisa. (Cp. acceptar)

acéqua f. Ant. O mesmo que acequia.

acequia f. Acgude. Azenha. Aqueducto. * Prov. alent.
Cano collector das dguas pluviaes. (Do 4r. acequia)

acer m. O mesmo que bordo, rvore. (Lat. acer)

aceragao f. Acto de acerar.

aceraceas f. pl. O mesmo que acerineas.

aceradamente adv. De modo acerado.

aceradas f. pl. Classe de vegetaes dicotyledéneos, que com-
prehende o bérdo e outras drvores. (De dcer)

acerado adj. Que corta. Afiado. Fig. Penetrante, ciustico:
um dito acerado.

acerantho m. Planta do Japao. (Do gr. a priv. + keras)

aceranto m. Planta do Japao. (Do gr. a priv. + keras)

acerar v. t. Dar témpera de ago a. Afiar. Estimular. (Por
aceirar, de aceiro®)

acerario m. Neol. (?) Officina, em que se prepara ago.

acerato,' m. Planta asclepiddea da América.

acerato,? m. Sal, resultante da combinagéo do 4cido acérico
com uma base. (De dcer)

acerbamente adv. Asperamente. Cruelmente. (De acerbo)

acerbar v. t. Tornar acerbo ou angustioso; angustiar. Cf.
Rui Barb., Répl., 157.

acerbidade f. Qualidade do que é acerbo. Fig. Rigor.
Aspereza.

acerbo adj. Azédo. Severo; cruel. (Lat. acerbus)

acérca,! loc. prep. (seg. da prep. de) A respeito de; relati-
vamente a; sobre. (Do lat. circa)

acérca,? adv. Perto: “seu pai acérca morava”. Menina e
Moga. Cf. Ethiopia Or. 11, 38 e 42.

acercar-se v. p. Aproximar-se; avizinhar-se. (De cérca)

acerdésia f Oxydo de manganés hydratado.

acerejado adj. Que tem cor de cereja.

acerejar v. t. Dar cor de cereja a.

acéreo adj. O mesmo que acerineo. M. pl. Familia de
molluscos gasterépodes opistébranchios. (De dcer)

acérico adj. Diz-se do 4cido que constitue a esséncia do 4cer.

acerina f. Género de peixes acanthépteros.

acerineas f. pl. Familia de plantas, da classe das aceradas.
(Fem. pl. de acerineo)

acerineo adj. Relativo ao &cer.

acero m. Bras. O mesmo que aceiro®.

aceroideas f. pl. Ordem de plantas, que abrange as aceri-
neas, sapinddceas e outras. (Do lat. acer + gr. eidos)

acerolo m. Fruto de Espanha, semelhante & cereja. (De
dcer)

aceros m. pl. Insectos sem antennas. (Do gr. a priv. +
keras, corno)

aceroso adj. Diz-se das folhas lineares e persistentes, como
a do pinheiro. (De dcer)

acerotosia f. Monstruosidade dos ruminantes, caracteri-
zada pela auséncia de cornos. (Do gr. a priv. + keras,
corno)

acerra f. Naveta. Vaso de perfumes. (Lat. acerra)

acerrimamente adv. De modo acérrimo.

acérrimo adj. Muito agre, picante. Pertinaz, insistente.
(Lat. accerrimus)

acertadamente adv. De modo acertado.

acertador m. O que acerta.

acertamento m. Acto de acertar. * Acaso, coincidén-
cia: “uma quarta-feira, que per acertamento foy béspera de
Corpo de Deus”. Rui Pina, Chrén. de Af. V, C. CXXXI.

acertar v. t. Descobrir, achar ao certo. Por certo, igua-
lar. Harmonizar. V. 4. Dar no alvo; attingir. Coincidir.
Acontecer.

acérto m. Acto de acertar. Tino. * Prov. Casualidade.

acervagao f. Acto ou effeito de amontoar; acervo. (Lat.
acervatio)

acervar v. t. Amontoar. Cf. Gongalves Dias, Poes., 11, 117.

acervejado adj. Que tem cor ou sabor de cerveja. Fig. Que
reflecte a influéncia dos povos, onde se consome muita cer-
veja: “portugueses acervejados de germanismo”. Camillo,
Cavar em Ruinas, 57.

acervo m. Montéo, cimulo. Abundancia. (Lat. acervus)

acérvulo m. Pequeno acervo.

acesamente adv. O mesmo que accendidamente.

acescéncia f. Disposicio para se azedar. (De acescente)

acescente adj. Que comega a azedar-se. (Lat. acescens)

aceso adj. Que se accendeu. Inflammado. Fig. Excitado.
(Lat. accensus)

acessao f. Acto de acceder. Accessério. (Lat. accessio)

acessibilidade f. Facilidade na aproximagao. (Do b. lat.
accessibilis)

acessivel adj. Que se péde possuir. A que se péde chegar.
Tratdvel, lhano. (B. lat. accessibilis)

acesso m. Chegada. Aproximagdo. Trato. Phendémeno
patholdgico que, a espagos, cessa e recrudesce. (Lat. ac-
cessus)

acessoriamente adv. De modo accessorio.

acessorio adj. Que estd junto a alguma coisa, sem della
fazer parte integrante. (De acceder)

acetabularia f. Alga marinha unicellular. (Do lat. aceta-
bulum)

acetabulario m. Alga marinha unicellular. (Do lat. aceta-
bulum)

acetabulifero adj.
(falando-se de certos molluscos). M. pl. Ordem de mol-

Que tem ventosa nos tentaculos,

luscos, que tem sugadoiro ou ventosa na extremidade dos



acetabuliforme

24

tentdculos. (Do lat. acetabulum + ferre)

acetabuliforme adj. Que tem a férma de taga. (De acetd-
bulo + férma)

acetdbulo m. Antigo vaso para vinagre. Cavidade cotyloi-
dea. (Lat. acetabulum)

acetacético adj. Diz-se de um 4cido, o mesmo que diacético.

acetal m. Producto da oxydacao do dlcool. Liquido incolor,
de cheiro ethéreo. (De acético)

acetdmido m. Amido, derivado do 4cido acético. (De ace-
tum lat. + amido)

acetanilido m. Chim. Corpo branco, crystallizado em la-
minas.

acetar v. t. Tornar azédo. (Do lat. acetum)

acetario m. Medicamento, que tem por base o vinagre. (Do
lat. acetum)

acetato m. Sal, resultante da combinagao do dcido acético
com uma base. (Do lat. acetum)

acéter m. Picaro antigo. (Cast. acetre)

acético adj. Relativo ao vinagre. Acido. (Lat. aceticus)

acetidina f. Liquido oleoso, de cheiro agradével, andlogo ao
do éther acético. (Do lat. acetum)

acetificacao f. Acto de acetificar.

acetificar v. t. Converter em vinagre. Azedar. (Do lat.
acetum + facere)

acetilanilina f Substéancia alcalina, soliivel na 4gua e no
alcool, insoluvel no éther.

acetilena f. O mesmo que acetilene.

acetilene m. Gas, que se obtém pelo carboneto de célcio e
que comega agora a applicar-se & illuminag&o.

acetilénico adj. Diz-se de um grupo de carbonetos.

acetileno m. Chim. O mesmo ou melhor que acetylene.
Um dos carbonetos do grupo acetylénico.

acétilo m. Rad. hypothético dos compostos acéticos, e cuja
férmula é C* H* O2. (De acético)

acetilogénio m. Lampada de acetylene.

acetimetro m. O mesmo que acetémetro.

acetina f. Liquido neutro, que se obtém pela reacciao do
acido acético e da glycerina. (De acético)

aceto m. O mesmo que vinagre, em Alquimia. Cf. C. e S§,
Diccion.

acetol m. Expressio, adoptada para designar o vinagre na
sua maior pureza. (Do lat. acetum)

acetolado m. Vinagre medicinal, preparado por solugao.
(De acetol)

acetolato m. O mesmo que acetolado.

acetomel m. Xarope de vinagre melado. (Do lat. acetum
+ mel)

acetometro m. Instrumento, para medir a graduagao do
vinagre. (Do lat. acetum + gr. metron)

acetona f. Liquido incolor, obtido pela destillagdo de ace-
tatos alcalinos, depois de muito secos. (De acetico)

acetonato m. Qualquer sal, formado pela combinagao do
acido aceténico com uma base. (De acetona)

acetonemia f. Med. Presenga de acetona no sangue. (De
acetona + gr. haima, sangue)

acetonia f. (V. acetona)

acetonico adj. Diz-se de um &cido, derivado de acetatos
alcalinos. (De acetonia)

acetonina f. Alcali orgénico, soluvel na agua, no alcool e
no éther. (De acetonia)

acetonuria f. Med. Eliminagao de acetona, pela urina. (De

acetona + gr. ouron)

acetosa f. Des. Planta, o mesmo que labaca.

acetosamina f. Substincia alcalina, insoltivel no éther, so-
livel no dlcool e na dgua. (De acetoso)

acetosidade f. Qualidade de acetoso.

acetoso adj. Que tem sabor de vinagre. (Lat. acetosus)

acetre m. Ant. Lavatério portatil. O mesmo que acéter.

acetulatura f. Vinagre, feito com sumo de plantas verdes.

acetylanilina f. Substéancia alcalina, soltivel na dgua e no
alcool, insoluvel no éther.

acetylena f. O mesmo que acetylene.

acetylene m. Gés, que se obtém pelo carboneto de célcio e
que comega agora a applicar-se & illuminag&o.

acetylénico adj. Diz-se de um grupo de carbonetos.

acetyleno m. Chim. O mesmo ou melhor que acetylene.
Um dos carbonetos do grupo acetylénico.

acétylo m. Rad. hypothético dos compostos acéticos, e cuja
férmula é C* H* O2. (De acético)

acetylogénio m. Lampada de acetylene.

acevadado adj. Alimentado com cevada.

acevadar v. t. Alimentar com cevada.

acevar v. t. (V. cevar)

acha,1 f. Cavaca, pedago de madeira tosca para o lume. PI.
Lenha. (Do lat. astula)

acha,? f. Arma antiga, do feitio de machada. (Do ant. al.)

achabacgar v. t. Prov. beir. Despedagar, fazer em cacos.

achaboucado adj. Prov. Tésco, mal acabado. Desajeitado.
(Colhido no concelho de Lamego)

achacadamente adv. De modo achacado.

achacadico adj. Sujeito a achaques, enfermico. (De acha-
cado)

achacado adj. Adoentado. Enfermigo. * T. da Bairrada.
Doente do figado.

achacana f. Espécie de cacto do Peru.

achacar v. i. Adoecer. * Ant. Accusar; denunciar. Infa-
mar. (De achaque)

achacoso adj. Que tem achaques.

achada,! f. Acto ou effeito de achar. * Ant. Multa ou
coima.

achada,? f. Ant. e prov. alg. Planicie. (De achaada, e
achdada, contr. de achanada, de chan)

achadego m. Ant. Prémio, que, segundo as Ordenacgdes do
Reino, se dava a quem achasse alguma coisa. (De achar)

achadigo adj. Que facilmente se acha. * M. Prov. Indivi-
duo de pouca importancia; vadio adventicio. (Colhido na
Bairrada)

achadigo m. O mesmo ou melhor que achddego.

achadilha f. Prov. trasm. Lembranca stibitae extravagante.
Pretexto para faltar 4 palavra dada. Escapatéria. (De
achar)

achado m. Aquillo que se achou. Descobrimento, invento.
(De achar)

achadoiro m. Lugar, onde se achou alguma coisa.

achador m. O que acha.

achadouro m. Lugar, onde se achou alguma coisa.

achafundar v. t. Pop. Enterrar no lodo; meter no fundo
da 4gua.

achagual m. Peixe das costas da América do Sul.

achaico, (cai) adj. Relativo aos Acheus. (Lat. achaiens)

achaina, (cat) f Fruto monospérmico, indehiscente, cujo
pericarpo adhere ao invélucro do grao e ao tubo do calice,
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achiro, (qui)

como se observa nas synanthéreas. (Do gr. a priv. +
khanein)

achaio, (cat) adj. O mesmo que achaico. (Lat. achaius)

achalmépteros m. pl. Divisdo dos lepidépteros, no sys-
tema de Blanchard, na qual se comprehendem aquelles,
cujas asas, durante o repoiso, estao erguidas.

achaloucado adj. Prov. Desajeitado; precipitado. (Co-
lhido em Turquel)

achamalotado adj. Semelhante a chamalote.

achamalotar-se v. p. Neol. Dar aspecto de chamalote: “o
crystal da corrente achamalotou-se”. J. Alencar.

achamboar v. t. Tornar chambao, grosseiro.

achamboirado adj. Tosco, mal feito. Desajeitado. (De
achamboar)

achamento m. O mesmo que achada'.

achamorrado adj. Bras. Achatado. Rombo. Cp. cha-
morro.

achanadamente adv. De modo nivelado, achanado.

achanar v. ¢t Ant. Tornar chao, plano. V. p. Tornar-se
lhano, tratavel.

achanci m. Antigo magistrado da ilha de Aindo. (Cf. Pe-
regrina¢do, XLV, LXXXV)

achancil m. Antigo magistrado da ilha de Aindo. (Cf. Pe-
regrina¢do, XLV, LXXXV)

achancilado m. Jurisdi¢ao de achancil.

achéania f. Planta malvdcea da America do Sul.

achantar v. t. Ant. O mesmo que plantar.

achantis m. pl. Povos da Achantia, na Africa.

achaparrado adj. Semelhante a chaparro. Grosso e baixo.
(De achaparrar)

achaparrar v. i. Engrossar, crescendo pouco em altura (a
arvore). (De chaparro)

achaque m. Disposigao mérbida. Doenga habitual. * Ant.
Motivo de queixa, acto de queixar-se. (Cast. achaque)

achaquilho m. Pequeno achaque.

achar,' v. t. Descobrir. Inventar. Julgar. (Do lat. afflare)

achar,? m. Especie de conserva indiana. (T. mal)

achdria, (cd) f Género de plantas passifléreas.

acharoado adj. Envernizado como charao. (De acharoar)

acharoar v. ¢. Envernizar como charao.

achatadela f. Fam. Acto de achatar.

achatado adj. Fig. Humilhado. (De achatar')

achatadura f. O mesmo que achatadela.

achatamento m. Acto de achatar®.

achatar,! v. ¢. Tornar chato. Humilhar, abater. * Fam.
Vencer em discussao.

achatar,? v. t. Ant. Conseguir, obter. (Relaciona-se com o
fr. acheter?)

achavascado adj. Grosseiro. (De achavascar)

achavascar v. t. Tornar grosseiro, tdsco.

achega, (ché) f Aditamento. Subsidio, auxilio. * Fam.
Pequeno lucro. Rendimento accessério ou eventual. M.
Ant. Cada um dos participes de um casal, cuja pensao
total era paga por um cabecel. (De achegar)

achegadamente adv. Muito de perto. Proximamente.

achegado m. Ant. Amigo. Partiddrio. Cf. Rev. Lus., XVI,
1.

achegador m. O que achega. * Prov. minh. O mesmo que
alcoviteiro. * Ant. Official de justiga.

achegamento m. Acto de achegar.

acheganca f. Ant. Pertenca. Foragem, pensdo. (De ache-

gar)

achegar v. t. Aproximar. Conchegar. * Ant. Ajuntar,
adquirir. Cf. Rev. Lus., XVI, 1. (De chegar)

acheguilho m. Prov. O mesmo que accessdrio. (De achéga)

acheira f. Prov. O mesmo que acha. Cf. Rev. Lus., XIII,
89.

achémenes, (qué) Primeiro Rei da Pérsia. (Lat. Archaé-
menes[1])

achénio, (qué) adj. Diz-se de um perfodo geolégico, criado
por Dumond. M. Terreno na base da série infra-cretacea,
constituido por um conjunto de areias brancas ou ferru-
ginosas e de argila, que cobrem directamente as camadas
carboniferas. (Por aachénio, de Aachen, n. p. al. de
Aix-la-Chapelle)

achens m. pl. Habitantes do antigo reino de Achém. Cf.
Peregrinagao.

acheronte, (que) m. O inferno mytholdgico. (Lat. ache-
ron, acherontis)

acheronteu, (que) adj. O mesmo que acheréntico.

acheréntia, (que) f. Insecto, cuja larva ataca e destréi as
flores do tabaco.

acherontico, (que) adj. Relativo ao acheronte.

acheu, (queu) adj. Relativo 4 Achaia; achaico. M. Habi-
tante da Achaia. Pl. Antigo povo da Grécia, o mesmo que
achivos. (Lat. achaeus)

achibantado adj. Que tem modos de chibante.

achicar v. i. Enxugar. Esgotar-se (a dgua das embarca-
¢oes). V. t. Enxugar, esgotar.

achicarar v. ¢. Dar feitio de chicara a.

achildria, (qui) f. Monstruosidade vegetal, caracterizada
pela auséncia accidental dos labios em corollas que nor-
malmente os tém.

achilia, (qui) f Monstruosidade, caracterizada pela falta
de 1abios. (Do gr. a priv. + kheilos, 14bio)

achilleas, (qui) f. pl. Grupo de plantas corymbiferas,
segundo Jussieu. (De achilleia)

achilleia, (qui) f Planta, de flores radiadas, dispostas em
corymbo. (Gr. akhilleia)

achilleico, (qut) adj. Diz-se do 4cido que existe na achil-
leia.

achilleja, (qui) f. O mesmo que achilleia.

achim,' m. Especie de pimentéo indiano.

achim,? m. Lingua de Samatra.

achinar,! v. t. Dar forma chinesa a. (De china)

achinar,?
chino, (o lugar, onde o ferro bateu, no jégo da barra). (De
chino?)

achincalhagao f. Acto ou effeito de achincalhar.

achincalhamento m. O mesmo que achincalhacao.

achincalhar v. t. Tornar vil. Ridiculizar, chacotear. (De
chingquilho?)

achincalhe m. O mesmo que achincalhacdo.

achincalho m. O mesmo que achincalhacao.

achinelado adj. Que tem férma de chinelo.

achinelar v. t. Dar férma de chinela a.

achinesar v. t. O mesmo que achinar®.

achiota f. Fruto do achiote.

achiote m. Arvore americana, semelhante 4 laranjeira.

achiria, (qui) f Terat. Auséncia congénita das mios ou

v. t. Prov. trasm. Marcar com a pedra, chamada

de uma s6. (Do gr. a priv. + kheir)
achiro, (qui) m. Peixe pleuronecto, semelhante ao lin-
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guado. (Do gr. a priv. + ckeir, mao)

achivo, (qui) m. e adj. O mesmo que grego da Thessalia
ou do Peloponneso; grego. (Lat. achivus)

achlamideas adj. f. pl. Bot. Diz-se das flores, que ndo tém
cdlice nem corolla. (Do gr. a priv. + chldmide)

achlamydas adj. f. pl. Diz-se das algas, cujos filamentos
sao desprovidos de segundo envoltério. (Do gr. a priv. +
khlamus)

achnantho m. Alga microscépica, diatomdcea. (Do gr.
achne + anthos)

...acho suf. (designativo de deminuigao ou depreciagao)

achoar v. t. Marn. Recalcar com os pés. Prov. Deitar ao
ch@o. Moer com pancadas. (De chdo)

acholia, (co) f Med. Suppressdo da secregio biliar. (Do
gr. a priv. + khole, bile)

achonaris m. pl. Aborigenes brasileiros, que habitaram no
Para.

achores, (¢d) m. pl. Tinha mucosa. (Gr. akhor)

achromasia f Pallidez cachéctica. (Do gr. a priv. +
khroma, cor)

achromatico adj. Que faz desapparecer as irisagoes produ-
zidas por certas lentes. (Do gr. a priv. 4+ khroma, cor)

achromatina f Parte da substancia do ntcleo cellular,
sobre a qual nao tém acgdo os reagentes corantes. (Gr.
akhromatos, sem cor)

achromatismo m. Qualidade do objecto achromdtico.

achromatizagao f. Acto de achromatizar.

achromatizar v. ¢. Fazer desapparecer (as cores irisadas)
na imagem de um objecto. (De achromdtico)

achromatopsia f. Estado de quem nio péde distinguir as
cores. (Do gr. a priv. + khroma + ops)

achromatéptico adj. Que tem achromatopsia.

achromia f. Med. Descoramento parcial da pelle. (Do gr.
a priv. + khroma, cor)

achromo adj. Que nao tem cor. (Do gr. a priv. + khroma,
cor)

achromodermia f. O mesmo que achromasia.

achromolena f. Planta composta, origindria da Nova Hol-
landa. (Do gr. chroma + laina)

achtheographia f. Descripgao ou nomenclatura dos pesos.
(Do gr. achthos + graphein)

achtheédmetro m. Instrumento, para medir o péso dos car-
ros sdbre as rodas. (Do gr. akhtos + metron)

achumaco m. Prov. alent. O mesmo que chumaco.

achumbar v. t. Tornar semelhante ao chumbo.

achyrantho, (qui) m. Género de plantas amaranticeas.
(Do gr. akhuron + anthos)

achyrastro, (qui) m. Planta do grupo das chicoridceas, e
cujo célice tem a férma de martinete. (Do gr. akhuron +
astron)

achyréphoro, (qui) m. Género de plantas compostas.
(Do gr. akhuron + phoros)

achyréphyto, (qui) adj. Diz-se da planta, cuja flér é com-
posta de palhetas. (Do gr. akhuron + phuton)

achyrospermo, (aki) Género de plantas labiadas. (Do gr.
akhuron + sperma)

aciano m. Designagao de uma flor, (acianus maior).

acianoblepsia f. Med. Insensibilidade visual para a cor
azul. (Do gr. a priv. + kuanos + blepsis)

aciantho m. Planta, da familia das orchideas. (Do gr. akis
+ anthe)

acianto m. Planta, da familia das orchideas. (Do gr. akis
+ anthe)

acicalar v. t. (V. acacalar)

acicarfio m. Planta da América do Sul. (Do gr. akis +
karphos)

acicarphio m. Planta da América do Sul. (Do gr. akis +
karphos)

acicate m. Espora antiga, de uma sé ponta. Espora. Fig.
Incentivo. (Do &r.)

aciclico adj. Bot. Diz-se das flores em que, dispostas em
espiral as partes appendiculares, o intervallo, que separa
um grupo de appéndices do seguinte, nao coincide com um
numero determinado de voltas da espira. (Do gr. a priv.
+ kuklos, circulo)

acicoca f. Erva medicinal do Peru.

acicula f. Género de molluscos gaterépodes. Gancho de
osso, de metal ou madeira, com que as damas romanas
seguravam os cabellos. (Lat. acicula)

aciculado adj. Que tem férma de agulha. (De acicula)

acicular adj. O mesmo que aciculado.

acidacao f. Chim. Acgio de converter em &cido.

acidade f. (V. acidez)

aciddlia f. Género de lepidépteros nocturnos. (Lat. Acida-
lia, n. p.)

acidante adj. Chim. Que faz mudar em 4cido.

acidar v. t. Ch#m. Mudar em &cido.

acidavel adj. Que péde converter-se em 4cido.

acidentacao f. Qualidade de um terreno acidentado. (De
accidentar)

acidentado adj. Que nao é plano: regido acidentada.

acidental adj. Fortuito, casual, imprevisto. Acessério. *
Mus. Diz-se de cada uma das notas, que nao fazem parte
integrante dos acordes. (De accidente)

acidentalmente adv. De modo acidental.

acidentar v. t. Prov. trasm. O mesmo que acinzentar. v.
t. Variar. Produzir acidente em.

acidentariamente adv. De modo acidentdrio.

acidentario adj. O mesmo que acidental.

acidentavel adj. Que se péde acidentar.

acidente m. O que é casual, fortuito. Desgracga. Disposi¢ao
variada de terreno. Variada distribui¢ao de luz. * Pop.
Ataque epiléptico; syncope, desmaio. (Lat. accideno)

acidez f. Propriedade das coisas 4cidas.

acidifero adj. Que tem ou produz acido. (Do lat. acidus +
ferre)

acidificagao f. Acto de acidificar.

acidificante adj. Que acidifica.

acidificar v. ¢. Converter em dcido. (Do lat. acidus +
facere)

acidificavel adj. Que se péde acidificar.

acidimetria f. Applicagao do acidimetro.

acidimetro m. Apparelho para medir o 4cido contido num
liquido. (De dcido + gr. metron)

acido m. Corpo, que se combina com uma base, para formar
saes, em Chimica. Substancia azéda. Adj. Azédo. Acre. *
M. pl. Corpos, derivados dos dlcooes e dos aldehidos, por
oxydagao. (Lat. acidus)

acidopirastica f. Med. Exploragido ou sondagem das par-
tes profundas de um organismo.

acidose f. Med. Impregnagao dcida dos tecidos, que se
observa especialmente nos diabéticos em imminéncia de
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acleia

coma. (De dcido)

acidotao m. Planta euphorbidcea da Jamaica. (Do gr. aki-
dotos)

acidrado adj. Semelhante & cidra.

acidulacao f. Acto de acidular. Cf. F. Lapa, Techn. Rur.,
477.

acidulante adj. Que acidula.

acidular v. t. Tornar acidulo.

acidulo adj. Levemente écido. (Lat. acidulus)

aciganar-se v. p. Tomar modos de cigano. Tornar-se ma-
nhoso ou trapaceiro.

acima adj. Para a parte superior. Em cima. (Cp. cima)

acimar v. t. Ant. Chegar ao cimo ou ao termo de. Concluir,
acabar.

acimento m. Des. Cimo, elevagio, cume. (Cp. acima)

acinace m. Sabre curto e curvo, usado outrora por alguns
povos orientaes. (Lat. acinaces)

acinaceo m. Peixe do Atlantico, em férma de folha de sabre.
(Do gr. akinakes)

acinaciforme adj. Que tem férma de sabre, (falando-se das
folhas de certos vegetaes). (Lat. acinaciformis)

acincho m. Prov. beir. O mesmo que cincho.

acinesia f. Immobilidade. (Do gr. a. priv. + kinein)

acinésico adj. O mesmo que acinético.

acineta f. Animalculo, da classe dos rhizépodes. (Do gr.
akinetos)

acinético adj. Med. Que serve para combater a agitagao;
calmante. (Do gr. a priv. + kinesis)

acinetinas f. pl. Infusérios, de uma sé abertura e cilios
alongados. (De acineta)

acingir v. t. Des. O mesmo que cingir (especialmente
falando de armas). Cf. Fr. Fort., Inéd., II, 62. Lat.
accingere.

acinia f. Insecto diptero. (Do gr. akinos)

acino m. Grao de uva. Nome de uma baga molle e transpa-
rente, de graos duros. (Lat. acinus)

acinéforo m. Género de cogumélos. (Do gr. akinos +
phoros)

acinéphoro m. Género de cogumélos. (Do gr. akinos +
phoros)

acinopo m. Insecto coleéptero pentimero. (Do gr. akinos
+ pous)

acinte m. Acgao ou propdsito de fazer alguma coisa, contra
a vontade ou gosto de alguém. Adv. De propésito, de caso
pensado.

acintemente adv. Por acinte. De modo acintoso.

acintli f. Especie de gallinha, de plumagem escura e branca,
no México. (gallina purpurea, Lin.)

acintosamente adv. Acintemente, de modo acintoso.

acintoso adj. Em que h4 acinte. Em que ha propdsito ou
mau propdsito.

acinzado adj. Que tem cor de cinza. (De acinzar)

acinzador m. O que acinza.

acinzamento m. Acto de acinzar.

acinzar v. t. Dar cor de cinza a.

acinzeirado adj. O mesmo que acinzentado.

acinzelar v. ¢. (e der.) O mesmo que cinzelar, etc.

acinzentado adj. Cuja cor é tirante a cinzento. Cf. Hercu-
lano, Lend. e Narr., 1, 90. (De acinzentar)

acinzentar v. t. Tornar acinzentado.

acioa f. Planta das Guianas.

acioto, (6to) m. Planta melastomacea das Antilhas. (Do
gr. akis)

acipipe m. (V. acepipe)

acipitrario m. Armadilha para aves de rapina. (Do lat.
accipiter)

acipitres m. pl. Primeiro grupo das aves de rapina, segundo
Cuvier. (Lat. accipiter)

acipitrianos m. pl. Sub-familia dos acipitrideos. (Do lat.
accipiter)

acipitrideos m. pl. O mesmo que falconideos. (Do lat.
accipiter + gr. eidos)

acipitrino adj. Relativo a aves de rapina. (Do lat. accipi-
ter)

aciprestal m. Lugar, onde crescem aciprestes. Cf. Castilho,
Fastos, 111, 13.

acipreste,’ m. O mesmo que cipreste.

acipreste,? m. (Corr. pop. de arcipreste)

acirandar v. t. Limpar com ciranda. Cirandar.

acirologia f. Impropriedade de expressao. (Gr. akurologia)

acirolégico adj. Relativo & acirologia.

acirrado adj. Contumaz, frenético.

acirrante adj. Que acirra. Picante, (falando-se de comida).
M. Aperitivo, estimulante. Cf. Camillo, Narcdt., I, 169.

acirrar v. t. Agular. Irritar.

acisantero m. Planta da Jamaica. (Do gr. akis + antheros)

acisanthero m. Planta da Jamaica. (Do gr. akis + anthe-
r08)

acisba m. Insecto coledptero.

aciselar v. ¢ Gal. (perpetrado por Camillo, em vez de
cinzelar, nas Scenas da Foz, 12.)

acisia f. Impoténcia; esterilidade. (Do gr. a priv. + kuein)

acistia f. Auséncia da bexiga urindria. (Gr. a + kustis)

acistinervia f. Paralysia da bexiga. (Do gr. a + kustis +
neuron)

acisturotrofia f. Atrophia da bexiga. (Do gr. a + kustis
+ oura + trophe)

acitara f. Ant. Espécie de cobertura.

acitarios m. pl. Grupo de animaes rhizéporos, cujo corpo
é constituido por uma substancia mucosa sem divisao de
céllulas.

acizentar v. t. Prov. trasm. Agular, incitar.

aclamacao f. Acto de aclamar. (Lat. acclamatio)

aclamador m. O que aclama. (De acclamar)

aclamar v. t. Applaudir ou approvar, bradando. Saudar.
Proclamar, eleger por aclamacao. (Lat. acclamare)

aclamidas adj. f pl. Diz-se das algas, cujos filamentos
sao desprovidos de segundo envoltério. (Do gr. a priv. +
khlamus)

aclamideas adj. f. pl. Bot. Diz-se das fléres, que nao tém
célice nem corola. (Do gr. a priv. + chldmide)

aclaracao f. Acto ou effeito de aclarar.

aclaradamente adv. De modo aclarado.

aclaramento m. (V. aclaragao)

aclarar v. t. Tornar claro: a aurora aclarou o céu. Deixar
vér. Embranquecer. Purificar: aclarar o vinho. Manifes-
tar. Deslindar; explicar: aclarar um negécio. Evidenciar.
V. i. Tornar-se claro: o dia aclarou. (Lat. clarare)

aclavado adj. Bot. Diz-se de certos érgaos vegetaes, que
tém a férma de clava. Cf. Benevides, Gloss. Bot. (Lat.
clavatus)

acleia f. Planta, semelhante ao cardo mosto. (Grego akleia)
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aclerizar-se v. p. Tornar-se clérigo, fazer-se padre. Adqui-
rir costumes de clérigo. (De clero)

aclésia f. Mollusco gasteropode opistobranchio.

aclia f. Planta, semelhante ao cardo mosto. (Grego akleia)

aclide f. Frecha delgada e cylindrica, que se arremessava
com uma correia. (Lat. aclis)

aclimacgao f. Acto de aclimar.

aclimamento m. Effeito da aclimacao.

aclimar v. ¢t. Habituar a um clima. Fig. Conformar, habi-
tuar.

aclimatacao f. O mesmo que aclimagao.

aclimatar v. t. O mesmo que aclimar. Cf. Castilho, Fastos,
1, 391.

aclimatizar v. ¢ O mesmo que aclimar. Cf. Garrett,
Romanceiro, 11, p. XXIX.

aclive m. Ladeira, declive. Adj. Ingreme. (Lat. acclivis)

aclopo m. Insecto coleSptero pentamero. (Do gr. aklees +
ops)

acmadena f. Arbusto do Cabo da Boa-Esperanga. (Do gr.
akme + aden)

acmastica adj. f. Diz-se da febre que mantém no seu curso
intensidade igual. (Do gr. akme + stao)

acme m. Med. Diz-se periodo de acme o periodo, em que
uma doenga ou um symptoma attinge a maior intensidade.
(Gr. akme)

acmela f. Planta indiana e americana. (Do gr. akme)

acmeodoro m. Insecto coleptero pentamero. (Do gr. ak-
maios + dere)

acmocero m. Insecto coledptero. (Do gr. akme + keras)

acna f. Antiga medida agréria dos Romanos, usada nos cam-
pos da Bética. (Lat. acna)

acnanto m. Alga microscépica, diatomécea. (Do gr. achne
+ anthos)

acne f. Med. Moléstia dos folliculos sebédceos da pelle. (Do
gr. akhne)

acne-caparrosa f. O mesmo que acne-rosdcea.

acne-mentagra f. O mesmo que mentagra.

acne-rosacea f. Pequenos tubérculos duros, borbulhas per-
tinazes, que atacam o rosto.

acnéfalo m. Insecto diptero, origindrio da ilha de Paxo. (Do
gr. a priv. + knephalon)

acnéphalo m. Insecto diptero, origindrio da ilha de Paxo.
(Do gr. a priv. + knephalon.)

acnisto m. Arbusto americano, da fam. das solaneas. (Do
gr. aknestis)

acnite f. Med. Pequena saliéncia subcutanea, que amollece
e deixa sair uma serosidade sanguinolenta. (De acne)

...aco suf. (designativo de aumento)

acoanhar v. t. Prov. alg. O mesmo que coanhar.

acobar v. t. Prov. trasm. Agular (cdes)

acobardadamente adv. De modo acobardado.

acobardado adj. Atemorizado. Acanhado.

acobardamento m. Acto de acobardar.

acobardar v. t. Tornar cobarde. Intimidar, amedrontar.

acobertar v. t. Tapar com coberta. Defender. Encobrir;
dissimular.

acobilhar v. t. (V. acovilhar)

acobreacgao f. Acto de acobrear.

acobreado adj. Que tem aspecto ou cor de cobre.

acobrear v. t. Dar aspecto de cobre a.

acocéfalo m. Insecto hemiptero. (Do gr. akoe + kephale)

acocéphalo m. Insecto hemiptero. (Do gr. akoe + kephale)

acochar v. t. Bras. Conchegar, apertando ou calcando.
(De cochar)

acochichar v. t. Prov. Agachar; acocorar, encolher: ficou
para alli, acochichado a um canto. (Colhido na Bairrada)

acéchlidos m. pl. Familia de molluscos, que nao tem con-
cha. (Do gr. a priv. + cocklis)

acocho, (¢6) m. Bras. Acto de acochar.

acéclidos m. pl. Familia de molluscos, que nao tem concha.
(Do gr. a priv. + cocklis)

acocoradamente adv. De cécoras.

acocoramento m. Acto do por-se de cicoras.

acocorar v. t. Por de cécoras; abaixar (as nddegas) V. p.
Por-se de cécoras. Fig. Humilhar-se.

acodadamente adv. De modo agodado.

acodado adj. Apressado. (De acodar)

agodamento m. Acto de agodar.

acodar v. t. Instigar. Apressar.

acofaifa f. (Outra férma de agofeifa). Cf. B. Pereira, Pro-
sodia, vb. jujuba.

agofar m. Ant. Metal fingido; pechisbeque; latao.

acofeifa f. Fruto da agofeifeira. (Do &ar. azzofaizaif)

agofeifeira f. Arvore fructifera. (De acofeifa)

acognosia f. Conhecimento dos meios therapéuticos.

acogombrado adj. Ant. Que tem férma de pepino ou o
sabor de pepino. (De cogombro)

acoguladamente adv. De modo acogulado.

acogulado adj. Muito cheio; que faz cogulo: medida acogu-
lada.

acoguladura f. O mesmo que cogulo.

acogular v. t. Encher, fazendo cogulo.

acoiaba m. Bras. Tanga de pennas, usada por Indios do
Brasil.

acoimador m. O que acoima.

acoimamento m. Acto de acoimar.

acoimar v. t. Impor coima a. Punir. * Accusar, classificar
em sentido depreciativo. Acoimar morte, tirar vingancga
do matador. (De coima)

acoirelado adj. Dividido em coirelas.

acoirelamento m. Ant. Divisao de um terreno em coirelas
ou casaes. Acto de acoirelar.

acoirelar v. t. Dividir em coirelas.

acoitadar v. t. Prov. trasm. Dizer palavras de compaixao
a respeito de. Lastimar. (De coitado)

agoitadigo adj. Que tem sido agoitado muitas vezes.

acoitador m. O que acoita.

acoitadura f. Ant. O mesmo que acoitamento.

acoitamento m. Acto de acoitar.

acoitar v. t. Dar com agoite em. Fustigar. Bater. Varejar.
Devastar. Affligir.

agoite m. Instrumento de tiras de coiro, para bater. Azor-
rague. Latego. Fam. Pancada com a mao em nadegas de
crianca. (Do 4r.)

agoiteiras f. pl. Bras. do S. Ponta das rédeas, com que o
cavalleiro agoita o cavallo. (De agoite)

acoiteza f. Ant. O mesmo que coito, abrigo.

acoito m. Acto de acoitar; lugar onde alguém se acoita;
coito. Cf. R. Jorge, El Greco, 21.

acola adv. Além, naquelle lugar. (Do lat. eccu’illac)

acolasto m. Insecto diptero, de 6rgaos geradores muito de-
senvolvidos. (Do gr. akolastos)
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acondylo

acolcetra f. Ant. O mesmo que cdcedra. (Do lat. culcita)

acolchetador m. O que acolcheta.

acolchetamento m. Acto ou effeito de acolchetar.

acolchetar v. t. Apertar com colchete. Engranzar.

acolchoadeira f. Mulher que acolchoa.

acolchoadinho m. Des. Espécie de tecido branco ou de
cores, que imita estofo acolchoado.

acolchoador m. O que acolchéa.

acolchoamento m. Acto ou effeito de acolchoar.

acolchoar v. t. Forrar ou encher, como a um colchao. La-
vrar ou tecer, 4 maneira de colcha.

acoleijos m. Designacao pop. e ant. da aquilégia. Cf.
Desengano da Med., 82.

acolhedor m. e adj. O que acolhe. Hospitaleiro.

acolheita f. O mesmo que colheita e acolhimento. * Prov.
trasm. Lugar, onde os peixes se acolhem, no rio, debaixo
de fragas.

acolheitar v. t. Fazer colheita de. Cf. Bibl. da Gente do
Campo, 276.

acolhencga f. Des. Acolhimento. Affabilidade. Cf. Menina
e Moga, 133 (ed. 1852); e Rui Barb., Répl. 157.

acolher v. t. Recolher, agasalhar. Receber. (De colher)

acolherar v. t. Bras. do S. Atrelar ou ajoujar, por meio de
colhera (cavallos).

acolhida f. O mesmo que acolhimento.

acolhido adj. * Ant. O mesmo que fugitivo.

acolhimento m. Acto e effeito de acolher.

acolho, (¢8) m. Bras. Acto de acolher.

acolia f. Med. Suppressao da secrecao biliar. Paragem da
secregao biliar. (Do gr. a priv. + khole, bile)

acolim m. Codorniz do México.

acolitado * m. Uma das quatro Ordens menores, na vida
ecclesiéstica.

acolitar v. t. Acompanhar como acdlito. Ajudar. Acompa-
nhar, seguir.

acollito m. Pessda, que tem a graduagio ecclesidstica déste
nome, ou o que exerce o acolitado. O que acompanha; o
que ajuda. (Lat. acolythus)

acologia f. Med. O mesmo que acognosia. (Do gr. akos +
logos)

acolytado * m. Uma das quatro Ordens menores, na vida
ecclesiastica.

acolytar v. t. Acompanhar como acélyto. Ajudar. Acom-
panhar, seguir.

acoOlyto m. Pessoa, que tem a graduagdo ecclesidstica déste
nome, ou o0 que exerce o acolytado. O que acompanha; o
que ajuda. (Lat. acolythus)

acomadrar-se v. p. Tornar-se comadre; entrar na intimi-
dade de outrem, (falando-se de mulheres).

acomds m. Arvore das Antilhas, cuja madeira é empregada
em construcgoes.

acometedor m. e adj. O que acommete.

acometer v. t. Assaltar, atacar, investir. Hostilizar. Pro-
vocar. Injuriar. Aproximar-se de. V. i. Encetar briga.
Abalancgar-se. Sentir impetos. (De commeter)

acometida f. O mesmo que acometimento.

acometimento m. Acto ou effeito de acometer.

acometivel adj. Que se péde acometer.

acomia f. O mesmo que calvicie. (Do gr. a priv. e koma,
cabello)

acommetedor m. e adj. O que acommete.

acommeter v. t.
Provocar. Injuriar. Aproximar-se de. V. i. Encetar briga.

Assaltar, atacar, investir. Hostilizar.

Abalangar-se. Sentir impetos. (De commeter)
acommetida f. O mesmo que acommetimento.
acommetimento m. Acto ou effeito de acommeter.
acommetivel adj. Que se péde acommeter.
acomodacgao f. Acto ou effeito de acomodar.
acomodadamente adv. De modo acomodado.
acomodadico adj. O mesmo que acomodaticio.
acomodamento m. (V. acomodagado)
acomodar v. t. Tornar commodo. Adequar. Arrumar,

por em ordem: accommodar os livros. Empregar, dar po-

sigdo a. Applicar. Habituar. Sossegar. Hospedar. (Lat.
accommodare)

acomodaticio adj. Que se acomoda facilmente.

acomodavel adj. Que se péde acomodar.

acomodo adj. Ant. Opportuno, commodo.

acompadrado m. Des. O mesmo que compadrio. (De
acompadrar)

acompadrar v. t. Tornar compadre, amigo. Familiarizar.

acompanhadeira f. Mulher que acompanha.

acompanhador m. O que acompanha.

acompanhamento m. Acto de acompanhar. Séquito, cor-
tejo. Musica, que acompanha recitagdo ou canto.

acompanhante adj. Que acompanha.

acompanhar v. ¢. Fazer companhia a. Seguir. Seguir com
instrumento (a recitagdo, o canto ou a parte cantante da
musica). (De companha)

acompleicionado adj. Que tem compleigao (boa ou m4).

acompleigcoado adj. O mesmo que acompleicionado.

acomplexionado, (csi) adj. O mesmo que acompleicio-
nado.

acompridar v. t. Tornar comprido, alongar.

acompsia f. Insecto lepidéptero nocturno. (Do gr. akomp-

508)
aconans m. pl. Selvagens do Brasil, que habitavam no

interior da antiga provincia de Pernambuco.
aconapar v. t. Prov. beir. Serzir, remendar grosseiramente:

nem sabe aconapar as cal¢as do marido!
aconchado adj. Archit. Diz-se do tecto, estabelecido por
férma, que aproveita o vao do telhado. (De concha)
aconchavar v. t. O mesmo que conchavar. Cf. Camillo,

Seroes.
aconchegado adj. Muito aproximado. Agasalhado: “o pes-

coco muito aconchegado numa pelatina preta”. Camillo,

Corja, 285.
aconchegar v. t. (e der.) (V. conchegar, etc.)
acondicionador m. O que acondiciona.
acondicionamento m. Acto de acondicionar.
acondicionar v. ¢. Por em (bda) condigdo. Guardar em

sitio conveniente. Preservar de deterioragao. * v. t. Pre-

parar, dispor: “mal acondicionava o surtir das empresas”.

Filinto, D. Man. II, 202.
acondicionavel adj. Que se péde ou se deve acondicionar.
acondicoar v. t. O mesmo que acondicionar.
acondilo m. Anat. Que ndo tem condilo. (Do gr. a priv.

+ kondulos)
acondimentar v. t. O mesmo que condimentar. Cf. Ca-

millo, Caveira, 352; Arn. Gama, Motim, 433.
acondylo m. Anat. Que nédo tem condylo. (Do gr. a priv.

+ kondulos)
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aconeina f Substancia extrahida do acdnito.

aconfeitar v. t. Dar férma de confeito a.

aconfradar v. t. Tornar confrade. Abandear.

aconhecer v. t. O mesmo que reconhecer.

aconina f. Um dos extractos do acénito.

aconitato m. Sal, produzido pela combinagao do 4cido aco-
nitico com uma base. (De acdnito)

aconitela f. Planta ranunculdcea, semelhante ao acénito.

aconitico adj. Diz-se do 4cido, que se acha no suco do
aconito.

aconitina f. Alcaloide, extrahido da acénito.

aconito m. Planta venenosa e medicinal, da fam. das ra-
nunculdceas. (Lat. aconitum)

aconselhadamente adj. Prudentemente; de modo (bem)
aconselhado.

aconselhador m. O que aconselha. (Lat. consiliator)

aconselhar v. t. Dar conselho a. Procurar convencer. Per-
suadir.

aconsoantar v. t. Tornar consoante, rimar. Cf. Filinto,
VIII, 9; X, 126; XVIII, 220.

acontecedeiro adj. Que acontece amitide. Freqiiente.

acontecer v. i. Realizar-se inesperadamente. Succeder.
Passar a sér realidade. Sobrevir. * V. p. Ant. (A mesma
sign.). Cf. Rev. Lus., XVIIIL

acontecimento m. Aquillo que acontece. Facto, que pro-
duz sensagao. * m. Acaso, eventualidade. Cf. Filinto, D.
Man., 1, 31.

acontia f. Insecto lepidéptero nocturno. (Do gr. akontios)

acontiado m. Ant. Vassalo, que, segundo a quantia de seus
haveres, devia estar prestes a servir o rei com armas, ou
com armas e cavallos. (Do ant. contia)

acontias m. pl. Reptis ophidios. (Do gr. akontias)

acontio m. Pequeno dardo. Seta. Frecha. (Do gr. akon-
tion)

acontioso adj. Ant. Abonado, abastado. (Do ant. contia)

acontista m. Frecheiro. (Do gr. akontistes)

acontraltado adj. Muis. Diz-se da voz de soprano, que
desce quasi como um contralto: “tenor acontraltado”. Hys-
sope, nota A, ed. de 1871.

dcopo m. Remédio contra o cansaco. Designacio antiga
de uma pedra preciosa, esponjosa e raiada de oiro. (Gr.
akopos)

acoposo adj. Ant. Dizia-se dos unguentos e outros medica-
mentos, que curavam o cansaco, produzido pelo trabalho.
(De dcopo)

acor m. Ave de rapina, do género falcdo. (Do lat. acceptor?)

acoramento m. Acto ou effeito de agorar.

acorao m. Nome scientifico da chamada pimenta das abe-
lhas. (Do gr. akoros)

acorar v. t. Atear grande desejo em. Provocar com tenta-
goes. * Ant. O mesmo que agodar, apressar. (De agor)

acorcoar v. t. O mesmo que acorogoar. Cf. Filinto, IV,
216; D. Man., 111, 310.

acorcovar v. t. (V. corcovar)

acorcundado adj. Que é um tanto corcunda.

agorda f. Sopa de pao, alhos, azeite, etc. Fig. Pessoa molle,
negligente. * Gir. Bebedeira. (Do dr. ath-thorda)

acordacgao f. Ant. (V. acérdo)

acordadamente adv. Com acordo.

acordam m. Sentenga, resolugao de recursos em tribunaes
collectivos, administrativos ou judiciaes. (Da 3.2 pess. do

pl. do pres. do ind. do v. acordar).

acordamento m. Acto de acordar.

acordancga f. O mesmo que acdrdo. Melodia; consonancia.

acordante adj. Harmonioso, acorde. (De acordar)

acordao m. Sentenga, resolugido de recursos em tribunaes
collectivos, administrativos ou judiciaes. (Da 3.2 pess. do
pl. do pres. do ind. do v. acordar).

acordar v. t. Despertar. Lembrar. Conciliar. V. i. Tirar-se
do somno. Fazer acérdo. * V. p. Combinar-se, ajustar-se.
* Des. Recordar-se, lembrar-se. (Do lat. cor, cordis)

acorde m. Unido. Harmonia. Adj. Harménico. Concorde.
(De acordar)

acordeao m. Instrumento, composto de palhetas metéllicas,
que entram em vibragao por meio de um folle. E também
conhecido por harmdnica.

acordemente adv. Harmonicamente. (De acorde)

acordina f. Reldgio, que marca as horas por meio das notas
de um acorde perfeito. Também se chama reldgio musical.

acordo m. Conformidade. Conciliagdo. Convencao; ajuste.
Cautela. * Tino, juizo; conhecimento de si préprio: ndo
dar acordo de si. (De acordar)

acordoar v. t. (V. encordoar)

agoreanismo m. Palavra ou locugao privativa dos Agores.

acgoreanista m. Aquelle que se dedica a estudos sobre os
Acores, ou que é dedicado aos interesses dos agoreanos.

acgoreano adj. Relativo aos Agores. M. O que é natural dos
Acores.

agorear v. t. (e der.) (V. assorear, etc.)

agoreiro m. O que tinha a seu cargo o tratar dos agores,
para a caga.

acorenha f. Ave de rapina. (De agor)

acgorenho m. e adj. P. us. O mesmo que agoreano.

acores m. pl. Tinha mucosa. (Gr. akhor)

acori m. Coral azul.

acoéria f. Fome canina. (Gr. akoria)

agorico adj. O mesmo que agoreano.

acorineas f. pl. Sub-tribo de plantas da fam. das aroideas.
(De dcoro)

acorio m. Género de insectos coleépteros pentameros.

agorite f. Substancia mineral, amarelada ou esverdeada,
talvez um tantalato de cal. (De Agores, n. p.)

acormoseo adj. Diz-se das plantas, cujas folhas nascem da
raiz. (Do gr. a + kormos)

acornar v. t. Dar férma de coérno a.

acoro m. Planta medicinal, (calamus aromaticus). (Lat.
acorum)

acorogoadamente adv. De modo acorogoado.

acorogoado adj. Animado; incitado. (De acorogoar)

acorogoador adj. Que acorogoa.

acorogoamento m. Acto de acorogoar.

acorogoar v. t. Incitar; animar. (De coragdo)

acorredor adj. Que vem em auxilio. Cf. Filinto, D. Man.,
11, 222.

acorreitar v. i. Prov. trasm. Melhorar de uma doenca.

acorrentamento m. Acto de acorrentar.

acorrentar v. t. Prender com corrente; encadear. * V. .
Prov. trasm. Curar-se de uma doenca; restabelecer-se.

acorrer v. 4. Ir em auxilio; acudir. (Lat. accurrere)

acorrilhar v. t. Meter em corro. Acantoar.

acorrimento m. Ant. Soccorro, auxilio. (De accorrer)

acorro m. O mesmo que soccorro. (De accorrer)
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acortinamento m. Acto ou effeito de acortinar.

acortinar v. t. Ornar com cortinas.

acoruchado adj. Que tem feitio de coruchéu.

acosmia f. Irregularidade no perfodo critico de uma doenca.
(Gr. akosmia)

acosmo m. Insecto coledptero heterémero, do Cabo da Boa-
Esperanca. (Gr. akosmos)

acossa f. Pop. Acto ou effeito de acossar. Perseguigao.
Estafa.

acossadamente adv. De modo acossado.

acossado adj. Em que hd perseguigao. Perseguido.

acossamento m. Acto de acossar.

acossar v. t. Ir no encalgo de; perseguir. Dar caca a. (De
cdss0, por corso?)

acostadamente adv. De modo acostado.

acostado adj. * Ant. Assoldadado por fidalgos antigos.
* M. Ant. Aquelle que vivia ao lado de um principe ou
fidalgo, ou ao seu servico, com certo ordenado ou moradia.
Cf. Herculano, Bobo, 254. * Prov. alg. Embarcagao, que
acompanha e ajuda os galedes de pesca. (De acostar)

acostamento m. Moradia, que se dava aos fidalgos da corte.
Cf. Herculano, Abdbada. (De acostar)

acostar v. t. Encostar. Juntar. * V. i. Prov. trasm. Estar
de acordo, annuir. * Ant. Confinar, ser limitrophe ou
contiguo, (falando-se de prédios). (De costa)

acostavel adj. Diz-se do caes, a que as embarcagdes se po-
dem acostar.

acostumadamente adv. De modo acostumado.

acostumado adj. Em que hd costume. Habituado; habi-
tual.

acostumar v. t. Fazer adquirir um costume. Habituar.

agoteia f. Prov. alg. Eirado ou terrado, em substituigao
do telhado. O mesmo que assoteia. (Cp. sdtao) f. Ant.
Terrago; mirante. (Do 4r. agotheia)

acothurnado adj.
ramente o pé, 4 maneira de cothurno ou peiga. (De
cothurno)

Diz-se do calgado, que cobre intei-

acotiar v. t. Usar a cote. Frequentar. Ter persisténcia ou
assiduidade em. (De cotio)

acotibéia f. Espécie de serpente do Brasil.

acoticar v. t. Atravessar com coticas.

acotiledéneas f. pl. Classe das plantas acotilédonas.

acotiledéneo adj. Que nao tem cotilédones.

acotilédono adj. Que nao tem cotilédones.

acotoar v. t. Cobrir de cotao.

acotovelado adj. Que tem férma de cotovelo. Cf. F. Lapa,
Techn. Rur., 245.

acotovelador m. O que acotovela. (De acotovelar)

acotovelamento m. Acto de acotovelar.

acotovelar v. t. Tocar com o cotovelo. Provocar.

acoturnado adj. Diz-se do calgado, que cobre inteiramente
o pé, & maneira de cothurno ou peuga. (De cothurno)

acotyledoéneas f. pl. Classe das plantas acotilédonas.

acotyledéneo adj. Que nao tem cotylédones.

acotylédono adj. Que nao tem cotylédones.

acougada f. Barulho, vozearia. (De agougue)

acgougagem f. Imposto, que se pagava por qualquer lugar
ou praga, em que se vendia carne, e também por aquelles
em que se vendia pao, fruta, peixe, loiga, hortalica, etc.
Cf. Herculano, Hist. de Port. 1V, 420, 423. * Des. O
mesmo que agougada. (De agougue)

agougaria f. O mesmo que agougada.

acgougue m. Matadoiro. Talho. Lugar, onde se matam reses
para consumo, ou onde se vende a carne dellas. Matanca.
* Ant. Lugar ou mercado, em que se vendiam géneros
alimenticios. Cf. Port. au Point de Vue Agr., p. XXXIII.
(Do ar. as-sougue)

agougueiro m. Bras. Proprietario de agougue. Carniceiro.

acouroa f. Arvore medicinal das Guianas.

agoutador m. e adj. O que agouta.

acgoutadura f. P. us. O mesmo que agoute, acto de agoutar.

acoutar v. ¢. Dar com agoite em. Fustigar. Bater. Varejar.
Devastar. Affligir.

agoute m. Instrumento de tiras de coiro, para bater. Azor-
rague. Latego. Fam. Pancada com a mao em nadegas de
crianca. (Do 4r.)

acovar v. t. O mesmo que encovar.

acovilhar v. t. Dar agasalho a. Recolher em casa. (De
covil)

acquiescéncia f. Acto de acquiescér.

acquiescér v. t. Annuir, transigir. (Lat. acquiescere)

acquirente adj. Que acquire.

acquiricao f. Ant. O mesmo que acquisi¢do.

acquiridor m. O que acquire.

acquirimento m. Ant. O mesmo que acquisicdo.

acquirir v. t. Ant. O mesmo que adquirir.

acquiritivo adj. Préprio para acquirir.

acquisicao f. Acto ou effeito de acquirir.

acquisito adj. Adquirido. Cf. Vieira, VI, 277. (Lat. acqui-
situs)

acquistar v. t. Ant. O mesmo que adquirir. (De acquisto)

acquisto m. Des. Acquisicio. Conquista. (Contr. do lat.
acquisitus)

acracia f Neol. Falta de govérno. Desordem social, o
mesmo que anarchia. (Do gr. a priv. + kratein, governar)

acradénia f. Género de plantas rutdceas.

acrania f. Falta de cranio. (Cp. acrdnio)

acranianos m. pl. Zool. Vertebrados de ordem inferior,
cujo esqueleto rudimentar é de tecido mucoso. (De a priv.
+ crdnio)

acranio adj Que nao tem cranio. (De a priv. + crdnio)

acraniota m. e adj. Diz-se dos animaes que nao tém cranio.
(De a priv. e craniota)

acrantera f. Planta rubidcea de Ceilao. (Do gr. akron +
antheros)

acranthera f. Planta rubidcea de Ceildao. (Do gr. akron +
antheros)

acrantho m. Espécie de lagarto. (Gr. akrantos)

acranto m. Espécie de lagarto. (Gr. akrantos)

acrasia f. Med. Qualquer espécie de intemperanca. (Gr.
akrasia)

acrata m. Neol. Partiddrio da acracia; anarchista.

acratera f Planta graminea do norte da India. (Do gr. akra
+ ather)

acrathera f Planta graminea do norte da India. (Do gr.
akra + ather)

acratico adj. Neol. Relativo & acracia ou aos acratas.

acratéforo m. Taca para vinho, usada entre os Gregos e
Romanos. (Gr. akratophoron)

acratophoro m. Taga para vinho, usada entre os Gregos e
Romanos. (Gr. akratophoron)

acratépoto adj. Des. Que bebe vinho puro. (Do gr. akra-
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tos + lat. potare)

acravar v. t. Atravessar com cravos. Traspassar. Fig.
Attribular, affligir. (De cravo)

acre,! m. Medida agraria em alguns paises. (Do al. aker)

acre,2 adj. Que tem sabor picante. Azédo. O mesmo que
agre. (Lat. acer, acris, acre)

acre-doce m. e adj. O mesmo que agridoce: “o acre-doce
das flores silvestres...” Camillo.

acreditador m. O que acredita. (De acreditar)

acreditar v. ¢. Tér fé em. Dar crédito a. Abonar, afiangar.
V. 4. Tér £é, crér. (De crédito)

acreditavel adj. Que se péde ou se deve acreditar.

acredor, (cré) m. O mesmo que crédor.

acrejo m. Ant. O mesmo que acredor.

acremente adv. De modo acre.

acrescentada adj. f Prov. Diz-se da mulher gravida.
(Colhido em Turquel) (De accrescentar)

acrescentador m. e adj. O que acrescenta.

acrescentamento m. Acto ou effeito de acrescentar.

acrescentar v. t. Tornar maior, aumentar. Dar mais gran-
deza, fér¢a ou nimero a. (De accrescer)

acrescente m. Acto de acrescentar.
Pop. O mesmo que chind.

Acrescentamento.

acrescento m. O mesmo que acrescentamento. Cf. Casti-
lho, Avarento, 144.

acrescer v. i. Ajuntar-se. Sobrevir. * V. ¢. Juntar. Au-
mentar. (Lat. accrescere)

acrescido m. Aquillo que acresceu. Annexo, accessorio.
Dependéncia: “uma lei de Affonso I1I sobre os accrescidos
dos ri08.” Port. Mon. Hist., 1, 149.

acrescimento m. Acto ou effeito de acrescer.

acréscimo m. O mesmo que acrescimento, febre intermit-
tente.

acriancado adj. Que tem modos de crianga. Ingénuo. Le-
viano.

acriancar-se v. p. Adquirir modos de crianga; fazer-se
crianca.

acribologia f. Rigor e precisio no estilo. (Gr. akribologia)

acribdlogo m. O que pratica a acribologia.

acribémetro m. Instrumento, para medir objectos muito
pequenos. (Do gr. akribes + metron)

acridao f. O mesmo que acridez.

acridez f. Qualidade do que é acre.

acridia f. O mesmo que gafanhoto. (Do gr. akris, akridos)

acridiano adj. Relativo ou semelhante ao gafanhoto. M. pl.
Familia de insectos, que tém por typo o gafanhoto. (De
acridia)

acridio adj. Relativo ou semelhante ao gafanhoto. M. pl.
Familia de insectos, que tém por typo o gafanhoto. (De
acridia)

acridocarpo m. Planta americana, cujos frutos tém seme-
lhanga com os gafanhotos. (Do gr. akris + karpos)

acridéfago m. O que se alimenta de gafanhotos. (Do gr.
akris + phagein)

acridogenose f. Doenga dos vegetaes, produzida pelos ga-
fanhotos. (Do gr. akris + genos)

acridéphago m. O que se alimenta de gafanhotos. (Do gr.
akris + phagein)

acridétero m. Ave que come gafanhotos; gaivao. (Do gr.
akris + therao)

acrifico adj. Des. Que se tornou acre. Azédo. Que tem

mau humor. Cf. Anat. Joc., I, 358.

acrimancia f. Supposta arte de adivinhar, por meio do
fogo. Cf. Castilho, Fastos, 111, 311.

acriminar v. . O mesmo que criminar.

acrimoénia f. O mesmo que acridez. Azedume. Aspereza.
(Lat. acrimonia)

acrimoniar v. t. Tornar acrimonioso: “vd,—disse Francisco,
acrimoniando o monosyllabo.” Camillo, Caveira, 166.

acrimonioso adj. Que tem acrimdnia.

acrinia f. Med. Auséncia ou deminuicao de secregio. (Do
gr. a priv. + krinein)

acrisolado adj. Purificado. Intenso: amor acrisolado.

acrisolador m. O que acrisola.

acrisolamento m. Acto de acrisolar. Cf. F. Lapa, Techn.
Rur., 290.

acrisolar v. t. Apurar no crisol. Purificar. Acendrar.

acritos m. pl. Divisdo do reino animal, que comprehende
infusérios, pélypos e parte dos intestinaes. (Gr. akritos,
indeciso)

acritude f. O mesmo que acridez.

acrivar v. t. Prov. O mesmo que joeirar. (De crivo)

acro adj. O mesmo que acre.

acréama m. Canto ou discurso harmonioso. (Gr. akroama)

acroamatico adj. Grato ao ouvido. Sublime. (Gr. akroa-
matikos)

acroas m. pl. Selvagens do Brasil, que dominavam nas mar-
gens do Rio-Corrente, em Goids.

acroatico adj. Dizia-se dos livros reservados, que Aristételes
s6 deixava que fossem lidos pelos seus discipulos. (Lat.
acroaticus)

acrobacia f. Arte de acrobata.

acrébata m. O que danga em corda. Saltimbanco. Palhago.
Equilibrista. (Do gr. akros + batein)

acrobaticao m. Palanque, tablado, que os antigos cons-
truiam, para melhor observar o que se passava nas pragas.
(Do gr. akrobatikon)

acrobatico adj. Relativo a acrobata.

acrobatismo m. Profissao ou exercicios de acrobata. * m.
Difficuldade do equilibrio. Fig. Instabilidade de opinides.
Cf. Castilho, Fastos, I, 137; e Camillo, Cavar em Ruin.,
110.

acrobustite f. Inflammacio na pelle dos animaes. (Do gr.
akrobustia)

acrocarpo m. Espécie de musgo, que frutifica na extremi-
dade dos ramos. (Do gr. akron + karpos)

acrocefalia f. Estado ou qualidade de acrocéfalo.

acrocéfalo adj. Que tem grande altura de cranio. (Do gr.
akros + kephale)

acrocephalia f. Estado ou qualidade de acrocéphalo.

acrocéphalo adj. Que tem grande altura de cranio. (Do
gr. akros + kephale)

acrochado adj. Prov. trasm. Muito embugado. Embiocado
(Por acarochado, de carocha).

acrochar-se v. p. Prov. trasm. Embiocar-se. Tapar o rosto
quési todo, puxando para a frente o lengo ou envolvendo
a cabeca com o chale. (Por acarochar-se, de carocha)

acrocheta, (qué) Insecto diptero do Brasil. (Do gr. akron
+ khaita)

acrochirismo, (qui) m. Na gymnéstica antiga, espécie de
luta, em que os lutadores apenas se serviam da extremi-
dade dos dedos. (Do gr. akron + kheir)
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acrocino m. Insecto coledptero. (Do gr. akron + kineios)

acroclado m. Género de algas.

acrocomia f. O mesmo que acrécomo.

acrécomo m. Espécie de palmeira. (Do gr. akron + komé)

acrocordio m. Reptil ophidio, ndo venenodso. (Do gr.
akrokhordon)

acrodinia f. Moléstia epidémica, caracterizada por uma
dolorosa comichao nos pés ou nas maos. (Do gr. akron +
odune)

acrodynia f. Moléstia epidémica, caracterizada por uma
dolorosa comichao nos pés ou nas maos. (Do gr. akron +
odune)

acrofobia f. Receio mérbido de lugares muito altos. (Do
gr. akron, cume, + phobos, medo)

acréforo m. Apparelho portétil, com reservatério do ar,
para substituir a respiracao de uma atmosphera viciada
ou deletéria. (Do gr. akros + pheros)

acrogénias f. pl. Plantas acotyledéneas, cujo crescimento
se manifesta sé na parte superior. (Do gr. akros + genos)

acroleato m. Sal, formado pela combinagio do 4cido acro-
leico com uma base.

acroleico adj. Diz-se de um 4cido, resultante da oxydacao
da acroleina.

acroleina f. Liquido incolor, que se obtém pela destillacio
de uma mistura de glycerina e dcido phosphérico anhydro.
(De aere + oleina)

acrolinio m. Género de plantas dos jardins.

acroélitho m. Estitua antiga, cuja extremidade superior era
de pedra, e de outra substancia o resto. (Do gr. akros +
lithos)

acroélito m. Estdtua antiga, cuja extremidade superior era
de pedra, e de outra substancia o resto. (Do gr. akros +
lithos)

acrolofo m. Insecto lepidéptero nocturno. (Do gr. akron +
lophos)

acrologia f. Investigacdo do absoluto, dos primeiros princi-
pios. (Gr. akron + logos)

acrolégico adj. Relativo & acrologia.

acrélopho m. Insecto lepidéptero nocturno. (Do gr. akron
+ lophos)

acromania f. Loucura completa, incurdvel. (Do gr. akros
+ mania)

acromasia f. Pallidez cachéctica. (Do gr. a priv. + khroma,
cér)

acromatico adj. Que faz desapparecer as irisacoes produ-
zidas por certas lentes. (Do gr. a priv. 4+ khroma, cor)

acromatina f. Parte da substancia do nicleo cellular, sdbre
a qual ndo tém accdo os reagentes corantes. (Gr. akhro-
matos, sem cOr)

acromatismo m. Qualidade do objecto acromdtico.

acromatizagao f. Acto de acromatizar.

acromatizar v. t. Fazer desapparecer (as cores irisadas) na
imagem de um objecto. (De achromdtico)

acromatopsia f. Estado de quem nao péde distinguir as
cores. (Do gr. a priv. + khroma + ops)

acromatéptico adj. Que tem achromatopsia.

acromegalia f. Med. Trophoneurose, caracterizada pelo
crescimento notéavel das extremidades do corpo, especial-
mente maos, pés e cabega. (Do gr. akron, extremidade, +
megas, grande)

acromelalgia f. Med. Moléstia, caracterizada por dores

na extremidade dos membros. (Do gr. akron + melos +
algos)

acromia f. Med. Descoramento parcial da pelle. (Do gr. a
priv. + khroma, cor)

acromial adj. Relativo ao acrdmio.

acrémio m. Apéphyse, que termina a espinha da omoplata.
(Lat. acromium)

acromo adj. Que nao tem cér. (Do gr. a priv. + khroma,
cor)

acromodermia f. O mesmo que acromasia.

acromolena f. Planta composta, origindria da Nova Hol-
landa. (Do gr. chroma + laina)

acromphalio m. Anat. Extremidade do cordao umbilical,
que fica presa ao feto, depois do nascimento. (Do gr. akron
+ omphalos)

acroneurose f. Med. Perturbagoes nervosas das extremi-
dades do corpo. (Do gr. akros + neuron)

acronfalio m. Anat. Extremidade do corddao umbilical, que
fica presa ao feto, depois do nascimento. (Do gr. akron +
omphalos)

acrénico adj. Diz-se de um astro, que apparece em lugar
opposto ao do sol. (Gr. akronukhos)

acrono m. Oviério vegetal, que se alonga na base, formando
uma espécie de disco carnudo.

acronyco adj. Diz-se de um astro, que apparece em lugar
opposto ao do sol. (Gr. akronukhos)

acropathia f. Doenga na extremidade do corpo. (Do gr.
akros + pathos)

acropatia f. Doenca na extremidade do corpo. (Do gr.
akros + pathos)

acrophobia f. Receio mérbido de lugares muito altos. (Do
gr. akron, cume, + phobos, medo)

acréphoro m. Apparelho portatil, com reservatério do ar,
para substituir a respiragao de uma atmosphera viciada ou
deletéria. (Do gr. akros + pheros)

acropodio m. Plintho baixo e quadrado, em que se firma
uma estdtua. (Lat. acropodium)

acropole f. A parte mais alta nas cidades gregas. (Gr.
akrdpolis)

acropolio m. Ant. O mesmo que acrdpole.

acropostite f. Med. Inflamacao do prepticio. (Do gr. akros
+ poste)

acroquetas Insecto diptero do Brasil. (Do gr. akron +
khaita)

acroquirismo m. Na gymnéstica antiga, espécie de luta,
em que os lutadores apenas se serviam da extremidade dos
dedos. (Do gr. akron + kheir)

acrosofia f. A sabedoria superior. A sabedoria de Deus.
(Do gr. akros + sophos)

acrosophia f. A sabedoria superior. A sabedoria de Deus.
(Do gr. akros + sophos)

acrospermo m. Espécie de cogumelo. (Do gr. akros +
sperma)

acrostico m. Composigiao poética, cujo objecto é deter-
minado por uma palavra, cada uma de cujas letras é a
primeira de cada verso. (Do gr. akros + stikhos)

acrostolio m. Ornato que, em férma de capacete, escudo,
pescoco de cysne, etc., os antigos collocavam na préa dos
navios. (Gr. akrostolion)

acrotério m. Pedestal das figuras, sobrepostas na frontaria
de edificios. (Lat. acroterium)
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acroteriose f. Gangrena senil das extremidades dos mem-
bros. (De acrotério)

acrotismo m. Falta de pulsacoes. Philosophia transcen-
dente. (Cp. lat. acroteria)

acrotoforo m. Vaso, em que os Romanos tinham 4 mesa o
vinho puro. (Do gr. akroton + phoros)

acrotomia f. Cir. Amputagio das extremidades. (Do gr.
akron, extremidade, + temnein, cortar)

acrétomo adj. Miner. Que tem clivagem parallela 4 base.
(Gr. akrotomos)

acrotophoro m. Vaso, em que os Romanos tinham & mesa
o vinho puro. (Do gr. akroton + phoros)

acta f. Registo de sessdo de corporagoes. (Lat. acta)

acteaceas f pl. Familia de plantas, que tem por typo o
ébulo ou erva-de-San-Christovam. (Do lat. acte)

acteao m. Mollusco gasterépode. Insecto lepidéptero noc-
turno.

actébia f. Lepidéptero nocturno. (Do gr. akte + bio)

actéfila f. Planta euphorbidcea, de flores monoicas. (Do gr.
akte + philein)

acteia f. Planta venenosa, ranunculdcea. (Gr. aktaia)

actenista f. Insecto coledptero pentamere, do Brasil. (Gr.
aktenistos)

acteografia f. Descrip¢ao ou nomenclatura dos pesos. (Do
gr. achthos + graphein)

acteémetro m. Instrumento, para medir o péso dos carros
sobre as rodas. (Do gr. akhtos + metron)

actéphila f. Planta euphorbidcea, de flores monoicas. (Do
gr. akte + philein)

actia f. Insecto diptero. (Gr. aktis)

actigeia f. Espécie de cogumelo. (Do gr. aktis + ge)

actinanta f. Planta umbellifera. (Do gr. aktis + anthe)

actinantha f. Planta umbellifera. (Do gr. aktis + anthe)

actineia f. Planta, da fam. das synanthéreas. (Do rad. do
gr. aktis)

actinéria f. Pélypo, da fam. dos actinianos. (Do rad. do
gr. aktis)

actinia f. Pdlypo. Nome scientifico do pélypo, chamado
vulgarmente anémona-do-mar. (Do gr. aktis)

actinianos m. pl. Género de pdlypos coralidrios. (De acti-
nia)

actinico adj. Diz-se da luz e dos raios luminosos, que exer-
cem acgao chimica em certas substancias. (Cp. actinismo)

actinimorfo adj. Que tem férma radiada. (Do gr. aktin +
morphe)

actinimorpho adj. Que tem férma radiada. (Do gr. aktin
+ morphe)

actinio m. Outro elemento do pechurano, descoberto em
1890, mas pouco conhecido por ora.

actinismo m. Influéncia dos raios do sol em certas substan-
cias, resultando dai uma acgdo chimica, como succede na
photographia. (Do gr. aktin)

actino m. Género de insectos dipteros. (Do gr. aktin)

actinobolismo m. Designagao antiga do phenémeno phy-
siolégico, que hoje se chama hypnotismo.

actindbolo m. Género de protozodrios.

actinocarpo m. Geénero de plantas alismécias. (Do gr.
aktin + karpos)

actinocéfalo m. Género de algas.

actinocéphalo m. Género de algas.

actinodafno m. Género de plantas laurineas.

actinodaphno m. Género de plantas laurineas.

actinodendro m. Género de celenterados.

actinodermo m. Espécie de cogumelo. (Do gr. aktin +
derma)

actinodo m. Género de plantas myrtaceas.

actinéforo m. Género de insectos coledpteros pentdmeros.
(Do gr. aktin + phoros)

actinogénico adj.
(falando-se dos tubos do apparelho radiographico). Cf.

Que produz irradiagdo eléctrica,

Vergilio Machado, Raios X. (Do gr. aktin + geneia)

actinoide adj. Semelhante 4 actinia.

actindlitho m. Miner. O mesmo que actinoto. (Do gr.
aktin + lithos)

actindlito m. Miner. O mesmo que actinoto. (Do gr. aktin
+ lithos)

actinologia f. Descrip¢iao dos animaes radiados. (Do gr.
aktin + logos)

actinolégico adj. Relativo & actinologia.

actinomancia f. Arte de adivinhar por meio das estréllas.
(Do gr. aktin + manteia)

actinometria f. Avaliagiao do grau da irradiagao solar. (De
actindmetro)

actinémetro m. Apparelho, para medir a intensidade da
luz pela da electricidade desenvolvida. (Do gr. aktin +
metron)

actinomiceto m. Cogumelo parasito, que produz a acti-
nomycose. (Do gr. aktin, raio, + mukes, muketos, cogu-
melo)

actinomicose f. Med. Moléstia parasitdria, produzida por
um cogumelo especial, e cujo principal symptoma sao al-
teracoes nas gengivas.

actinomorfico adj. Bot. Diz-se das flores, de simetria ra-
diada, regulares. (Do gr. aktin + morphe)

actinomorphico adj. Bot. Diz-se das flores, de symetria
radiada, regulares. (Do gr. aktin + morphe)

actinomyceto m. Cogumelo parasito, que produz a acti-
nomycose. (Do gr. aktin, raio, + mukes, muketos, cogu-
melo)

actinomycose f. Med. Moléstia parasitaria, produzida por
um cogumelo especial, e cujo principal symptoma sao al-
teracoes nas gengivas.

actinéphoro m. Género de insectos coleépteros pentame-
ros. (Do gr. aktin + phoros)

actinospira f. Género de cogumelos, segundo Corda.

actinéstemo m. Género de plantas euphorbisceas.

actinéstomo adj. Diz-se dos animaes, cuja boca é rodeada
de raios com tentdculos. (Do gr. aktin + stoma)

actinoto m. Miner. Silicato de célcio, magnésio e ferro.
(Gr. aktinotos)

activa f. Voz activa dos verbos. Parte principal, exercida na
realizagdo de um acto. (De activo)

activamente adv. De modo activo.

activar v. t. Dar actividade a. Tornar activo. Dar impulso
a.

actividade f. Diligéncia. Faculdade de operar. (Lat. acti-
vitas)

activo adj. Diligente, expedito. Que tem accgdo, que actua.
Que opéra com energia. Ininterrupto. Gram. Que denota
a acgdo de um verbo. (Lat. activus)

acto m. O que se fez ou se pdde fazer. Acgido. Exame final
em cada anno dos cursos de Universidade. Divisao de obra
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dramética. (Lat. actus)

actol m. Medicamento antiséptico de lactato de prata.

actor m. Agente; o que pratica o acto. Aquelle que repre-
senta em theatro. (Lat. actor)

actriz f. Mulher, que representa em theatro. (Fem. de
actor)

actuacao f. Acgao de actuar.

actual adj. Effectivo. Que existe presentemente. (Lat. ac-
tualis)

actualidade f. Effectividade. Occasido presente. (De ac-
tual)

actualizar v. t. Tornar actual; modernizar.

actualmente adv. Nesta occasidao. De modo actual.

actuante adj. Que actua.

actuar v. i. Exercer ac¢ao. (De acto)

actuario m. Escriba, encarregado de redigir os discursos
pronunciados no senado romano e noutras reunioes publi-
cas. Secretirio. Modernamente, da-se este nome ao in-
dividuo, encarregado por Companhia de Seguros de Vida
de estabelecer as bases das suas operagoes e verificar-lhes
os resultados, devendo reunir as qualidades de estatistico,
financeiro e mathemdtico. (Lat. actuarius)

actuavel adj. Décil. Dirigivel. (De actuar)

actuosamente adv. Com actividade. De modo actuoso.

actuoso adj. Que opéra. Activo, muito diligente. (Lat.
actuosus)

acu m. Bras. Espécie de jacaré das margens do Amazonas.

acuacgao f. Bras. Acto de acuar. Acto de perseguir a caga
até a obrigar a meter-se na toca. Acto de perseguir o
inimigo até meté-lo em reducto, donde nao possa sair.

acuador adj. Bras. de Minas. Diz-se da cavalgadura que
recusa andar. (De acuar)

acuaménto m. Acto de acuar.

acuar v. i. Abaixar as nddegas, para fazer salto. Recuar, re-
troceder. * V. p. (a mesma sign.) * V. . Bras. Perseguir
(caga ou inimigo). (De cu)

acubito m. Cadeira-leito, espécie de canapé, em que os
Romanos se sentavam & mesa. (Lat. accubilum)

acubitor m. Ant. O mesmo que commensal. Criado, que
dormia perto do leito dos imperadores de Constantinopla.
Cf. C. e S&, Diccion. (Lat. accubitor)

agucar m. Substancia doce de certos vegetaes e de algumas
secrecoes animaes. Corpo, que, dissolvido em agua e em
contacto com o fermento, se converte em &lcool e acido
carbénico. Fig. Suavidade. Prazer. Lisonja. (Do &r.
cucar)

agucaradamente adv. De modo agucarado. Com modos
mellifluos.

agucarado adj. Que foi adogado com agucar. Fig. Lison-
jeiro. Mellifluo: palavras agucaradas.

agucarar v. t. Temperar, cobrir, ou misturar com agucar.
Adogar. Fig. Tornar agraddvel, suave, meigo.

agucareiro adj. Relativo a agicar: indistria agucareira.
Que tem ou produz agicar. M. Pequeno vaso, em que se
serve o acucar. Fabricante de aguicar.

agucena f. Espécie de lirio branco. * Bras. O mesmo que
arandela. (Do 4r. ¢ucena)

acucenal m. Lugar, onde crescem agucenas.

acucre m. Férma popular de agicar.

agucguapara f. Bras. Espécie de veado grande? Cf. J. J.
Lisboa, Descripcao Curiosa.

acucular v. ¢ (V. acogular)

acuda f. Prov. trasm. O mesmo que agude.

acudada f. Porgio de dgua, represada por agude.

agude m. Construcgio de pedra ou madeira, para represar
dguas de rio ou levada, destinadas a rega ou moagem. *
Prov. beir. Batoréu, arréto. (Ar. azud)

acudidor adj. Que acode. Cf. Filinto, XX, 208.

acudimento m. Acto de acudir. Cf. Filinto, D. Man., 100.

acudir v. i. Ir em soccorro. Concorrer. Retorquir.

acuera m., f. e adj. Bras. do N. Diz-se de coisas antigas,
abandonadas ou extintas. (Do tupi)

acugar v. t. T. da Bairrada. O mesmo que agular.

acuidade, (cu-i) f. Qualidade do que é agudo. Penetra-
¢ao, perspicacia. (Do rad. do lat. acus)

acuitar v. t. Ant. O mesmo que coitar?.

acujar v. i. Ant. Preguntar com insisténcia. (De cujo)

agulador m. O que agula.

acgulamento m. Acto de agular.

agular v. ¢ Incitar (cdes) a morder. Provocar. (Do 4r.
caula)

aculear v. t. Armar de aguilhdo. (De acileo)

aculeiforme adj. Que tem férma de actleo. (Do lat. acu-
leus + forma)

aculeo m. Aguilhdo. * Espinho de certas plantas, como as
silvas, roseiras, etc. (Lat. aculeus)

acumbente adj. Diz-se da radicula das plantas cruciferas,
quando curvada na borda dos cotylédones. (Lat. accum-
bens)

acume m. O mesmo que cume. (Lat. acumen)

acumetro m. Instrumento, para medir a qualidade auditiva
do homem. (Do gr. akouen + metron)

acuminacao f. Geom. Angulo sélido. Cf. Eug. Pacheco,
Phys. Posit., 95.

acuminar v. t. Agugar. (Lat. acuminare)

acumulacao f. Acto ou effeito de acumular (Lat. accumu-
latio)

acumuladamente adv. Com acumulagio.

acumulador m. e adj. O que acumula. * Phys. Maquina,
que armazena a forca, para a restituir, quando necesséria.
Maéquina, que armazena o potencial eléctrico.

acumulamento m. (V. acumulagdo.)

acumular v. t. Amontoar, pér em cimulos. V. p. * Fig.
Reunir em si (véarias funcgdes ou occupagdes). Succeder-se,
sobrevir. (Lat. accumulare)

acumulativamente adv. De modo acumulativo; conjunta-
mente.

acumulativo adj. Que se péde acumular.

acumulo m. Neol. O mesmo que acumulagdo.

acunhar v. t. Apertar com cunha. * Ndut. Pér os masta-
réus & cunha, isto é, icd-los por ante-avante dos mastros,
até ficarem no seu lugar. * Fam. Proteger com empenhos.

acunhear v. t. Dar férma de cunha a.

acuo m. Bras. Acto de acuar.

acupalpo m. Coleéptero pardo. (Do lat. acus + palpum)

acupressura f. Operacdo cirdrgica, para suspender a he-
morragia arterial ou venosa. (Do lat. acus + pressura)

acupunctura f. Operagado cirurgica, em que uma agulha
metéllica é introduzida no corpo humano. (Lat. acupunc-
tura)

acuradamente adv. Cuidadosamente.

acurar v. t. Tratar com cuidado, com desvelo. (Lat. accu-
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rare)

acursar v. t. Ven. Alcancar (certo espago) uma espingarda
com o tiro: a minha cagadeira acursa oitenta passos. (De
curso)

acurtar v. t. O mesmo que encurtar.

acurvar v. t. O mesmo que encurvar e curvar.

acurvejar-se v. p. T. da Guarda. Curvar-se. Humilhar-se.
(De curvar)

acurvilhar v. t. (freq. de acurvar)

acusagao f. Acto ou effeito de acusar. (Lat. Accusatio)

acusado m. Aquelle a quem se imputa delito ou crime. (De
accusar)

acusador m. e adj. O que acusa. (Lat. accusator)

acusamento m. O mesmo que acusa¢a@o.

acusante m. Aquelle que acusa.

acusar v. t. Imputar falta ou crime a. Notificar: acusar
a recep¢do de uma carta. Mostrar. Confessar: acusar os
prdprios defeitos. (Lat. accusare)

acusativo adj. Que serve para acusar. M. Gram. Caso que,
na declinacdo dos nomes latinos e gregos, designa princi-
palmente o regime directo. (Lat. accusativus)

acusatoriamente adv. Do modo acusatdrio.

acusatdrio adj. Relativo 4 acusagao. (Lat. accusatorius)

acusavel adj. Que péde ou deve sér acusado. (Lat. accusa-
bilis)

acuse m. (V. acuso)

acusma f. O mesmo que actsmata.

acismata m. Ruido imagindrio. Ruido, de que se ndo vé
ou de que se nao conhece a causa. (Gr. akousma)

acusmatico adj. Relativo a acusma.

acismato m. O mesmo que actsmata.

acuso m. O mesmo que acusa¢do. Designa a declaragao
que, no jogo da bisca, o parceiro faz, de tér reunido, entre
as suas cartas, duas figuras do mesmo valor. Também h&
acuso no jogo dos Trés-setes.

acustica f. Parte da Physica, que se occupa das leis dos
sons. (De acistico)

acustico adj. Relativo aos sons. (Gr. akoustikos)

acuta f. Esquadria. Instrumento para medir angulos. (Lat.
acuta)

acutangulado adj. Que tem angulos agudos. (De acutdn-
gulo)

acutangular adj. Que férma angulo agudo. (De acutdn-
gulo)

acutangulo adj. Que tem angulos agudos. (Do lat. acutus
+ angulus)

acutelado adj. Que tem férma de cutelo.

acutenaculo m.
agulhas, quando se fazem suturas onde as maos nao po-

Instrumento cirurgico, para segurar as

dem funccionar. (Do lat. acus + tenaculum)

acuticérneo adj. Diz-se dos animaes, que tém as antennas
terminadas em ponta. (Do lat. acutuscornu)

acutifélio adj. Diz-se das plantas, que tém folhas acumina-
das. (Do lat. acutus + folium)

acutiladigo adj. Acutilado com frequéncia: “contra o acuti-
ladi¢co Don Lourenco da Chamusca”. Camillo, M. da Fonte,
178; Idem, Narcot., I, 116. M. Ant. O mesmo que acutila-
dor.

acutilador m. Aquelle que acutila. Individuo brigoso.

acutilamento m. Acto de acutilar.

acutilar v. ¢. Dar cutiladas em. Golpear. (Corr. de acute-

lar, de cutelo)

acutipuru m. Bras. do N. Macaco pequenino, de pelle
felpuda, lustrosa e preta.

acutirostro, (76s) adj. Diz-se dos animaes, cuja cabega
se prolonga em bico. (Do lat. acutus + rostrum)

acutirrostro adj. Diz-se dos animaes, cuja cabeca se pro-
longa em bico. (Do lat. acutus + rostrum)

acyanoblepsia f. Med. Insensibilidade visual para a cor
azul. (Do gr. a priv. + kuanos + blepsis)

acyclico adj. Bot. Diz-se das flores em que, dispostas em
espiral as partes appendiculares, o intervallo, que separa
um grupo de appéndices do seguinte, nao coincide com um
numero determinado de voltas da espira. (Do gr. a priv.
+ kuklos, circulo)

acyrologia f. Impropriedade de expressao. (Gr. akurologia)

acyrolégico adj. Relativo 4 acyrologia.

acysia f. Impoténcia; esterilidade. (Do gr. a priv. + kuein)

acystia f. Auséncia da bexiga urindria. (Gr. a + kustis)

acystinervia f. Paralysia da bexiga. (Do gr. a + kustis +
neuron)

acysturotrophia f. Atrophia da bexiga. (Do gr. a + kustis
+ oura + trophe)

acyttarios m. pl. Grupo de animaes rhizéporos, cujo corpo
é constituido por uma substancia mucosa sem divisdo de
céllulas.

ad... pref. (designativo de direccdo, juncgdo, fim, movi-
mento, etc.)

...ada suf. (designativo de collectividade, impulso, acgao,
etc.)

adaca f. Planta medicinal do Malabar.

adactilia f. Qualidade ou estado de addctilo.

adactilo adj. Zool. Que nao tem dedos. (Do gr. a priv. +
daktulos, dedo)

adactylia f. Qualidade ou estado de addctylo.

adactylo adj. Zool. Que nao tem dedos. (Do gr. a priv. +
daktulos, dedo)

adafina f Espécie de guisado, que os Judeus usavam em
Espanha.

adaga f. Arma branca, larga e curta. (B. lat. daga)

adagada f. Golpe de adaga.

adagial adj. Relativo a adégios.

adagiar v. i. Citar adégios.

adagiario m. Colleccao de adégios.

adagieiro adj. Que sabe e emprega muitos adagios. Cf.
Anat. Joc., 1, 353.

adagio m. Provérbio, sentenca moral. Trecho musical, de
andamento vagaroso. (Lat. adagium)

adague m. Prov. beir. Pilha de madeira. Camada de
telha, que se poe a cozer no respectivo forno. (Colhido no
Fundao)

adagueiro m. Veado novo, cujas pontas sao agudas como
adagas. (De adaga)

adai f. Planta, de que os Abexins fazem palitos para os
dentes, (salvadora persica, Lin.).

adail m. Antigo cabo de guerra. Vedeta. Caudilho. (Do &r.
ad-dalil)

adalide m. Chefe militar, entre os antigos Moiros. Cf. Gar-
rett, D. Branca, 72.

adamado adj. Vestido com affectacdo ou com o cuidado
préprio de dama. * Prov. Diz-se do vinho que néao é
verde. * Prov. Diz-se do vinho licoroso, que nao excede a
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forca alcodlica de 15%.

adamanes m. pl. Atabales, usados na India.

adamante m. Planta medicinal, crucifera. (Lat. adamas,
adamantis)

adamantino adj. Semelhante ao diamante; diamantino.
(Lat. adamantinus)

adamar-se v. p. Enfeitar-se com o cuidado préprio de
dama. Effeminar-se.

adamascar v. t. Dar lavor ou cor de damasco a.

adamasia f. Planta lilidcea.

adamastoriano adj. Relativo ao Adamastor, gigante ima-
gindario dos Lustadas.

adameo adj. O mesmo que addmico. Cf. Filinto, XVI, 292.

adamia f. Planta saxifraga. (De Adam, n. p.)

adamiano adj. O mesmo que addmico.

adamico adj. Primitivo. Relativo ao primeiro homem. (De
Adam, forma lat. de Adao, n. p.)

adamita m. Membro de uma seita que imitava a nudez de
Adao. (Cp. addmico)

adamitico adj. Que diz respeito aos tempos primitivos. Cf.
Garrett, D. Branca, 128. (De adamita)

adanar v. i. Pop. agor. Nadar. (Metath. de nadar)

adansdnia f. Robusta 4rvore africana, o mesmo que baobab.
(De Adanson, n. p.)

adao m. Arvore da India portuguésa.

adaptabilidade f. Qualidade do que é adaptdvel.

adaptagao f. Acto de adaptar.

adaptadamente adv. De modo adaptado.

adaptado adj. Que se adaptou. Apropriado.

adaptador m. O que adapta.

adaptar v. t. Tornar apto a. Ajustar; apropriar. (Lat.
adaptare)

adaptativo adj. Préprio para se adaptar.

adaptavel adj. Que se péde adaptar.

adarce m. Salsugem, que no tempo da séca se péga &s plan-
tas, junto das lagoas.

adargo m. Ant. Escolho, baixio.

adarga f. Antigo escudo oval, de coiro. (Ar. ad-daraca)

adargado adj. Que tem adarga. Protegido.

adargar v. t. Defender com adarga. Amparar; proteger.
Cf. FEufrosina, 15.

adargueiro m. Militar, que usava adarga. Fabricante de
adargas.

adarme m. Péso antigo, meia oitava. * Calibre da bala.
(T. cast.)

adarvar v. t. Fortificar com adarves.

adarve m. Muro de fortaleza, com ameias. Rua estreita,
sobre o muro da fortaleza. (Ar. addarb)

adastra f Instrumento de ourives, para corrigir aros de
anéis. Bigorna de estender folha. (De adastrar)

adastragem f. Acto de adastrar.

adastrar v. ¢. Endireitar na adastra. (Alter. de adestrar)

addenda f. Aquillo que se accrescenta ou se deve accres-
centar no fim de um livro. (Pl. de addendus, gerundivo do
v. lat. addere, juntar)

addensa-nuvens adj. Poét. Que accumula as nuvens.

addensar v. ¢. Condensar. (Lat. addensare)

addental m. e adj. Diz-se, em Anatomia, de uma das pegas
elementares de uma das vértebras cephalicas.

addicao f. Acto ou effeito de addir. Somma. Parcella.
Successo recente. Appéndice de uma construcgao. (Lat.

additio)

addicionagao f. Acto ou effeito de addicionar.

addicionador m. O que addiciona. (De addicionar)

addicional adj. Que se addiciona. Que accresce. M. Aquillo
que accresce ou se addiciona. (Lat. additio, additionis)

addicionamento m. O mesmo que addicionacdo.

addicionar v. t. Ajuntar. Accrescentar em nota ou com-
mentdrio. (Do lat. additio, additionis)

addicionavel adj. Que se péde addicionar.

addicto adj. Afeicoado; dedicado. * adj. Adjunto. (Lat.
addictus)

addido m. Funcciondrio, que estd junto a um dignitdrio
ou corporagao, para auxiliar. * Funcciondrio de qualquer
categoria, que estd a mais do quadro respectivo, por exce-
der o nuimero legal, ou por sér officialmente dispensado de
servir.

addir v. t. Accrescentar. Ajuntar; aggregar. V. p. Ajuntar-
se, ligar-se. Cf. Camillo, O Senh. do Paco de Nin., 152.

additamento m. Acto de addittar. Aquillo que se additou.

additar v. t. (e der.) O mesmo que addicionar. (Do lat.
additus, de addere)

adduccgao f. Acto ou effeito de adduzir.

adducente adj. Que adduz. (Lat. adducens)

adductivo adj. Que péde adduzir. (Do lat. adductus)

adductor m. O que adduz. (Lat. adductor)

adduzer v. t. Ant. O mesmo que adduzir.

adduzir v. t. Trazer. Expor, apresentar. (Lat. adducere)

ade m. T. de Macau. O mesmo que adem. Qualquer ave
palmipede.

adeantadamente adv. Com antecipacio. De modo adean-
tado.

adeantado m. Antigo governador de provincia. Adj. Pago
antecipadamente: dinheiro adeantado. Que mostra pro-
gressos: nac¢ao adeantada. Que vai adeante de outros na
carreira escolar: um estudante adeantado. (De adeantar)

adeantamento m. Acto de adeantar, ou de se adeantar.
Progresso. Abono de dinheiro, antes do tempo, a que cor-
responde o respectivo pagamento.

adeantar v. t. Fazer com antecedéncia. Pagar antecipada-
mente. Fazer progredir. Accelerar: adeantar o reldgio. V.
p. Avangar. Avantajar-se. Fam. Atrever-se.

adeante adv. Na frente. Em primeiro lugar. No lugar imme-
diato. No futuro. Successivamente. Na pagina ou péaginas
seguintes. (De a + deante)

adecto adj. Diz-se do medicamento brando, que acalma o
effeito de um medicamento enérgico. M. Género de fétos,
proposto por Link. (Gr. adektos)

adedentro adv. Interiormente. Cf. Rui Barbosa, Répl.,
157.

adefagia f. Med. Voracidade; apetite insacidvel. (Do gr.
aden + phagein)

adefora adv. Ant. Exteriormente. Apparentemente. (De
fora)

adega f. Casa térrea, em que se guarda vinho envasilhado,
e outras bebidas alcodlicas. (Do lat. apotheca)

adegar v. t. Guardar em adega. V. i. Fig. Beber demasia-
damente.

adegueiro m. Homem que trata de adega.

adeito m. Prov. beir. Porgao de linho, antes de assedado, e
atado de férma que d4 ideia de uma boneca. (Colhido no
Fundao)
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adejar v. i. Librar as asas. Pairar. Esvoacar. Voejar. (Por
alejar, do lat. ala, asa)

adejo,' m. Acto de adejar-.

adejo,? adj. Bras. do N. Diz-se do cavallo, que vagueia sem
cavalleiro nem carga. (Alter. de andejo, provavelmente)

adela,1 f. Mulher, que compra e vende fato feito, e outros
objectos, usados. (De adelo)

adela,? f. Ant. O mesmo que aduela.

adelaida f. Copada drvore americana.

adelaide f. Pop. O mesmo que adelaidinha.

adelaidinha f. Designagao pop. da planta, também conhe-
cida por bons-dias.

adeleira f. Mulher, que compra e vende fato e outros objec-
tos, usados. T. do Porto. Mulher, que inculca criadas de
servir. (De adeleiro)

adeleiro m. Prov. dur. O mesmo que adelo. T. do Porto.
Inculcador de criadas.

adelfa f. O mesmo que loendro. (Do &r. addifla)

adelfeira f. Bot. O mesmo que adelfa. Cf. Coutinho, Flora,
462.

adelfia f. Bot. Unido dos estames por meio dos seus filetes.
(De adelpho)

adelfo adj. Bot. Que tem ligados entre si os filetes dos es-
tames. * M. Género de insectos coledpteros heterémenos.
(Gr. adelphos)

adelgacadamente adv. De modo adelgacado.

adelgacado adj. Que se tornou delgado. Desgastado com
o uso. (De adelgacar)

adelgacador m. O que adelgaga.

adelgacamento m. Acto ou efeito de adelgacar.

adelgacar v. t. Tornar delgado, agudo. Desgastar. (Do b.
lat. addelicatiare)

adelgadar v. t. O mesmo que adelgacar. (De delgado)

adelgar v. t. O mesmo que adelgagar.

adelha, (dé) f Prov. minh. Caixa de madeira, em férma
de pyramide invertida, e na qual se deita o cereal que
vai cair no adelhado, para sér moido. Tremonha; canoira;
moéga.

adelhao m. Prov. minh. Pequena caleira, suspensa da
adelha, e cuja inclinagao é regulada por um cordel, preso
ao pau da varela, nas azenhas. (De adelha)

adélia f. Planta euphorbidcea. (Do gr. a priv. + delos)

adelicadar-se v. p. P. us. Tornar-se delicado.

adélido adj. Pathol. Pouco sensivel; que mal se percebe.
(Do gr. adelos, pouco apparente, incerto)

adélio m. Género de insectos hymendpteros.

adelo, (dé) m. O que compra e vende fato e outros objectos,
usados. (Do 4r. ad-dellala)

adelébio m. Género de insectos coledpteros. (Do gr. adelos
+ bios)

adelobranchio, (qui) adj. Que tem as branchias visiveis.
M. pl. Grupo de molluscos gasterépodes. (Do gr. adelos
+ brankhia)

adelobranquio adj. Que tem as branchias visiveis. M.
pl. Grupo de molluscos gasterépodes. (Do gr. adelos +
brankhia)

adelépode adj. Zool. Que nao tem pés apparentes. (Do gr.
adelos + pous, podos)

adelopddio adj. Zool. Que ndo tem pés apparentes. (Do
gr. adelos + pous, podos)

adelosa f. Género de plantas verbendceas. (Do gr. adelos)

adelphia f. Bot. Uniao dos estames por meio dos seus
filetes. (De adelpho)

adelpho adj. Bot. Que tem ligados entre si os filetes dos es-
tames. * M. Género de insectos coleépteros heterémenos.
(Gr. adelphos)

adem f. Ave palmipede, lamellirostra. (Do lat. anas, ana-
tis)

adema f. Ant. Terreno cultivado.

ademado adj. (?) (“...outro mar achou a nao tio ademada,
que quasi a acabou de meter debaixo de agoa...” Hist.
Trdg.-Marit., 50). Provavelmente, é érro typographico, de-
vendo lér-se adernada.

ademaes m. pl. O mesmo que ademanes. Cf. Castilho,
Metam., XXII.

ademan m. Gestos, trejeitos. Modos affectados. (Do lat.
ad + de + manus)

ademanes m. pl. Gestos, trejeitos. Modos affectados. (Do
lat. ad + de + manus)

adémea f. Terreno susceptivel de cultura, entre monte e
vérzea. (Cp. adema)

adempcao f. Revogacgio (de legado). (Lat. ademptio)

aden f. Glandula; corpo glanduloso. (Gr. aden)

adenacantho m. Género de plantas acanthéceas.

adenacanto m. Género de plantas acanthéceas.

adenalgia f. Dor numa glandula. (Do gr. aden + algos)

adenalgico adj. Relativo a adenalgia.

adenandro m. Género de plantas rutdceas.

adenantero m. Género de plantas leguminosas. (Do gr.
aden + anthera)

adenanthero m. Género de plantas leguminosas. (Do gr.
aden + anthera)

adenantho m. Género de plantas proticeas. (Do gr. aden
+ anthos)

adenanto m. Género de plantas protdceas. (Do gr. aden +
anthos)

adencgao f. Revogacio (de legado). (Lat. ademptio)

adenia f. Doenga das glandulas. Planta trepadeira, vene-
nosa, da Arébia. (Do gr. aden)

adenite f. Inflammacao de glandulas. (Do gr. aden)

adenocancro m. O mesmo que adnocarcinoma.

adenocarpo m. Género de plantas papiliondceas. (Do gr.
aden + karpos)

adendfora f. Género de plantas campanuldceas. (Do gr.
aden + phoros)

adenografia f. Anat. Descripgao das glandulas. (Do gr.
aden + graphein)

adenograma m. Género de plantas, da fam. das figueiras,
(stendelia, Presl.).

adenogramma m. Género de plantas, da fam. das figuei-
ras, (stendelia, Presl.).

adenographia f. Anat. Descripgao das glandulas. (Do gr.
aden + graphein)

adenoide adj. Que tem férma de glandula. (Do gr. aden +
eidos)

adenologia f. Parte da Anatomia, que trata de glandulas.
(Do gr. aden + logos)

adenoma m. Tumor glandular. (Do gr. aden)

adenomalacia f. Med. Amollecimento das glandulas. (Do
gr. aden + malakia)

adenomixoma, (csé) m. Med. Tumor, desenvolvido &
custa dos elementos de uma glandula. (Do gr. aden +
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muza)

adenomyxoma, (¢s6) m. Med. Tumor, desenvolvido &
custa dos elementos de uma glandula. (Do gr. aden +
muza)

adenopata m. O que soffre de adenopatia.

adenopatha m. O que soffre de adenopathia.

adenopathia f. Doenga das glandulas em geral e dos gan-
glios lymphéticos em particular. (Do gr. aden + pathos)

adenopatia f. Doenga das glandulas em geral e dos ganglios
lymphéticos em particular. (Do gr. aden + pathos)

adendphora f. Género de plantas campanuldceas. (Do gr.
aden + phoros)

adenos m. Designacao antiga do algodao.

adenosclerose f. Med. Endurecimento das glandulas. (An-
ténymo de adenomalacia) (Do gr. aden + skleros)

adenostémono adj. Diz-se das plantas que tém glandulas
nos filetes dos estames. (Do gr. aden + stemon)

adenostileas f. pl. Tribo de synanthéreas, segundo Cassini.

adenostyleas f. pl. Tribo de synanthéreas, segundo Cas-
sini.

adenotomia f. Dissecgio das glandulas. (Do gr. aden +
tome)

adenotémico adj. Relativo 4 adenotomia.

adensa-nuvens adj. Poét. Que accumula as nuvens.

adensar v. t. Condensar. (Lat. addensare)

adental m. e adj. Diz-se, em Anatomia, de uma das pegas
elementares de uma das vértebras cephalicas.

adentar v. t. O mesmo que dentar.

adente adv. Prov. minh. O mesmo que adeante.

adentrar v. i. O mesmo que adentrar-se. Cf. Filinto, D.
Man., 1, 67.

adentrar-se v. p. Entrar, concentrar-se. (De adentro)

adentro adv. Para dentro. Interiormente. (De dentro)

adeos adv. Fica com Deus. Deus v4 contigo. M. Despedida.
Fim. (De a + Deus, n. p., segundo a opinido corrente;
mas a férma antiga ay-Deos contraria essa opiniao)

adephagia f. Med. Voracidade; appetite insacidvel. (Do gr.
aden + phagein)

adepto m. Sectério; partidario. (Lat. adeptus)

adequacao f. Acto de adequar. (Lat. adaequatio)

adequadamente adv. De modo adequado.

adequado adj. Apropriado. Proporcionado. (De adequar)

adequar v. t. Accommodar. Proporcionar. (Lat. adae-
quare)

ader v. t. Ant. O mesmo que addir.

aderar v. t. Ant. Taxar a dinheiro. Avaliar, apregar. (Do
lat. ad + aes, aeris, moéda)

aderecamento m. Acto ou effeito de aderecar.

aderegar v. t. Adornar. Dirigir, enviar. (De aderégo)

aderecista m. O que adereca ou enfeita. O encarregado de
aderecos de theatro.

aderégo m. Enfeite, adorno. Indicagdo da residéncia ou
estabelecimento de alguém. (Do lat. hyp. directius)

aderencar v. t. Aderegar. Enderecar. * V. i. Ant. Dirigir-
se, encaminhar-se. (Cp. aderegar)

aderéncia f. Qualidade do que é adherente. Acto de adherir.

aderente m. e adj. O que adhere. M. Partiddrio, prosélyto.

adergar v. i. O mesmo que adregar. * V. t. Encontrar por
acaso. Descobrir. Conseguir. Cf. Castilho, Fastos, 11, 161.

aderir v. i. Estar unido. Conformar-se, aprovando. * V.
t. Unir, juntar: “veja-se pdde adheri-los ao epicranio.”

Camillo, Sebenta, VII, 19.

adernar v. i Ndut. Inclinar-se, ficando, de um lado, de-
baixo de dgua (o navio).

aderno m. Arbusto, da fam. das rhamniceas. (Do lat.
alaternus)

adesao f. Acto de adherir. Ligagdo. Acordo. (Lat. adhae-
s10)

adesivado adj. Que tem adesivo: paus adesivados.

adesivamente adv. Com adesdo. De modo adhesivo.

adesivo m. Emplasto, que adere & pelle. Adj. Que adere.
(De adheso)

adesmia f. Bot. Falta de soldadura ou de juncgao em certos
o6rgaos vegetaes.

adeso Part. irr. de aderir. (Lat. adhaesus)

adesol m. Produto pharmacéutico, que tem o mesmo uso
que o collédio.

adestra adv. Ant. e bras. Aolado. De reforgo. (De adestro)

adestradamente adv. De modo adestrado.

adestrado adj. Que se adestrou. Habil. Perito.

adestrador m. O que adestra.

adestramento m. Acto ou effeito de adestrar.

adestrar v. t. Tornar destro. Ensinar.

adestro adj. Que vai ao lado; que acompanha para reférgo
ou por luxo: “mandou-lhe dar outro andor, que trazia ades-
tro.” Barros, Déc. 1. (Do lat. ad + dextram)

adeus adv. Fica com Deus. Deus v4 contigo. M. Despedida.
Fim. (De a + Deus, n. p., segundo a opinido corrente;
mas a férma antiga ay-Deos contraria essa opiniao)

adeusar v. t. O mesmo que endeusar.

adevao adj. Bras. do N. Valente; corajoso.

adeveres, (v€) m. pl. Prov. trasm. Attengdes, honras,
deferéncias. Prov. minh. Roupa e calgado, que o patrao
da annualmente ao criado de lavoira. (De dever)

adheréncia f. Qualidade do que é adherente. Acto de adhe-
rir.

adherente m. e adj. O que adhere. M. Partidario, pro-
sélyto.

adherir v. i. Estar unido. Conformar-se, aprovando. *
V. t. Unir, juntar: “veja-se pdde adheri-los ao epicranio.”
Camillo, Sebenta, VII, 19.

adhesao f. Acto de adherir. Ligagiao. Acordo. (Lat. adha-
€si0)

adhesivado adj. Que tem adhesivo: paus adhesivados.

adhesivamente adv. Com adhesdao. De modo adhesivo.

adhesivo m. Emplasto, que adhere 4 pelle. Adj. Que
adhere. (De adheso)

adheso Part. irr. de adherir. (Lat. adhaesus)

adhesol m. Produto pharmacéutico, que tem o mesmo uso
que o collédio.

adhortar v. t. Exhortar. Excitar, estimular. Cf. Rui
Barbosa, Répl., 157.

adi f. Espécie de palmeira de San-Thomé.

adiado adj. Que se adiou. Demorado, retardado. * Diz-
se do estudante que, nao ficando approvado em exame, se
considera esperado para outra época de exames.

adiafa f. Prov. alent. e alg. Gorgeta, gratificacdo. Refeicio,
que se d4 aos trabalhadores, depois da conclusdao de uma
obra. Volta dos trabadores da colheita da azeitona. O
mesmo que diafa.

adiafano adj. Que nio é transparente; opaco. (De apriv. +
digphano)
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adiaforo adj. Accessério, ndo essencial. (Gr. adiaphoros)

adiamantado adj. Brilhante e duro, como o diamante.

adiamento m. Acto ou effeito de adiar.

adiantaceas f. pl. Grupo de fétos, que tém por typo o
adianto.

adiante adv. (e der.) (V. adeante, etc.)

adianto m. Planta medicinal, da fam. dos fétos. (Gr. adi-
antos)

adiaphano adj. Que néo é transparente; opaco. (De apriv.
+ didphano)

adiaphoro adj. Accessério, ndo essencial. (Gr. adiaphoros)

adiar v. t. Deixar para outro dia; procrastinar. Demorar.

adiatésico adj.
didthese)

adiathésico adj. Que ndo tem didthese. (De apriv. +
didthese)

adiavel adj. Que se péde ou se deve adiar.

adibe,! m. Espécie de lobo ou chacal (canis vulpes). (Do
ar. ad-dzib)

adibe,? m. Accrescentamento, addi¢io: “se eu alargasse

Que nao tem didtese. (De apriv. +

a esta nota as ensanchas com os adibes que lhe vém ao
justo...” Filinto, XII, 210.

adica f. Ant. Mina de oiro.

adicao f. Acto ou effeito de adir. Somma. Parcella. Suc-
cesso recente. Appéndice de uma construcgao. (Lat. ad-
ditio)

adicar v. #r. Gér. Vér. (Or. ind.)

adicgao v. t. (V. dicgdo)

adiceiro m. Ant. O que trabalhava em adicas.

adicionagao f. Acto ou effeito de ddicionar.

adicionador m. O que adiciona. (De addicionar)

adicional adj. Que se adiciona. Que acresce. M. Aquillo
que acresce ou se adiciona. (Lat. additio, additionis)

adicionamento m. O mesmo que adicionagao.

adicionar v. ¢. Ajuntar. Acrescentar em nota ou comenta-
rio. (Do lat. additio, additionis)

adicionavel adj. Que se péde adicionar.

adicto adj. Afeigoado; dedicado. * adj. Adjunto. (Lat.
addictus)

adido m. Funccionario, que estd junto a um dignitério ou
corporagao, para auxiliar. * m. Funcciondrio de qualquer
categoria, que estd a mais do quadro respectivo, por exce-
der o niimero legal, ou por sér officialmente dispensado de
servir.

adietar v. t. Por em dieta.

adigar m. O mesmo que digar.

adil m. Prov. trasm. O mesmo que poisio: a terra ficou de
adil. Terreno de poisio.

adilado adj. Prov. trasm. Diz-se do terreno que ficou de
adil.

adilar v. t. Prov. trasm. Deixar de adil (um terreno).

adimplemento m. Acto de completar; complemento. Pre-
enchimento. Realizagdo. (Do lat. adimplere)

adinamia f. Debilidade, prostragio de forcas. (Gr. aduna-
mia)

adinamico adj. Relativo 4 adinamia.

adinamizar v. t. Tornar adinamo.

adinamo adj. Débil, enfraquecido. (De adynamia)

adinheirado adj. O mesmo que endinheirado.

adinho m. Filho pequeno do adem. Cf. Peregrinagao, c.
XCVII.

adino m. Género de plantas rubidceas das regides quentes
da América e da Asia.

adipe m. Gordura. (Lat. adeps, adipis)

adipo m. O mesmo que ddipe. Cf. Camillo, Narcét., 11, 210.

adipocera, (cé€) f Gordura de caddver. (De ddipe + cera)

adipocira f. O mesmo que adipocera.

adipociriforme adj. Que tem a apparéncia de adipocira.

adipociro m. O mesmo que adipocera.

adipogenia f. Med. Formagio da gordura no organismo.
(Do lat. adeps, adipos + gr. genos)

adipoma m. Tumor gorduroso. Lipoma. (Do lat. adeps)

adipose f. Med. Estado mérbido, caracterizado por acu-
mulacdo de gordura no tecido cellular subcutaneo. (De
ddipe)

adiposo adj. Que tem gordura. (De ddipe)

adipsia f. Privacdo de appetite de liquidos. (Do gr. apriv.
+ dipsos)

adir,! v. t. Entrar na posse de (heranca). (Lat. adire)

adir,? v. ¢. Accrescentar. Ajuntar; aggregar. V. p. Ajuntar-
se, ligar-se. Cf. Camillo, O Senh. do Paco de Nin., 152.

adita f. Prov. minh. Agrado, sympathia.

aditamento m. Acto de adittar. Aquillo que se aditou.

aditar,! v. t. Causar a dita de; tornar feliz.

aditar,? v. t. Entrar. (De ddito")

aditar,® v. . (e der.) O mesmo que adicionar. (Do lat.
additus, de addere)

adito m. Entrada. Accesso, aproximagao. (Lat. aditus)

édito,2 m. Cémara secreta, nos templos antigos. (Gr. adu-
tos)

adival m. Antiga medida agriria, de 12 bracas. * Prov.
Corda de carro.

adivinha,! f. Coisa para se adivinhar; enigma.

adivinha,? f Mulher, de quem se diz que adivinha o futuro
e as coisas occultas. (Fem. de adivinho)

adivinhacao f. Acto de adivinhar. Adivinha.

adivinhadeira f. (V. adivinha?)

adivinhadeiro m. (V. adivinho)

adivinhador m. O mesmo que adivinho.

adivinhamento m. (V. adivinhagio)

adivinhanca f. Ant. O mesmo que adivinhagdo.

adivinhao m. (V. adivinho)

adivinhar v. t. Prever (o futuro), por meio de sortilégio
ou de falsas sciéncias. Conhecer por meios sobrenaturaes.
Decifrar. Conjecturar. Interpretar. (Lat. divinare)

adivinho m. Homem, de quem se diz que adivinha. (De
adivinhar)

adjacéncia f. Estado, qualidade do que é adjacente.

adjacente adj. Que estd contiguo ou junto. * Geom. Diz-se
dos dois angulos contiguos, de entre os quatro, formados
por duas rectas que se cortam. (Lat. adjacens)

adjazer v. i. Estar préximo ou junto. Cf. Castilho, Fastos,
I1I, 113. (Lat. adjacere)

adjeccao f. Addicao. (Lat. adjectio)

adjectivagao f. Acto ou effeito de adjectivar.

adjectivadamente adv. De modo adjectivado.

adjectivado adj. Diz-se do estilo ou da linguagem em que
abundam os adjectivos ou termos empregados adjectiva-
mente.

adjectival adj. P. us. Relativo ao adjectivo.

adjectivamente adv. A maneira de adjectivo.

adjectivar v. t. Acompanhar de adjectivo. Qualificar. To-
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mar como adjectivo. * Ornar (uma phrase, um periodo)
com grande cépia de adjectivos.

adjectivo m. Gram. Palavra, que se junta ou se refere a
outra, para a qualificar ou determinar, indicando louvor,
vitupério, meio, ou accidente. Adj. Que se junta. Adjecto.
Relativo ao adjectivo. (Lat. adjectivus)

adjecto adj. Accrescentado. (Lat. adjectus)

adjudicagao f. Acto ou effeito de adjudicar.

adjudicador m. O que adjudica.

adjudicar v. t. Dar, por sentenga. Declarar judicialmente
que (uma coisa) pertence a alguém. (Lat. adjudicare)

adjudicatario m. Aquelle, a quem alguma coisa se adju-
dica.

adjudicativo adj. O mesmo que adjudicatério.

adjudicatdrio adj. Diz-se do acto ou sentenga que adju-
dica.

adjudoiro m. Ant. O mesmo que adjutdrio.

adjuncgao f. Acto ou effeito de unir ou de associar. (Lat.
adjunctio)

adjuncgao f. Acto ou effeito de unir ou de associar. (Lat.
adjunctio)

adjuncto adj. Unido. Associado. Contiguo. M. O que é
aggregado, associado. Auxiliar. * Prov. trasm. Ajunta-
mento, reunido. * Bras. O mesmo que muzirgo. (Lat.
adjunctus)

adjungir v. t. Reunir, associar. Cf. Castilho, Fastos, II,
159. (Lat. adjungere)

adjunto adj. Unido. Associado. Contiguo. M. O que é
aggregado, associado. Auxiliar. * Prov. trasm. Ajunta-
mento, reunido. * Bras. O mesmo que muzirdo. (Lat.
adjunctus)

adjuragao f. Acto ou effeito de adjurar.

adjurador m. O que adjura.

adjurar v. t. Esconjurar. Exorcismar. Pedir com instancia.
(Lat. adjurare)

adjutor m. Ajudante. (Lat. adjutor)

adjutorio m. Ajuda. (Lat. adjutorium)

adjuvante adj. Que ajuda. (Lat. adjuvans)

adlegacao f. Direito, que os antigos Estados germéanicos
tinham, de delegar ministros que, juntamente com os do
imperador, tratassem dos negdécios de interesse commum.
(Do lat. ad + legatio)

adligado adj. Diz-se, em Botéanica, da planta fixada por
appéndices. (Do lat. ad + ligatus)

adligante adj. Diz-se da raiz que fixa um vegetal parasito
ao corpo em que vive. (Do lat. ad + ligans)

adluimia f. Espécie de planta juncéicea.

adlimio m. O mesmo que adlimia.

admena f. O mesmo que admene.

admene m. Ant. Rua, ladeada de arvores frondosas. Ala-
meda.

adminiculante adj. Que serve de adminiculo.

adminicular adj. O mesmo que adminiculante. * V. t.
Subsidiar.

adminiculativo adj. Que serve para adminicular.

adminiculo m. Subsidio. Auxilio, apoio. M. pl. Enfeites,
que orlam uma medalha. (Lat. adminiculum)

administracao f. Geréncia de negicios. Acgio de admi-
nistrar. (Lat. administratio)

administracionalizar v. t. Neol. Sujeitar aos regulamen-
tos administrativos, ou a um systema de administragao.

(Fr. administrationaliser)

administradeira f. Bras. Mulher que administra.

administrador m. O que administra. (Lat. administrator)

administrante adj. Que administra. (Lat. administrans)

administrar v. ¢. Gerir (negdcios). Dar a alguém (medi-
camentos). Ministrar; applicar. (Lat. administrare)

administrativamente adv. De modo administrativo.

administrativo adj. Relativo a administragio: autoridades
admanistrativas. (Lat. administrativus)

admirabil adj. (V. admirdvel)

admirabilidade f. Qualidade do que é admirdvel. (Lat.
admarabilitas)

admiracao f. Acto de admirar. Espanto. (Lat. admiratio)

admiradamente adv. De modo admirado. Com admira-
cao.

admirado adj. Que sente admiracao: fiquei admirado. Que
é objecto de admiragao: um trabalho admirado.

admirador m. O que admira.

admirando adj. Que merece admiracdo: “um novo rio ad-
mirando”. Andrade Caminha.

admirante adj. Que admira. (Lat. admirans)

admirar v. t. Vér com espanto. Causar espanto a. v. p.
Sentir espanto, admiragao. (Lat. admirari)

admirativamente adv. De modo admirativo.

admirativo adj. Que envolve admiragdo. Cheio de admira-
Gao.

admiravel adj. Que é digno de admiragao. (Lat. admirabi-
lis)

admiravelmente adv. De modo admirdvel.

admissao f. Acto ou effeito de admittir. (Lat. admissio)

admissibilidade f. Qualidade do que é admissivel. (Do
lat. admissibilis)

admissivel adj. Que se péde admittir. (Lat. admissibilis)

admitir v. t. Receber; deixar entrar. Concordar com; con-
cordar em. (Lat. admittere)

admittir v. ¢
concordar em. (Lat. admittere)

admoestacao, (mo-es) f. Acto ou effeito de admoestar.

admoestador, (mo-es) m. e adj. O que admoésta.

admoestamento, (mo-es) m. Acto ou effeito de admo-
estar; admoestagao.

admoestar, (mo-es) v. t. Reprehender levemente. Ad-
vertir de uma falta. (Do lat. ad + molestare?)

admoestativo, (mo-es) adj. O mesmo que admoestato-
T40.

admoestatoério, (mo-es) adj. Que envolve admoestagao.
Préprio para admoestar.

admonenda f. Admoestacio, reprehensio leve. Cf. Corte-
sdo, Subsidios.

admonicao f. Admoestagdo. (Lat. admonitio)

admonitor m. e adj. Admoestador. (Lat. admonitor)

admonitério m. Admoestacido. Adj. Que serve de admo-
estar. (Lat. admonitorium)

Receber; deixar entrar. Concordar com;

adnasal adj. Anat. Diz-se de uma das pegas elementares de
uma das vértebras cephélicas. (De ad... + nasal)

adnascente adj. Bot. Diz-se do rebento, que se apresenta
na axilla dos cascos periphéricos de um bolbo. (De ad...
+ nascente)

adnata f. Anat. Tunica exterior do globo ocular. (Fem. de
adnato)

adnato adj. Ligado a alguma coisa, de que parece fazer
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parte. (Lat. adnatus)

adnex... O mesmo que anner...

adnocarcinoma m. Med. Cancro, de origem glandular, e
que se observa principalmente no figado. (Do gr. aden +
karkinoma)

adnominacao f. (V. paranomasia) (De ad... + nominagdo)

adnotacao f. Resposta do Pontifice a uma stpplica, res-
posta que consiste s6 numa assignatura. (Cp. annota¢ao)

adnotar v. ¢. (e der.) O mesmo que annotar, etc.

adnumerar v. ¢. Des. (V. enumerar)

adoba,! (dé) f. O mesmo que adobe.

adoba,? (dé) f. Ant. O mesmo que algema.

adobar,! v. t. Ant. O mesmo que algemar. (De adéba?).

adobar,? v. t. (?) “...logo que adobou as naus... mandou...
levantar ancora”. Filinto, D. Man. 1, 74.

adobe, (dd) m. Tijolo cru. Seixo arredondado do leito dos
rios. (Do ar. at-tob)

adobo, (dd) m. O mesmo que adobe.

adogamento m. Acto de adocar. * Canelura, que liga uma
parede 4 saliéncia de uma moldura. * Moldura coéncava,
que liga um plintho a uma cornija.

adocante adj. Que adoga. M. Medicamento adogante.

adocar v. t. Tornar doce. Abrandar. Aplanar. Atenuar.
Polir. * Tornar dictil (o metal), por meio do fogo.

adocicado adj. Um tanto doce. Suave, mas um pouco
affectado: palavras adocicadas. (De adocicar)

adocicamento m. Acto ou effeito de adocicar.

adocicar v. t. Adocar um pouco.

adoecer, (do-e) v. i. Tornar-se doente; enfermar. V. t.
Tornar doente. (Do lat. dolescere)

adoecimento, (do-e) m. Acto ou effeito de adoecer.

adoentado adj. Um tanto doente. Fraco, abatido, (falando-
se de alguém ou de animaes).

adoentar v. t. Tornar doente, ou um pouco doente.

adoidado adj. Um tanto doido. Imprudente, leviano. (De
adoidar)

adoidar v. t. Tornar doido, ou um pouco doido.

adoito m. Ant. Hébito, costume. (Talvez do lat. adductus)

adolescéncia f. Periodo na vida humana, entre a puber-
dade e a virilidade. (Lat. adolescentia)

adolescente m. e adj. O que estd na adolescéncia. (Lat.
adolescens)

adolescéntulo m. Des. Rapazinho. (Lat. adolescentulus)

adolescer v. .
(Lat. adolescere)

adoli m. Planta do Malabar.

addlia f. Planta rhamnécea; o mesmo que adoli?

Entrar na adolescéncia. Desenvolver-se.

adodlio m. Género de insectos lepidépteros diurnos.

adolorado adj. Des. Que tem dores: a Virgem adolorada.

adomar v. i. Prov. minh. Dormir em pé.

adomingado adj. Vestido de roupas domingueiras.

adomingar-se v. p. Vestir-se de roupas domingueiras. (De
domingo)

adonai m. Um dos nomes que os Hebreus davam 4 Divin-
dade. Um dos nomes que os Judeus davam & divindade.
(Lat. Adonai)

adonairar v. ¢t. Dar donaire a. Cf. Arn. Gama, Ultima
Dona, 39.; Idem, Segr. do Abbade, 6, 76, 96, 118.

adonde adv. Ant. (V. aonde) * Pop. O mesmo que onde.

adonico adj. O mesmo que addnio.

addénida f. Planta ranunculdcea.

adoénide Formoso principe mytholégico. (Lat. Addnis)

adonidina f. Principio activo vegetal, empregado como t6-
nico cardiaco.

addénio adj. Diz-se do verso, em que entra um déctylo e um
espondeu. (Lat. adonius)

adénis,!
cea, de aspecto elegante. (Do gr. Adonis?, n. p.)

m. Rapaz galante e presumido. Planta ranuncula-

adénis,? Formoso principe mytholégico. (Lat. Adénis)

adodnis-da-italia m. Planta medicinal, ranunculdcea, (ado-
nis vernalis).

adonisar v. t. Tornar galante; embellezar. Cf. Camillo,
Canc. al., 342. (De addnis)

adopcao f. Acto ou effeito de adoptar. (Lat. adoptio)

adoperar v. . Empregar numa obra. Empregar. Manufac-
turar. (Do lat. ad + operare)

adoptacao f. O mesmo que adopgdo.

adoptante adj. Que adopta. (Lat. adoptans)

adoptar v. ¢. Tomar; acceitar. Perfilhar. (Lat. adoptare)

adoptivamente adv. De modo adoptivo.

adoptivo adj. Relativo a adopgdo. Que adoptou. Que foi
adoptado. (Lat. adoptivus)

adorabundo adj. Poét. Que estd em adoracao.

adoracgao f. Acto de adorar. (Lat. adoratio)

adorado adj. Ant. Adoentado. Dolorido. Prov. trasm.
Muito dado ou dedicado a alguma coisa. (De dér)

adorador m. e adj. O que adora.

adoramento m. O mesmo que adoragdo.

adorando adj. Adoravel. (Lat. adorandus)

adorante adj. Que adora. (Lat. adorans)

adorar v. t. Prestar culto a. Reverenciar. Amar muito.
Venerar. (Lat. adorare)

adorativo adj. Que tem o cardcter de adoracdo: affeicdo
adorativa.

adoravel adj. Digno de sér adorado. (Lat. adorabilis)

adoravelmente adv. De maneira adordvel.

adorbital m. e adj. Anat. Diz-se do osso que férma a
6rbita. (De ad... + orbital)

adorias m. pl. Selvagens, que habitaram nos sertoes do
Para.

addrio m. Género de plantas umbelliferas.

adormecedor adj. Que adormece.

adormecente adj. Que adormece. Cf. Filinto, VI, 277.

adormecer v. t. Fazer dormir. Acalentar. Entorpecer.
Acalmar. V. i. e p. Cair no somno. Immobilizar-se.

adormecido adj. Que adormeceu; que estd dormindo.

adormecimento m. Acto de adormecer. Entorpecimento.

adormentado adj. Dormente. Entorpecido. (De adormen-
tar)

adormentador adj. Que adormenta. M. Medicamento que
adormenta.

adormentar v. . Tornar dormente. Causar somno a. Su-
avizar.

adormido adj. Ant. O mesmo que adormecido. Cf. G.
Vicente, I, 157.

adormir v. i
Promptudrio.

adornadamente adv. De modo adornado. Com adorno.

adornado adj. Em que hd adérno. Enfeitado. (De adornar)

adornamento m. Acto de adornar?.

adornar,!
nare)

O mesmo que adormecer. Cf. Pacheco,

v. t. Por adérno em. Aformosear. (Lat. ador-
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adornar,? v. i. (V. adernar)

adoérno m. Enfeite, ornato, atavio. (De adornar)

adortar v. t. Exhortar. Excitar, estimular. Cf. Rui Bar-
bosa, Répl., 157.

adossado adj. Herdld.
(falando-se de certas pegas do escudo). (Fr. adossé)

Que estd costas com costas,

adotar v. t. Prov. trasm. O mesmo que dotar.

adoutar v. ¢. (e der.) Ant. O mesmo que adoptar, etc.

adova, (dd) f. Ant. Chamava-se casa da adova a sala livre,
annexa as cadeias, na qual passeavam os réus de culpas
mais leves. (Cp. adoba?)

adoxa, (csa) f. Género de plantas, de cheiro almiscarado.

adoxo, (¢so) m. Parasito das plantas, e cuja larva é peri-
gosa para as videiras.

adquirente adj. Que adquire.

adquiricao f. (V. acquisicdo)

adquiridor m. e adj. O que adquire.

adquirimento m. O mesmo que acquisicdo.

adquirir v. t. Obter; alcancar; conseguir. Receber. Ga-
nhar. (Do lat. ad + quaerere)

adquirivel adj. Que se péde adquirir.

adquisicao f. (V. acquisicdo)

adquisitivo adj. Relativo a acquisicdo. Cf. Assis, Aguas,
324.

adrachne f. Arbusto, semelhante ao medronheiro, e de que
se faz papel na China. (Gr. adrakhne)

adracne f. Arbusto, semelhante ao medronheiro, e de que
se faz papel na China. (Gr. adrakhne)

adraganta f. O mesmo que tragacantha.

adraganthina f. Principio immediato do adragantho.

adragantho m. (Alter. de tragacantho)

adragantina f. Principio immediato do adragantho.

adraganto m. (Alter. de tragacantho)

adraguncho m. Des. Enfermidade nas pernas e peito dos
cavallos, procedente de tumores ruins.

adrasto m. Insecto coleéptero pentamero.

adrede adv. De propésito; acintemente. (Provn. adreit, do
lat. directus)

adregar v. i. Acontecer por acaso. Chegar a propdsito.
Acertar casualmente. * Prov. trasm. Enganar; illudir:
ndao me adregas, descansa. Cf. Rev. Lus., XI, 288.

adrégo m. Prov. alent. Acaso, casualidade. (De adregar)

adrenal, (re) adj. Anat. Diz-se da glande ou cépsula, que
estd sobre o rim. (Do lat. ad + renalis)

adrenalina, (re) f Pharm. Substincia medicamentosa,
crystallina, de propriedades hemostaticas, extrahida das
capsulas supra-renaes.

adriga f. Cabo, para icar velas ou bandeiras, nos navios.
(It. addrizza)

adricar v. t. Erguer, por meio de adrigas.

adripia f. Planta hortense, mencionada em documentos da
Idade-Média e hoje desconhecida.

adro m. Terreiro, em frente, e 4s vezes em volta, da igreja.
(Do lat. atrium)

adrogacao, (r0) f Acto de adrogar.

adrogar, ('r'o) v. t. Adoptar, ou tomar por adopgao, pessda
de maior idade. (Lat. adrogare)

adscrever v. t. Addicionar ao que esté escripto. Inscrever,
registar. Cf. Castilho, Fastos, 11, 489; I1I, 55.

adscripgao f. Additamento ao que se escreveu. (Lat. ads-
criptio)

adscripticio adj. Dizia-se do colono, obrigado a viver e
trabalhar em terra determinada. (De adscripto)

adscripto adj. Aditado. Arrolado. (Do lat. adscriptus)

adsperso adj. Bot. O mesmo que rajado. (Lat. adspersus)

adstricao f. Emprégo de substancia adstringente.

adstricgao f. Emprégo de substancia adstringente.

adstrictivo adj. Que adstringe.

adstricto adj. Adjunto, ligado. Dependente. Submetido.
Med. Unido, apertado. (Lat. adstrictus)

adstrictorio adj. O mesmo que adstrictivo.

adstringéncia f. Qualidade do que é adstringente.

adstringente m. e adj. O que adstringe.

adstringir v. ¢. Unir; apertar. Obrigar. (Do lat. ad +
stringere)

adstringitivo adj. (V. adstringente)

adstringivo m. e adj. (V. adstringente)

adstritivo adj. Que adstringe.

adstrito adj. Adjunto, ligado. Dependente. Submetido.
Med. Unido, apertado. (Lat. adstrictus)

adstritério adj. O mesmo que adstrictivo.

adu adv. Ant. Para onde.

adua,1 f- Prov. alent. Matilha de cades em correria. *
Prov. Quadrilha de carrétas. Ant. Chamamento & guerra.
Obrigagao de alistamento. Imposto, para isengao de alista-
mento. Correria. Rebanho. Agua de partilhas entre cam-
poneses. * Prov. beir. Local, onde os porcos, pertencentes
a diversos habitantes da mesma povoagdo, permanecem
durante o dia.

adua,2 f. Ant. Imposto para isen¢do do recrutamento; ana-
duva.

aduada f Prov. beir. Manada (de porcos). (De adua®)

aduagem f. Acto de aduar®.

aduana f. Alfandega. Imposto alfandegario. Bairro de ch-
ristdos em terras de moiros. (Do &r. adainan)

aduanar v. t. Despachar, registar na aduana.

aduaneiro adj. Relativo a aduanas; alfandegério.

aduar,’

aduar,?

aduba f. O mesmo que anaduva.

adubabela f. Prov. minh. Grande sova ou tareia. (Colhido
em Paredes-de-Coira) (De adubar)

adubacao f. Acto ou effeito de adubar.

adubador m. O que aduba.

adubagem f. Acto de adubar.

adubamento m. Acto de adubar.

adubar v. t. Temperar; condimentar. Curtir. Ant. Concer-

m. Ant. Acampamento moirisco. (Do ar. ad-duar)
v. t. Dividir em aduas (quinhdes) a dgua de rega.

tar. * Ant. Preparar; apromptar. Cf. Port. Mon. Hist.,
Script., 245. (Do germ. dubba)

adube m. T. do Porto. O mesmo que adubo. Toicinho para
tempéro.

adubiar v. ¢. Ant. O mesmo que adubar. (De adibio)

adubio m. Ant. Amanho de terras. Trabalho de reparacao
e concérto. (Alter. de adubo)

adubo m. Tempéro. Aquillo com que se aduba. * Aquillo
com que se estrumam os terrenos. Producto industrial,
destinado a misturar-se com a terra aravel ou cultivdvel,
para a tornar mais productiva.

aduboiro m. Ant. O mesmo que adubo.

aducgao f. Acto ou effeito de aduzir.

aducente adj. Que aduz. (Lat. adducens)

aduchar v. t. Ndut. Colhér e enrolar (cabo e amarra) (De
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aducho)

aduchas f. pl. Ndut. Voltas dos cabos enrolados. (De
aduchar)

aducho adj. Ant. Dizia-se da testemunha adduzida ou apre-
sentada. M. Conducgdo. (Do lat. adductus)

adueiro m. Guarda de rebanho; pastor. (De adua®)

aduela f. Cada uma das tdbuas, que formam o corpo dos
tonéis, pipas, dornas, selhas, etc. Cada uma das pedras do
arco da abdobada. Madeira americana. Abertura do forro
dos sacatrapos. * Loc. pop. Aduela de menos, mania,
bolha, falta de tino. (Cast. duela)

aduelagem f. Execugao e collocagao de aduelas.

adufa f Resguardo exterior das janelas, feito de tabuas
estreitas, mas ndo unidas. Comporta. Roda de pedra,
galga, que esmaga a azeitona no lagar de azeite. (Do 4r.
ad + duffa)

adufar,! v. ¢. Tapar com adufas.

adufar,? v. i. Tocar adufe.

adufe m. Pandeiro quadrado. (Do 4r. addofe)

adufeiro m. O que toca adufe ou faz adufes.

adufo,! m. Peca quadrilonga de barro, amassado e séco ao
sol.

adufo,? m. Bras. O mesmo que adufe.

adugar v. t. Ant. Fazer apparecer. Apresentar como teste-
munbha.

adulagao f. Lisonja; acto de adular. (Lat. adulatio)

aduladamente adv. Com adulagio.

adulador m. O que adula. (Lat. adulator)

adulante adj. Que adula.

adulao m. e adj. O mesmo que adulador.

adular v. t. Lisonjear servilmente; bajular. Gabar, por
interesse préprio. (Lat. adulari)

adularia f. O mesmo que orthosa. (De Adule, n. p.)

adulativo adj. P. us. Préprio para adular; que envolve
adulagdo: carta adulativa.

adulatoriamente adv. De modo adulatdrio.

adulatério adj. Que contém adulagao. (Lat. adulatorius)

adulgorar v. ¢. Adogar; suavizar. Cf. Cortesdo, Subsidios.

adulo adv. Ant. e prov. trasm. O mesmo que onde.

aduloso adj. O mesmo que adulante.

adultera (fem. de adiltero)

adulteracao f. Acto de adulterar. Adultério. Falsificacao.
(Lat. adulteratio)

adulteradamente adv. De modo adulterado; com adulte-
ragdo. Falsificadamente.

adulterado adj. Falsificado. Imitado dolosamente: wvinho
adulterado. (De adulterar)

adulterador m. O que adultera. (Lat. adulterator)

adulteramente adv. Com adultério. (De adiltero)

adulterar v. t. Falsificar; contrafazer. Corromper. V. i.
Commeter adultério. (Lat. adulterare)

adulterino adj. Proveniente de adultério: filho adulterino.
Que soffreu adulteragao. (Lat. adulterinus)

adultério m. Infidelidade conjugal. Falsificacao; adultera-
¢ao. (Lat. adulterium)

adulterioso adj. Adulteroso. Que tem o caracter de adul-
tério.

adulterismo m. Palavra ou nome adulterado.

adultero m. O que violou a fé conjugal. (Lat. adulter)

adulteroso adj. Em que héd adultério. Propenso ao adulté-
rio. (De adiltero)

adulto m. Homem, que passou a época da puberdade e
estd na idade da adolescéncia ou da virilidade. Adj. Que
chegou 4 idade madura e vigorosa. (Lat. adultus)

adumar v. i. Prov. minh. Dormir em pé.

adumbrar v. t. Sombrear, assombrear. (Lat. adumbrare)

adunacgao f. Acto de adunar.

adunar v. {. Reunir em um. Congregar. Coadunar. (Lat.
adunare)

aduncado adj. O mesmo que adunco. Cf. Camillo, Caveira,
415.

aduncidade f. Qualidade de adunco.

aduncirostro, (r6s) adj. Que tem bico adunco. (Do lat.
aduncus + rostrum)

aduncirrostro adj. Que tem bico adunco. (Do lat. aduncus
+ rostrum)

adunco adj. Curvo, em férma de gancho. (Lat. aduncus)

aduinia adv. Ant. De toda a parte. Em abundancia.

adur,1 adv. Ant. Difficilmente. Apenas; mal. M. Maldade.
Traigdo. (Talvez do lat. dure)

adur,? m. Ant. Burla; traicio. Velhacaria.

adurar v. t. Ant. O mesmo que durar. Cf. C. de Barcellos,
L. das Cantigas.

aduréncia f. Qualidade de adurente.

adurente m. Medicamento cdustico. Adj. Que queima.
(Lat. adurens)

adurir v. t. Des. Queimar. (Lat. adurere)

aduro adv. Ant. O mesmo que adur?.

adussia f. Ant. Capella-mér. * Adj. f. Dizia-se da cadeira
de bracos ou de espaldar.

adustao f. Cauterizacdo com fogo. (Lat. adustio)

adustivel adj. O mesmo que combustivel.

adustivo adj. O mesmo que adurente.

adusto adj. Queimado. Ardente, esbraseado. (Lat. adus-
tus)

adutivo adj. Que péde aduzir. (Do lat. adductus)

adutor m. O que aduz. (Lat. adductor)

adutra f. Ant. Pano verde e vermelho, com pinturas que
representavam aves, e usado antigamente na India portu-
guesa.

aduzer v. t. Ant. O mesmo que aduzir.

aduzir v. t. Trazer. Expor, apresentar. (Lat. adducere)

advena m. Estrangeiro. Adventicio. (Lat. advena)

advendico adj. Ant. O mesmo que adventicio.
advenidigo adj. O mesmo que adventicio. Cf. Latino,
Humboldt, 375.

adveniente adj. Que advém. Cf. Camillo, Am. de Salva-
¢cao, 20.

adventiciamente adv. De modo adventicio.

adventicio adj. Que chega de féra. Estrangeiro. Casual.
Aquelle que vem de féra; que é estranho ou intruso. (Lat.
adventicius)

advento m. Chegada; vinda. Principio. Perfodo das quatro
semanas anteriores ao Natal. (Lat. adventus)

adverbial adj. Relativo a advérbio. Equivalente a um ad-
vérbio: locugdo adverbial. (Lat. adverbialis)

adverbialidade f. Qualidade de adverbial.

adverbiar v. t. Empregar como advérbio, ou como termi-
nagao adverbial.

advérbio m. Palavra invaridvel, que representa um comple-
mento circunstancial. (Lat. adverbium)

adversamente adv. De modo adverso.
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adversao f. Adverténcia. Opposigao. Acto de adversar.
(Lat. adversio)

adversar v. t. Contrariar; combater. (Lat. adversari)

adversario m. Inimigo; o que se oppde. Adj. Que luta
contra. (Lat. adversarius)

adversativamente adv. De modo adversativo.

adversativo adj. Opposto. Gram. Que indica differenca
entre o que precede e o que segue: preposicao adversativa.
(Lat. adversativus)

adversia f. Des. Inspiragio diabdlica. (De adverso)

adversidade f. Contrariedade. Infelicidade; sorte adversa.
(Lat. adversitas)

adversifélio adj. Diz-se das plantas que apresentam folhas
oppostas, no mesmo tronco. (Do lat. adversus + folium)

adverso adj. Opposto; contréario. (Lat. adversus)

adverténcia f. Acto ou effeito de advertir.

advertidamente adv. Com adverténcia.

advertimento m. O mesmo que adverténcia.

advertir v. ¢. Chamar a attencdo de; notar. Reprehender
levemente. (Lat. advertere)

advindo adj. Que adveio, que sobreveio.

advir v. 4. Chegar. Succeder. Accrescer. (Lat. advenire)

advocagao f. Des. Invocagao. (Lat. advocatio)

advocacia f. Profissdo de advogado. (Do lat. advocatus)

advocar v. t. Des. O mesmo que chamar. Cf. Vieira, II,
212.

advocatura f. (V. advocacia)

advogacia f. (V. advocacia)

advogado m. O que advoga em juizo. Patrono. Protector.
(Lat. advocatus)

advogar v. t. Defender; patrocinar. V. i. Exercer a pro-
fissdo de advogado, defendendo ou atacando. * Des. O
mesmo que avocar. (Lat. advocare)

advogaria f. Ant. O mesmo que advocacia.

ady f. Espécie de palmeira da ilha de San-Thomsé.

adynamia f. Debilidade, prostragio de forcas. (Gr. aduna-
mia)

adynamico adj. Relativo & adynamia.

adynamizar v. t. Tornar adynamo.

adynamo adj. Débil, enfraquecido. (De adynamia)

adyto m. Camara secreta, nos templos antigos. (Gr. adu-
tos)

aédo m. Poeta, cantor, (entre os Gregos antigos). (Gr. ae-
don)

...aens suf. pl. O mesmo que ...des.

aer... pref. (Designativo de ar.) (Gr. aer)

aeragao, (a-e) f Movimento do ar; ventilagio: “apparelho
de aeragao”. Castilho, Fastos, 111, 473. (Do gr. aer)

aereamente, (a-e) adv. De modo aéreo; 4 toa; leviana-
mente.

aeremia, (a-e) f Med. Conjunto de accidentes, que so-
brevém nos operarios, a quem se comprime o ar, Como nos
mergulhadores: hemorragias, paralysias, etc. (Do gr. aer
+ haima)

aeremotoxia, (a-e...cst) f Morte, produzida pela intro-
ducgao de ar nas veias, durante certas operagoes cirurgicas.
(Do gr. aer + kaima + toxikon)

aéreo,! adj. Que é do ar. Que vive no ar. Semelhante ao
ar. Que estd suspenso no ar. Vao, sem fundamento. (Lat.
aereus)

aéreo,? adj. O mesmo que éreo. (Lat. aereus)

aerethmia, (a-e) f Infiltragdo de ar no tecido cellular.

aeretmia, (a-e) f Infiltragdo de ar no tecido cellular.

aericola, (a-€) adj. Que vive no ar. (Do lat. aer + colere)

aérida f. Nome commum 4s plantas que vivem s6 no ar. (Do
lat. aer)

aérido m. O mesmo que aérida. Adj. O mesmo que aéricola.

aerifero, (a-e) adj. Que conduz ar. (Do lat. aer + ferre)

aerificagao, (a-e) f. Acto de aerificar.

aerificar, (a-e) v. t. Reduzir a estado gasoso. (Do lat. aer
+ facere)

aeriforme, (a-e) adj. Semelhante ao ar. (Do lat. aer +
forma)

aerinea, (a-e) f Vestido azul celeste, usado na antiga
comédia grega pelas mulheres idosas. (Do gr. aer)

aerivoro, (a-e) adj. Que vive ou se alimenta do ar. (Do
lat. aer 4+ vorare)

aerizagao, (a-e) f Acto de aerizar.

aerizar, (a-e) v. t. O mesmo que aerificar.

aerobata, (a-e) m. O que anda pelo ar. Nephelibata. (Do
gr. aer + bates)

aerdbio, (a-e) adj. Que vive no ar. (Do gr. aer + bios)

aeroclavicérdio, (a-e) m. Instrumento, hoje desusado,
espécie de cravo, cujas cordas vibravam sob a accao do ar.

aeroclube, (a-e) m. Neol. Clube recreativo, em que se
cultiva o desporto das ascensdes atmosphéricas.

aerocolia, (a-e) f Med. Meteorismo intestinal. (Do gr.
aer + kolon)

aerodinamica, (a-e) f Parte da Physica, que trata das
leis reguladoras do movimento dos fluidos elésticos, ou das
que regulam a pressao do ar exterior. (De aer... + dynd-
mica)

aerédromo, (a-e) m. Bras. Barracdo, destinado ao en-
chimento e preparacao dos baldes. (Do gr. aer + dromos)

aerodynamica, (a-e) f. Parte da Physica, que trata das
leis reguladoras do movimento dos fluidos elasticos, ou das
que regulam a pressao do ar exterior. (De aer... + dynd-
mica)

aeréfago, (a-e) m. O mesmo que aérivoro. (Do gr. aer +
phagein)

aerdfita, (a-e) f. O mesmo que aérida, segundo Lamou-
roux. (Do gr. aer + phuton)

aerdfito, (a-e) adj. Diz-se da planta que vive no ar. (Do
gr. aer + phuton)

aerofobia, (a-e) f Doenca, caracterizada pélo horror ao
ar. (De aerdphobo)

aeréfobo, (a-e) m. O que tem horror ao ar. (Do gr. aer
+ phobos)

aerofénio, (a-e) adj. Que canta no ar, (falando-se de
aves). M. Grande instrumento, recentemente inventado,
semelhante a um 6rgao, e que, movido a vapor, produz
sons de extraordindria forga. PIl. Tribo ou grupo de pés-
saros cultirostros. (Do gr. aer + phone)

aeréforo, (a-e) adj. O mesmo que aerifero. (Do gr. aer
+ phoros)

aeréfugo, (a-e) adj. Que se oppde 4 introducgdo do ar.
Impermedvel ao ar. (Do lat. aer + fugere)

aerogastrectasia, (a-e) f Dilatagdo do estomago, pro-
duzida pelos gases. (Do gr. aer + gaster + ektasis)

aerogénio, (a-e) m. Espécie de gés de illuminacio, ex-
posto e premiado na Exposicao de Paris, em 1900, e ja
adoptado em muitas povoacoes. (Do gr. aer + genes)
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aerognosia, (a-e) f. Parte da Physica, que trata das pro-
priedades do ar. (Do gr. aer + gnosis)

aerognosta, (a-e) m. Individuo, sabedor de aerognosia.

aerognodstico adj. Relativo 4 aerognosia.

aerografia, (a-e) f. Descripgdo do ar. (De aerographo)

aerégrafo, (a-e) m. O que descreve o ar. (Do gr. aer +
graphein)

aerograma, (a-e) m. Communicagdo, feita pelo ar ou pela
telegraphia sem fios. (Do grego aer + gramma)

aerogramma, (a-e) m. Communicagio, feita pelo ar ou
pela telegraphia sem fios. (Do grego aer + gramma)

aerographia, (a-e) f Descrip¢io do ar. (De aerographo)

aerégrapho, (a-e) m. O que descreve o ar. (Do gr. aer
+ graphein)

aerohidro, (a-e) adj. Diz-se de um corpo, que em cavidade
tubulada contém um liquido e uma bolha de ar. (Do gr.
aer + hudros)

aerohidropatia, (a-e) f. Tratamento de doencas, em que
o ar e a agua sdo principaes elementos. (Do gr. aer +
hudros + pathos)

aerohydro adj. Diz-se de um corpo, que em cavidade tu-
bulada contém um liquido e uma bolha de ar. (Do gr. aer
+ hudros)

aerohydropathia, (a-e) f. Tratamento de doencas, em
que o ar e a dgua sao principaes elementos. (Do gr. aer +
hudros + pathos)

aeroide, (a-e) adj. Que é da natureza do ar, ou semelhante
ao ar. (Do gr. aer + eidos)

aeroides, (a-e) adj. Que é da natureza do ar, ou seme-
lhante ao ar. (Do gr. aer + eidos)

aérola f. Pustula cheia de ar. Redoma de vidro transpa-
rente. (Do lat. aer)

aerdlita, (a-e) f. (V. aerdlito)

aerdlite, (a-e) f. (V. aerdlito)

aerdlitha, (a-e) f. (V. aerdlitho)

aerdlithe, (a-e) f (V. aerdlitho)

aerolithico, (a-e) adj. Que pertence aos aerdlithos, ou
que participa da sua natureza.

aerglitho, (a-e) m. Pedra caida do ar. Massa mineral,
que, atravessando a atmosphera, cai sobre a terra. (Do gr.
aer + lithos)

aerolitico, (a-e) adj. Que pertence aos aerdlithos, ou que
participa da sua natureza.

aerglito, (a-e) m. Pedra caida do ar. Massa mineral, que,
atravessando a atmosphera, cai sébre a terra. (Do gr. aer
+ lithos)

aerologia, (a-e) f Tratado do ar. (De aerdlogo)

aerdlogo, (a-e) m. Aquelle que trata do ar; o que estuda
os phenémenos atmosphéricos. (Do gr. aer + logos)

aeromancia, (a-e) f Supposta arte de adivinhar, por
meio da observagao do ar. (Do gr. aer + manteia)

aeromante, (a-e) m. O que pratica a aeromancia.

aerometria, (a-e) f Sciéncia de medir a densidade dos
elementos do ar. (De aerdmetro)

aerémetro, (a-e) m. Instrumento, que indica o grau de
condensacao ou rarefacgdo do ar. (Do gr. aer + metron)

aeronaugrafia, (a-e) f. Tratado de aerondutica.

aeronaugrafico, (a-e) adj. Relativo 4 aeronaugraphia.

aeronaugraphia, (a-e) f Tratado de aerondutica.

aeronaugraphico, (a-e) adj. Relativo 4 aeronaugraphia.

aeronauta, (a-e) m. O que navega no ar. O que sobe e

anda no ar, em aerdstato. (Do gr. aer + nautes)

aerondutica, (a-e) f. Arte de aeronauta.

aerondutico, (a-e) adj. Relativo & aerondutica.

aeronave, (a-e) f. O mesmo que aerdstato.

aeronavegacao, (a-e) f Navegacio aérea, ou arte de
viajar em aerodstatos.

aeréphago, (a-e) m. O mesmo que aérivoro. (Do gr. aer
+ phagein)

aerophobia, (a-e) f. Doenga, caracterizada pélo horror ao
ar. (De aerdphobo)

aeréphobo, (a-e) m. O que tem horror ao ar. (Do gr. aer
+ phobos)

aerophénio, (a-e) adj. Que canta no ar, (falando-se de
aves). M. Grande instrumento, recentemente inventado,
semelhante a um 6rgao, e que, movido a vapor, produz sons
de extraordindria forga. Pl Tribo ou grupo de péssaros
cultirostros. (Do gr. aer + phone)

aeréphoro, (a-e) adj. O mesmo que aerifero. (Do gr. aer
+ phoros)

aeréphyta, (a-e) f. O mesmo que aérida, segundo Lamou-
roux. (Do gr. aer + phuton)

aeréphyto, (a-e) adj. Diz-se da planta que vive no ar.
(Do gr. aer + phuton)

aeroplano, (a-e) m. Apparelho aerostético, movido a va-
por, e sustentado sobre planos ou laminas, postos em ac-
¢ao por um motor da forga de um cavallo. Foi inventado
recentemente, em 1896, por Langley. (De aéreo + plano)

aeroposta, (a-e) f. Correio aéreo. Apparelho, que consta
de um tubo, em que se move uma caixa com cartas, e que
faz servigo postal. (De aéreo’ + posta)

aeroscopia, (a-e) f Applicagio do aeroscépio.

aeroscopio, (a-e) m. Instrumento de Physica, para fazer
observagoes no ar. (Do gr. aer + skopein)

aerosfera, (a-e) f. O mesmo que atmosphera. (Do gr. aer
+ sphaira)

aerosistilo, (a-e) m. Archit. Systema de intercoldmnios,
que consta de columnas duplas, separadas as de cada grupo
pelo intervallo de um mdédulo, ficando cada grupo de duas
columnas separado de outro pelo espaco de sete mdédulos.

aerosphera, (a-e) f. O mesmo que atmosphera. (Do gr.
aer + sphaira)

aerostagao, (a-e) f. Arte de empregar o aeréstato.

aerostata m. O mesmo que aerdstato. Cf. Castilho, Fastos,
I, 560 e 562.

aerostatica, (a-e) f. Parte da Physica, em que se estudam
as leis do equilibrio do ar. (Fem. de aerostdtico)

aerostético, (a-e) adj. Relativo a aeréstatos, 4 aerosta-
Gao.

aerdstato, (a-e) m. Baldo, que se enche de ar aquecido
ou de gas mais leve que o ar, e que por isso se eleva e se
sustém na atmosphera. * Ezxt. Qualquer vehiculo ou ap-
parelho, que, dirigido por alguém, se eleva na atmosphera
e a percorre. Cp. aerostdtica. (Do gr. aer + statos)

aerosystylo, (a-e) m. Archit. Systema de intercolimnios,
que consta de columnas duplas, separadas as de cada grupo
pelo intervallo de um médulo, ficando cada grupo de duas
columnas separado de outro pelo espago de sete médulos.

aerotechnia, (a-e) f. Sciéncia, que trata do ar ou das suas
applicagoes 4 industria. (Do gr. aer + tekhne)

aerotéchnico, (a-e) adj. Relativo & aerotechnia.

aerotecnia, (a-e) f. Sciéncia, que trata do ar ou das suas
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applicacoes 4 industria. (Do gr. aer + tekhne)

aerotécnico, (a-e) adj. Relativo & aerotechnia.

aeroterapeutica f. O mesmo que aeroterapia.

aeroterapia, (a-e) f. Applicagdo do ar ao tratamento de
doengas. (Do gr. aer + therapia)

aeroterapico, (a-e) adj. Relativo & aeroterapia.

aerotermo, (a-e) m. Apparelho, em que se emprega o ar
aquecido, para servir, por sua vez, de meio de aquecimento.
Cf. Castilho, Fastos, 111, 482. (Do gr. aer + thermos)

aerotherapéutica f. O mesmo que aerotherapia.

aerotherapia f. Applicagao do ar ao tratamento de doen-
gas. (Do gr. aer + therapia)

aerotherdpico, (a-e) adj. Relativo 4 aerotherapia.

aerothermo, (a-e) m. Apparelho, em que se emprega o ar
aquecido, para servir, por sua vez, de meio de aquecimento.
Cf. Castilho, Fastos, 111, 482. (Do gr. aer + thermos)

aerotropismo, (a-e) m. Propriedade, que o protoplasma
tem, de reagir perante a acgao do oxygénio. (Do gr. aer
+ trophe)

aerozodrios, (a-e) m. pl. Animaes, a cuja existéncia é
indispensédvel o ar. Os vertebrados e os articulados. (Do
gr. aer + zoon)

aerva f. Género de plantas amarantéceas.

...aes suf. pl. de véarios subst. e adj. terminados em do.

aethrioscépio, (a-e) m. Instrumento, para medir o calor
que irradia da terra. (Do gr. aithria + skopein)

aetite, (a-e) f Pedra éca, conhecida também por pedra de
aguia, por se suppor que apparecia em o ninho das aguias.
(Gr. aetites)

aetrioscépio, (a-e) m. Instrumento, para medir o calor
que irradia da terra. (Do gr. aithria + skopein)

afabil adj. Ant. (V. affdvel)

afabilidade f. Qualidade do que é afével. (Lat. affabilitas)

afacia f. Defeito ocular, que consiste na falta do crystallino.
(Do gr. a priv. + phakos)

afadigadamente adv. De modo afadigado. Com trabalho.

afadigado adj. Que tem fadiga. Que mostra fadiga ou
cansago. (De afadigar)

afadigador m. O que afadiga.

afadigar v. t. Causar fadiga a; fatigar; cansar.

afadigoso adj. Que afadiga.

afadistado adj. Que tem modos ou hébitos de fadista.

afadistar-se v. p. Tornar-se fadista; adquirir h4bitos de
fadista.

afagadeiro adj. O mesmo que afagante.

afagador m. e adj. O que afaga.

afagamento m. Des. Acto de afagar. Afago.

afagante adj. Que afaga.

afagar v. t. Tratar com afago; acariciar. Conservar com
prazer: afagar esperancas. Desbastar saliéncias de; alisar.
(Do lat. ad faciem lecare, segundo Cornu. Cp. cast. hala-
gar)

afago m. Acto de afagar. Caricia. Mimo.

afagoso adj. Ant. Que afaga; afagador.

afagueiro adj. O mesmo que afagoso.

afalado adj. Diz-se do animal que entende as falas e se dirige
por ellas.

afalcassar v. t. Ndut. Dar voltas com o fio em (chicotes
dos cabos), para se ndo descocharem.

afalcoado adj. Prov. alent. Fatigado. Adoentado. * Prouv.
Desfalcado (Colhido em Turquel). (De afalcoar)

afalcoar v. . Prov. alent. Sentir-se fatigado. Interromper
a marcha, em consequéncia de cansago. (De falcdo, por
allusdo ds cagadas de altanaria?)

afaluado adj. Bras. Azafamado; esbaforido.

afamadamente adv. De modo afamado.

afamado adj. Que tem fama; célebre.

afamador m. O que d4 bda fama, o que nobilita.

afamar v. t. Dar fama a. Tornar célebre.

afamilhar-se v. p. Bras. Tér muitos filhos; encher-se de
familia. (De familha, por famdlia. Cp. fr. famille)

afan m. Ansia. Cuidado. Trabalho. (Cp. afano)

afananto m. Género de plantas ulméceas.

afanar v. i. e p. Trabalhar com afan. Afadigar-se. V. t.
Buscar, adquirir, com afan. (B. lat. ahanare)

afanchonado adj. Inclinado aos vicios de fanchono.

afandangado adj. Parecido ao fandango.

afanésio m. Arseniato ctiprico, hidratado, soltivel nos 4cidos
e no ammoniaco.

afanipteros m. pl. Ordem de insectos. (Do gr. aphanes +
pteron)

afanita f. Espécie de rochas amphiboloides. (Do gr. a priv.
+ phanos)

afanitico adj. Relativo 4 afanita.

afano m. O mesmo que afan. Cf. Filinto, VII, 202. (De
afanar)

afanosamente adv. Com afan. (De afanoso)

afanoso adj. Cheio de afan. Trabalhoso.

afao m. P. us. O mesmo que afan.

afaquear v. t. T. da Guarda. O mesmo que esfaquear.

afaragatar v. t. Prov. trasm. Attrahir a casa, afazer a ella
(caes, gatos, rapazes, etc.). (Cp. afragatar-se)

afarvar-se v. p. Prov. trasm. Afanar-se. Apressar-se.
Mostrar-se atarefado. * Prov. Apanhar calor demasiado.
(Por afervar-se, de fervor?)

afasia f. Perda total ou parcial da voz. (Do gr. a priv. +
phasis)

afasico adj. Que tem afasia.

afasta! interj. (Imper. de afastar)

afastadamente adv. De modo afastado.

afastado adj. Distante: terras afastadas. Que passou hi
muito: tempos afastados. Diz-se do parente, que o nao é
nos primeiros graus: parente afastado. (De afastar)

afastador m. O que afasta.

afastamento m. Acto de afastar.

afastar v. t. Desviar. Apartar. Tirar para longe. (Do ant.
cast. fasta)

afatiar v. ¢. Cortar em fatias. Retalhar.

afavel adj. Benévolo. Cortés; delicado. (Lat. affabilis)

afavelmente adv. De modo afdvel, com afabilidade.

afazendar-se v. p. Adquirir ou tér fazendas. Enriquecer.

afazer v. t. Acostumar; habituar. Aclimar. * M. Prov.
trasm. Trabalho agricola. (De fazer)

afazeres m. pl. Gal. Negdcios; occupagoes, faina. (Do fr.
affaire)

afazimento m. Ant. Communicagao deshonesta; coéito.
Costume, hébito. (De afazer)

afeadamente adv. De modo afeado. Com fealdade.

afeado adj. Que se tornou feio. Um tanto feio. (De afear)

afeador m. O que afeia.

afeamento m. Acto de afear.

afear v. t. Tornar feio. (Do ant. féo==feio)



afeccao

48

afeccao f. Phenémeno mérbido do organismo animal. (Lat.
affectio)

afectacao f. Acto ou effeito de afectar. Fingimento. Pre-
sumpgcao, vaidade. (Lat. affectatio)

afectadamente adv. De modo afectado.

afectado adj. Que tem afectacao. Presumido. Pretensioso.
* Bras. Tisico, tuberculoso.

afectante adj. Que afecta ou finge o que nao é.

afectar v. t. Fingir. Tér disposicdo para offender. V. p.
Esmerar-se ridiculamente. (Do lat. affectare)

afectativo adj. Des. Desejoso.

afectivamente adv. De modo afectivo, com afecto.

afectividade f. Faculdade, relativa aos sentimentos afecti-
VOS.

afectivo adj. Relativo a afecto. Que mostra afecto; afectu-
oso. (Lat. affectivus)

afecto m. Sentimento de inclinagao para alguém. Amizade.
Sympathia. Paixdo. Adj. Dedicado. Afeigoado. Incum-
bido. Pendente ou dependente de resolucao superior: o
assumpto estd affecto ao Ministro da Guerra. (Lat. affec-
tus)

afectuosamente adv. De modo afectuoso.

afectuoso adj. Que tem afecto. (Lat. affectuosus)

afegane adj. Relativo ao Afeganistdao. M. Habitante do
Afeganistdo. Lingua déste pais.

afeicao f. Affecto. (Lat. affectio)

afeicoadamente adv. De modo affeicoado.

afeicoado,! adj. Que tem certa feicio. Apropriado. (De
afeicoar)

afeicoado,? adj. Que tem afeicio (a alguém ou a alguma
coisa). Inclinado (a certas ideias ou systema). (De affei-
coar)

afeigcoador m. O que afeigoa.

afeicoamento m. Acto de afeicoar.

afeicoar,!

afeicoar,? v. ¢. Tomar afeicdo a. V. i. Adquirir afeicdo. V.
p. Tomar afeigao.

afeitar,! v. t. Ant. O mesmo que enfeitar.

afeitar,? v. t. Ant. O mesmo que afectar.

afeite m. O mesmo que enfeite. Arrebique pretensioso: “ver-

v. t. Dar feicdo a. Formar. Adaptar, apropriar.

sos que sdo afeites e desdoiros do estilo”. Castilho, Pri-
mavera, (notas) Cf. FEufrosina, 294; Ferreira, Cioso, I1I;
Peregrinagao, Vieira, etc.

afeitear v. t. Prov. minh. O mesmo que afeitar.

afeito adj. Acostumado, habituado. (De afazer)

afelandra f. Género de plantas solaneas. (Do gr. aphiles +
aner, andros)

afelear v. t. Misturar com fel. Dar fel a. Fig. Desgostar.

afélio m. O ponto mais afastado, em que um planeta se
encontra, em relagao ao Sol. (Do gr. apo + helios)

afemear v. t. Des. O mesmo que effeminar.

afemencar v. t. Ant. Avistar, vér.

afemia f. O mesmo que afasia.

afeminar v. ¢. (e der.) (V. effeminar, etc.)

aferéncia f. Qualidade de aferente. Cf. Castilho, Fastos, I,
139.

aferente adj. Que conduz, que leva. (Lat. afferens)

aférese f. Gram. Suppressao de syllaba ou letra no principio
de palavra: batina, por abbatina. (Do gr. aphairesis)

afergulhar-se v. t. Prov. trasm. O mesmo que afarvar-se.

afericao f. Acto ou effeito de aferir.

aferido m. Cale do moinho, caneiro de 4gua para mover a
azenha.

aferidor m. O que afere.

aferimento m. O mesmo que afericdo.

aferir v. t. Conferir; cotejar, comparar. (Refl. de conferir?)

aferivel adj. Que se péde aferir: “medidas aferiveis.” Bol.
do Trab. Industr., LXXXII, 17.

afermosear v. t. Ant. O mesmo que aformosear. (De
fermoso)

afermosentar v. t. Ant. O mesmo que aformosentar. (De
fermoso)

aferradamente adv. De modo aferrado.

aferrado adj. Teimoso; obstinado. (De aferrar)

aferrador m. Bras. Ave, o mesmo que ferrador ou ara-
ponga.

aferramento m. O mesmo que aférro.

aferrar v. t. Prender com ferro. Segurar. * V. i. Ant.
Langar arpao. V. p. Teimar, obstinar-se.

aferrenhadamente adv. Com aférro; obstinadamente.

aferrenhar v. t. Endurecer como ferro. Obstinar. Emper-
rar.

aferretoar v. ¢. (V. aferroar)

aférro m. Acto ou effeito de aferrar. Obstinacdo. Grande
dedicagao.

aferroador m. O que aferrda.

aferroar v. ¢ Picar com ferrdo. Espicagar. * V. i. Prov.
dur. Amuar; embezerrar.

aferrolhador m. O que aferrolha.

aferrolhar v. ¢
Guardar com cuidado: aferrolhar dinheiro.

aferventacao f. Acto de aferventar.

aferventamento m. O mesmo que aferventacgdo. Calor.

aferventar v. t. Fazer ferver pouco. Cozer com uma sé

Fechar com ferrolho. Meter na priséo.

fervura. (De fervente)

afervescido adj. Que se aferventou. Cf. Filinto, XVIII,
114.

afervoradamente adv. Com fervor. Fervorosamente.

afervorar v. t. Pér em fervura. Communicar fervor, ardor,
a. Estimular: afervorar o zélo de alguém.

afestoar v. t. O mesmo ou melhor que festoar. Cf. Camillo,
Brasileira, 201; Filinto, V, 20.

afestonar v. t. O mesmo que afestoar.

afétena f. Obsol. Hostilidade; guerra. (Do &r. al-fitna)

afezoar, (fé) v. t. Ant. Prometer casamento, jurando. (De
fé)

affabil adj. Ant. (V. affdvel)

affabilidade f. Qualidade do que é affavel. (Lat. affabili-
tas)

affabilmente adv. O mesmo que affavelmente. Cf. Filinto,
D. Man. 1, 184.

affavel adj. Benévolo. Cortés; delicado. (Lat. affabilis)

affavelmente adv. De modo affdvel, com affabilidade.

affecgao f. Phenémeno mérbido do organismo animal. (Lat.
affectio)

affectacao f. Acto ou effeito de affectar. Fingimento. Pre-
sumpcao, vaidade. (Lat. affectatio)

affectadamente adv. De modo affectado.

affectado adj. Que tem affectacdo. Presumido. Pretensi-
0s0. * Bras. Tisico, tuberculoso.

affectante adj. Que affecta ou finge o que nao é.

affectar v. t. Fingir. Tér disposicao para offender. V. p.
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afidifagos

Esmerar-se ridiculamente. (Do lat. affectare)

affectativo adj. Des. Desejoso.

affectivamente adv. De modo affectivo, com affecto.

affectividade f. Faculdade, relativa aos sentimentos affec-
tivos.

affectivo adj. Relativo a affecto. Que mostra affecto; affec-
tuoso. (Lat. affectivus)

affecto m. Sentimento de inclinacao para alguém. Amizade.
Sympathia. Paixfo. Adj. Dedicado. Afeicoado. Incum-
bido. Pendente ou dependente de resolucao superior: o
assumpto estd affecto ao Ministro da Guerra. (Lat. affec-
tus)

affectuosamente adv. De modo affectuoso.

affectuoso adj. Que tem affecto. (Lat. affectuosus)

affeicao f. Affecto. (Lat. affectio)

affeicoadamente adv. De modo affeicoado.

affeicoado adj. Que tem affeicio (a alguém ou a alguma
coisa). Inclinado (a certas ideias ou systema). (De affei-
coar)

affeicoamento m. Acto de affeicoar.

affeicoar v. t. Tomar affei¢ao a. V. i. Adquirir affeicao. V.
p. Tomar affeigao.

affeitar v. t. Ant. O mesmo que affectar.

afferéncia f. Qualidade de afferente. Cf. Castilho, Fastos,
I, 139.

afferente adj. Que conduz, que leva. (Lat. afferens)

affiliacao f. Acto ou effeito de affiliar.

affiliar v. t. Aggregar, juntar, a uma corporacao ou socie-
dade. (Do lat. ad + filium)

affim m. e adj. Parente por affinidade. Igual, semelhante:
linguas affins. (Lat. affinis)

affimento m. Des. Limite commum de herdades. (Cp.
affim)

affinidade f. Parentesco, que um conjuge contrai com a fa-
milia do outro cénjuge. Relacdo. Semelhancga; analogia.
Conformidade. Chim. Attrac¢do molecular. Relagoes or-
ganicas, (entre os vegetaes e os animaes). (Lat. affinitas)

affirmacao f. Acto de affirmar. (Lat. affirmatio)

affirmadamente adv. Com affirmacao.

affirmador m. O que affirma. (Lat. affirmator)

affirmante adj. Que affirma. (Lat. affirmans)

affirmar v. t. Asseverar; declarar com firmeza. Confirmar.
V. p. Certificar-se, vendo. Olhar bem, attentamente. *
Ant. Tornar firme; segurar bem. Cf. Rev. Lus., XVI, 1.
(Lat. affirmare)

affirmativa f. Declaracio que affirma. Affirmacio. * Ndut.
Nos cédigos de sinaes, a bandeira com que se affirma.

affirmativamente adv. De modo affirmativo.

affirmativo adj. Que affirma. Que confirma. Que envolve
affirmagao. (Lat. affirmativus)

affixacao f. Acto de affizar.

affixar v. t. Tornar fixo; segurar. Pregar em logar piblico:
affizar annidncios. (Do lat. affizus)

affixivo adj. Glot. Que tem affixo; que se caracteriza por
affixos.

affixo m. Designacio commum dos prefixos e suffixos. Adj.
Fixado a; unido. (Lat. affizus)

afflante adj. Que respira. Offegante. Cf. Camillo, Narcét,
I, 156. (Lat. afflans)

afflar v. t. Bafejar. Soprar. Inspirar. (Lat. afflare)

afflato m. Sopro; bafejo; hélito. (Lat. afflatus)

affliccao f. Grande soffrimento. Atribulagao. Tormento.
(Lat. afflictio)

afflictamente adv. De modo afflicto. Com afflicgao.

afflictivamente adv. De modo afflictivo: gritar afflictiva-
mente.

afflictivo adj. Que produz affliccao; que contém affliccao.
(De afflicto)

afflicto adj. Que tem ou mostra afflicgdo. Angustiado. (Lat.
afflictus)

affligente adj. O mesmo que afflictivo.

affligidamente adv. O mesmo que afflictivamente.

affligidor m. e adj. O que afflige.

affligimento m. O mesmo que afflic¢do.

affligir v. ¢ Causar affliccio a. Atormentar. Angustiar.
(Lat. affligere)

affluéncia f. Corrente abundante. Abundéancia. Grande
concorréncia (de pessbas ou coisas) (Lat. affluentia)

affluente adj. Que aflue; que corre. Abundante. M. Cor-
rente de dgua, que se vai langar noutra. (Lat. affluens)

affluir v. t. Correr para um lugar ou lado. Derivar. Con-
correr. (Lat. affluere)

affluxo m. Acto de affluir. (Lat. affluzus)

affonsim adj. Ant. O mesmo que affonsino. Antiga moéda
portuguesa.

affonsinhos m. pl. Us. na loc. fam. era dos affonsinhos,
(falando-se de coisa antiga ou féra da moda). (Cp. affon-
$1no)

affonsino adj. Relativo 4 1.2 dynastia dos reis portugueses.
Também se diz das Ordenagées, publicadas por Affonso V.
* Antiquado, obsoleto: “termos affonsinos”. Filinto, I, 5.

affonsista m. Partid4rio de Affonso XII, em Espanha.

affricata f. Gram. Dithongo consonéntico, cujo principal
elemento é uma explosiva e o segundo uma fricativa do
mesmo 6rgao. Cf. G. Viana, Pronincia Norm., 21.

affundir v. t. Banhar em jactos de dgua.

affusao f. Acto de derramar. Banho. Aspersio. Jacto de
dgua no corpo, para se obter resfriamento subito. (Do lat.
ad + fusio)

afiagao f. Acto de afiar.

afiado adj. Que tem fio cortante. Acicalado.

afiador m. O que afia.

afiambrado adj. Fam. Dizse do individuo demasiada-
mente apurado no trajar. (De afiambrar-se)

afiambrar-se v. p. Apurar-se demasiadamente no trajar.
(De fiambre)

afiancador m. O que afianga.

afiangar v. t. Sér fiador de; abonar; responsabilizar-se por.
(De fianga)

afiar v. t. Dar fio a. Tornar cortante. Fig. Irritar. Aperfei-
goar.

aficadamente adv. Com insisténcia. (De aficado)

aficado adj. Assediado. Apertado. Cf. Ferndo Lopes. (De
aficar)

aficamento m. Ant. Acto de aficar.

aficar v. i. e p. Ant. Insistir, teimar. (Cp. fizar)

afidalgadamente adv. A maneira de fidalgo.

afidalgado adj. Que tem ares ou maneiras de fidalgo. (De
afidalgar)

afidalgamento m. Acto de afidalgar ou de se afidalgar.

afidalgar v. t. Tornar fidalgo. Dar semelhanca de fidalgo a.

afidifagos m. pl. Insectos coleépteros da sec¢do dos trime-
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ros. (Do gr. aphis + phagein)

afidios m. pl. Nome scientifico dos pulgdes, que vivem nos
vegetaes e os damnificam. (Do gr. aphis + eidos)

afifano m. Homem natural de Afife, no termo do Porto. Fig.
Trolha, caiador.

afifar v. t. e i. Prov. O mesmo que afinfar.

afiguracao f. Acto ou effeito de afigurar.

afiguradamente adv. Em figura; na presenga.

afigurar v. ¢. Representar. Imaginar. Dar figura, férma a.
V. p. Dar ideia. Parecer: afigura-se-me que é verdade.

afigurativo adj. Que encerra figura ou pardbola.

afilado adj. Adelgagado. Ponteagudo: nariz afilado. (De
afilar®)

afilador m. O mesmo que aferidor. (De afilar')

afiladura f Acto de afilar'; afericdo.

afilamento m. Acto ou effeito de afilar®, afericdo.

aﬁlar,1 v. t. Aferir, examinar ou cotejar com outro (péso,
balanca ou medida). (Cf. afiar)

afilar,? v. t. Acular, instigar (um céo) para que file. (De
filar)

afilar,® v. . Adelgacar. Tornar afiado. (Do lat. filum, fio)

afilhada f. (flexdao fem. de afilhado) * Prov. alent. Porca,
que ja conhece os filhos e que, para isso, teve de estar
fechada com élles, por alguns dias. * Adj. Prov. alent.
Diz-se da féemea que tem filhos.

afilhadagem f. Os afilhados; porgdo de afilhados. Patro-
nato. Nepotismo.

afilhado m. Diz-se, em relagao aos padrinhos, o que recebe
o baptismo ou confirmagdo; o que se casa; o que se bate
em duello, etc. O que é protegido, em relacdo ao protector.
(De afilhar)

afilhador m. Prov. alent. O cabreiro que afilha as cabras.

afilhar v. i. Dar filhos, rebentos, (falando-se de plantas). *
V. t. Prov. alent. Distribuir a (cabras) os filhos destas.—
Quando as maes voltam sem élles do pasto ao corveiro,
onde ficaram os filhos, o cabreiro distribue a cada uma o
filho respectivo.

afilharar v. i. Prov. Ter filharada, ter muitos filhos.

afilhastro m. T. de Moncorvo. Filho natural. Enteado.

afiliagao f. Acto ou effeito de afiliar.

afiliar v. t. Aggregar, juntar, a uma corporacdo ou socie-
dade. (Do lat. ad + filium)

afilo adj. Que nao tem folhas. (Do gr. a priv. + phullon)

afim m. e adj. Parente por afinidade. Igual, semelhante:
linguas afins. (Lat. affinis)

afimento m. Des. Limite commum de herdades. (Cp. af-
fim)

afinagao f. Acto de afinar. Qualidade de afinado.

afinadamente adv. Com afinagio.

afinado adj.
(falando-se de instrumentos musicos). * Prov. dur. Fi-

Que se afinou; que estd no devido tom,

nério, sagaz.

afinador m. O que afina.

afinagem f. Purificagao de metaes.

afinal adv. Em-fim, finalmente. (De final)

afinamento m. Acto de afinar, (metaes, instrumentos,
etc.).

afinar v. t. Tornar fino. Apurar. Pér no devido tom. * Pu-
rificar, depurar (um metal). * Pop. Irritar. Cf. Moreno,
Comédia, 11, 153. * Prov. dur. Escutar; espreitar.

afincadamente adv. Com afinco.

afincamento m. (V. afinco)

afincancia f Prov. alent. Persisténcia no trabalho, no
esforgo. (De afincar)

afincar v. t. Plantar de estaca. * Pop. Afinfar. V. i.
Aferrar-se. Insistir; persistir. (De fincar)

afinco m. Acto de afincar. Aférro, pertinicia.

afincoar v. t. e i. Por fincdoes.

afinfar v. t. Gir. Dar, despedir (pancada). V. i. Bater.
Chul. Tér cépula (um homem).

afinhar v. t. Prov. trasm. Importunar; fatigar. V. i. O
mesmo que emmagrecer. (Cp. afinar)

afinheiro adj. Prov. trasm. Que afinha, que mortifica.
Importuno. Teimoso. (De afinhar)

afinidade f. Parentesco, que um conjuge contrai com a fa-
milia do outro conjuge. Relacdo. Semelhancga; analogia.
Conformidade. Chim. Attracgdo molecular. Relagoes or-
ganicas, (entre os vegetaes e os animaes). (Lat. affinitas)

afio adj. Fam. Successivo, que ndo tem interrupcio: “dois
dias dfios”. Camillo, Volcoens, 108. (Alter. da loc. a fio)

afirmacgao f. Acto de afirmar. (Lat. affirmatio)

afirmadamente adv. Com afirmacao.

afirmador m. O que afirma. (Lat. affirmator)

afirmante adj. Que afirma. (Lat. affirmans)

afirmar v. ¢t
mar. V. p. Certificar-se, vendo. Olhar bem, attentamente.
(Lat. affirmare)

afirmativa f. Declaragao que afirma. Afirmacao. * Ndut.
Nos cédigos de sinaes, a bandeira com que se afirma.

afirmativamente adv. De modo afirmativo.

afirmativo adj. Que afirma. Que confirma. Que envolve
afirmacao. (Lat. affirmativus)

afistulado adj. Que tem fistulas; fistuloso. (De fistular)

afistular v. t. Fazer fistula a. Converter em fistula.

afitado adj. Bot. Diz-se das folhas lineares, muito compri-
das. (De afitar!)

afitar,! v. t. (e der.) (V. fitar, etc.)

afitar,? v. t. Ant. Causar indigestdo, diarreia. (De afito)

afito m. Ant. Indigestao, diarrheia.

afiusar, (fi-u) v. t. Inspirar confianga a. V. p. Tér confi-
anca ou esperanca em alguma coisa. (De fitisa)

afivelar v. t. Apertar com fivela. Segurar.

afixagao f. Acto de afizar.

afixar v. t. Tornar fixo; segurar. Pregar em logar piblico:

Asseverar; declarar com firmeza. Confir-

afizar annincios. (Do lat. affizus)

afixivo adj. Glot. Que tem afixo; que se caracteriza por
afixos.

afixo m. Designagio commum dos prefixos e suffixos. Adj.
Fixado a; unido. (Lat. affizus)

aflamengado adj. Semelhante aos Flamengos.

aflante adj. Que respira. Offegante. Cf. Camillo, Narcét, 1,
156. (Lat. afflans)

aflar,' v. t. Ant. O mesmo que achar.

aflar,? v. t. Bafejar. Soprar. Inspirar. (Lat. afflare)

aflato m. Sopro; bafejo; hélito. (Lat. afflatus)

aflautar v. t. Tornar semelhante 4 flauta no feitio, no som.
Tornar esguio.

afleimar v. t. (V. afleumar)

afleimar-se v. p. Pop. Irritar-se. Impacientar-se. (Do lat.
flamma)

afleumar v. ¢. Tornar fleumético, pachorrento. (De fleuna)

aflicdo,! f Grande soffrimento. Atribulagdo. Tormento.



51

aforquilhar

(Lat. afflictio)

afligente adj. O mesmo que aflitivo.

afligidamente adv. O mesmo que aflitivamente.

afligidor m. e adj. O que aflige.

afligimento m. O mesmo que aflicdo.

afligir v. ¢. Causar aflic¢do a. Atormentar. Angustiar. (Lat.
affligere)

aflitamente adv. De modo aflicto. Com afliccao.

aflitivamente adv. De modo aflictivo: gritar aflictiva-
mente.

aflitivo adj. Que produz aflicgdo; que contém aflic¢ao. (De
afflicto)

aflito adj. Que tem ou mostra aflicgdo. Angustiado. (Lat.
afflictus)

aflogistico adj. Que arde sem chamma. (De phlogistico)

afloixar v. . Ant. O mesmo que afroizar.

afloracao f. Acto ou effeito de aflorar. Nivelamento. Emer-
gencia de um filao 4 superficie da terra. Extremidade désse
filao.

afloramento m. Acto de aflorar. Cf. Techn. Rur., 45.

aflorar v. ¢. Nivelar (uma superficie) com outra. Nivelar.
V. 1. Emergir 4 superficie. Cf. Castilho, Fastos, 111, 421.
(De fior)

aflouxar v. t. Ant. O mesmo que afrouzar.

afloxar v. t. Ant. O mesmo que afroizar. Cp. Usque,
Tribulagdes, 24.

afluéncia f. Corrente abundante. Abundéancia. Grande
concorréncia (de pessbas ou coisas). (Lat. affluentia)

afluente adj. Que aflue; que corre. Abundante. M. Corrente
de dgua, que se vai langar noutra. (Lat. affluens)

afluir v. t. Correr para um lugar ou lado. Derivar. Concor-
rer. (Lat. affluere)

afluxo m. Acto de afluir. (Lat. affluzus)

afobado adj. Bras. pop. Atrapalhado, precipitado.

afobar-se v. p. Bras. pop. Atrapalhar-se. Fazer qualquer
coisa com precipitagao.

afocinhamento m. Acto de afocinhar.

afocinhar v. t. Escavar com o focinho, fossar. Bater com o
focinho. * Fazer cair de focinhos. V. 4. Ir ao chao.

afofadamente adv. A maneira de objecto afofado.

afofado adj. Que se tornou fofo.

afofamento m. Effeito de afofar.

afofar v. t. Tornar fofo, molle. * V. i. Prov. alent. Ante-
gostar qualquer coisa; preparar-se para gozar.

afogacao f. Ant. Imposto, que os emphyteutas pagavam
pelo direito de moradia. (De fogo)

afogadamente adv. De afogadilho. A pressa.

afogadela f. (V. afogadilho)

afogadigo adj. Que facilmente se afoga; falto de ar.

afogadilho m. Pressa. Loc. adv. De afogadilho, apressada-
mente. Atabalhoadamente. (De afogar)

afogador m. e adj. O que afoga. Abafador. M. Collar de
mulher, gargantilha. * O mesmo que o abafador, em certas
seitas.

afogadura f. O mesmo que afogamento.

afogamento m. Acto de afogar.

afogar v. t. Asphyxiar, abafar. Impedir: afogar expansies.
Ensopar. Nao deixar crescer: as ervas afogam as flores.
Acanhar. Extinguir. (Do lat. offocare)

aféogo m. Suffocacdo. Oppressdo. Afflicgao. Pressa. (De

afogar)

afogueadamente adv. Com calor. Enthusiasticamente.

afogueado adj. Esbraseado. Vermelho, corado: faces afo-
gueadas. Que tem cor de fogo; avermelhado: na fimbria
afogueada do poente. (De afoguear)

afogueamento m. Acto ou effeito de afoguear. Cf. Ca-
millo, Estrél. Fun., 153.

afoguear v. t. Queimar. Enrubescer; tornar corado. Dar
cor de fogo a. Enthusiasmar. (De fogo)

afoguentar v. t. Prov. alg. Apressar. (De fogo)

afoicinhado adj. Ant. Dizia-se do capao, cujas pennas na
cauda sdo grandes e reviradas como uma foice.

afoitadamente adv. (V. afoitamente)

afoitamente adv. Com afoiteza. (De afoito)

afoitar v. t. Tornar afoito. Estimular.

afoiteza f. Qualidade do que é afoito. Coragem. Ousadia.

afoito adj. Ousado. Corajoso. Audaz.

afolar m. O mesmo que folar.

afolhamento m. Acto de afolhar.

afolhar v. ¢. Dividir (o campo) em folhas ou porgdes, para
lhes alternar a cultura.

afomear v. t. Causar fome a. Cf. Filinto, XI, 123.

afonia f. O mesmo que afasia.

afénico adj. Que tem afonia.

afonsim adj. Ant. O mesmo que afonsino. Antiga moéda
portuguesa.

afonsinhos m. pl. Us. na loc. fam. era dos afonsinhos,
(falando-se de coisa antiga ou féra da moda). (Cp. affon-
$1no)

afonsino adj. Relativo 4 1.2 dynastia dos reis portugueses.
Também se diz das Ordenagées, publicadas por Affonso V.
* Antiquado, obsoleto: “termos affonsinos”. Filinto, I, 5.

afonsista m. Partiddrio de Affonso XII, em Espanha.

afora prep. A excepcio de. Além de. (De a + fora)

aforacgao f. O mesmo que aforamento.

aforador m. O que afora ou d4 alguma coisa de aforamento.

aforamento m. Acto ou effeito de aforar.

aforar v. t. Receber, com foro. Dar, por meio de foro.

aforciar v. t. Ant. O mesmo que for¢ar ou violentar (uma
mulher).

aforgurado adj. Apressado, afanoso. (De afor¢urar)

aforguramento m. Acto de aforgurar.

aforgurar v. t. Pop. O mesmo que apressar. (Talvez corr.
de apressurar, sob a infl. de forca)

aforia f. Med. Esterilidade.

aforismatico adj. Relativo a aforismo.

aforismo m. Mi4xima, sentenga, que em poucas palavras
encerra principio de grande alcance. (Gr. aphorismos)

aforista m. Aquelle que faz ou usa aforismos.

aforistico adj. Que encerra aforismo. (Gr. aphoristikos)

aformosar v. t. O mesmo que aformosear. Cf. Filinto, I,
28 e 199.

aformoseadamente adv. De modo aformoseado.

aformoseado adj. Que se tornou formoso. Enfeitado. (De
aformosear)

aformoseador m. O que aformoseia.

aformoseamento m. Acto ou effeito de aformosear.

aformosear v. t. Tornar formoso. Enfeitar.

aformosentar v. t. O mesmo que aformosear.

aforquilhamento m. Acto de aforquilhar.

aforquilhar v. ¢. Prender com forquilha. Dar férma de
forquilha a.
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aforradamente adv. Livremente. Cf. Herculano, Lend. e
Narr., I1, 67; e Bobo, 102. (De aforrar?)

aforrado,! adj. Forrado, enchumacado. * Disfarcado em
traje que nao é seu. (De forrar')

aforrado,? adj. Ant. Apressado. Cf. Gées, D. Man. 11, 21.

aforramento m. Acto ou effeito de aforrar.

aforrar,1 v. t. Por férro em, enchumagar. O mesmo que for-
rar'. Arregacar (a manga), dobrando o bocal para cima.

aforrar,? v. ¢ Tornar forro, libertar. Economizar, jun-
tando. O mesmo que forrar®. * V. i. Viajar como esco-
teiro. Cf. Camillo, Caveira.

aforritar v. i. Prov. Fugir, voar, (falando-se de ave, que
escapou das maos de alguém). (Cp. férro?)

afortalezar v. t. Ant. Fortificar. (De fortaleza)

afortelegar v. t. Ant. O mesmo que afortalezar.

afortunadamente adv. De modo afortunado.

afortunado adj. Favorecido pela fortuna. Feliz. (De afor-
tunar)

afortunar v. ¢. Dar fortuna a; tornar feliz. (Lat. fortunare)

afortunoso adj. O mesmo que afortunado.

afosseirado adj. Ant. Onerado com o imposto ou encargo
de fossadeira. Cf. Herculano, Hist. de Port., 111, 323 e
327.

afouto adj. Ousado. Corajoso. Audaz.

afracado adj. Que esté fraco.

afracamento m. Acto de afracar.

afracar v. t. O mesmo que enfraquecer.

afracto m. Navio longo, sem coberta, entre os antigos. (Gr.
aphraktos)

afragar m. Ant. O mesmo que verdete.

afragatado adj. Semelhante a um fragata, (embarcacio).
Cf. B. Pereira, Prosddia, vb. ratiariae.

afragatar-se v. p. T. de Lisbéa. Galantear, requestar
alguém. Insinuar-se, para attingir fins libidinosos.

aframengado adj. Descomposto, desenvolto? “aframen-
gado de gesto”. Anat. Joc. 1, 3. * Que parece framengo.
Alvo e loiro. (Por aflamengado, de flamengo?)

afrancesadamente adv. A francesa; 4 maneira dos Fran-
ceses.

afrancesado adj. Que tem modos, aspecto ou feitio de
francés. (De afrancesar)

afrancesar v. t. Tornar semelhante a francés; dar modos
de franceés a.

afraquentar v. t. Des. Tornar fraco; enfraquecer.

afrechado, (fré) adj. Que tem férma de frecha. (De afre-
char)

afrechar, (fré) v. t. Dar férma de frecha a. Ferir com
frecha.

afreguesado, (fré) adj. Que se tornou fregués. Cliente.
(De afreguesar)

afreguesar, (fré) v. t. Tornar fregués, cliente. Adquirir
fregueses, clientes, para: afrequesar um botequim.

afregulhado adj. Apressado; precipitado. (Talvez por afa-
gulhado, de fagulha. Cp. fagulha)

afreimar v. t. O mesmo que afleumnar. Tornar apressado,
impaciente. Cf. Castilho, Fausto, 117 e 390. (De freima)

afrentar v. i. Ant. Confinar, convizinhar, sér contiguo. (De
frente)

afrescar v. t. (e der.) (V. refrescar, etc.)

afretar v. t. (e der.) (V. fretar, etc.)

africa f. Pop. Proéza, facanha. (Lat. Africa, n. p.)

africanada f. Acor. Fanfarronada. (De africano)

africanamente adv. A maneira de africano. Como na
Africa.

africanas f. pl. Argolas de oiro para as orelhas, & seme-
lhanga das que usam indigenas da Africa.

africanismo m. Vicio, costume ou modo préprio da Africa.

africanista m. O que se dedica ao estudo das coisas da
Africa.

africanizar v. t. Tornar africano; dar fei¢do africana a.

africano adj. Relativo 4 Africa. M. Individuo natural da
Africa. (Lat. africanus)

africata f. Gram. Dithongo consonantico, cujo principal
elemento é uma explosiva e o segundo uma fricativa do
mesmo 6rgao. Cf. G. Viana, Pronincia Norm., 21.

africo adj. Relativo 4 Africa, africano. M. Individuo natural
da Africa. Vento de sudoéste.

afro m. e adj. O mesmo que africano. (Lat. afer)

afrodiseas f. pl. Antigas festas gregas, em honra de Vénus.

afrodisia f. Aptidao para a geragao. (Gr. aphrodisia)

afrodisiaco adj. Que restaura as forgas geradoras. (De
aphrodisia)

afrodisiasmo m. Cépula carnal. (Cp. aphrodisia)

afrodisiografia f O mesmo que afroditografia.

afrodisiografico adj. Relativo & afrodisiografia.

afrodisiégrafo m. Aquelle que se occupa de afrodisiografia.

afroditas f. pl. Designagio, dada por alguns naturalistas 4s
plantas cryptogamicas. (Do gr. Aphrodite, n. de Vénus)

afroditografia f. Descrip¢ao do planeta Vénus.

afroixadamente adv. O mesmo que froizamente.

afroixamento m. Acto ou effeito de afroizar.

afroixar v. t. Tornar froixo. Alargar. Deminuir o movi-
mento de.

afroixelar v. ¢.
froixel.

afronhado adj. Que tem férma de fronha.

afrénitro m. Des. Flor ou escuma de nitro. (Lat. aphroni-
trum)

Tornar macio como froixel. Cobrir de

afronta f. Desprézo ou injuria langada em rosto. Assalto;
violéncia. (De afrontar)

afrontadamente adv. Com afronta.

afrontadico adj. Que facilmente se afronta.

afrontador m. O que afronta.

afrontamento m. Acto de afrontar. Estado do que se
afronta. Perturbacdo de cabeca.

afrontante adj. Que afronta. Cf. Ortigdo, Praias, 118.

afrontar v. t. Desprezar; injuriar pessoalmente, directa-
mente. Ultrajar de cara a cara. Causar perturbacao de
cabega a. Prov. minh. Segurar; tornar firme de um lado.
* V. p. Encontrar-se de frente, de cara a cara: “até que
se afrontou com dous mercadores de Tunes.” Filinto, D.
Man., 1, 92. (B. lat. frontare)

afrontosamente adv. De modo afrontoso.

afrontoso adj. Que envolve afronta. Que causa afronta.
(De afrontar)

afrouxar v. t. Tornar froixo. Alargar. Deminuir o movi-
mento de.

afruitejugar v. i. Ant. O mesmo que afruitenegar.

afruitenegar v. i. Ant. O mesmo que afrutar; tornar-se
productivo, depois de sér estéril, (falando-se de terrenos).

afrutado adj. Carregado de frutos. Fecundo; prolifico.

afrutar v. i. Carregar-se de frutos. Frutificar. * V. t. Prowv.
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agapa

Poér a dar fruto; cultivar.

afta f. Pequena ulceracdo na mucosa, principalmente dentro
da boca. (Do gr. aphtai)

aftaguir m. Pendao, usado nas solennidades gentilicas da
India Portuguesa. Cf. Th. Ribeiro, Jornadas, 11, 113.

aftoso adj. Relativo a aftas. Que tem aftas.

afugentador m. O que afugenta.

afugentamento m. Acto de afugentar.

afugentar v. t. Por em fuga. Repellir: afugentar os inimi-
gos. (De fugente)

afumados m. pl. T. de Moncorvo. Arredores, cercanias.

afumadura f. Acto ou effeito de afumar.

afumar v. t. Tornar escuro; esfumar. Ant. Tornar cultivado
e habitado (um terreno). Cf. Garrett, Camdes. (De fumo)

afumear v. t. O mesmo que afumar. Cf. Filinto, XVIII,
232.

afumegar v. 7. O mesmo que fumegar. Cf. Herculano, Hist.
de Port., 111, 369.

afundamento m. Repressdao. Acto ou effeito de afundar.

afundar v. t. Meter no fundo. Escavar. Examinar: afundar
um problema. * V. 4. Ir ao fundo. Cf. Filinto, IV, 101.

afundir,’ v. ¢. O mesmo que afundar-.

afundir,? v. ¢. Banhar em jactos de dgua.

afuniladamente adv. A maneira de funil.

afunilado adj. Que tem férma semelhante & de funil, ou
férma de funil.

afunilar v. ¢. Dar férma de funil a.

afura m. Bras. Bolo de arroz fermentado.

afuroador m. O que afurda.

afuroar v. ¢. Lancar o furdo a. Investigar. Descobrir. Cf.
Castilho, Fausto, 44. * V. i. Investigar, fazer pesquisas.
Cf. Filinto, III, 101.

afusado adj. Agucado como um fuso. (De afusar)

afusal m. O mesmo que efusal.

afusao f. Acto de derramar. Banho. Aspersdao. Jacto de
dgua no corpo, para se obter resfriamento subito. (Do lat.
ad + fusio)

afusar v. t. Agucar como um fuso.

afustuado adj. Que tem fustes. Cf. Benalcanfor, Cartas de
Viagem, LVI. (M4 derivagao de fuste)

afuzilar v. ¢ e i. (e der) O mesmo que fuzilar, etc.

afzélia Planta, africana, da fam. das leguminosas. (De Af-
zélius, n. p.)

agd,! m. Nome da letra H.

agé,2 m. Dignidade militar entre os Turcos.

agabar v. t. (e der.) Ant. O mesmo que gabar, etc.

agachadamente adv. As escondidas.

agachadeira f. Pequena ave pernalta do Brasil.

agachados m. pl. Bras. de Minas. Mesuras; adulagdo. (De
agachar)

agachamento m. Acto ou effeito de agachar.

agachar v. .
encolher-se, para se esconder.

Esconder, encobrir. V. p. Abaixar-se,

agachis m. Prov. beir. Cabana de mato, onde o cagador se
agacha, esperando a caga. (De agachar)

agacho m. O mesmo que agachamento.

agadanhador m. O que agadanha.

agadanhar v. ¢ Agarrar com o gadanho. Ferir com as
unhas; agatanhar.

agafanhar v. t. Agarrar com a gafa. Empolgar.

agafita f. Turquesa azul, vulgarmente turquesa oriental.

agaiar v. t. Prov. trasm. Esconder. V. p. Fazer parede (o
estudante).

agaiatado adj. Que tem modos de gaiato. Malicioso.

agaiatar-se v. p. Tornar-se gaiato; adquirir modos de gai-
ato.

agaitado adj. Prov. minh. Diz-se da voz ou do som, seme-
lhante ao de uma gaita. (Colhido em Paredes-de-Coira)

agajar v. t. Ant. Seguir ou acompanhar por obrigagao.
(Cp. engajar)

agalactacao f. Falta ou suppressido de leite no peito das
mulheres, sébre o parto. (Do gr. apriv. + gala, leite)

agalactia f. Falta de leite para amamentar. (Do gr. apriv.
+ gala)

agalactico adj. Relativo 4 agalactia.

agalanar v. t. (e der.) (V. engalanar, etc.)

agalardoar v. t. (e der.) Ant. O mesmo que galardoar, etc.

agalaxia, (csi) £ O mesmo que agalactia.

agalegadamente adv. A maneira de galego.

agalegado adj. Relativo aos Galegos. Que tem modos de
galego.

agalegar v. t. Tornar semelhante a galego. Tornar indeli-
cado.

agalgado adj. Parecido com o galgo.

agalha f Des. O mesmo que galha®.

agalimar v. . Prov. beir. Acarinhar; afagar.

agallegadamente adv. A maneira de gallego.

agallegado adj. Relativo aos Gallegos. Que tem modos de
gallego.

agallegar v. t. Tornar semelhante a gallego. Tornar indeli-
cado.

agalloco m. Planta euphorbidcea, cuja madeira é o chamado
calambuco.

agalmatoélitho m. Talco compacto, de que se fazem na
China figuras grutescas.

agalmatdlito m. Talco compacto, de que se fazem na China
figuras grutescas.

agaloado adj. Guarnecido de galdes. Que usa traje com
galdes.

agaloadura f. Guarnigao de galoes. Acto de agaloar.

agaloar v. t. Guarnecer de galdes.

agaloco m. Planta euphorbidcea, cuja madeira é o chamado
calambuco.

agalostémono adj. Diz-se das plantas, cujos estames exis-
tem alternadamente no célice e na corolla. (Do gr. galos
+ stemon)

agami f. Ave gallindcea da América do Sul.

agamia f. Qualidade das plantas 4gamas.

agamianos m. pl. Familia de reptis sdurios.

agamo adj. Diz-se das plantas, em que se ndo conhecem
6rgaos sexuaes. (Gr. agamos)

agamogeénese m. Physiol. Geragao asexual. (Do gr. aga-
mos + genesis)

aganado adj. Entanguido, cansado. Cf. Techn. Rur., 80;
Camillo, Brasileira, 205. (De aganar)

aganar v. t. O mesmo que entanguir. V. i. Prov. trasm.
Offegar, deitando a lingua de féra, (falando-se dos caes).

aganisia f. Planta americana, da fam. das orchideas. (Do
gr. aganos)

aganistos m. pl. Género de insectos lepidépteros.

agapa f. O mesmo que dgape. Cf. Herculano, Lendas, II,
197.
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agapanthia f. Insecto coledptero tetramero. (Do gr. agapao
+ anthos)

agapantho m. Planta lilidcea, de origem africana, raiz bul-
bosa, e flores azues. (Do gr. agape + anthos)

agapantia f. Insecto coledptero tetramero. (Do gr. agapao
+ anthos)

agapanto m. Planta lilidcea, de origem africana, raiz bul-
bosa, e flores azues. (Do gr. agape + anthos)

agape m. Refeigdo, que os primeiros Christaos faziam em
commum. (Gr. agape)

agapetas, (pé) f pl. Virgens ou vitivas, que, nos primei-
ros tempos do Christianismo, faziam vida commum. (Gr.
agapete)

agapetos, (pé) m. pl. Clérigos, que, nos primeiros tempos
do Christianismo, viviam em commum. (Gr. agapetos)

agaporni m. Pequeno papagaio da América do Sul. (Do gr.
agapao + ornis)

agar m. Bacter. O mesmo que gelatina: cultura de bacillos
em agar.

agar-agar m. Gélo compacto, preparado pelos Malaios, e de
que actualmente se fazem na Europa diversas applicagoes
industriaes.

agara m. Madeira da China e do Japao, também conhecida
por madeira de cheiro.

agaranis m. pl. Indigenas brasileiros das margens do Rio-
Branco.

agaras f. pl. Género de esponjas, de fibras longitudinaes
simples, separadas por membrana finissima.

agardias f. pl. Género de algas.

agaré m. Bras. Planta téxtil.

agarejo m. Prov. alent. O mesmo que algarejo.

agareno m. e adj. Descendente de Agar; ismaelita; drabe;
moiro. (De Agar, n. p.)

agaricaceas f. pl. Familia de cogumelos, que tém por typo
o agdrico. (De agariceo)

agariceas f. pl. Familia de cogumelos, que t&m por typo o
agarico. (De agariceo)

agariceo adj. Relativo ou semelhante ao agdrico.

agaricia f. Pdlypo dos pafses quentes, semelhante ao agd-
rico.

agaricicola adj. Diz-se dos insectos, que vivem nos agaricos.
(Do gr. ogaricon + lat. colere)

agaricina f. Chim. Principio activo do agarico, usado em
Medicina para combater os suores frios dos tisicos.

agaricineas f. pl. O mesmo que agariceas.

agarico m. Nome de vérios cogumelos. (Lat. agaricum)

agarimar v. t. Prov. minh. O mesmo que agalimar.

agaristos m. pl. Género de insectos lepidépteros. (Gr.
akharistos)

agarnachar v. t. Vestir de garnacha.

agaro m. Género de algas dos mares boreaes.

agarotado adj. Semelhante a garoto; que tem modos de
garoto.

agarotar v. ¢. Tornar garoto, travesso.

agarragao f. Acto de agarrar: “seria inverosimil agarra-
¢ao”. Camillo, Caveira, 64. Cf. Filinto, I. 94.

agarradico adj. Costumado a agarrar-se.

agarrado adj. Fam. Muito econémico. Sovina, avarento.
(De agarrar)

agarrador m. O que agarra. * m. Nome de um peixe, o
mesmo que rémora.

agarrante m. e adj. Aquelle que agarra. Cf. Herculano,
M. de Cister, 11, 90.

agarrar v. t. Segurar com garra. Prender. Apanhar. (De
garra)

agarrochar v. t. Picar com garrocha. Estimular, incitar.

agarrotar v. t. (e der.) (V. garrotar, etc.)

agarruchar v. t. Ant. Atar com garruchas.

agarrunchar v. ¢. Ligar com garruncho.

agasalhadamente adv. Com agasalho.

agasalhadeiro adj. Que d4 agasalho.

agasalhado m. O mesmo que agasalho; hospedagem cari-
nhosa. Cf. Pant. de Aveiro, Itiner., 142, (2.2 ed.). (De
agasalhar)

agasalhador m. Aquelle que agasalha. Adj. Que agasalha.

agasalhar v. ¢. Hospedar. Abrigar. Aquecer. Dar agasalho
a. * V. p. Resguardar-se do frio ou da chuva, com roupa
de abafo. (De agasalho)

agasalho m. Acgao de agasalhar. Hospedagem. Roupa para
aquecer o corpo. (Cast. agasajo)

agassia f. O mesmo que péga. (B. lat. agasia)

agastadamente adv. Com ira ou enfado.

agastadigo adj. Atreito a agastar-se.

agastado adj. Que se agastou. Irritado. Enfurecido. (De
agastar)

agastadura f. O mesmo que agastamento.

agastamento m. Acto de agastar.

agastar v. .
debilidade, por falta de alimento. (De gastar)

agastria f. Qualidade do animal que é agéstrico. (Do gr. a
priv. + gaster)

agastrico adj. Diz-se dos animaes acéphalos, que nao tém

Trar, irritar; enfadar. * V. i. Pop. Tér

indicios de canal intestinal. (Do gr. a priv. + gaster)

agastronervia f. Falta de ac¢do nervosa do estdbmago. (Do
gr. a priv. + gaster + neuron)

agastronomia f. Med. Falta de acgao nervosa no estomago,
0 mesmo que agastronervia.

agastrozoarios m. pl. Infusérios, que ndo tém cavidade
digestiva. (Do gr. a priv. + gaster + zoon)

agasturas f. pl. Prov. alent. Debilidade, por falta de
alimento. Necessidade de comer. (De agastar)

agata f. Quartzo translicido, de cores variadas. (Do gr.
akhates)

agatanhadura f. Arranhadura. (De agatanhar)

agatanhar v. ¢ Arranhar, ferir com as unhas. (De gato?
Por agadanhar, de gadanho?)

agateado adj. Bras. de Minas. Diz-se dos olhos azulados
ou semelhantes aos dos gatos.

agateia f. Planta, da fam. das compostas, e semelhante &
cinerdria. (Do gr. agatheos)

agateo adj. Miner. Que tem veios semelhantes aos da agata.

agatheia f. Planta, da fam. das compostas, e semelhante &
cinerdria. (Do gr. agatheos)

agathias Historiador grego. (Lat. Agdthias)

agathidia f. Insecto coledptero tetramero, que vive nos co-
gumelos. (Do gr. agathis)

agathino m. Género de molluscos gasterépodes.

agathodes (nio Agatédes) Antigo Rei da Sicilia. (Lat.
Agdthodes)

agathoide adj. Que possue a natureza do bem. Benigno.
(Gr. agathoetdes)

agati m. Planta leguminosa, de graos comestiveis, origindria
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da India.

agatias Historiador grego. (Lat. Agdthias)

agatidia f. Insecto coledptero tetramero, que vive nos cogu-
melos. (Do gr. agathis)

agatifero adj. Geol. Que contém agata. (Do gr. akhates +
lat. ferre)

agatificar v. ¢t. Transformar em dgata. (Do gr. akhates +
lat. facere)

agatinhar v. ¢. Subir, trepando com difficuldade: “Anibal,
agatinhando as agruras dos Alpes”. Camillo, Sc. da Foz,
4.2 ed., 37. (Cp. gatinha)

agatino,:l adj. O mesmo que agdteo.

agatino,2 m. Género de molluscos gasterépodes.

agatizar v. t. Converter em gata.

agatodes (nio Agatédes) Antigo Rei da Sicilia. (Lat.
Agdthodes)

agatoide,! adj. Semelhante a dgata. (Do gr. akhates +
eidos)

agatoide,? adj. Que possue a natureza do bem. Benigno.
(Gr. agathoeides)

agatomérida f. Planta corymbifera.

agatosmo m. Planta aromatica, da fam. das diésmeas.

agaturrar v. ¢. Bras. Agarrar; prender. (De caturar, =cap-
turar, sob a infl. de gato e agarrar)

agauchar-se, (ga-u) v. p. Bras. Tomar hibitos de gau-
cho.

agave f. Planta americana, da fam. das amaryllideas. (Fr.
agave)

agave Nome de vérios personagens mytholégicos. (Lat.
Agave)

agavea f. Bras. O mesmo que agave.

agavelar v. t. Juntar e atar em gavelas; engavelar.

agazar v. t. Prov. minh. Apupar. (Colhido em Lanhoso)

agazela f. Ant. (V. gazela)

agazuado adj. Semelhante a gazua.

agazular v. t. Prov. trasm. Catrafilar. Agarrar pela golla
da véstia.

agedoite f. Substancia crystallina, que se extrai do alcagus.

agedra f. Ant. O mesmo que mangerona.

agédula f. Cipula de alguns cogumelos. Urnério de certos
musgos.

agegelado adj. Ant. Dizia-se do terreno que, sendo incli-
nado, se fez plano para sér cultivado em leiras.

ageia f. Passagem ou corredor, nas embarcagoes romanas,
por onde o mestre da equipagem communicava com 0s re-
madores. (Lat. agea)

ageitar v. t. (e der.) (V. agjeitar, etc.)

agelaia f. Insecto hymendptero. (Gr. agelaios)

agelastica f. Género de insectos coledpteros. (Do gr. age-
lastos)

ageleia f. Insecto hymenéptero. (Gr. agelaios)

agelena f. Espécie de aranha. (Do gr. agele)

...agem suf. (design. de acgio continuada)

agema f. Divisao militar, espécie de guarda real, no antigo
exército maceddnio. (Gr. agema)

agenceio m. Prov. trasm. Ganho, provento. (De agenciar)

agéncia f. Actividade; inddstria. Funcgdes de agentes. Re-
tribuicao do agente. Estabelecimento, onde se tratam ne-
gocios por conta alheia. (De agente)

agenciador m. O que agencia.

agenciar v. t. Negociar. Promover. (De agéncia)

agencioso adj. Diligente; activo. Que agencia. (De agen-
ciar)

agenda f. Carteira, taboleta ou quadro, em que se nota o
que se tem de fazer. (Lat. agenda)

agénere f. Espir. Apparigao tangivel, ou estado de certos
espiritos, que podem momentaneamente assumir a férma
de pessobas vivas, produzindo perfeita illusao.

agenesia f. Impossibilidade de gerar. (Do gr. a priv. +
genesis)

agenésico adj. Que nao péde gerar. (De agenesia)

ageno adj. Diz-se dos vegetaes cellulares, segundo alguns
naturalistas. (Do gr. a priv. + genea)

agenoria f. Género de plantas. (De Agenor, n. p.)

agenosdémo m. Monstruosidade, com eventragao lateral ou
mediana, em a parte inferior do abdome. (Do gr. agenos
+ soma)

agente m. Tudo o que opéra. Aquelle que trata de negdcios
alheios. A causa, o autor. * Gram. Sujeito da oragao, se o
verbo respectivo é transitivo. * Aquelle ou aquillo, a que
é devida a acgdo significada pelo verbo passivo. Adj. Que
opéra. (Lat. agens)

ageolhar v. i. Ant. O mesmo que ajoelhar. (De gedlho)

ageometria f. O mesmo que ageometrosia.

ageometrosia f. Ignorancia dos principios da Geometria.
(Do grego a priv. + geos + metron)

agerasia f. Qualidade de quem néo envelhece. Velhice ro-
busta. (Do gr. a priv. + geras)

agerato m. Planta ornamental, de bellas flores azues.

agermanar v. t. Tornar irmao; igualar. (Do lat. germanus)

agermolho, (md) m. Prov. alg. O mesmo que caspacho.
(Por agromolho, de agro + mélho?)

ageropigado adj. Que tem sabor de geropiga. Cf. Techn.
Rur., 38.

agestrata f. Insecto coledptero pentamero, originario de
Java e da China. (Gr. agestratos)

ageustia f. Auséncia de paladar. Deminuigdo do sentido do
gosto. (Do gr. a priv. + geusis)

aggédula f. Cupula de alguns cogumelos. Urndrio de certos
musgos.

agglomeracgao f. Ajuntamento. Acto de agglomerar.

agglomerado * M. Conjunto de cimento e pedras, que imita
méarmore. * Argamassa hydrdulica de cimento e pedra bri-
tada. * Pl Zool. Fragmentos, que constituem uma rocha
elastica, sem que se lhes interponha substancia alguma,
estranha. (Cp. conglomerados)

agglomerar v. t. Ajuntar; acumular. (Lat. agglomerare)

agglutinabilidade f. Qualidade de agglutindvel: “a agglu-
tinabilidade das bactérias”. Rev. da Univ. de Coimbra, 11,
67.

agglutinacao f. Acto de agglutinar. (Lat. agglutinatio)

agglutinante adj. Que agglutina. (Lat. agglutinans)

agglutinar v. ¢ Collar. Unir. Reunir (palavras) a outra,
principal, para formar um todo. (Lat. agglutinare)

agglutinativo adj. O mesmo que agglutinante.

agglutindvel adj. Que se péde agglutinar.

aggravacao f. O mesmo que aggravamento.

aggravadamente adv. Com aggravamento.

aggravador m. e adj. O que aggrava.

aggravamento m. Acto de aggravar.

aggravante adj. Que aggrava. (Lat. aggravans)

aggravar v. t. Tornar grave. Augmentar. Fazer aggravo a.
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(Lat. aggravare)

aggravista m. Ant. Juiz, que, nos tribunaes superiores,
tomava conhecimento dos aggravos e os julgava.

aggravo m. Offensa; injdiria. Recurso judicial, contra uma
presumida injustica. (De aggravar)

aggravoso adj. Que causa aggravo.

aggredir v. t. Atacar. Assaltar. Insultar. Ir contra. (Lat.
aggredi)

aggregacao f. Acto de aggregar.

aggregado adj. Annexo. Adjunto. Reunido. * M. Funccio-
nério, que um diploma legal aggrega a uma classe ou cor-
poragao, além do nimero normal dos funccionérios dessa
corporacao ou classe: na Rela¢do de Lisbdoa hd quatro ag-
gregados. (De aggregar)

aggregar v. ¢. Ajuntar, anexar. Associar. (Lat. aggregare)

aggregativo adj. Que aggrega.

aggregato adj. (V. aggregado)

aggressao f. Ataque. Acto de aggredir. (Lat. aggressio)

aggressiva f. Med. Substancia, segregada por certas bacté-
rias, e que é aggressiva para as céllulas do organismo. (Cp.
aggressivo)

aggressivamente adv. De modo aggressivo.

aggressivo adj. Que envolve aggressio. (Do lat. aggressus)

aggressor m. e adj. O que aggride. Provocador. (Lat.
aggressor)

aggressorio adj. O mesmo que aggressivo.

aggrigar v. i. Ndut. ant. Por a cordagem.

agicranio m. Ornato de esculptura antiga, o qual representa
uma cabeca de cabra ou de bode.

agidas m. pl. Uma das dynastias dos reis espartanos. Cf.
Camillo, Mdrt., I, 52.

agigantadamente adv. De modo descommunal. A seme-
lhanca de gigante.

agigantado adj. Que tem aspecto de gigante. Muito encor-
pado. Descommunal.

agigantamento m. Acto de agigantar.

agigantar v. t. Tornar gigante. Engrandecer. Avolumar.

agigantear v. ¢. O mesmo que agigantar. Cf. Castilho,
Montalverne.

agil adj. Ligeiro. Leve. Que tem facilidade em se mover.
(Lat. agilis)

agilidade f. Presteza. Desembarago. (Lat. agilitas)

agilitar v. t. Tornar 4gil. Desenvolver.

agilmente adv. Com agilidade. (De dgil)

aginario adj. Diz-se, segundo De-Candolle, das flores, for-
madas pelos tegumentos floraes e estames transformados,
e em que falta o pistillo. (Do gr. a priv. + gune)

aginha adv. Ant. O mesmo que azinha.

aginhado adv. Ant. Promptamente. (De aginha)

aginiano m. Membro de uma seita christan, que proscrevia
o casamento. (Do gr. a priv. + gune)

aginico adj. Bot. Diz-se da inser¢ao dos estames, quando
estes ndo adherem ao ovério. (Do gr. a priv. + gune)

agino adj. Que ndo tem 6rgaos femininos, (falando-se de
vegetaes). (Do gr. a priv. + gune)

agio m. Beneficio, resultante de cAmbio. Usura. Especula-
¢ao e jogo de fundos publicos. (It. aggio)

agiografia f. Histéria de santos. (De agidgrapho)

agiografo m. Aquelle que descreve vidas de santos. (Do gr.
agios + graphein)

agiographia f. Histéria de santos. (De agidgrapho)

agiégrapho m. Aquelle que descreve vidas de santos. (Do
gr. agios + graphein)

agiodlogico adj. Relativo ao agioldgio.

agiolégio m. Tratado de santos. (Do gr. agios + logion)

agidlogo m. Aquelle que escreve 4 cérca de santos. (Do gr.
agios + logos)

agiospermia f. Segunda ordem de uma das classes botéani-
cas de Linneu.

agiospérmico adj. Diz-se dos vegetaes, cujos graos estao
revestidos por um pericarpo distinto. (De agiosperma)

agiostiride f. Ant. Oratério com portas.

agiostyride f. Ant. Oratério com portas.

agiota m. Aquelle que procura dgio. Usurdrio. Homem
interesseiro.

agiotado adj. Contratado com agiotas: empréstimo agio-
tado.

agiotador m. e adj. O que exerce agiotagem. Ant. Ladrao
astucioso. (De agiotar)

agiotagem f. Usura. Especulagao exaggerada. (De agiotar)

agiotar v. i. Exercer agiotagem. (De agiota)

agiotista m. Agiotador. Aquelle que joga com fundos pu-
blicos. (De agiota)

agir * v. i. Proceder. Por em prética um plano, um intuito.
V. t. Des. Obrar, realizar. (Lat. agere)

agirafado adj. Burl. Esguio como a girafa: estas inglesas
agirafadas...

agironado adj. Ant. Debruado; guarnecido. (De girdo)

agitacao f. Perturbagao. Acto de agitar.

agitadamente adv. Com agitagao.

agitadico adv. Que se agita facilmente; que se agita muitas
vezes.

agitador m. Aquelle que agita.

agitamento m. O mesmo que agitagao.

agitante adj. Que agita. (Lat. agitans)

agitar v. t.
Suscitar: agitar discussoes. (Lat. agitare)

agitato adv. Miis. T. it., que indica que um trecho musical

Mover com frequéncia. Abalar; commover.

se deve executar com agitagao.

agitavel adj. Que se péde agitar.

agla f. O mesmo que dguila.

aglaia f. Género de plantas melidceas. (Gr. aglaia)

aglia f. Género de insectos lepidépteros nocturnos.

aglobulia f. Deminuigao dos glébulos vermelhos do sangue.
(De a priv. e glébulo)

aglomeracgao f. Ajuntamento. Acto de aglomerar.

aglomerar v. {. Ajuntar; acumular. (Lat. agglomerare)

aglossa f. Género de insectos lepidépteros, que se alimentam
de manteiga e toicinho. (Fem. de aglosso)

aglossia f. Estado ou qualidade de aglosso.

aglosso adj. Que nao tem lingua. Que fala barbaramente.
* M. O mesmo que aglossa. (Gr. aglossos)

agluticao f. Impossibilidade de engulir. (De a priv. + lat.
glutitio)

aglutinabilidade f. Qualidade de aglutindvel: “a agluti-
nabilidade das bactérias”. Rev. da Univ. de Coimbra, 11,
67.

aglutinacao f. Acto de aglutinar. (Lat. agglutinatio)

aglutinante adj. Que aglutina. (Lat. agglutinans)

aglutinar v. ¢. Collar. Unir. Reunir (palavras) a outra,
principal, para formar um todo. (Lat. agglutinare)

aglutinativo adj. O mesmo que aglutinante.
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aglutinavel adj. Que se péde aglutinar.

agmatologia f. Med. Tratado das fracturas. (Do gr. agma
+ logos)

agminado adj. Physiol. Diz-se de vérios 6rgaos elementares
da mesma espécie, quando reunidos ou aproximados. (Do
lat. agminari)

agnacao f. Qualidade de agnado.

agnacato m. Arvore americana.

agnado m. Parente por varonia. (Lat. agnatus)

agnantho m. Arbusto, da fam. das verbendceas, origindrio
das Antilhas. (Do gr. agnos + anthos)

agnanto m. Arbusto, da fam. das verbendceas, originario
das Antilhas. (Do gr. agnos + anthos)

agnathos m. pl. Nome, que os naturalistas deram a uma
familia de insectos, com quatro asas reticuladas, boca pe-
quena e sem mandibulas. (Do gr. apriv. 4+ gnathos)

agnaticio adj. Relativo aos agnados. (De agnato)

agnatico adj. O mesmo que agnaticio.

agnato m. (V. agnado)

agnatos m. pl. Nome, que os naturalistas deram a uma
familia de insectos, com quatro asas reticuladas, boca pe-
quena e sem mandibulas. (Do gr. apriv. 4+ gnathos)

agnelina f. Pelle de cordeiro com lan. (Fr. agneline, do lat.
agnellus)

agnellina f. Pelle de cordeiro com lan. (Fr. agneline, do
lat. agnellus)

agnicao f. Ant. Conhecimento. Reconhecimento. Acgao de
conhecer. (Lat. agnitio)

agno m. (V. anho)

agnocasto m. Arbusto aromatico, da fam. das verbendceas.
(Do lat. agnus + castus)

agnoéia f. Med. Estado do doente, que nao conhece nada do
que o cérca. (Do gr. apriv. + gnoo)

agnome m. Epitheto, ou apellido, que, entre os Romanos,
se accrescentava ao cognome. (Lat. agnomen)

agnominacao f. Repeti¢do de uma palavra, variando-se-lhe
o sentido com a simples mudanca de uma letra ou letras.
(Lat. agnominatio)

agnosia f. O mesmo ou melhor que agnoia.

agnosticismo m. Systema philoséphico, que exclue da com-
peténcia da razdo humana o conhecimento do absoluto.
(De apriv. + gnosticismo)

agnostico adj. Partidario do agnosticismo.

ago m. Planta medicinal da ilha de San-Thomé.

agoa f. Substancia liquida, incolor e inodora, composta de
hydrogénio e oxygénio. Qualquer liquido, em que dgua é
parte principal. Chuva. Lustre de diamantes e pérolas.
Infusdo. * Mae de dgua, o mesmo que fonte. Cf. Casti-
lho, Escavagdes, 15. * Pl. Vertentes do telhado. Marés.
Hemorragia, que precede o parto. (Lat. aqua)

agoge f. Subdivisdo, na musica antiga. (Gr. agoge)

agégico adj. Gram. Diz-se do sentido que se infere das
palavras.

agoiral adj. Relativo a agoiro.

agoirar,1 v. t. Fazer agoiro de. Antever; predizer.

agoirar,2 v. 4. Archit. Collocar fragmentos de telha na
juntura das telhas de cobrir, para se fazerem as braceiras.
(Por agueirar, de agueiro?)

agoireiro adj. Que agoira.

agoirentar v. t. Tornar agoirento. Fazer mau agoiro sobre.
Ameacgar com desgraca.

agoirento adj. Que envolve mau agoiro.

agoirice f. Mania ou hdbito de agoirar. Cf. Filinto, VI,
238.

agoiro m. Predicgao. Presdgio; sinal que presagia. (Lat.
augurium)

agolfinhado adj. Que tem feitio ou ares de golfinho. Cf.
Camillo, N. de Insémn., X, 43.

agolpear v. t. (e der.) (V. golpear, etc.)

agomado adj. Bot. Que deita gomos. (De agomar)

agoman m. O principio do mal, na Mythologia brasilica.

agomar v. i. Bot. Deitar gomos. Germinar.

agomia,l f. Arma curva, usada no Malabar. Faca, de ponta
recurvada, que usam alguns trabalhadores do campo.

agomia,? f. O mesmo que agomil.

agomiada f Golpe de agomia'.

agomil m. Ant. O mesmo que gomil.

agomilado adj. Que tem férma de gomil.

agomphiase f. O mesmo que agomphose.

agomphose f. Estado dos dentes que, abalados, se movem
nos alvéolos.

agomphosiaco adj. Diz-se dos dentes, que tem agomphose.
Cf. Pacheco, Promptudrio, 20.

agonaes f. pl. Festas em honra de Jano. (Lat. agonalia)

agonais f. pl. Festas em honra de Jano. (Lat. agonalia)

agonal adj. Relativo &s festas agonaes. Cf. Castilho, Fastos,
I, 35.

agone m. Sacrificador romano, que, antes de ferir a victima,
preguntava ao povo: agone? Cf. Castilho, Fastos, 1, 35.

agonfiase f. O mesmo que agonfose.

agonfose f. Estado dos dentes que, abalados, se movem nos
alvéolos.

agonfosiaco adj. Diz-se dos dentes, que tem agonfose. Cf.
Pacheco, Promptudrio, 20.

agongorado adj. Diz-se do estilo obscuro e rebuscado, como
o de Gongora.

agonia f. Extinccdo gradual das forcas vitaes. Ultimo gréu
de decadéncia. Affliccdo; nduseas. * Prov. minh. Ralho,
discussdo, zanga. (Gr. agonia)

agoniadamente adv. Com agonia.

agoniado adv. Que sente agonias, ansias. Amargurado,
afflicto.

agoniador adj. Que produz agonias. Cf. Arn. Gama,
Motim, 272. (De agoniar)

agoniar v. t. Causar agonia, afflicgdo, nduseas a. Affligir;
desgostar. Inquietar.

agénico adj. Neol. Relativo a agonia.

agonistica f. Parte da antiga gymndstica, relativa aos com-
bates dos athletas. (Gr. agonistike)

agonistico adj. Ant. Relativo a combates. (Do gr. agoni-
zein)

agonizadamente adv. O mesmo que agoniadamente.

agonizante adj. Que estd agonizando, moribundo. Que
causa agonia.

agonizar v. t. Causar agonia a. V. i. Estar moribundo. Ir
acabando. (Gr. agonizein)

agono adj. Que nao tem angulo. (Do gr. apriv. + gonia)

agonostomo m. Género de insectos acanthopterygios. (Do
gr. apriv. + gonia + stoma)

agonoteto m. Presidente dos jogos sagrados, na Grécia.
(Gr. agonothete)

agonotheto m. Presidente dos jogos sagrados, na Grécia.
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(Gr. agonothete)

agora adv. Nesta hora. Presentemente. * Conj. Todavia,
mas: poderds mentir-me; agora enganar-me, i$s0 nunca!
(Do lat. hac + hora)

agora f. Praca publica, mercado, (entre os Gregos). (Gr.
agora)

agoéra! interj. e interrog. Prov. Quem sabe? deveras? Isso
sim!: “agdra pequei!” Camillo, Bruza, 2.2 p., c. V. (Por hd
+ agora)

agorafobia f. Estado mérbido, caracterizado pelo medo de
atravessar largos ou pragas. (Do gr. agora + phobos)

agorafobo m. Aquelle que soffre agorafobia.

agoranomia f. Cargo ou funcgoes de agordnomo.

agordnomo m. Magistrado atheniense, que tinha a seu
cargo a policia dos mercados. (Gr. agoranomos)

agorantes adv. Prov. Pouco antes. Cf. Rui Barbosa, Répl.,
11, 157.

agoraphobia f. Estado morbido, caracterizado pelo medo
de atravessar largos ou pragas. (Do gr. agora + phobos)

agoraphobo m. Aquelle que soffre agoraphobia.

agorarca m. Magistrado, que, em Esparta, desempenhava
as mesmas funcgoes que o agordnomo em Athenas. (Do
gr. agora + arkhe)

agorarcha, (ca) m. Magistrado, que, em Esparta, desem-
penhava as mesmas funcgées que o agoranomo em Athenas.
(Do gr. agora + arkhe)

agorentar v. t.
Aguarentar.

Encurtar. Deminuir. Aparar em roda.

agorinha adv. Bras. Agora mesmo; neste instante. (Dem.
de agora)

agostadoiro m. Prov. alent. Acto de pastar o gado em
Agosto.

agostadouro m. Prov. alent. Acto de pastar o gado em
Agosto.

agostar-se v. p. Prov. trasm. Murchar, por falta de fres-
cura; estiolar-se. (De Agosto)

agostenga f. Videira do Brasil.

agostinha f. Variedade de pera. Variedade de magan. Va-
riedade de cerejas de Agosto. Variedade de batata.

agostinhas f. pl. Congregacao de religiosas enfermeiras,
fundada em Franga no século VII.

agostinho m. Frade, da Ordem de Santo Agostinho. Adj.
Relativo aquella ordem.

agosto, (gés) m. Oitavo més do anno romano. (Lat. au-
gustus)

agoural adj. Relativo a agouro.

agourar,' v. t. Fazer agouro de. Antever; predizer.

agourar,? v. 4. Archit. Collocar fragmentos de telha na
juntura das telhas de cobrir, para se fazerem as braceiras.
(Por agueirar, de agueiro?)

agoureiro adj. Que agoura.

agourentar v. t. Tornar agourento. Fazer mau agouro
sobre. Ameagar com desgraca.

agourento adj. Que envolve mau agouro.

agourice f. Mania ou hdbito de agourar. Cf. Filinto, VI,
238.

agouro m. Predicgdo. Presdgio; sinal que presagia. (Lat.

augurium)
agra,! Prov. e ant. Campo. Brejo, pantano. (V. agro)
agra,2 m. Género de insectos coledpteros pentameros, da

fam. dos carabicos.

agracarambo m. Madeira odorifera da China.

agraciagao f. Acto de agraciar.

agraciadamente adv. De bom grado. Cf.
Promptudrio, 79.

Pacheco,

agraciado adj. Que recebeu graca ou titulo honorifico: in-
dividuo, agraciado com uma commenda. * Que tem graca:
“linguagem agraciada de meninices”. Camillo, Caveira,
203. (De agraciar)

agraciador m. Aquelle que agracia.

agraciar v. ¢. Conceder graca ou mercé, a. (Do lat. gratia)

agraco m. Estado das uvas, antes de amadurecerem. As
uvas verdes. Verdura. (De agro)

agradabil adj. Ant. (V. agraddvel)

agradabilissimo adj. (sup. de agraddvel)

agradar,' v. i. Sér bem-quisto. Parecer bem; aprazer. *
V. t. Ant. Sér agraddvel a: “quanto mais o ama, mais
procura agraddllo em todas as coisas”. Luz e Calor, 86 e
93. V. p. Que sente prazer. Que se compraz. (De grado)

agradar,? v. t. Prov. O mesmo que gradar-

agradavel adj. Que agrada. Prazenteiro. Suave, ameno.

agradavelmente adv. De modo agradavel.

agrade f. O mesmo que grade.

agradecer v. t. Mostrar gratidao por. V. i. Dar agradeci-
mentos. Dizer-se grato. (De grado)

agradecidamente adv. De modo agradecido.

agradecido adj. Grato; reconhecido. * Que se agradece:
favor agradecido.

agradecimento m. Acto de agradecer. Gratidao; reconhe-
cimento.

agradecivel adj. Que merece sér agradecido.

agrado m. Satisfagdo; aprazimento. Affabilidade. (De agra-
dar)

agrafia f. Med. Aboligao do movimento necessdrio para a
escrita. (Do gr. apriv. + graphein)

agrafico adj. Med. Que tem impossibilidade physica de
escrever. (Do gr. apriv. + graphein)

agramatismo m. Med. Vicio de prontincia, que consiste
na omissao de um ou mais sons de uma palavra. Impos-
sibilidade de colocar as palavras, segundo a sintaxe. (Do
gr. a priv. + grammata)

agramente, (d-gra) m. O mesmo que acremente.

agrammatismo m. Med. Vicio de prontncia, que consiste
na omissao de um ou mais sons de uma palavra. Impos-
sibilidade de collocar as palavras, segundo a syntaxe. (Do
gr. a priv. + grammata)

agranar v. i. Prov. Criar grao, (falando-se de cereaes). (Do
lat. granum)

agranizar v. t. Cobrir de granizo. Cf. Filinto, XIII, 218.

agrao m. Ant. Grande agro'? Cf. G. Vicente, II, 29.

agraphia f. Med. Aboligao do movimento necessdrio para
a escrita. (Do gr. apriv. + graphein)

agraphico adj. Med. Que tem impossibilidade physica de
escrever. (Do gr. apriv. + graphein)

agrapim m. Ant. Alamar. Espécie de colchete. (Fr. grap-
pin)

agrar v. t. Converter em agro; tornar plano (um terreno)
para semear ou cultivar.

agrario adj. Relativo a campos. (Lat. agrarius)

agraudar, (gra-u) v. i. Crescer, tornar-se gratido.

agraula f. Género de plantas gramineas.

agraulias f pl. Antigas festas athenienses, em honra de
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Minerva.

agraulis m. Género de insectos lepidépteros.

agravacgao f. O mesmo que agravamento.

agravadamente adv. Com agravamento.

agravador m. e adj. O que agrava.

agravamento,? m. Acto de agravar.

agravante adj. Que agrava. (Lat. aggravans)

agravar v. t. Tornar grave. Augmentar. Fazer agravo a.
(Lat. aggravare)

agravista m. Ant. Juiz, que, nos tribunaes superiores, to-
mava conhecimento dos agravos e os julgava.

agravo m. Offensa; injuria. Recurso judicial, contra uma
presumida injustica. (De aggravar)

agravoso adj. Que causa agravo.

agraz m. Prov. trasm. Tér agraz no 6lho, sér muito fino
ou perspicaz. Pl. Uvas verdes. Ext. Fruta verde. (Cast.
agraz)

agre m. O mesmo que acre.

agrear v. t. Tornar agro ou agre; azedar. Cf. Pato, Cipres-
tes, 52.

agredir v. ¢. Atacar. Assaltar. Insultar. Ir contra. (Lat.
aggreds)

agregacao f. Acto de agregar.

agregado adj. Annexo. Adjunto. Reunido. * M. Funccio-
nério, que um diploma legal aggrega a uma classe ou cor-
poragao, além do niimero normal dos funccionérios dessa
corporacao ou classe: na Rela¢do de Lisboa hd quatro agre-
gados. (De aggregar)

agregar v. t. Ajuntar, anexar. Associar. (Lat. aggregare)

agregativo adj. Que agrega.

agregato adj. (V. agregado)

agreira f. O mesmo que ldddo. (De agre?)

agreiro m. (Férma pop. de arqueiro)

agrela f. Ant. Pequeno campo. (De agra)

agrelo, (gré) m. Ant. e Prov. minh. Pequeno agro, agrela.

agrém m. Espécie de tribuna ou pulpito, em pagodes chi-
neses. Cf. Peregrina¢ao, CXXVII.

agremente adv. De modo agre; com azedume. Cf. Sousa,
Vida do Arc., 11, 15.

agremiacao f. Ajuntamento, reunido. Associagdo. Acto de
agremiar.

agremiadamente adv. Em grémio, em associagio. Em
commum.

agremiado adj. Que faz parte de um grémio. * M. Membro
de uma agremiacao. (De agremiar)

agremiar v. t. Reunir em grémio, em assembleia, em asso-
ciagao.

agressao f. Ataque. Acto de agredir. (Lat. aggressio)

agressiva f. Med. Substancia, segregada por certas bacté-
rias, e que é agressiva para as células do organismo. (Cp.
agressivo)

agressivamente adv. De modo agressivo.

agressivo adj. Que envolve agressdo. (Do lat. aggressus)

agressor m. e adj. O que agride. Provocador. (Lat. ag-
gressor)

agressorio adj. O mesmo que agressivo.

agresta f. Sumo de agrago. (De agre)

agreste adj. Relativo a agro, (campo). Rustico; silvestre.
Aspero. Indelicado. * M. Bras. do N. O mesmo que
litoral, por opposigao a sertdo. (Lat. agrestis)

agrestia f. Bras. Qualidade de agreste; rudeza; desabri-

mento.

agria f. Herpes; impigem corrosiva. Pustula maligna. (Gr.
agrios)

agriao,! m. Planta herbicea, da fam. das cruciferas. (Gr.
agrion)

agriao,? m. Tumor duro e sem dor, no curvilhao das béstas.

agricar v. i. Ndut. ant. Por a cordagem.

agrico-industrial adj. Relativo 4 agricultura e 4 industria
simultaneamente. (De agri*cola + industrial)

agricola m. O mesmo que agricultor. Adj. Relativo & agri-
cultura: trabalhos agricolas. (Lat. agricola)

agricolar adj. (V. agricola, adj.)

agricultado adj. Cultivado, (falando-se de terrenos). (De
agricultar)

agricultar v. t. Cultivar (0o campo). V. i. Dedicar-se a
trabalhos de agricultura. (Do lat. ager + cultus)

agricultavel adj. Que péde sér agricultado.

agricultor m. O que agriculta. Adj. Que agriculta. (Lat.
agricultor)

agricultura f. Arte de cultivar os campos. Cultivo da terra.
(Lat. agricultura)

agridoce adj. Agro e doce.

agridocura f. Qualidade de agridoce. Cf. Lapa, Processos
de Vin., 9.

agridulce adj. O mesmo que agridoce. Cf. Castilho, Fausto,
11.

agrigentino m. e adj. O que é natural de Agrigento. Cf.
Latino, Or. da Coréa, CXCII.

agrilhoamento m. Acto de agrilhoar.

agrilhoar v. t. Prender com grilhdes. Prender. Comprimir.

agrimar-se v. p. Prov. beir. Acolher-se & protecgao de
alguém. (Cp. agalimar)

agrimensao f. (V. agrimensura)

agrimensor m. O que mede as terras, os campos. (Lat.
agrimensor)

agrimensorio adj. Relativo 4 agrimensura.

agrimensura f. Arte de medir campos. Medida das terras.
(Lat. agrimensura)

agriménia,’ /. Planta herbécea, de caule hirsuto e folhas
negras. (Lat. agrimonia)

agriménia,? f. (V. acrimdnia)

agrinaldar v. t. (e der.) O mesmo que engrinaldar, etc.
Cf. Camillo, Regicida, 31.

agriodafno m. Planta lauracea.

agriodaphno m. Planta laurécea.

agriodendro m. Bot. Género de lilidceas.

agrioégrafo m. Aquelle que se alimenta de animaes selva-
gens. (Do gr. agrios + phagein)

agriographo m. Aquelle que se alimenta de animaes selva-
gens. (Do gr. agrios + phagein)

agridnias f pl. Antigas festas em honra de Baccho, na
Bedcia.

agriopo m. Peixe dos mares austraes. Insecto lepidéptero
nocturno. (Gr. agriopos)

agriota f. Cereja brava. (Por agreota de agre)

agriote m. Insecto coledptero pentamero.

agriothymia f. Tendéncia irresistivel para actos de cruel-
dade.

agriothymico adj. Relativo & agriothymia.

agriotimia f. Tendéncia irresistivel para actos de crueldade.

agriotimico adj. Relativo & agriotimia.
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agripa adj. Med. Diz-se da crianga que, ao nascer, apresenta
primeiro os pés.

agripalma f. Planta medicinal labiada.

agripene adj. Diz-se das aves que tém a cauda em férma
agucada. (Do lat. acer 4+ penna)

agripenne adj. Diz-se das aves que tém a cauda em férma
agucada. (Do lat. acer 4+ penna)

agripina f. Espécie de borboleta brasileira.

agripnia f. Med. O mesmo que insémnia. Cf. Pacheco,
Promptudrio, 25. Auséncia de somno; insémnia. (Gr.
agripnia)

agripnocoma f. Med. Insémnia, com entorpecimento ou
vontade de dormir. Cf. Pacheco, Promptudrio, 25.

agripnodo adj. Que priva do somno. Cf. Pacheco, Promp-
tudrio, 25.

agrippa adj. Med. Diz-se da crianga que, ao nascer, apre-
senta primeiro os pés.

agrippina f. Espécie de borboleta brasileira.

agrisalhado adj. Um tanto grisalho. (De agrisalhar)

agrisalhar v. ¢. Tornar grisalho.

agro,! m. Ant. Campo. Terra cultivada ou cultivavel. *
Prov. alent. Rendimento de sementeiras e gados de uma
herdade. (Lat. ager)

agro,2 adj. O mesmo que acre. Azédo. Escabroso. M. Sabor
acido. * O mesmo que azedume. Cf. Garrett, Romanceiro,
I, 27. (Lat. acrus)

agrodoce adj. (V. agridoce)

agrografia f. Descripgao de coisas relativas 4 agricultura.
(Do gr. agros + graphein)

agrografico adj. Relativo & agrografia.

agrografo m. Aquelle que trata de agrografia.

agrographia f. Descripgao de coisas relativas & agricultura.
(Do gr. agros + graphein)

agrographico adj. Relativo & agrographia.

agrographo m. Aquelle que trata de agrographia.

agrologia f. Sciéncia, que tem por objecto o conhecimento
dos terrenos, nas suas relagdes com a agricultura. (Do gr.
agros + logos)

agroldgico adj. Que diz respeito & agrologia.

agrologo m. Aquelle que trata de agrologia.

agromancia f. Supposta arte de adivinhar, por meio de
terra. (Do lat. ager 4+ gr. manteia)

agromania f Paixfo, mania, pela agricultura. (De agro’
+ mania)

agromaniaco m. e adj. O que é manfaco pela agricultura.

agromante m. Aquelle que pratica a agromancia.

agromantico adj. Relativo 4 agromancia.

agromiza f. Género de insectos dipteros.

agromyza f. Género de insectos dipteros.

agronometria f. Conhecimento do que péde produzir um
terreno cultivado. (Do gr. agronomia + metron)

agronomia f. Complexo de preceitos e theorias sobre agri-
cultura. (Cp. agrénomo)

agronomico adj. Relativo 4 agronomia.

agréonomo m. Aquelle que tem diploma official de agrono-
mia. Aquelle que é versado em agronomia. Aquelle que a
professa. (Gr. agronomos)

agropila m. Bezoar das cabras e de outros animaes.

agropiro m. Género de planta gramineas.

agropyla m. Bezoar das cabras e de outros animaes.

agropyro m. Género de planta gramineas.

agror m. Azedume. Amargura. Cf. Crespo, Miniaturas, 21.
(Lat. acror)

agrosteas f. pl. O mesmo que agrostideas.

agrostema f. Género de plantas, que crescem entre o trigo.

agrostero m. Secgao de lepidépteros.

agrosticula f. Género de gramineas.

agroéstide f. Planta vivaz, da fam. das gramineas. (Gr.
agrostis)

agrostideas f. pl. Tribo de plantas gramineas. (De agrds-
tide)

agrostido m. O mesmo que agrdstide.

agrostis f. (V. agrdstide)

agrostografia f. Parte da Botanica, que estuda as plantas
gramineas. (Cp. agrostdgrapho)

agrostografico adj. Relativo 4 agrostografia.

agrostografo m. Aquelle que se dedica 4 agrostografia. (Do
gr. agrostis + graphein)

agrostographia f. Parte da Botanica, que estuda as plan-
tas gramineas. (Cp. agrostdgrapho)

agrostographico adj. Relativo 4 agrostographia.

agrostographo m. Aquelle que se dedica & agrostographia.
(Do gr. agrostis + graphein)

agrostologia f. O mesmo que agrostographia.

agrostoldgico adj. O mesmo que agrostogrdphico.

agrostologo adj. O mesmo que agrostdgrapho.

agrotide f. Género de insectos da fam. dos agrotideos. (Gr.
agrotis)

agrotideos m. pl. Familia de insectos nocturnos, da ordem
dos lepidépteros. (Do gr. agrotis + eidos)

agrotido m. (V. agrdtide)

agroujado adj. T. de Avintes. O mesmo que adoentado.

agrumelar v. t. (e der.) (V. agrumular, etc.)

agrumular v. t. Fazer coagular em grimulos.

agrupacao f. O mesmo que agrupamento. Cf. A. Serpa,
Da Nacionalidade, 18.

agrupamento m. Reunido. Acto ou effeito de agrupar.

agrupar v. t. Formar grupo de. Dispor em grupo.

agrura f. Qualidade do que é agro. Aspereza. Dissabor.

agrypnia f. Med. O mesmo que insémnia. Cf. Pacheco,
Promptudrio, 25.

agrypnocoma f. Med. Insémnia, com entorpecimento ou
vontade de dormir. Cf. Pacheco, Promptudrio, 25.

agrypnodo adj. Que priva do somno. Cf. Pacheco, Promp-
tudrio, 25.

agud m. Grande reptil batrdcio do Brasil.

élgua,1 f- Substancia liquida, incolor e inodora, composta
de hydrogénio e oxygénio. Qualquer liquido, em que dgua
é parte principal. Chuva. Lustre de diamantes e pérolas.
Infusdo. * Mae de dgua, o mesmo que fonte. Cf. Casti-
lho, Escavagoes, 15. * Pl. Vertentes do telhado. Marés.
Hemorragia, que precede o parto. (Lat. aqua)

agua,? f. Arvore da ilha de San-Thomé.

agua-aberta f. Pop. O mesmo que gonorrheia.

agua-ardente f. (V. aguardente)

agua-de-vegeto f. Agua vegeto-mineral.

agua-furtada f O dltimo andar de uma casa, quando a
janela ou as janelas désse andar deitam sobre o telhado,
interrompendo-se a vertente com a construcgdo da mesma
janela ou janelas.

agua-marinha-junquilha f. Espécie de pedra preciosa.
Cf. Camillo, Caveira, 163.
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aguarella, (d-gu)

agua-mel f. Prov. alg. O mesmo que hydro-mel.

agua-pé,! (d-gu) f. Bebida, que se prepara, deitando dgua
no residuo ou pé das uvas, depois de feito o vinho. Vinho
fraco. (De dgua + pé)

agua-pé,? (d-gu) m. Bras. Nome genérico das vegetagdes
que se criam 4 superficie de dguas estagnadas. (Do tupi)

agua-raz f. Esséncia de therebentina.

agua-régia f. Reagente muito enérgico, que dissolve o oiro
e é produzido pela mistura de acido nitrico e de acido ch-
lorhydrico.

agua-ruga f. Liquido escuro, que é o residuo do fabrico do
azeite.

agua-tofana f. Veneno, célebre em Itdlia nos séculos XVI e
XVII, inventado por uma mulher, Toffana, e que era uma
solugéo concentrada de arsénico. (It. acqua + Toffana, n.
p.)

agua-viva f. Acor. O mesmo que alforreca.

aguaca f. Porcao de dgua, que corre pelo chao, depois de
um aguaceiro; enxurrada. (Cast. aguaza)

aguacal, (d-gu) m. Charco. (De aguaca)

aguacate m. Arvore laurdcea. Fruto da mesma &rvore.
Espécie de esmeralda, cuja féorma se assemelha & do fruto
do aguacate.

aguaceira, (d-gu) f. Agua ou saliva que, por indisposicio
de estomago, sai da boca.

aguaceiro, (d-gu) m. Chuva forte e repentina. Fig. Con-
tratempo, infortinio. Ralhos, zanga. (De aguaca)

aguacento, (d-gu) adj. Semelhante a dgua. Impregnado
de dgua. Aquoso. (De aguaca)

aguachado adj. Bras. Diz-se do cavallo gordo e barrigudo.
(De guacho??)

aguacuacuan m. Sapo grande do Brasil.

aguada, (d-gua) f. Abastecimento de dgua doce, para vi-
agens maritimas. Lugar, onde se faz ésse abastecimento.
Mistura de dgua e claras de ovos, empregada pelos enca-
dernadores. * Desenho a tinta ou a l4pis, sobre que se
applicam tintas transparentes. (De aguado)

aguadeira, (d-gu) f. Mulher, que vende dgua ou a leva
aos domicilios. * Adj. Prov. e ant. Dizia-se de uma capa,
prépria para resguardar da dgua da chuva. Cf. Cancion.
da Vaticana. (Cp. aguadeiro)

aguadeiras, (d-gu) f pl. As pennas maiores das asas dos
falcoes e de outras aves que se empregavam em altanaria.
(Corr. de aguiadeiras, de guiar)

aguadeiro, (d-gu) m. Aquelle que anda pelas ruas ven-
dendo dgua. Aquelle que fornece, acarretando-a, agua para
consumo doméstico. Feixe de linho em rama, para meter
na agua.

aguadilha, (d-gu) f Sorosidade. Humor semelhante &
dgua. (De aguada)

aguado, (d-gu) adj. Misturado com dgua: Vinho aguado.
Que padece aguamento. Diz-se do cabello fino e levantado.
* Ant. e Prov. minh. O mesmo que guloso. Cf. Andrade
Caminha.

aguadoiro, (d-gu) m. Mélho de linho em rama, que se vai
enriar. (De aguar)

aguador, (d-gu) m. Regador, borrifador. Vaso para regar.
(De aguar)

dguadouro, (d-gu) m. Mélho de linho em rama, que se
vai enriar. (De aguar)

aguaforte, (d-gu) f. Acido nitrico dissolvido. (It. acqua-

forte)

aguafortista, (d-gu) m. Gravador, que se serve de agua-
forte.

aguagem f. Acgdo de aguar. Movimento de dguas, que faz
jogar o navio.

aguamad, (d-gu) f Pop. Mollusco, que se desfaz em dgua
e que nao é comestivel. * Nome que os pescadores dao ao
celenterado physalia pelagica.

aguamae, (d-gu) f. Agua, que contém grande porcio de
saes. (De dgua + mdae)

aguamai, (d-gu) f Agua, que contém grande porcio de
saes. (De dgua + mae)

aguamento, (d-gu) m. Doenga de animaes domésticos,
por excesso de trabalho ou resfriamento. (De aguar)

aguante, (d-gu) m. Velame, que o navio comporta. (De
aguantar, por aguentar)

aguapd, (d-gu) f. Planta medicinal da América.

aguapeca, (pé) f Ave brasileira.

aguar, (d-gu) v. t. Regar, borrifar. Misturar com gua.
Frustrar. V. i. Adquirir o mal de aguamento. Adoecer
(uma crianga), por apetecer um alimento que lhe nao de-
ram. (De dgua)

aguaraponda f. Planta do Brasil.

aguardadoiro adj. Digno de se aguardar. Cortejado.

aguardador m. Aquelle que aguarda.

aguardadouro adj. Digno de se aguardar. Cortejado.

aguardamento m. Acto de aguardar.

aguardante m. e adj. Des. O que guarda ou observa as
condicoes de um contrato.

aguardar v. t. Vigiar. Esperar. Acatar. Cortejar. * V. i.
Estar esperando. (De guardar)

aguardentacgao, (d-gu) f. Acto ou effeito de aguardentar.
Cf. F. Lapa, Alm. do Lavrador, 1869.

aguardentadamente, (d-gu) adv. De modo aguarden-
tado.

aguardentado, (d-gu) adj. Misturado com aguardente.
Que tem sabor de aguardente. Que denota o héabito de
beber aguardente: voz aguardentada.

aguardentar, (d-gu) v. t. Misturar com aguardente. Far-
tar de aguardente.

aguardente, (d-gu) f. Bebida espirituosa e branca, resul-
tante de destillacao de substancias susceptiveis de fermen-
tagdo. (De dgua + ardente)

aguardenteiro, (d-gu) m. Aquelle que faz aguardente;
aquelle que a vende; aquelle que a bebe em abundancia.

aguardentia, (d-gu) f. Chul. Estado de quem se embria-
gou com aguardente.

aguardentoso, (d-gu) adj. Aguardentado. Que tem o
sabor ou o cheiro da aguardente.

aguardo m. Prov. alent. Sitio, onde o cagador espera a
caca. (De aguardar)

aguareira f. Acor. Espécie de gaivota.

aguarela, (d-gu) f Tinta diluida em &gua. Lavadura
de gesso moido e colla de baldreu. Pintura com tintas
diluidas em dgua, sem sobreposicao de umas a outras. (It.
acquarella)

aguarelista, (d-gu) m. Aquelle que pinta aguarelas.

aguarella, (d-gu) f Tinta diluida em dgua. Lavadura
de gesso moido e colla de baldreu. Pintura com tintas
diluidas em dgua, sem sobreposicdo de umas a outras. (It.
acquarella)
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aguarentador m. Aquelle que aguarenta. Detractor.

aguarentar v. t. Cercear, aparar em roda. Murmurar de;
desacreditar. Dissaborear. Cf. J. Dinis, Morgadinha, 114.

aguarico m. Planta, de folhas semelhantes ds do zimbro.

aguas-furtadas f. pl. O dltimo andar de uma casa, quando
a janela ou as janelas désse andar deitam sobre o telhado,
interrompendo-se a vertente com a construcgao da mesma
janela ou janelas.

aguastar v. i. Ant. Ir com todas as velas (o navio). (De
dgua + estar)

aguazil, (d-gu) m. Antigo empregado administrativo e ju-
dicial. Designagao genérica de qualquer empregado inferior
de justica, como o official de diligéncias. (Do ar. al-uazir)

agucga f. Ant. Pressa. Diligéncia, zélo. (De agucar)

agucadamente adv. * Apressadamente; com zélo. De
modo agucgado.

agugadeira f. Pedra de agugar ou de amolar.

agucgado adj. Agudo. Afiado. Ant. Apressado; diligente.

agucadura f. Acto de agucar.

agucamento m. Effeito de agucar.

agucgar v. t.
Amolar. Fig. Incitar; estimular. Tornar perspicaz. Tornar

Tornar agudo, adelgacar na ponta. Afiar.

activo, ligeiro, zeloso. * V. i. Bras. Avancar para o poste
do vencedor, em corridas de cavallos. (B. lat. acutiare)

aguco m. Objecto agucado; espéto; estoque. Acto ou effeito
de agucar.

agucosamente adv. De modo agucoso.

agugoso adj. Ant. Apressado. Activo, diligente. (De agu-
¢ar)

agudamente adv. De modo agudo. Sagazmente; com agu-
deza.

agude f. Formiga grande, luzidia, e com asas, aproveitada
pelos passarinheiros como isca, em caga de aves. (Alter.
de alidea = cast. aluda, fem. de aludo = port. alado, que
tem asas)

agudea f. Formiga grande, luzidia, e com asas, aproveitada
pelos passarinheiros como isca, em caga de aves. (Alter.
de alidea = cast. aluda, fem. de aludo = port. alado, que
tem asas)

agudelho, (dé) m. O mesmo que agudenho.

agudenho m. Casta de uva do Doiro e do Alentejo. (De
agudo)

agudento adj. Ant. Ponteagudo: “o mariz afilado e agu-
dento”. Chron. dos Carmelitas, t. 1, p. 111

agudez f. O mesmo que agudeza.

agudeza f. Qualidade do que é cortante ou agudo. Fig.
Perspicacia; intensidade.

agudo adj. Terminado em ponta ou gume. Fino; penetrante.
Fig. Sagaz. * O mesmo que dcido. Cf. Leal Conselheiro,
in Cortesao, Subsid. * Ant. Irado; exasperado. Cf. Port.
Mon. Hist., Script., 281. (Lat. acutus)

agueira, (d-gu) f. Prov. beir. O mesmo que goteira.

agueiro, (d-gu) m. Régo, em que se juntam as dguas da
estrada. Cano, em que se reinem as aguas do telhado.
Orificio, nos muros das propriedades risticas, pelo qual
entram as dguas aproveitaveis na cultura.

aguentador, (d-gu-en) m. O que aguenta. (De aguentar)

aguentar, (d-gu-en) v. t. Conservar em equilibrio. Sus-
tentar na mao. Soffrer, supportar. (It. agguantare)

aguente, (gu-en) m. O mesmo ou melhor que aguante.

aguerrear v. t. A*fazer 4 guerra; acostumar a ella.

aguerridamente adv. De modo aguerrido.

aguerrido adj. Inclinado & guerra. Que tem modos bellico-
sos. Valente. (De aguerrir)

aguerrilhar v. t. Converter em guerrilha; formar guerrilhas
de.

aguerrimento m. Acto de aguerrir.

aguerrir v. t. Acostumar 4 guerra. Afazer 4s lutas, aos
trabalhos. (T. cast.)

aguia f. Grande e vigorosa ave de rapina. Insignia da ban-
deira de algumas nacbes. Moéda de oiro nos Estados-
Unidos. Constellagdo do hemisphério boreal. * Antiga
peca de artilharia. (Lat. aquila)

aguia-pesqueira f. Zool. O mesmo que aurifrisio. Cf. P.
Moraes, Zool. Elem., 360.

aguiamento m. Ant. Prudéncia, discrigio. Perspicécia.
(De aguiar por guiar)

aguian m. Génio do mal que, segundo a crenga dos Indios
do Brasil, tem o poder de transformar os homens em de-
moénios; 0 mesmo que agoman.

aguiao m. Ant. O mesmo que aquildo.

aguiarado adj. Ant. Esburacado; esfarrapado.

aguida f. Prov. alg. O mesmo que agude.

aguieiro m. Pau que vai do frechal ao pau de fileira. (Corr.
de guieiro?)

aguieta, (éia) f. Pequena aguia.

aguiguiar v. t. Prov. beir. Soltar o grito de guigui.

aguiguros m. pl. Indios do Brasil, que habitavam a costa
maritima, entre a Bafa e Pernambuco.

aguila f. Tecido de algodao de Alepo.

aguila f. Planta indiana, de madeira resinosa e aromdtica.

aguilhada f. Pau delgado e comprido, ordinariamente com
ferrao na ponta, para picar os bois na lavoira e na carre-
tagem. * Antiga medida agriria, de 18 palmos de compri-
mento. (De aguilhar)

aguilhao m. Ponta de ferro. Ferrdao. Espécie de pequeno
dardo retractil na extremidade do abdome de alguns in-
sectos, como a vespa. Fig. Estimulo. Sofrimento. * Prov.
trasm. Pedra oval, no fundo do rodizio, o mesmo que gogo.
* Pedra aguda, submersa no leito de um rio. Cf. Port.
Ant. e Mod., XII, 2128.

aguilhar v. t. Ant. O mesmo que aguilhoar.

aguilhé m. Antigo toucado de mulher.

aguilhoada f. Picada com aguilhao.

aguilhoadamente adv. Com aguilhoadas.

aguilhoadela f. O mesmo que aguilhoamento.

aguilhoamento m. Acto de aguilhoar.

aguilhoar v. ¢ Picar com aguilhdo ou aguilhada. Ferir.
Magoar. Estimular.

aguisadamente adv. Ant. Apropriadamente; em bda or-
dem, de modo aguisado.

aguisado adj. Ant. Concertado; posto em ordem.

aguisar v. t. Ant. Por em ordem; combinar, concertar. (De
guisa)

aguista, (gu-is) adj. Neol. Relativo a d4guas thermaes. M.
Aquelle que toma dguas thermaes.

aguitarrado adj. Que se parece & guitarra, no feitio ou no
som. (De guitarra)

agulha f. Pequena e fina haste de metal, agugada de um
lado, com um orificio no outro, por onde se enfia a linha ou
corddo que serve na costura. Officio de costureira. Varinha
curva, de metal, que tem, em vez de orificio, um pequeno
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gancho, e que serve para fazer meia. Peca de méquina
de costura, que tem o orificio préximo do lado agugado.
Obelisco. * Prov. dur. Dente canino. * Prov. Folha de
pinheiro. Lamina de ago magnetizado, que gira livremente
sobre um fulcro. Extremidade do campanério. * Travessa
horizontal, entre as orcellas, que serve, de eixo, & vara do
lagar. * Prov. trasm. O pique de certas bebidas: éste
vinho tem agulha. Carris de ferro méveis, para facilitar a
passagem dos carros, de uma para outra via. * Lamina
de ago, que percute o fulminante nas modernas armas de
fogo. * Peixe de Portugal. Ponto de juncc¢io das espaduas.
* Pique da uva, em resultado do acido carbénico. Nome de
uma armagao de pesca da sardinha, na costa de Cesimbra.
* Fam. Agulha ferrugenta, pessoa intrigante. * Pl. Bras.
Pedago de carne, unido ao osso do espinhago do boi. * T.
da Guarda. Cada uma das travessas, que unem as chedas
do carro. * Cume da cernelha do cavallo. (It. aguglia, do
lat. hyp. acucula, de acus)

agulha-de-mato f. Planta brasileira, da fam. das legumi-
nosas.

agulha-de-pastor f. O mesmo que erva-agulheira.

agulhada f. Ferimento com agulha.

agulhadoiro m. Furo no coice da vara do lagar, e nas pedras
chamadas orcellas, madres ou virgens, e pelo qual passa a
agulha da vara.

agulhadouro m. Furo no coice da vara do lagar, e nas
pedras chamadas orcellas, madres ou virgens, e pelo qual
passa a agulha da vara.

agulhando m. Ant. Alvigaras ou presentes de anno novo.
Cf. Cancion. C. Brancuti.

agulhao m. Nome, que os pescadores do Algarve dao ao
peixe-agulha. * Bissola, usada a bordo, na qual se fazem
as marcacoes da terra, e pela qual se guia o official de
quarto.

agulhar v. t. Ferir com agulha. * V. i. Meter a agulha do
lagar nos agulhadoiros.

agulheado m. Que tem férma de agulha.

agulheira f. Planta, da fam. das corymbiferas. (De agulha)

agulheiro m. Pequeno estojo, em que se guardam agulhas.
Fabricante de agulhas. Homem, que trabalha nas agulhas
das linhas férreas. Abertura estreita e profunda. * Tubo
de granulos ou lenticulas de medicamentos dosimétricos.
* Ant. O mesmo que balhesteira. * Pl. Prov. dur. Ori-
ficios, feitos expressamente entre o ensaio e as cavernas
dos barcos rabelos, para escoamento da dgua que invade a
embarcagao.

agulheta, (lhé) f Agulha sem ponta, e de fundo largo,
para enfiar cordoes ou fitas, que hao de entrar em bai-
nhas ou ilhés. Extremidade metallica de corddes, com que
se abotoam espartilhos, botas, etc. Tubo metallico, que,
adaptado a um tubo de borracha, em communicagdo com
um depdsito de dgua, serve para rega. * Uma das insignias
de general. * M. Bombeiro, que trabalha com as agulhetas
de incéndio.

agulheteiro m. Fabricante de agulhas ou de agulhetas.

agurina f. Medicamento diurético.

agustina f. Certa terra da Saxdnia, que se dizia sér formada
de saes insipidos. (De a priv. e do lat. gustus)

aguti m. Mammifero americano, da ordem dos roedores.

agutiguepa f. Planta medicinal do Brasil.

agyndrio adj. Diz-se, segundo De-Candolle, das flores, for-

madas pelos tegumentos floraes e estames transformados,
e em que falta o pistillo. (Do gr. a priv. + gune)

agyniano m. Membro de uma seita christan, que proscrevia
o casamento. (Do gr. a priv. + gune)

agynico adj. Bot. Diz-se da inser¢ao dos estames, quando
estes nao adherem ao ovério. (Do gr. a priv. + gune)

agyno adj. Que nao tem érgaos femininos, (falando-se de
vegetaes). (Do gr. apriv. + gune)

ah! interj. (design. de admiragdo, dor, alegria, etc.) (T.
commum a muitas linguas)

ah! ah! ah! interj. (correspondente ao riso franco, 4 gar-
galhada)

ahi adv. (Escrita usual, mas incorrecta. V. af)

ahibi, (a@-i) m. Bras. Pequeno molusco comestivel, de
concha bivalve.

ahiva m. f. e adj. Bras. do S. Pessba ou coisa sem valor,
insignificante. (Do tupi)

ahoai m. O mesmo que ahovai.

ahovai m. Planta soldnea americana, de uma sé folha.

ahume m. Ant. O mesmo que aliimen.

ai adv. Nesse lugar. (Da prep. a e do adv. ant. i)

ai,2 m. Quadripede, de marcha muito vagarosa.

ai,?

ai!,! m. Grito de dor, de alegria. Inter;. (design. de dor

m. Espécie de vinho francés, no Marne. (De A4i, n. p.)

ou de alegria) * Anel muito delgado. * Num ai, num
instante: “chegariamos a Salvaterra num ai”. Corvo, Anno
na Corte, 111, 53.

ai-jesus m. O mais querido, o predilecto. Interj. (design.
de doér)

aia f Criada para companhia. Criada de quarto; criada
particular; camareira. (De aio)

aiabeba f. Ant. O mesmo que arrabil.

aiabutipita f. Arvore brasileira.

aiai m. Fam. Chéro; lamento: fez-lhe cantar o atai. “...0s
seus aiais”. Castilho, Fausto, 140.

aiaia f. Bras. Brinquedo. Vestido de crianga.

aiapaina f Bras. Planta medicinal, que os Indios applicam
contra o veneno das cobras.

aiapana f. Bras. Planta medicinal, que os Indios applicam
contra o veneno das cobras.

aiar v. i. Dar ais. M. O acto de dar ais de agonia: “o aiar
dos moribundos...” Castilho, Metam., 237.

aibi, (a-i) m. Bras. Pequeno molusco comestivel, de concha
bivalve.

aicuna! interj. Bras. do S. (Designa admiragio, enthusi-
asmo)

aido m. O mesmo que eido.

aidro m. Prov. trasm. Atrio; entrada. (Metath. de ddrio,
lat. atrium)

aigoto, (g6) m. Prov. trasm. O filho da aguia. (Por
aguioto, de dguia. Cp. perdigoto)

ailanthicultura f. Cultura de ailantho, em cujas folhas se
cria um bicho da seda. (De ailantho + cultura)

ailanthina f. Matéria téxtil, fornecida pelo bicho da seda
que se cria no ailantho.

ailantho m. Arvore terebinthdcea, de que se extrai o cha-
mado verniz do Japao.

ailanticultura f. Cultura de ailanto, em cujas folhas se cria
um bicho da seda. (De ailantho + cultura)

ailantina f. Matéria téxtil, fornecida pelo bicho da seda que
se cria no ailanto.
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ailanto m. Arvore terebinthécea, de que se extrai o chamado
verniz do Japao.

ailila m. T. de Moncorvo. Janota. Pedante.

aimara m. Lingua dos indigenas da América, entre o Peru
e a Bolivia.

aimbirés m. O mesmo que aimborés.

aimborés m. pl. Selvagens do Brasil, que habitavam nas
serranias entre as antigas provincias da Bafa, Espirito-
Santo e Rio-de-Janeiro. * O mesmo que botocudos, se-
gundo Vivien de Saint-Martin.

aimorés m. pl. Indigenas do Brasil, o mesmo que aimborés.

ainda adv. Até agora: ainda nao veio. Até entao: ainda ndo
tinha vindo. Além disso: e ainda outras coisas. Apesar:
ainda que jures nao te creio. (Do lat. ab + inde)

ainhum m. Bras. Affeccao, peculiar 4 raga negra, e carac-
terizada pela amputacao espontanea de um ou mais dedos
do pé.

ainos m. pl. Tribo barbara do Japao.

...ains suf. pl. O mesmo que ...des.

aio m. Aquelle que estd encarregado de educar criangas il-
lustres ou filhos de gente rica. Criado grave. Camareiro.
Escudeiro. (Do vasc.)

aijoro m. Arvore de Timor, de madeira branca.

aipim m. Planta brasileira. Mandioca doce. (De aipo?)

aipo,! m. Planta umbellifera, de applicacdo culinéria. (Lat.
apium,)

aipo,2 m. T. da Bairrada O mesmo que apo®.

aira f. Género de plantas gramineas. (Gr. aira, joio)

airado adj. Aéreo. Desvairado. Vadio; préprio de vadio:
vida airada. (Do cast. aire)

airao,! m. Espécie de andorinha. (Do lat. hirundo?)

airdo,? m. Ant. Ramo de flores artificiaes, formadas de
pedras finas, para enfeite de toucados.

airar, (a-i) v. i. Ant. Olhar com ira; odiar.

aire,! m. Ave maritima da costa de Portugal.

aire,? m. Ant. O mesmo que dria.

airela f. Arvore, o mesmo que arando.

aires,? (ndo Ayres) Nome de homem. (Do nome medieval
Arias < Airas < Aires)

airi m. Espécie de coqueiro do Brasil.

airiri m. Espécie de coqueiro do Brasil.

airitucum m. Linha, que se faz de filamentos de airi, para
fabricagao de redes.

airo m. Ave aquética, (uria troile, Lin.). O mesmo que aire?

airol adj. Chim. Substancia sélida, derivada do dermatol e
usada como antiséptico.

airosamente adv. De modo airoso. Com donaire.

airosia f. Prov. minh. Aspecto airoso, agradavel.

airosidade f. Gentileza; qualidade do que é airoso.

airoso adj. Elegante, gentil, esbelto, garboso. (Do cast.
aire)

ais m. pl. (?) “...Cupido, cercado de huma rosa de jacintos,
com o0s ays da mesma flor por rayos”. Vieira, IV, 194.

...ais,! suf. pl. O mesmo que des.

...ais,? suf. pl. de vérios subst. e adj. terminados em do.

aissana m. Homem incrédulo? “Assim como os fandticos e
0s aissanas se excitam mutuamente...” Camillo, Freira no
Subt., 109.

aitao m. Antigo magistrado chinés, que parece superintendia
em negdécios commerciaes.

aito m. Ant. O mesmo que auto.

aitona! interj. (Design. de alegria): “aitona! vai haver aqui
partida rija”. Camillo, Corja, 166.

aitonia f. Género de plantas sapindéceas.

aiua! interj. Bras. (Designa gracejo ou mofa)

aiué! interj. Bras. (Designa gracejo ou mofa)

aiunar v. . T. de Miranda. O mesmo que jejuar.

aiva m. f e adj. Bras. do S. Pessba ou coisa sem valor,
insignificante. (Do tupi)

aivaca f. O mesmo que aiveca.

aivao m. Faisdao ordindrio. Espécie de andorinha.

aiveca f. Cada uma das duas pegas arqueadas, que, na char-
rua, erguem a terra que se lavra.

aixe m. O mesmo que aze’.

aizda f. Género de plantas.

ajadas f. pl. Ant. Dédiva do vassallo ao senhor feudal, em
occasides de festa. (Por hajadas, de haja, de haver)

ajaezadamente, (ja-e) adv. De modo ajaezado. A ma-
neira de jaézes.

ajaezado, (ja-e) adv. Que tem jaézes. Enfeitado. (De
ajaezar)

ajaezar, (ja-e) v. t. Ornar de jaézes. Enfeitar. (De jaez)

ajaja f. Acor. Buraco, na quilha dos barcos de pesca, pelo
qual cai a dgua, com que élles se lavam.

ajanas m. pl. Povo indi*gena das costas de Mogambique.

ajanotadamente adv. A maneira de janota; como os ja-
notas.

ajanotado adj. Que tem disposigoes para janota. Que se
veste ou se apresenta semelhando um janota.

ajanotar-se v. p. Tornar-se janota.

ajans m. pl. O mesmo que ajanas.

ajantarado adj. Semelhante a um jantar; abundante como
um jantar: almégo ajantarado.

ajardinado adj. Convertido em jardim: terreno ajardinado.

ajardinar v. t. Dar férma de jardim a; converter em jardim:
ajardinar um terreno.

ajaroba m. Peixe do Brasil.

ajeitadamente adv. Com jeito. Acommodadamente.

ajeitamento m. Acto de ajeitar. Cf. F. Lapa, Proc. de
Vin., 33.

ajeitar v. t. Por a jeito; acommodar.

ajeitivar v. t. Des. Por a seu jeito. O mesmo que ajeitar.

ajenil m. Peixe das costas do Algarve.

ajetivar, (jé) v. t. Prov. Ajeitar, aperfeicoar. (Colhido
em Turquel)

ajicubo m. Arbusto do Japao.

ajimez m. Janela arqueada superiormente, bipartida por
um columnelo central e vertical. (Cast. ajimez)

ajipas f. pl. Tubérculos, que se apanham na Bolivia e que
sao semelhantes aos da dhélia.

ajo Pop. Estado, situagao: eu no teu ajo, repellia a proposta.
(De haja, de haver?)

ajoelhagao, (jo-e) f. Accio de ajoelhar.

ajoelhada f. Planta graminea.

ajoelhar, (jo-e) v. t. Fazer dobrar os joélhos. V. i. Pér o
joélho ou os joélhos no chao.

ajorcado adj. Ant. Ataviado; lougdo. (Por azorcado, de
azorca)

ajornalar v. t. Tomar para servigo a jornal.

ajoujador v. t. Que ajouja. Cf. Filinto, I, 85.

ajoujamento m. Acto de ajoujar.

ajoujante adj. Bras. O mesmo que ajoujador.
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alabarca,!

ajoujar v. t. Ligar com ajoujo. Carregar. Opprimir.

ajoujo m. Cordao ou corrente, com que se prendem ou
jungem dois animaes pelo pescoco. Unido violenta. * Bras.
Espécie de barca, formada por duas candas emparelhadas.

ajévea f. Arvore da Guiana, (laurus hezandra, Swertz).

ajoviar v. ¢. Ant. Causar assombro a. V. 4. Ficar assom-
brado.

ajuaga f. Tumor nos cascos das béstas.

ajuda f. Acto de ajudar; auxilio. Favor. Clyster. * f. Espé-
cie de tributo feudal. * Prov. alent. O segundo pastor do
rebanho, ou o pastor inferiormente immediato ao rabadao.

ajudada f. Prov. alg. Auxilio, que a um agricultor dao mui-
tos outros, em qualquer trabalho de campo. (De ajudar)

ajudadeira f. Ant. Foro ou pensdo, que onerava alguns
prazos da sé de Viseu. Tributo feudal, com que o vassallo
auxiliava as despesas do principe ou do suzerano. (De
ajudar)

ajudadoiro m. O mesmo que ajudoiro.

ajudador m. O que ajuda.

ajudancia f. Bras. Cargo de ajudante. Cf. Didrio Official
de 15-VI-901.

ajudante m. Aquelle que ajuda. (Do lat. adjuvans)

ajudar v. t. Auxiliar; soccorrer. Favorecer. V. p. * Prov.
alent. Poder alguém fazer, sé por si, qualquer trabalho.
Aguentar certo péso. (Do lat. adjutare)

ajudeado adj. O mesmo que ajudengado.

ajudengado adj. Des. Que tem modos de judeu ou de coisa
judaica.

ajudoiro m. Ant. Soccorro; auxilio. (Do lat. adjutorium)

ajuga m. Planta labiada, annual, que comprehende trés
secgoes, (ajugarepta, Lin.). O mesmo que bigula.

ajageas f. pl. Tribo de plantas labiadas. (De ajuga)

ajugoide adj. Semelhante ao ajuga. (De ajuga + gr. eidos)

ajuizadamente, (ju-i) adv. De modo ajuizado; com tino.

ajuizado, (ju-%) adj. Que mostra tér juizo. Atilado. (De
ajuizar)

ajuizador m. O que ajuiza.

ajuizar, (ju-i) v. t. Formar juizo de: julgar. Dar juizo a,
tornar sensato. Levar a juizo, ao tribunal; tornar objecto
de processo, de demanda.

ajular v. t. Bras. Sotaventear, impellir para julavento;
langar (o navio) para tras.

ajumentado adj. Que tem apparéncia ou modos de ju-
mento.

ajunta f. Acto de ajuntar. Prov. beir. Pao de ajunta, pao
de milho, com mistura de algum trigo.

ajuntadamente adv. O mesmo que juntamente.

ajuntadeira f. Mulher, que junta e cose as pegas superiores
do calgado. (De ajuntar)

ajuntadoiro m. Lugar, onde se juntam dguas pluviaes, ou
outras coisas. (De ajuntar)

ajuntador m. O que ajunta.

ajuntadouro m. Lugar, onde se juntam dguas pluviaes, ou
outras coisas. (De ajuntar)

ajuntamento m. Reunido de pessoas. Acto de ajuntar.

ajuntar v. t. Aproximar. Unir. Accrescentar. Colligir. * v.
t. Economizar (dinheiro, quantias) Bras. do N. Apanhar,
levantar. (De juntar)

ajuntavel adj. Que se péde ajuntar.

ajuntoira f. Pedra, que atravessa uma parede em toda a
sua espessura. (De ajuntar)

ajuramentadamente adv. Com juramento.

ajuramentar v. t. Fazer jurar; deferir juramento a.

ajurativa f. Arbusto brasileiro.

ajuru,’ m. Arvore fructifera do Brasil.

ajuru,?
tupi a, gente, e juru, boca)

m. Bras. Designagdo genérica do papagaio. (Do

ajurujuru m. Bras. Designagio genérica do papagaio. (Do
tupi a, gente, e juru, boca)

ajuso adv. Ant. Abaixo. (De juso)

ajustador m. Aquelle que, nos caminhos de ferro, é en-
carregado de collocar no respectivo lugar as pecas de uma
madquina, vagao ou carruagem. (De ajuntar)

ajustagem f. Bras. (?) “...officina de serralharia mecdnica
e ajustagem para servir de prompto ds pequenas reparagioes
(nduticas)”. Do Jornal de Noticias, do Rio, de 9-1X-907.

ajustamento m. Acto ou effeito de ajustar.

ajustar v. t. Adaptar. Tornar exacto, justo. Contratar.
Completar. * Collocar no respectivo lugar (as pegas de
uma maquina, vagao ou carruagem). (De justo)

ajuste m. Acto de ajustar. Contrato, convengao.

ajusticar v. ¢. Ant. Apresentar como justo. Justicar. (De
Justica)

ajustura f. Pequena cavidade numa ferradura, para que
esta se adapte facilmente ao pé. (Fr. ajusture)

ajutério m. Bras. O mesmo que muzirdo, quando éste,
passado um dia, entra pelo seguinte.

...al suf. (design. de conveniéncia ou relagdo) (Do suf. lat.
...alis)

al,! pron. Ant. Outra coisa. O mais.

al,? pref. De origem érabe, que entrou na formacio de pala-
vras portuguesas, como Almada.

al,? (contr. ant. da prep. a e do art. lo)

ala adv. Ant. O mesmo que ld.

ala,1 f. Fileira; renque. Fachada lateral. * Prov. trasm.
Asa * Prov. trasm. Pedra de loisa, com que se encimam
0s muros, para que as pedras mitdas se nao derrubem fa-
cilmente. * Prov. O mesmo que labaréda. * Mil. Grupo
militar, que férma uma das divisGes de um regimento; me-
tade de um batalhdo. Cada uma das duas extremidades
de um exército, formado em ordem de batalha. * Dar
ala, dar occasido, ensejo: “os seus nervosismos dao ala ao
espirito”. Camillo, Cartas, 132.

ala!,? interj. Eial vamos! anda! (Imp. do v. alar)

ala-e-larga! interj. Ndut. Voz de manobra, para virar de
bordo, ou para se dar uma volta com a embarcagao, ao
atracar a um caes ou a um navio.

alabacga,! f. Prov. dur. Pedaco de tdbua, com que se veda
o rombo de um navio.

alabaca,? . Planta, o mesmo que labaca.

alabancioso adj. Des. Que costuma alabar-se.

alabanda f. Mérmore negro, encontrado por Plinio na ci-
dade daquelle nome. (De Alabanda, n. p.)

alabandina f. Pedra vermelho-escura, que é um sulfureto
de manganés. (De alabanda)

alabandite f. O mesmo que alabandina.

alabao m. Prov. alent. Rebanho, que d4 leite por meio da
ordenha. (Do ar. al-laban)

alabar-se v. p. Tér bazdfia; jactanciar-se. (Cast. alabar)

alabarar v. ¢. Denegrir com o fogo. Queimar. Consumir.
(Relaciona-se com labareda?)

alabarca,' m. Recebedor dos direitos de importagao, entre
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os antigos Romanos. (Lat. alabarches)

alabarca,? Prov. O mesmo que abarca.

alabarda f. Arma, composta de longa haste, que termina
em ferro largo e ponteagudo, atravessado por outro ferro
em férma de meia lua. (Do alto al. méd. hélmbart)

alabardada f. Golpe de alabarda.

alabardado adj. Armado de alabarda.

alabardar v. t. Armar de alabarda. V. p. Des. Jactanciar-
se; gabar-se, alabar-se.

alabardeiras f. pl. Prov. minh. Espécie de tamancos,
usados pelas mulheres de Castro-Laboreiro.

alabardeiro m. Aquelle que usa alabarda.

alabardino adj. Que tem feitio de alabarda.

alabarque m. Recebedor dos direitos de importagdo, entre
os antigos Romanos. (Lat. alabarches)

alabastrico adj. O mesmo que alabastrino.

alabastrilha f Instrumento ndutico, o mesmo que balesti-
lha.

alabastrino adj. Que tem a cér ou outras propriedades do
alabastro.

alabastrita f. O mesmo que alabastrite.

alabastrite f. Variedade do sulfato de cal, semelhante ao
alabastro. (Gr. alabastrites)

alabastro m. Espécie de marmore branco e pouco duro.
Fig. Alvura. (Lat. alabastrum)

alabirintado adj. Que tem férma de labirinto. Fig. Con-
fuso. Cf. Camillo, Mulher Fatal, 10.

alabirintar v. ¢. Dar férma de labirinto a. Delinear com-
plicadamente, com sinuosidades.

alabregado adj. Que tem modos de labrego.

alabyrinthado adj. Que tem férma de labyrintho. Fig.
Confuso. Cf. Camillo, Mulher Fatal, 10.

alabyrinthar v. ¢. Dar férma de labyrintho a. Delinear
complicadamente, com sinuosidades.

alacaiado adj. Que tem modos de lacaio.

alacar v. i. Pop. Vergar, ceder ao péso ou carga.

alacoado adj. Que tem cor de lacdo ou de presunto.

alacra f. O mesmo que lacrau.

alacraia f. Prov. trasm. O mesmo que alacran.

alacran f. O mesmo que lacrau.

alacrar v. i. Prov. minh. Entanguir-se; nio se desenvolver
devidamente na parte superior, (falando-se da espiga do
milho).

alacrau m. (V. lacrau)

dlacre adj. Enthusiasta, vivo, esperto. Que tem cor ou
aspecto alegre. (Lat. alacris)

alacreado adj. Que tem cor de lacre.

alacremente adv. De modo &lacre.

alacridade f. Vigor. Alegria. Enthusiasmo. (Lat. alacri-
tas)

alado adj. Que tem asas. (De ala)

aladroado adj. Que tem tendéncia para ladrao. Que furta
alguma coisa. * Cerceado ou deminuido com fraude: “o
Carneiro tem os pesos muito aladroados”. Macedo, Burros,
225.

aladroar v. t. Cercear ou deminuir com fraude.

alaela f. Arraial moirisco. (Do &r. al-hila)

alafé adj. Ant. A fé; em verdade; certamente. (De a + la +
)

alagadeira f. Des. Mulher gastadora. (De alagar)

alagadela f. Acto de alagar ou encher de dgua. Cf. Museu

Techn., 90.

alagadiceiro adj. Bras. Que pasta em terreno alagadigo.

alagadigo adj. Sujeito a sér alagado. Pantanoso; enchar-
cado.

alagador m. O que alaga.

alagamar m. Pequenina angra, por natureza guarnecida
de penedos, e onde entra a maré, perdida a sua maior
violéncia. (De alagar + mar. Cp. lagamar)

alagamento m. Acto de alagar.

alagar v. t. Converter em lago. Cobrir de dgua; inundar.
Encher ou cobrir de qualquer liquido. Invadir. Deitar ao
chao. Subverter. * Ant. Dissipar.

alagartado adj. Que tem cor de lagarto.

alagartar v. ¢. Dar cor de lagarto a. Cf. Filinto, 111, 211.

alagartear v. t. Por tracos ou manchas em, & feicao de
lagartas. Cf. Filinto, IV, 163.

alagem f. Acto de alar.

alagite m. Variedade de manganés silicifero.

alagéa adj. (V. lagéoa)

alagoano f. Relativo ao estado de Alagbas, no Brasil. M.
Aquelle que é natural de Alagodas.

alagoar v. t. Encher ou inundar em férma de logo: a maré,
quando sobe alagéa estas covas. (De alagda)

alagoso adj. Diz-se do terreno paludoso ou alagado de dgua.
(De alagar)

alagosta, (gds) f Prov. trasm. Mulher desgovernada,
muito gastadora. (De alagar, e infl. de lagosta?)

alagostado adj. Que tem cor de lagosta.

alagostice f. Prov. trasm. Esbanjamento, acto de alagosta.

alaguna f. O mesmo que laguna.

alahela f. Arraial moirisco. (Do 4r. al-hila)

alale! interj. Grito de guerra, entre os antigos Gregos.

alalhana adv. Ant. Chanmente; com lisura, com clareza.
(De a + la + lhano)

alalia f. Paralysia dos érgaos da voz. Mutismo accidental.
Impossibilidade de falar. (Do gr. a priv. e laleo)

alalitho f. Mineral esverdeado, do valle de Ala, em Itilia.
(De Ala, n. p. + gr. lithos)

alalito f Mineral esverdeado, do valle de Ala, em Italia.
(De Ala, n. p. + gr. lithos)

alalo adj. Que néo fala. (Do gr. a priv. + lalos)

alalonga m. Peixe das cercanias de Nice.

alamal m Lugar, plantado de 4dlamos; alameda.

alamanda f. Género de plantas apocyneas. (De Allamand,
n. p.)

alamao m. adj. Prov. alent. Individuo forte ou corpulento.
Prov. beir. Vendedor ambulante de fazendas e lengaria.
(Por alemao)

alamar m. Cordao de requife ou de metal, que guarnece e
abotoa a frente de um vestudrio. (Do ar. al-amara)

alamarado adj. Ornado de alamares.

alambari m. Pequeno peixe do Brasil.

alambazadamente adj. De modo alambazado.

alambazado adj. Lambaz. Grosseiro. * Prov. minh. Or-
gulhoso. Casquilho.

alambazar-se v. p. Fazer-se lambaz, glotao. Comer muito.
* v. p. Tornar-se desajeitado, grosseiro. * Prov. trasm.
Estatelar-se no chao, cair de brucos.

alambel m. Des. Pano de cores, para cobrir mesas, tabu-
leiros, etc.

alambicadamente adv. De modo alambicado.
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alambicado adj. Pretensioso; arrebicado. (De alambicar)

alambicamento m. Affectagao; requinte. Cf. Castilho,
Tartufo, XVI.

alambicar v. t. Destilar no alambique. Fig. Tornar affec-
tado, pretensioso. Arrebicar. Requintar.

alambique m. Apparelho de destillacio. (Ar. al-ambique,
do gr.)

alambor m. Ant. Aumento de espessura na base das cons-
trucgoes de alvenaria. (De alamborar)

alamborar v. t. Dar declive a, tornar convexo, alombar.
(Por alomborar, de lombo)

alambra f. Alamo negro. Resina, extrahida do choupo. (De
alambre)

alambrado m. Terreno, cercado de fios de arame. (De
alambrar)

alambrador m. Aquelle que fabrica fios de arame. (De
alambrar)

alambrar v. t. Cercar (terrenos) com fios de arame.

alambre m. O mesmo que dmbar, (tendo a mais o art. 4r.
al) * Pop. Pessba fina, muito esperta, que tem lume no
olho.

alambreado adj. Que tem cor de alambre. * Pop. des.
Que tem muito vinho no estomago.

alameda, (mé) f Lugar, plantado de dlamos. Bosque.
Parque. Rua de arvores.

alamedar v. t. Converter em alameda.

alamel m. O mesmo que aldmbel.

alamira, (d-la) adv. A espera. A espreitar. De prevencao:
“Mulei Maluco, estando alamira da determinagao do exér-
cito...” B. da Cruz, Chrdn. D. Sebast. c. LXIIL. (De a +
la + mira)

alamiré m. O mesmo que lamiré.

alamo m. Espécie de choupo, da fam. das salicineas. (Do
lat. alnus, sob a infl. de ulmus)

alamoda, (d-la) adv. A moda; segundo a moda. (De a +
la + moda)

alampada f. (V. lampada)

alampadario m. (V. lampaddrio)

alampadeiro m. (V. lampadeiro)

alampar v. i. Gir. Vér. (T. cast.)

alampiao m. Pop. e ant. O mesmo que lampido. Cf. B.
Pereira, Prosddia, vb. polymizus.

alampreado adj. Semelhante 4 lampreia, no gosto, cor ou
férma.

alamutu m. Arvore fructifera de Madagéscar.

alancado adj. Prov. trasm. Curvado por um péso; ajou-
jado.

alanceado adj. Ferido com langa. Fig. Amargurado, tortu-
rado. (De alancear)

alanceador m. Aquelle que alanceia.

alancear v. t. Ferir com lanca. Fig. Causar grande dér a;
affligir. Estimular.

alanco m. T. de Lanhoso. Impulso; auxilio de forga.

alandeado adj. Semelhante & lande.

alandro m. O mesmo que loendro.

alandroal m. Lugar, plantado de alandros.

alangidceas f. pl. Familia de plantas, que abrange drvores
corpulentas, de folhas alternas, pecioladas, simples. (De
alangiao)

alangiao m. Planta, que se tomou como typo das alangia-
ceas.

alangio m. O mesmo que alangido.

alanguidar-se v. p. O mesmo que languescer. (De lin-
guido)

alanhador m. Aquelle que alanha.

alanhar v. t. Fazer lanhos em. Esfaquear. Golpear. Can-
sar. Opprimir. (Do lat. e-laniare, segundo Cornu)

alania f. Género de plantas leguminosas.

alanico adj. Relativo aos alanos.

alanita f. Substancia negra e vitrea, que corta o crystal.

alanite f. O mesmo que alanita.

alano m. Céo grande de caga grossa; aldo.

alanos m. pl. (ndo Alanos) Povo da Scythia, que no século
V assolou a Géllia e a Espanha. (Lat. Alani)

alanta f. Ndut. Apparelho, que passa em dois cadernaes
pelos gornes da embarcagao. (Por alenta, de alentar?)

alanterna f. (V. lanterna)

alanterneiro m. (V. lanterneiro)

alantiase f Entoxicacdo alimentar, devida & ingestdo de
salsichas alteradas. (Do gr. allas, salsicha)

alantina f. O mesmo que dhalina.

alanto m. Género de insectos hymenépteros.

alantoico adj. (V. alantoidiano)

alantoide f. Membrana do féto dos mammiferos, durante
os dois primeiros meses de vida intra-uterina, e da qual ao
depois se férma a bexiga e a placenta. (Gr. allantoeides)

alantoidea f. Veter. Vesicula, situada entre o chérion e o
amnios. Cf. M. Pinto, Comp. de Veter., 11, 230.

alantoidiano adj. Relativo 4 alantoide.

alantoina f. Substincia neutra, que se encontra no liquido
alantoidiano.

alantos m. pl. Género de insectos hymendépteros. (Do gr.
allas, allantos)

alanzoador m. Aquelle que alanzda.

alanzoar v. t. Dizer 4 téa. V. i. Tagarelar. Fanfar, tér
bazéfia. (De zoar, com um pref. incerto)

alao,! m. Cao grande de fila. PL aldos. (B. lat. alanus)

a150,2 m. Prov. trasm. Grande pedra de loisa, com que se
encimam os muros, para que as pedras miidas nao desa-
bem facilmente. (De ala')

alapado adj. Escondido em lapa. Agachado.

alapar,! v. ¢
detras de alguma coisa.

Esconder em lapa. Occultar, debaixo ou

alapar,? adv. Ant. Igualmente. Ao lado: “...se moveram a
lapar”. Jornada de Africa, c. VL. (De a + la + par)

alaparavante adv. Ant. (?) “...as cameras [q ] hiam dalla-
paravante.” Hist. Trag. Marit., 51.

alapardadamente adv. As occultas, furtivamente. (De
alapardado)

alapardado adj. Alapado. Escondido atrds ou debaixo de
alguma coisa. (De alapardar-se)

alapardar-se v. p. Agachar-se. Occultar-se. Abaixar-se
para nao sér visto. (De ldparo?)

alapoado adj. Que tem modos de lapao; grosseiro.

alaptos m. pl. Género de insectos hymendpteros, cuja tnica
espécie se encontra na Inglaterra.

alaque m. O mesmo que plintho.

alaqueca f. O mesmo que lagqueca. Cf. Castanheda, liv. I,
c. 13.

alar,! v. t. Formar em alas. Dar asas a. Fazer voar. Icar;
levantar. * Prov. dur. Arrastar ou guiar (barcos) & sirga.

alar,? v. i. Gér. Viver.
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alar,? v. i. Gir. Tr. (Fr. aller)

alar,* adj. Que tem férma de asa. (Do lat. ala)

alara f Ant. Leque, com que os acdlytos, nas festas de
igreja, enxotavam as moscas da cabega e da cara dos cele-
brantes. (B. lat. alare)

aldrabe m. Ant. Arabe beduino. (Cp. alarve)

alaranjado adj. Que tem cor ou férma de laranja. (De
alarangjar)

alaranjar v. t. Dar cor ou forma de laranja. Cf. Eca, P.
Amaro, 61.

alarar v. t. Estender no lar, na lareira.

alarave m. Ant. Arabe beduino. (Cp. alarve)

alarcénia f. Planta, da fam. das compostas, tribo das se-
necionideas. (De Alarcon, n. p.)

alarde m. Vangléria; ostentacio; apparato; vaidade. (Ar.
al + ardh)

alardeador m. Aquelle que alardeia.

alardeamento m. Acto de alardear.

alardear v. t. Fazer alarde de. Ostentar. Gabar-se de.

alardo m. Revista de tropas, que se fazia annualmente. *
Gente de armas, preparada para combate ou para embar-
que. * Resenha minuciosa. * Caderno ou rol, por onde se
faz chamada de pessoal. O mesmo que alarde. (V. alarde)

alares m. pl. Lacgos de crina de cavallo, para cagar perdizes.
* m. pl. Cabos, com que os pescadores do rio Minho alam
para a terra a rede algerife. (De alar)

alargadamente adv. Com largueza.

alargador m. Aquelle que alarga.

alargamento m. Acto de alargar.

alargar v. .
Prolongar.

alariciano adj. Relativo a Alarico. Cf. Herculano, Hist.
Port., IV, 388.

alarida f. (V. alarido)

alarido m. Gritaria; clamor. (Do ar. garida)

alarife m. Ant. Architecto; mestre de obras. (Ar. alarif)

alariz m. Nome de um tecido, que se fabrica na Galliza. (De

Tornar largo, extenso. Dilatar. Afroixar.

Allariz, n. p.)

alarma m. Grito para chamar 4s armas. Rebate. Abalo.
Confusao. Vozearia; tumulto. (Talvez do it. all’arma)

alarmante adj. Que alarma, assusta, perturba.

alarmar v. ¢. Por em alarma. Assustar. Alvorotar.

alarme m. (Corr. de alarma)

alarmista m. Aquelle que se compraz em espalhar boatos
alarmantes.

alarpar-se v. p. Pop. Abaixar-se, para nao ser visto.
Alapardar-se. (Metdth. de alap’rar-se, por alaparar-se,
de ldparo)

alarvado adj. Que tem modos de alarve.

alarvajado adj. Que tem modos de alarve; incivil, descor-
tés.

alarvaria f. Brutalidade; accao de alarve.

alarve m. Aquelle que é brutal, selvagem, rude. Comilao.
Ant. Arabe bedufno. (Ar. al-arabi)

alarvia f. Multidao de alarves.

alarvice f. P. us. Qualidade ou accao de alarve.

alarvidade f. Qualidade de alarve. Cf. Arn. Gama, Motim,
21.

alassar v. i. Marn. Destacar-se facilmente (o sal) do casco
da marinha. Cf. Museu Techn., 21.

alastrado adj. Disposto como lastro. (De alastrar)

alastramento m. Acto de alastrar.
alastrar v. t.
lhando. Espalhar; derramar. Alargar gradualmente.

Cobrir com lastro, lastrar. Cobrir, espa-

alastrim m. Bras. O mesmo que variola-mansa. (Cp. alas-
trar)

alaterna f. Designagao scientifica do aderno. (Lat. alater-
nus)

alaterno m. Designagao scientifica do aderno. (Lat. alater-
nus)

alatinadamente adv. De modo alatinado.

alatinado adj. Que tem férma ou syntaxe latina. (De ala-
tinar)

alatinar v. t. Dar férma ou syntaxe latina a.

alatita f Crystal transparente e levemente colorido de
verde, que se encontra no valle de Ala, (Piemonte), e nou-
tros pontos. (De Ala, n. p.)

alatoar v. ¢. Guarnecer com cintas ou embutidos de latao.

alauate, (la-u) m. Espécie de macaco.

alauda m. Género de pdssaros conirostros, que comprehende
a calhandra, o cochicho, etc. (Lat. alauda)

alatde,! m. Antigo instrumento de cordas. (Do &r. al-ud)

alatde,? m. Pequena embarcacdo, ainda hoje usada na

“...Mandou o

pesca do atum. Cf. Ortigdo, Culto da Arte.
Conde logo acerca destas cousas Mose Martim de Pumar
em um Alaude...” Azurara, Chrén. do Conde D. Pedro,
cap. LXI, p. 417.

alaudideos m. pl. Familia de pédssaros, que tira nome do
alauda. (De alauda + gr. eidos)

alaudineos m. pl. Sub-familia dos alaudideos.

alatna adv. A uma. Juntamente. * M. Prov. alent. Jogo
de rapazes, em que se emprega o salto e certos estribilhos.
(Loc. cast.)

alaus m. pl. Género de insectos coledpteros pentameros.
(Gr. alaos)

alavanca f. Barra de ferro ou madeira, para mover ou le-
vantar corpos pesados. (Cast. palanca, sob a infl. de
levantar?)

alavanco m. O mesmo que adem.

alavao,! m. O mesmo ou melhor que alabdo.

alavao,? m. Prov. alent. Rebanho, que d4 leite por meio
da ordenha. (Do ar. al-laban)

alavercar v. t. Ant. Abaixar; humilhar. * v. t. Ant
Altercar? “...num alavercar antre elles.” Aulegrafia, 159.
(De laverca, alludindo ao véo descendente da laverca?)

alavés m. e adj. O que é da provincia de Alava, em Espanha.

alavoeiro m. Aquelle que pastoreia alavoes.

alazao m. Cavallo de cor de canela. Adj. Que tem cor de
canela, (falando-se do cavallo). (Cast. alazan)

alazarado adj. Prov. beir. Que tem muitas dividas. (Co-
lhido no Fundao)

alazeirado adj. Que tem lazeira.

alba f. Género de poesia provencal.

albacar m. Porta de fortaleza moirisca. Barbacan.

albaciga f. Arbusto do Chile.

albacora f. Peixe escombrida, cujo género abrange o atum
e outras espécies. (Do ar. al-bacar)

albafar m. Perfume. Incenso. Peixe, o mesmo que albafora.
(Do 4r. 7)

albafér m. Ant. Espécie de perfume, extrahido da raiz de
uma planta.

albafora, (f6) f Grande peixe, das costas de Portugal. O
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mesmo que albacora?

albanés,! adj. Relativo 4 Albania. M. Homem natural da
Albania. Lingua déste pais.

albanés,? m. Prov. alent. O mesmo que alvanel.

albanesa, (né) f Anémona branca. (Fem. de albanés,')

albard m. Bras. Espécie de cana da India.

albarda f. Sella grosseira de béstas de carga. * Pop. Ja-
queta ou casaco mal feito. * Pesc. O dorso da Pescada.
(Do ar. al-bardaa)

albardada f. Pop. Fatia, envolta em ovos batidos, frita e
recoberta de agticar. (De albardar)

albardado adj. Que traz albarda. * adj. Diz-se do toiro,
que tem sObre o lombo uma mancha de cor differente da
do resto do pélo, ndo sendo o toiro malhado nem sardo.
(De albardar)

albardadura f. Arreios de béstas, comprehendida a al-
barda, cabecada, atafal, retranca, etc. * f. Acto ou effeito
de albardar.

albardan f. Ant. O mesmo que capuz. Cf. Af. el Sabio.
Cant. de Maria, 401.

albardao m. Albarda para montar; albarda grande. * Bras.
Cadeia de cerros e baixadas; sellada.

albardar v. t. Por albarda em. Ajaezar com albarda. Co-
brir (fatias) com ovos e agicar. Cobrir (sardinhas) com
ovos para fritura. Fig. Vexar. Burl. Vestir, enroupar. *
Pop. Fazer & pressa e mal (qualquer coisa).

albardeira f. Rosa silvestre. * Adj. Diz-se da agulha
grande, com que se cosem albardas.

albardeiro,' m. Aquelle que faz ou vende albardas. * Pop.
Mau alfaiate. * Adj. Bras. de Minas. Que trabalha mal,
que é mau artista.

albardeiro,?
beiro?)

albardilha Pequena albarda. Cf. Goes, Chrén. de D. Man.,
XXXVI.

albardina f. Bot. Peénia silvestre, vulgar nas abas da serra
de Albardos. (De Albardos, n. p.)

albarela f. Cogumelo comestivel, que cresce nos castanhei-

adj. Prov. trasm. Mentiroso. (por aldra-

TOS.

albarra f. Espécie de cebola, da fam. das lilidceas. Torre
saliente em castellos ou muralhas. (Ar. al-barran)

albarrada f. Ant. Muro de resguardo. * f. Ant. Vaso para
beber. * f. Ant. Vaso com flores, para ornato de mesas.
(Do ar. al-barrada)

albarran f. Espécie de cebola, da fam. das lilidceas. Torre
saliente em castellos ou muralhas. (Ar. al-barran)

albarrana f. O mesmo que albarran.

albarrao m. Prov. Perdigdo, que perdeu a fémea, e anda
descasalado no monte.

albarraz m. Designacao antiga do paparraz.

albatocga f. O mesmo que albetoca.

albatroz m. Grande ave palmipede, muito voraz.

albente adj. Que branqueja; que alveja. (Lat. albens)

albergador m. Aquelle que alberga.

albergagem f. Direito, que os senhorios tinham, de sér
albergados pelos seus emphyteutas.

albergala f. (Apparece em documentos antigos, talvez como
copia errada de albergata, por alpercata)

albergamento m. Acto de albergar.

albergar v. t. Dar albergue, hospedagem, agasalho, a. Con-
ter: albergar maus sentimentos. V. i. Estar num albergue;

estar hospedado. * V. i. Co-habitar.

albergaria f. Lugar, em que se da albergue; estalagem;
hospedaria. Contrato de hospedagem.

albergue m. Hospedagem. Hospedaria, albergaria. (Do &r.
al-barga? Do alt. al. ant. hari-bére)

albergueiro m. Aquelle que alberga, hospéda, agasalha.

albérsia f. Género de plantas amaranticeas.

alberta f. Planta rubidcea, de inflorescéncia terminal.

albérteas f. pl. Tribo de plantas, que tém por typo a al-
berta.

albertina f. Espécie de anémona. Espécie de tulipa raiada.
(De Albertina, n. p.)

albertinho m. T. de Serpa. Pequena infusa, da capacidade
de meio alberto.

albertinia f. Arbusto do Brasil.

albertino m. Moéda antiga, em Franca e noutros paises.
(De Alberto, n. p.)

albertipia f. Phot. Processo, com que a matriz se traslada
para uma placa de vidro coberta de chromato de potassa.

alberto m. T. de Serpa. Pequena infusa, ou meia quarta.
Cf. Tradigdo, 11, n.2 11.

albertypia f. Phot. Processo, com que a matriz se traslada
para uma placa de vidro coberta de chromato de potassa.

albetoga f. Embarcagio indiana, dizem os lexic6graphos.
Rui de Pina porém fala-nos das albetocas, em que se pas-
seava no Tejo, e poderd daqui inferir-se que o termo se
applicou a mais de uma espécie de embarcagdo, nao sé
oriental. (Alter. do 4r. al-bot¢a?)

albicante f. Espécie de anémona, de folhas esbranquigadas.
* Adj. Esbranquicado. (Lat. albicans)

albicastrense adj. Relativo a Castello-Branco. M. Habi-
tante de Castello-Branco. (Do lat. Albicastrum, n. p.)

albicaude adj. Que tem cauda branca. (Do lat. albus +
cauda)

albicaule adj. Que tem tronco branco ou esbranquicado.
(Do lat. albus + caulis)

albicole adj. Que tem pescogo branco. (Do lat. albus +
collum)

albicolle adj. Que tem pescogo branco. (Do lat. albus +
collum)

albicorque m. Prov. (V. albricoque)

albido adj. Tirante a branco, esbranquigado. Cf. Castilho,
Fastos, 11, 492. (Lat. albidus)

albificagao f. Acto de albificar.

albificar v». t. Tornar alvo, branco; branquear. (Do lat.
albus + facere)

albiflor adj. Que d4 flores brancas. (Do lat. albus + flos,
floris)

albigenses m. pl. Partido ou seita politico-religiosa, que se
diffundiu ao sul da Franca, mormente em Albi. (De Albiga,
n. p. lat. de Albi)

albina f. Mineral opaco e terroso da Bohémia.

albinagio m. Jur. Direitos, que o Fisco recebia outrora
da successdo de estrangeiros. Acto de o Fisco succeder ao
estrangeiro, que morre sem testar e sem deixar herdeiros
necessarios. (It. albinaggio)

albinia f. Insecto diptero, (albinia bucaclis).

albinismo m. Anomalia organica, caracterizada pela demi-
nuigdo ou auséncia da matéria corante da pelle, cabellos
e olhos. Doenga das plantas, que lhes torna brancas as
partes verdes. (De albino)
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albino m. e adj. Individuo que tem albinismo. (Do lat.
albus)

albioes m. pl. Antigos habitadores da Inglaterra.

albiona f. Verme annélido, semelhante 4 sanguesuga.

albirosado, (7o) adj. Que tem cér intermédia ao branco e
ao rosado.

albirostro, (76s) adj. Que tem o bico ou o focinho branco.
(Do lat. albus + rostrum)

albirrosado adj. Que tem cor intermédia ao branco e ao
rosado.

albirrostro adj. Que tem o bico ou o focinho branco. (Do
lat. albus + rostrum)

albite f. Uma das espécies dos feldspathos. (Do lat. albus)

albizia f Arvore leguminosa da India, (albizia Lebbek,
Roxb.).

albo m. Espécie de salmao, (salmo albula).

albbéi m. Ndut. Pequena abertura, por onde o ar e a luz
penetram nas cobertas dos navios.

alb6io m. Prov. minh. O mesmo que alpendre. Casa grande,
mas desprezada ou abandonada.

alboque m. Ant. Instrumento pastoril, de sopro. (Do &r.
al-boque)

albor m. (V. alvor)

alborcar v. t. Receber ou entregar por alborque; trocar.
Cf. Castilho, Lirica de Anacreonte.

alborné m. Manto com capuz, usado primeiro pelos 4drabes,
e depois na Europa. Casaco largo, com capuz ou golla
grande. (Do ar. abornoz)

albéroque m. Refeicio, que se d4, quando se faz um con-
trato. (Do ar. alboroc)

alborque m. Permutacio; escambo. * Pop. Copo de vinho
que, na occasiao do contrato, qualquer dos contratantes,
especialmente o comprador, d4 &s pessoas presentes, como
sanc¢ao do negécio. (Contr. de albdrogue)

albrecha f. Prov. trasm. Espécie de péssego ou damasco,
talvez o mesmo que alperche.

albricoque m. Damasco, fruto do albricoqueiro. (Do &r.
al-barcoque)

albricoqueiro m. Arvore, que dé albricoques; espécie de
damasqueiro.

albuca m. Planta bulbosa, da fam. das lilidceas. (Do lat.
albus)

albudieca f. Espécie de meldo. (Ar. albilica)

albufeira f Lago, formado pelas dguas do mar. Agua ruca
de azeitonas. Prov. alent. Represa artificial de dguas
correntes ou pluviaes, para irrigagdo. (Cast. albuhera)

albugem f. Mancha esbranquigada, que se férma nos olhos;
belida. (Lat. albugo)

albuginado adj. (V. albugineo)

albuginea f. Esclerética; a parte branca do globo ocular.
(Lat. albuginea)

albugineo adj. O mesmo que albuginoso.

albuginite f. Phlegmasia aguda ou chrénica do tecido al-
bugineo ou fibroso. (De albugineo)

albuginoso adj. Esbranquicado. * adj. Que, pela cor,
mostra ter ictericia. (Lat. albuginosus)

albugo m. O mesmo que albugem.

album m. Livro, cujas folhas sdo molduras de cartdo para
guardar retratos. Livro, cujas folhas sao destinadas a de-
senhos, versos, lembrangas de familia e de amigos. Ant.
Téabua branca, em que se publicavam os edictos do pretor

romano. (Lat. album)

albume m. Substancia, que envolve e alimenta o embryao,
em algumas sementes. Clara do ovo. (Lat. albumen)

albumen m. Substancia, que envolve e alimenta o embryao,
em algumas sementes. Clara do ovo. (Lat. albumen)

albumina f. Um dos principios immediatos dos corpos or-
ganizados, e que tem a propriedade de se coagular com
o calor.—E matéria viscosa e esbranquigada, composta de
carbono, hydrogénio, azote, oxygénio, phdésphoro e enxo-
fre. (Do lat. albumen)

albuminado adj. Que contém albumina.

albuminato m. Combinacao da albumina com outro corpo.

albuminiforme adj. Semelhante 4 albumina.

albuminimetro m. Instrumento de polarizagdo, para de-
terminar a quantidade de albumina contida num liquido.
(De albumina + gr. metron)

albuminina f. Substancia, que se separa da clara do ovo,
conservando-se esta, durante um meés aproximadamente,
numa temperatura inferior a zero. (De albumina)

albuminismo m. Excesso de substancias albumindides na
alimentagao. Perturbacoes da nutrigao, resultantes désse
excesso. (De albumina)

albumindide adj. Diz-se dos corpos, que tém a natureza
de albumina, como a fibrina e a caseina. (De albumina +
gr. eidos)

albuminémetro m. Instrumento de Chimica.

albuminose f. O mesmo que peptona.

albuminoso adj. Que tem albumina.

albuminuria f. Doenga, caracterizada pela existéncia de
albumina em as urinas. (De albumina + gr. ourein)

albuminitirico adj. Relativo 4 albuminuria. M. Aquelle que
padece albuminuria.

albunea f. Crustdceo, da ordem dos decdpodes. (De Albu-
nea, n. p.)

alburno m. Entrecasco da drvore. Camada mais exterior
do lenho das drvores e arbustos. (Lat. alburnum)

alga f. Cada uma das duas tiras que seguram as calgas, pas-
sando por cima do ombro; suspensério. Asa ou puxadeira.
Pedago de sola, que os sapateiros adaptam as férmas, para
as tornar mais altas. * Mil. Peca mével, graduada, nas
espingardas de guerra, para, de combinagdo com o ponto
de mira, se regular o alcance do tiro. Pequena régua, com
que em artilharia se péde variar o angulo que a alma faz
com a linha de mira. Argola de corda, para cingir qualquer
peca do poleame, a bérdo. Ant. Presente, donativo. Cf.
Rebelo, Mocidade, 11, 22. * Ant. Recurso, appellagdo. *
Pl. Prov. trasm. Resguardos de ponte. * Prov. Saldo
positivo. (Colhido em Turquel)-Na accepgdo de suspen-
sério das calgas, algumas provincias sé usam o plural da
palavra. (De algar)

alcabol m. O mesmo que alcabrds.

alcab6s m. Nome, que os pescadores de Setiibal ddo a um
peixe esverdeado, a que na costa do norte chamam cabrdo.
O mesmo que cabds.

alcabrds m. Nome, que os pescadores de Settibal dao a um
peixe esverdeado, a que na costa do norte chamam cabrdo.
O mesmo que cabds.

algacao f. Typ. Arte de contar, separar e dobrar os exem-
plares de cada f6lha impressa. (De algar)

alcacar m. O mesmo que alcdcer.

alcagarel m. Ant. O mesmo que alcdcer.
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alcagaria f. Fdbrica de curtir pelles. Arruamento de lo-
jas. Alojamento. Alcdcer. Lugar, onde os Judeus podiam
comprar ou vender géneros. (Do &r. al-caigaria)

alcacel,! m. Prov. trasm. Cebolas novas, pimenteiros, to-
mateiros, etc., que se compram para plantar nas hortas.
(Cp. alcacér)

alcacel,? m. (V. alcacér, que é como o povo diz)

alcacema f Ant. Camara, em que se recolhiam os tripu-
lantes de caravela, adeante do camarote do mestre.

alcacér m. Prov. alent. Sementeira de aveia ou cevada,
para alimento de animaes. * Acor. Terreno, em que cresce
trigo, cevada ou centeio. Terra hiimida, com erva para
forragens. (Colhido na Graciosa) (Do &r. al-cacil)

alcacereiro m. Guarda de alcécer.

alcacereno adj. O mesmo que alcacerense.

alcacerense adj. Relativo a Alcacer. M. Aquelle que nasceu
em Alcdcer. (De Alcdcer, n. p.)

alcachinado adj. Pop. Abatido. Curvado.

alcachinar v. t. Pop. Curvar, abater.

alcachofa f. O mesmo que alcachofra. Ornato architecté-
nico, em férma do pinha.

alcachofra f Planta hortense, da fam. das compostas.
(Cast. alcachofa)

alcachofral m. Lugar, onde crescem alcachofras.

alcachofrar v. ¢. Tornar semelhante 4 alcachofra. Tornar
aspero, crespo. Fazer bordados crespos em.

alcacova f. Castello antigo, fortaleza. * Prov. Cova, lapa.
* Ant. Castello de nau de guerra. (Do ar. al-cac¢aba)

alcacu m. Zool. Espécie de mergulhdo, (pediceps minor,
Bris.).

algacuello m. Ant. Collar alto, usado por homens e mulhe-
res, para erguer o rosto, e correspondente & parte levantada
do actual cabec@o ou volta de clérigo. (Cast. alzacuello)

alcaguz m. Planta leguminosa, de raiz amarela e doce. Raiz
dessa planta. (Do 4r. arc essus)

algada f. Competéncia, jurisdiccio. Limite da acgdo ou
influéncia de alguém. Ant. Tribunal collectivo e ambulante
que, percorrendo os povos, lhes administrava justica. (De
algar)

alcadafe m. Vaso ou selha, sdbre que o taberneiro mede o
vinho e que recebe as verteduras. (Do ar. al-kodaf)

alcade m. Prov. alent. Pequeno péssaro conirosto, espécie
de picanco, insectivoro e bulhento, que se atreve com aves
de maior corpo. (Talvez do ar. al-cadi, donde o cast.
alcalde)

alcadeas f. pl. O mesmo que alcades.

alcadefe,! m. T. de Serpa. Vasilha de barro.

alcadefe,? m. Vaso ou selha, sébre que o taberneiro mede
o vinho e que recebe as verteduras. (Do &r. al-kodaf)

alcades m. pl. Familia de aves, da ordem dos palmipedes,
e que tém por typo o género alca ou penguim. (De alca +
gr. eidos)

alcado m. Projeccio vertical, tragado, planta. Casa ou
compartimento typographico, em que se alcam as folhas
que saem umidas do prelo. * Bras. Diz-se do gado bravo
ou que ainda nao foi domesticado. (De alcar)

algador m. Aquelle que alga.

algadura f. Acto de alcar.

alcagem f. Acto de algar (folhas impressas).

alcagoita f. Prov. alg. Amendoim, fruto.

alcagote m. O mesmo que alcaiote. (Cp. alcaguete)

alcaguete, (gu-é) m. Bras. do S. Alcoviteiro; alcaiote.
(Cast. alcahuete)

alcaiata f. Pequeno utensilio de ferro, ligeiramente cénico,
us. por sirgueiros.

alcaicha f Faixa do costado do navio. Espaco entre as
verdugas e cintas, por féra dos navios. * Uma ou mais
ordens de debrum branco, no collarinho das camisas dos
marinheiros.

alcaico adj. Diz-se do verso grego hendecassyllabo. E diz-
se da estrophe de quatro versos, sendo alcaicos os dois
primeiros. (Gr. alkaikos)

alcaidaria f. Dignidade de alcaide; funccoes de alcaide. Lu-
gar, onde o alcaide exerce a jurisdiccao. * f. Tributo de
dois dinheiros, que se pagava ao alcaide de Alenquer, por
cada carga de peixe que ia ao mercado da terra.

alcaide m. Antigo governador de castello ou provincia. Of-
ficial de justica. Em Espanha, autoridade administrativa.
* Ant. Cada um dos remadores de uma fusta. * Bras.
Fazenda, que nao tem extracgao, que se nao vende. * PI.
T. do Porto. Conjunto de objectos vérios e insignificantes
de uma tanoaria. (Do &r.)

alcaidessa, (dé) f Mulher de alcaide.

alcaidina f. Ant. O mesmo que alcaidessa.

alcaiota fem. de alcaiote.

alcaiotaria f. Officio de alcaiote.

alcaiote m. Alcoviteiro. (Do &r. al-cauad)

alcaiotismo m. Acgoes ou modos de alcaiote:
tismo dos amorios estampados e atirados a milhares de
leitores”. Camillo, Nov. do Minho, IX, 7.

alcaixa f. Faixa do costado do navio. Espaco entre as ver-

“...alcaio-

dugas e cintas, por féra dos navios. * f. Uma ou mais
ordens de debrum branco, no collarinho das camisas dos
marinheiros.

alcaiz m. Ant. Livro de recenseamento. (Do mesmo rad.
que alcaidaria?)

algala m. Antigo vaso de barro, em que se dava dgua, nas
portarias dos conventos. (Talvez do imp. alga, de algar +
1d)

alcalada f. Ant. (?) “Sim, biringelas hd na praca, alcaladas
hd na villa”. Eufrosina, V, 2.

alcaldada f. Prov. trasm. Noticia extraordinéria. Balela.
Lembranca ex6tica. (Do cast. alcalde?)

alcaldamento m. Ant. Imposto alfandegério. (De alcal-
dar)

alcaldar v. t. Ant. Manifestar na alfandega (mercadorias
sujeitas ao imposto do transito), para pagar auto do im-
posto. (Do cast. alcalde)

alcalde m. Ant. Juiz do concelho, alvazil. Cf. Herculano,
Hist. de Port., IV, 45 e 123. (Cast. alcalde)

alcalescéncia f. Passagem ao estado alcalino. (De alcales-
cente)

alcalescente adj. Que tem propriedades alcalinas. Que
passa ao estado alcalino. (De dlcali)

alcali m. Grupo de corpos compostos, como a soda, a lithina,
a cal. Planta marinha, de que se extrai dlcali. (Do ar. al-
cali)

alcalificante adj. Que manifesta propriedades alcalinas em
outra substancia. (De alcalificar)

alcalificar v. ¢. Produzir em (uma substancia) propriedades
alcalinas. (De dlcali + lat. facere)

alcaligeno adj. Que produz &lcalis. (De dlcali + gr. gen-
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nao

)

alcalimetria f. Processo, com que se determina a proporgao
de élcali contido nas sodas ou potassas do commeércio. (De
alcalimetro)

alcalimétrico adj. Relativo & alcalimetria.

alcalimetro m. Instrumento, para medir o 4lcali contido
nas sodas e potassas do commércio. (De dlcali + gr. me-
tron)

alcalinidade f. Estado de uma substancia, que tem propri-
edades do élcali. (De alcalino)

alcalinimetria f. Dosagem da alcalinidade de um liquido
organico, do sangue especialmente.

alcalinismo m. Uso immoderado de substancias alcalinas.
Effeitos perniciosos désse uso.

alcalinizar v. t. Tornar alcalino. Cf. Didrio do Govérno,
de 5-VI-1908.

alcalino adj. Relativo a dlcali. Que tem &lcali.

alcalizagao f. Acto de alcalizar.

alcalizar v. t. Deixar em (sal neutro) a parte alcalina,
extrahindo-lhe a parte dcida. (De dlcali)

alcaléide m. Substancia organica azotada, que, tendo pro-
priedades alcalinas, neutraliza os saes. (De dlcali + gr.
eidos)

alcamenes Estatudrio grego. (Lat. Alcamenes)

alcamento m. Acto de algar.

alcamonia f. Espécie de doce ou de bolos. (Do &r. al-
cammon)

alcanave adj. Ant. Relativo ao cAnhamo: “ndo hd mais
linho alcanave”. Aulegrafia, 78. (Cp. gr. kannabis, ca-
nhamo)

alcancadico adj. Que se péde alcangar facilmente.

alcangador m. Aquelle que alcanga.

alcangadura f. Contusao, que o animal faz em si mesmo, na
parte inferior dos membros, tocando com um pé no outro.
(De alcangar)

alcangamento m. Acto de alcangar.

alcancar v. ¢. Chegar a. Apanhar. Conseguir. * Avistar:
daqui nao alcango o zimbdrio da FEstrélla. Entender: al-
cancar o sentido de um discurso. Prever. * V. i. Ficar
gravida (a mulher). (De alcance)

alcancara f. Ant. Espécie de pandeiro. * Prov. alg. Espé-
cie de biscoito, feito do massa de pao e gordura.

alcancareiro m. Tangedor de alcancara.

alcangavel adj. Que se péde alcancar.

alcance m. Accao de alcancar. Encalgo. Conseguimento.
Intelligéncia. Importancia. Desfalque. * Peca, que separa
da parede as galerias de cortinas ou reposteiros. * Dis-
tancia que se alcanga. (Corr. de encalgo? Do lat. ad +
calcem?)

alcanchal m. T. de Borba. Caminho péssimo, intransitavel.

alcango m. Pop. O mesmo que alcance. * m. Pop. O dedo
insulado, nos pés das aves de rapina. Cf. Fern. Pereira,
Caca de Altan.

alcandor m. O mesmo que alcdndora; lugar alcantilado. Cf.
C. Neto, Saldunes.

alcandora f. Poleiro do falcdo. (Ar. alcandara)

alcandoradamente adv. Em lugar elevado. (De alcando-
rado)

alcandorado adj. Collocado em lugar alto.

alcandorar-se v. p. Poisar em alcAndora. Colocar-se alto.
Guindar-se.

alcanela f. Rede, para a pesca da sardinha.

alcanfor m. ou f. Des. (V. cinfora)

alcanfora m. ou f. Des. (V. cdnfora)

alcanforado adj. Des. (V. canforado)

alcanforeira f. Bot. Género de laurdceas, que produz o
alcanfor.

alcanforeiro m. Vaso, em que se encerra o alcanfor, para
cheirar.

alcanica f. Des. O mesmo que mesquita. Cf. Deusdado,
Escorgos. (Cast. alcaniza)

alcantara f Antiga Ordem militar. * Des. O mesmo que
ponte. (Do ar. al-cantara)

alcantil m. Rocha talhada a pique. Cume. Sitio alto e
escarpado.

alcantilada f. Série de alcantis. Longo despenhadeiro.

alcantiladamente adv. A maneira de alcantil.

alcantilado adj. Que tem férma de alcantil. Talhado a
pique; escarpado.

alcantilar v. ¢t. Dar férma de alcantil a. Talhar a pique.

alcantiloso adj. (V. alcantilado)

alcanzia f. Béla de barro, 6ca, que se atirava com flores
nas cavalhadas. Panela de barro, que continha matéria
explosiva, e se usava nas guerras antigas. Mealheiro de
barro. (Cast. alcancia)

alcanziada f. Arremésso de alcanzia.

alcapao m. Porta ou postigo, que fecha de cima para baixo.
Abertura, que communica um pavimento com outro que
lhe fica inferior. Peca das calgas, que, segundo o uso antigo,
lhes tapava a abertura anterior. * Bras. Alcapdo falso,
espécie de portinhola na parte superior de gaiola ou caixa,
e que se arma por si mesma, depois que a victima lhe caiu
dentro. (De algar?)

alcaparra f. Planta hortense, da fam. das capparideas.
Botao da flor de alcaparra, applicavel como condimento.
(Do &r. al-cabar)

alcaparrado adj. Temperado com alcaparra. Desenfasti-
ado.

alcaparral m. Lugar, onde se criam alcaparras.

alcaparrar v. t. Temperar com alcaparras.

alcaparreira f. O mesmo que alcaparra.

algapé m. Armadilha para caca. Acto traigoeiro do lutador,
que mete o pé entre as pernas do adversario, para o fazer
cair. Artificio doloso. (De algar + pé)

alcaprema f. Alavanca. Trave ou barrote, a pino, esco-
rando alguma coisa. Aboiz. Tenaz de dentista. Instru-
mento de ferrador, para apertar o focinho das béstas. (De
alga + lat. premere)

alcapremar v. t. Elevar com algaprema. Apanhar com
alcaprema. Apertar; opprimir.

alcapreme m. Prov. trasm. O mesmo que alcaprema.

alcaptona f. Substancia amarela, amorpha, inodora e insi-
pida, contida na urina mérbida.

alcaptonuria f. Med. Presenca da alcaptona na urina.

alcaptor m. O mesmo que alcuptor.

algar v. t. Tornar alto, altear. Levantar. Edificar. Celebrar,
exaltando. Suspender. * Proclamar, acclamar. (B. lat.
altiare)

alcaravao m. Ave pernalta, de arribagao.
caravan)

alcaravia f. Planta herbécea, bisannual, umbellifera. (Do
ar. al-caravia)

(Do ar. al-
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alcofa,? (cé)

alcaravis m. Tubo de ferro, que leva o ar, do folle & forja.
(Do ar. al-carabis)

alcarcova f. O mesmo que alcéreova.

alcaria,! f Ant. Casa campestre, para guardar instrumen-
tos de lavoira. (Ar. al-caria)

alcaria,? f Género de plantas.

alcarnache m. Planta damninha, escalracho.

alcarovia f. T. do Porto. O mesmo que alcaravia.

alcarrada f. Movimento da ave de rapina, para empolgar a
presa.

alcarradas f. pl. Pop. ant. Arrecadas, pingentes de ore-
lhas. (Do 4r. al-carrata)

alcarraza f. Espécie de moringue. (Do &r. al-corraz ou
al-carraza)

alcarroteira f. Prov. trasm. Mulher mexeriqueira, onze-
neira.

alcateia f. Bando de lobos. Manada de animaes selvagens.
Quadrilha de bandidos. Fstar de alcateia, estar vigiando,
estar alerta. (Do &r. al-cati)

alcatifa f. Tapéte grande, com que se reveste o chdo. (Do
ar. al-catifa)

alcatifado adj. Coberto de alcatifa.

alcatifamento m. Acto de alcatifar.

alcatifar v. t. Cobrir com alcatifa. Cobrir, 4 semelhanca de
alcatifa.

alcatifeiro m. Fabricante de alcatifas.

alcatira f. Arbusto leguminoso. Goma branca, extrahida
désse arbusto. Adragantho. (Do ar. al-catira)

alcatra f. Lugar, onde acaba o fio do lombo do boi ou vaca.
Pernas traseiras ou ancas do boi. * Chul. O mesmo que
nadegas. (Do ar. al-catra)

alcatrao m. Producto da destillagdo do pinheiro ou da hu-
lha. (Do ar. al-quitran)

alcatrate m. Pranchao, que cobre os topos das aposturas
do navio. Cf. Peregrinagdo, LIX. (Do &r. al-catrat, por
al-catarat)

alcatraz,1 m. Ave palmipede. Nome de vérias espécies de
pelicano. O mesmo que albatroz. (T. cast.)

alcatI‘az,2 m. Pop. Aquelle que concerta ossos deslocados.
(De alcatra?)

alcatreiro adj. Chul. Que tem grandes nadegas. (De alca-
tra)

alcatroamento m. Acto de alcatroar.

alcatroar v. i. Misturar, cobrir, untar, com alcatrao.

alcatruz m. Vaso de barro, que levanta a d4gua nas noras.
* Pl. T. do Porto. Botas grossas, largas e mal feitas. (Do
ar. al-cadus)

alcatruzada f. Cano de manilhas, que leva a dgua do cal-
deirdo para a marinha, nas salinas do Sado. O conteido
de um alcatruz ou a porgao de liquido que um alcatruz
comporta.

alcatruzar v. ¢. Dar férma de alcatruz a.

alcavala f. * Nome antigo de um fruto. Tributo; imposto
forcado. (Do 4r. al-cavala)

alcavaleiro m. Antigo arrendatério de alcavalas. Aquelle
que administrava o producto de alcavalas.

alcazira f. Ant. O mesmo que algecira.

alce m. Espécie de veado das regices do norte. (Lat. alce)

alcea f. Planta bis-annual, também chamada malvaisco sil-
vestre. (Gr. alkea)

alceamento m. Typ. Operacao typogrdphica, que consiste

na collocacao de supportes, algas e félhas recortadas s6bre
o estofo de tympano, para que todos os pontos da férma
tenham na tiragem o devido valor, segundo o corpo dos
caracteres respectivos. (De alcear)

alcear v. t. Coordenar (as félhas de um livro que se prepara
para a encadernacdo). * Ndut. Guarnecer de alga (uma
peca de poleame, etc.).

alcedideos m. pl. O mesmo que alcedinideos.

alcedinideos m. pl. Familia de aves, que tem por typo o
magarico. (Do lat. alcedo, alcedinis + gr. eidos)

alcedioes m. pl. Género de coledpteros tetrameros. (Do
lat. alcedo)

alcédone f. (V. alcyao)

alcélafo m. Espécie de antilope. (De alce + élapho)

alcélapho m. Espécie de antilope. (De alce + élapho)

alchaz m. Ant. Tecido de seda grossa. (Do &r. al + khaz)

alchemila, (que) f. Planta, da fam. das rosiceas.

alcheria f. Ant. Campo de pasto ou de lavoira. (Do &r. ?7)

alchimia, (qui) f. (e der.) (V. alquimia, etc.)

alchumoicgo m. Prov. trasm. Grande chumaco.

alciao m. Ave aquética, magarico. (Gr. alcuon)

alcicorne adj. Que tem cornos semelhantes aos do alce. (De
alce + corno)

alcicérnio adj. O mesmo que alcicorne. M. Género de fétos
polypdédios.

alcide m. Gir. Pao.

alcilante m. Gir. Relégio de senhora.

alcina f. Género de plantas, da fam. das heliantheas.

alcion m. (V. alcyao)

alciona f. O mesmo que alcido.

alcionario m. Género de pdélipos.

alcione f. O mesmo que alcido:
Garrett, Camdes.

“...a lamentosa alcione”.

alcionelas f. pl. Género de pélypos, da classe dos briozérios.
(De alcgon)

alciéneo adj. Relativo ao alcido. Fig. Sereno, agraddvel.
(Lat. alcyoneus)

alcis m. Lepidéptero nocturno, semelhante 4s phalenas.

alcmena f. Planeta telescpico. (De Alcmena, n. p.)

alcobaca m. Lengo grande de algoddo, usado principal-
mente por pessdas que cheiram rapé: “aparando as lagri-
mas no alcobaga”. Camillo, Bras. de Prazins, 109. (De
Alcobaga, n. p.)

alcobaceira f. (?) “Que alcobaceira invocard o povo com
tanta perdi¢do de fruta?” Filinto, 11, 226.

alcobacense adj. Relativo 4 villa ou mosteiro de Alcobaga.

alcoceifa f. Ant. Alcoice; bairro de meretrizes. (Ar. al-
coceifa)

alcocerino adj. Relativo a Alcocer, no Egypto. M. Habi-
tante de Alcocer. Cf. Rot. do Mar-Vermelho, 187.

alcoethina f. Explosivo, que se tem experimentado nos au-
tomoveis, e que se produz, fazendo actuar o dlcool desnatu-
rado no carboneto de cédlcio. Cf. Benevides, Automduveis.

alcoetina, (co-e) f. Explosivo, que se tem experimentado
nos automéveis, e que se produz, fazendo actuar o dlcool
desnaturado no carboneto de célcio. Cf. Benevides, Auto-
maoveis.

alcofa,! (cé) f Césto flexivel de vime, de esparto ou de
folha de palma. (Ar. al-coffa)

alcofa,? (cé) m. e f. Alcoviteiro, alcoviteira. (Cp. alco-
veta)
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alcofeira f. Alcoviteira: “isso era volta de alcofeira”. Ca-
millo, F. do Arcediago, c. XVII.

alcofinha m. e f. Alcoviteiro, alcoviteira. (De alcofa®)

alcofor m. Ant. O mesmo que antimdnio. E o mesmo que
canfora. (Ar. alcafur)

alcoforado adj. Diz-se dos olhos, orlados de escuro, natural
ou artificialmente. (De alcofor = antimdnio)

alcoforar v. ¢. (V. canforar) (De alcofor)

alcofra f. Prov. trasm. O mesmo que escrdfula.

alcoice m. Lugar de prostituigdo; bordel; lupanar. (Do &r.
alcaus)

alcoiceiro m. Aquelle que tem casa de prostituicao. Aquelle
que frequenta alcoices.

alcomonia (V. alcamonia)

alcool m. Liquido, obtido pela destillagao de qualquer subs-
tancia fermentavel. Pl. dlcooes. (Ar. al-cohl)

alcool m. Liquido, obtido pela destillacdo de qualquer subs-
tancia fermentavel. Pl. dlcooes. (Ar. al-cohl)

alcoolado m. O mesmo que alcoolato.

alcoolativo m. Medicamento alcodlico, para uso externo.
(De alcoolato)

alcoolato m. Liquido, resultante da destillacao do &lcool
sobre substancias arométicas. Combinac¢do com um sal.

alcodlatra m. Amador de &lcool.

alcoolatura f. Liquido, resultante da maceracdo de maté-
rias vegetaes ou animaes em dlcool. (De alcoolato)

alcodleo m. Alcool, que se carregou de principios soltveis
de uma ou mais substancias.

alcodlico adj. Relativo ao dlcool. Que tem &lcool. * M.
Individuo, que abusa de bebidas alcodlicas.

alcoolismo m. Estado mérbido, resultante do abuso de
bebidas alcodlicas.

alcoolista m. Aquelle que soffre alcoolismo.

alcoolito m. Solugao alcodlica, que nao deixa residuo.

alcoolizar v. t. Misturar com &lcool (um liquido qualquer)
Embriagar.

alcoolizavel adj. Que se péde alcoolizar. Cf. Techn. Rur.,
181.

alcoolomania f. Periodo latente da entoxicacao alcodlica
chrénica, durante o qual a acgdo do dlcool apenas se ma-
nifesta pelo hébito e necessidade de o usar.

alcoolémetro m. O mesmo que alcodmetro.

alcoomel m. Excipiente pharmacéutico, formado de uma
parte de alcool e trés de mel.

alcoometria f. Processo, com que se determina a quanti-
dade de 4lcool, que hd num liquido. (De alcodmetro)

alcoometro m. Pesa-licor, espécie de aredmetro, instru-
mento para determinar a quantidade de &dlcool absoluto,
contida em qualquer liquido. (De dlcool + gr. metron)

alcopo m. Zool. Género de turdideos, da Asia meridional.

alcor m. Pequena estrélla na cauda da Ursa-Maior.

alcoranista m. Aquelle que é entendido nas doutrinas do
Alcorao. Sectdrio do Alcoréo.

alcorao,’
mahometana. * Ant. Torre, de onde se chamam os mu-

m. Livro sagrado dos Mahometanos. Religiao

culmanos & oragdo. Cf. Tombo do Estado da fndia, 225,
nos Subsidios de Felner. (Do 4r. al-coran)

alcorao,?
agoes do Alentejo, (Estremoz, Evora, etc.), ao sétdo que

m. Prov. Daé-se este nome, em algumas povo-

serve para arrecadagao de trastes velhos. (Por alcovio, de
alcova, infl. por alcordo® ?)

alcorga, (cér) f Massa de agticar, para fazer ou cobrir
doce.

alcorce, (¢6r) m. O mesmo que alcorga.

alcorcova f. Ant. Fosso dos vallados, com que se tapam as
propriedades rusticas. (Do 4r. ?7)

alcorcovar v. t. Ant. (e der.) (V. corcovar, etc.)

alcornoque m. Ant. O mesmo que sobreiro. (T. cast.)

alcorque m. Calgado, que se usava, com sola de cortiga.
(T. cast.)

alcorraga f. Prov. alent. O mesmo que alcorraz.

alcorraz m. Peixe de Portugal, o mesmo que choupa®.

alcouce m. Lugar de prostituigao; bordel; lupanar. (Do &r.
alcaus)

alcouceiro m.
Aquelle que frequenta alcouces.

alcoucés m. Ant. Vento do sul. (De alcougo)

alcougo m. Ant. O lado do sul. As regices que ficam para

Aquelle que tem casa de prostituicao.

o sul.

alcova, (¢6) f Pequeno quarto de dormir. Esconderijo.
(Do &r. al-cobba)

alcoveta, (vé) f. De alcoveto.

alcoveto, (vé) m. O mesmo que alcaiote. (De alcova)

alcovez f. Des. O mesmo que alcovitagem.

alcovista m. Homem femeeiro. (De alcova)

alcovitagem f. Acto de alcovitar. Cf. Fialho, Gatos, 11, 5.

alcovitar v. ¢. Auxiliar em relagdes amorosas. Inculcar. V.
i. Servir de alcoviteiro. (Por alcovetar, de alcoveto)

alcovitaria f. Vida de alcoviteiro.

alcoviteira (fem. de alcoviteiro)

alcoviteirice f. Officio de alcoviteiro. Alliciagdo. Lenoci-
nio. Mexerico.

alcoviteiro m. Corretor de prostitutas. Intermedidrio de
relagbes amorosas. Mexeriqueiro. (De alcovitar)

alcovitice f. O mesmo que alcoviteirice.

alcrevite m. Ant. Enxofre. (Do ar. al-quibrite)

algufeifa f. Prov. alg. O mesmo que acofeifa. Cf. Port. au
Point de Vue Agr., 620.

alcunha f. Epitheto, dado a alguém, e derivado de qualquer
particularidade physica ou moral. Appellido. (Do ér. al-
kunia)

alcunhar v. ¢ Por alcunha a. Appellidar. Designar por
epitheto.

alcuptor m. Ant. Nome de um peixe.

alcursar v. t. Prov. alent. Alcancar com a vista; vér. V. i.
Restabelecer-se de uma doenca. (De al + cursar?)

alguz m. Ant. Espécie do canfora.

alcyao m. Ave aquética, magarico. (Gr. alcuon)

alcyon m. (V. alcyao)

alcyona f. O mesmo que alcydo.

alcyonario m. Género de pélipos.

alcyone f. O mesmo que alcydo:
Garrett, Camaes.

“...a lamentosa alcyone”.

alcyonelas f. pl. Género de pélypos, da classe dos brioza-
rios. (De alcgon)

alcydéneo adj. Relativo ao alcydo. Fig. Sereno, agradavel.
(Lat. alcyoneus)

alda f. Ant. Medida de comprimento, correspondente a 11
decimetros.

aldavana f Planta rubidcea da India portuguesa, (adina
cordifolia, Hork).

aldea (fem. de al-dedo)
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alefanginas

aldeaga m. e f. Pessoa, que atrapalha tudo; zaranza; tra-
palhdo. Tagarela, palrador.

aldeagante m. e f. Prov. trasm. Pessoa alegre, desenvolta.
Viandante, caminhante.

aldeagar v. i. Prov. Falar 4 toa, tagarelar. Falar animada-
mente. Gracejar ruidosamente.

aldeamento m. Bras. Povoacio de Indios, sob a direccio
de missiondrio ou de autoridade leiga.

aldean (fem. de al-dedo)

aldeana f. O mesmo que aldean. Cf. Castilho, Felic. pela
agr., 19.

aldeanmente adv. A maneira de aldedo.

aldeano m. O mesmo que aldedo. Cf. Filinto, III, 63. Adj.
Préprio de aldeia. Cf. Filinto, XIII, 49.

aldeao m. Aquelle que vive ou mora em aldeia. Adj. Rus-
tico. Simples; préprio de aldeia. Pl. aldedos ou aldedes.

aldear v. t. Dividir em aldeias. Povoar de aldeias. Congre-
gar, formando aldeias. Reunir num sé povo, numa aldeia.

aldebaran f. Estrélla de primeira grandeza, na constellagao
do Toiro. (Do &r. al-debaran)

aldehidico adj. Relativo ao aldeido.

aldehydato, (de-i) m. Chim. Corpo derivado do aldehydo
pela substituicao de um atomo de metal por um de hydro-
génio.

aldehydico adj. Relativo ao aldehydo.

aldehydo m. Chém. Substancia derivada dos dlcooes pela
perda de hydrogénio. (De dlcool e hydrogénio)

aldehydo-férmico m. Substancia desinfectante, o mesmo
que formol.

aldeia f. Pequena povoacao, que nio tem categoria de villa
ou cidade. Povoacao ristica. Campo. * Bras. Povoagao,
composta exclusivamente de aborigenes. * Bras. Cada
uma das casas que constituem uma povoacao de indigenas.

aldeidato, (de-t) m. Chiém. Corpo derivado do aldehydo
pela substitui¢do de um dtomo de metal por um de hydro-
génio.

aldeido m. Chim. Substancia derivada dos dlcooes pela
perda de hydrogénio. (De dlcool e hydrogénio)

aldemenos adv. Pop. (Corr. de ao menos). Cf. Castilho,
Escavagoes, 69.

aldeola f. Pequena aldeia.

aldeota f. O mesmo que aldeola.

aldevane m. Arvore de Daméo, (nauclea cordifolia).

aldino adj.
Aldos, e dos caracteres que élles empregaram em typo-
graphia. (De aldo)

aldo m. Edigao feita pelos Aldos. Typo préprio das edigoes

Diz-se das edigoes dos célebres impressores

aldinas.

aldraba f. Pega de ferro na parte anterior de uma porta,
servindo para bater nesta, a chamar a attengao de quem
estd dentro, e para erguer a tranqueta que segura a porta
do lado posterior,~(algumas vezes, é destinada a um s6
déstes dois effeitos). * Tranqueta, com que se fecha a cana
do leme. (Do 4r. addaba)

aldrava f. Peca de ferro na parte anterior de uma porta,
servindo para bater nesta, a chamar a attengao de quem
estd dentro, e para erguer a tranqueta que segura a porta
do lado posterior,~(algumas vezes, é destinada a um s6
déstes dois effeitos). * Tranqueta, com que se fecha a cana
do leme. (Do 4r. addaba)

aldravada f Pancada com a aldrava na porta.

aldravadamente adv. Confusamente, atrapalhadamente.

aldravao m. Aldrava grande. Homem mentiroso, trapa-
ceiro. Pop. Aquelle que fala confusamente, atrapalhada-
mente, que nao é limpo ou perfeito no seu trabalho. Prov.
trasm. Estafermo, (falando-se de uma mulher)

aldravar v. t. Aferrolhar. Pér aldrava em. Pop. Executar
mal (qualquer coisa). V. i. Pop. Falar confusamente.
Mentir muito. * V. i. Pop. Tocar na aldrava para chamar:
“fui adrabar-lhe d porta”. Camillo, Caveira, 325.

aldravice f. Pop. Trapaga; patranha. (De aldravar)

aldro m. T. de Trancoso. O mesmo que adro.

aldrope m. (V. galdrope)

aldrovanda f. Género de plantas droserdceas. Planta aqué-
tica dos pantanos da Europa meridional. (De Aldrovande,
n. p.)

aldrubio m. Prov. beir. Individuo trapaceiro, burldo. (Por
aldravio, de aldravar)

alé interj. Ant. (V. olé)

ale-larga f. Ndut. Cabo, com que se recolhe a amarra, até
suspender a ancora. (De alar + largar)

aleald... (V. leald...)

alear v. i. (V. alar)

aleatoriamente adv. De modo aleatdrio.

aleatorio adj. Sujeito a acontecimentos futuros, que podem
dar lucro ou perda. Casual, fortuito. (Lat. aleatorius)

alecraia f. Prov. trasm. O mesmo que lacrau.

alecrim,’
(rosmarinus officinalis, Lin.). (Do &r. al-iclil)

alecrim,?

alecrinzeiro m. O mesmo que alecrim, quando éste é do

m. Arbusto aromético, da fam. das labiadas,
m. Peixe de Portugal.

tamanho de um arbusto.

alectélia f. Género de aves gallindceas.

aléctico adj. Relativo 4 alexia. Que soffre alexia.

alecto m. Nome de alguns animaes de diferentes ordens e
familias. (De Alecto, n. p.)

alector m. Ave gallindcea da América. (Gr. alektor)

alectdria f. Lichen, de fronde ramosa. (Do gr. alektor)

alectdrio adj. Relativo ao gallo. Diz-se de uma pedra, que
se supunha existir no figado ou estomago dos gallos, e da
qual se contavam maravilhas. (De alector)

alectoromachia, (qui) f Combate de gallos. (Do gr.
alektor + makhe)

alectoromancia f. Antiga prética de adivinhagdo, por meio
de um gallo, que ia apanhando graos dispostos sobre as
letras do alfabeto. (Do gr. alektor + manteia)

alectoromante m. Aquelle que praticava a alectoromancia.

alectoromantico adj. Relativo 4 alectoromancia.

alectoromaquia f. Combate de gallos. (Do gr. alektor +
makhe)

alectras f. pl. Género de plantas, da fam. das escrofulari-
neas.

aléctrio m. Bot. Género de sapindiceas.

alectriomancia f. O mesmo que alectoromancia.

alectruro adj. Zool. Que tem cauda parecida 4 do gallo.
(Do gr. alektruron, gallo, e oura, cauda)

aléctryo m. Bot. Género de sapindéceas.

alectryomancia f. O mesmo que alectoromancia.

alécula,! f. Género de coleSpteros.

alécula,? f. Insecto coledptero heterémero.

aledar v. t. Tornar ledo. Cf. Rui Barb., Réplica, 157.

alefanginas f. pl. Certas pilulas purgativas. (Talvez alter.
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do 4r. al-efaui)

alefriz m. Fenda, encaixe, em que se pregam os topos do
taboado do navio. (Do 4r. al + feridh)

alegacao f. Acto de alegar.

aleganca f. Ant. O mesmo que alegagdo.

alegante m. e adj. O que alega. (Lat. allegans)

alegar v. t. Citar; apresentar, como prova. (Lat. allegare)

alegoria f. Exposigdo de uma ideia, sob férma figurada.
Obra artistica ou literaria, que representa uma coisa, para
dar ideia de outra. (Gr. allegoria)

alegoricamente adv. De modo alegdrico.

alegérico adj. Que envolve alegoria. Relativo a alegoria.

alegorismo m. Systema de explicar por alegoria.

alegorista m. Aquelle que faz alegorias. Aquelle que explica
por alegorias escritos de outrem.

alegorizar v. t. Expor, por meio de alegoria. Explicar em
sentido alegorico.

alegra-campo m. Bot. Planta lilidcea, (semele androgina,
Kunth.), cujos ramos os Madeirenses empregam na orna-
mentagao de igrejas e de janelas, por occasido de festas
religiosas. Cf. Bol. da Socied. de Geogr., XXX, 620. O
mesmo que legacdo.

alegrador adj. Que alegra.

alegramento m. P. us. O mesmo que alegria.

alegrao m. Fam. Grande alegria.

alegrar,!
pouco. * Fig. Abrir um pouco as juntas de (tijolo ou

v. t. Tornar alegre. Aformosear. Embriagar um

cantarfas), limpando-as, para nellas vazar argamassa que
lhes dé nova cohesao.

alegrar,? v. t. Cortar com legra.

alegras f. pl. Rede, que faz parte do apparelho da pesca da
sardinha.

alegre adj. Que tem alegria; contente; prazenteiro. Que d4
alegria; que agrada. Folgazao. Um tanto ébrio. (Do lat.
alacris)

alegremente adv. De modo alegre, com alegria.

alegrete,! (gré) adj. Um tanto alegre. Um tanto ébrio. M.
Canteiro ou receptiaculo de madeira, pedra ou argamassa,
que se enche de terra e onde se criam plantas.

alegrete,? (gré) m. Ant. Talvez cota de armas. (Cp. fr.
halecret)

alegria,! f. Contentamento; prazer moral. Festa. Acon-
tecimento feliz. * Pl. Pop. Testiculos de animal. (De
alegre)

alegria,? f. Arvore mexicana, da fam. das lilidceas.

alegroso adj. T. de Ceilao. O mesmo que alegre.

alegrote adj. O mesmo que alegrete, adj.

aleia,! f. Gal. Fileira, renque de &rvores. Arruamento de
jardim. (Fr. allée)

aleia,? /. Elephante sem dentes.

aleijado m. e adj. O que tem deformidade physica. (De
aletjar)

aleijamento m. Ant. O mesmo que aleijao.

aleijao m. Deformidade, defeito physico ou moral. (Do lat.
laesio, laesionis)

aleijar v. t. Causar aleijao, deformidade a. Magoar muito.

aleiloar v. t. Por em leildo.

aleiona f. e adj. Ant. Adultera.

aleirado adj. Dividido em leiras. (De aleirar)

aleirar v. t. Dividir em leiras.

aleitacao f. Acto de ou effeito de aleitar®.

aleitado adj. Constr. Diz-se da pedra, a que se preparou a
face para leito. (De aleitar?)

aleitamento m. O mesmo que aleitacdo.

aleitar,! v. ¢ Criar com leite; amamentar. Tornar claro,
como o leite. (Lat. lactare)

aleitaI‘,2 v. t. Constr. Ajustar e preparar a superficie de
(uma pedra), para receber outra em cima.

aleitativo adj. Relativo 4 aleitacao.

aleive m. Fraude. Calimnia.

aleivosamente adv. De modo aleivoso.

aleivosia f. Qualidade do que é aleivoso. Aleive.

aleivoso adj. Que procede com aleive. Fraudulento. Em
que ha aleive.

aleixar v. t. Ant. Afastar. Separar. Distanciar. (Do lat.
hyp. adlazare)

aleli m. Planta crucifera, de fléres rubras, raiadas de branco
ou amarelas, e cheirosas. Goiveiro. Flor de goiveiro.—Por
corresponder ao leukoion dos Gregos, hd também quem
designe por aleh o lirio branco ou agucena. (Do &r. al-
kirt)

aleluia, (d-lé-lii-a) f Canto de alegria. Alegria. O
tempo da Péscoa. Nome de uma planta, que floresce pela
Péscoa. (Hebr. halelu + iah)

aleluiar v. i. Cantar a aleluia.

aleluiatico adj. Relativo & aleluia.

aleluitico, (d-lé-lu-7) adj. Que louva, saida ou celebra.
(De alleluia)

além, (d-lém) adv. Mais adeante. Acold. Da parte de 14:
além da ponte. Longe; mais longe. Para mais. Ainda em
cima. Aféra. (Contr. de alli + ant. ende)

além-eras loc. adv. Na eternidade. Cf. Castilho, Fastos, 1,
308.

além-mar adv. No ultramar; além do mar.

além-mundo m. A outra vida, a eternidade. Cf. Castilho,
Fastos, 1, p. XXIX.

alemagem f. (?) “..dous fermosos bateis dalemagens...”
(Ms. do séc. XVII, em poder de Sousa Viterbo).

alemanico adj. Relativo 4 Alemanha ou aos Alemaes. (Lat.
alemannicus)

alemanisco adj. Ant. Relativo 4 Alemanha: costumes ale-
maniscos. Cf. Jer. Cardoso, Diction.

alemanismo m. O mesmo que germanismo. (De alemao)

alemao adj. Relativo 4 Alemanha. M. Habitante da Alema-
nha. Lingua dos alemaes. (Lat. alemannus)

alembrar v. t. O mesmo que lembrar: “alembra-me que
outrora conheci...” Castilho, Gedry.

alemo m. O mesmo que dlamo. Cf. Joao de Deus, FI. do
Campo, 130.

alendroal m. O mesmo que loendral: “Pero Rodriguez é do
Alendroal.” Camdes.

alentadamente adv. De modo alentado.

alentado adj. Valente, esforcado. * adj. Farto, suculento,
bom. (De alentar)

alentador m. e adj. O que alenta.

alentar v. t. Dar alento, coragem, esférco, a. Alimentar.

alentecer v. i. Fazer-se lento.

alentejanismo m. Locugdo privativa do Alentejo.

alentejano adj. Relativo ao Alentejo. M. Habitante do
Alentejo.

alentejao m. Ant. e prov. extrem. O mesmo que alentejano.
Cf. Anat. Joc., 1, 123.
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alentejoado adj. Des. O mesmo que lentejoilado.

alento m. Hilito, respiragao. Animo; esforgo. Alimento.
Enthusiasmo. PI. Orificios nas ventas dos cavallos. Ant.
Ornatos, de que usavam as freiras na toalha da cabega.
(Cast. aliento)

aleo adj. Herdld. Alado, (falando-se do ledo ou da serpente,
representados com asas). (Do lat. ala)

ale6cara f. O mesmo que aledcaro.

ale6caro m. Pequeno insecto coleéptero, que vive nos cogu-
melos. (Do gr. alea + kherasso)

aleonado adj. Fulvo; da cor do ledo: “um saio de setim
aleonado”. B. Pato, Port. na India, 13.

aleopardado adj.
campo do escudo, se representa com as patas firmes, me-

Herdld. Diz-se do ledo, quando, no

nos uma de deante, que estd erguida na direc¢ao do corpo.
(De leopardo)

alepina f. Certo estofo de Alepo.

alépiro m. Pequena planta ramosa da Australia. (Do gr. a
priv. + lepuron)

alepisauro, (sau) m. Peixe sem escama, da fam. dos
salmonideos. (Do gr. a priv. + lepis + sauros)

alepissauro m. Peixe sem escama, da fam. dos salmoni-
deos. (Do gr. a priv. + lepis + sauros)

alepocéfalo adj. Diz-se dos peixes, que ndo tém escamas
na cabega. (Do gr. a priv. + lepis + kephale)

alepocéphalo adj. Diz-se dos peixes, que nao tém escamas
na cabega. (Do gr. a priv. + lepis + kephale)

alépyro m. Pequena planta ramosa da Australia. (Do gr. a
priv. + lepuron)

alequeado adj. Bot. Que tem férma de leque, (falando-se
de certas folhas, como as das palmeiras).

alequeca f. O mesmo que laqueca. Cf. Peregrinacao, CVII.

alerce m. Des. O mesmo que ldrice.

alereao m. Herdld. Pequena 4guia de asas abertas e sem
bico nem pés. (Fr. alerion)

alerta, (d-ler) adv. Com vigilancia; attentamente. M.
Sinal, para se estar vigilante. Interj. Cautela! sentido!
(Do it. all’erta)

alertar v. i. Por-se alerta: “alertam ao retinir das chara-
melas”. Filinto, D. Man. I, 408.

alestar, (lés-tdr) v. t.
prompto.

alestesia f. Med. Estado patholédgico, caracterizado pela
localizacdo das sensagoes no lado do corpo, opposto ao

Tornar lesto, desembaracado,

que recebeu a impressao, e em ponto symétrico. (Do gr.
allos, outro, e aisthesis, sensagao)

aleta, (lé) f. Pequena ala. Archit. Lado de um membro ou
pé-direito, collocado entre duas arcadas, a meio das quaes
hé ordinariamente uma columna ou pilastra. Cada uma
das duas asas do nariz.

aletargado adj. Posto em lethargo.

alethargado adj. Posto em lethargo.

alethologia f. Tratado ou discurso 4 cérca da verdade. (Do
gr. aletheia + logos)

alethologico adj. Relativo & alethologia.

aleto m. Ave de rapina, da India. (Cp. alecto)

aletologia f. Tratado ou discurso & cérca da verdade. (Do
gr. aletheia + logos)

aletolégico adj. Relativo 4 alethologia.

aletradar-se v. p. Fazer-se letrado.

aletre m. Género de lilidceas.

aletria f Massa de farinha em fios delgados, espécie de
macarrao. (Do ér. al + itria)

aletrieiro m. Fabricante de aletria.

aletrineas f. pl. Tribo de plantas lilidceas.

aletris m. Planta lilidcea da América do Norte. (Do gr.
aletris)

aléu,1 m. Ant. Jogo de truque. Pau, com que se impelle a
bola, no jégo da choca.

aléu,? m. Prov. alg. Descanso, alivio.

aleuria f. Cogumelo, que se assemelha a um monticulo de
farinha. (Do gr. aleuron)

aleurisma m. Mofo, bolor.

aleurite f. Planta de Ceilao, da fam. das euphorbidceas.
(Gr. aleuritis)

aleuromancia f. Antigo processo de adivinhagio, por meio
de farinha. (Do gr. aleuron + manteia)

aleuromante m. Aquelle que pratica a aleuromancia.

aleurémetro m. Pequeno instrumento, para medir a quan-
tidade de gliten que hé na farinha. (Do gr. aleuron +
metron)

aleurona f. Substancia pulverulenta, fina e branca, contida
nas céllulas de certas plantas, mormente das euphorbia-
ceas. (Do gr. aleuron, farinha)

alette m. Lingua hiperbérea, agglutinativa, das ilhas Alet-
tes, a noroéste da América.

alevadoiro m. Pau, com que se ergue a pedra da moenda.
(Por elevadoiro, de elevar)

alevadouro m. Pau, com que se ergue a pedra da moenda.
(Por elevadoiro, de elevar)

alevant... (V. levant...)

alevanto m. Des. Sublevagdo. Alvoroto, motim. (De ale-
vantar)

alevedar v. ¢. (V. levedar)

alexandre adj. Diz-se de uma variedade de trigo rijo.

alexandrino,! adj. Relativo a Alexandria. M. Habitante
de Alexandria.

alexandrino,? adj. Diz-se do verso de doze syllabas, com
accento ténico na 6.* e na 12.2. M. Verso alexandrino. (De
Alezandre, n. p.)

alexandrite f. Pedra preciosa de cér.

alexia, (cst) f. Impossibilidade patholdgica de lér, em indi-
viduos que sabiam lér e que nao perderam o uso da vista.
(Do gr. a priv. + legein)

alexiaco, (c¢si) adj. O mesmo que aleziphdrmaco.

alexifarmaco, (csi) adj. Diz-se dos remédios, que se ap-
plicam contra o veneno ingerido no estomago. (Gr. ale-
xipharmakon)

alexina f. Substancia batericida, de soro sanguineo normal.

alexiphdrmaco, (csi) adj. Diz-se dos remédios, que se
applicam contra o veneno ingerido no estémago. (Gr. ale-
zipharmakon)

aleziriado adj. Cheio de lezirias.

alfa,! f. Planta graminea da Argélia, (stipa tenacissima).

alfa,2 m. Sacerdote, entre os negros mahometanos do Sene-
gal.

alfa,3 f. Prov. Marco, entre bens communs e particulares.
Fronteira.

alfa,* f. T. de Moncorvo. O mesmo que chamma. Cor
rosada das faces.

alfa,5 m. Primeira letra do alphabeto syriaco e grego. Fig.
Principio. * Mus. Figura, que, na antiga notagao, abran-
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gia dois lugares de um pentagramma e representava duas
notas ligadas.

alfabar m. (V. alfdambar)

alfabareiro m. Fabricante de alfibares.

alfabega f. T. de Vizela. O mesmo que alfavaca.

alfabetacao f. Acto de alfabetar.

alfabetadamente adv. De modo alfabetado; pela ordem
alfabética.

alfabetado adj. Disposto pela ordem alfabética.

alfabetador m. Aquelle que alfabeta.

alfabetamento m. O mesmo que alfabetagdio.

alfabetar v. t. Dispor, segundo a ordem das letras do alfa-
beto.

alfabetario adj. Relativo ao alfabeto. Que tem alfabeto.

alfabeticamente adv. De modo alfabético.

alfabético adj. Alfabetdrio. Disposto segundo a ordem das
letras do alfabeto.

alfabetista m. O mesmo que alfabetador.

alfabeto m. Abecedario. Ordem ou disposicio convencional
das letras de uma lingua. Conjunto das mesmas letras.
Rudimentos de qualquer sciéncia ou arte. Qualquer série
convencional. (De alpha + beta, nome das primeiras letras
do alphabeto grego)

alfaca f. Des. O mesmo que alface. Cf. G. Vicente, Reis
Magos.

alfagal m. Lugar, onde se criam alfaces.

alface f. Planta herbacea, hortense, da fam. das compostas.
(Do ar. al-cass)

alface-de-cordeiro f. Planta valeriandcea, (valeriana, lo-
custa olitoria, Brotero).

alface-do-mar f. Espécie de moligo dos sapaes baixos, co-
nhecido também por folhada. Cf. Museu Techn., 54.

alface-dos-montes f. Bot. Planta, o mesmo que tripa-de-
ovelha.

alfacia f. T. dos vendilhées de Lisbéa. O mesmo que alface.

alfacinha m. Pop. Habitante de Lisboa. (De alface)

alfaco m. Cogumelo de copa vermélha. (Ar. al-faque)

alfada adj. f. Mis. ant. Dizia-se da figura que também se
chamava alpha. (Cp. alpha)

alfadega f. * Prov. dur. Mangericao de folha larga. Ant. O
mesmo que mangerona, segundo um dicc. ms., archivado
na Torre do Tombo.—Supponho que é alter. de alfdbega,
uma das férmas cast., correspondentes & nossa alfavaca.
(Cf. C. Viana, Apostilas, vb. alfavaca).

alfafa f. Bras. Nome vulgar da luzerna. (Cast. alfalfa)

alfageme m. Ant. Barbeiro. Fabricante de espadas, ar-
meiro. (Do dr. al-haddgem)

alfaia f. Utensilio de casas ou pessoas. Adorno. Baixela.
Joéia. * Prov. alent. Forquilha com trés dentes. (Do ar.
al-caja)

alfaiamento m. Acto de alfaiar.

alfaiar v. t. Guarnecer com alfaias. Mobilar. Adornar.

alfaiata f. De alfaiate.

alfaiatar v. ¢ Coser ou talhar (pegas de vestudrio). V. i.
Exercer o officio de alfaiate.

alfaiataria f Officina de alfaiate.

alfaiate m. Aquelle que faz vestuério para homens. * Ave
ribeirinha, (recurvirostra avocetta, Lin.). * Pop. Insecto, o
mesmo que joaninha. * T. da Bairrada. Insecto aquético,
de compridas pernas, chamado também cabra. (Do ér. al-
catate)

alfaifa f. Ant. O mesmo que alfafa.

alfaique m. O mesmo que alfaque. Cf. Peregrinacdo, XL-
VIII.

alfaizar m. (V. alfeizar)

alfalema m. Ant. Espécie de turbante ou gorro. Cf. G.
Vicente. III, 270.

alfama m. Ant. Bairro ou alcoice de judeus. Asylo, refigio.
(Do 4r.)

alfamar m. Ant. O mesmo que alfambar.

alfambar m. Ant. Cobertor de lan, vermelho. (Do 4r.
al-hambal)

alfambareiro m. Aquelle que fabricava alfambares.

alfamista m. Habitante de Alfama, em Lisb6a. Tunante;
fadista.

alfamoxa, (méd) f Muis. ant.
Diccion. Mas.

Alpha sem pellica. Cf.

alfanado m. Prov. O mesmo que piadeira.

alfanar v. t. Ant. O mesmo que alfenar.

alfandega f. Reparticio publica, onde se cobram os direitos
de entradas e saidas de mercadorias. Casa, em que estd
essa reparticdo. Aduana. Depdsito; trapiche. * Ant. O
mesmo que albergaria. * Pop. Casa de muito movimento,
de muita azdfama. (Do ér. alfondak)

alfandegagem f. Acto de alfandegar.

alfandegamento m. Bras. O mesmo que alfandegagem.

alfandegar v. t. Despachar na alfaindega. Armazenar na
alfandega.

alfandegério adj. O mesmo que alfandegueiro.

alfandegueiro adj.
“preias alfandegueiras.” Camillo, Regicida, 3.* ed., 11.

Relativo 4 alfandega. Aduaneiro:

alfaneque m. Espécie de falcio. Pequeno quadripede afri-
cano. (Ar. al-faneque)

alfange m. Sabre de folha larga e curta. (Ar. al-canjar)

alfanjada f. Golpe de alfange.

alfanjado f. adj. Semelhante ao alfange.

alfaque m. Banco de areia movediga; recife. Fundao, pro-
duzido pelos ferros que ali garram. (Cp. alfaqueque)

alfaqueque, (qué) m. Ant. Emissério. Aquelle que ia
encarregado de resgatar cativos. * Prov. alg. Peixe-gallo.
(Do ar. al-faqueque)

alfaquete, (qué) m. Peixe, o mesmo que al-faqueque, (zeus
faber, Lin.).

alfaqui m. Legista e sacerdote entre os Mugulmanos. (Ar.
al-faqui)

alfaquim m. O mesmo que peize-gallo. (De al-faque?)

alfaquique m. O mesmo que alfaquim.

alfar v. i. T. de Moncorvo. O mesmo que abostar-se.

alfar-se v. p. Prov. trasm. Adquirir alforra. Engelhar
e secar, antes de formado o grao, (falando-se de searas).
Secar, apresentando malhas, (falando-se de frutos).

alfaras m. Cavallo drabe, exercitado na guerra. * Cavalleiro
destro, bem montado. (Do ar. al-faras)

alfarda f. Ant. Espécie de vestudrio feminino, usado talvez
s6 por mulheres burguesas ou plebeias. (Ar al-farda?)

alfarema f. Ant. Touca ou véu para a cabega. (Do &r.
al-harem)

alfareme m. O mesmo que alfarema.

alfarge,! m. Ant. Moinho de vento. (Da mesma or. que
alfarja)

alfarge,? m. e adj. Diz-se de um estilo peninsular de artes
decorativas, caracterizado por lavores multiformes.
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alfario adj. Diz-se do cavallo que brinca, saltando e rin-
chando. (De alfards)

alfarja f. Prov. trasm. Grande vaso de pedra, em que gira
a roda que mdi a azeitona. (Do &r. al-farche)

alfarrabio m. Livro antigo e pouco prestadio. (Do 4r. ?)

alfarrabista m. Aquelle que Ié ou collecciona livros antigos.
Aquelle que negocia com élles. (De alfarrdbio)

alfarrabistico adj. Relativo a alfarrabista: aspecto alfarra-
bistico.

alfarreca f. Gir. ant. Cabelleira. (Alter. de alforreca)

alfarricoque m. Ant. Homem de pequena estatura. (Cp.
farricoco)

alfarroba, (rd) f TFruto da alfarrobeira.
carroba)

alfarrobado adj. Diz-se da ameixa e de outras frutas, que se

(Do &r. al-

deformaram, fazendo lembrar a alfarroba. (De alfarrobar)

alfarrobal m. Lugar, onde h4 alfarrobeiras.

alfarrobar v. t. Esfregar (linhas de pesca) com alfarroba
verde, para as tornar mais rijas e mais escuras.

alfarrobeira f. Arvore leguminosa, (ceratonia siliqua, Lin.).
(De alfarroba)

alfarva f. Planta daninha, que ataca os trigaes, (trigonella
foenum graecum). (B. lat. alfarfa)

alfas,! /. pl. Prov. trasm. Malhas, que atacam as searas e
os frutos, fazendo-os secar antes do tempo. (Cp. alfar-se)

alfas,? . pl. Prov. trasm. Evaporacdes quentes, que afo-
gueiam a cara do transeunte, partindo de uma parede cai-
ada, onde o sol bate de chapa, ou de uma estrada arenosa
que o sol aqueceu.

alfavaca f. Planta labiada, semelhante ao mangericdo. * T.
do Ribatejo. Flor da oliveira. (Do dr. al-habaq)

alfavaca-de-cobra f. Planta urticicea.

alfavaca-do-campo f. Planta aromética, brasileira. Segu-
relha.

alfazar m. Ant. Estrada; caminho largo. (Talvez do 4r.
al-fesha)

alfazema f. Arbusto odorifero, da fam. das labiadas. (Do
ar. al-cuzema)

alfazemar v. t. Defumar ou perfumar com alfazema. Cf.
Arn. Gama, Motim, 335.

alfeca f. Pedago de ferro, vazado no centro, e sobre o qual se
assenta a chapa em que se quere fazer abertura por meio de
puncgao, que, atravessando a chapa, entra na parte vazada.
O cravo ou puncgao, com que se faz aquella abertura. *
Alviao; picareta. (Cp. alferce)

alfece m. O mesmo que alfeca.

alfeia f. Género de plantas malvdceas. Género de crustdceos
decapodes.

alfeirada f. Prov. alent. Alfeire. Rebanho de gados de
alfeire.

alfeire m. Curral de porcos. Gado, que nao cria. * Rebanho
de ovelhas, que nao tiveram nem estao para tér borregos.
Terreno cerrado, em que se recolhem porcos. (Do ar. al-
heire)

alfeireiro m. Aquelle que guarda o alfeire.

alfeirio adj. O mesmo que alfeiro®.

alfeiro,' adj. Relativo ao gado que ndo tem crias. M. O
mesmo que alfeire.

alfeiro,? adj. Prov. Tomado do cio. Irrequieto. (Colhido
em Turquel) (Relaciona-se com alfdrio?)

alfeizar m. Pau, que se encaixa nas testeiras da serra. (Cast.

alfeizar)

alféloa f. Massa de acicar ou melaco em ponto, de que se
fabricam objectos de confeitaria. (Do ar. al-helua)

alfeloeiro m. Aquelle que negocia em alféloa. Confeiteiro.

alfena f. Arbusto, da fam. das oledceas, (ligustrum vulgare).
(Do ar. al-hinna)

alfenado adj. Enfeitado pretensiosamente; ajanotado. (De
alfenar)

alfenar v. ¢ Tingir com baga ou pés de alfena. Enfeitar.
Tornar effeminado.

alfeneiro m. (V. alfena)

alfenheiro m. O mesmo que alfeneiro.

alfeni m. O mesmo que alfenim.

alfenicado adj. Neol. Que tem modos de alfenim ou cas-
quilho.

alfénico m. Actcar candi.

alfenim m. Massa branca de aciicar e 6leo de améndoas
doces. Pessba delicada, melindrosa. Janota, peralta. (Do
ar. al-fenid)

alfeninado adj. O mesmo que alfenado.

alfeninar-se v. p. Tornar-se fragil, delicado. Fazer-se effe-
minado. (De alfenim)

alferce m. Alvido. Picareta. (Do 4r. al-fes)

alférece m. O mesmo que alferes. Cf. Eurico, 94.

alferena f Ant. A bandeira, que o alferes levava, em oc-
casido de guerra ou de qualquer expedigdo militar. (De
alferes)

alferes m. Official do exército portugués, immediatamente
inferior ao tenente. * Peixe dos Acores. Ant. Porta-
bandeira. * Fazer pé de alferes, fazer corte, galantear,
namorar. (Do ar. al-feris)

alférez m. Official do exército portugués, immediatamente
inferior ao tenente. * Peixe dos Acores. Ant. Porta-
bandeira. * Fazer pé de alferes, fazer corte, galantear,
namorar. (Do &r. al-feris)

alferga f. Prov. Medida de semente de sirgo.

alferro f. Prov. alent. Jogo de rapazes, também conhecido
por porca.

alfieri, (€) Célebre poéta italiano do séc. XVIIL

alfil m. A peca que no xadrez representa o elephante.

alfim adv. Des. Em-fim. (De al® + fim)

alfinago m. Ant. Pandilha; biltre.

alfinetada f. Acto de alfinetar.

alfinetadela f. O mesmo que alfinctada.

alfinetar v. t. Picar com alfinete. Dar férma de alfinete a.
* Fig. Satirizar. Criticar, magoando. Ferir com palavras.

alfinete, (né) m. Hastezinha de metal, agugada de um
lado, limitada do outro por uma espécie de cabega do
mesmo metal, e que serve para pregar ou segurar pegas
de vestuario. Objecto andlogo de outra substancia, para
segurar o cabello das mulheres. * Prov. minh. Broche de
senhora. * Designacao vulgar de um insecto, muito no-
civo aos cereaes. Cf. Bibl. da Gente do Campo, 304. *
Pl. Jur. ant. Prestagao periddica, prometida pelo marido
a sua mulher para despesas particulares e adorno della. *
Marn. Crystaes de sal, compridos e finos, que, com o vento
quente e séco, apparecem entre os crystaes de sal commum
nas marinhas. Cf. Museu Techn., 72, 82 ¢ 91. * Bras. O
mesmo que silena. (Do ar. al-quilele)

alfinete-de-toucar m. Planta geranidcea, (geranium ful-
gidum,).
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alfinetear v. t. O mesmo que alfinetar.

alfineteira f. Pregadeira de alfinetes.

alfineteiro m. Fabricante de alfinetes. Aquelle que negocia
em alfinetes. O mesmo que alfineteira.

alfinetes-da-rainha m. pl. Antiga contribuigdo que se
Pagava no Porto.

alfir m. O mesmo que alfil.

alfirme m. Prov. trasm. Corda delgada de esparto. Prov.
alent. e alg. Corda delgada, barago. * Recinto, formado
por cordas, em que as ovelhas sdo ordenhadas.

alfirmeira f. Prov. alg. Ovelha, que tem por costume
evadir-se do alfirme.

alfitete m. Composicio culindria de ovos, agucar, vinho e
manteiga. Pasteldao. Iguaria. (Do &r. al-fitita)

alfitomancia f. Supposta adivinhagdo, por meio de farinha.
(Do gr. alphiton + manteia)

alfitra f. Ant. Tributo, que pagavam os Moiros conquista-
dos, e que constava da décima parte dos seus gados.

alfobre, (f6) m. Viveiro, em que se semeiam plantas, e
onde crescem até é sua transplantagao. Canteiro, entre
dois regos por onde corre dgua. (Do dr. al-hofre)

alféfre m. Ant. e prov. minh. Pequena porcao de terra.
(Cp. alfobre)

alfol m. Producto chimico, usado como antiséptico e anti-
rheumatico.

alfola, (f6) f Ant. Vestudrio mais ou menos precioso: “e
nom casei por me cobrir de alfollas”. Canc. da Vaticana.

alfolla, (f6) f Ant. Vestudrio mais ou menos precioso: “e
nom casei por me cobrir de alfollas”. Canc. da Vaticana.

alfombra f. Tapete, alcatifa. Campo arrelvado. (Do &r.
al-homra)

alfombrar v. t. Cobrir de alfombra. Atapetar.

alfonsia f. Ferrugem das plantas; alférra.

alfonsim m. Antiga moéda portuguesa. (De Alfonso, n. p.)

alfonsino m. Antigo instrumento de cirurgia.

alforfa, (fér) f. Prov. alent. O mesmo que alfova.

alforfilhar v. i. Ant. Fugir 4 socapa; esgueirar-se.

alforjada f. O que estd dentro do alforje. Porgao de coisas
véarias.

alforjar v. t. Meter no alforge. Meter nas algibeiras; arre-
cadar.

alforje m. Espécie de saco, fechado nas extremidades, e
aberto no meio, por onde se dobra, formando dois com-
partimentos. O que o alforge leva. * Pl. Ndut. Saliéncias
nos dois cantos da popa. (Do ar. al-cordyj)

alforjeiro m. Homem que traz alforje. Cp. Filinto, XII, 16.

alforna, (fér) f. Ant. O mesmo que alforva.

alfornes m. pl. Cabos que, em certas redes, partem da
cadoira para as tralhas.

alférra f. Cogumelo microscépico, que se desenvolve com
a humidade nas searas, ennegrecendo o grao quando vem
o calor. Moléstia das searas, determinada pela presenga
daquelle cogumelo. (Do &r. al-harr)

alforrar v. i. Produzir alférra; mostrar que tem alférra.

alforreca f. Mollusco, do feitio de umbrella e de tecidos
semi-transparentes. (Do &r. al-horreque)

alforria f. Liberdade, dada ao escravo pelo senhor. Liber-
tagdo. (Do 4ar. ?)

alforriar v. t. Dar alforria a. Libertar.

alforva, (fér) f. O mesmo que alfarva.

alforza f. Ant. O mesmo que alfurja.

alfés m. Ant. Distrito auténomo. Arrabalde, aros de uma
povoagao. Terreno plano. (Do ér. alhauz)

alféstico m. O mesmo que alfdstigo.

alféstigo m. Arvore resinosa, da fam. das terebinthéceas,
(pistacia vera). (Do ar. al-fostaq)

alfostigueiro m. O mesmo que alfdstigo.

alfoucim m. Peixe dos Acores.

alfova, (f6) f O mesmo que alforva. Cf. B. Pereira, Pro-
sodia, vb. ceratis.

alfovre, (f6) m. O mesmo que alfobre e alfofre.

alfoz m. Ant. Distrito auténomo. Arrabalde, aros de uma
povoagao. Terreno plano. (Do ér. alhauz)

alfreces m. pl. O mesmo que alfrezes.

alfrecha f. T. de Moncorvo. Variedade de péssego.

alfrédia f. Género de plantas da Sibéria, da fam. das com-
postas. (De Alfredo, n. p.)

alfrezes m. pl. Ant. Mobilia de uma casa. Panos ricos,
préprios para armagoes. Certos enfeites de vestuario.

alfridaria f. Influéncia, que se suppunha sér exercida pelos
planetas, durante certo tempo.

alfrocheiro m. Casta de uva duriense e beirda. (Por alfor-
jeiro, de alforje?)

alfunda f Prov. O mesmo que funda, para atirar pedras.
(Colhido em Turquel)

alfur m. Uma das linguas da Malésia.

alfuras m. pl. Tribo meio selvagem das montanhas das
Molucas.

alfurja f. Saguio. Monturo. (Ar. alfurja)

alfusqueiro m. Casta de uva do distrito de Aveiro.

alga f. Planta cryptogamica, que vive no fundo ou & super-
ficie das dguas. (Lat. alga)

algaceo adj. Relativo a algas.

algago m. Designagao genérica da vegetagao que o mar ex-
pelle. (De alga)

algalia,! f Sonda 6ca, para extraccio de urinas, ¢ para
outras applicagoes cirtrgicas. (B. lat. algalia)

algalia,? f Quadripede, semelhante 4 marta. Gato-de-
algdlia. Almiscareiro. (Do ar. al-galia)

algaliar v. t. Sondar com algélia’.

alganame m. Ant. Maioral de pastores.
gannam,)

algar m. Caverna. Gruta. Despenhadeiro. (Ar. al-gar)

algara f. Ant. Expedigao militar; sortida; investida. (Do &r.
al-gara)

algarada f. Algazarra, vozearia. Cf. Paganino, Contos. *
Ant. Incursdo, o mesmo que algara.

algarafa f. Ant. O mesmo que garrafa. (Do &r. al-garraf)

algarao m. Prov. beir. Grande algar, grande caverna.

algaravazes m. pl. Ant. Orla ou fimbria de vestido talar.

algaravia f. Linguagem drabe. Confusio de vozes. Lingua-

(Do &r. al-

gem difficil de entender. (Do &r. al-arabia)

algaraviada f Confusido de vozes. Berreiro. Imbréglio.
(De algaravia)

algaraviar v. i Falar ou escrever confusamente. Fazer
algaravia.

algaraviz m. Des. Cano de ferro, que conduz o ar, dos folles
ao 6lho da forja.

algarejo m. T. de Serpa. Pequeno algar ou furna, de mato
crescido. Cf. Tradigdo.

algarido m. Ant. O mesmo que alarido.

algarismeira f. Prov. trasm. Mulher linguareira ou me-
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xeriqueira, que ao que conta accrescenta sempre alguma
coisa. (De algarismo)

algarismo m. Cada um dos caracteres ou sinaes, de origem
arabe, que representam os nimeros.

algaroba f. Bras. Planta medicinal do Rio-Grande-do-Sul,
applicada contra as ophthalmias.

algarvao m. Ave, o mesmo que alcaravdo.

algarve m. Prov. alent. Dé-se éste nome nas feiras aos
productos algarvios ou ao lugar onde se vendem ésses pro-
ductos, como esteiras, figos, etc. * Pl. Des. Tripulantes
das reaes galés. (De Algarve, n. p.)

algarvio * adj. Relativo ao Algarve. Fig. Tagarela; palra-
dor. * M. Habitante do Algarve. * Remador.

algarvismo m. Palavra ou locugdo privativa do Algarve.

algaz m. Fruto de algumas palmeiras.

algazarra f. Vozearia; assuada; clamor. Tumulto. (Do &r.
al-gazarra)

algazarrar v. i. Neol. Fazer algazarra.

algazela f. (V. gazela)

algazu f. Ant. Pregao de guerra dos Moiros contra os Ch-
ristaos. (Do ér. al-gazu)

algazuna f. Ant. Hoste? Cf. Cortesao, Subs.

algebra f. Sciéncia, que generaliza as questoes relativas aos
numeros, e representa as grandezas por trés espécies de
sinaes geraes. * O mesmo que orthopedia. (Do ar. al-
jebre)

algebria f. Arte de algebrista. Cf. Filinto, I, 196.

algebricamente, (gé) adv. De modo algébrico.

algébrico adj. Relativo 4 Algebra.

algebrista m.
Aquelle que medica fracturas de ossos, ou 0ssos deslocados.
(De dlgebra)

algebrizar v. t. Encher de férmulas algébricas.

algecira f. Ant. O mesmo que ilha. Cf. G. Vicente, I, 185.
(Do &r. algezira)

algedo, (gé) m. Inflammagdo, produzida por gonorreia.

Aquelle que é conhecedor da Algebra.

(Do gr. algos)

algela f. Arraial moirisco, em que se armam tendas para
pernoitar. (Do &r. al-hilla)

algema f. pl. Instrumento de ferro, com que se prende
alguém pelos pulsos. Cadeia; grilheta. Oppressao. (Do &r.
al-jamia)

algemado adj. Preso com algemas. (De algemar)

algemar v. t. Prender com algemas. Dominar; coagir.

algemia f. Alteragio, produzida nos dialectos da Espanha
pelo contacto dos Arabes. Linguagem mesclada de espa-
nhol e arabe. Texto espanhol ou portugués em caracteres
ardbicos. (Do ar. al-jamia)

algemiar v. ¢t
ardbicos. V. i. Falar ou escrever algemia. (De algemia)

algenibe m. Estrélla da constellagdo do Pégaso. (Do 4&r.

Escrever (texto espanhol) em caracteres

al-genib)

algente adj. Muito frio; glacial. (Lat. algens)

algeramolho, (md) m. Prov. alg. O mesmo que agermo-
lho.

algeravia f. O mesmo que aljaravia.

algerevia f. Ant. O mesmo que aljaravia.

algerife m. Rede grande de arrastar, usada no Minho. (Do
ar. al-zeriba)

algerifeiro m. Prov. minh. Aquelle que, de Fevereiro a
Junho, pesca com algerife no rio Minho.

algerive m. (V. algerife)

algerds m. Cano, por onde se escoam as dguas do telhado. *
Parte saliente do telhado, para desviar as dguas da parede
que o sustenta. (Do &r. aljorob)

algesimetro m. Med. Apparelho, para medir a intensidade
da excitagao, necessaria para produzir uma impressao do-
lorosa. (Do gr. algesis + metron)

...algia suf. (design. de soffrimento, dér) (Do gr. algos)

algibe m. Des. Cisterna. * Marn. Nome de alguns tanques
menores, nas salinas. (Do 4r. al-jubb?)

algibeba fem. De algibebe.

algibebe m. Aquelle que vende fato. (Do ar. al-djabeb)

algibeira f. Pequeno saco ou bdlso, que faz parte integrante
do fato. Pequena bdlsa, separada do fato, e que as mulhe-
res do povo prendem & cintura, por baixo dos vestidos.
(Do ar. al-jebira?)

algibeta, (bé) f Ant. O mesmo que aljubeta.

algibetaria f. Ant. Arruamento de algibebes. (De algibeta)

algico m. Uma das linguas faladas pelos Indios da América
do Norte.

algidez f. Qualidade ou estado de dlgido; frialdade: algidez
cadavérica.

algido adj. Muito frio. Que faz experimentar viva sensagio
de frio. (Lat. algidus)

algirao m. Abertura, por onde os peixes entram na rede.

algo pron. ind. Alguma coisa. Adv. Um tanto, um pouco.
M. Alguma coisa. Fazenda. Aquelle que possue ou que é
rico. (Do lat. aliquot)

algodao m. Pennugem ou ténues filamentos vegetaes, que
cercam a semente do algodoeiro. Fio de algodao. Tecido de
algodao. Lanugem, que cobre as félhas de alguns vegetaes.
(Do ar. al-eoton)

algodao-pdlvora m. Substancia explosiva, obtida pela ac-
¢ao do acido azdtico sébre o algoddo.—Também se lhe dao
os nomes de collédio, algoddo-collédio, nitro-cellulose, py-
réxila, pyrozilo, pyroxilina, xyloidina, mitro-amido, trini-
trocellulose, pyrozylol, colloxylina, etc.

algodoal m. Lugar, onde se criam algodoeiros.

algodoar v. t. Encher de algodao. Cf. Primo Basilio, 212.

algodoaria f. Fabrica de fiagao ou de tecidos de algodao.

algodoeiro m. Planta malvécea (gossypium, ou zilum), de
que ha doze espécies, e que produz o algodao. Fabricante
de tecidos de algoddo. Adj. Que diz respeito ao algodao:
industria algodoeira.

algodoeiro-do-mato m. O mesmo que punheira.

algodoim m. Espécie de algodoeiro do Brasil.

algofilia f. Med. Estado do algéfilo.

algéfilo m. e adj. Neol. Aquelle que tem prazer na dor
physica, como os mértyres e os penitentes. (Do gr. algos
+ philos)

algofobia f. Med. Terror mérbido das dores. (Do gr. algos
+ phobein)

algoide adj. Semelhante 4 alga. (Do lat. alga + gr. eidos)

algol m. Uma das estréllas da constellagdo de Perseu. (Do
ar. al-gul)

algologia f. Tratado ou estudo das algas. (Cp. algdlogo)

algolégico adj. Relativo & algologia.

algologista m. O mesmo que algdlogo.

algbélogo m. Botanico, que se dedica ao estudo das algas.
(Do lat. alga + gr. logos)

algonquino m. Grupo de linguas, faladas pelos algonqui-
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nos.

algonquinos m. pl. Tribo selvagem do Canada.

algophilia f. Med. Estado do algéphilo.

algéphilo m. e adj. Neol. Aquelle que tem prazer na dor
physica, como os mértyres e os penitentes. (Do gr. algos
+ philos)

algophobia f. Med. Terror mérbido das dores. (Do gr.
algos + phobein)

algor m. Viva sensacéo de frio; frio vehemente. (Lat. algor)

algorabao m. Espécie de grou. O mesmo que alcaravdao?

algorithmia f. Parte das Mathem4dticas puras, que tem por
objecto os nimeros. (De algorithmo)

algorithmico adj. Relativo a algorithmia.

algorithmo m. Processo de cédlculo. (H4 divergéncias sobre
a procedéncia do termo)

algoritmia f. Parte das Matheméticas puras, que tem por
objecto os nimeros. (De algoritmo)

algoritmico adj. Relativo a algoritmia.

algoritmo m. Processo de cédlculo. (H4 divergéncias sobre
a procedéncia do termo)

algorova f. Arvore leguminosa do Peru.

algorovao m. O mesmo que alcaravdo. Prov. alent. Espécie
de jogo de rapazes. Rapaz que, nesse jogo, é perseguido
pelos outros, sem romper a cadeia dos que o cercam.

algorrém pron. Ant. Alguma coisa. (De algo + rem)

algoso adj. Que tem algas.

algdstase f. Med. Deminuigao ou extincgao da sensibilidade
4 dor, em casos de grande traumatismo. (Do gr. algos +
stasis)

algovao m. Ave ribeirinha. (Colhido na Arruda)

algoz, (gés) m. Carrasco; verdugo. Homem cruel. (Ar.
al-goz)

algozar v. i. Praticar actos de algoz; fazer morticinio: “os
enfrascados naquelle morticinio algozaram por maneira,
que foram mortos além de quinhentos”. Filinto, D. Man.,
I, 345.

algozaria f. Acto préprio de algoz. Crueldade, deshumani-
dade.

algregue m. Prov. trasm. Planta espinhosa das arribas.

algrivao m. O mesmo que algrouvio. Cf. B. Pato.

algrouvao m. Prov. extrem. O mesmo que alcaravio.

algual m. Planta, semelhante ao lirio.

alguém pron. ind. Alguma pessba. Pessoa importante.
(Lat. aliqguem)

alguergar v. t. Ornar com mosaicos, feitos de pequenas
pedras. (De alguergue)

alguergue m. Pedras, com que se fazem mosaicos. Em-
butidos. Antigo jogo de pedrinhas. Pedrinhas désse jogo.
Pedra, em que se espremem as seiras de lagar de azeite.
(Do ar. al-quirque)

alguervao m. Prov. alent. O mesmo que alcaravao.

algueta, (gué) f Planta, da fam. das naiddeas. (De alga)

alguidar m. Vaso de barro ou metal, em férma de cone
invertido, e cuja boca tem didmetro maior que o da altura.
(Ar. al-guiddar)

alguidarada f. O que um alguidar péde conter.

alguirradeira f. Apparelho das officinas de cardagdo, nas
fabricas de tecidos. Cf. Inquér. Industr., 2.2 p., 152.

algum adj. Um, entre dois ou mais. Qualquer. Mediocre.
(Do lat. aliquis + unus)

algum-tanto loc. adv. Medianamente.

algumia adj. Ant. Pequeno vaso de barro, espécie de ptcara
ou caneca. Cf. Marreca, Conde Sober. de Cast.

alguno adj. Ant. O mesmo que algum.

algur m. e adv. Ant. O mesmo que algures.

algures m. Algum lugar, alguma parte. Adv. Em alguma
parte, em algum lugar. (Alter. de alhures, por infl. de
algo)

...alha suf. De inferioridade, alargamento, etc.

alhaceas f. pl. O mesmo que allidceas.

...alhago suf. De comparagao.

alhada f. Muitos alhos. Guisado com alho. Intriga, embru-
lhada: meter-se numa alhada.

alhafa f. Ant. Pavor, causado por um precipicio.

alhaima f. Ant. Tenda, para abrigar do ar da noite. (Do
ar. 7)

alhal,! m. Campo, onde crescem alhos.

alhal,? m. Prov. minh. Lugar na cozinha, onde se faz
provisdo da lenha, qudsi sempre por baixo do forno. (Serd
accepcao ext. ou fig. de alhal'?)

alhambrés adj. Relativo 4 Alhambra. Cf. Jual. Castilho,
Lisb. Ant.

alhanar v. t. Tornar lhano, affivel. Fazer plano. Igualar.
Assolar. Resolver.

...alhao (aum. do suf. ...alho)

...alhar suf. v. (Do suf. ...alho)

alharca f. Ant. Alarma. Algara. (Do &4r. al-haraca)

alhas adj. f. pl. Diz-se das palhas, com que se designam as
folhas sécas dos alhos.

alheacao f. Acto de alhear.

alheado adj. Distrahiado. Perturbado. (De alhear)

alheador m. Aquelle que alheia.

alheamento m. Estado de quem estd alheado.

alhear v. t. Tornar alheio. Passar para outrem o dominio
de; alienar. Desviar. Perturbar; alucinar.

alheavel adj. Que se péde alhear.

alheio adj. Estranho; pertencente a outrem. Impréprio.
Distante. Opposto. Privado, isento. Distrahido. Mente-
capto. (Lat. alienus)

alheira f. Planta, cujo cheiro parece o do alho. Chouriga
trasmontana, temperada com alhos.

alheiro m. Aquelle que negocia em alhos.

alhela f. Agrupamento de aduares, de tendas. Acampa-
mento. (Do 4r. al-hella)

alhendros m. Mad. O mesmo que estramdnio.

alheta,' (Ihé) f. Prov. Alho, de cabega inteirica, nao divida
em bolbilhos. (Colhido em Turquel) (De alho)

alheta,? (lhé) f Pista, encalgo. Ant. Debrum na parte
superior da manga do gibdo. Pecas de pau, que formam o
prolongamento exterior da popa da embarcagao. * Constr.
Porcao de pé direito dos arcos, entre o vao e a columna
adherente a esse pé direito, em arcadas estabelecidas nos
intercolimnios.

alheto, (lhé) m. O mesmo que alheta'.

alhia f. Des. Accumulagao de empregos ou beneficios. (Do
lat. allia, pl. de allius?)

...alho suf. De inferioridade, m4 qualidade.

alho-porro, (pd) m. Alho bravo, (allium porrum) maior
que o alho commum.

alhodra f. Ant. Sequestro ou confisco de terras ou fazendas.

alhora! interj. (de espanto): alhora o homem! wveja o que
élle diz e o que élle faz. (Ouvido em flhavo e vulgar nos
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Acores)

alhorca f. Prov. O mesmo que trepadeira, ave.

...alhote suf. de comparacao.

alhur adv. Ant. O mesmo que alhures.

alhures adv. Ant. Em outro lugar. Algures. (Do lat. alior-
sum)

ali adv. L4. Além; naquelle lugar. (Lat. illic)

alidceas f. pl. Plantas, que constituem um grupo das lilia-
ceas, e a que serve de typo o alho.

alidceo adj. Relativo ao alho. Semelhante ao alho. (Do lat.
allium)

aliado adj. Que se aliou. M. Aquelle que entrou numa ali-
anca: “os alliados em Sebastopol”.

aliagem f. (V. alianca)

alianca f. Acto ou effeito de aliar. Anel de casamento.

aliancar v. ¢. (V. aliar)

aliar v. t. Unir. Combinar. Fazer ligagdo de. Harmonizar.
Unir por casamento. Confederar. Encorporar. Coadunar.
Agrupar. (Do lat. alligare)

aliaria f. Planta crucifera, de cheiro semelhante ao do alho.
(Do lat. allium)

alias,! adv. De outro modo. * M. Outro lugar: “reforcados
de adjutorios de alids vindos”. Filinto, D. Man., 11, 186.
(Lat. alias)

alids,? f. Fémea do elephante. Cf. G. Viana, Apostilas.

aliavas f. pl. Tributo, que se pagava para sustento das aves
e caes, com que as pessodas reaes cagavam. (Por aliaves, do
lat. alere + avis?)

alidvel adj. Que se péde aliar.

alibambar v. t. Bras. Des. Prender ao libambo. Acorren-
tar.

alibil adj. Préprio para nutrigao. (Lat. alibilis)

alibilidade f. Qualidade do que é alibil.

alica f. Espécie de trigo ou cevada, de que os antigos ex-
trahiam uma bebida fermentada, semelhante & cerveja.
Pao de 4lica. Cerveja de alica. (Lat. alica)

alicaido, (d-li) adj. Que tem asas caidas, pendentes. De-
salentado. (De ala + cair)

alicanco m. Pop. O mesmo que licrango. Fig. Homem de
m4 indole. Cf. Rebello, Mocidade, 111, 37 e 59.

alicantara f. Espécie de lagartixa.

alicante f. Casta de uva preta algarvia e andaluza. * f.
Vinho dessa casta. (De Alicante, n. p.)

alicante-vermelho m. Casta de uva avermelhada, varie-
dade de alicante.

alicantina f. Velhacaria; manha. Fraude. (Fem. de alican-
tino)

alicantinador m. O mesmo que alicantineiro.

alicantineiro m. Aquelle que faz alicantinas.

alicantino adj. Relativo a Alicante. M. Habitante de Ali-
cante.

alicario m. Aquelle que fabricava alica. (Lat. alicarius)

alicate m. Espécie de torquez ou tenaz, composta de duas
asas, que se cruzam e se movem em térno de um eixo
commum. (Do 4r. al-laccate)

alicece m. (V. alicerce)

alicergar v. t. Fazer o alicerce de; cimentar. Basear. Con-
solidar.

alicerce m. Parte inferior das paredes, a que fica enter-
rada. Escavacdo, para assentar a parede. Base; funda-
mento. (Do 4r. al-isds)

alicercear v. t. Prov. O mesmo que alicercar.

alicesse m. Ant. O mesmo que alicerce. Cf. Eufrosina, 141.

aliciagao f. Acto de aliciar.

aliciador m. Aquelle que alicia. Aquelle que serve para
aliciar. Adj. Que alicia.

aliciamento m. (V. aliciacdo)

aliciante adj. Que alicia; aliciador.

aliciar v. t. Atrahir a si. Seduzir. Provocar. Angariar.
Subornar. (Do lat. allicere)

aliciente adj. Que alicia. * M. Coisa que alicia. Seduccao.
(Lat. alliciens)

alicondo m. Arvore africana, de casca filamentosa, empre-
gada em tecidos.

alicorne m. Espécie de carvdo mineral?

alicrango m. O mesmo que licranco.

alicula f. Chlamide curta, usada pelos Romanos das classes
inferiores. (Lat. alicula)

alicularia f. Género de plantas hepdticas. (De alicula)

alidada f. O mesmo que alidade.

alidade f. Régua mdével, com uma pinnula em cada extre-
midade, para visar objectos, cuja direccao se quere fixar,
em graphometria. (Ar. al-idada)

alidor m. Variedade de cravo roxo.

alienabil adj. Férma alat. de aliendvel.

alienabilidade f. Qualidade do que é aliendvel.

alienacao f. Acto de alienar.

alienado adj. Que endoideceu. M. O mesmo que doido:
hospital de alienados. (De alienar)

alienador m. Aquelle que aliena.

alienamento O mesmo que alienacgdo.

alienar v. t. Tornar alheio; alhear. Afastar. Malquistar.
Alucinar. (Lat. alienare)

alienatario m. Aquelle, a quem se trasm.ttiu posse ou pro-
priedade de alguma coisa. (De alienar)

alienavel adj. Que pdde sér alienado ou cedido.

alienigena m. e f. Individuo de outro pafs. Adj. Estranho,
forasteiro. (Lat. alienigena)

alienista m. Médico, que trata de doengas mentaes. Adj.
Relativo ao tratamento de alienados. (De alienar)

alifafe,1 m. Tumor nos cavallos, entre o nervo do jarrete e
o osso da perna. (Do 4r. al-nafaque)

alifafe,? m. Ant. Colcha de cama. Cobertor. (Do &r. al-
lihaf)

alifante m. Pop. e ant. O mesmo que elephante. Cf. G.
Vicente, 111, 207, etc. Lusiadas, X, 110.

alifero adj. Que tem asas. (Do lat. ala + ferre)

aliforme adj. Que tem férma de asa. (Do lat. ala + forma)

aligator m. Género de reptis sdurios, em cujas espécies entra
o caimao, (lacerta alligator, Lin.). (Férma ingl., corr. do
cast. el lagarto)

aligeirar v. t. Tornar ligeiro; apressar.

aligero adj. Que tem asas. Veloz. (Do lat. ala + gerere)

aligulado adj. O mesmo que ligulado.

alijacao f. (V. alijamento)

alijamento m. Acto de alijar.

alijar v». ¢ Alliviar.
Desembaragar-se de. Arremessar. (Do lat. hyp. allevi-

Lancar féra da embarcagao.

are)

alijo m. P. us. Barcaga ou canda, que acompanha um navio,
para receber a carga que elle alija. (De alijar)

alilena f. G4s incolor, inflammavel, de cheiro desagradavel.
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(De allilo)

alileno m. O mesmo que alilena.

alilo m. Liquido vol4til, de cheiro andlogo ao do rébdao. Um
aos radicaes chimicos, descoberto primeiramente na essén-
cia da mostarda e do alho. (Do lat. allium)

alim m. O mesmo que alime.

alimal m. Pop. O mesmo que animal.

alimaria f Animal irracional. Bruto. (Metath. do lat.
animalia)

alime m. Thedlogo, entre os Arabes. Cf. Herculano, Hist.
de Port., liv. VII, p. 1. (Cp. ulemds)

alimentagao f. Acto de alimentar.

alimental adj. (V. alimenticio)

alimentar,' adj. Relativo ao alimento.

alimentar,? v. t. Dar alimento a; sustentar: alimentar os
filhos. Conservar. Manter: alimentar esperangas. Prover.

alimentario adj. (V. alimenticio) M. Jur. Aquelle a quem
se devem prestar alimentos.

alimenteiro m. Ant. Empregado da casa real, espécie do
dispenseiro ou mordomo. (De alimento)

alimenticio adj. Que alimenta, que sustenta; préprio para
alimentar: géneros alimenticios. (De alimento)

alimentividade f Orgdo do appetite dos alimentos, se-
gundo alguns phrenologistas. (De um hyp. alimentivo, de
alimentar)

alimento m. Tudo que, digerido, alimenta ou serve para
nutrigdo. Aquillo que mantém. Aquillo que fomenta. PI.
Todas as despesas com o tratamento de uma pessda. (Lat.
alimentum)

alimentoso m. (V. alimenticio)

aliménia f. Ant. Alimentacio, sustento. Cp. Ancora Mé-
dica, 14.

alimpa f. Accao de alimpar drvores ou campos, cortando
ramos supérfluos ou plantas nocivas. * Prov. minh. Acto
de limpar o milho das suas impurezas, deixando-o cair de
alto, em pequenas porgoes, em dias de vento ou de aragem
forte.

alimpacao f. O mesmo que alimpa. Cf. Bibl. da Gente do
Campo, 311.

alimpadeiras f. pl. Abelhas, que vao, adeante do seu
bando, limpar o lugar, onde as outras irdo trabalhar. (De
alimpar)

alimpador m. Aquelle que alimpa.

alimpadura f. Acgao de alimpar. Residuo do que se limpa.
O que fica dos cereaes joeirados.

alimpamento m. Acto de alimpar.

alimpar v. t. Tornar limpo. O mesmo que limpar.

alimpo m. Prov. Ramagem, que se supprime nas arvores,
quando se podam. (Colhido em Turquel) (De alimpar)

alindado adj. Enfeitado, aformoseado.

alindamento m. Acto de alindar.

alindar v. t. Tornar lindo. Aformosear.

alinde m. Acto de alindar. Ornato, enfeite.

alindres m. Mad. O mesmo que estramdnio.

alinea f. Nova linha escrita, cuja primeira palavra abre pa-
radgrapho. Uma das subdivisoes de artigo, designadas por
a), b), ¢), etc. (Fr. alinéa)

alinegro, (né) adj. Que tem asas negras. (De ala + negro)

alinfia f. Med. Falta de linfa. (Do gr. a priv. + lumphe)

alinguetado, (gu-e) adj. Que tem férma de lingua ou
lingueta.

alinhado adj. Pésto em linha. Enfileirado.

alinhador m. Aquelle que alinha.

alinhamento m. Acto de alinhar. * Direccio do eixo de
uma estrada, de um caminho de ferro, de um canal, etc.

alinhar v. t. Por em linha recta.

alinhavadeira f. Mulher, que alinhava em officinas de cos-
tura.

alinhavado adj. Cosido a ponto largo. Mal feito. (De
alinhavar)

alinhavar v. t. Coser a ponto largo. Preparar. Executar
mal. (De linha)

alinhavo m. Accao de alinhavar. Os pontos, com que se
alinhava. Esbogo.

alinho m. Acto ou effeito de alinhar. Asseio. Ornato, ata-
vio. Decéncia. * Ant. Enrédo. Vencilho. * Conservagao
do que se adquiriu.

alinita f Bacillo que, segundo um recente descobrimento,
(1897), promove o desenvolvimento dos cereaes sem auxilio
do azoto.

alio m. Arvore de Daméo.

aliénia f. Género de nyctagineas. Género de plantas nycta-
gineas da América. (De Allioni, n. p.)

alipata f. Arvore das Filippinas, de propriedades venenosas.

alipede adj. Que tem asas nos pés. (Do lat. ala + pes)

alipilo m. Escravo que, nas thermas romanas, era encarre-
gado de arrancar os pelos de certas partes do corpo dos
banhistas, especialmente dos sovacos. (Lat. alipilus)

alipivre m. Bot. Antiga designacao da semente da nigella.
Cf. Desengano da Med., 175.

alipotente, (dli) adj. Que tem asas possantes. (Do lat.
ala + potens)

alipta m. Aquelle que, entre os Romanos e Gregos, untava
com esséncias os que saiam do banho, e os athletas antes
do combate. (Gr. aliptes)

aliptica f. Arte de applicar unturas medicinaes ou hygiéni-
cas. (Gr. aleiptike)

alipto m. Aquelle que, entre os Romanos e Gregos, untava
com esséncias os que saiam do banho, e os athletas antes
do combate. (Gr. aliptes)

aliquanta adj. Diz-se da parte que nio divide um todo sem
deixar resto. (Lat. aliquanta)

aliquota adj. Diz-se da parte ou quantidade contida nou-
tra, um nimero exacto de vezes. * Miis. Diz-se dos sons
harmoniosos, produzidos por um determinado som funda-
mental. (Lat. aliquot)

alisado adj. Diz-se do vento, que sopra regularmente de
Léste para Oéste, entre os Trépicos. (Do ant. fr. alis)

alisador m. e adj. Aquelle que alisa.

alisamento m. Acto de alisar.

alisar v. ¢
Abrandar; adogar. * Gir. Fartar. v. p. * Prov. Pentear-
se. (De liso)

aliselminto m. Género de vermes intestinaes.

Tornar liso. Igualar. Amaciar. Desgastar.

alisio adj. Bras. O mesmo que alisado.

alisma f. Planta, de haste articulada e 6ca, flores rosadas e
folhas campanuladas. (Gr. alisma)

alisméceas f. pl. Familia de plantas monocotyledéneas pe-
rispérmicas, a que serve de typo a alisma.

alismo m. Ansiedade, inquietagio mdérbida. (Do gr. alus-
mos)

alismoide adj. Semelhante 4 alisma. (Do gr. alisma +
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eidos)

alisonita f. O mesmo que alisonite.

alisonite f. Mineral compacto, composto de cobre, chumbo
e enxdfre. (De Alison, n. p.)

alissineas f. pl. Tribo de plantas cruciferas, segundo De-
Candolle. (De allysso)

alisso m. Planta crucifera, ornamental. (Do gr. a priv. +
luzein)

alistado adj. Posto em lista. Recrutado. (De alistar)

alistamento m. Acto de alistar.

alistao m. Pedra faceada e esquadreada para cantaria. (Do
cast. ariston)

alistar v. t. Pér em lista. Arrolar. Recrutar.

alistridente, (dlis) adj. Que faz estridor com as asas. (Do
lat. ala + stridens)

alitarco m. Chefe dos officiaes, encarregados da manutengao
da ordem nos jogos olympicos.

alite,! m. Género de batracios.

alite,? m. Primeira estrélla da cauda da Ursa-Maior.

aliteracgao f. Philol. Emprégo de vocabulo que comeca pela
mesma letra que outro ja empregado. (De aliterar)

aliterar v. t. Dispor em aliteragao. V. i. Formar aliteragao.
(Do lat. ad + literam)

aliteratado adj. Um tanto literato. Cf. Camillo, Serdes, I,
8.

alitronco, (dli) m. Parte posterior do tronco dos insectos,
onde estao as asas. (De ala + tronco)

alitiurgico adj. Diz-se do dia, que nao tem officio préprio
na Igreja. (De a priv. + litdrgico)

alivar v. t. Ant. O mesmo que alliviar.

aliviagao f. (V. alivio)

aliviadamente adv. Com alivio.

aliviador m. Aquelle que alivia.

aliviamento m. Acto de aliviar.

aliviar v. t. Descarregar. Suavizar, atenuar: aliviar dores.
Tornar mais leve: aliviar a carga. Desimpedir. Distrahir.
Consolar: esta noticia aliviou-me. Isentar. V. i. Sere-
nar; abrandar: o tempo aliviou. (Do lat. hyp. elivigare,
segundo Cornu)

alivio m. Effeito de aliviar. Descanso. Consolacao.

alivioso adj. Que causa alivio. Cf. Filinto, XXI, 87.

alixado adj. Que tem o aspecto ou a aspereza da lixa.

alixia f. Género de plantas apocyneas. (Do gr. aluzis)

alizaba f Espécie de ttnica, com mangas largas, aberta
adeante, e usada pelos Moiros. (Cp. aljuba)

alizar m. Guarnigdo de madeira, que reveste as ombreiras
das portas e janelas. Guarda-vassoiras. Faixa de azulejo
ao fundo da parede. (Ar. al-izar)

alizari m. Nome commercial da raiz da ruiva ou da garanga.

alizarina f. Substancia corante, extrahida da raiz da ruiva.
(De alizari)

alizita f Silicato hydratado de niquel, com um pouco de
magnésia e de ferro.

alizite f. Silicato hydratado de niquel, com um pouco de
magnésia e de ferro.

aljafra f. Bélso ou seio das redes de arrastar. (Do &r. al-
jafna?)

aljama f. Ant. Confraria. Synagoga. Ajuntamento de mo-
radores moiros ou judeus, que, & custa de impostos, for-
mavam bairros ou povoacdes em terra portuguesa. (Ar.
al-jama)

aljamia f. O mesmo que algemia. Cf. D. Lopes, Textos em
Aljamia.

aljamiado adj. Ant. Instruido, erudito. (De aljamia)

aljarabia f. Ant. Espécie de tinica moirisca, ou roupao de
meias mangas, com capuz. Cf. Herculano, Lendas, I, 18 e
35.

aljaras m. Prov. trasm. Guizo de céo.

aljaravia f. Ant. Espécie de tinica moirisca, ou roupao de
meias mangas, com capuz. Cf. Herculano, Lendas, I, 18 e
35.

aljarés m. (V. algerds)

aljava f. Carcaz ou estojo, em que se metiam as setas, e que
se levava ao ombro. * Prov. alent. Recipiente, em que se
leva a negaga para a caga de armadilha. (Do ar. al-jaba)

aljaveira f. Ant. O mesmo que aljava? Cf. Carta de Pero
Vaz de Caminha a D. Man.

aljazar m. Terreno séco, rodeado de dgua do mar. (Ar.
al-jazar)

aljofaina f. Ant. Pequena bacia de lavatério. (Do &r. gu-
faine)

aljofar m. Pérola midda. Orvalho. Légrimas. (Ar. al-
jauhar)

aljofarar v. t. Cobrir de aljofar. Orvalhar.

aljofareira f. Planta, de sementes parecidas a aljofar.

aljofrar v. t. O mesmo que aljofarar. (De aljéfre)

aljofre m. O mesmo que aljofar.

aljorce m. Prov. beir. Campainha, chocalho, que se poe ao
pescogo das béstas. (Do ar. al-jaras?)

aljuba f. Gibao. Vestidura moirisca, talar e sem mangas ou
com meias mangas. (Do 4r. al-jubba)

aljubadigo m. Ant. O mesmo que carceragem: “dé cinco
soldos de aljubddigo”. Herculano, Hist. de Port., IV, 157.

aljube m. Caverna. Prisdo, carcere escuro. (Do ar. al-jubb)

aljubeiro m. Des. Carcereiro. (De aljube)

aljubeta, (bé) f. (dem. de aljuba) * O mesmo que algibebe.
Us. por Camillo.

aljubeteiro m. Aquelle que fazia aljubetas.

aljuz m. Colla, extrahida do cardo matacéo.

allagite m. Variedade de manganés silicifero.

allamanda f. Género de plantas apocyneas. (De Allamand,
n. p.)

allania f. Género de plantas leguminosas.

allanita f. Substancia negra e vitrea, que corta o crystal.

allanite f. O mesmo que allanita.

allantiase f Entoxicacdo alimentar, devida 4 ingestdo de
salsichas alteradas. (Do gr. allas, salsicha)

allanto m. Género de insectos hymendpteros.

allantoico adj. (V. allantoidiano)

allantoide f. Membrana do féto dos mammiferos, durante
os dois primeiros meses de vida intra-uterina, e da qual ao
depois se férma a bexiga e a placenta. (Gr. allantoeides)

allantoidiano adj. Relativo & allantoide.

allantoina f. Substancia neutra, que se encontra no liquido
allantoidiano.

allantos m. pl. Género de insectos hymendpteros. (Do gr.
allas, allantos)

allariz m. Nome de um tecido, que se fabrica na Galliza.
(De Allariz, n. p.)

allécula f. Insecto coledptero heterémero.

allegagao f. Acto de allegar.

allegancga f. Ant. O mesmo que allegagao.
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allegante m. e adj. O que allega. (Lat. allegans)

allegar v. ¢. Citar; apresentar, como prova. (Lat. allegare)

allegoria f. Exposigdo de uma ideia, sob férma figurada.
Obra artistica ou literaria, que representa uma coisa, para
dar ideia de outra. (Gr. allegoria)

allegoricamente adv. De modo allegdrico.

allegorico adj. Que envolve allegoria. Relativo a allegoria.

allegorismo m. Systema de explicar por allegoria.

allegorista m. Aquelle que faz allegorias. Aquelle que ex-
plica por allegorias escritos de outrem.

allegorizar v. t. Expor, por meio de allegoria. Explicar em
sentido allegorico.

allegreto, (gré) m. Andamento musical, menos vivo que
o allegro. (T. it.)

allegro m. Peca musical, de andamento vivo e rapido. Adv.
Vivamente, rapidamente. (7. it.)

alleluia, (d-lé-lui-a) f Canto de alegria. Alegria. O
tempo da Piscoa. Nome de uma planta, que floresce pela
Péscoa. (Hebr. halelu + iah)

alleluiar v. i. Cantar a alleluia.

alleluiatico adj. Relativo & alleluia.

alleluitico, (d-lé-lu-7) adj. Que louva, satida ou celebra.
(De alleluia)

allesthesia f. Med. Estado patholdgico, caracterizado pela
localizagao das sensagées no lado do corpo, opposto ao que
recebeu a impressao, e em ponto symétrico. (Do gr. allos,
outro, e aisthesis, sensagao)

alli adv. La. Além; naquelle lugar. (Lat. illic)

allidceas f. pl. Plantas, que constituem um grupo das lilia-
ceas, e a que serve de typo o alho.

allidceo adj. Relativo ao alho. Semelhante ao alho. (Do lat.
allium)

alliado adj. Que se alliou. M. Aquelle que entrou numa
allianga: “os alliados em Sebastopol”.

alliagem f. (V. allianga)

allianga f. Acto ou effeito de alliar. Anel de casamento.

alliangar v. t. (V. alliar)

alliar v. ¢. Unir. Combinar. Fazer ligagdo de. Harmonizar.
Unir por casamento. Confederar. Encorporar. Coadunar.
Agrupar. (Do lat. alligare)

alliaria f. Planta crucifera, de cheiro semelhante ao do alho.
(Do lat. allium)

alliavel adj. Que se péde alliar.

alliciacao f. Acto de alliciar.

alliciador m. Aquelle que allicia. Aquelle que serve para
alliciar. Adj. Que allicia.

alliciamento m. (V. alliciagdo)

alliciante adj. Que allicia; alliciador.

alliciar v. ¢ Atrahir a si. Seduzir. Provocar. Angariar.
Subornar. (Do lat. allicere)

alliciente adj. Que allicia. * M. Coisa que allicia. Seducgao.
(Lat. alliciens)

alligator m. Género de reptis siurios, em cujas espécies
entra o caimao, (lacerta alligator, Lin.). (Férma ingl., corr.
do cast. el lagarto)

allilena f. Gés incolor, inflammaével, de cheiro desagradavel.
(De allilo)

allileno m. O mesmo que allilena.

allilo m. Liquido vol4til, de cheiro andlogo ao do rabao.
Um aos radicaes chimicos, descoberto primeiramente na
esséncia da mostarda e do alho. (Do lat. allium)

alliénia f. Género de plantas nyctagineas da América. (De
Allioni, n. p.)

allith m. Primeira estrélla da cauda da Ursa-Maior.

alliviacao f. (V. allivio)

alliviadamente adv. Com allivio.

alliviador m. Aquelle que allivia.

alliviamento m. Acto de alliviar.

alliviar v. t. Descarregar. Suavizar, atenuar: alliviar dores.
Tornar mais leve: alliviar a carga. Desimpedir. Distrahir.
Consolar: esta noticia alliviou-me. Isentar. V. i. Sere-
nar; abrandar: o tempo alliviou. (Do lat. hyp. elivigare,
segundo Cornu)

allivio m. Effeito de alliviar. Descanso. Consolacao.

allivioso adj. Que causa allivio. Cf. Filinto, XXI, 87.

allébroge m. O mesmo ou melhor que allébrogo.

allobrégico adj. Relativo aos allébrogos; préprio de alld-
brogo.

allébrogo m. Homem grosseiro, ristico. Pl. Povos antigos
da regido, que hoje se chama Saboia. (Do lat. allobroz)

allécero m. Insecto coleéptero tetramero, origindrio do Bra-
sil. (Do gr. allos + keras)

allochezia, (que) f Evacuagio das matérias fecaes por
abertura accidental ou anormal.

allochiria, (qui) f. Med. O mesmo que allesthesia. (Do
gr. allos, outro, e kheir, mao)

allochroito m. Mineral, que é uma das variedades da gra-
nada. (Do gr. allokroos)

allochromasia f. Doenca, caracterizada por se verem cores
differentes das que sao realmente. (Do gr. allos + khroma)

allocinesia f. Med. Perturbacio da sensibilidade, em que o
doente move um dos membros, quando deseja mover outro.
(Do gr. allos, outro, e kinesis, movimento)

allocugao f. Discurso, geralmente breve, pronunciado em
occasiao solenne. (Lat. allocutio)

allodial adj. Livre de encargos ou de direitos senhoriaes.
(De allédio)

allodialidade f. Isencao. Qualidade do que é allodial.

allédio m. Ant. Propriedades ou bens, isentos de encargos
senhoriaes. Cf. Herculano, Quest. Pub., I, 183 e 185. (B.
Lat. allodium)

alloé m. Insecto hymendptero. (Do gr. alloios)

allégeno adj. Que é de outra raga. (Do gr. allos + genos)

allégono adj. Diz-se de um crystal, que retine 4 férma de né
a de um decaédro de triangulos escalenos, dos quaes cada
um tem o seu angulo plano obtuso igual 4 maior incidéncia
das faces do né. (Do gr. allos + gonos)

alloite f. Variedade de pozolana.

allom! interj. Vamos! Adeante! Cf. Rebello, Mocidade, 111,
96; e Gargao, 11, 62. (Fr. allons)

allomorphia f. Passagem de uma férma para outra, di-
versa. Metamorphose. (Do gr. allos + morphe)

allomorphico adj. Que tem férma diversa. (De allo-
morphia)

allomorphite f. Variedade de sulfato de barita. (De allo-
morphia)

allonga f. Ant. O longo, a margem. (Contr. de a + la +
longa)

allonymo m. Aquelle que se serve do nome de outrem,
assinando. (Do gr. allos + onuma)

allopada f. Género de insectos do Cabo da Boa-Esperanga.

allopatha m. Aquelle que exerce a allopathia.—A prontncia
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exacta seria alopdta. (Do gr. allos 4+ pathos)

allopathia f. Systema commum de medicina, que combate
as doengas por meios contrérios a estas. (De allopatha)

allopathicamente adv. Segundo o systema allopdthico.

allopathico adv. Relativo & allopathia.

allophana f. O mesmo que allophdnio.

allophanato m. Sal, resultante da combinagio do dcido
allophanico com uma base.

allophéanico adj. Diz-se de um 4cido, que nao existe, no
estado livre. (De allophana)

allophénio m. Miner. Silicato de aluminio hydratado. (Do
gr. allos + phaino)

allophthalmia f. Med. Differenca de coloragao da iris, nos
dois olhos do mesmo individuo. (Do gr. allos + phthal-
mos)

alloplecto m. Género de plantas escrofularineas.

allopsychose, (¢d) f Med. Psychose, caracterizada por
perturbagao na percepgao dos phenémenos externos. (Do
gr. allos + psukhe)

alléptero adj. Ichthyol. Diz-se dos peixes, cujas barbatanas
nao tém posicao fixa. (Do gr. allos, outro, e pleron asa)

allotriologia f. Applicagao de doutrinas, estranhas ao as-
sumpto occorrente. (Do gr. allotrios + logos)

allotriophagia f. Doenga, caracterizada pela vontade de
comer o que nao sustenta ou o que é nocivo. (Do gr. allo-
trios + phagein)

allotriophago m. Aquelle que soffre allotriophagia.

allotriosmia f. Med. Vicio de olfato, que consiste em sen-
sagOes olfativas, paradoxaes. (Do gr. allotrios + osme)

allotriotecnia f. Med. Expulsio de um feto monstruoso.
(Do gr. allotrios + teknon)

allotréphico adj. Neol. Que tem differente desenvolvi-
mento. (Do gr. allos + trophe)

allotropia f. Qualidade, que alguns corpos simples tém, de
se apresentar em differentes estados, a que correspondem
propriedades distintas. (Cp. alldtropo)

allotrépico adj. O mesmo que alldtropo. (De allotropia)

allétropo adj. Diz-se do corpo simples, em que se dd a
allotropia. * Philol. Diz-se dos vocébulos divergentes,
derivados de um sé, como mancha, mdgoa e malha, do
lat. macula. (Do gr. allos 4+ tropos)

alloxana f. Substancia, produzida pela ac¢ao do 4cido azé-
tico s6bre o 4cido urico. (Al. allozan)

alloxanato m. Combinagao de dlcalis com alloxana.

alloxantina f. Producto chimico, resultante da acgao do
acido azético sobre o dcido urico.

alluandita f. Phosphato de manganés e de ferro.

alludir v. i. Referir-se indirectamente, vagamente. Fazer
referéncia. (Lat. alludere)

allur adv. Ant. O mesmo que alhur.

allusao f. Acto de alludir. Referéncia indirecta, vaga. (Lat.
allusio)

allusivamente adv. De modo allusivo.

allusivo adj. Que envolve allusao. Que diz respeito a alguma
coisa.

alluvial adj. Relativo a alluviao. Formado por alluviao.

alluviano adj. Diz-se do terreno ou do depésito, formado
por alluviao.

alluviao f. Inundagdo. Enxurrada. Fig. Grande quanti-
dade, ou grande nimero. O mesmo que terreno alluviano.
(Lat. alluvio)

alma f. Esséncia immaterial da vida humana: a alma é im-
mortal. Conjunto das faculdades intellectuaes e moraes do
homem. Indole: alma bem formada. Vida. Pesso6a: aldeia
de cem almas. Caudilho: ¢ a alma do partido. Espirito
humano. Colorido, animagao: cantar com alma. Cora-
gem: nao tens alma de lhe bater. Enthusiasmo. Interior
de boca de fogo. Peca de madeira, na rabeca, por baixo
do cavalete. * Parte do carril, entre a cabega e a patilha.
* Pequeno pedago de cabedal, entre a sola e a palmilha do
sapato ou bota. * O mesmo que bomba de uma escada.
* Parte média e mais estreita de uma viga de ferro, com
duas partes extremas transversaes. (Do lat. anima)

alma-de-cantaro f. Pop. Alma damnada.

alma-de-canto f. Alma insensivel, de pedra, o mesmo que
alma-de-cantaro. Cf. Filinto, V, 118; e Lusiadas, I, 91.
alma-de-gato m. Ave do Brasil.

alma-de-mestre m. Gir. marit. Fracalhao. Cf. Garrett,
Camdes, 254.

alma-negra f. Mad. Nome de uma ave, (bulweria Bulwert),
0 mesmo que anjinho.

alma-parens, (pd) f. Fig. A pétria. (Loc. lat.)

almacave m. (V. almocave)

almacega f. Pequeno tanque, para receber dgua da nora ou
da chuva. * Casta de uva branca da regido do Doiro. (Ar.
al-magtaca)

almago adj. Diz-se de uma espécie de papel grosso. * M.
Papel almago. (De a lo-mago < al mago < almago, por
allusdo ao modo de se fabricar aquelle papel)

almadena f. O mesmo que minarete. (Do &ar. al-madin)

almadia f. Embarcacio africana, estreita e muito comprida,
feita geralmente de um tronco de drvore. (Do &r. al-
madia)

almadrabilha f. O mesmo que almadrava. Cf. Ortigao,
Culto da Arte.

almadraque m. Ant. Enxérga. Coxim. * Colchao grosseiro
de palha. (T. cast.)

almadraquexa f. Ant. Cabegal; travesseiro. (De almadra-
que)

almadrava f Pescaria de atum. Lugar, onde se reiinem
pescadores de atum. Aparelho da pesca de atum. (Do &r.
al-madraba)

almafega f. Ant. Burel branco, que servia para luto. (Do
ar. al-mirfaca?)

almafego m. Casta de uva branca dos districtos de Leiria,
Santarém e Lisboa.

almafre m. Ant. Parte da armadura, que cobria a cabeca.
(Do ar. al-migfar)

almafreixe m. Ant. Grande mala de viagem. (Do ar. al-
mafrex)

almagege m. Ant. O mesmo que tanque.

almagesto m. Compilagdo de observagoes astrondmicas,
feitas por astrénomos antigos. (Ar. al-magisti, do gr. ma-
giste)

almagra f. (V. almagre)

almagrado adj. Tinto de almagre.

almagrar v. ¢ Tingir com almagre. Marcar. Polir. *
Prov. trasm. Encher de nédoas com pancadas (o corpo de
alguém).

almagre m. Terra avermelhada, que se emprega em algumas
inddstrias e em pinturas grosseiras. (Do ar. al-magra)

almagro m. (V. almagre)
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almainha f Ant. Quintal cerrado. Quinta suburbana.
Também se dizia almoinha. (Do &r. al-munia)

almalhao m. Ant. O mesmo que almalho.

almalho m. Pop. Bezerro, novilho. (Do lat. animalculum)

almanaque m. Calenddrio. Livrinho ou livro que, além
do calendario, tem diversas indicagoes uteis, ou trechos de
literatura, ou uma e outra coisa. Almanach e almanak ou
almanack nao sao férmas portuguesas. (Ar. almanak)

almancga f. Escudo, dividido em pala, nos brasdes.

almandia f. O mesmo que almadia.

almandina f. Pedra preciosa, variedade vermelha de gra-
nada.

almandite f. Miner. O mesmo que almandina.

almandra f. Ant. Colcha; alcatifa. Coberta de linho cru,
bordada a seda. (Cp. almatricha)

almandrilha f. Espécie de conta alongada, usada como
enfeite por alguns povos africanos; avelério.

almania f. Género de plantas, da fam. das amarantéceas, e
origindria da India. (De Almann, n. p.)

almanicha m. Prov. trasm. Homem desalmado. Alma
pequena. Brejeiro; vadio.

almanjarra f. Pau, a que se atrela o animal que faz andar
a atafona ou a nora. * M. Espécie de grande rédo, com
que se tira a lama das marinhas. (Do &r. al-majarr)

almanjarrar v. ¢. Tirar com o almanjarra.

almannia f. Género de plantas, da fam. das amarantdceas,
e origingria da India. (De Almann, n. p.)

almanxar m. Prov. Lugar, onde se secam figos. (Ar al-
manxar)

almar m. Des. O mesmo que almdrio, tenda, quitanda.

almarada f. Ant. Espécie de punhal triangular. (Do &r.
al-macraz)

almarado adj. Diz-se do toiro, que tem em volta dos olhos
uma circunferéncia de cor differente da do resto da cabeca.

almaraz m. Nome, com que se designa a orla esquerda do
Tejo, desde Cacilhas & Trafaria, ou, antes, a encosta que
se eleva daquelle lado do Tejo. (Do ar. al-marage, lugar
por onde se sobe)

almarcova f. Ant. Especie de cutello: “...um homem de pé,
carniceiro de Lisbéa, lhe deuw com uma almarcova na mao
do cavallo, o qual caiu logo”. Fern. Lopes, Chrén. de D.
Fernando, c. XXXVIII. Cf. Herculano, Lendas, 1, 130.

almarfega f. O mesmo que almdfega.

almarge f. (e der.) (V. almarje, etc.)

almario m. (V. armdrio)

almarjal m. Terreno apaulado, que tem almarjem.

almarje f. O mesmo que almarjem.

almarjeado adj. Prov. Diz-se do terreno que, embora cul-
tivado, s6 produz ervas.

almarjeal m. (V. almarjal)

almarjem f. Erva para pasto. Prado natural. Pastagem.
(Cast. almarjo)

almarjio adj. Langado ao almarjem; que anda no almarjem.

almarraxa f. Ant. Vaso, com orificios no bojo para borrifar.
(Do ar. al-nirdzeza)

almas f. pl. Prov. O mesmo que alminhas.

almassa f. Casta de uva branca da Arruda.

almastiga f. Prov. alent. Alfobre. (Da mesma or. que
almdcega®)

almatrixa f. Almofada embastada, que se poe sobre o al-
bardao. * Prov. alent. Cobertura de pelles, com que se

apparelham burros e que é ligada por uma silha grosseira
de baraco. (Cp. almadraqueza)

almazém m. Férma pop. e mais exacta que armazem.
Cf. Ethidpia Or., 11, 323; Carta de Guia de Casados, 21;
Peregrinagdo, LXXXVIIL; Livro das Mongdes, n.° 13. (Cp.
cast. almacén)

almazona f. (Corr. de amazona)

almece (Prov. alent. e agor.) Soro branco, que escorre do
queijo de cabras, na primeira pressdo, e que, misturado
com pedacinhos de coalhada e algum leite, é fervido num
tacho para se comer. (Do 4r. al-meice)

almécega f Resina de lentisco. Mastique. Goma do Brasil.
(Do 4r.7)

almecegar, (mé) v. t. Dar cor de almécega, amarelada,
a. Applicar a almécega a.

almecegueira, (mé) f. Arbusto terebinthiceo, (pistacia
lentiscus).

almecibucu m. Bras. Arvore silvestre, que d4 boa madeira
para construcgoes.

almedina f. Ant. A parte mais antiga de uma cidade, em
sitio elevado e com castelo: em Coimbra, uma das entra-
das para o bairro alto inda conserva o nome de "Porta de
Almedina”. Cf. Herculano, Hist. de Port., 11, 32.

almegue m. Lodeiro? ervagal?: “ajuntayuos ambas no es-
tendedouro contra o pegado almegue.” Eufrosina, 104.

almeia,' f Dancarina indiana, destra no canto e na poesia.
(Do ar. alemia)

almeia,2 f. Béalsamo natural, produzido no Oriente e prepa-
rado em Marselha. (Do 4r. almeia)

almeice m. O mesmo que almece. Cf. B. Pereira, Prosodia,
vb. ichor.

almeida f. Ndut. Abertura, por onde entra a cana do leme.
(Relaciona-se com o ér. al-madin, mina?)

alméidea f. Género de plantas rutdceas da América.

almeidina f. Borracha branca de Mossamedes.

almeirao m. Planta hortense, espécie de chicéria, (chico-
reum intybus). (Do dr. al-miron)

almeiroéa f. Planta, semelhante ao almeirao.

almeitiga f. Ant. Almogo, ou refeigio, que se dava ao
cobrador dos foros reaes.

almeixar m. Prov. alg. O mesmo que almanzar.

almeixiar m. O mesmo que almanzar.

almeizar m. Toalha moirisca, usada nas mesas de alguns
dos antigos reis de Portugal. O mesmo que almiazar.

almejante adj. Que almeja.

almejar v. t. Desejar com ansia. V. i. Dar a alma, agonizar.
(De alma)

almejo m. Acto de almejar. Cf. Castilho, Fausto, 111.

almena m. Péso indiano, equivalente a 1 kilogramma apro-
ximadamente. (Ar. al-mena)

almenara f. Farol ou facho, que se accendia nas torres e
castellos para dar sinal ao longe.—Férma exacta, em vez de
minarete. (Ar. al-menara)

almendrilhas f. pl. Prov. trasm. Arrecadas, brincos. (Cp.
almandrilha)

almenhaba f. Espécie de uva grande e preta.

almenilha f. Ant. Certo ornato que se usava nos vestidos.
(Cast. almenilla)

almexia f. Ant. Espécie de tiinica, que cobria o vestudrio
vulgar. (Do ar. almahzia)

almiara f. Prov. alent. Méda de trigo. (Do &r. almiiar)
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almiazar m. Ant. Véu com franjas, para ornato de altares.
(Do cast. almaizar)

almica f. O mesmo que almece.

almice m. O mesmo que almece.

almilha f Ant. Peca de vestudrio, que se usava entre a
camisa e o gibdo. (Talvez dem. de alma)

alminha f. Prov. minh. O mealheiro das almas. Cf. Viana,
Apostilas.

alminhaca f. Casta de uva branca algarvia.

alminhas f. pl. Pop. Painel, que representa as almas do
Purgatério. (De alma)

almiqui m. Mammifero roedor da ilha de Cuba.

almiranta f. Embarcacao, que leva a bordo o almirante. *
Mulher do almirante. * Adj. Relativo ao almirante: “a
nau almiranta...” Camillo, Caveira, 80, 84, 86.

almirantado m. Dignidade, posto de almirante. * Corpo-
ragéo dos officiaes superiores da armada.

almirante m. Official general da armada. Navio, em que
vai o almirante. * F. Variedade de péra. (Do &r. amir e
um suff. obscuro)

almirantear v. i. Fazer officio de almirante.

almiscar m. Substancia aromética, segregada do almisca-
reiro. * Nome de uma planta de estufa, o mesmo que
almiscareira. (De almiscre)

almiscarado adj. Perfumado com almiscar. Fig. Muito
perfumado.

almiscarar v. t. Perfumar com almiscar.

almiscareira f. Planta geranidcea, de aroma semelhante ao
do almiscar.

almiscareiro m. Animal asiatico, da ordem dos ruminan-
tes, que tem sob o ventre uma bodlsa natural, donde se
extrai o almiscar.

almiscre m. O mesmo que almiscar. Cf. Usque, Tribula-
¢oes, 17. (Do cast. almizcle)

almixar m. V. almanzar.

almizcar m. Substincia aromética, segregada do almisca-
reiro. * Nome de uma planta de estufa, o mesmo que
almiscareira. (De almiscre)

almo adj. Que cria, que alimenta. Bom, benigno. Veneravel.
(Lat. almus, por alimus, de alere)

almoahedes m. pl. O mesmo que almoravides.

almocgadeira f. Chicara grande de almogo.

almocadém m. Ant.
mocaddem)

almocafre m. Sacho de ponta, usado nas minas. (T. cast.)

almocar v. t. Comer ao almdgo. V. 5. Tomar o almdgo.

Commandante, chefe. (Ar al-

almocavar m. O mesmo que almocave.

almocave m. Ant. Cemitério de moiros.
macabir)

almocela f. Ant. * Espécie de capuz. Cobertor ou manta.
(Do &r. almozala)

(Do ar. al-

almoceleiro m. Aquelle que fabricava almocelas.

almo6go m. Primeira refei¢io do dia, menos abundante que
o jantar, e que, geralmente, se toma de manhan. Fig. O
primeiro acontecimento do dia. (Contr. de almorgo. V.
alméreo)

almocouvar m. Pastor, que, na guarda de um rebanho,
tem posicao immediatamente inferior & do maioral.

almocévar m. Ant. Cemitério de judeus. (Cp. almocave)

almocrevar, (cré) v. t. Transportar em béstas de almo-
creve. V. i. Exercer o officio de almocreve.

almocrevaria f. Férma preferivel a almocreveria. Cf. Her-
culano, Hist. de Port, IV, 418.

almocreve m. Aquelle que tem por officio conduzir béstas
de carga. Recoveiro. Carregador. (Do &r. almoqueri)

almocreveria f. Ant. Direito, que os almocreves pagavam
pelo exercicio da sua industria. (De almocreve)

almoéda f. Venda em publico, por arrematacio; leildo. Ex-
posicdo ou offerta ao publico. (Do ar. al-monada)

almoedar, (mo-€) v. . Pér em almoéda; vender em hasta
publica.

almoedeiro, (mo-€) m. O mesmo que leiloeiro. Cf. Ca-
millo, Senh. do P. de Nindes, 168.

almofaca f. Escova de ferro, para limpar béstas. (Cast.
almohaza)

almofagar v. t. Limpar com almofaca.

almofacilha f. Porgao de estopa, que se enrola na barbela,
a fim de que o cavallo se nao fira.

almofada f. Espécie de saco, cheio de qualquer substancia
eldstica ou molle, e que serve de encosto, assento, e orna-
tos, bem como de apoio para as pegas de fazenda em que
se cose 4 mao, etc. Peca de madeira, geralmente rectangu-
lar, que resai na face das portas e janelas. Guarnigdo de
madeira, nos navios, para evitar que os cabos, correndo,
se cortem. * Variedade de magan. (Do ar. al-micada)

almofadado adj. Que tem almofadas. Feito 4 maneira de
almofada. M. As almofadas de uma obra de madeira ou
pedra. (De almofadar)

almofadar v. t. Cobrir, ornar, com almofadas. Enchuma-
car. * Sotopor a um objecto uma substancia ou pega que
o alteia.

almofala f. Ant. Campo, arraial, em que se reside algum
tempo. (Do &r. al-mahalla)

almofalla f. Ant. Campo, arraial, em que se reside algum
tempo. (Do &r. al-mahalla)

almofariz m. Gral, vaso em que se pisa ou esmaga qualquer
coisa com pildo. (T. cast.)

almofate m. Espécie de furador ou de sovela, com que os
correeiros abrem olhos na sola.

almofeira f. Liquido escuro, que escorre de azeitonas em
talha. Agua de azeitonas; reima.

almofia f. Ant. e prov. beir. Espécie de tijela, de fundo
largo e bordos quési perpendiculares. (Do 4r. almafia,
cagoila)

almofreixe m. O mesmo que almafreize.

almogama f. Ant. Ultima caverna da nau, onde os paus séo
mais juntos por causa do boleamento da préa. (T. cast.)

almogaure m. O mesmo que almogdvar.

almogavar m. Ant. Guerreiro, que vivia nos matos, donde
assaltava terras de moiros. (Do &r. al-mogauir)

almogavaria f. Tropa, expedigao, correria de almogédvares.

almogavre m. O mesmo que almogdvar. Cf. Herculano,
Bobo, 60 e 210.

almoinha f Ant. Pequena fazenda; horta murada. (Cp.
almainha)

almoinheiro m. Ant. Cultivador de almoinha; hortelao.

almojavena f. Espécie de belhé, de farinha e queijo. (Do
ar. al-mojdbana)

almolina f Jogo antigo, espécie de cabra-cega. Cf. G.
Vicente, I, 133.

almondega f Bolo de carne picada, com ovos e outros
adubos. (Do &r. al-bondoca)
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almonjava f. Ant. Iguaria de carneiro picado, com toicinho
e outros temperos. (Corr. de almojivena?)

almoqueire m. Ant. O mesmo que almocreve.

almorabitino m. Moéda moirisca. Cf. Herculano, Bobo,
128 e 165.

almoravides m. pl. * Seita religiosa e, ao depois, também
politica, entre os Arabes. Ultimos moiros, que dominaram
na Espanha até & conquista de Granada pelos reis cathé-
licos. (Do &r. almordbit, ermida)

almorcgar v. t. e i. Ant. O mesmo que almogar. Cf. Filinto,
XIX, 32 € 69. (De almoreo)

almoérgo m. Ant. O mesmo que almégo. (Cast. almuerzo)

almorrans f. pl. O mesmo que almorreimas.

almorreimado adj. Que tem almorreimas.

almorreimas f. pl. Pop. O mesmo que hemorroidas.

almorreta, (7€) f Prov. trasm. Miudezas fibrosas de
porco, curtidas em vinho e alho.

almotacadamente adv. Ant. Segundo a taxa do almotacé.

almotacar v. . Ant. Taxar o prego de. (De almotacé)

almotacaria f. Ant. Cargo de almotacé. Fixacao do prego
dos géneros alimenticios, feita pelo almotacé.

almotacé m. Ant. Inspector de pesos e medidas, que taxava
o prego dos géneros alimenticios. (Do 4r. al-mohtacib)

almotacel m. Ant. Inspector de pesos e medidas, que
taxava o prego dos géneros alimenticios. (Do 4r. al-
mohtacib)

almotalia f. Ant. O mesmo que almotolia. Cf. Eufrosina,
278.

almotolia f. Pequeno vaso, de férma cénica, para azeite e
outros liquidos, principalmente oleosos. (Do ar. al-motli)

almotriga f. Prov. beir. e trasm. O mesmo que almotolia.

almoxarifado m. Cargo de almoxarife; drea da sua jurisdi-
cao.

almoxarife m. Administrador de propriedades da Casa
Real. Ant. Thesoireiro da Casa Real. Cobrador de im-
postos de portagem. (Do 4r. al-mozrife)

almoxatre m. Nome antigo do sal ammoniaco.

almuadem m. Moiro, que, do alto das almenaras, chama o
povo 4 oragao. (Do ar. al-muaddin)

almucédia f. Uma das estréllas da constellacio da Virgem.

almudacao f. Acto de almudar.

almudada f. Almude de cereaes. Terra, que leva um almude
de semente. * Ant. O mesmo que almude.

almudar v. t. Medir aos almudes; encher aos almudes.

almude m. Medida de capacidade para liquidos, de 12 ca-
nadas ou 48 quartilhos. Antiga medida de cereaes. (Do
ar. al-mudd)

almudeiro adj. Prov. Diz-se da vasilha, que tem a capaci-
dade de um almude. Diz-se da canastra, que péde conter
as uvas necessarias para dar um almude de vinho.

alna f. Antiga medida de comprimento. (Do germ. alna?)

alnite f Vegetal féssil, do género dos amieiros. (Do lat.
alnus)

alno m. Género de plantas betuldceas. (Lat. alnus)

ald adv. Para barlavento: para a banda donde sopra o vento.
(De a + 16)

alobadado adj. Prov. trasm. Diz-se do céu, quando apre-
senta pequenas nuvens negras e pardas, prentncio de neve.

alébroge m. O mesmo ou melhor que aldbrogo.

alobrogico adj. Relativo aos alébrogos; préprio de alébrogo.

aléobrogo m. Homem grosseiro, ristico. Pl. Povos antigos

da regiado, que hoje se chama Saboia. (Do lat. allobroz)

alocésia f. Género de plantas arofdeas.

al6cero m. Insecto coledptero tetramero, origindrio do Bra-
sil. (Do gr. allos + keras)

alocinesia f. Med. Perturbagiao da sensibilidade, em que o
doente move um dos membros, quando deseja mover outro.
(Do gr. allos, outro, e kinesis, movimento)

alocroito m. Mineral, que é uma das variedades da granada.
(Do gr. allokroos)

alocromasia f. Doenga, caracterizada por se verem cores
differentes das que sao realmente. (Do gr. allos + khroma)

alocucao f Discurso, geralmente breve, pronunciado em
occasiao solenne. (Lat. allocutio)

alodapa f. Género de insectos do Cabo da Boa-Esperanca.

alodial adj. Livre de encargos ou de direitos senhoriaes. (De
allédio)

alodialidade f. Isencao. Qualidade do que é alodial.

alédio m. Ant. Propriedades ou bens, isentos de encargos
senhoriaes. Cf. Herculano, Quest. Pib., I, 183 e 185. (B.
Lat. allodium)

aloé,! m. O mesmo que aloés.—Camdes lia alde. Lusiadas,
X, 137.

aloé,? m. Insecto hymendptero. (Do gr. alloios)

aloendro m. Arbusto apocyneo, (nerium oleander). (Do b.
lat. lorandrum)

aloenses f. pl. Festas gregas, em honra de Diana. Cf.
Castilho, Fastos, 1, 544.

aloerético adj. (V. aloético)

aloés m. Planta lilidcea, de folhas encarnadas. Resina pur-
gativa, que se extrai de muitas especies de aloés. Madeira
aromaética da fndia, que nao tem relagdo com o verdadeiro
aloés.—A antiga e boa prontncia era aloés. Muitos, hoje,
dizem dloés. (Fr. aloés, do lat. aloe)

aloéste adv. Ant. Para léste; a léste. (De a + lo + éste)

aloetato, (lo-e) m. Sal, resultante da combinagio do 4cido
aloético com uma base. (De aloético)

aloético adj. Que contém aloés.

aloetina, (lo-e) f Suco de aloés purificado.

alofana f. O mesmo que alofdnio.

alofanato m. Sal, resultante da combinacdo do 4cido alofa-
nico com uma base.

alofanico adj. Diz-se de um 4cido, que nio existe, no estado
livre. (De allophana)

alofanio m. Miner. Silicato de aluminio hydratado. (Do gr.
allos + phaino)

alofe m. Género de insectos coleépteros.

aléforo m. Insecto diptero, semelhante 4 mosca. (Do gr.
alos + phoros)

aloftalmia f. Med. Diferenca de coloragao da {iris, nos dois
olhos do mesmo individuo. (Do gr. allos + phthalmos)

alégeno adj. Que é de outra raga. (Do gr. allos + genos)

alogia f. Absurdo, disparate. (Do gr. a priv. e logos)

alogianos m. pl. Seita dos que negavam a Jesus a qualidade
de Verbo eterno. (De alogia)

alégico adj. Que ndo precisa de demonstragio, para se vér
que é certo. (De alogia)

alégono adj. Diz-se de um crystal, que retine 4 férma de né
a de um decaédro de tridangulos escalenos, dos quaes cada
um tem o seu angulo plano obtuso igual & maior incidéncia
das faces do né. (Do gr. allos + gonos)

alogos m. pl. O mesmo que alogianos.
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aloico adj. Diz-se de um 4cido, resultante da accao do 4cido
sulfirico sébre o aloés.

aloilado adj. Prov. trasm. Atoleimado; maluco.

aloina f. Substancia crystallizdvel, que constitue o principio
purgativo de aloés.

aloinado, (lo-i) adj. Semelhante ao aloés. (De aloina)

aloirar v. t. Tornar loiro ou semelhante a loiro.

aloisar v. ¢.
para um canto, a fim de dormir, (falando-se de animaes).
(Colhido em Turquel)

aloite f. Variedade de pozolana.

alojacao f. (V. alojamento)

alojamento m. Acto de alojar. * Lugar, onde alguém ou
alguma coisa se aloja.

alojar,! v. t. Meter em loja. Recolher. Agasalhar; hospe-
dar. Armazenar.

Cobrir com loisa. V. p. Prov. Retirar-se

alojar,? v. t. Bras. de Minas. O mesmo que vomitar.

aldjo,! m. Prov. alent. O mesmo que alojamento.

aldjo,?2 m. Bras. de Minas. O mesmo que vémito. (De
alojar?)

alom! interj. Vamos! Adeante! Cf. Rebello, Mocidade, 111,
96; e Garcao, 11, 62. (Fr. allons)

alomancia f. Arte de adivinhagdo por meio do sal. (Do gr.
als + manteia)

alomante m. Aquelle que pratica a alomancia.

alombamento m. Acto de alombar.

alombar v. t. Fazer curvo como o lombo. Arquear. Derrear.
Por lombada em (livros).

alomborar v. t. (V. alamborar)

alomear v. t. Pop. Dizer o nome de, nomear, mencionar.
(Ant. lomear, do lat. nominare)

alomia f. Planta herbicea, de flores brancas, originaria do
México. (Do gr. a priv. e loma)

alomorfia f. Passagem de uma férma para outra, diversa.
Metamorphose. (Do gr. allos + morphe)

alomérfico adj. Que tem férma diversa. (De allomorphia)

alongo m. Prov. alent. O mesmo que palonco.

alonga,! f. Tubo de vidro, em férma de fuso, que se adapta
as retortas ou baldes, nos laboratérios. (De alongar)

alonga,2 f- Ant. O longo, a margem. (Contr. de a + la +
longa)

alongadamente adv. Com demora.

alongamento m. Acto de alongar.

alongar v. t. Tornar longo. Estender. Afastar. Demorar.
Aumentar.

alénimo m. Aquelle que se serve do nome de outrem, assi-
nando. (Do gr. allos + onuma)

alonsoa f. Planta ornamental, origindria dos Andes. (De
Alonso, n. p.)

alopata m. Aquelle que exerce a alopatia.—A prontncia
exacta seria alopdta. (Do gr. allos + pathos)

alopatia f. Systema commum de medicina, que combate as
doengas por meios contrérios a estas. (De allopatha)

alopaticamente adv. Segundo o systema alopdtico.

alopatico adv. Relativo & alopatia.

alopecia f. Quéda dos cabellos, por doenga ou por qualquer
accidente. (Gr. alopekia)

alopeciados m. pl. O mesmo que alopecianos.

alopecianos m. pl. Grupo de peixes esqualos.

alopécico m. Individuo, que soffre de alopecia.

alopécios m. pl. O mesmo que alopecianos.

alopecura f. Planta graminea. (Do gr. alopex 4+ oura)

alopecuro m. O mesmo que alopecura.

alophe m. Género de insectos coleépteros.

alophoro m. Insecto diptero, semelhante 4 mosca. (Do gr.
alos + phoros)

aldopia f. Concha fina e mais ou menos rugosa.

aloplecto m. Género de plantas escrofularineas.

alopsicose f. Med. Psicose, caracterizada por perturbacio
na percepgdo dos fenémenos externos. (Do gr. allos +
psukhe)

aléptero adj. Ichthyol. Diz-se dos peixes, cujas barbatanas
nao tém posicao fixa. (Do gr. allos, outro, e pleron asa)

aloque m. Prov. minh. Esconderijo (de peixes principal-
mente, no rio). O mesmo que monturo. Cf. Camillo, Cav.
em Ruinas, 108. Boneca de pao e actcar, em que chucham
as criancas, e que também se chama rdlha. (T. cast.)

aloquete, (qué) m. Prov. O mesmo que loquete.

aloquezia f. Evacuagao das matérias fecaes por abertura
accidental ou anormal.

aloquiria f. Med. O mesmo que allesthesia. (Do gr. allos,
outro, e kheir, mao)

alor m. Impulso: “Hércules quer que alor se dé aos bracgos”.
Filinto, VII, 244. Movimentos: “dar aos bracos e aos qua-
dris o alor da investida afadistada”. Camillo, Sebenta, IV,
13. Estimulo, incitamento. Cf. Camillo, Narcot. 1, 143.
(Do fr. allure?)

alorpado adj. Que tem modos de lorpa. Apalermado. Cf.
Castilho, Médico d Forga.

alosna f. (V. losna)

alotador m. Bras. do N. Cavallo de padreacio, correspon-
dente a um lote de éguas. (De lote)

alotar v. t. Bras. do N. Velar, para que se nao dispersem
(éguas que formam um lote, privativo de um cavallo de
padreagao). (De lote)

alote m. Pequeno cabo niutico, para alar. (De alar)

alotriofagia f. Doenca, caracterizada pela vontade de co-
mer o que ndo sustenta ou o que é nocivo. (Do gr. allotrios
+ phagein)

alotriéfago m. Aquelle que soffre alotriofagia.

alotriologia f. Applicagao de doutrinas, estranhas ao as-
sumpto occorrente. (Do gr. allotrios + logos)

alotriosmia f. Med. Vicio de olfato, que consiste em sen-
sagoes olfativas, paradoxaes. (Do gr. allotrios + osme)

alotriotecnia f. Med. Expulsiao de um feto monstruoso.
(Do gr. allotrios + teknon)

alotréfico adj. Neol. Que tem differente desenvolvimento.
(Do gr. allos + trophe)

alotropia f. Qualidade, que alguns corpos simples tém, de
se apresentar em differentes estados, a que correspondem
propriedades distintas. (Cp. alldtropo)

alotrépico adj. O mesmo que aldtropo. (De allotropia)

al6tropo adj. Diz-se do corpo simples, em que se d4 a alotro-
pia. * Philol. Diz-se dos vocdbulos divergentes, derivados
de um sé, como mancha, mdgoa e malha, do lat. macula.
(Do gr. allos + tropos)

aloucado adj. Que tem modos de louco.

aloucar-se v. p. Parecer louco; tér modos de louco.

alourar v. t. Tornar louro ou semelhante a louro.

alousar v. t. Cobrir com loisa. V. p. Prov. Retirar-se
para um canto, a fim de dormir, (falando-se de animaes).
(Colhido em Turquel)
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alovuco m. Arvore do Congo.

aloxana f. Substancia, produzida pela accao do 4cido azé-
tico sébre o acido urico. (Al. allozan)

aloxanato m. Combinacio de dlcalis com aloxana.

aloxantina f. Producto chimico, resultante da acgdo do
acido azético sobre o acido urico.

alpaca f. Ruminante, da fam. dos camelideos, origindrio da
América do Sul. Lan da alpaca; tecido de lan da alpaca.

alpalhoeiro m. Prov. alent. Homem de Alpalhéo.

alpao m. Designagio vulgar de uma planta malabérica, (bra-
gantia Wallichii), que se considera efficaz contra as dlceras
e mordeduras de cobra.

alparavaz m. Ant. Franja; sanefa.

alparca f. Sandilia, espécie de calgado, em que a sola se
ajusta ao pé, por meio de tiras de coiro ou de pano. (Do
vasc. abarca)

alparcata f. (V. alparca)

alparcateiro m. O mesmo que alparqueiro. (De alparcata)

alparcheiro m. Variedade de uva branca da Arruda. (Por
alpercheiro, de alperche?)

alpargata f. O mesmo que alparca: “as alpargatas semeadas
de todo o género de pedraria”. Sousa, V. do Arceb. (T.
cast.)

alpargataria f. Officina de alpargatas.

alpargateiro m. O mesmo que alparqueiro.

alparluz m. Ant. Péra-luz, para-fogo. Sanefa. (Por apara-
luz)

alparqueiro m. Aquelle que fazia alparcas.

alpe,! m. Ant. Travesseiro com almofada.

alpe,? m. Ant. O mesmo que monte ou serra. Cf. Port.
Mon. Hist.; Elucidario de S. R. Viterbo, etc.

alpea f. Género de coledpteros.

alpechim m. Sumo negro e amargo das azeitonas. Residuos
liquidos do fabrico do azeite. (Cast. alpechin)

alpeiria f. Prov. minh. O mesmo que apeiria.

alpendorada f. O mesmo que alpendrada.

alpendrada f. Grande alpendre, sustentado por columnas.

alpendrar v. t. Cobrir com alpendre.

alpendre m. Telheiro. Tecto, suspenso por columnas ou
pilastras, de um lado pelo menos. Tecto saliente, cobrindo
a entrada de um edificio. (Do lat. ad pendulum, segundo
Cornu)

alpense adj. O mesmo que alpino.

alpercata f. (V. alparca)

alpercateiro m. O mesmo que alparqueiro. (De alpercata)

alperce m. Espécie de damasco grande, de cheiro seme-
lhante ao do péssego.

alperceiro m. Arvore, que dd o alperce ou alperche.

alperceiro-do-japao m. Arvoreta, o mesmo que cdqui.

alperche m. O mesmo ou melhor que alperce. (Cp. cast.
alberchigo)

alpercheiro m. O mesmo que alperceiro.

alpergata f. O mesmo que alpargata.

alpes m. pl. Ant.
relacionar-se com Alpes, n. p.)

Pastagens entre montes. (Parece

alpestre adj. Relativo ou semelhante aos Alpes. Fragoso;
cheio de montes e despenhadeiros. Que cresce nas monta-
nhas. (Lat. alpestris)

alpéstrico adj. (V. alpestre)

alpestrino adj. O mesmo que alpestre. Cf. Viriato Trdg.,
I, 20.

alpha m. Primeira letra do alphabeto syriaco e grego. Fig.
Principio. * Mus. Figura, que, na antiga notagao, abran-
gia dois lugares de um pentagramma e representava duas
notas ligadas.

alphabetagao f. Acto de alphabetar.

alphabetadamente adv. De modo alphabetado; pela or-
dem alphabética.

alphabetado adj. Disposto pela ordem alphabética.

alphabetador m. Aquelle que alphabeta.

alphabetamento m. O mesmo que alphabetagdo.

alphabetar v. t. Dispor, segundo a ordem das letras do
alphabeto.

alphabetario adj. Relativo ao alphabeto. Que tem alpha-
beto.

alphabeticamente adv. De modo alphabético.

alphabético adj. Alphabetario. Disposto segundo a ordem
das letras do alphabeto.

alphabetista m. O mesmo que alphabetador.

alphabeto m. Abecedério. Ordem ou disposi¢ao convencio-
nal das letras de uma lingua. Conjunto das mesmas letras.
Rudimentos de qualquer sciéncia ou arte. Qualquer série
convencional. (De alpha + beta, nome das primeiras letras
do alphabeto grego)

alphada adj. f. Mus. ant. Dizia-se da figura que também
se chamava alpha. (Cp. alpha)

alphamoxa, (md) f Mis. ant. Alpha sem pellica. Cf.
Diccion. Mas.

alpheia f. Género de plantas malvaceas. Género de crusta-
ceos decdpodes.

alphénico m. Agticar candi.

alphitomancia f. Supposta adivinhagdo, por meio de fari-
nha. (Do gr. alphiton + manteia)

alphol m. Producto chimico, usado como antiséptico e anti-
rheumatico.

alphonsino m. Antigo instrumento de cirurgia.

alpico adj. (V. alpino)

alpicola adj. Que vive nos Alpes. (De Alpes, n. p. + lat.
colere)

alpigena adj. P. us. O mesmo que alpestre.

alpim m. Planta brasileira.

alpinar V. i. Gér. lisb. Fugir.

alpinia f. Género de plantas zingiberdceas. (De Alpinio, n.
p.)

alpinismo m. Gosto ou hébito das ascensdes aos Alpes.
Ezxt. Gosto das ascensoes s grandes altitudes.

alpinista m. e adj. O que aprecia as excursoes aos Alpes
ou a outras montanhas.

alpino adj. Relativo aos Alpes. Que nasce ou cresce nos
Alpes. (Lat. alpinus)

alpirche m. Prov. trasm. O mesmo que alpechim.

alpista f. O mesmo que alpiste.

alpiste m. Planta graminea, (phaleris canariensis). Graos
dessa planta, que se empregam em sustento de pdssaros
engaiolados ou domésticos. (Cast. alpiste)

alpisteiro m. Recipiente para alpiste.

alpivre m. Bot. O mesmo que erva-abelha. Cf. P. Coutinho,
Flora, 151.

alpondras f pl. Pedras, collocadas, de margem a mar-
gem, num regato ou rio, para dar passagem; poldras. (Por
alpoldras, de al + poldra?)

alporama m. Vista dos Alpes, em quadro. (De Alpes, n. p.
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+ gr. orama)

alporao m. Ant. Torre de mesquita; almenara. Mesquita.

alporca f. Designagio vulgar das escréfulas. Alporque. (Cp.
alporque)

alporcador m. Aquelle que alporca.

alporcamento m. O mesmo que alporque. Cf. B. Pereira,
Prosodia, vb. imporcitor.

alporcar v. ¢ Mergulhar na terra (parte de uma planta,
para se reproduzir). (De alporque)

alporque m. Mergulhia. Ramo, que se mergulha na terra,
para sér reproduzido. Acto ou effeito de alporcar.

alporquento adj. Que tem escréfulas. (De alporca)

alpostiz m. Nome, que os pescadores de Buarcos dao ao
cabo delgado que amarra, umas as outras, as testas das
redes da pescada.

alquando adv. Algumas vezes. Cf. Filinto, XIII, 33. (Do
lat. aliqguando)

alquebrado adj. Enfraquecido; adoentado. Curvado, por
doenga ou idade. (De alquebrar)

alquebramento m. Acto de alquebrar.

alquebrar v. i. Soffrer curvatura na espinha dorsal, por
fraqueza ou doenga. Enfraquecer. Quebrar (o navio) pelas
cintas do costado. V. t. Causar fraqueza a. Quebrar.

alquebre,! m. (V. alquebramento)

alquebre,? m. Ant. O mesmo que alqueire? Cf. Soropita,
Poesias, 99.

alqueirado adj. Medido aos alqueires.

alqueiramento m. Acto de alqueirar.

alqueirao m. Prov. alent. Medida de um alqueire de trigo.

alqueirar v. t. Medir aos alqueires. Calcular por alqueires
(a semeadura ou o producto da terra).

alqueire m. Antiga medida de capacidade, para secos e
liquidos. Terreno, que leva um alqueire de semeadura. *
Acor. Furo da roda, em que entra o eixo do carro. (Do 4r.
al-queil)

alqueireiro m. Fabricante de alqueires e medidas semelhan-
tes.

alqueivar v. ¢ Por de alqueive. Lavrar (terra que se niao
semeia por um ou mais annos, para adquirir for¢a produc-
tiva). (Do lat. hyp. evellicare, segundo Cornu)

alqueive m. Terreno alqueivado, ou terra que se lavrou
e se deixou em poisio. Estado da terra alqueivada. (De
alqueivar)

alquemila f. Planta, da fam. das roséceas.

alquequenje m. Planta herbdcea e medicinal, da fam. das
solandceas. (Do 4r. al-caquengje)

alqueria f. Ant. (V. alcaria)

alquermes m. Espécie de licor napolitano. Confecgao phar-
macéutica, muito excitante e hoje desusada. (Do 4r. al-
quirmiz)

alqueve m. (e der.) Prov. O mesmo que alqueive, etc.
(Colhido em Turquel)

alquiar v. i. (e der) O mesmo que alquilar, etc.

alquicé m. Ant. Capa moirisca. * m. Ant. Pequeno enxer-
gdo, de que usavam os Arabes. (Do ar. al-quicé)

alquicel m. Ant. Capa moirisca. * m. Ant. Pequeno
enxergdo, de que usavam os Arabes. (Do ar. al-quicé)

alquicér m. Ant. Capa moirisca. * m. Ant. Pequeno
enxergao, de que usavam os Arabes. (Do ar. al-quicé)

alquier m. Ant. O mesmo que aluguel.

alquiéz m. Ant. Medida, de que usavam os curtidores, na

venda de sola. (Ar. alquies)

alquifol m. O mesmo que alquifu.

alquifu m. Galena, ou minério de chumbo sulfurado. Pés de
galena, com que as mulheres orientaes pintam as sobran-
celhas. (Do ar. al-quifusze)

alquilador m. Aquelle que alquila.

alquilar v. ¢ O mesmo que alugar (especialmente béstas
para transporte). (De alquilé)

alquilaria f. Contrato de alquilar. Profissao de alquilador.

alquilé m. O mesmo que aluguer, especialmente de cavalga-
duras. * m. O mesmo que alquilador. (Do ér. alquiré)

alquiler m. O mesmo que aluguer, especialmente de caval-
gaduras. * m. O mesmo que alquilador. (Do &r. alquiré)

alquimao m. O mesmo que alquimau.

alquimau m. O mesmo que gallinha-sultana.

alquime m. Oiro falso. Pechisbeque. (Cp. alquimia)

alquimia f. Chimica da Idade Média; arte chimérica, que
procurava a pedra philosophal e a panaceia universal. (Do
ar. al + egyp. kema, sciéncia por excelléncia)

alquimico adj. Relativo & alquimia.

alquimista m. Aquelle que se dedicava a estudos e a traba-
lhos de alquimia.

alquinar v. t. Prov. trasm. Fam. Estar para as alquinar,
estar em risco de ir para a outra vida, com uma indigestao.
Morrer.

alquitao m. Ant. Carreta para transporte de mulheres. (Do
ar. al-quitam?)

alquitara f. Apparelho destillatério, semelhante ao alambi-
que, mas sem serpentina. (Do &r. al-cattara)

alquitarra f. Prov. trasm. Alambique. (Cp. alquitara)

alquitira f. O mesmo que alcatira.

alquitrave f. (Corr. de architrave)

alquorques m. pl. Chapins antigos.

alrete, (7€) m. Ave de rapina, semelhante ao corvo.

alriota f. Prov. Galhofa, risota.

alrotado adj. Ant. Perseguido com vaias; escarnecido. (De
alrotar)

alrotador m. Aquelle que alrota.

alrotar,! v. i. Ant. Fazer algazarra, surriada. Bradar.
Pedir esmola, com grande clamor. (Refl. de alvorotar?)

alrotar,2 v. i. Pop. O mesmo que arrotar.

alrotaria f. Ant. Algazarra; vozearia. Escdrneo ruidoso.
(De alrotar?)

alrute m. O mesmo que abelheiro ou abelharuco.

alsacia f. Espécie de tabaco. Cf. Inquér. Industr., 11, 334.

alsaciano adj. Relativo 4 Alsacia. m. Habitante da Alsicia.

alsine f. Planta, que serve de tipo &s alsineas.

alsineas f. Familia de plantas, que tém por typo a orelha-
de-toupeira. (Do gr. alsine)

alsodineas f. pl. Tribo de plantas violdceas, segundo De-
Candolle. (Do gr. alsos)

alsona f. Arvore da Guiné portuguesa.

alsténia f. Género de plantas apocyneas da Asia e da Ocea-
nia. (De Alston, n. p.)

alstroméria f. Planta ornamental.

alt’-e-malo loc. adv. Indistintamente; no conjunto: “dare-
mos... a toda a roda alto e malo a senhoria”. Tolentino,
Obras, 1, 178.

alta f. Elevacdo (de preco, de cotagdo). Aumento. Nota,
licenga, para sair do hospital. Demora, paragem. * Ant.
Espécie de danga, em que se erguem muito os pés. (Fem.
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de alto)

alta-e-baixa f. Prov. alent. Designagao, que se d4 a uma
mulher ou a uma menina, para a reprehender suavemente.
Designagao depreciativa, que se applica a uma mulher, em
substituicao de termos injuriosos.

altabaixo m. Golpe, de alto abaixo, em esgrima. Pancada,
de alto abaixo. (De alto + abaizo)

altaforma f. Ave de rapina, azul. (Do ar. altaforma)

altaico adj. Relativo ao Altai ou aos povos do Altai.

altaita f. Variedade de chumbo, descoberta no Altai.

altamado adj. De todas as qualidades: panos altamados.
Cf. Viana, Apostilas.

altamala adv. Ant. A pressa. Sem escolha; indistintamente.
(Cp. alt’-e-malo)

altamente adv. Em lugar alto. Em voz alta. Em alto
grau. Profundamente: livro altamente philoséphico. No-
bremente.

altamia f. Ant. Espécie de tijela vidrada. (Do 4r. as-
soltamia, segundo Dozy)

altamisa f. Planta do Peru, ainda nao classificada.

altanadice f. Qualidade de altanado: “eu te farei perder a
altanadice”. Castilho, Doente de Scisma, 44.

altanado adj. Leviano. M. Individuo leviano, estroina. *
Gir. Juiz.

altanar-se v. p. Fazer-se leviano, soberbo, alvorogado. (Do
lat. altanus)

altanaria f. Altivez; soberba. Qualidade da caca que voa
alto. Caga de aves que véam alto, como, em geral, as de
rapina. (De altanar)

altancar m. Antigo instrumento de musica? Cf. Cortesdo,
Subsidios.

altaneiro adj. Que se eleva muito. Soberbo. Altanado.
(Cast. altanero)

altar m. Mesa para os sacrificios, nas religioes pagans. Mesa,
onde se diz missa. Culto, veneragdo. Constellagdo austral.
* Gir. Mesa de jantar. * Pl. T. de Azeméis. Grandes
mamas.

altar-mor m. Altar principal, que fica na extremidade op-
posta & entrada principal da igreja.

altaragem f. Direitos sobre as offerendas da igreja. (De
altar)

altareiro m. Aquelle que é beato. Aquelle que tem tendén-
cia para servigos de igreja. Aquelle que tem a seu cargo a
limpeza dos altares. (De altar)

altarista m. Cénego, que, na basilica do Vaticano, cuida do
altar-moér e dos frontaes. (De altar)

altarum m. Prov. alg. Elevacdo, eminéncia. O mesmo que
altaruz.

altaruz m. Prov. alent. Entumescéncia; tumor. (De alto)

altavela f. Peixe cartilagineo, plagiéstomo, (¢rigon pasti-
naca).

alteacao f. O mesmo que alteamento.

alteamento m. Acto de altear.

altear v. t. Tornar alto, mais alto. Elevar, elevar mais. V.
1. Tornar-se mais alto. Subir.

alteastro m. Subgénero de altheia, em que se comprehende
o malvaisco.

alteia f. Planta medicinal, da fam. das malvéceas. (Lat.
althaea)

altenado m. Gir. ant. Amo. (De alto. Cp. altanado)

alténia f. Planta, da fam. das naiddeas. (De Althen, n. p.)

altér m. Raga fina de cavallos portugueses. (De Altér, n. p.)

alter-ego, (dltér égo) m. Outro eu. Pessda, em quem eu
deposito a maior confianga. (Loc. lat.)

alterabil adj. Férma alat. de alterdvel.

alterabilidade f. Qualidade do que é alterdvel.

alteracao f. Accao ou effeito de alterar. Degeneragao. De-
composigdo. Inquietagdo. Desordem. Altercagéo.

alteradamente adv. Com alteragao.

alterado adj. Falsificado. Corrompido. Irritado. (De alte-
rar)

alterador m. e adj. O que altera.

alterante adj. Que altera.

alterar v. t. Mudar: alterar a ordem piblica. Falsificar; de-
compor; corromper: alterar o vinho. Desfigurar. Excitar;
agitar; revoltar; alvorotar. Tornar irado. Ant. Fazer tér
séde, (donde desalterar, matar a séde). (Do lat. alter)

alterativo adj. O mesmo que alterante e alterador.

alteravel adj. Que péde sér alterado.

altercacao f. Acto de altercar. (Lat. altercatio)

altercado adj. Que é objecto de altercagao.

altercador m. Aquelle que alterca. (Lat. altercator)

altercante adj. Que alterca.

altercar v. i. Disputar apaixonadamente. Argumentar;
discutir com vivacidade. Provocar polémicas. (Lat. alter-
care)

alterco m. O mesmo que altercacdo. Cf. Castilho, Fastos,
111, 357.

alternacao f. Acto de alternar. (Lat. alternatio)

alternadamente adv. De modo alternado.

alternado adj. Que ora é, ora niao é. Que ora precede,
ora succede. Que ora estd de um lado, ora de outro. (De
alternar)

alternador m. Aquelle que alterna.

alternamente adv. (V. alternadamente)

alternancia f Disposicao das pegas de um verticillo,
quando collocadas ao nivel dos intervalos de um verticillo
superior. Disposicao geoldgica de alguns depdsitos estrati-
ficados, separados por uma espessura. (De alternar)

alternante adj. Que alterna. (Lat. alternans)

alternantera f. Género de plantas amarantdceas. (De al-
terno + anthera)

alternanthera f. Género de plantas amarantdceas. (De
alterno + anthera)

alternar v. t. Revezar; fazer variar successivamente. Col-
locar em posigoes reciprocas. Dispor em ordem alternada.
(Lat. alternare)

alternaria f. Género de cogumelos.

alternativa f. Successao de duas coisas, cada uma por sua
vez. Opcgao entre duas coisas. * Taur. Formalidade, com
que o espada entrega a muleta ao novilheiro, autorizando-o
a, em sua substitui¢do, matar o toiro. (De alternativo)

alternativamente adv. Revezadamente. Com alternagio.
De modo alternativo.

alternativo adj. Que vem por sua vez. Que se faz com
alternacao. E diz-se das coisas, das quaes se pode escolher
a que mais convenha. (De alternar)

alternato m. Accao ou systema de alternar.

alternatura f. P. us. Acto de alternar.

alternifloreo adj. Bot. Que tem flores alternas. (Do lat.
alternus + flus)

alternifélio adj. Bot. Que tem flores alternas. (Do lat.
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alternus + folium)

alternipede adj. Zool. Que tem as patas alternativamente
de duas cores differentes. (Do lat. alternus + pés)

alternipene adj. Zool. Diz-se das folhas que tém foliolos
alternos em pecfolos communs. (Do lat. alternus + penna)

alternipenne adj. Zool. Diz-se das folhas que tém foliolos
alternos em peciolos communs. (Do lat. alternus + penna)

alternipétalo adj. Bot. Diz-se dos 6rgios vegetaes, que
estao insertos em pontos fronteiros aos intervallos que se-
param as pétalas. (De alternus, lat. + petala)

alterno adj. Revezado. O mesmo que alternado. Bot. Diz-
se das folhas, que estdo collocadas de dois lados do caule,
mas cada uma em posigao superior ou inferior & correspon-
dente do lado opposto. Geom. Diz-se dos angulos, que se
formam de um e outro lado de uma recta que corta outras
duas. (Lat. alternus)

alterosamente adv. De modo alteroso.

alteroso adj. Grandioso; soberbo; majestoso; altaneiro. (De
alto)

altesa, (té) f. Prov. alent. O mesmo que artesa.

alteza f. Qualidade do que é alto. Altura; elevagdo. Gran-
deza. Sublimidade. Antigo titulo honorifico dos reis portu-
gueses, dos filhos de reis em tempos modernos, e de outros
parentes préximos de Casas reaes. (De alto)

altheastro m.
prehende o malvaisco.

altheia f. Planta medicinal, da fam. das malvdceas. (Lat.
althaea)

althénia f. Planta, da fam. das naiddeas. (De Althen, n.
p.)

alti... pref. (design. de alto)

altibaixa f. Ant. Relévo em tapegarias de coiro. (De alti-
baizo)

altibaixo,' adj. (Abrev. de alto e baizo)

altibaixo,? m. Desigualdade de terreno; terreno acciden-

Subgénero de altheia, em que se com-

tado: a regido € cheia de altibaizos.

altibérdo m. Ant. Alto bordo. Cf. Eufrosina, 270.

altica f. Pequeno insecto coleéptero saltador, muito nocivo
as plantas.

alticanoro adj. Que canta alto. Cf. Filinto, XI, 178.

altico m. Nome, dado por Commerson a um peixe, que
Cuvier chamou salarias.

alticolimnio adj. Que tem columnas altas. (De altoco-
lumna)

alticoliinio adj. Que tem columnas altas. (De alto + co-
lumna)

alticomo adj. Bot. Que tem folhagem elevada. (De alto-
coma)

alticopo m. Insecto coledptero tetramero. (Do gr. altikos)

alticornigero adj. Que tem cornos muito altos. (De alto +
cornigero)

altiechoante, (e-co) adj. Que echda alto. Cf. Castilho,
Fastos, 11, 85.

altiecoante adj. Que echoa alto. Cf. Castilho, Fastos, II,
85.

altigritante adj. Que grita em tom muito elevado.

altiloquéncia, (cu-en) f Estilo elevado. Locugio su-
blime. (De alto + elogquéncia)

altiloquente, (cu-en) adj. Que tem altiloquéncia.

altiloquia f. Qualidade de altiloquo. Cf. Castilho, Fastos,
1, 289.

altiléquio m. O mesmo que altiloquéncia. (B. lat. altilo-
quium,)

altiloquo adj. Sublime, elevado. Que fala com sublimidade.
(Cp. altiléquio)

altimalo adv. O mesmo ou melhor que alt’-e-malo.

altimetria f. (e der.) O mesmo que hypsometria, etc.

altimurado adj. O que tem muros altos. (De alto + mu-
rado)

altiperno adj. P. us. O mesmo que pernalto.

altiplano m. Neol. O mesmo que planalto.

altipotente adj. Que tem alto poder; que péde muito. (Do
lat. alte + potens)

altirna f. Veste sacerdotal na China. Cf. Peregrinacdo, CX.

altirostro, (r6s) adj. Diz-se dos passaros trepadores, cujo
bico é mais largo que comprido. (Do lat. altus + rostrum)

altirrostro adj. Diz-se dos passaros trepadores, cujo bico é
mais largo que comprido. (Do lat. altus + rostrum)

altisa f Género de insectos coledpteros, que contém 149
espécies. Doenca das vinhas, determinada pela presenga
de uma daquellas espécies.

altisonante, (s0) adj. O mesmo que altisono.

altisono, (so0) adj. Que soa alto. Pomposo. (Lat. altiso-
nus)

altissimo m. Deus. Adj. Muito alto. (Sup. de alto)

altissonante adj. O mesmo que altisono.

altissono adj. Que sda alto. Pomposo. (Lat. altisonus)

altista m. e adj. Bras. Bolsista, que joga na alta do cambio.

altitonante adj. Que troveja nas alturas. Estrondoso. (Lat.
altitonans)

altitude f Altura, em relacio ao nivel do mar. Angulo,
formado pelo horizonte e pelo raio visual dirigido a um
astro. (Lat. altitudo)

altitidico adj. Relativo a altitude: influéncia altitidica.

altivago adj. Que vaga no espago, nas alturas. (B. lat.
altivagus)

altivamente adv. De modo altivo, com altivez.

altivar v. t. P. us. Tornar altivo. Elevar.

altivez adv. Qualidade do que é altivo. Orgulho nobre.
Arrogancia.

altiveza f. O mesmo que altivez.

altividade f. Ant. O mesmo que altivez.

altivo adj. Elevado. Brioso. Orgulhoso; arrogante. (De
alto)

altivolante adj. O mesmo que altivolo. (Lat. altivolans)

altivolo adj. Que voéa alto. (Lat. altivolus)

alto,! adj. Que estd muito acima: o alto sol. Elevado. Le-
vantado. Illustre: altas personagens. Soberbo. Profundo;
grande: o seu alto saber. Que sba muito: em wvoz alta.
Que ¢é difficil de comprehender: altos mystérios. Impor-
tante: altos interesses. Supremo. Principal. Diz-se de
uma regido, relativamente 4 sua parte setentrional: o alto
Minho. Diz-se do rio, na regiao que banha, ainda longe da
foz: o alto Nilo. Diz-se das regides elevadas, em relagao ao
nivel do mar ou das planicies adjacentes. Adv. Na parte
mais alta. Em som ou voz alta: falar alto. M. Altura:
pairam no alto as dguias. Mar alto, mar largo: peize do
alto; pescador do alto. (Lat. altus)

alto!,? interj. (para mandar parar) M. Acto de parar ou
suspender marcha; fizemos alto; faca alto. (Do germ. kal-
ten?)

alto-e-malo loc. adv. O mesmo que alt’-e-malo.
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alto-navarro m. Um dos dialectos do vasconco.

altoplano m. O mesmo que planalto. Cf. Cortesao, Subs.

altor,! m. e adj. O que nutre ou sustenta. (Lat. altor)

altor,2 m. Prov. trasm. O mesmo que altura.

altosa f. Lan comprida. (De alto)

altriz adj. f Que nutre, sustenta. F. A parte nutritiva de
uma substancia. (Lat. altriz)

altruismo m. Amor ao préximo. Abnegagdo. Philanthro-
pia. (Do lat. alter)

altruista adj. Relativo ao altruismo. Dedicado aos seus
semelhantes. M. Philanthropo. (Cp. altruismo)

altruistico adj. Relativo a altruismo.

altura f Dimensao de um objecto, desde a extremidade
inferior & superior: tem 20 metros de altura. Posicdo de
um corpo, acima de uma superficie. Elevacao de um as-
tro acima do horizonte. Superioridade; eminencia. Im-
portancia. Profundidade. Cumeada; na altura do Mardo.
Firmamento; o sol esplende na altura. (De alto)

alud m. Bebida, us. ao N. do Brasil, e formada por um
cozimento fermentado de arroz e algumas gotas de liméao.
(Do bundo ualud?)

aluado adj. Influenciado pela lua. Lundtico. Adoidado. E
diz-se dos animaes que andam com cio.

aluamento m. Ndut. Coérte curvo da esteira ou da parte
inferior da vela de gdvea. Cio dos animaes. (Cp. aluado)

aluandita f. Phosphato de manganés e de ferro.

aluar-se v. p. Diz-se dos animais, que andam com cio. (De
lua)

aluata m. Género de macacos, que comprehende os gritado-
res.

aluato m. O mesmo que aluata.

alucinagao f. Acto ou effeito de se alucinar. Cegueira in-
tellectual. Illusdo; devaneio. (Lat. alucinatio)

alucinadamente adv. De modo alucinado; com alucinagao.

alucinado adj. Privado da razdo. Apaixonado.

alucinador m. e adj. O que alucina.

alucinar v. t. Privar da razao; desvairar. Apaixonar. Fazer
cair em illusdo. (Lat. alucinari)

alucitas f. pl. Género de insectos lepidépteres nocturnos.
(Do lat. ad + lucere)

aluda f. T. de Moncorvo. Formiga alada. O mesmo que
agude?

alude f. O mesmo ou melhor que avalancha. Cf. Gong.
Guimaraes, Geol. (Cast. alud)

aludel m. Conjunto de vasos que, encaixados uns nos outros
formam uma espécie de tubo e tém applicagdo em Chimica.

aludir v. i. Referir-se indirectamente, vagamente. Fazer
referéncia. (Lat. alludere).

alugacgao f. Ant. O mesmo que aluguer.

alugador m. Aquelle que aluga.

alugamento m. Acto de alugar; aluguer.

alugar v. t. Dar ou tomar de aluguer. Assalariar. (Lat.
locare)

alugatriz f. Mulher que aluga. Cf. Filinto, II, 204 e 262;
IX, 107 e 163.

alugueiro m. Ant. Aquelle que tomava uma coisa de alu-
guer. O mesmo que alugador. (De alugar)

aluguel m. O mesmo que aluguer.

aluguer m. Cessdo ou acquisi¢do de um servigo ou objecto
por tempo e preco determinado: o aluguer de uma casa;
o aluguer de uma casaca. Preco da cessao temporaria: o

aluguer € 1008000 reis. (Do cast. ant. aloguer)
aluimento, (lu-i) m. Acto de aluir.
aluir v». ¢ Abalar.
Desmoronar-se. * V. p. Dobrar-se, vergar: “sentindo-se

Arruinar. V. i. Ameagar ruina.
aluir pelos joelhos”. Camillo, Brasileira, 119. (Do lat. ab
+ luere)

alula f. Pequena asa. (De ala)

alulemba f. Arvore angolense, no Duque-de-Braganga.

alumador m. Ant. Lancarote.

alumbrados m. pl. Nome de uma seita; illuminados. Cf.
Luz e Calor, 165.

alumbrar v. t. Ant. (e der.) O mesmo que alumiar
(Do cast. lumbre)

1, etc.

alidmen m. Sulfato duplo de alumina e potassa. (Lat. alu-
men)

alumia f. Prov. alg. Primeira cava que se d4 na vinha. Cf.
Techn. Rur., 571. (De alumiar)

alumiacao f. (V. illuminagdo)

alumiada f. Gir. Fogueira. (De alumiar)

alumiador m. e adj. O que alumia.

alumiamento m. (V. illuminagdo)

alumiana f. Sulfato anhydro de alumina.

alumiante adj. P. us. Que alumia; illuminante.

alumiar,' v. ¢ Dar luz a: alumiar a escada; alumiar os
espectadores. FEsclarecer; illuminar; instruir. Prov. alg.
Dar mais luz, cavando, no tronco de (a videira). (Do lat.
hyp. ad-luminare)

alumiar,? v. t. (V. alomear)

alumina f. Oxydo metéllico, que férma a base de todas as
argillas. (De aldmen)

aluminagem f. Phot. Banho de alumina.

aluminar,’
alimen.

aluminar,? v. ¢ O mesmo que alumiar: “tambem se pu-

v. t. Misturar com alimen. Adj. Que contém

nham em marcha aluminando seus passos”. Cf. Luz e
Calor.

aluminato m. Sal, resultante de uma combinagdo, em que
a alumina entra como &cido.

aluminico adj. Diz-se dos sdes, em que a alumina é a base.

aluminico-silicato m. Sal, em cuja composicio entra o
aluminio e o silicio.

aluminideos m. pl. Fam. mineraldgica, que comprehende
todas as espécies formadas de alumina.

aluminifero adj. Que contém altimen. (Do lat. alumen +
ferre)

aluminio m. Metal, que é o radical da alumina.

aluminioso adj. (V. aluminoso)

aluminita f. O mesmo ou melhor que aluminite.

aluminite f. Variedade de sulfato de alumina.

aluminoso adj. O mesmo que aluminifero.

aluminotermia f. Processo moderno (1902), com que se
consegue termo-chimicamente a purificagdo dos 6xydos mi-
neraes.

aluminotérmico adj. Relativo & aluminotermia.

aluminothermia f. Processo moderno (1902), com que se
consegue thermo-chimicamente a purificagdo dos 6xydos
mineraes.

aluminothérmico adj. Relativo & aluminothermia.

aluminéxido m. Oxido de aluminio.

aluminéxydo m. Oxydo de aluminio.

alumio m. Prov. trasm. O mesmo que relampago. (De
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alumiar)

alumno m. Educando. Discipulo. Aprendiz. (Lat. alum-
nus)

alumnol m. Composto chimico, usado em Cirurgia, como
adstringente e antiséptico.

alumogénio m. Sulfato de alumina hydratado.

alunacao f. Gal. Formagao de aliumen, natural ou artifici-
almente. (Fr. alunation, de alun, altimen)

altnico adj. Gal. Que contém altimen. (Do fr. alun)

alunifero adj. (V. aluminifero)

alunita f. Sub-sulfato de alumina e de potassa.

aluno m. Educando. Discipulo. Aprendiz. (Lat. alumnus)

alur adv. Ant. O mesmo que alhur.

alusao f. Acto de aludir. Referéncia indirecta, vaga. (Lat.
allusio).

alusivamente adv. De modo alusivo.

alusivo adj. Que envolve alusao. Que diz respeito a alguma
coisa.

alustre m. Prov. trasm. e minh. Relampago. (Cp. lustre)

alutero m. Género de peixes plectognathos.

aluvai! interj. Bras. do N. Alto 14!

aluvial adj. Relativo a aluvido. Formado por aluviao.

aluviano adj. Diz-se do terreno ou do depdsito, formado
por aluviao.

aluviao f. Inundagao. Enxurrada. Fig. Grande quantidade,
ou grande nimero. O mesmo que terreno aluviano. (Lat.
alluvio).

aluxar v. ¢. Afroixar (uma corda que estava retesada).

aluz m. Ant. Tecido felpudo, para vestuario ou ornato.

aluziar v. t. Ant. Tornar luzidio, lustroso; polir. (Por
aluzidiar, de luzidio)

aluzir v. t. Ant. O mesmo que aluziar.

alva f. Primeiro alvor da manhan. Vestimenta ecclesidstica,
de pano branco. Esclerética. * Casta de uva alentejana.
(Lat. alba)

alvaca m. Planta malvéicea, de que se extrai filaga para fazer
sacos.

alvacao adj. (V. alvadio)

alvacento adj. Quési branco; esbranquicado. Cinzento-
claro. (De alvo)

alvacora f. (V. albacora)

alvada f. Gir. ant. Carapugca.

alvadio adj. O mesmo que alvacento.

alvado m. Buraco, por onde as abelhas entram no cortico.
Parte 6ca de alguns instrumentos, pela qual se adaptam a
outros objectos, por ex. o alvado da enxada. (Lat. alvea-
tus)

alvadurao m. Casta de uva branca extremenha e da Bair-
rada.

alvaiadar v. t. Tingir com alvaiade.

alvaiade m. Carbonato de chumbo, branco ou amarelado.
(Do ar. al-baiade)

alvalade m. Ant. Campo ou pateo murado.

«

alvalar v. t. Oppor vallado a, oppor-se a? “...assim qui-
seram alvallar a corrente da verdade”. Filinto, II, 201.
(Relaciona-se com alvalade?)

alvallar v. t. Oppor vallado a, oppor-se a? “...assim qui-
seram alvallar a corrente da verdade”. Filinto, 11, 201.
(Relaciona-se com alvalade?)

alvanega f. Ant. Coifa; touca. (Do 4r. al-banica)

alvaneira f. Prov. trasm. Cano de esgdto, para a humidade

das estrebarias. (De alvanel? de dlveo?)

alvanel m. Pedreiro. * Fig. Ant. Autor de obra tosca. *
Prov. beir. Aqueducto muito baixo, ordinariamente feito
dentro das minas. (Do &r. al-banné)

alvanéu m. (V. alvanel)

alvanhal m. Prov. trasm. Fosso de esgoto. Draino. (Cp.
alvaneira)

alvao m. Ave, semelhante 4 andorinha. (Cp. alvéloa)

alvar adj. O mesmo que alvacento. Fig. Ingénuo. Tolo;
estipido. * F. Casta de uva branca da Bairrada. (De
alvo)

alvard m. Documento, passado por uma autoridade a fa-
vor de alguém, nomeando-o para certo cargo, certificando,
autorizando ou approvando certos actos ou direitos. Ant.
Diploma, rubricado pelo monarcha e assignado pelo minis-
tro, sobre negécios de interesse publico ou particular. (Do
ar. al-bara)

alvara-de-soltura m. Prov. trasm. Mulher estouvada,
mexeriqueira, enredadeira.

alvaraga f. O mesmo que alvarago.

alvarago m. Casta de uva, na regiao do Doiro e no Minho.

alvaradoa f. Género de plantas sapinddceas da América.
(De Alvarado, n. p.)

alvaral m. Ant. O mesmo que alvard.

alvaraz m. Lepra branca. (Cast. alvaraz)

alvarazo m. Bostella nos cavallos. (Cp. alvaraz)

alvarda f. Género de gramineas.

alvarelha, (varé) f Prov. minh. Entreaberta de bom
tempo, em dia tempestuoso. (De alvo)

alvarelhao m. Casta de uva tinta, no Minho, Doiro e Beira.

alvarenga f. Bras. do N. Lanchio, para carga e descarga
de navios, e para transporte de objectos pesados. (De
Alvarenga, appellido?)

alvarinho,! m. Pecixe, espécie de cagdo. Casta de uva mi-
nhota. Prov. trasm. Certo dlamo branco.

alvarinho,? m. Bexigas benignas, que déo no gado ovelhum
e cabrum. (De alvaraz)

alvarinho,® m. Prov. trasm. Doidivanas, artola. (De al-
var)

alvaroca m. Espécie de uva branca do Minho.

alvaroco m. O mesmo que alvaroca.

alvarra f. (V. albarran)

alvarral m. Espécie de peneira. (Do 4r. al-garbal)

alvarran f. (V. albarran)

alvarrao m. O mesmo que albarrdo.

alvarudao m. O mesmo que alvadurdo.

alvassus m. Ndut. Compartimento no pordo, para guardar
cabos, ferragens, pdlvora. Pequeno paiol na popa.

alvazil m. Ant. Governador. Juiz de primeira instancia.
Vereador da camara. (Cp. aguazil)

alveador m. Aquelle que alveia.

alveamento m. Acto de alvear.

alvear v. t. Ant. O mesmo que caiar. (De alvo)

alveario m. Colmeia. Colmeal. (Lat. alvearium)

alveci m. Ant. O mesmo que alveici.

alvedrio m. Pop. O mesmo que arbitrio. (Cast. albedrio)

alveici m. Ant. Tecido de seda branca e fina. (Do 4r. al-
uazs)

alveiro adj. Que tem cor alva: pao alveiro. E diz-se do moi-
nho, que s6 méi pao branco. M. Pedra ou marco branco,
que serve de ponto de mira. * Prov. trasm. Pano branco,
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que serve de avental. * Pano de linho, para cobrir o pao alvicaras.
que sai do forno. alvidrador m. Aquelle que alvidra. * Ant. O mesmo que
alveitar,! m. Homem, que, sem diploma de habilitacéo, avaliador.

trata doengas de animaes. (Do &r. al-beitar)

alveitar,? v. ¢. Prov. minh. Indagar, pesquisar. Averiguar.
(Relaciona-se com aviltar?)

alveitarar v. i. Exercer as funccoes de alveitar. V. t. Fig.
Remediar, mondar, emendar: “o poema alveitarando de
aleijoes”. Filinto, IX, 62.

alveitaria f. Arte de alveitar.

alvejante adj. Que alveja.

alvejar v. i. Branquear. Tomar como ponto de mira, como
alvo. V. i. Branquejar. Atirar ao alvo. (De alvo)

alvela f. O mesmo que alvéloa.

alvelico m. Espécie de alvéloa.

alvéloa f. Pequeno pdssaro conirostro, (motacilla alba). (Do
lat. hyp. albellula)

alvéloa-ribeirinha f Espécie de alvéloa maritima. Cf.
Rot. do Mar-Vermelho, 8.

alvenaria f. Profissdo, arte de pedreiro. O conjunto das
pedras que, ligadas, constituem construcgao. (Cast. ant.
albaneria)

alvende m. Ant. O mesmo que alvard.

alvenel m. O mesmo que alvanel.

alvener m. (V. alvanel)

alvenéu m. O mesmo que alvanel: “pedras estendidas pela
colhér do alvenéu”. Herculano, Questées Pub., 11, 15.

alveo m. Leito de (rio ou regato). Sulco. Escavagao. (Lat.
alveus)

alvéola f. O mesmo que alvéloa.

alveolado adj. Que tem alvéolos.

alveolar adj. Relativo a alvéolo.

alveolariforme adj. Que tem férma de alvéolo. (De alvéolo
+ férma)

alveolite f. Med. Periostite nos alvéolos dentdrios. Inflam-
magao dos alvéolos pulmonares. (De alvéolo)

alvéolo m. Céllula, em que as abelhas depositam as larvas
e o mel. Pequena cavidade, em que se inserem os dentes.
Pequena cavidade. Casulo. (Lat. alveolus)

alvéolo-dental m. Parte da gengiva, que une a raiz do
dente ao alvéolo.

alvéolo-labial m. Misculo facial, que nasce nos bordos
alveolares dos ossos maxillares.

alvéolo-nasal m. Misculo abaixador da asa do nariz.

alverca f. Terreno pantanoso. Viveiro de peixes. Tanque.
(Ar. al-birca)

alverge m. Ant. Pequena torre. (Do 4r.?)

alvergue m. Tanque, em que repoisa o liquido, escorrido dos
bagagos de azeitona, nos lagares de azeite. (Cp. alverca)

alvéroa f. Prov. O mesmo que alvéloa.

alviao m. Instrumento de ferro, para desaterros ou para
rasgar terra dura.

alvigarar v. ¢ Noticiar, para receber alvigaras. Referir
(factos inda néo conhecidos). Cf. Camillo, Quéda de um
Ango, 196.

alvigaras f. pl. Prémio, que se d4 a quem traz boas novas
ou entrega coisa que se tinha perdido. (Ar al-bizara)

alvigareiro m.
Aquelle que as dd ou as promete. Aquelle que d4 bodas

Aquelle que pede ou recebe alvigaras.

novas, pedindo alvigaras. Aquelle que vigia a chegada dos
navios & barra, para dar noticia aos interessados e receber

alvidrar v. t. Ant. O mesmo que arbitrar. (De dlvidro)

alvidro m. Ant. O mesmo que drbitro. (Cp. alvedrio)

alvidroso m. Ant. Castigo ou pena, applicada a arbitrio
do juiz ou varado prudente. (De alvidrar)

alviduco m. Purgante. (Do lat. alvus + ducere)

alvilha f. Casta de uva algarvia. (De alvo)

alvilho m. Uva branca de Miranda. (De alvo)

alvinitente adj. Que brilha, branquejando. (Do lat. albus
+ nitens)

alvino adj. Que diz respeito ao baixo ventre. (Do lat. alvus)

alvio adj. T. de Moncorvo. O mesmo que alvo.

alvitana f. Rede larga, de malha midda; tarrafa. * f. Cada
um dos dois panos exteriores do tresmalho. (Do 4r. al-
bitana?)

alvitanado adj. Que tem malha mitida, como a alvitana.

alvithérax adj. Diz-se do animal que tem o thérax branco.
(De alvo + thdraz)

alvitérax adj. Diz-se do animal que tem o thérax branco.
(De alvo + thdrazx)

alvitrador m. Aquelle que alvitra.

alvitrajado adj. Vestido de branco. Cf. Castilho, Fastos,
I, 149.

alvitramento m. (V. alvitre)

alvitrar v. t. Suggerir; lembrar; propor. (De alvitre)

alvitre m. O mesmo que arbitrio. Proposta. Suggestao;
lembranga. Projecto. Ant. Noticia. (Form. pop. de
arbitrio)

alvitreiro m. Aquelle que d4 alvitres; alvitrador. Alviga-
reiro.

alvitrista m. O mesmo que alvitreiro: “os alvitristas da
educagao pueril”. Castilho, Fel. pela Agr., 175.

alvo adj. Branco, limpido, puro. * Diz-se de uma macgan

M. A cor

branca. A parte branca do globo do 6lho, esclerdtica. Pa-

branca e temporan, nas Caldas da Rainha.

pel branco, que se toma por ponto de mira, para disparar
arma de fogo e acertar o tiro. Ponto do mira. Fig. Intuito;
fim. Direccao. (Lat. albus)

alvo-da-serra m. Casta de uva branca dos distritos de
Leiria e Lisboa.

alvor m. O mesmo que alva, primeira luz da manhan. Al-
vura. Brilho. * Peixe de dgua doce, semelhante 4 tainha.
(Lat. albor)

alvorada f. Crepusculo matutino. Canto das aves ao ama-
nhecer. Toque de trombetas e tambores, nos quartéis mili-
tares, de madrugada. Toque de qualquer musica, ao rom-
per da manhan. * Fig. O despontar da vida; juventude.
(De alvor)

alvorar,! v. i. O mesmo que alvorecer.

alvorar,? v. i. Ant. Levantar-se ou empinar-se (a bésta).
(Por arvorar, de drvore)

alvorar,3 v. 1. Pop. Abalar, ir-se embora, fugir.

alvorar,4 v. i. O mesmo que alvorear: “alvorava uma nova
Medicina...” R. Jorge. (De alvor)

alvorario m. Prov. trasm. O mesmo que alvarinho®.

alvorecer v. i. Romper o dia; amanhecer. Fig. Comecar a
manifestar-se (uma qualidade, uma ideia, um sentimento):
alvoreceu nelle o talento poético. (De alvor)

alvoredo m. Prov. trasm. Terreno-arido, estéril. (Do sig-
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nificado nao se infere que seja corrupela de arvoredo)

alvorejar v. . Mostrar-se alvo, alvorecer. V. t. Branquear.
(De alvor)

alvoriado m. e adj. Prov. alg., alent. e trasm. O que tem
cabega leve; estroina.

alvoricar v. t. Ant. Fugir com susto. Debandar. V. p.
Prov. trasm. Arripiar-se, por-se a pino, (falando-se do
cabello). (De alvorigo)

alvorigo m. Ant. O mesmo que alvoréco.

alvorogcadamente adv. De modo alvorocado.

alvorogado adj. Agitado. Enthusiasmado. (De alvorocar)

alvorogador m. Aquelle que alvoroga.

alvorogamento m. Acto de alvorogar.

alvorocar v. t.
Assustar. Enthusiasmar: alvorocou-me o teu triumpho.

Causar alvor6go a. Agitar. Amotinar.

alvorogo m. Agitagao; perturbacdo. Alarma. Enthusiasmo.
Pressa. (Cast. alborozo)

alvorotadamente adv. Com alvordto.

alvorotador m. Aquelle que alvorota.

alvorotamento m. Acto de alvorotar.

alvorotar v. t. O mesmo que alvorogar. (De alvordto)

alvoroto m. Revolta. Borborinho. O mesmo que alvoréco.
(Do 4r., segundo Guadix e Miiller. Cp. alvordco)

alvotar v. i. Acor. Cumprir voto ou promessa: 0s pescado-
res andavam pela Tua alvotando e pedindo. (De voto)

alvura f. Qualidade do que é alvo. Pureza.

alxaima f Ant. Acampamento moirisco. Cf. Hist. de
Tangere, 54, 143, etc.

alymphia f. Med. Falta de lympha. (Do gr. a priv. +
lumphe)

alyshelmintho m. Género de vermes intestinaes.

alysmo m. Ansiedade, inquietagdo mérbida. (Do gr. alus-
mos)

alyssineas f. pl. Tribo de plantas cruciferas, segundo De-
Candolle. (De allysso)

alysso m. Planta crucifera, ornamental. (Do gr. a priv. +
luzein)

alytarcho m. Chefe dos officiaes, encarregados da manu-
tengao da ordem nos jogos olympicos.

alyxia f. Género de plantas apocyneas. (Do gr. aluzis)

alzatia f. Planta do Peru. (De Alzate, n. p.)

ama,1 f- Mulher, que amamenta crianca alheia. Aia. Dona
de casa, em relacdo aos criados. Governanta. * Ama séca,
criada que trata de criangas de peito, sem as amamentar.

ama,? f. Arvore da ilha de San-Thomé.

amabil adj. (Férma alat. de amdvel)

amabilidade f Qualidade do que é amével. Delicadeza;
urbanidade. (Lat. amabilitas)

amable adj. P. us. O mesmo que amdvel. Cf. Filinto, IX,
143.

amacacado adj. Que tem modos ou feicoes de macaco.
Préprio de macaco: nariz amacacado.

amacarocado adj. Que tem férma de macaroca.

amacarocar v. t. Dar forma de macaroca a.

amachucado adj. Amarrotado. Acabrunhado.

amachucar v. t. Fam. Amassar, amarrotar: amachucar
um chapéu. Acabrunhar: a morte da mulher amachucou-
o. (De machuca)

amaciar v. t. Tornar macio, abrandar.

amada f. A mulher que se ama. Namorada. (Fem. de
amado)

amadar v. t. Prov. trasm. Dispor (o linho) em pequenas
porgoes, depois de magado, para se espadelar.

amadeirado adj. Que tem cor de madeira.

amadeirar v. ¢. Dar cor de madeira a.

amadeistas m. pl. Seita religiosa do século XV. (De Ama-
deu, n. p.)

amadigo m. Ant. Honra, privilégio, que se concedia a quem
criava filhos de reis, e aos lugares em que se fazia a criagéo.
(De ama)

amadio m. O mesmo que amavio: “fazem feiticos e ddo
amadios a seus maridos, para que lhes queiram o maior
bem”. Barros, Espelho de Casados.

amado,' adj. Que se ama. Querido. M. Individuo amado.

amado,? m. Prov. minh. Perfodo, em que a ama de leite
amamenta uma crianga. (De ama)

amadoiro adj. Digno de ser amado; amdvel. (Do lat. ama-
turus)

amador m. e adj. O que ama. * m. e adj. Aquelle que
cultiva uma arte por simples prazer: photdgrapho amador.

amadornar v. t. Pop. O mesmo que amadorrar.

amadorrar v. t. (V. amodorrar)

amadouro adj. Digno de ser amado; amdvel. (Do lat. ama-
turus)

amadrinhar v. ¢ Prov. alent. Jungir (um toiro) com
boi manso. * Bras. do S. Acostumar (animaes muares)
a viver com uma égua, * Disciplinar, commandando. (De
madrinha)

amadrunhador m. Instrumento de ferro, semelhante 4 pua
e com o qual o serralheiro abre nas laminas a cavidade, em
que se ha do ajustar a cabega do prego ou parafuso.

amadrunhar v. t. Abrir com amadrunhador.

amadurar v. t. Tornar maduro. V. i. O mesmo que ama-
durecer.

amadurecer v. t. e i. Tornar maduro; tornar-se maduro
(no sentido prép. e fig.).

amadurecido adj. Que amadureceu. Maduro.

amadurecimento m. Acto ou effeito de amadurecer.

amaga m. Ebano das ilhas Filippinas.

amagar-se v. p. Prov. alent.
deitando-se. Estar prostrado por doencga. (Cast. amagar)

Deitar-se. Descansar,

amago m. Ant. Acto de ameagar, para extorquir alguma
coisa.

amago m. A medulla das plantas. A parte mais intima de
uma coisa ou pessda. A alma. A esséncia: o dmago de
uma questao.

amago-furado m. Bras. Doenga, que ataca a planta do
tabaco.

amagotado adj. Que estd em magotes.

amainar v. .
Abater. V. i. Abrandar, afroixar: o vento amainou. (Lat.

Abaixar, arrear (a vela da embarcagao).

hyp. ad-maniare)

amajuacas m. pl. Tribo de indigenas do Peru.

amalacto m. Insecto coledptero tetramero. (Gr. amalak-
tos)

amalago m. Pimenteira das Antilhas.

amalancornado adj. Prov. trasm. Macambtzio, metido
consigo. (Cp. melancolia)

amalcgoar v. i. Prov. O mesmo que amaldigoar. (Colhido
em Turquel)

amaldigcoadamente adv. Com maldigao.

amaldicoado adj. Maldito. Abominado.
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amaldicoador m. Aquelle que amaldigoa.

amaldicoar v. t. Langar maldigdo a. Execrar. Abominar
com palavras de aversao.

amalecitas m. pl. Povo 4rabe, que a Biblia diz proceder de
Amalec, neto de Esatl.

amaleitado adj. Doente de maleitas, maleitoso. Cf. Ca-
millo, Doze Casam., 127.

amalfitano adj. Relativo a Amalfi, na Itdlia. Diz-se especi-
almente de um cédigo ndutico, regido em Amalfi no séc. X
e que foi uma das bases do direito internacional maritimo,
na Europa.

amalgama m. Liga de mercirio com outro metal. Mistura
de coisas varias. Ajuntamento de pessbas de diferentes
classes, e qualidades. (Do gr. malagma)

amalgamacgao f. Acto de amalgamar.

amalgamador m. Aquelle que amalgama.

amalgamar v. ¢. Fazer amélgama de (mercirio com outro
metal). Misturar, reunir, confundir (coisas diversas).

amalgamento m. Acto ou effeito de amalgamar.

amalgamico adj. Que se péde amalgamar ou combinar.
Cf. Camillo, Scenas da Foz, 100.

amalhadeira f. Prov. alg. Réde que amalha os peixes. (De
amalhar?)

amalhar,! v. t. Conduzir 4 malhada, meter no redil. Abri-
gar. Levar por bom caminho. * Prov. beir. e alg. Deitar.
(De malha, por malhada)

amalhar,? v. ¢. Prender na malha; illaquear.

amalhoar,! v. t. Prov. trasm. Vedar com malhdes.

amalhoar,?

amalo m. Género de insectos coleépteros tetrameros.

v. t. Pop. O mesmo que amalhar®.

amalocar v. t. Bras. Reunir em maloca ou aldeia; aldear.

amaltado adj. Reunido em malta.

amalteia f. Fruto de certas rosiceas, segundo Desvaux. (De
Amaltheia, n. p. myth.)

amaltheia f. Fruto de certas rosdceas, segundo Desvaux.
(De Amaltheia, n. p. myth.)

amalucado adj. Que parece maluco. Que é quédsi maluco;
aparvalhado. Maniaco.

amame adj. Diz-se do cavallo, que tem duas cores, preta e
branca.

amamentacao f. Acto de amamentar.

amamentar v. t. Criar ao peito; aleitar; dar de mamar a.
Nutrir; alimentar. (De mama)

amamona f. Bras. Arvore silvestre, de boa madeira para
construcgoes.

amamu m. Género de plantas solaneas.

aman m. Amnistia ou perdao, concedido pelos Mugulmanos
a quem ndo pratica o Islamismo. Ablugdo, usada entre
os Turcos. Tecido de algodao do Levante. (Ar aman,
protecgao)

amanaja m. Bras. do N. Espécie de tecido de algodao, em
algumas tribos do Amazonas.

amanajoés m. pl. Indigenas brasileiros, que habitavam no
Maranhao.

amanca f. Ant. Qualidade de amante. Amor. (De amar)

amancebado adj. Que vive em mancebia.

amancebar-se v. p. Juntar-se, em mancebia, com alguém.
Tomar concubina. (De mancebo)

amanchar-se v. p. Estar na mancha ou cama, (falando-se
do javali). (De mancha)

amandala f. Nome vulgar de varias conchas.

amanduri m. Espécie de algodao de Alexandria.

amaneirado adj. Afectado. Presumido. (De amaneirar)

amaneirar-se v. p.
de presumido.—Expressao afrancesada, quanto ao sentido.

Tomar modos afectados, modos

(De maneira)

amanequinar v. t. Pintar ou esculpir, sem arte, s6 & vista
e por imitagao do manequim.

amangado adj. Que tem orgasmo. (De mango?)

amanha, (d-ma) adv. No dia seguinte ao actual. Na época
immediata a outra. M. Dia seguinte. Epoca futura. (De
manhan)

amanhacao f. O mesmo que amanho.

amanhan, (d-ma) adv. No dia seguinte ao actual. Na
época immediata a outra. M. Dia seguinte. Epoca futura.
(De manhan)

amanhar v. . Dar amanho a. Arranjar; dispor; preparar.
Tratar. Cultivar: amanhar uma herdade. (Por amanear,
de manear)

amanhecente adj. Ant. Que amanhece.

amanhecer v. i. Raiar a manhan; romper o dia; esclarecer-
se (o dia) com a luz da manhan. Fig. Principiar,
manifestar-se: a tendéncia para o crime jd amanheceu na-
quella crianga.

amanhecido adj. Que amanheceu.

amanhecimento m. Acto de amanhecer. Cf. Eca, Padre
Amaro, 478.

amanho m. Arranjo; preparagao. Alinho. Utensilio. La-
voira. (De amanhar)

amanhucar v. t. Prov. trasm. Fazer manhugos de.

amania f. Género de plantas equatoriaes. (De Ammann, n.
p.)

amanias m. pl. Tribo paraense, descendente dos tupinam-
bés.

amaninhar v. ¢t. Tornar maninho.

amanita f. Cogumelo do género agdrico. (De Amanus, n.
p.)

amanitina f. Principio venenoso, descoberto na amanita.

amanoa f. Género de plantas euphorbisceas.

amanonsiado adj. Bras. do S. Diz-se do cavallo, que é
manso sem tér sido montado.

amansadela f. Acto de amansar.

amansador m. Aquelle que amansa.

amansadura f. (V. amansadela)

amansamento m. Bras. Preparagao, que se faz nas drvores
dos seringaes, antes de estender nellas os canequinhos de
Flandres para comégo da colheita. Acto de amansar. Cf.
Castilho, Fastos, I, p. XXV.

amansar v. t.
toiro. Applacar. Mitigar: amansar soffrimentos.

amansia f. Prov. Acto de amansar (o toiro).

Tornar manso; domesticar: amansar um

amantar v. t. Cobrir com manta.

amantar-se v. p. Prov. extrem. O mesmo que amancebar-
se. (De amante')

amante,! m. Aquelle que ama. Namorado. Aquelle que
tem relagoes illicitas. Adj. Que ama. (Lat. amans)

arnante,2 m. Ndut. Cabo grosso, para igar parte do appare-
lho ndutico. * Corrente de ferro, na ostaga da gavea alta.
* Amante da bolina, cabo, cujo extremo se liga 4 testa da
vela, tendo no outro extremo um sapatilho que se enfia na
poa da bolina.

amanteigado adj. Que tem cor ou sabor de manteiga.
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amanteigar v. t. Tornar brando como manteiga. Dar cor
ou sabor de manteiga a.

amantelar v. t. Fortificar; cercar de muralhas. (Cp. des-
mantelar)

amantético adj. Chul
amante)

Apaixonado. Carinhoso. (De

amanthina f Esséncia venenosa, extrahida de um cogu-
melo e idéntica & amanitina.

amantiforme adj. Des. Que tem manifestagdes de amor
ou de affecto. (De amante + férma)

amantilhar,! v. t. Ndut. Endireitar (as vérgas) com aman-
tilhos.

amantilhar,? v. t. Gir. O mesmo que envolver.

amantilho m. Ndut. Cabo, que sustenta as vérgas em po-
sicdo horizontal. (De amante?)

amantina f. Esséncia venenosa, extrahida de um cogumelo
e idéntica & amanitina.

amanuensado m. Cargo ou funcgoes de amanuense.

amanuense m. Escrevente. Secretario. Copista. Empre-
gado de repartigdo publica, encarregado geralmente de fa-
zer cOpias e registar diplomas e correspondéncia official.
(Lat. amanuensis)

amao m. Alcance facil; situacio préxima: “

...pelo amao da
matéria prima.” Castilho, Fastos, I, 315. (De ¢ + mdo)

amapa m. Planta brasileira, de suco leitoso e medicinal.

amar v. t. Tér amor a: Dom Pedro amou Inés de Castro.
Querer bem a: os bons filhos amam seus paes. Gostar
muito de: amar as viagens. Desejar; escolher: amae o
campo. (Lat. amare)

amara-dulcis, (ddl) f. Planta solanea, o mesmo que dul-
camara. (Loc. lat.)

amaracarpo m. Arbusto japonés, da fam. das rubidceas.
(Do gr. amara + karpos)

amaraceno m. Des. Emplasto, composto de muitas drogas.
(De amdraco)

amaraco m. O mesmo que mangerona. (Gr. amarakos)

amarado adj. * Cheio de muita 4dgua; inundado: “olhos
amarados de pranto.” Camillo, Mulher Fatal, 139; Corja,
136.

amaral f. Casta de uva preta, serédia e muito abundante de
acidos, cultivada na Beira, Minho e Doiro. (De amaro)

amaralia f. Género de plantas rubidceas da Africa tropical.
(De Amaral, n. p.)

amaramente adv.
amaro)

amarantdceas f. pl. Familia de plantas, que tem por typo

O mesmo que amargamente. (De

o género amaranto. (Fem. pl. de amarantdceo)
amarantaceo adj. Relativo ou semelhante ao amaranto.
amarante f. Casta de uva preta da Bairrada.
amarantina f. Planta, da fam. das amaranticeas e seme-
lhante ao amaranto.
amarantino adj. Semelhante ao amaranto.
amaranto m. Planta herbdcea. A flor vermelha e avellu-
dada do amaranto. (Gr. amarantos)

amarar v. t. Ant. Afastar para o mar largo. V. i. Fazer-
se ao mar largo. * V. p. Arrasar-se de dgua, inundar-se:
amararam-se-me os olhos. (De mar)

amarasmear v. i. Mostrar marasmo. Cf. Camillo, Volcdes,

207.
amareado adj. Prov. trasm. Que comeca a murchar e

a descorar. Que comega a secar (falando-se de roupa no

estendedoiro). (De amarear)

amarear V. i. Prov. trasm. Comecgar a murchar e a des-
corar. Comegar a secar (falando-se de roupa no estende-
doiro). (De marear'?)

amarecente adj. O mesmo ou melhor que amarescente.
(De amarecer)

amarecer v. i. Ant. Sentir amargura. Compadecer-se,
apiedar-se. (Lat. amarescere)

amarela f. Planta, da fam. das polygaldceas. * Fam. Pega
de oiro. Cf. Camillo, Myst. de. Lisbda, I, 202. * Varie-
dade de uva. * O mesmo que amarilha. (Fem. de amarelo)

amarelado adj. Um tanto amarelo. Descorado.

amarelante m. Variedade de trigo rijo. Pl. Gir. de solda-
dos. Os botdes amarelos das fardas; a fecharia e embutidos
metallicos da arma ou do correame.

amarelao m. Prov. minh. Nédoa amarela na roupa.

amarelecer v. i. Tornar-se amarelo, empallidecer. * V. t.
Fazer amarelo.

amarelecido adj. Que se tornou amarelo.

amarelecimento m. Acto ou effeito de amarelecer.

amarelejar v. i. Mostrar-se amarelo.

amarelento adj. O mesmo que amarelado.

amarelidao f. Coér amarela; pallidez.

amarelidez f. (V. amareliddo)

amarelido m. O mesmo que amareliddo. Adj. O mesmo que
amarelecido: “a cor amarelecida”, Camillo, Mulher Fatal,
176; Olho de Vidro, 150.

amarelo adj. Que tem a cor do oiro, da gemma de évo, do
enxo6fre, do agafrdo, do gengibre, da casca de lim&o. Raca
amarela, a raga humana da Asia oriental, entre cujas ca-
racteristicas avulta a cor amarela. Febre amarela, doenga
epidémica, que ataca o estdmago e os intestinos, e torna
amarela a coér dos doentes. (Por ambarelo, de dmbar)

amarena f. Planta leguminosa, semelhante ao trevo. (Do
gr. marainein)

amarescente adj Que amarga. (Lat. amarescens)

amarfalhar v. ¢. (V. amarfanhar)

amarfanhamento m. Acto de amarfanhar. Cf. Ega, P.
Basilio, 122.

amarfanhar v. ¢
vestido. Maltratar.

amargamente adv. De modo amargo. Com amargura:
chorou amargamente.

Machucar; amarrotar: amarfanhar o

amargar v. i. Tér sabor amargo: éste fruto amarga. V. t.
Tornar amargo. * Soffrer, em expiagdo ou compensagao
de: Hds de amargar a béa vida que levas. (Do b. lat.
amaricare)

amargaritao m. Ant. Espécie do pés de concha, applicados
na pintura esmaltada. (De margarita)

amargo adj. Acre. Que tem travo, como o absinto, o fel,
a quassia. Doloroso: tem tido horas amargas. Triste. M.
Sabor amargo. (Do lat. hyp. amaricus)

amargor m. Qualidade do que é amargo. Amargura. (De
amargar)

amargos adj. Ant Amargoso. M. Prov. Amargor: esta
fruta tem um amargor esquisito.

amargosamente adv. De modo amargoso.

amargoseira f. Planta, da fam. das melidceas. (De amar-
goso)

amargoso adj. O mesmo que amargo. ¥ M. Bras. O mesmo
que angelim. (Do b. lat. amaricosus)
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amargueza f. (V. amargura)

amargura f. Sabor amargo. Fig. Angustia, affliccdo. Aze-
dume, acrimoénia.

amarguradamente adv. Com amargura.

amargurado adj. Torturado, angustiado: vida amargurada.

amargurar v. t. Tornar amargo. Causar amargura a; affli-
gir, angustiar: o destino amargurou-lhe a existéncia. Tor-
nar acrimonioso. (De amargura)

amaribas m. pl. Indigenas do norte do Brasil.

amaricado adj. Que se faz maricas; mulherengo.

amaricante adj. O mesmo que amargoso. (Do b. lat.
amaricans)

amaricar v. i. Prov. trasm. Unir-se, juntar-se muito,
(falando-se do gado).

amaricar-se v. p. Tornar-se maricas, mulherengo.

amaricino m. Emplastro, em que entram véarias substancias
aromadticas. (Lat. amaricinus)

amarico m. Prov. trasm. Lugar, onde o gado amariga.

amaridar v. i. Fig. Tér intimidade com alguém. Dar-se
bem com outrem. (Cp. maridar)

amarideo m.
amarga. (Do lat. amarus + gr. eidos)

Designagdo pharmacéutica de substancia

amarideos m. pl. Sub-tribo de insectos coleépteros penta-
meros.

amarilha f. Cachexia aquosa das béstas.

amarilho m. Bras. Atadura, ligadura.

amarilia f. O mesmo que amarilha.

amarilico adj. Bras. Relativo 4 febre amarela.—E férma
arbitraria, devida ao zoologista it. Sanarelli.

amarilidaceas f. pl. O mesmo ou melhor que amarilideas.

amarilideas f. pl. Familia de plantas, que tem por typo a
amarilis. (Do gr. Amarullis, n. p.)

amarilidiforme adj.
amaryllis + forma)

amariligeno adj. Bras. Que produz febre amarela.—Outra

Semelhante 4 amarilis. (Do lat.

férma errénea, devida a Sanarelli.
amarilineas f. pl. Grupo de plantas amariliddceas.
amarilis f. Planta ornamental, typo das amarilideas. (Gr.
Amarullis n. p.)
amarina f. Alcaloide, que se prepara pela ac¢ao do ammo-
niaco sobre a esséncia de améndoas amargas. (De amaro)
amarineo adj.
amaro)

Que contém substancias amargas. (De

amarinha f. Lingua africana, do ramo ethiépico.

amarinhar v. t. Equipar, prover de marinheiros. Tripular.
Commandar (navio). V. p. Inscrever-se como marinheiro.
(De marinhar)

amarinheirar-se v. p. O mesmo que amarinhar-se. (De
marinheiro)

amarintias f. pl. Festas, que se celebravam em Amarinto,
em honra de Diana. (De Amaryrintho, n. p. de uma
cidade grega)

amariolar-se v. p. Tornar-se mariola. Cf. Th. Ribeiro,
Jornadas, 1, 114.

amaripa m. Dialecto da Guiana inglesa.

amarisias f. pl. Festas gregas, em honra de Ceres. Cf.
Castilho, Fastos, 1, 544.

amaritude f. O mesmo que amargura. (Lat. maritudo)

amarlotar v. . Ant. O mesmo que amarrotar. (De mar-
lota)

amaro adj. Poét. O mesmo que amargo. (Lat. amarus)

amardria f. Género de plantas ruticeas.

amarotado adj. Que tem modos de maroto.

amarotar-se v. p. Fazer-se maroto. Tomar modos de ma-
roto.

amarra f. Calabre, corda ou corrente de ferro, para prender
0 navio & ancora ou a um ponto fixo. Corda, cordel ou
corrente, com que se prende alguma coisa. * Gir. Cadeia
de relégio. (De amarrar)

amarragao f. Acgido de amarrar. Lugar, onde se amarra
um navio ou outra coisa. * Conjunto de ferro e boia, a
que o navio se amarra. * Conjunto de amarras, com que
um navio se segura, pela proa e pela popa, a um caes.

amarrado adj. Preso com amarra.

amarradoiro m. Lugar, onde se amarra alguma coisa.

amarrador m. Aquelle que amarra.

amarradouro m. Lugar, onde se amarra alguma coisa.

amarradura f. Cabo, com que se amarra a embarcagao.
Amarragao.

amarrar v. ¢ Segurar com amarra. Acorrentar. Ligar. *

Bras. Contratar ou ajustar (transporte ou carreiras). *
Loc. da Guiné Port. Amarrar pano, casar. V. i. Fundear.
Parar. * Bras. do S. Ajustar ou apostar (corridas de
cavallos). * Cyn. Diz-se do cao que, ao descobrir caga,
para, fixando nella a vista, até que o cagador se aproxime
para a matar: de siubito, o cdo amarrou uma perdiz. (Do
ar. marr)

amarreta, (7€) f. Pequena amarra.

amarrilho m. Cordao, fio, com que se ata alguma coisa.
(De amarra)

amarroado adj. Ant. Teimoso.

amarroamento m. Acto de amarroar.

amarroar v. t. Bater com marrdo. V. i. Andar alquebrado,
abatido, meditabundo.

amarroquinado adj. Semelhante ao marroquim.

amarroquinar v. ¢. Tornar semelhante ao marroquim.

amarrotado adj. Vincado por pressio; amachucado. Con-
tundido.

amarrotar v. t. Enrugar, encrespar. Amachucar. Enxova-
lhar. Abater. (Corr. de amarlotar)

amartelar v. t. Bater com martello. Importunar. Discutir.
Vencer. * Prov. minh. O mesmo que amolgar.

amartellar v. t. Bater com martello. Importunar. Discu-
tir. Vencer. * Prov. minh. O mesmo que amolgar.

amarugem f. Sabor ligeiramente amargo. (De amaro)
amarujar v. i. Sér ligeiramente amargo. Tornar-se amargo.
(Por amarejar, de amaro)

amarujento adj. Que amaruja.

amarulento adj. Muito amargo; cheio de amargor. (Lat.
amarulentus)

amarulhar v. ¢t. Tornar marulhoso. Cf. Filinto, VI, 264.

amaryllidaceas f. pl. O mesmo ou melhor que amarylli-
deas.

amaryllideas f. pl. Familia de plantas, que tem por typo
a amaryllis. (Do gr. Amarullis, n. p.)

amaryllidiforme adj. Semelhante 4 amaryllis. (Do lat.
amaryllis + forma)

amaryllineas f. pl. Grupo de plantas amarylliddceas.

amaryllis f Planta ornamental, typo das amaryllideas.
(Gr. Amarullis n. p.)

amarynthias f  pl
Amaryntho, em honra de Diana. (De Amaryrintho, n. p.

Festas, que se celebravam em
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de uma cidade grega)

amarysias f pl. Festas gregas, em honra de Ceres. Cf.
Castilho, Fastos, 1, 544.

amas m. Ant. Montao; magote. (Fr. amas)

amasatina f. Substancia, que se obtém pela accao do am-
monfaco sbbre a isatina. (De amondaco + isatina)

amasia f. Concubina. Amante. (De amdsio)

amasiar-se v. p. O mesmo que amancebar-se. (De amdsio)

amasfio m. O mesmo que mancebia. Cf. Arn. Gama, Ultima
Dona, 34.

amasis Antigo Rei do Egypto. (Lat. Amdsis)

amasoénia f. Planta herbicea americana, da fam. das ver-
bendceas. (De Amason, n. p.)

amassadeira f. Mulher, que amassa farinha para fazer pao.
Méquina de amassar. Masseira.

amassadeiro m. Aquelle que amassa; amassador.

amassadela f. Acto de amassar. Amassadura. Amolga-
dura.

amassado adj. * Fig. Formado, constituido: “estrangeiros,
amassados de fraudes e mentiras.” Filinto, D. Man. II,
155. * Ndut. Diz-se das dguas turvas, barrentas.

amassadoiro m. Taboleiro ou lugar, onde se amassa.

amassador m. Aquelle que amassa. * m. Lugar, onde se
misturam os materiaes que constituem a argamassa.

amassadouro m. Taboleiro ou lugar, onde se amassa.

amassadura f. Acto de amassar. Fornada. Pancada; amol-
gadura.

amassamento m. Acto de amassar.

amassar v. t. Converter em massa. Misturar. Amachucar;
achatar. Deprimir. (Do lat. massare)

amassaria f. Casa, lugar, onde se amassa farinha. Cf. Te-
chn. Rur., 223. * Trabalho de amassar.

amassilho m. Porcao de farinha, que se amassa de uma vez.
Apparelho de amassar. (De amassar)

amastia f. O mesmo que amazia.

amastozoarios m. pl. Animaes vertebrados, que nao tém
mamas. (Do gr. a priv.+ mastos + zoon)

amatado adj. Prov. trasm. Cheio de matas, (chagas nas
béstas). (De mata')

amatalado adj. Prov. trasm. O mesmo que amatado.

amatalar v. t. Prov. trasm. O mesmo que amatar>.

amatalotar-se v. p. Tornar-se matalote; amarinhar-se.
Associar-se com matalotes, em viagem ou em servigo de
navios.—O sentido depreciativo, indicado por alguns dic-
cion. modernos, é erréneo, e procedente talvez de confusao
com amatular-se.

amatar,' v. t. Ant. Pagar; satisfazer: amatar um compro-
misso. (De matar?)

amatar,2 v. t. Prov. trasm. Encher de matas ou matadu-
ras. (De mata')

amatar,® v. t  Prov.
(Relaciona-se com amatar'?)

amathiisia f. Género de insectos lepidépteros diurnos. (Do
lat. Amathusia, n. p.)

amatilhar v. ¢. Reunir em matilha. Emparceirar.

amatividade f Tendéncia, disposicao para amar. (De
amativo)

amativo adj. Propenso para o amor. Inclinado a amar.

trasm.  Apagar, (uma luz).

amato m. Insecto lepidéptero crepuscular.
amatongas m. pl. Povo cafreal em Lourenco-Marques.
amatoriamente adv. De modo amatdrio.

amatoério adj. Relativo ao amor. Erético. (Lat. amatorius)

amatular-se v. p. Juntar-se, abandear-se, com gente de
m4é condigao. (De matula)

amatusia f. Género de insectos lepidépteros diurnos. (Do
lat. Amathusia, n. p.)

amaurose f. Perda completa da vista, por qualquer causa.—
Em geral, os diccion. dao de aumaurose a definigdo que
compete a amelopia. (Gr. amaurosis)

amaurdtico adj. Relativo 4 amaurose. M. Aquelle que
soffre amaurose.

amavel adj. Que merece ser amado. Delicado. Agraddvel;
lhano. (Lat. amabilis)

amavelmente adv. De modo amdvel. Com amabilidade.
Delicadamente.

amavia f. Ant. O mesmo que amavio. Cf. Eufrosina, 180.

amavio m. Filtro, beberagem, que se suppunha despertar
amor. Feitico; encanto. (Mais us. no pl.) (Lat. amibilia,
pl. de amabilis?)

amavioso adj. Ant. Em que ha amavios, encantos. Suave,
delicado. Amavel.

amazegues m. pl. O mesmo que Berberes. Cf. Herculano,
Hist. de Port., 1, 49.

amazelar-se v. p. Cobrir-se de mazelas.

amazia f. Caréncia das mamas.

amazona f. Mulher aguerrida. Mulher, que monta caval-
los. * Vestido de montar, para senhoras. * Pl. Mulheres
guerreiras, indigenas da América do Sul, cuja existéncia
é geralmente considerada lenda e que alguns consideram
real. Cf. saussurite. (Lat. amazona)

amazonense adj. Relativo & regido do Amazonas. M.
Aquelle que é natural dessa regiao.

amazénico,' adj. Que diz respeito a amazona. (Lat. ama-
zonicus)

arnazénico,2 adj. Relativo ao Amazonas ou & regido do
Amagzonas.

amazoénio adj. (V. amazdnico®)

amazonita f. O mesmo ou melhor que amazonite.

amazonite f. Variedade de feldspatho. (De Amazonas, n.
p.)

amazorrado adj. Macambiizio, sorumbdtico: “que tens,
Phebo? que tao amazorrado te vejo?” Filinto, VIII, 11.

amazilus m. pl. Cafres da costa oriental da Africa.

amba f. Género de plantas, (mangifera indica, Lin.).

ambacas m. pl. Tribo de Angola.

ambages m. pl. Rodeios; circunléquio. Evasiva. (Lat.
ambages)

ambagioso adj. Que usa ambages. Em que hd ambages.
(Lat. ambagiosus)

ambaiba f. O mesmo que ambatiba.

ambaida f. Arvore brasileira, da fam. das urticéceas, e cuja
madeira, porosa, é muito inflammavel.

ambaldo m. Arvore indiana, de frutos amarelos. Provavel-
mente o mesmo que ambald.

ambalé m. T. de Géa. O mesmo que munguengue.

ambagquista adj. Relativo a Ambaca ou aos seus habitan-
tes. Habitante ou indigena de Ambaca.

ambar m. Substancia sélida, parda ou preta, de cheiro se-
melhante ao do almiscar. Resina féssil, semi-transparente
e quebradica, de cor amarela, e usada em boquilhas, rosa-
rios, etc. (Do &r. anbar)

ambar-cinzento m. Concrecao, formada no tubo digestivo
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de um cetéceo, (physeter macrocephalus, Lin.)

ambarages m. pl. Nome, que se dava aos servidores ou
escravos dos reis de Malaca. Cf. Barros, Déc. 11, 1. VI, c.
6.

ambarico adj. Relativo a &mbar. Feito de ambar.

ambarina f. Substancia, que se extrai do &mbar pardo.

ambarino adj. Relativo ao dmbar.

ambaro m. Arvore indiana. O mesmo que ambalg?

ambarraja m. Soldado da guarda real, nalguns povos asid-
ticos. Cf. Peregrinagdo, c. CLXXIV. (Cp. ambarages)

ambarvaes f. pl. Festas romanas, em honra de Ceres, para
que a deusa tornasse férteis os campos. (Do lat. ambarva-
lia)

ambarvais f. pl. Festas romanas, em honra de Ceres, para
que a deusa tornasse férteis os campos. (Do lat. ambarva-
lia)

ambarval adj. Diz-se da victima, que, antes de sacrificada
nas ambarvaes, era obrigada a dar volta aos campos. (Lat.
ambarvalis)

ambate m. Género de insectos coleépteros tetrameros, cujas
espécies habitam a América intertropical. (Gr. ambates)

ambanba f. Arvore urticicea da América, de cujo fruto os
Indios fazem vinho.

ambaubeira, (ba-u) f. O mesmo que ambatiba.

ambé m. Planta parasita do Pari.

ambel m. Planta indiana, semelhante ao nenifar.

ambelama f. Género de plantas apocyneas, de frutos co-
mestiveis e medicinaes, (ambelama acida, Aublet).

ambeta, (bé) f. Ave africana.

ambi m. Antigo instrumento cirirgico, para a reduccao das
luxagoes da espadua. (Do gr. amphs)

ambi... pref. A roda. De ambos os lados. (Perde o i nas
palavras comegadas por vogal) (Gr. amphi)

ambia f. Betume das Indias, liquido e amarelado.

ambiar,! v. . O mesmo que rodear: “disseras que o am-
biava um ar divino”. Filinto, VII, 218. (M4 derivagao de
ambiente, como se {6sse ambiante)

ambiar,? m. Bras. ant. O mesmo que panela.

ambicgao f. Desejo ardente (do poder, gléria, riqueza). As-
piracdo. (Lat. ambitio)

ambiciar v. t. Ant. O mesmo que ambicionar.

ambicionar v. t. Tér ambiciao de. Cobicar. Desejar inten-
samente. (Do lat. ambitio)

ambicioneiro m. e adj. Bras. de Minas. O mesmo que
ambicioso.

ambiciosamente adv. Com ambicido. De modo ambicioso.

ambicioso adj. Que tem ambigdo. M. Aquelle que ambici-
ona. (Lat. ambitiosus)

ambidestro adj. O mesmo que ambidextro.

ambidextreza f. Qualidade de ambidextro.

ambidextrismo m. O mesmo que ambidextreza.

ambidextro adj. Que se serve de ambas as maos, com
destreza igual. (Do lat. ambi + dexter)

ambiente adj. Que anda ou esta 4 roda de alguma coisa ou
pessbda. M. O ar que se respira. Roda, esphera, em que se
vive. (Lat. ambiens)

ambiesquerdo adj. Desajeitado de ambas as maos. Inhé-
bil. (De ambi... + esquerdo)

ambigénia f. Geom. Espécie de hypérbole, de cujos ramos
um cdi féra e outro dentro da asimptota. (Do gr. amphi
+ genos)

ambigeno adj. Procedente de duas espécies differentes. (Do
lat. ambo + genus)

ambiguamente adj. Com ambiguidade.

ambiguidade, (gu-i) f Qualidade do que é ambiguo.
(Lat. ambiguitas)

ambiguifloro, (gu-%) adj. Que tem fléres de corolla am-
bigua. (De ambiguo + flor)

ambiguo adj. Que péde tér mais que um sentido: expressdo
ambigua. Duvidoso. Incerto. (Lat. ambiguus)

ambinhos adj. pl. Férma carinhosa de ambos: “sé entre
nds ambinhos”. Castilho, Mil e um Myst., 61.

ambios m. pl. Antigo povo cafreal. Cf. Couto, Déc. X, c.
14.

ambiparo adj. Bot. Diz-se dos botdes, de que saem folhas
e flores. (Do lat. ambo + pavere)

ambira f. Instrumento musical dos Ethiopes.

ambiséxuo, (s€) adj. Que participa dos dois sexos: “...um
corpo unico e ambiséruo”. Castilho, Metam., 164.

ambisséxuo adj. Que participa dos dois sexos: “...um corpo
unico e ambiséruo”. Castilho, Metam., 164.

ambito m. Contérno. Recinto. Peripheria. (Lat. ambitus)

ambivio m. Encruzilhada, lugar, em que desembocam ou
se cruzam duas estradas. (Lat. ambivium)

ambjégua f. Bras. Oleo vegetal odorifero.~Vejo assim es-
crito o t., mas o grupo bj é avésso & indole da lingua.

amblema m. Género de molluscos acéphalos. (Gr. am-
blema)

amblémidos m. pl. Familia de molluscos, que tém por typo
o amblema. (Do gr. amblema + eidos)

ambligono adj. Que tem angulos obtusos. (Do gr. amblus
+ gonos)

amblidope m. Aquelle que soffre ambliopia.

ambliopia f. Enfraquecimento, perturbagao, da vista. (Gr.
ambluopia)

ambliuros m. pl. Género de peixes fésseis. (Do gr. amblus
+ oura)

amblose f. O mesmo que abdrto. (Gr. amblosis)

amblético adj. Relativo ao aborto. Que produz abérto.
M. Substancia, que, tomada, péde produzir aborto. (Cp.
amblose)

amblygono adj. Que tem angulos obtusos. (Do gr. amblus
+ gonos)

amblyope m. Aquelle que soffre amblyopia.

amblyopia f. Enfraquecimento, perturbagio, da vista. (Gr.
ambluopia)

amblytros m. pl. Género de peixes fésseis. (Do gr. amblus
+ oura)

ambo m. Arvore da India portuguesa.

ambolina f. Espécie de tabaco. Cf. Inquér. Industr., II, p.
320.

ambolismal adj. Astrol. Diz-se do anno composto de treze
luas.

ambom m. Ant. Espécie de tribuna ou pilpito e pedra, com
duas escadas em sentido opposto, & entrada da capella-
mér, nalgumas igrejas do século XII. (B. lat. ambo, do lat.
ambire)

ambos adj. pl. Um e outro; os dois: “ambos de dois”. Gar-
rett, Catao, 73. “Nds viemos ambos de dous”. Prestes,
Autos. “Com ambas maos”. Filinto, VI, 182. (Lat. ambo)

ambotrago m. Instrumento, para escrever em dois papeis
separados. (Do ambos + tragar)
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ambrar v. i. Ant. Fazer movimentos provocantes com as
ancas. Cf. Cancion. da Vaticana, 1185.

ambraria f. Mollusco das costas da Franca.

ambre m. O mesmo que dmbar.

ambreada f. Substancia que imita ambar amarelo. (De
ambre)

ambreado adj. Perfumado com ambar.

ambrear v. t. Perfumar com ambar. Dar cér de ambar a.
Aromatizar. (De ambre)

ambreina f. (V. ambarina)

ambreta, (bré) f Planta malvicea, cujas sementes tém
cheiro semelhante ao do almiscar. Variedade de péra, que
cheira levemente a ambar. (De ambre)

ambria f. Gir. Fome. (Cast. hambre)

ambrésia f. Alimento dos deuses. Manjar delicioso: “dardo,
que sendo ambrdsia preciosa...” M. Thomas, Insulana, V,
114. Nome de diversas plantas.—Diz-se vulgarmente am-
brosta, mas deve-se dizer ambrdsia. Cf. Castilho, Sabi-
chonas, 105; Camoes, Lusiadas, X, 4; Filinto, VIII, 268, e
X1V, 71. (Gr. ambrosia)

ambrésia-das-pharmacias f. Planta aromdtica, (cheno-
podium botrys)

ambrésia-do-méxico f. Espécie de erva-formigueira.

ambrosiaceas f. pl. Familia de plantas herbiceas, que tem
por typo o género ambrdsia.

ambrosiaco adj. Relativo 4 ambrésia. Delicioso, doce,
como a ambrésia dos deuses.

ambrosiano adj. Relativo a Santo-Ambrésio.

ambrosinia f. Género de plantas aroideas.

ambrosino adj. O mesmo que ambrosiaco.

ambrésio adj. O mesmo que ambrosiaco. Cf. Filinto, IX,
186.

ambrosnato m. Bras. Espécie de creme.

ambroso m. Bras. Iguaria de farinha de milho, azeite e
outros temperos. (De ambre?)

ambu m. Fruta silvestre do Brasil, de que se faz doce. Ar-
vore, que da esse fruto.

ambuas m. pl. Indigenas do Brasil, na regiao do Para.

ambubaia f. Designagao das cortesans, que em Roma at-
trahiam os galanteadores, tocando frauta. Cortesan, que
attrahia homens, tocando e dangando nas ruas: “uma am-
bubaia ou saltadora grega”. S. Monteiro, Am. de Jilia, 25.
(Lat. ambubaia)

ambude m. Ant. O mesmo que embude.

ambuelas m. pl. Tribo angolense.

ambuém-de-obé m. Arvore da ilha de San-Thomé.

ambula f. Pequeno vaso, de gargalo estreito e bojo largo.
Vaso, em que se guardam os santos Sleos. (Do lat. am-
pulla? Do b. lat. ampora, por amphora?)

ambulacrario adj. Relativo a ambulacro.

ambulacriforme adj. Que tem férma de ambulacro. (Do
lat. ambulacrum + forma)

ambulacro m. Lugar, plantado de 4rvores, em renques re-
gulares. Mamilhos, em que se implantam os espinhos que
cobrem os ourigos, (animaes). Cada uma das saliéncias
cylindricas, que cobrem a face inferior do corpo dos echi-
nodermes e lhes servem para a locomogao. (Lat. ambula-
crum)

ambulancia f. Hospital mével, que acompanha forgas mi-
litares. Provisao de medicamentos, annexa ao servigo de
comboios. Servigo especial de transportes postaes, diri-

gido por pessoal destacado da direc¢ao dos correios. (De
ambulante)

ambulante adj. Que anda; que nao tem lugar fixo. Que vai
de terra em terra ou de rua em rua: vendedor ambulante.
(Lat. ambulans)

ambular v. i. P. us. Passear. (Lat. ambulare)

ambulativo adj. FErrante; que nao tem lugar fixo. Am-
bulante. Vagabundo. Que nao pdra num lugar. (Do lat.
ambulare)

ambulatério adj. Que se move de um lado para outro. O
mesmo que ambulativo. (Lat. ambulatorius)

ambulatriz f Nome das prostitutas romanas, que, para
atrahir os homens, se andavam mostrando pelas ruas.
(Lat. ambulatriz)

ambulia f. Género de plantas primulédceas.

ambulipede adj. Diz-se dos mammiferos, que tém os pés
bem conformados para andar. (Do lat. ambulare + pes)

ambundo m. (V. quimbundo)

ambundos m. pl. O mesmo que angolas.

amburbiaes f. pl. O mesmo que ambiirbias.

amburbiais f. pl. O mesmo que ambirbias.

amburbial adj. Relativo ao sacrificio, que os Romanos fa-
ziam, depois de uma procissdo em volta da cidade. (De
ambirbias)

amburbias f. Procissdo, que os Romanos faziam em volta
da cidade, conduzindo as victimas de um sacrificio que
rematava a festa. (Lat. amburbium)

ambustao f. Cauterizagao em roda. (Lat. ambustio)

...ame suf. (indicativo de reuniado, montao, grandeza) (Do
suf. lat. ...amen)

ameaca f. Promessa de castigo ou de maleficio. Prentincio
(de mal ou de desgraga). (Lat. minaciae)

ameacadamente adv. Com ameaga.

ameacador adj. Que ameaga. M. Aquelle que ameaga.

ameacante adj. Que ameagca.

ameacar v. t. Fazer ameaca a. Intimidar. Annunciar cas-
tigo ou maleficio a. V. 4. Estar imminente.

ameago m. O mesmo que ameaga. Symptoma ou comégo
de um ataque de doenga. Cf. Peregrinagao, c. XI; Usque,
Tribulagao, 12.

amealhador m. Aquelle que amealha.

amealhar v. . Regatear na compra ou venda. Dividir em
pequenas parcellas. Juntar, pouco a pouco; economizar.
(De mealha)

amean f. Prov. Carréte, que prende o pirtigo ao mangual.

ameandoca f. Arvore medicinal do alto Amazonas.

amear v. t. O mesmo que ameiar.

ameba f. Sér vivo, que ndo tem férma prépria e que ainda
se nao podde decidir se é do reino vegetal ou animal. (Do
gr. amoibe, que muda)

amebeu adj. Poét. O mesmo que dialogado. Diz-se de um
pé de verso latino, composto de duas syllabas longas, duas
breves e uma longa. (Lat. amoebeus)

amebiase f. Med. Doenga, causada por amebas.

amedeia f. Género de insectos dipteros.

amedrontadamente adv. Com amedrontamento.

amedrontado adj. Assustado.

amedrontador m. Aquelle que amedronta.

amedrontamento m. Acto de amedrontar.

amedrontar v. ¢ Causar medo a; assustar. (Cast. ame-
drontar)
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ameetade f. Férma archaica de metade.

amegar v. t. Ant. Provavelmente, corr. de amolgar.

amego m. Ant. O mesmo que dmago. Cf. Eufrosina, 295.

ameia f. Cada um dos pequenos parapeitos separados por
intervallos, na parte superior das muralhas e castellos. (Do
lat. ad + moenia)

ameiar v. t. Guarnecer de ameias.

ameigadamente adv. Com meiguice.

ameigador m. Aquelle que ameiga.

ameigar v. ¢ Fazer meiguices a; amimar; acarinhar. (De
meigo)

ameigo m. Acto de ameigar. Cf. Filinto, XIII, 218.

ameija f. Ant. O mesmo que améijoa.

ameéijoa f. Mollusco acéphalo e comestivel.

ameijoada,! /. Guisado de améijoas.

ameijoada,? f. Redil. Pastagem, onde o gado passa a noite.
(De ameijoar)

ameijoada,? f. Ant. Espera, que o cacador faz 4 caca.
Bras. Noite mal dormida, passada ao jogo. Cf. Pacheco,
Promptudrio, 25. (Relaciona-se com ameijoada’?)

ameijoar v. ¢. Juntar (o gado) na malhada. Reunir de noite
(animaes) ao ar livre. V. i. Recolher-se 4 ameijoada. (De
um thema antigo meijon, por meison, do lat. mansio?)

ameiju m. Fruto brasileiro, de polpa vermelha e sabor ado-
cicado e enjoativo.

ameiva f. Reptil sdurio do Brasil, semelhante ao lagarto.

ameixa f. Fruto da ameixoeira. * Pop. Bala de arma de
fogo. (Do lat. hyp. damascia ou damascina, de Damascus,
n. p.)

ameixal m. O mesmo que ameizial.

ameixeira f. O mesmo, ou melhor, que ameizoeira.

ameixial m. Lugar, onde crescem ameixoeiras. (Do b. lat.
amezinal)

ameixieira f. O mesmo que ameizoeira.

améixoa f. O mesmo que ameiza.

ameixoal m. O mesmo que ameizial.

ameixoeira f. Arvore fructifera, rosécea. (De améizoa)

ameju m. (V. ameiju)

amejuba f. Nome de duas espécies de drvores, no Brasil,
uma de madeira branca, e outra de madeira escura.

amela f. Planta ornamental, da fam. das compostas. (Do
lat. amellus)

amelacgar v. t. Dar coér de melago a. Tornar doce, adoci-
car: “ficou-lhe dessas leituras uma linguagem amelacada”.
Camillo, Brasileira, 335.

amelado adj. Que tem cor de mel. Cf. Arn. Gama, Motim,
51.

amelia f. Terat. Auséncia congénita dos quatros membros.
(Do gr. a priv. + melos)

amelida f. Substancia branca amorpha, obtida pela accao
dos élcalis e dos dcidos s6bre a amelina.

amelina f. Base chimica, obtida pela ac¢ao dos dcidos sobre
o melam.

amelindrar v. t. O mesmo que melindrar.

amella f. Planta ornamental, da fam. das compostas. (Do
lat. amellus)

ameloado adj. Semelhante ao meldo, no feitio, na cor, no
cheiro, ou no gosto.

amelopia f. Deminui¢do ou perda parcial da vista. (Do gr.
a priv., melas, negro, e ops, 6lho)

ameldpico adj. Relativo 4 amelopia. Que soffre amelopia.

amelroado adj. Que tem a cér do melro.

amembranado adj. Que se parece a uma membrana.

amen, (dmén’) adv. Assim seja. M. pl. Fam. Demasi-
ada condescendéncia. Approvacdo ou acordo incondicio-
nal. (T. hebr.)

amenaca f. Ant. Ameaga. (Cast. amenaza)

ameéncia f. O mesmo que deméncia.

amendina f. Matéria albuminoide, isémera da caseina, e
contida na améndoa. Cf. E. Moniz, Hig. do Estom., 186.

ameéndoa f. Fruto da amendoeira. Semente, contida em
carogo. Pl. Qualquer presente, de améndoas cobertas ou
de outro objecto, por occasido da Semana Santa ou da
Péscoa. (B. lat. amendola, do lat. amygdala)

amendoada f. Emulsio de améndoas. Bolo ou doce, em
que entram ameéndoas.

amendoado adj. Semelhante 4 améndoa. Preparado com
améndoa.

amendoal m. Pomar de amendoeiras. (De améndoa)

amendoeira f. Arvore rosécea, typo das amygdaldceas. (De
améndoa)

amendoim m. Planta leguminosa. O fruto desta planta.
(De améndoa)

amendoina f. Espécie de cosmético, preparado com suco
de améndoas.

amendoirana f. Pequeno arbusto medicinal do Brasil.

amenidade f. Qualidade do que é ameno. (Lat. amoenitas)

amenidao f. O mesmo que amenidade. Cf. J. Dinis, Serées,
266.

ameninado adj. Que tem a apparéncia de menino.

ameninar-se v. p. Tomar a apparéncia de menino. Remo-
car. Fazer-se mimoso.

amenista m. Aquelle que diz 4men a tudo. Aquelle que é
condescendente. (De dmen)

amenizar v. t. Tornar ameno, aprazivel, suave, brando:
amenizar o estudo.

ameno adj. Deleitoso, aprazivel, suave, delicado: conversa
amena. (Lat. amoenus)

amenorreia f. Supressdo do cataménio. (Do gr. a priv. +
men + rhein)

amenorrheia f. Supressio do cataménio. (Do gr. a priv.
+ men + rhein)

amenoso adj. (V. ameno)

amendtep Nome de vdrios Reis do antigo Egypto.

amenta f. Accdo de amentar. Reza por um defunto. O que
se paga ao padre pelas preces, em dia de finados. * Espécie
de canto magico, com que se suppunha attrahir os lobos.

amentagao f. Acto de amentar. Cf. Ferrer, Direito Natural,
47.

amentaceas f. pl. Ordem de plantas, que tém amentilhos.
(Do lat. amentum)

amentaceo adj. Bot. Diz-se das plantas, cujas flores, or-
dinariamente unisexuaes, estdo dispostas em amentilhos.
(Do lat. amentum)

amentador m. Aquelle que amenta. (De amentar)

amentar,' v. t. O mesmo que dementar.

arnentar,2 v. t. Trazer & mente; recordar. Rememorar (o
nome dos finados); rezar por élles. Responsar. Conjurar.

amentar,? v. t. Ligar com correias. (Lat. amentare)

amente adj. Des. O mesmo que demente. (Lat. amens)

amentifero adj. Bot. Que tem amentilhos. (Do lat. amen-
tum + ferre)
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amentiforme adj. Bot. Que tem férma de amentilho. (Do
lat. amentum + forma)

amentilho m. Bot. Espiga simples, de flores unisexuaes
acompanhadas de escamas, e que se separa do ramo depois
da floragdo ou quando madura. (Do lat. amentum)

amentio m. Prov. alg. Candeia ou flor do castanheiro.
(Por amentilho)

amentolia f. Prov. alg. O mesmo que almotolia.

amerceador m. Aquelle que se amerceia.

amerceamento m. Acto de amercear-se.

amercear-se v. p. Fazer mercé. Compadecer-se.

amerger v. t.  Des. Abater; humilhar.
(Relaciona-se provavelmente com lat. emergere)

Abaixar.

amergulhar v. ¢. (e der.) O mesmo que mergulhar, etc.

americana f. Espécie de carruagem.

americanamente adv. A maneira dos Americanos, ou dos
Estados-Unidos-da-América.

americanismo m. Admiracao pelas coisas da América, es-
pecialmente dos Estados-Unidos.

americanista m. Aquelle que é versado em coisas da Amé-
rica, especialmente em linguas, usos, ethnographia. Parti-
dério dos usos e costumes americanos.

americanizar v. t. Dar modos ou caracter de americano a.

americano adj. Relativo 4 América. Que é préprio ou natu-
ral da América. * Restrict. Relativo aos Estados-Unidos.
M. Aquelle que nasceu na América. * Restrict. Aquelle
que é natural dos Estados-Unidos. Carro de quatro rodas,
puxado por béstas sobre carris de ferro.

americandélogo m. Individuo perito em idiomas e dialectos
indigenas da América.

américo adj. O mesmo que americano: “ld jaz nessa amé-
rica terra”, Filinto, IV, 5.

americomania f Admiracdo excessiva ou affectada por
tudo que se refira a usos e costumes da América. Cf. Ca-
millo, Narcét., 11, 210.

amerim f. adj. Nome, que alguns ddo 4 péra amorim, sup-
pondo que deriva do lat. amerina. (De Ameria, n. p.)

amerina f. Género de plantas borragineas da América. (Cp.
amerim,)

amerujar v. . O mesmo que merujar.

amesendar-se v. p.
repotrear-se. * V. p. Acocorar-se, alapar-se.

amesendrar-se V. p. O mesmo que amesendar-se. Cf.
Camillo, Volcées, 103; Brasileira, 357; Noites de Insémn.
I, 52.

amesquinhamento m. Acto de amesquinhar.

amesquinhar v. t. Tornar mesquinho. Deprimir; humi-
lhar.

amestrador m. Aquelle que amestra.

amestrar v. i. Tornar mestre. Industriar. Ensinar.

Sentar-se 4 mesa. Refestelar-se;

ametabolo m. e adj. Insecto, que ndo tem metamorphoses
completas, mas s6 mudangas successivas de pelle, como os
hemipteros, os orthépteros, etc.

ametade f O mesmo que metade: “qudsi ametade da
gente”. Goées, Chron. de D. Man., p. 1, c. 37. Cf. Casti-
lho, Tartufo, 21.

ametalar v. i. Misturar bom metal. Ornar com metal. Dar
a apparéncia de metal a.

ametamorfose f. Phenémeno, observado em alguns insec-
tos que, em vez de se metamorfosearem, mudam apenas
de pelle. (Do gr. a priv. + metamorphosis)

ametamorphose f. Phenémeno, observado em alguns in-
sectos que, em vez de se metamorphosearem, mudam ape-
nas de pelle. (Do gr. a priv. + metamorphosis)

amethysta f. Pedra preciosa, roxa, variedade de quartzo.
(Do gr. amethustos)

amethystea f. Planta labiada, de pequenas flores roxas.
(De amethysta)

amethystico adj. Relativo 4 amethysta. Que tem a cor e
o brilho da amethysta.

amethysto m. Des. O mesmo ou melhor que amethysta.

ametista f. Pedra preciosa, roxa, variedade de quartzo. (Do
gr. amethustos)

ametistea f. Planta labiada, de pequenas flores roxas. (De
amethysta)

ametistico adj. Relativo 4 ametista. Que tem a cor e o
brilho da ametista.

ametisto m. Des. O mesmo ou melhor que ametista.

ametria,! f. Auséncia de medida. (Do gr. a priv. e metron)

ametria,? f. Med. Auséncia de dtero. (Do gr. a priv. +
metra)

ametropia f. Designagio collectiva da myopia e da presbi-
tia. (De amétropo)

amétropo adj. Diz-se do 6lho, em que o foco do apparelho
diéptrico estd situado adeante ou atras do plano retiniano
da visdo distinta. (Do gr. a priv. 4+ metron + ops)

amezinhador m. Aquelle que amezinha.

amezinhar v. . Tratar com mezinhas.

amharico m. Um dos dialectos da Abyssinia.

ami m. O mesmo que dmio.

ami-s6 m. Planta venenosa, de uma sé folha, na ilha de
San-Thomé.

amia f. Género de peixes ganoides. (Gr. amia)

amiadeos m. pl. Grupo de peixes, que tem por typo a amia.

amial m. Lugar plantado de amieiros. (Por amieiral, de
amieiro)

amiantaceo adj. Semelhante ao amianto.

amiantiforme adj. Diz-se de uma espécie de arseniato de
cobre. (De amianto + férma)

amiantino adj. Que tem o aspecto do amianto.

amianto m. Silicato de magnésia, cujas fibras finissimas sao
difficilmente fusiveis e combustiveis. (Gr. amiantos)

amiantoide adj. O mesmo que amiantino. (Do gr. amian-
tos + eidos)

amiba f. (V. ameba)

amibiano adj. Med. Em que hd amiba: dysenteria amibi-
ana.

amibo m. O mesmo que amiba.

amiboide adj. Semelhante ao amibo. (Do gr. ameiben +
eidos)

amiboismo m. Faculdade de executar movimentos amiboi-
des. O conjunto desses movimentos.

amicgade f. Férma archaica de amizade.

amichelar v. ¢. Atar com os michelos.

amicia f. Género de plantas leguminosas da América do
Norte. (De Amici, n. p.)

amicicia f. Des. O mesmo que amizade. (Lat. amicitia)

amicidade f. Ant. O mesmo que amizidade. (Do lat. ami-
cus)

amicissimo adj. Muito amigo. (Do lat. amicus)

amicto m. Pano branco, que o sacerdote poe aos ombros,
antes de vestir a alva. (Lat. amictus)
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amictério m. Espécie de chale ou lenco, com que as don-
zellas romanas cobriam o peito. (Lat. amictorium)

amicuanes f. pl. Bras. O mesmo que amazonas.

amiculo m. Pequeno vestido. Véu. (Lat. amiculum)

amida f. ou m. Chim. Radical hypothético, representativo
de um sal de ammoniaco, menos um atomo de dgua. (De
am, abrev. de ammontaco)

amidalico adj. Que tem amido.

amidao m. O mesmo que amido.

amidina f. Principio immediato do amido.

amido m. Fécula em pd, extrahida dos vegetaes. * PL
Corpos derivados do ammoniaco, pela substitui¢do do hy-
drogénio por um radical dcido. (Do lat. amylum)

amido m. Fécula em pd, extrahida dos vegetaes. * Pl
Corpos derivados do ammoniaco, pela substitui¢ao do hy-
drogénio por um radical 4cido. (Do lat. amylum)

amidoado adj. Feito de amido. Que tem amido. (Cp.
amidao)

amidogénio m. O mesmo que amida.

amidol m. Chlorhydrato, que se emprega em photographia.

amidolico adj. Em cuja preparagao entra o amido ou outra
fécula.

amidona f. O mesmo que amidina.

amidonar v. ¢. Preparar com amido. (De amiddo)

amidonita f. O mesmo que amidina.

amidureto m. Combinagido do amidogénio com um metal.

amieira f. O mesmo que amieiro. * Pequena cesta de corras
de amieiro ou castanheiro, com arco por cima.

amieiral m. O mesmo que amial.

amieiro m. Planta betuldcea, espécie de salgueiro, (betula
alnus).

amieiro-negro m. Arbusto rhamnéceo, espécie de fran-
gula, (frangula vulgaris, Reichenbach).

amieiros m. pl. Prov. trasm. Tamancos, socos. (De ami-
eiro, madeira, de que se fazem tamancos)

amielia f. Med. Monstruosidade, caracterizada pela ausén-
cia de medulla espinhal. (Do gr. a priv. + muelos)

amiga f. Mulher, que estima ou ama outra pessda. Concu-
bina. (Lat. amica)

amigacao f. Estado ou acto de amigar-se.

amigaco m. P. us. O mesmo que amigalhaco.

amigalhago m. Chul. Grande amigo.

amigalhao m. Chul. O mesmo que amigalhago.

amigalhote m. Pop. Amigo que inspira pouca confianga.

amigamente adv. O mesmo que amigavelmente.

amigar-se v. p. Tornar-se amigo. Amancebar-se.

amigavel adj. Dito ou feito com amizade: proposta amigd-
vel. Préprio de amigo. (Lat. amicabilis)

amigavelmente adj. De modo amigdvel.

amigdala f. Cada uma das glandulas ovoides, que, em férma
de améndoa, existem & entrada da garganta. (Gr. amug-
dale, améndoa)

amigdalaceas f. pl. Tribo de plantas, da fam. das roséceas.
(De amygdala)

amigdalar adj. Diz-se das rochas que sdao amigdaloides.

amigdalato m. Chim. Sal, resultante da combinagao do
acido amigdalico com uma base.

amigdaleas f. pl. O mesmo que amigdaldceas.

amigdalico adj. Diz-se do 4cido, em que entra uma solugao
aquosa de amigdalina.

amigdalifero adj. Que apresenta partes, semelhantes a

améndoas. (Do lat. amygdala + ferre)

amigdalina f. Substincia, que se extrai das améndoas
amargas. (De amiygdala)

amigdalino adj. Relativo a améndoas. Feito com amén-
doas. (De amggdala)

amigdalita f. Rocha, que contém seixos arredondados ou
em férma de améndoa.

amigdalite f. Inflammacio nas amigdalas.

amigdaléforo m. Designaciao scientifica da amendoeira.
(Do gr. amugdale + phoros)

amigdaloide m. Pedra, que, dentro da prépria substancia,
tem partes em férma de améndoa. (Do gr. amugdale +
eidos)

amigdalotomia f. Emprégo cirtirgico do amigdalétomo.

amigdal6tomo m. Instrumento cirtrgico, para cortar as
amigdalas. (Do gr. amugdale + tome)

amigdofinina f. Producto pharmacéutico, antiséptico, an-
tireumatico e antineurdlgico.

amigo m. e adj. O que ama; o que tem amizade: 0s nossos
amigos. Aquelle que estima, aprecia: amigo de gulodices.
Benévolo. Aliado. * Prov. Amante. Amdsio. * Loc. fam.
Amigo de Peniche, amigo que nao é certo. (Lat. amicus)

amigo-fechado m. O mesmo que chamuar.

amigote m. O mesmo que amigalhote.

amila m. Muis. ant. O mesmo que lamiré.

amilaceo adj. Semelhante ao amido. Que encerra amido.
(Do gr. amulon)

amilase f.
saccharificando-o.

Fermento, que torna solivel o amido,

amilene m. O mesmo que amylénio.

amilénio m. Substancia anesthésica, incolor e volatil. (De
amylo)

amileno m. (V. amilénio)

amilhar v. t. Bras. Tratar com milho, dar ragoes de milho
a: amilhar as gallinhas.

amilico adj. Diz-se de um dlcool, de cheiro activo e sabor
picante; dos compostos que derivam désse alcool, e dos
caracteres désses compostos. (De dmylo)

amilo m. Ant. O mesmo que amido. (Lat. amylum)

amilo m. Rad. hyp. dos derivados do alcool amilico. Hy-
drogénio carbonatado, extrahido do 6leo de batata. (Gr.
amulon)

amiloforme m. Combinacao de aldehido férmico e amido.

amiloide m. Variedade de cellulosa, ou principio vegetal, de
que se compoe a parede das céllulas de certos cotylédones.
(Do gr. amulon + eidos)

amilombe f. Rapariga, ao servigo particular das mulheres
de alguns potentados africanos.

amim m. Magistrado administrativo, judicial e fiscal, entre
os Moiros. (Do ér.)

amimador m. Aquelle que amima.

amimalhar v. . Tratar com demasiado mimo. (De mima-
lho)

amimar v. t. Dar mimo a; tratar com mimo. Acariciar.

amimia f. Med. Auséncia de mimica ou perda da faculdade
de utilizar os gestos como sinaes. (Do gr. a priv. +
mimos)

aminas f. pl. Chim. Corpos derivados do ammoniaco pela
substituicdo de um ou mais dos hydrogénios por um ou
mais radicaes.

amineas f. pl. Tribo de plantas, que tém por typo o dmio.
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amineirar v. t. Bras. Dar feicao ou habitos de mineiro ou
do natural de Minas-Geraes.

amingoeira f. Prov. trasm. O mesmo que mangual.

aminguar v. i. (e der) O mesmo que minguar, etc.

aminia f. Uva vermelha do Brasil.

aminiculo m. Ant. O mesmo que adminiculo.

aministrar v. t. Ant. O mesmo que ministrar. Cf. Rev.
Lus., XVI, 2.

aminos m. pl. O mesmo que aminas.

aminta f. Género de insectos dipteros.

amio m. Planta umbellifera, semelhante 4 cenoira, e também
conhecida por bisnaga. (Do gr. ammai)

amioca m. Pequeno peixe do Brasil, nas costas de Sergipe.

amiostenia f. Deminuicio da férga muscular.

amiotaxia, (csi) f Med. Convulsdes involuntdrias, de
origem reflexa, determinadas muitas vezes por varios neu-
rites. (Do gr. a priv. + mus + taxis)

amiotrofia f. Med. Atrofia dos musculos. (Do gr. a priv.
+ mus + trophe)

amir m. O mesmo que emir.

amires f. O mesmo ou melhor que amiris.

amiridaceas f. pl. O mesmo que amirideas.

amirideas f. pl. Grupo de plantas dicotyledéneas, que com-
prehende o amiris. (Do gr. amuron + eidos)

amirina f. Substancia branca, descoberta por Bonastre em
certa goma. (De amgris)

amiris f. Género de plantas, da fam. das burserdceas. (Do
gr. amuron)

amisatina f. Producto chimico, que se obtém pela accao do
ammoniaco sobre a isatina.

amiseragao f. Acto de se amiserar. Cf. Cortesdo, Subs.

amiserar v. t. O mesmo que commiserar. (De misero)

amissao f. O mesmo que perda. (Lat. amissio)

amissivel adj. O que se péde perder. (Lat. amissibilis)

amistade f. Prov. minh. O mesmo que amizade. (Cast.
amistad)

amistar v. ¢. Tornar amigo. Reconciliar: “quando te amis-
taste com elle”. Camillo, Regicida, 97. (Cast. amistar)

amistoso adj. Amigével; préprio de amigo. (T. cast.)

amisular v. t. Por misulas em. Collocar sobre misulas.

amisurado adj. Ndut. Meio colhido, para nao apanhar
tanto vento: “com traquetes amisurados sem outra alguma
vela.” Rot. do Mar-Vermelho, 45. (Por amesurado, de
mesurar)

amita f Designagao genérica dos mineraes formados de
graos redondos. (Do gr. ammos, areia)

amito m. Acor. O mesmo que gdspea.

amitre m. Género de coledpteros.

amiudadamente, (mi-u) adv. Amidde; com frequéncia.

amiudado, (mi-u) adj. Frequente.

amiudancga, (mi-u) f. Ant. Frequéncia. Acto de amiu-
dar?.

amiudar,! (mi-u) v. t. Tornar mitdo.

amiudar,? (mi-u) v. t. Tornar frequente. Repetir. (De
amitide)

amilde adv. Frequentemente; repetidas vezes. (Do lat. mi-
nute)

amixia, (csi) f. Med. Auséncia de secregio do muco nor-
mal. (Do gr. a priv. + muza)

amizade f. Sentimento de quem é amigo. Amor. Dedicagao.
Benevoléncia. * Nome de uma armacao de pesca, na costa

da Galé. (Contr. de amizidade, do lat. amicitia)

amizdade f. (Férma archaica de amizade)

amizidade f. (Férma pop. de amizade) (Cp. amicidade)

ammania f. Género de plantas equatoriaes. (De Ammann,
n. p.)

ammelida f. Substancia branca amorpha, obtida pela acgao
dos &lcalis e dos dcidos s6bre a ammelina.

ammelina f Base chimica, obtida pela accio dos 4cidos
sobre o melam.

ammi m. O mesmo que dmmio.

ammineas f. pl. Tribo de plantas, que tém por typo o
ammio.

ammio m. Planta umbellifera, semelhante 4 cenoira, e tam-
bém conhecida por bisnaga. (Do gr. amms)

ammita f. Designacio genérica dos mineraes formados de
graos redondos. (Do gr. ammos, areia)

ammobata m. Serpente da Guiné. (Do gr. ammos + bates)

ammadbio m. Género de plantas compostas. (Do gr. am-
mos, areia, e bios, vida)

ammodendrao m. Planta leguminosa da Sibéria meridio-
nal. (Do gr. ammos + dendron)

ammodendro m. O mesmo que ammodendrao.

ammaodromo m. Péssaro conirostro, que vive em ilhotas,
nas costas do Atlantico. (Do gr. ammos + dromos)

ammaodyte m. Peixe, semelhante 4 enguia. Reptil, da fam.
das viboras. (Gr. ammodutes)

ammodyto adj. Que vive na areia ou que se enterra na
areia. (Cp. ammddyte)

ammolico adj. Diz-se dos saes que tém por base a ammo-
lina.

ammolina f. Base salificivel, extrahida do 6leo animal de
Dippel.

ammoénia f. O mesmo que ammdnio®.

ammoniacado adj. Que tem sal ammoniaco.

ammoniacal adj. Que tem ammoniaco ou propriedades do
ammoniaco.

ammoniaceo adj. O mesmo que ammoniacado.

ammoniaco m. Gds, que se encontra no estado de combi-
nagao com os acidos chlorhydrico e phosphérico na urina,
e com os acidos acético e carbdnico nas matérias animaes
em putrefaccao. Adj. O mesmo que ammoniacal. (Gr.
ammoniakos)

ammonialdehydo m. Combinacao de aldehydo e ammo-
niaco.

ammoniato m. Corpo, resultante da combinacao do am-
monfaco com um 6xydo metédllico. (De ammdnia)

ammonico... Elemento, que entra na composicao de certos
adjectivos, para designar uma combinagdo em que entra
ammoniaco: amdnico-hydrico, ammaonico-potdssico, etc.
(De ammondaco)

ammoniemia f. Doenca, determinada pela presenca de am-
moniaco ou dos seus saes no sangue. (Do gr. ammoniakos
+ haima)

ammonieto m. O mesmo ou melhor que ammoniureto.

ammonimetro m. Apparelho, para a dosagem do ammo-
niaco. (Do gr. ammoniakos + metron)

ammonio,' m. Combinagdo hypothética de um equivalente
de azoto e quatro de hydrogénio. (De ammondaco)

ammonio,? adj. Relativo a Jupiter Ammon.

ammonite f. Género de molluscos cephalépodes. (De Am-
mon, n. p.)
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ammonitideos m. pl. Familia de molluscos, que tém por
typo a ammonite.

ammoniureto m. O mesmo que ammoniato.

ammonoide adj. Diz-se das conchas, que se assemelham 4
ammonite. (De Ammon, n. p. + gr. eidos)

ammoéphila f. Planta leguminosa, muito vulgar em médaos,
4 beira-mar. (Do gr. ammos + philos)

amnesia f. Perda de meméria. (Do gr. amnesis, de a priv.
+ mnaomai)

amnesiar v. t. Causar amnesia a.

amnéstico adj. Que faz perder a memoéria. (De amnesia)

amniatico adj. Relativo ao Amnio: o feto, mergulhando no
liquido amnidtico...

amnicola adj. Que vive 4 beira de dguas correntes. (Do lat.
amnis + colere)

amnio m. O mesmo ou melhor que amnios.

amniomancia f. Systema de adivinhagao, fundado na ins-
peccdo do saco membranoso, que as vezes envolve a cabega
do recém-nascido. (Palavra hybr. do lat. amnium + gr.
manteia.)

amniomanciano m. O mesmo que amniomante.

amniomante m. Aquelle que pratica a amniomancia.

amnios m. A mais interna membrana que envolve o feto.
(Gr. amnios)

amnioético adj. O mesmo que amnidtico.

amnistia f Isencdo collectiva de castigo, concedida pelo
Estado, para certa ordem de crimes. (Do gr. amnestia)

amnistiar v. t. Conceder amnistia a. Perdoar.

amo m. Dono da casa, em relacao aos criados. Senhor. *
Marido da ama (que cria). Ant. Pedagogo. Hospedeiro.
(Cp. ama)

amébata m. Serpente da Guiné. (Do gr. ammos + bates)

amobio m. Género de plantas compostas. (Do gr. ammos,
areia, e bios, vida)

amocambar v. t. Bras. Reunir em mocambo ou em mo-
cambos. Bras. de Minas. Esconder, occultar.

amochado adj. Des. Adoentado, engerido. (De mocho)

amochoir-se v. t. Prov. beir. Retrahir-se, tornar-se mi-
santhropo. Embiocar-se. Encolher-se, retrahindo-se. (De
mocho. Cp. o bras. encorujar-se)

amodelar v. t. O mesmo que modelar.

amodendrao m. Planta leguminosa da Sibéria meridional.
(Do gr. ammos + dendron)

amodendro m. O mesmo que amodendrao.

amodernar v. t. Tornar moderno; dar feicao moderna a.
Cf. Filinto, XVII, 139.

amoédite m. Peixe, semelhante 4 enguia. Reptil, da fam.
das viboras. (Gr. ammodutes)

amodito adj. Que vive na areia ou que se enterra na areia.
(Cp. ammddyte)

amodorrar v. t. Causar modorra a; fazer cair em modorra.
* Tornar somnolento.

amodromo m. Péssaro conirostro, que vive em ilhotas, nas
costas do Atlantico. (Do gr. ammos + dromos)

amoedacao, (mo-e) f Acto de amoedar. Cf. Castilho,
Fastos, 1, 352.

amoedar, (mo-e) v. t. Reduzir a moéda. Cunhar. (De
moéda)

amoedavel, (mo-e) adj. Que se péde amoedar.

amoestar, (mo-es) v. t. (eder.) O mesmo que admoestar,
etc.

amofila f. Planta leguminosa, muito vulgar em médaos, 4
beira-mar. (Do gr. ammos + philos)

amofinagao f. Acto de amofinar.

amofinador m. Aquelle que amofina.

amofinar v. t. Tornar mofino. Affligir; apoquentar.

amofinativo adj. P. us. Que causa amofinacao.

amoinar v. . Gir. Pedir esmola.

amoirado adj. Agr. Levantado em moirdo. Cf. Techn.
Rur., 565.

amoiriscar v. t. Dar aspecto ou feitio moirisco a. V. i. Ter
feicdo de moiro. Cf. Feniz Renasc., V, 46.

amoiroar v. i. Prov. Encostar-se, postar-se: Costumava
amoiroar d porta da namorada. Prov. beir. Quedar-se (o
gado) nas horas de calor, arquejante e muito junto. (Pro-
vavelmente, de moirdo)

amoitar-se v. p. Bras. Esconder-se. (De moita)

amojada adj. f. Bras. de Minas. Muito prenhe. (De
amojar)

amojar v. t. Ant. Mungir. Encher de leite.

amojo m. Apojadura; entumecimento, produzido pelo leite
nos peitos das mulheres e nas tetas dos animaes. Bot.
Estado lactescente dos graos de cereaes. (De amojar)

amolacao f. O mesmo que amoladura. * Bras. de Minas.
Incémmodo, macada. (De amolar')

amolada f. O mesmo que amoladura.

amoladela f. O mesmo que amoladura.

amolador m. Aquelle que amola. Aquelle que, por officio,
amola em rebodlo navalhas, tesoiras, etc.

amoladura f. Acto de amolar'. Residuo do rebélo, que fica
na agua com que se abranda o mesmo rebélo.

amolancar v. t. Prov. trasm. O mesmo que amolgar.

amolar,' v. ¢. Afiar; tornar cortante. Fam. Amolgar. Me-
ter em difficuldades. Enganar. * Bras. Enfadar, falando.
Molestar, causticar. V. i. Fam. Ficar meditando no que
se ouviu. (Do lat. mola, mé)

amolar,? v. ¢. T. de Baido. Fazer recuar.

amolatar v. ¢ Prov. minh. O mesmo que amolgar. (De
molle)

amoldar v. t. Ajustar ao molde; moldar. Modelar. Acos-
tumar.

amoldavel adj. Que se péde amoldar.

amolecar v. {. Bras. Tratar indecorosamente. Rebaixar.
Ridiculizar. (De moleque)

amolecedor m. Aquelle que amolece.

amolecer v. t. Tornar mole. Enervar. Abrandar. Commo-
ver. V. i. Tornar-se mole. (Lat. mollescere)

amolecimento m. Acgido de amolecer. Brandura. Enfra-
quecimento: amolecimento cerebral.

amolegar v. ¢ Tornar mole. Amachucar, amolgar. Cp.
Filinto. X. 28.

amolentar v. i. O mesmo que amolecer. (De molle)

amolestar v. ¢
Regicida, 99.

amolgadura f. Acto de amolgar. Mossa, em objecto amol-
gado.

amolgamento m. O mesmo que amolgadura.

amolgar v. t. Contundir. Esmagar. Abater; achatar. Im-
pressionar. Obrigar a ceder; derrotar. (Do lat. emollicare)

amolgavel adj. Que se péde amolgar.

amolico adj. Diz-se dos saes que tém por base a amolina.

amolina f Base salificivel, extrahida do éleo animal de

O mesmo que molestar. Cf. Camillo,
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Dippel.

amollatar v. t. Prov. minh. O mesmo que amolgar. (De
molle)

amollecedor m. Aquelle que amollece.

amollecer v. t. Tornar molle. Enervar. Abrandar. Com-
mover. V. i. Tornar-se molle. (Lat. mollescere)

amollecimento m. Accao de amollecer. Brandura. Enfra-
quecimento: amollecimento cerebral.

amollegar v. ¢ Tornar molle. Amachucar, amolgar. Cp.
Filinto. X. 28.

amollentar v. i. O mesmo que amollecer. (De molle)

amologadela f. O mesmo que amolgadura.

amomaceas f. pl. Familia de plantas monocotyledéneas,
que tém por typo o amomo. (De amomdceo)

amomaceo adj. Relativo ou semelhante ao amomo.

amomeaceas f. pl. O mesmo que amomdceas.

amomeas f. pl. (V. amomdceas)

amomo m. Género de plantas odoriferas. (Gr. amomon)

amomocarpo m. Fruto féssil de argilas terciarias.

amoncalhar v. t. Prov. minh. O mesmo que amoncanhar.

amoncanhar v. t. Prov. minh. O mesmo que amarfanhar.

amoénia f. O mesmo que amdnio’.

amoniacado adj. Que tem sal amoniaco.

amoniacal adj. Que tem amoniaco ou propriedades do amo-
niaco.

amoniaceo adj. O mesmo que amoniacado.

amoniaco m. Gés, que se encontra no estado de combina-
cao com os acidos chlorhydrico e phosphérico na urina, e
com os acidos acético e carbdénico nas matérias animaes em
putrefaccao. Adj. O mesmo que amoniacal. (Gr. ammo-
niakos)

amonialdeido m. Combinacao de aldehydo e amoniaco.

amoniato m. Corpo, resultante da combinagao do amoniaco
com um 6xydo metéllico. (De ammdnia)

amonico... Elemento, que entra na composicido de certos
adjectivos, para designar uma combinagdo em que entra
amonfaco: amdnico-hiydrico, amdnico-potdssico, etc. (De
ammoniaco)

amoniemia f. Doenca, determinada pela presenca de amo-
niaco ou dos seus saes no sangue. (Do gr. ammoniakos +
haima)

amonieto m. O mesmo ou melhor que amoniureto.

amonimetro m. Apparelho, para a dosagem do amoniaco.
(Do gr. ammoniakos + metron)

aménio,! m. Combinagio hypothética de um equivalente
de azoto e quatro de hydrogénio. (De ammoniaco)

aménio,? adj. Relativo a Jupiter Amon.

amonite f. Género de molluscos cephalépodes. (De Am-
mon, n. p.)

amonitideos m. pl. Familia de molluscos, que tém por
typo a amonite.

amoniureto m. O mesmo que amoniato.

amonoide adj. Diz-se das conchas, que se assemelham 4
amonite. (De Ammon, n. p. + gr. eidos)

amontado adj. Prov. trasm. Que anda a monte. Fugitivo.
(De amontar®)

amontanhar v. i. Elevar-se como montanha. Avolumar-se:
“deizou amontanhar os callos”. Camillo, Mulher Fatal, 26.

amontar,' v. t. Dar férma de monte a. Deixar ir para o
monte. Fazer andar no monte.

amontar,2 v. 1. Importar. Elevar-se: a despesa amontou a

mil ducados. Prov. alent. Apparecer, mostrar-se, assomar:
quando a lua amontava... * V. t. e 1. Prov. O mesmo que
montar.

amontijar v. ¢ Prov. alent. Cavar (a terra), formando
montijos.

amontilhar v. ¢. O mesmo que amontijar. Cf. Techn.
Rur., 66.

amontoéa f. Operacao agricola de chegar o terreno para o
pé das plantas que sao susceptiveis de raizes adventicias.
(De amontoar)

amontoagao f. Acgao de amontoar.

amontoador m. Aquelle que amontoa. * Espécie de char-
rua simples ou arado de duas aivecas, para levantar a terra
e aconchegd-la &s plantas.

amontoamento m. O mesmo que amontoa¢do. Acumula-
¢ao; montao.

amontoar v. t. Pér em montao. Juntar desordenadamente,
acumular. V. i. Subir, erguer-se, & maneira de montao.

amonturar v. t. Juntar em monturo.

amoorado adj. Ant. O mesmo que enfermo. Cf. Fern.
Lopes, Chron. de D. Fern.

amor m. * Conjunto de phenémenos cerebraes e affectivos,
que constituem o instincto sexual. Affeigdo profunda de
alguém a individuo de sexo differente. Objecto dessa af-
feicdo: és o meu amor. Affecto a pessbas ou coisas: amor
ds riquezas. Paixdo. Enthusiasmo. * Ant. Favor, graga,
mercé. ¥ Fam. Loc. prepos. Por amor de, por causa de:
fugiu logo, por amor de evitar a policia. (Lat. amor)

amor-de-hortelao m. Planta rubidcea, (galium aparine,
Lin.).

amor-do-campo m. Bras. Desmédio rasteiro.

amor-perfeito m. Espécie de violdceas, que abrange plan-
tas, cujas flores, de cinco pétalas, apresentam as mais va-
riadas cores.

amora f. Fruto da amoreira e de algumas espécies de silvas.
(Lat. mora, pl. de morum)

amorado,! adj. Que tem cor de amora.

aInorado,2 m. e adj. Prov. alg. O mesmo que namorado.
(De amor)

amoral adj. Neol. O mesmo que immoral. Que nao reco-
nhece lei moral. (Do gr. a priv. + moral)

amorar v. t. Ant. Esconder; guardar. V. p. Ant. Mudar
de morada. Fugir. (De morada)

amoratado adj. Prov. trasm. Que tem muito amor.

amorativo adj. Préprio para amar: “o eu amorativo”. Ca-
millo, Senh. do P. de Nindes, 30.

amoravel adj. Que trata com amor; terno; affivel. Em que
h4 affeicao ou ternura.

amoravelmente adv. De modo amordvel.

amordacgar v. t. Poér mordaga em. Agamar. Impedir de
falar: esta lei veio amordacar os jornalistas.

amoreia f. Pequeno peixe do Brasil.

amoreira f. Arvore, da fam. das mordceas, e de que sdo
principaes espécies a amoreira branca e a amoreira negra.
(B. lat. moraria)

amoreiral m. Lugar plantado de amoreiras.

amorenado adj. Tirante a moreno; qudsi moreno.

amorento adj. Des. Que tem amores; enamorado.

amores, (mé) m. pl. Naméro. Objecto amado. Tempo
em que se ama. (Pl. de amor)

amores-de-burro m. pl. Prov. Planta da fam. das com-
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postas, (kerneria pilosa).

amorete, (mo-ré) m. Ant. Tecido, entrangado de prata.

amoreuxia, (csi) f Género de plantas americanas.

amorfa f. Género de plantas leguminosas. (Do gr. a priv.
e morphe)

amorfanhar v. t. O mesmo que amarfanhar. Cf. J. Dinis,
Morgadinha, 295.

amorfo adj. Que nao tem férma determinada. (Do gr. a
priv. + morphe)

amorféfalo m. Planta dos jardins.

amorfoéfito adj. Que tem flores irregulares ou anormaes.
(Do gr. a priv. + morphe + phuton)

amorfosoma m. Género de insectos coleépteros pentame-
TOS.

amoricos m. pl. Amores ligeiros: namoéro. (De amores)

amorifero adj. Que encerra amor. Que provoca amor. (Do
lat. amor + ferre)

amorim f. e adj. Designacao de trés variedades de péras,
uma das quaes é talvez a conhecida por lambe-lhe-os-dedos.
(Segundo alguns, de Amorim, n. p. de uma pov. minh.;
mais provavelmente corr. pop. de amerim)

amorinhos m. pl. O mesmo que amoricos.

amorio m. O mesmo que amoricos. Ant. Amizade, relacoes
cordiaes.

amoriscado adj. Namorado ou préprio de namorado: “don-
zellas amoriscadas”. Camillo, Freira no Subt., 14. “Sorri-
sos amoriscados”. Idem, Caveira.

amoriscar-se v. p. Tomar amorios: “ella amoriscara-se do
padre”. Camillo, Eusébio. (T. cast.)

amormado adj. Doente de mormo. Adoentado.

amornar v. ¢. Tornar morno, tépido. Aquecer levemente.

amornecer v. t. O mesmo que amornar. V. i. Ficar morno.

amornetado adj. ? “...a uso de galantes amornetados”.
Aulegrafia, 1.

amorosa f. Ant. Musica de instrumento de corda, acompa-
nhando motivos melodiosos ou sentimentaes. Planta me-
dicinal do Brasil. (De amoroso)

amorosamente adv. De modo amoroso. Com amor.

amorosidade f. Qualidade do que é amoroso.

amoroso,’ adj. Que tem amor; carinhoso. Suave. Meigo.

amoroso,? (6ssd) adj. Termo, indicativo de que a pega
musical, que élle precede, deve sér executada com ternura
e graga. (T. it.)

amorpha f. Género de plantas leguminosas. (Do gr. a priv.
e morphe)

amorphia f. Deformidade; caréncia de férma determinada.
(De amorpho)

amorpho adj. Que nio tem férma determinada. (Do gr. a
priv. + morphe)

amorphdéphalo m. Planta dos jardins.

amorphdéphyto adj. Que tem flores irregulares ou anor-
maes. (Do gr. a priv. + morphe + phuton)

amorphosoma m. Género de insectos coledpteros penta-
meros.

amorrinhar-se v. p. Adoecer de morrinha. Ezt. Enfra-
quecer; alquebrar-se.

amorsegar v. t. O mesmo que morsegar.

amortalhadeira f. Mulher, que amortalha defuntos.

amortalhador m. e adj. O que amortalha.

amortalhar v. t. Envolver em mortalha. Vestir com habito
grosseiro, por peniténcia ou desprendimento.

amorteamento m. Acto ou effeito de amortear.

amortear v. t. Des. Desalentar, desanimar. (De morte)

amortecer v. {.
abrandar. V. i. Desfallecer. Afroixar: a luz amortecia.

amortecimento m. Acgao de amortecer.
mento.

Fazer ficar como morto. Enfraquecer;
Enfraqueci-

amorticar-se v. p. Tornar-se mortigo: extinguir-se. Cf.
Camillo, Quéda de um Anjo, 223.

amortido m. Ant. O mesmo que pindculo.

amortificado adj. O mesmo que amortecido. Cf. Cortesao,
Subs.

amortificar v. t. O mesmo que amortecer: “esta md se-
mente dos infieis mortificaria toda boa semente”. Azurara,
Chron. de D. Joao I, c. LXIX.

amortizagao f. Accao de amortizar.

amortizar v. t. Extinguir (dividas) a pouco e pouco, ou em
prestacgoes. Passar (bens) para as chamadas corporagoes
de mao morta. (Do lat. hyp. admortitiare)

amortizavel adj. Que se péde amortizar; que deve sér
amortizado.

amorudo adj. Chul. Apaixonado. Inclinado ao amor.

amossar v. t. Fazer mossas em.

amossegar v. t. (e der.) O mesmo que amorsegar, etc.

amostado adj. Que sabe a mosto. Cf. Techn. Rur., 156 e
161.

amostardado adj. Temperado com mostarda. Cf. Th.
Ribeiro, Jornadas, 1, 309.

amostra f. Acto de amostrar. Sinal. Modélo. Exposigao.

amostradora f. Gér. Lanterna. (De amostrar)

amostrar v. t. (e der.) O mesmo que mostrar, etc.

amostrinha f. Bras. Rapé. (De amostra)

amota f. O mesmo que mota.

amotar v. t. Guarnecer de motas.

amotinacao f. Acto de amotinar.

amotinadamente adv. Com motim, com alvorogo.

amotinador m. Aquelle que amotina.

amotinar v. t. Pér em motim; alvorogar. Sublevar; revol-
tar.

amotinavel adj. Que facilmente se amotina.

amoucado,! adj. Um tanto mouco.

amoucado,? adj. Feito amouco.

amouco m. Aquelle que, na India, jura morrer pelo seu
chefe. Cf. Couto, Déc. 1V, 1. VII, c. 14. Fig. Homem
servil, que em tudo, e & custa de tudo, defende e lisonjeia
seus superiores ou chefes. (Talvez do mal.)

amourado adj. Agr. Levantado em mourao. Cf. Techn.
Rur., 565.

amouriscar v. t. Dar aspecto ou feitio mourisco a. V. .
Ter feicdo de mouro. Cf. Feniz Renasc., V, 46.

amouroar v. i. Prov. Encostar-se, postar-se: Costumava
amouroar d porta da namorada. Prov. beir. Quedar-se (o
gado) nas horas de calor, arquejante e muito junto. (Pro-
vavelmente, de mourdo)

amover v. t. Afastar. Desapossar. (Do lat. amovere)

amovibilidade f Qualidade do que é amovivel.

amovivel adj. Que pdde ser afastado, transferido. Transi-
tério. (De amover)

amovo-inamovivel adj. Diz-se do apparelho cirtirgico que,
applicado no tratamento das fracturas, mantém coaptados
os fragmentos dsseos, mas que péde abrir-se, para se exa-
minar o osso. (De amovivel + inamovivel)



113

amphibraco

amoxamar v. t. Secar como moxama. Tornar magro.

ampa m. Figueira de Madagdscar.

ampaldria f. Género de molluscos gasterépodes.

ampallaria f. Género de molluscos gasterépodes.

amparada f. Des. Lugar amparado ou abrigado. Cf. Len-
das da fndia, I, 27.

amparadamente adv. Com amparo.

amparador m. Aquelle que ampara.

amparamento m. (V. amparo)

amparar v. t. Servir de amparo a; suster; estear: amparar
uma videira. Defender. Patrocinar: amparar os desvali-
dos. (B. lat. imparare)

amparavel adj. Des. Que d4 amparo. Que proporciona
boa fortuna: “altos poderes das ampardveis fadas”. Filinto,
VIII, 85.

amparo m. Acgao de amparar. Coisa ou pessoa que ampara:
foste o meu amparo. Esteio: Auxilio. Defesa. Proteccao.
Resguardo. Refugio.

ampédio m. O mesmo que dmpedo.

ampedo m. Género de insectos coleépteros pentameros.
(Do gr. ana + pedion)

ampélico adj. Diz-se de um 4cido, que se obtém dos produc-
tos do 6leo de xisto rectificado, por meio do dcido nitrico.

ampelidedaceas f. pl. O mesmo ou melhor que ampelideas.

ampelideas f. pl. Familia de plantas, que tém a vinha por
typo. (De ampelideo)

ampelideo adj. Relativo ou semelhante 4 vinha. (Do gr.
ampelos + eidos)

ampelina f. Oleo amarelo, semelhante ao creosote. (Do gr.
ampelos)

ampelite f. Xisto argilloso, que se usou no tratamento das
videiras. (Do gr. ampelos)

ampeldocera f. Género de drvores americacas, de folhas
alternas e flores hermaphroditas ou polygamas.

ampelocisso f. Um dos géneros de videiras, em que se
divide a familia das ampelideas. (Do gr. ampellos + lat.
cissus)

ampeloderme m. Género de plantas gramineas.

ampelografia f. Tratado das vinhas, mais ou menos pra-
tico. (Cp. ampeldgrapho)

ampelégrafo m. Aquelle que escreve, scientificamente, a
respeito das vinhas. (Do gr. ampelos + graphein)

ampelographia f. Tratado das vinhas, mais ou menos pra-
tico. (Cp. ampeldgrapho)

ampelégrapho m. Aquelle que escreve, scientificamente, a
respeito das vinhas. (Do gr. ampelos + graphein)

ampelologia f. Conjunto dos principios ou theorias respei-
tantes & cultura e tratamento da vinha. (Do gr. ampelos
+ logos)

ampelolégico adj. Relativo 4 ampelologia.

ampelopse m. Género de plantas, da fam. das ampelideas.
(Do gr. ampelos + opsis)

ampeloterapia f. Tratamento de doengas por meio das
uvas. Cf. E. Monin, Hyg. do Estom., 172 e 173.

ampelotherapia f. Tratamento de doengas por meio das
uvas. Cf. E. Monin, Hyg. do Estéom., 172 e 173.

ampembre f. Espécie de cabra africana.

ampere m. O mesmo que ampério.

ampérea f. Género de plantas euphorbidceas. (De Amper,
n. p.)

amperimetro m. Phys. Apparelho, para medir o nimero

de ampérios de uma corrente eléctrica. (De ampério + gr.
metron)

ampério m. Phys. Unidade de medida eléctrica, corres-
pondente & passagem de um culémbio por segundo. (De
Ampér, n. p. Cp. cast. amperio)

ampério-hora m. Phyjs. Corrente eléctrica de um ampério
numa hora.

amperdometro m. (V. amperimetro)

amphacantho m. Peixe do Oceano Indico. (Do gr. amphi
+ akantha)

amphanto m. Receptdculo vegetal, que envolve e protege
a flor, como no figo. (Do gr. amphi + anthos)

amphasia f. Insecto coledptero pentamero da América do
Norte. (Do gr. amphi + asis)

amphi... pref. (design. de dois lados ou de dualidade) (Do
gr. amphi)

amphido m. Crusticeo do Oceano Indico. (Gr. Amphion)

amphiarthrose f. Anat. Uniao intima de duas superfi-
cies articulares, por meio de um corpo fibro-cartilaginoso,
simples e eldstico. (Do gr. amphi + arthrosis)

amphibiano adj. P. us. O mesmo que amphibio. M. pl. O
mesmo que batrdcios.

amphibio m. e adj. Diz-se do animal e da planta, que vivem
na terra e na agua. Fig. Aquelle que sustenta opinides op-
postas ou segue duas profissoes differentes. (Do gr. amphi
+ bios)

amphibiographia f. Descripgdo dos animaes amphibios.
(Do gr. amphibios + graphein)

amphibiologia f. Parte da Zoologia, que trata dos animaes
amphibios. (Do gr. amphibios + logos)

amphibiolégico adj. Relativo & amphibiologia.

amphibiélogo m. Aquelle que se dedica ao estudo da
amphibiologia.

amphibola f. O mesmo que amphibolo.

amphibolia f. Equivoco, que, segundo Kant, consiste em
considerar da mesma férma e attribuir & mesma faculdade
objectos préprios de faculdades differentes. (Cp. amphi-
bolo)

amphibdlico adj. Diz-se dos mineraes, em que entra o
amphibolo, como parte constituinte.

amphibolifero adj. Que encerra amphibolo. (De amphi-
bolo, + lat. ferre)

amphibolita f. Rocha, composta quéasi exclusivamente de
amphibolo.

amphibolo m. Substancia mineral, composta de silica, cal,
magnésia e, ds vezes, 6xydo de ferro e de manganés. (Gr.
amphibolos)

amphibologia f. Sentido ambiguo. Disposigao de palavras,
que permitte mais de um sentido. (Do gr. amphibolos +
logos)

amphibologicamente adv. De modo amphiboldgico.

amphibolégico adj. Que encerra amphibologia. Ambiguo.

amphibologista m. Aquelle que escreve ou fala amphibo-
logicamente.

amphiboloide adj. Que tem amphibolo. (Do gr. amphibo-
los + eidos)

amphiboldstylo adj. Bot. Diz-se das plantas, cujo estilete
é pouco visivel.

amphiboloxisto m. Miner. Rocha primitiva, em que pre-
domina o quartzo e a horneblanda.

amphibraco m. Pé de verso grego ou latino, com uma
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syllaba longa entre duas breves. (Do gr. amphi + brachus)

amphicarpo m. Planta, da fam. das gramineas. (Do gr.
amphi + karpos)

amphicomo m. Género de coledpteros.

amphicrania f Insecto coledptero pentdmero. (Do gr.
amphikranos)

amphidases m. pl. Insectos lepidépteros nocturnos. (Do
gr. amphidasus)

amphideao m. Anat. Orificio do ttero.

amphidésmio m. Género de plantas polypddeas.

amphidesmo m. Mollusco acéphalo. (Do gr. amphi +
desmos)

amphido m. Chim. Sal, de composigao terndria, resultante
da combinagao de um dcido com qualquer base, (seg. Ber-
zélio).

amphidoro m. Género de coledpteros.

amphidoxa, (csa) f Geénero de plantas compostas, na
Africa austral.

amphidromia f. Festa, com que os antigos Gregos sau-
davam os nascimentos e em que davam nome aos recém-
nascidos. (Do gr. amphidromos)

amphigénias f. pl. Vegetaes, que tém desenvolvimento
discoide. (Cp. amphigénio)

amphigénico adj. Relativo s amphigénias.

amphigénio m. Silicato de potassa e de alumina. (Do gr.
amphi + genos)

amphigenita f. Basalto, em que o feldspatho é substituido
em grande parte pelo amphigénio.

amphiglossa f. Género de plantas da fam. das compostas.
(Gr. amphiglossos)

amphigonia f. Geragio sexual. (T. criado por Spencer)

amphiguri m. Discurso ou trecho, feito para sér inintelli-
givel. Qualquer pega literdria, desordenada e sem sentido.
(Gr. amphigouri)

amphiguricamente adv. De modo amphigiirico.

amphigurico adj. Que encerra amphiguri.

amphiguritico adj. Que tem férma de amphiguri. Cf.
Herculano, Carta a Torresdo.

amphilocho, (co) Escritor atheniense. (Lat. Amphilo-
chus)

amphiloco m. Género de coledpteros.

amphilopho m. Planta americana, da fam. das begonid-
ceas. (Do gr. amphi + lophos)

amphimacro m. Pé de verso grego ou latino com uma
syllaba breve entre duas longas. (Do gr. amphi + makros)

amphimeno m. Género de leguminosas.

amphimétrico adj. Diz-se de qualquer substancia mineral,
cujos crystaes offerecem incidéncia igual em certas faces.
(Do gr. amphi + metron)

amphimoénia f. Género de leguminosas.

amphiodonte m. Género de peixes da América do Norte.

amphioxo, (¢so) m. Pequeno peixe, sem cranio nem cé-
rebro, que vive occulto nas areias do Mediterraneo.

amphipira f. Género de lepidépteros.

amphipneustos m. pl. Classe de reptis, com dois appare-
lhos respiratérios. (Do gr. amphi + pneo)

amphipodes m. pl. Ordem ou sub-ordem de crustéceos,
que tém duas qualidades de pés, para nadar e saltar. (Do
gr. amphi + pous, podos)

amphipogao m. Género de gramineas.

amphipréstylo m. Diz-se de alguns templos antigos, com

duas ordens de columnas, uma na parte anterior e outra
na posterior. (Do gr.)

amphiptero m. Herdld. Dragio ou serpente com asas de
morcego.

amphisarca m. Fruto plurilocular, indehiscente, exterior-
mente duro e interiormente carnudo.

amphisbena f. P. us. Serpente, que parece tér duas cabe-
gas, uma em cada extremidade. (Do gr. amphi + bainein)

amphiscianos m. pl. O mesmo que amphiscios.

amphiscios m. pl. Habitantes das regioes equatoriaes, que
umas vezes projectam a sua sombra para o norte e ou-
tras para o sul, conforme o Sol estd abaixo ou acima do
Equador. (Do gr. amphi + skia)

amphiscépia f. Género de acanticeas brasileiras.

amphistauro m. Género de coledpteros.

amphistomos m. pl. Géneros de gusanos intestinaes.

amphithalamo m. Compartimento, annexo ao quarto da
cama, nas habitacoes gregas e romanas, e em que dormiam
ou trabalhavam as escravas. (Lat. ampithalamus)

amphitheatral adj. Que diz respeito a amphitheatro.

amphitheatrico adj. O mesmo que amphitheatral. Cf.
Castilho, Fastos, 1, 311 e 312.

amphitheatro m. Antigo edificio oval ou circular, para es-
pectaculos de feras ou gladiadores, e para representagoes.
Construcgao circular, com degraus, nos theatros, nas esco-
las, etc. Os espectadores. (Gr. amphitheatron)

amphitrite f. Género de vermes marinhos. Fig. O mar.
(Do gr. Amphitrite, n. p.)

amphitropo adj. Diz-se, em Boténica, do embryédo recur-
vado, cujas duas extremidades se dirigem ambas para o
hilo. (Do gr. amphi + trepein)

amphitryao m. O dono da casa, em que se serve jantar
lauto a muitos convidados. Aquelle que paga as despezas
de uma comezaina. (Do gr. Amphitruon, n. p.)

amphitryénio adj. Préprio de amphitrydes. Cf. Eufro-
sina, prologo.

amphitima f. Género de reptis.

amphodiplopia f. Vicio da visdo que apresenta os objectos
duplicados em ambos os olhos. (De amphi + diplonia)

amphodonte m. Género de leguminosas.

amphora f. Vaso grande de duas asas, para liquidos, usado
antigamente entre Gregos e Romanos. Hoje, vaso seme-
lhante aquelle. Valva de alguns frutos, que se fendem na
época da maturacgao. * Designacao ant. do signo de Aqua-
rio. (Lat. amphora)

amphoral adj. Poét. Contido em dmphora.

amphoricidade f. Med. Existéncia do ruido amphdrico
dentro do peito.

amphoérico adj. Diz-se do som, que se ouve dentro do peito
auscultado, pela semelhanga com o som que se obtém, so-
prando para dentro de uma amphora vazia. (De amphora)

amphyciclo m. P. us. O crescente da lua. (Do gr. amphi
+ kuklos)

amphyctioes m. pl. Ant. Representantes dos Estados gre-
gos, que se reuniam para deliberar s6bre negocios geraes.
(Do gr. amphiktuon)

amphyctionia f. Reunidao dos amphyctides. Direito de sér
representado nessa assembleia. (Do gr. amphiktuon)

amphyctidénio adj. Relativo aos amphyctides.

amplamente adv. Com largueza. De modo amplo.

amplectivo adj. Diz-se, em botanica, do érgao que abrange
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outro. (Melhor se diria amplezivo). (Do lat. amplecti)

amplexicaule adj. Diz-se da parte da planta, que abraga o
caule. (De amplezo + caule)

amplexifloro adj. Que abraga a flor, (falando-se de certos
6rgaos vegetaes). (De amplezo + flor)

amplexifolio adj. Diz-se das plantas, cujas folhas sdo am-
plexicaules.

amplexo m. O mesmo que abrago. (Lat. amplerus)

ampliacao f. Acto ou effeito de ampliar.

ampliadamente adv. Com ampliagao.

ampliador m. Aquelle que amplia.

ampliar v. ¢
ampliare)

ampliatifloro adj.
quando composta de flores com corollas amplificadas. (Do

Tornar amplo. Alargar. Estender. (Lat.
Diz-se da corba das synanthéreas,

lat. ampliatus + flos)

ampliatiforme adj. Bot. Que tem grandes dimensdes. (Do
lat. ampliatus + forma)

ampliativo adj. Que amplia. Que serve para ampliar.

amplidvel adj. Que péde sér ampliado.

amplidao f. Qualidade do que é amplo. Largueza. Exten-
sao. (Lat. amplitudo)

amplificagao f. Acto de amplificar.

amplificadamente adv. Com amplificagio.

amplificador m. Aquelle que amplifica.

amplificar v. t. Fazer amplo. Dilatar. Tornar maior o que
jé era grande. O mesmo que ampliar. (Do lat. amplificare)

amplificativo adj. O mesmo que ampliativo.

amplificavel adj. O mesmo que amplidvel.

amplitude f. O mesmo que ampliddo.

amplo adj. Espagoso. Extenso. Dilatado. Largo: estrada
ampla. (Do lat. amplus)

ampolla, (pd) f (e der.) O mesmo que empéla, etc.

amprom adv. Ant. Adeante. Em direitura.

ampula f. Ant. Ambula. Redoma. Frasco. Galheta. (Lat.
ampulla)

ampulaceo adj. O mesmo que ampular.

ampular adj. Que tem férma de ampula.

ampulheta, (lhé) f Relégio de areia. Ant. Pequena am-
bula. (Cast. ampolleta)

ampulla f. Ant. Ambula. Redoma. Frasco. Galheta. (Lat.
ampulla)

ampullaceo adj. O mesmo que ampullar.

ampullar adj. Que tem férma de ampulla.

amputacao f. Acto de amputar.

amputar v. t. Cortar (um membro do corpo). Mutilar.
Eliminar. Reduzir. (Lat. amputare)

amsterdamés m. Aquelle que é natural de Amsterdao. Cf.
Ortigdo. Hollanda.

amuadamente adv. Com amto.

amuado adj.
trai desgostoso. * Guardado ou enthesoirado sem render,

Que tem amuo, que se afasta ou se re-

(falando-se de dinheiro ou riqueza): “tem delles (oiro e di-
amantes), amuados cimulos”. Filinto, Vida de D. Man.,
I, 370.

amuador adj. Que amua facilmente. Cf. Filinto, XIII, 263.

amuamento m. Acto de amuar. Cf. Filinto, XX, 175.

amuar v. ¢ Fazer que (alguém) tenha amio. V. i. e v.
p. Tomar amto; mostrar, pelo aspecto, gestos ou siléncio,
que estd escandalizado ou mal disposto. * Prov. trasm.
Baixar de prego. (Cp. fr. moue)

amuganhar v. t. T. do Fundao. Prostrar com pancadas.
Vencer numa contenda.

amulatado adj. Que tem cor de mulato.

amulatar-se v. p. Tomar a cor de mulato.

amulético adj. Relativo a amuletos.

amuleto, (l€) m. Objecto, que os supersticiosos julgam
desviar maleficios e desgracgas, em o trazendo consigo. Ta-
lisman. Preservativo. (Lat. amuletum)

amulherar-se v. p. Tomar modos de mulher; effeminar-se.

amulherengado adj. Que tem modos de mulher; effemi-
nado.

amulherengar-se v. p. Fazer-se mulherengo.

amumiar v. t. Tornar semelhante a mimias.

amunicionar v. t. Prover de muni¢des. Cf. Filinto, Vida
de D. Man., 1, 389.

amuo m. Enfado, mau humor, traduzido no aspecto, siléncio
ou gestos. (De amuar)

amura f. Nagut. Cabo, com que se mareiam os papafigos e
as velas menores, cutellos e varredoiras. Lugar & proa, a
um e outro bordo, onde ficam os paus da amura.

amurada,’ f Ndut. Prolongamento do costado do navio,
acima do pavimento superior.

aInuI‘ada,2 f- Muro, parede. (Accepgao, inventada por Ca-
millo, Myst. de Lisb., I, 157)

amurado adj. Diz-se que um navio estd amurado a bom-
bordo ou a estibordo, segundo a orientagao que toma, para
receber o vento da direita ou da esquerda.

amuralhar v. t. Cercar de muralhas.

amurar‘,1 v. t. e 1. Retesar; prender a amura.

amurar,? v. . O mesmo que amuralhar.

amurca f. Almofeira, 4gua escura, que escorre da talha das
azeitonas. (Lat. amurca)

amurchecer-se v. p. Murchar. Cf. Usque, Tribulacées,
22.

amurilhar-se v. p.  Prov.
amesendar-se em qualquer canto. Retrahir-se silencioso.
(Cp. murilho)

amurujar v. t. Ant. Regar. Cobrir de &gua; limar (o
terreno). (De murugem)

trasm. Acantonar-se,

amusia f. Perda completa ou parcial da faculdade musical.
(Do gr. a priv. + mousa)

amuso adj. Neol. Contrdrio s musas. (De a priv. + musa)

amyelia f. Med. Monstruosidade, caracterizada pela ausén-
cia de medulla espinhal. (Do gr. a priv. + muelos)

amygdala f Cada uma das glandulas ovoides, que, em
férma de améndoa, existem 4 entrada da garganta. (Gr.
amugdale, améndoa)

amygdalaceas f. pl. Tribo de plantas, da fam. das rosa-
ceas. (De amygdala)

amygdalar adj. Diz-se das rochas que sdo amygdaloides.

amygdalato m. Chim. Sal, resultante da combinacio do
acido amygdélico com uma base.

amygdaleas f. pl. O mesmo que amygdaldceas.

amygdalico adj. Diz-se do acido, em que entra uma solugao
aquosa de amygdalina.

amygdalifero adj. Que apresenta partes, semelhantes a
améndoas. (Do lat. amygdala + ferre)

amygdalina f Substancia, que se extrdi das améndoas
amargas. (De amggdala)

amygdalino adj. Relativo a améndoas. Feito com amén-
doas. (De amggdala)
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amygdalita f. Rocha, que contém seixos arredondados ou
em férma de améndoa.

amygdalite f. Inflammagio nas amygdalas.

amygdaloide m. Pedra, que, dentro da prépria substancia,
tem partes em férma de améndoa. (Do gr. amugdale +
eidos)

amygdaléphoro m. Designagio scientifica da amendoeira.
(Do gr. amugdale + phoros)

amygdalotomia f. Emprégo cirtrgico do amygdalétomo.

amygdalétomo m. Instrumento cirtrgico, para cortar as
amygdalas. (Do gr. amugdale + tome)

amygdophinina f. Producto pharmacéutico, antiséptico,
antireumadtico e antineurdlgico.

amylaceo adj. Semelhante ao amido. Que encerra amido.
(Do gr. amulon)

amylase f.
saccharificando-o.

Fermento, que torna solivel o amido,

amylene m. O mesmo que amylénio.

amylénio m. Substancia anesthésica, incolor e voldtil. (De
amylo)

amyleno m. (V. amylénio)

amylico adj. Diz-se de um alcool, de cheiro activo e sabor
picante; dos compostos que derivam désse alcool, e dos
caracteres désses compostos. (De dmylo)

amylo m. Rad. hyp. dos derivados do &lcool amylico. Hy-
drogénio carbonatado, extrahido do 6leo de batata. (Gr.
amulon)

amyloforme m. Combinagao de aldehido férmico e amido.

amyloide m. Variedade de cellulosa, ou principio vegetal,
de que se compoe a parede das céllulas de certos cotylédo-
nes. (Do gr. amulon + eidos)

amyosthenia f. Deminuigdo da féorga muscular.

amyotaxia, (csi) f. Med. Convulsdes involuntarias, de
origem reflexa, determinadas muitas vezes por vérios neu-
rites. (Do gr. a priv. + mus + tazis)

amyotrophia f. Med. Atrophia dos musculos. (Do gr. a
priv. + mus + trophe)

amyres f. O mesmo ou melhor que amyris.

amyridaceas f. pl. O mesmo que amyrideas.

amyrideas f pl. Grupo de plantas dicotyledéneas, que
comprehende o amyris. (Do gr. amuron + eidos)

amyrina f. Substincia branca, descoberta por Bonastre em
certa goma. (De amgris)

amyris f. Género de plantas, da fam. das burserdceas. (Do
gr. amuron)

amyxia, (¢st) f Med. Auséncia de secregdo do muco nor-
mal. (Do gr. a priv. + muza)

...an suf. f. de alguns s. e adj., cuja terminagao masculina

é ao.
ana f. (V. alna)
ané,1 m. Moeda de prata da India inglesa, correspondente

4 16.2 parte da rupia.
ana,? adv. Pharm. Em partes iguaes.—Us. em receitas.
ana-pinta f. Bras. O mesmo que capitdo-do-mato.
ana-velha f. Pequena ave pernalta do Brasil.
anabaptismo m. Doutrina dos anabaptistas.
anabaptista m. Membro de uma seita religiosa, que pre-
gava a repeticdo do baptismo para quem o tivesse recebido
antes do uso da razdo. (Do gr. ana + baptistes)
anabasa f. Pequena planta da Espanha e das margens do
Céspio. (Do gr. anabasis)

anabase m. O mesmo ou melhor que anabasa.

anabdseas f. pl. Sub-tribo de plantas salsoldceas. (De
anabase)

anabasis Obra de Xenophonte. (Lat. Andbasis)

anabata m. Cavalleiro, que, nos jogos olympicos, disputava
o prémio com dois cavallos. (Gr. anabates)

anabato m. Péssaro tenuirostro. (Do gr. anabates)

anabenodactilo adj. Diz-se dos animaes, que tem os dedos
conformados para trepar. (Do gr. anabaino + daktulos)

anabenodactylo adj. Diz-se dos animaes, que tem os dedos
conformados para trepar. (Do gr. anabaino + daktulos)

anabenosdurios, (sau) m. pl. Familia de reptis sdurios,
que sobem 4s drvores. (Do gr. anabaino + saura)

anabenossaurios m. pl. Familia de reptis sdurios, que
sobem ds drvores. (Do gr. anabaino + saura)

anabi m. Planta brasileira, resinosa e amarga.

anablastemo m. Produccao especial da folhagem de alguns
lichens.

anabdlia f. Género de insectos.

anabolismo m. Physiol. Conjunto dos phenémenos de
synthese orgéanica, o contrario de catabolismo.

anabrochismo, (quis) m. Operacio, que se imaginou
antigamente, para remediar, por meio de uma agulha e de
um cabello, o reviramento dos cilios para o globo do 6lho.
(Gr. anabrokhismos)

anabroquismo m.
mente, para remediar, por meio de uma agulha e de um

Operacao, que se imaginou antiga-

cabello, o reviramento dos cilios para o globo do élho. (Gr.
anabrokhismos)

anabrose f. Corrosao das partes sélidas do organismo ani-
mal por um humor acre. (Gr. anabrosis)

anabrético adj. Ant. Corrosivo. (Gr. anabrotikos)

anaca m. Papagaio do Brasil, de cores vivas e variadas. (Do
gr. anax)

anacampsida f. Insecto lepidéptero nocturno. (Do gr.
anakampsis)

anacamptico adj. Que reflecte a luz ou o som. Produzido
pela reflexdo da luz sdbre uma linha ou sébre uma super-
ficie, (falando-se de curvas geométricas). (Do gr. ana +
kamptein)

anacamptida f Planta, da fam. das orchideas. (Do gr.
anakamptein)

anacampto m. Série de notas descendentes, na melopeia
grega. (Gr. anakamptos)

anacan m. O mesmo que anacd.

anacandaia f. Grande serpente de Surinam, espécie de boa,
que atinge 10 metros de comprimento.

anacandé m. Serpente muito delgada de Madagdscar. (Pro-
vavelmente outra férma de anacandaia).

anacantho m.
canthus barbatus, Gray).

anacanto m. Género de peixes esclerodermos, (anacanthus

Género de peixes esclerodermos, (ana-

barbatus, Gray).

anacar v. t. Revolver, misturar (liquidos).

anacarado adj. Cheio de rubor, ruborizado. Us. por Ca-
millo. (De ndcar)

anacardeaceas f. Familia de plantas, que tem por typo o
anacardo. (De anacardedceo)

anacardeaceo adj. Relativo ou semelhante ao anacardo.

anacardeas f. pl. O mesmo que anacardedceas.

anacardeiro m. Arvore oriental, que produz o anacardo.
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anacardina f. Conserva de anacardos. (De anacardino)

anacardino adj. Relativo ao anacardo.

anacardita f. O mesmo que anacardite.

anacardite f. Féssil argilloso, em férma de coracgio. (De
anacardo)

anacardo m. Fruto achatado, qudsi preto e brilhante, do
feitio de coragéo, e também conhecido por fava de Malaca.
A arvore que o produz. (Do gr. ana + kardia)

anacatarcia f. O mesmo que espectoragao.

anacatartico adj. Que promove a expectoragio. (Do gr.
anakathartikus)

anacatharcia f. O mesmo que espectoracgao.

anacathartico adj. Que promove a expectoragiao. (Do gr.

anakathartikus)

anacefaledse f. O mesmo que recapitulagdo. (Do gr. ana-
kephalaiosis)

anacephaleése f. O mesmo que recapitulagdo. (Do gr.
anakephalaiosis)

anachrénico adj. Opposto 4 chronologia. Contrario aos
usos da época a que se refere. Avésso aos costumes de
hoje. (Do gr. ana + kronos)

anachronismo m. Erro de data, ou facto anachrénico.

anachronizar v. ¢
(Do gr. ana + khronizein)

anaciclico m. e adj. Diz-se do verso que apresenta o mesmo

Referir, commetendo anachronismo.

sentido, quer se leia naturalmente, quer as avessas.

anaciclo m. Género de plantas compostas. (Contr. de
ananthocyclo, do gr. an priv. + anthos + kuklos)

anacinema f. Med. Prostracao de forcas, em consequéncia
de exercicios gymnaésticos. (Do gr. ana priv. + kinema,
movimento)

anacistos m. pl. Género de algas terrestres. (Do gr. ana +
kustis)

anaclase f Inflexao articular. Desvio, refraccao, da luz.
(Do gr. anaklasis)

anaclastica f. O mesmo que didptrica.

anaclastico adj. Relativo & refraccio da luz. (Do gr. ana
+ klaein)

anaclintério m. Espécie de canapé ou de marquesa, entre
os antigos. (Gr. anaklinterion)

anaclisia f. Posigio horizontal de um doente na cama ou
em cadeira inclinada. (Do gr. klinein)

anaco,' m. Prov. minh. O mesmo que naco.

anaco,’ m.
Exclusivamente, o bode de um ano.

e adj. Animal de um ano. * Prov. alent.

anacgoado adj. Prov. trasm. Diz-se de um cavallo manso
ou décil; e diz-se do individuo bondoso, bonacheirao.

anacola f. Género de insectos coledpteros.

anacolupa f. Planta indiana, applicada contra a epilepsia.

anacolupo m. O mesmo que anacoluppa.

anacoluppa f. Planta indiana, applicada contra a epilepsia.

anacoluppo m. O mesmo que anacoluppa.

anacoluthia f. O mesmo que anacolutho.

anacolutho m. Gram. Ellipse, em que se emprega um
relativo, sem o seu antecente. (Gr. anakolouthos)

anacolutia f. O mesmo que anacoluto.

anacoluto m. Gram. Ellipse, em que se emprega um rela-
tivo, sem o seu antecente. (Gr. anakolouthos)

anaconda f. Grande serpente da América do Sul, que chega
a tér mais de dez metros de comprimento.

anacoreta, (co-ré) m. O religioso ou penitente, que vive

na soliddo. Aquelle que vive insulado de relagbes sociaes.
(Lat. anachoreta)
anacoreticamente adv.
modo anacorético.
anacorético adj. Relativo a anacoreta.
anacoretismo m. Systema de vida, seguido pelos anacore-

A maneira de anacoreta. De

tas.

anacorita m. (Férma ant. de anacoreta).

anacredntica f. Composigiao poética de Anacreonte. Poe-
sia acommodada ao gosto de Anacreonte.

anacredntico adj. Relativo a Anacreonte; que é do género
ou gosto das poesias de Anacreonte. (Lat. anacreonticus)

anacreontismo m. Imitacao do género poético, adoptado
por Anacreonte. (De Anacreonte, n.p.)

anacronico adj. Opposto 4 cronologia. Contrério aos usos
da época a que se refere. Avésso aos costumes de hoje.
(Do gr. ana + kronos)

anacronismo m. Erro de data, ou facto anacrdnico.

anacruse f. Mus. Nota ou notas, com que comega uma
melodia, se esta comega no tempo fraco do compasso, como
preparagdo para o tempo forte, em que se realiza o ictus
inicial do rythmo. (Do gr. ana, para cima, + kruo, eu
bato)

anacrustico adj. Muis. Diz-se do rythmo que comeca por
anacruse.

anactesia f. O mesmo que convalescenca. (Do gr. anakti-
zein)

anactésico adj. Relativo 4 anactesia. Que restaura as for-
Gas.

anacyclico m. e adj. Diz-se do verso que apresenta o0 mesmo
sentido, quer se leia naturalmente, quer as avessas.

anacyclo m. Género de plantas compostas. (Contr. de
ananthocyclo, do gr. an priv. + anthos + kuklos)

anacystos m. pl. Género de algas terrestres. (Do gr. ana
+ kustis)

anadar m. Ant. O mesmo que anadel. Cf. Herculano. Hist.
de Port., IV, 317.

anadaria f. Cargo ou jurisdicgdo do anadel.

anaddir v. t. Ant. Accrescentar, ajuntar. (Cast. anadir)

anade f. Ant. O mesmo que adem. (Lat. anas, anatis)

anadeia f. Ant. O mesmo que anadaria.

anadel m. Ant. Chefe de companhia militar; capitao de
besteiros. (Do ar. an-nadir)

anadelaria f. (V. anadaria)

anadema f. Ant. Grinalda. (Lat. anadema)

anadénio m. Planta australiana, da fam. das protedceas.
(Do gr. an priv. + aden)

anadeno m. Ave, semelhante ao cuco. (Do gr. anadaiein)

anadiplose f. Repetigao de phrase ou palavra final de um
periodo, no coméco do periodo seguinte. (Gr. anadiplosis)

anadir v. t. Ant. Accrescentar, ajuntar. (Cast. anadir)

anadiu m. Ant. Espécie de tecido, préprio para luto. Cf.
Alf. Sébio. Cant. de Maria, 122.

anadose f. Distribuicao dos elementos nutritivos na econo-
mia animal. (Gr. anadosis)

anddromo m. Passagem de humor, das partes inferiores
para as posteriores do organismo humano.

anaduva f. (V. adua?)

anadiivia f. Ant. (V. adua?)

anaerdbio, (na-e) adj. Que péde viver e reproduzir-se
féra do contacto do ar ou do oxygénio livre. M. Microor-
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ganismo, que se desenvolve nas fermentagoes do queijo, do
leite e do alcool, e que ndo respira o ar ambiente, mas o
oxygénio que extrai dessas fermentagoes. (Do gr. an priv.
+ aer + bios)

anaeroide, (na-e) m. e adj. O mesmo ou melhor que
aneroide. Diz-se de um barémetro de mostrador, em cuja
caixa, de paredes metdllicas, se férma o vdcuo. (Do gr. an
priv. 4+ aer + eidos)

anafa f. Planta herbdcea, da fam. das leguminosas.

anafaia f. Primeiros fios do bicho da seda, antes da formagao
do casulo. (Do 4r. an-nafaia)

anafalo m. Planta indiana, da fam. das compostas. (Gr.
anaphalos)

anafar v. t. Alimentar com anafa. Engordar. Tornar nédio,
pelo bom sustento.

anafe f. Bot. O mesmo que corda-de-rei.

anafega f. Espécie de macieira, que d4 frutos doces. (Do
ar. an + nabica)

anafiar v. ¢t. Des. O mesmo que anafar. Cf. Filinto, VIII,
92; XVIII, 74.

anafil,! m. Antiga trombeta moirisca. Pl. anafis ¢ anafiles.
(Ar. annafir)

anaﬁl,2 adj. Diz-se de uma espécie de trigo rijo.

anafonese f. Exercicio de voz. Grito. (Do gr. anaphonesis)

anafora f. Repeticio de uma palavra no coméco de diffe-
rentes phrases ou de membros de uma phrase. (Do gr.
anaphora)

anafdrico adj. Que contém andfora.

anaforismo m. Abuso da anifora.

anafrodisia f. Auséncia de appetites venéreos. (Do gr. ana
priv. + Aphrodite, n. p.)

anafrodisiaco adj. O mesmo que anafrodisiano.

anafrodisiano adj. Que tira ou evita appetites venéreos.
(De anaphrodisia)

anafrodita m. e adj. O que é insensivel ao amor. (Do gr.
ana priv. + Aphrodite, n. p.)

anafroditico adj. Que nao é produzido por geragiao propri-
amente dita ou por concurso dos sexos. (De anaphrodita)

anagal f. O mesmo que anagdllis.

anagalhar v. t. Prov. trasm. Atar com o nagalho. V. p.
Prov. beir. Casar-se.

anagalide f. O mesmo que anagdlis.

anagalis f. Género de plantas primuldceas, a que serve de
typo o murrido. (Gr. anagallis)

anagallide f. O mesmo que anagdllis.

anagallis f. Género de plantas primuldceas, a que serve de
typo o murridao. (Gr. anagallis)

anagénese f. Med. Regeneragiao de partes destruidas. (Do
gr. ana + genesis)

anagenita f. Espécie de rocha, que contém fragmentos de
pedras igneas, como granito, pérphyro, etc.

anagiris m. O mesmo que anagiro.

anagiro m. Planta leguminosa, de casca e madeira féti-
das,(anagyris fétida, Lin.). (Gr. anaguros)

anaglifa f. Género de plantas compostas da Africa austral.

anaglifico adj. Diz-se do plano ou superficie, em que se
acham figuras esculpidas ou cinzeladas, ou outros objectos,
em baixo relévo. (De anaglypho)

anaglifo m. Obra em relévo. (Gr. anagluphos)

anagliptico adj. O mesmo que anaglifico.

anaglipto m. Género de insectos coledpteros longicérneos.

anagliptografia f. Processo de sinaes grdphicos em relévo,
descoberto por Braille, para leitura dos cegos. (Do gr.
anagluptos, relévo, e graphein, tragar)

anagliptografico adj. Relativo & anagliptografia.

anaglypha f. Género de plantas compostas da Africa aus-
tral.

anaglyphico adj. Diz-se do plano ou superficie, em que se
acham figuras esculpidas ou cinzeladas, ou outros objectos,
em baixo relévo. (De anaglypho)

anaglypho m. Obra em relévo. (Gr. anagluphos)

anaglyptico adj. O mesmo que anaglyphico.

anaglypto m. Género de insectos coledpteros longicérneos.

anaglyptographia f. Processo de sinaes grdphicos em re-
lévo, descoberto por Braille, para leitura dos cegos. (Do
gr. anagluptos, relévo, e graphein, tragar)

anaglyptographico adj. Relativo 4 anaglyptographia.

anagnosigrafia f. Arte de ensinar a lér e a escrever ao
mesmo tempo.

anagnosigrafico adj. Relativo 4 anagnosigrafia.

anagnosigrafo m. Aquelle que pratica a anagnosigrafia.

anagnosigraphia f. Arte de ensinar a lér e a escrever ao
mesmo tempo.

anagnosigraphico adj. Relativo & anagnosigraphia.

anagnosigrapho m.
graphia.

anagnoste m. Escravo romano, que lia durante os banque-

Aquelle que pratica a anagnosi-

tes de seus senhores. (Gr. anagnostes)

andgoa f. Espécie de saia branca, 4s vezes aberta ao lado, e
que as mulheres usam sébre a camisa. (Cast. enagua)

anagogia f. Extase, arrebatamento da alma, na contempla-
¢ao das coisas divinas. (Gr. anagogia)

anagdégico adj. Relativo a anagogia.

anagogismo m. Interpretagao mystica dos livros sagrados.
(Cp. anagogia)

anagogista m. Aquelle que se occupa de anagogismo.

anagrama m. Palavra ou phrase, feita com as letras de
outra. (Gr. anagramma)

anagramaticamente adv. De modo anagramdtico.

anagramatico adj. Relativo a anagrama. Em que h4 ana-
grama.

anagramatismo m. Processo ou hdbito de fazer anagra-
mas.

anagramatista m. Aquelle que anagramatiza.

anagramatizar v. i. Fazer anagramas.

anagramma m. Palavra ou phrase, feita com as letras de
outra. (Gr. anagramma)

anagrammaticamente adv. De modo anagrammdtico.

anagrammatico adj. Relativo a anagramma. Em que hd
anagramma.

anagrammatismo m. Processo ou hébito de fazer ana-
grammas.

anagrammatista m. Aquelle que anagrammatiza.

anagrammatizar v. i. Fazer anagrammas.

anagua f. Espécie de saia branca, 4s vezes aberta ao lado,
e que as mulheres usam sobre a camisa. (Cast. enagua)

andagua-de-vénus f. Arbusto ornamental, cujas flores exhi-
bem quési o feitio de uma pequenina saia branca.

anaguar v. t. Prov. Inundar, cobrir de dgua. (Por enaguar,
de en... + dgua)

anaguel m. Prov. trasm. Taboleiro de cortiga, em que
se deitam as tripas e outras miudezas dos porcos que se
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matam.

anagyris m. O mesmo que anagyro.

anagyro m. Planta leguminosa, de casca e madeira fétidas,
(anagyris fétida, Lin.) (Gr. anaguros)

anaia f. Espécie de talisman entre as cabilas. Espécie de
salvo-conducto. (Do 4r.)

anainho adj. Prov. Que é de pequena marca, (falando-se
de animaes): esta gallinha é anainha. M. O mesmo que
ando. (Dem. de ando)

anais m. pl. Histéria ou narragio organizada ano por ano.
Publicagao peridédica de sciéncias, letras ou artes. Historia.
(Lat. annales)

anaja m. Palmeira e coco, de cor amarela. Pl Aborigenes
brasileiros, que habitavam nos sertdes do Para.

anajé m. Bras. Ave do valle do Amazonas.

anal,! adj. Relativo ao anus.

anal,2 adj. O mesmo que anual. * M. Cereménia religiosa,
que se celebra todos os dias, durante um ano. Cf. G.
Vicente, I, 254.

analampo m. Insecto coleéptero pentamero.

analcime m. (V. analcimo)

analcimo m. Nome de um silicato hydratado de soda e
alumina. (Do gr. an + alkimos)

analcite f. Espécie de xedlitho sédico-cdlcico que apparece
nos tufos melaphyricos.

analector m. Colleccionador de analectos.

analectos m. pl. O mesmo que anthologia. (Do gr. ana-
lekta)

analema m. O mesmo que planisphério. (Do gr. ana +
lemma)

analematico adj. Relativo ao analema.

analemma m. O mesmo que planisphério. (Do gr. ana +
lemma)

analemmatico adj. Relativo ao analemma.

analepse f. Restauracao das forcas, depois de uma doenga;
convalescenga. (Cp. analepsia)

analepsia f. O mesmo que analepse. (Gr. analepsia)

analéptica f. Parte da Hygiene, que ensina a restabelecer
as forcas dos convalescentes. (De analéptico)

analéptico adj. Que restaura as forgas. (Gr. analeptikos)

analfabético adj. Diz-se das linguas, que nao tém alfabeto,
como o tupi, o quimbundo, etc. (De analphabeto)

analfabetismo m. Falta de instrucgao, qualidade do que é
analfabeto.

analfabeto m. Aquelle que ignora o alphabeto. Adj. Que
ignora o alfabeto. Que é muito ignorante. (Do gr. an priv.
+ alpha + beta)

analgene f Substincia pharmacéutica anti-neurdlgica; o
mesmo que benzalgene.

analgesia f. O mesmo que analgia.

analgésico adj. O mesmo que andlgico.

analgesina f. O mesmo que antipyrina.

analgia f. Auséncia de dor. Insensibilidade. (Do gr. an
priv. + algos)

andlgico adj. Relativo 4 analgia.

analisador m. Aquelle que analisa.

analisar v. ¢. Fazer analise de.

analisavel adj. Que se péde analisar.

andlise f. Decomposi¢do de um todo em partes. Exame de
cada parte de um todo. Processo philoséphico, com que se
sobe dos effeitos ds causas. A dlgebra. (Gr. analusis)

analista m. Aquelle que escreve anais. (Do lat. annales)

analista,’ m. e adj. O que analisa. O que é versado em
algebra. (De andlyse)

analiticamente adv. De modo analitico.

analitico adj. Que procede por andlise.

analluviao f Alluvido ou detritos, resultantes da decom-
posicao de rochas.

analogético m. e adj. O mesmo que ecléctico.

analogia f. Ponto de semelhanca, entre objectos differentes.
Investigagdo philoséphica da razdo das semelhancgas entre
as coisas. Razdo da formagdo de certas palavras. (Gr.
analogia)

analogicamente adv. De modo analdgico.

analdégico adj. Que tem analogia. Baseado em analogia.

analogismo m. Acto de discorrer por analogia.

analogista m. Aquelle que discorre por analogia.

analogistico adj. Em que se procede por analogia. (De
analogista)

analogo adj. Que tem analogia. Baseado em analogia. (Gr.
analogos)

analose f. Consumpcao patholégica, enfraquecimento, de-
pauperagao de forgas.

analphabético adj. Diz-se das linguas, que nao tém alpha-
beto, como o tupi, o quimbundo, etc. (De analphabeto)

analphabetismo m. Falta de instruccao, qualidade do que
é analphabeto.

analphabeto m. Aquelle que ignora o alphabeto. Adj. Que
ignora o alphabeto. Que é muito ignorante. (Do gr. an
priv. + alpha + beta)

analuviao f. Aluvido ou detritos, resultantes da decompo-
si¢cao de rochas.

analysador m. Aquelle que analysa.

analysar v. t. Fazer analyse de.

analysavel adj. Que se péde analysar.

andlyse f. Decomposi¢do de um todo em partes. Exame de
cada parte de um todo. Processo philoséphico, com que se
sobe dos effeitos 4s causas. A dlgebra. (Gr. analusis)

analysta m. e adj. O que analysa. O que é versado em
algebra. (De andlyse)

analyticamente adv. De modo analgtico.

analytico adj. Que procede por andlyse.

anambés m. pl. Tribo de indios, nas cabeceiras do rio
Cururui, no Brasil.

aname,’ m. A lingua do Anjo.

anamico adj. Relativo ao Anao: a lingua andmica.

anamirtina f. Substincia gorda, que se extrai do fruto do
anamirto.

anamirto m. Planta, da fam. das menisperméceas.

anamita m. Aquelle que é natural de Ando. O mesmo que
aname.

anamitico adj. Relativo aos anamitas.

anamnese f. O mesmo que anamnesia.

anamnesia f. Acto de recordar o que se finge esquecido.
Reminiscéncia. Restabelecimento da memdria. * Med.
Informag&o sobre o comécgo e a evolugdo de uma moléstia,
até o momento da observagdo médica; histéria pregressa.
(Do gr. ana + mnesis)

anamnéstico adj. Que aviva a memoria. (Gr. anamnesti-
kos)

anamorfose f. Imagem disforme, que, em certo ponto de
vista, parece regular. Arte de desenhar essa imagem. Bot.
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Modificagdo ou degenerescéncia mérbida, que se da em
algumas plantas. (Do gr. anamorphosis)

anamorfético adj. Relativo 4 anamorfose.

anamorphose f Imagem disforme, que, em certo ponto
de vista, parece regular. Arte de desenhar essa imagem.
Bot. Modificagdo ou degenerescéncia mérbida, que se da
em algumas plantas. (Do gr. anamorphosis)

anamorphético adj. Relativo 4 anamorphose.

anan (fem. de ando) Bananeira do Brasil.

ananabasia f. Med. Abasia intermittente e angustiosa, nos
neurasthénicos.

ananas m. Planta bromelidcea, intertropical. O fruto dessa
planta.

ananaseiro m. O mesmo que a planta anands.

ananastasia f. Med. Astasia intermittente e angustiosa.

ananchite, (qui) f Pedra preciosa, hoje desconhecida,
e da qual, segundo Plinio, se servem os feiticeiros para
invocar os demoénios. (Lat. ananchitis)

ananciclo m. Género de insectos coleépteros de Java.

anancyclo m. Género de insectos coledpteros de Java.

anandrario adj. Diz-se das flores, cujos tegumentos e pis-
tillos substituem os estames. (Cp. andndrio)

anandrino adj. O mesmo que andndrio.

anandrio adj. Bot. Cujas félhas nao tém érgaos masculinos.
(Do gr. an priv. + aner, andros)

anandro adj. Bot. Cujas folhas ndo tém érgaos masculinos.
(Do gr. an priv. + aner, andros)

ananera m. Bras. Arvore silvestre, de boa madeira para
construccgoes.

anani m. Bras. Designacao vulgar de uma planta, (simpho-
nia globulifera).

ananicar v. t. Tornar anao, pequeno, desprezivel.

ananico adj. Que tem férma de anao.

ananim m. O mesmo que anani.

ananismo m. Desenvolvimento mesquinho e anormal de
uma planta. (De ando)

anano adj. O mesmo que andnico. Cf. Viriato Trdg., XVII,
91.

ananquite f. Pedra preciosa, hoje desconhecida, e da qual,
segundo Plinio, se servem os feiticeiros para invocar os
demonios. (Lat. ananchitis)

ananta f. Planta indiana, medicinal.

anantho adj. Que ndo deita flor. (Do gr. an priv. +
anthos)

ananto adj. Que nao deita flér. (Do gr. an priv. + anthos)

anao m. O homem, de estatura menor que a regular. Adj.
Pequeno; enfezado. (Lat. nanus)

anapala f. Danga ou luta de criangas nuas, em Lacedemo-
nia. (Gr. anapale)

anapéstico adj. Composto de anapestos.

anapesto m. Pé de verso latino ou grego, em que entram
trés syllabas, sendo breves as duas primeiras e longa a
dltima. (Gr. anapaistos)

anapetia f. Med. Dilatagio dos vasos ou do orificio de
certas visceras.

anaphalo m. Planta indiana, da fam. das compostas. (Gr.
anaphalos)

anaphe f. Bot. O mesmo que corda-de-rei.

anaphonese f. Exercicio de voz. Grito. (Do gr. anaphone-
s18)

andphora f Repeticio de uma palavra no coméco de dif-

ferentes phrases ou de membros de uma phrase. (Do gr.
anaphora)

anaphdrico adj. Que contém andphora.

anaphorismo m. Abuso da andphora.

anaphrodisia f. Auséncia de appetites venéreos. (Do gr.
ana priv. + Aphrodite, n. p.)

anaphrodisiaco adj. O mesmo que anaphrodisiano.

anaphrodisiano adj. Que tira ou evita appetites venéreos.
(De anaphrodisia)

anaphrodita m. e adj. O que é insensivel ao amor. (Do
gr. ana priv. + Aphrodite, n. p.)

anaphroditico adj. Que nao é produzido por geragao pro-
priamente dita ou por concurso dos sexos. (De anaphro-
dita)

anaplasia f. O mesmo que anaplastia.

anaplastia f. Arte de restabelecer a férma normal de uma
parte mutilada do corpo. (Do gr. ana + plassein)

anaplastico adj. Relativo & anaplastia.

anaplecto m. Insecto orthéptero da América central. (Do
gr. ana + plektos)

anaplerose f. Cir. O mesmo que prdthese.

anaplerdtico m. e adj. Medicamento antigo, que se suppu-
nha determinar a reproducgao das carnes e a cicatrizagao
das feridas. (De anaplerose)

anapneuse f. O mesmo que respira¢do.

anapnoico adj. Que facilita a expectoragao.

anaptictico adj. Philol. Diz-se da vogal intercalada, que
desune duas consoantes, como em carapinteiro e igonorar,
férmas populares de carpinteiro e ignorar.

anaptisia f. Med. Corrimento mucoso.

anaptixe, (cse) f. Philol. Intercalagio de uma vogal, que
desune duas consoantes.

anaptixico adj. (V. anaptictico)

anarca m. f. O mesmo que anarchista. Cf. Filinto, IV, 243.

anarcha m. f. O mesmo que anarchista. Cf. Filinto, IV,
243.

anarchia, (qui) f Falta de govérno, de chefe. Negacio
do principio de autoridade. Desordem; confusdo. (Gr.
anarkhia)

anarchico, (qui) adj. Em que hé anarchia. Que excita 4
anarchia. Desordenado, confuso.

anarchismo, (quis) m. Systema dos anarchistas.

anarchista, (quis) m. Sectério da anarchia.

anarchizar, (qut) v. t. Tornar andrchico. Excitar 4 de-
sordem. Sublevar. (De anarchia)

anarcotina f. Embora pareca o contrario, é o mesmo que
narcotina pura, segundo os mais recentes formuldrios phar-
macéuticos.

anarete m. Género de insectos dipteros.

anarico m. Espécie de peixe dsseo.

anarmonico adj. O mesmo que inarmdnico.

anarmostico adj. Miner. Diz-se dos crystaes, cujas faces
nao sdo todas produzidas segundo a mesma lei. (Do gr.
an + armozein)

anarquia f. Falta de govérno, de chefe. Negagao do princi-
pio de autoridade. Desordem; confusao. (Gr. anarkhia)

anarquico adj. Em que hd anarquia. Que excita 4 anarquia.
Desordenado, confuso.

anarquismo m. Systema dos anarquistas.

anarquista m. Sectdrio da anarquia.

anarquizar v. t. Tornar andrquico. Excitar 4 desordem.
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Sublevar. (De anarchia)

anarreia f. Affluéncia de humores 4s regioes superiores do
organismo humano.

anarreico adj. Relativo 4 anarreia.

anarrheia f. Affluéncia de humores 4s regioes superiores do
organismo humano.

anarrheico adj. Relativo 4 anarrheia.

anarrhico m. Nome scientifico do gato marinho ou lobo do
mar.

anarrico m. Nome scientifico do gato marinho ou lobo do
mar.

anarropia f. Tendéncia para a anarrheia.

anarrépico adj. Relativo 4 anarropia.

anarta f. Insecto lepidéptero nocturno.

anarthria f Med. Impossibilidade de articular palavras,
em consequéncia da paralysia de certos musculos. (Do gr.
an priv. + arthron)

anarthro adj. Med. Que nao tem as articulagoes bem pro-
nunciadas. (Do gr. anpriv. + arthron)

anartria f. Med. Impossibilidade de articular palavras, em
consequéncia da paralisia de certos musculos. (Do gr. an
priv. + arthron)

anartro adj. Med. Que ndo tem as articulagbes bem pro-
nunciadas. (Do gr. anpriv. + arthron)

anasarca f. Inchagao, produzida por infiltracdo de serosi-
dade no tecido cellular. (Do gr. ana + sarz)

anasarco adj. Ant. O mesmo que anasdrtico.

anasartico adj. Ant. Pertencente 4 anasarca.

andsia f. Ant. O mesmo que annata.

anaspo m. Pequeno insecto coleSptero heterémero. (Do gr.
anpriv. + aspis)

anassal m. Ant. Parte do antigo capello de ferro. Cf. Can-
cton. da Vaticana, 1080.

andstase f Med. Transporte dos humores, de uma para
outra parte do corpo. (Do gr. anpriv. + stasis)

anastaticeas f. pl. Tribo de plantas cruciferas, estabelecida
por De-Candolle.

anastatico adj. Diz-se do processo, com que se reproduzem,
por transporte chimico, textos ou desenhos impressos. (Do
gr. anastasis)

anastémonas f. Classe de plantas dicotyledéneas.

anastomas m. O mesmo que andstomos.

anastomos m. pl. Género de molluscos gasterépodes. (Do
gr. ana + stoma)

anastomosar v. t. Juntar por anastomose.

anastomose f. Anat. Designacao, que se d4 ao ponto, em
que se abocam dois vasos ou canaes. (Gr. anastomosis)

anastomotico adj. Relativo 4 anastomose; que férma anas-
tomose.

andstrabo m. Género de plantas escrofularineas da Africa
austral.

anastrofe f. Rhet. Inversido da ordem natural das palavras
correlativas. (Gr. anastrophe)

anastrofia f.
andstrophe)

andastrophe f. Rhet. Inversao da ordem natural das pala-
vras correlativas. (Gr. anastrophe)

anastrophia f. Inversdo esplanchnica, em Cirurgia. (Cp.
andstrophe)

Inversdo esplanchnica, em Cirurgia. (Cp.

anatar v. t. Tornar semelhante 4 nata. Cobrir de nata.
anateirado adj. Em que hd nateiro; que tem vaza de allu-

vido: “Carcavelos, terrenos em parte anateirados...” Ferr.
Lapa, Alm. do Lavrador, (1869), p. 16.

anatema m. Excommunhdo. Maldicgao. Reprovacao. Adj.
Excommungado; maldito. (Gr. anathema)

anatematismo m. Acto solemne, que envolve andtema.

anatematizagao f. Acto de anatematizar.

anatematizador adj. Que anatematiza. Cf. Herculano,
Opusc., 111, 14.

anatematizar v. . Excommungar; banir da communhéio
dos fiéis. Condemnar; reprovar. (Do gr. anathematizein)

anates m. Doenca do anus.

anathema m. Excommunhdo. Maldiccdo. Reprovacao.
Adj. Excommungado; maldito. (Gr. anathema)

anathematismo m. Acto solemne, que envolve andthema.

anathematizacao f. Acto de anathematizar.

anathematizador adj. Que anathematiza. Cf. Herculano,
Opisc., 111, 14.

anathematizar v. t. Excommungar; banir da communhao
dos fiéis. Condemnar; reprovar. (Do gr. anathematizein)

anati m. Arvore fructifera do Brasil. Fruta dessa drvore.

anatides f. pl. Fam. de aves palmipedes, que contém as
espécies semelhantes ao pato. (Do lat. anas, anatis + gr.
eidos)

anatifa f O mesmo que anatifo. Cf. Fil. Simoes, Cartas da
Beiramar, 279.

anatifo m. Crustdceo cirripede. (Do lat. anas + ferre)

anatinas f. pl. Género de molluscos acéphalos. (Do lat.
anas, anatis)

anatocismo m. Capitalizagao dos juros de quantia empres-
tada. (Gr. anatokismos)

anatdlico m. Género de insectos coleépteros heterémeros.

anatomia f. Arte de dissecar as partes dos corpos organiza-
dos. Doutrina da estructura das substancias organizadas.
Conjunto dos conhecimentos, resultantes da dissec¢do dos
corpos organizados, especialmente do corpo humano. Dis-
secagdo; autopsia. Fig. Exame minucioso. Andlyse critica.
(Do gr. ana + tome)

anatomicamente adv. De modo anatémico.

anatémico adj. Relativo 4 anatomia. * M. O mesmo que
anatomsista.

anatomismo m. Physiol. Hypétese de que a estructura de
determinadas partes explica physicamente os phendémenos
vitaes que se ddo nessas partes. (De anatomia)

anatomista m. Aquelle que se occupa de anatomia.

anatomizacgao f. Acto de anatomizar.

anatomizar v. t. Dissecar. Estudar minuciosamente. (De
anatomia)

anatomo-patholégico adj. Que ao mesmo tempo diz res-
peito 4 anatomia e 4 pathologia. (De anatémico + patho-
légico)

anatripsia f. Cir. O mesmo que fricgdo.

anatripsico adj. O mesmo que anatriptico.

anatripsiologia f. Tratado sobre as fric¢des. (De anatrip-
sia)

anatriptico adj. Que serve para fricgoes.

anatropa f. Nduseas, ansias. (Gr. anatrope)

anatropia f. Estado ou qualidade de andtropo.

anatropo adj. Bot. Diz-se do 6vulo vegetal que se encurva,
de férma que o micrépylo fica ao lado do hilo. (Do gr.
anatrepein,)

anavalhar v. t. Dar férma de navalha a. Ferir com a
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navalha.

anaxagorea f. Género de plantas anondceas da Asia e da
América. (De Anazdgoras, n. p.)

anaxatre m. Ant. O mesmo que ammoniaco.

anaximenes, (csi) Philosopho de Mileto. (Lat. Anazime-
nes)

anaz m. Insecto neuréptero. (Do gr. anax)

anazado adj. Prov. Que parece ando; que tem pequena
estatura. (De anazar-se)

anazar-se v. p. Tornar-se andao. Apoucar-se. Cf. Cortesao,
Subs.

anazdtico adj. Chim. Diz-se dos corpos que nao sdo azota-
dos. (De ana priv. + azote)

anazoturia f. Med. Desapparecimento total ou parcial da
ureia da urina, em certas doengas.

...anca suf. (indicativo de estado, qualidade, etc.)

ancado m. Designacao antiga de uma doenca cavallar, que
consiste na contracgdo dos tenddes e musculos, com in-
sensibilidade. Adj. Diz-se do solipede, cujos membros,
desviados da sua verdadeira direccao, fazem que élle fique
mais inclinado para deante. Cf. Léon, Arte de Ferrar, 152.

ancarinha f. Ant. O mesmo que cicuta. (Provavelmente o
mesmo que anserina).

ancathia f. Planta asidtica, da fam. das compostas. (Gr.
ankathia)

ancatia f. Planta asidtica, da fam. das compostas. (Gr.
ankathia)

ancear v. t. (e der.) (V. ansiar, etc.)

anceias f. pl. Género de crustdceos isépodes. (De Anceia,
n. p.)

anceio m. (V. anseio)

ancestral adj. Gal. Relativo a antecessores, a antepassados;
avito. Antigo. (Do fr. ant. ancestre)

anchamente adv. De modo ancho, com largueza. Cf. F.
Recreio, Bat. de Ourique.

anchao m. T. de Géa. O mesmo que boido. (De ancho)

anchilops, (qui) m. Pequeno tumor no angulo interior do
olho. (Gr. ankhilops)

ancho adj. Largo, amplo. Vaidoso. (Cast. ancho)

anchova, (26) f. Pequeno peixe, da ordem dos malacop-
terygios. (Cast. anchoa)

anchura f. Ant. Largura. (De ancho)

ancia (fem. de ancido)

ancia f. (e der.) (V. dnsia, etc.)

ancian (fem. de ancido)

anciania f. O mesmo que ancianidade.

ancianidade f. Qualidade de ancido. Antiguidade.

anciano adj. Ant. Antigo: “nos tempos mais ancianos...”
G. Vicente. M. O mesmo que ancido. Cf. Usque, Tribula-
coes, 21.

anciao m. Homem muito velho. Adj. Antigo; velho. (Do
lat. hyp. antianus)

ancil m. Pequeno escudo oval, de bronze, usado pelos Ro-
manos. (Lat. ancile)

ancila f. Escrava, serva. Fig. Coisa que serve de auxilio ou
subsidio a outra. (Lat. ancilla)

ancile m. O mesmo que ancil. Cf. Castilho, Fastos, 111, 494.

ancilio m. O mesmo que ancil.

ancilla f. Escrava, serva. Fig. Coisa que serve de auxilio ou
subsidio a outra. (Lat. ancilla)

ancilo m. O mesmo que ancil.

anciloblefaria f. Med. Junccao patholégica, mais ou menos
completa, das palpebras. (De ancyloblépharo)

ancilobléfaro adj. Que tem anciloblefaria. (Do gr. ankulos
+ blepharon)

anciléceras f. pl. Género féssil de molluscos cephalépodes.

ancilécero m. Género de insectos coleépteros. (Do gr. an-
kulos + keras)

anciloglosse f. Med. Falta de movimento na lingua, pela
extensdo do ligamento. (Do gr. ankulos + glossa)

anciloide adj. Que tem férma de colchete ou gancho. (Do
gr. ankulos + eidos)

ancilosar v. t. Causar ancilose a.

ancilose f. Med. Falta de movimento em articulagdo. (Gr.
ankulosis)

anciléstomo m. Helmintho, préprio da espécie humana.
(Do gr. ankulos + stoma)

ancilotia f. Med. Aderéncia das paredes do conducto audi-
tivo. (Do gr. ankule + ous, otos)

ancilétomo m. Qualquer instrumento cortante e recurvo.
(Do gr. ankulos + tome)

ancinhar v. t. Prov. Limpar com ancinho.

ancinho m. Instrumento agricola, dentado, para juntar pa-
lha e para outros usos. * Prov. Rede de suspensao, que
se emprega principalmente na pesca do berbigao. (Do lat.
UNCINUS)

ancipite adj. Hesitante, duvidoso, vacillante. * Gram. Diz-
se das consoantes [ e 7, em que, havendo contacto imper-
feito dos 6rgéos factores, estes interceptam completamente
a passagem do ar em um ponto e a deixam leve em outro.
* Poét. Que tem duas cabecas ou duas faces. Que tem
dois gumes: “nossa ancipite francica arrojdmos”. Filinto,
X1V, 231.

anco m. Cotovelo ou enseada na costa. (B. lat. ancus)

ancobrir v. t. Férma antiga de encobrir.

ancélia f. O mesmo que aquilégia. (Fr. ancolie)

ancéneo adj. Diz-se dos misculos da parte posterior e su-
perior do antebrago. (Do gr. ankon)

ancora f. Instrumento de ferro que, langado no fundo da
agua, segura as embarcagoes por um cabo a que estd préso.
* Constr. Pega de ligagio, geralmente de ferro. (Lat.
ancora)

ancoragao f. Acto de ancorar. * Ancoradoiro.

ancoradoiro m. Lugar, onde o navio langa ancora.

ancoradouro m. Lugar, onde o navio lanca ancora.

ancoragem f. Acto de ancorar. * Ant. O mesmo que
ancoradoiro.

ancorar v. i. Langar ancora; fundear. Aportar.

ancoreta, (co-ré) f Pequena ancora. Pequeno barril
chato, usado especialmente a bordo de navios.—Sao defi-
nigdes correntes em diccion. port.; affirmam porém offici-
aes de marinha que nunca ouviram ancoreta, no sentido de
pequena ancora.

ancorote m. Pequena ancora.

ancova f. Lingua falada em Madagascar.

ancubi m. Ave africana do Humbe.

ancyloblepharia f. Med. Juncgao patholdgica, mais ou
menos completa, das palpebras. (De ancyloblépharo)

ancyloblépharo adj. Que tem ancyloblepharia. (Do gr.
ankulos + blepharon)

ancyléceras f. pl. Género f6ssil de molluscos cephalépodes.

ancylécero m. Género de insectos coleépteros. (Do gr.
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ankulos + keras)

ancyloglosse f. Med. Falta de movimento na lingua, pela
extensdo do ligamento. (Do gr. ankulos + glossa)

ancyloide adj. Que tem férma de colchete ou gancho. (Do
gr. ankulos + eidos)

ancylosar v. t. Causar ancylose a.

ancylose f. Med. Falta de movimento em articulagdo. (Gr.
ankulosis)

ancyléstomo m. Helmintho, préprio da espécie humana.
(Do gr. ankulos + stoma)

ancylotia f. Med. Adheréncia das paredes do conducto
auditivo. (Do gr. ankule + ous, otos)

ancylétomo m. Qualquer instrumento cortante e recurvo.
(Do gr. ankulos + tome)

anda f. Arvore euphorbidcea do Brasil.

anda-agu m. Planta oleaginosa do Brasil.

anddbata m. Gladiador que, entre os Romanos, combatia
de olhos vendados. (Lat. andabata)

andago m. Doenga, que estd predominando numa locali-
dade. Pequena epidemia. * T. de Estarreja. Vaga ou
onda, que se levanta imprevista. (De andar)

andada f. Acto de andar. Caminhada.

andadeira f Ant.
trasm. Brinquedo de rapazes, que consta de uma cana,

O mesmo que almocreveria. Prov.

que tem na extremidade um pauzinho atravessado, o qual,
munido de asas de papel, gira, quando se expoe ao vento.
Prov. A mé que gira e em cujo centro cai o grado que vem
do quelho. Prov. trasm. Rapariga, que trabalha com a
dobadoira. Cavalgadura ligeira: “dando de espora d anda-
deira”. Camillo, Brasileira, 67.

andadeiras m. pl. Tiras de pano, com que se seguram as
criangas pela cintura, para as ensinar a andar. (De andar)

andadeiro adj. Que anda muito. Em que se péde andar
facilmente.

andador m. Mocgo de recados. Aquelle que pede, de porta
em porta, esmolas para suffragar as almas do Purgatério.
Adj. O mesmo que andadeiro. (B. lat. andator)

andadoria f. Cargo de andador.

andadura f. Modo de andar.

andagem f. Ant. Casa de um sé pavimento ou andar. (De
andar)

andaia f. Acor. Producto da destillagdo de vinho, de gra-
duagdo mais baixa que a aguardente.

andaia-agu f. Espécie de palmeira do Brasil.

andaida f. Ant. O mesmo que andaina.

andaimada f. O mesmo que andaimaria.

andaimar v. t. Neol. Preparar a construcgio ou a formagao
de: andaimar uma teoria. (De andaime)

andaimaria f. Conjunto de andaimes.

andaime f Estrado provisério de madeira, sdbre que tra-
balham os operdrios de construcgbes altas; bailéu. Ant.
Galeria alta e exterior de fortaleza ou de outro edificio.
(Do cast. andamio)

andaimo m. O mesmo que andaime.

andaina f. Fileira. Conjunto de pegas de vestudrio. Con-
junto de velas da embarcagao. * Linha de meios, nas sa-
linas. * Embarcacao algarvia, para transporte de pesca, o
mesmo que enviada. (De andar?)

andala f. Folha grande de palmeira, com que se cobrem
cubatas.

andalim m. Espécie de sarguca.

andaluz adj. Relativo & Andaluzia. M. Homem natural da
Andaluzia.

andaluzita f. Mineral, composto de silicato de alumina,
combinado com um silicato multiplo de potassa, cal, mag-
nésia, etc. (De Andaluzia, n. p.)

andaluzite f. Mineral, composto de silicato de alumina,
combinado com um silicato miltiplo de potassa, cal, mag-
nésia, etc. (De Andaluzia, n. p.)

andame m. O mesmo que andaime.

andamento m. Acto, modo, de andar. Proseguimento.
Mus. Movimento regular.

andamio m. Ant. O mesmo que andaime. Cf. Usque,
Tribulagdes, 9.

andamo m. Ant. Atalho, carreiro. (De andar. Cp. an-
daime)

andancga f. Ant. O mesmo que andadura. Fam. Faina, lida:
“em que andangas envolvem Christo”. Camillo, Caveira,
461. (De andar)

andante,! m. O mesmo que andador. Adj. Que anda.
Vagabundo. * Herdld. Diz-se do animal, que no campo do
escudo se apresenta caminhando.

andante,2 m. Trecho musical, que nao deve ser executado
muito depressa, nem muito devagar, mas, sim, entre adagio
e allegro. (T. it.)

andantesco adj. Relativo 4 cavallaria andante. Cavallei-
roso. Cf. Latino, Camdes, 270, 271 e 272.

andantino m. Trecho musical, que se deve executar mais
lentamente que o andante. (T. it.)

andapé m. Prov. Andaime baixo, que se poisa no chao;
espécie de tarima. (Colhido em Turquel)

andaquira f. Bras. Cera especial, fabricada pela mellipona.

andar v. i. Dar passos, caminhar: andei hoje muito. Diva-
gar. Mover-se: o navio anda muito. Decorrer. Passar a
vida: vamos andando. Trabalhar, tér occupagao: ando na
escola. Proceder: o irmdo tem andado mal. Computar-se:
a minha despesa didria anda por 38000 reis. * Mostrar-se:
“andam ésses caminhos cheios de povo”. Camillo, Retr. de
Ricard., 139. * V. p. Sentir-se: ando-me satisfeito. Cf.
Castilho, Fausto, 18 e 38. M. Andadura: o seu andar é
elegante. Pavimento de uma casa: tem cinco andares a
casa. ¥ Camada. Cf. Museu Techn., 36. (B. lat. andare)

andarego, (da-ré) adj. Prov. trasm. Que anda bem.
Ligeiro. (Cast. andariego)

andaresa f. Arbusto verberndceo da India. (T. malgache)

andarilhar v. i. Servir de andarilho. Vaguear. Cf. Gama,
Segr. do Ab., 241.

andarilho m. O mesmo que andadeiro. Aquelle que leva
cartas ou noticias. Ant. Lacaio, que a pé acompanhava
os amos, que iam de carro ou a cavallo. Rapazito, que,
nas toiradas, depois de corrido o animal, percorre a arena,
para recolher farpas caidas ou outros objectos. (De andar)

andarim m. Des. O mesmo que andarilho. Cf. Anat. Joc.,
13.

andarovel m. Ant. O mesmo que andrebello.

andas f. pl. Pernas ou muletas de pau, que tém um estribo
ou resalto, em que se apoiam os pés. Ant. Espécie de
cama ou liteira, s6bre varaes. Varaes, em que se colloca a
tumba. Charola. (Do lat. amites)

andavaes m. pl. Prov. Esqueleto desconjuntado de animal,
cuja carne foi devorada por caes ou lobos. (Colhido em
Turquel)
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andavais m. pl. Prov. Esqueleto desconjuntado de animal,
cuja carne foi devorada por caes ou lobos. (Colhido em
Turquel)

andeiro adj. Que anda bem.

andejar v. i. Andar ao acaso; vaguear; sér andejo.

andejo adj. Andeiro. Erradio. Que anda muito na rua, que
nao péra em casa: aquella mulher é muito andeja. (De
andar)

andersen Famoso poéta dinamarqués.

andersonia f. Designacido de vérios géneros de plantas,
pertencentes a fam. diversas. (De Anderson, n. p.)

andesina f. Feldspatho dos Andes.

andesite f. O mesmo que andesina.

andesito m. O mesmo que andesina.

andiche m. O mesmo que endiche.

andicola adj. Que cresce nos Andes. Que habita nos Andes.

andilhas f. pl. Cadeirinha, armagao de madeira, que am-
para sobre a cavalgadura quem monta sentado. (De andas)

andim m. T. de San-Thomé. O mesmo que dendém.

andino adj. O mesmo que andicola. Relativo aos Andes.

andira m. Bras. do N. Espécie de veado do valle do Ama-
zonas. Morcego do Brasil. (T. tupi)

andira-aibaiariba m. (V. umari)

andirds m. pl. Aborigenes do Brasil, que habitaram em
sertoes do Para.

andiroba f. Fruta da andirobeira. Andirobeira. (Do tupi)

andirobeira f. Planta melidcea da América, (carapa guja-
nensis). (De andiroba)

andito m. Caminho estreito, acima do nivel e ao lado das
ruas, pontes ou caes; pequeno passeio lateral. (Cast. an-
dito)

andoé adj. Bras. Diz-se de certo feitio de barba: usava barba
ando.

andoba f. Espécie de barro azulado, que se tira na margem
esquerda da ria de Aveiro.

andoar v. t. Cobrir com andéa.

andodbia f. Pedra, sobre que gira a mé, em certos engenhos.

andolo m. Pequeno insecto africano, que vive no sub-solo e
é comestivel para os indigenas.

andongos m. pl. O mesmo que angolas.

andor m. Padiola ornamentada, em que se levam imagens
nas procissoes. Ant. Liteira. Andas. (Conc. andor, do
sanscr. hindola)

andor-império m. Loc. de [lhavo. Pessoa froixa, mollan-
gueira.

andorinha,! f Péssaro de arribacio, da fam. dos fissiros-
tros. (Do lat. hyp. hirundinea, de hirundo, com metdth.)

andorinha,? f Bras. Carro, para transporte de mobilia.
Bras. Lancha a vapor. (Talvez do rad. de andor)

andorinha-da-serra f. Mad. Espécie de ave, (micropus-
unicolor, Jard.).

andorinha-do-mar f. O mesmo que gaivina.

andorinhao m. O mesmo que gaivio, (micropus murinus,
Brehm). (De andorinha)

andorinho m. Pequena corda, para pear os estribos das
vérgas dos navios. Pequena andorinha. * Ndut. Peca do
polcame.

andorrano m. Habitante de Andorra. Adj. Relativo &
cidade de Andorra.

andradinho m. Arbusto do Brasil. (De Andrade, n. p.)

andradite f. Variedade de granada (pedra fina).

andradito m. Variedade de granada (pedra fina).

andraes m. Prov. trasm. Homem gordo e apalermado.

andraguires m. pl. Antigo povo da Malésia. Cf. Peregri-
nag¢ao, c. XVI.

andrajo m. Trapo, farrapo. (Cast. andrajo)

andrajosamente adv. De modo andrajoso.

andrajoso adj. Coberto de andrajos. Esfarrapado.

andranatomia f. Anatomia do homem. (Do gr. aner +
anatome)

andréa f. Género de musgos. (De André, n. p.)

andrebello m. Ndut. Cabo de laborar dos mastaréus e
vérgas.

andrebelo m. Ndut. Cabo de laborar dos mastaréus e vér-
gas.

andreia f. Género de musgos. (De André, n. p.)

andrenas f. pl. Insectos hymendpteros, da fam. das abe-
lhas.

andrenoide adj. Semelhante 4s andrenas.

andrequicé m. Nome, que no Brasil se d4 ao malmequer
grande. * Espécie de forragem.

andriala f. Bot. Género de chicoridceas.

andrino adj. Dizia-se do cavallo, que tem a cor escuro-
azulada da parte superior dos andorinhos. (Cast. andrino)

andrio m. Espécie de serpente. (Gr. andreios)

andriopétalo m. Planta brasileira, da fam. das proteéceas.
(Do gr. andreios + petalon)

androceia f. O mesmo que androceu.

andrécera f. Bot. Género de solaneas.

androceu m. Bot. Conjunto dos estames. (Do gr. aner,
andros + oikia)

androcia f. O mesmo que androceu.

androcimbio m. Bot. Género de melantdceas do Cabo.

androcoma f. Género de plantas cyperaceas de Buenos-
Aires.

andrédama f. O mesmo que androdamante.

androdamante m. Pedra preciosa, cér de prata, a que
os antigos attribufam certas virtudes. (Gr. androdamas,
domador de homens)

androdinamo adj. Diz-se das plantas, cujos estames ad-
quirem grande desenvolvimento. (Do gr. aner, andros +
dunamos)

androdynamo adj. Diz-se das plantas, cujos estames ad-
quirem grande desenvolvimento. (Do gr. aner, andros +
dunamos)

andréfago m. e adj. O mesmo que antropdfago. (Do gr.
aner, andros + phagein)

androfobia f. Qualidade de andrdfobo.

andréfobo adj. Que tem repugnancia pelo sexo masculino.
(Do gr. aner, andros + phobos) (Do gr. aner, andros +
petalos)

andréfogo adj. Des. O mesmo que andrdéphobo. (T. hybr.,
do gr. aner, andros + lat. fugere)

andréforo m. Parte adherente dos filetes que sustentam as
antheras da flor. (Do gr. aner, andros + phero)

androgenesia f. Sciéncia do desenvolvimento physico e mo-
ral da espécie humana. (Do gr. aner, andros + genesis)

androgenésico adj. Relativo 4 androgenesia.

androgenia f. Sequéncia de descendentes vardes. (Do gr.
aner, andros + genos)

androginario adj. Diz-se das flores, dobradas pela trans-
formagao das duas espécies de 6rgaos sexuaes, sem que 0s
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tegumentos tenham sido alterados. (De andrdgyno)

androginia f. Qualidade do vegetal andrdgino.

androginico adj. Relativo ou pertencente a uma flor her-
maphrodita. (De andrdégyno)

androginismo m. O mesmo que androginia.

andrégino adj. Hermaphrodita; commum ao homem e &
mulher. (Gr. androgunos)

androglosso adj. Diz-se das aves, que aprendem facilmente
a falar. (Do gr. aner, andros + glossa)

androgynario adj. Diz-se das flores, dobradas pela trans-
formacao das duas espécies de érgaos sexuaes, sem que 0s
tegumentos tenham sido alterados. (De andrdgyno)

androgynia f. Qualidade do vegetal andrégyno.

androgynico adj. Relativo ou pertencente a uma flor her-
maphrodita. (De andrdégyno)

androgynismo m. O mesmo que androgynia.

andrégyno adj. Hermaphrodita; commum ao homem e &
mulher. (Gr. androgunos)

androide m. Titere, fantoche. Boneco, que imita a figura
de um homem. * O mesmo que anthropopitheco. (Do gr.
aner, andros + eidos)

androido m. Titere, fantoche. Boneco, que imita a figura
de um homem. * O mesmo que anthropopitheco. (Do gr.
aner, andros + eidos)

andrdélatra m. e f. Pessoa, que tributa culto divino a um
homem. (Cp. androldtria)

androlatria f. Culto divino, tributado a um homem. (Do
gr. aner, andros + latreia)

androlepsia f. Direito, que os Athenienses tinham, de se
apoderar de trés habitantes de uma cidade, onde se refu-
giasse um criminoso, até que éste fosse punido.

andrologia f. Sciéncia do homem e, especialmente, das do-
encas do homem.

andrémaca Mulhér de Heitor, filho de Priamo, Rei de
Tréia. (Lat. Andrémacha)

andrémacha, (ca) Mulhér de Heitor, filho de Priamo, Rei
de Tréia. (Lat. Andrémacha)

andromania f. Furor uterino; neurose genital da mulher.
(Do gr. aner, andros + mania)

andromaniaca adj. f. Que tem andromania.

andrémeda f. Uma das constellacoes boreaes. Arbusto, da
fam. das ericdceas. (De Andrdmeda, n. p. myth.)

andrémina f. (V. endrémina)

andronico, (n?) Poéta latino. (Lat. Andronicus)

andronitide f. A primeira das duas divisdes principaes dos
antigos paldcios gregos, destinada s6 aos homens, e por um
corredor separada da destinada 4s mulheres. (Gr. andro-
nitis)

andronito m. O mesmo que andronitide.

andropado m. Espécie de melro africano.

andropetalario adj. Bot. Diz-se das plantas de cores du-
plas, cujos estames se convertem em pétalas, como nas
rosas, camélias, etc. (Do gr. aner, andros + petalon)

andréphago m. e adj. O mesmo que anthropdphago. (Do
gr. aner, andros + phagein)

androphobia f. Qualidade de andrdphobo.

andréphobo adj. Que tem repugnancia pelo sexo mascu-
lino. (Do gr. aner, andros + phobos) (Do gr. aner, andros
+ petalos)

andréophoro m. Parte adherente dos filetes que sustentam
as antheras da flér. (Do gr. aner, andros + phero)

andropogao m. Planta, da fam. das gramineas. (Do gr.
aner, andros + pogon)

andropogonias f. pl. Tribo de gramineas, que tem por
typo o andropogao.

androsaceo adj. Bot. Diz-se de uma espécie de agérico,
que no outono cresce nas folhas de certas arvores, especi-
almente do roble.

andrésaco m. Planta primuldcea. (Do gr. aner, andros +
sacos)

androsemo m. Planta africana, da ordem das hypericdceas.
* Planta vulgar e applicével contra os cdlculos da bexiga
e rins, e conhecida entre o povo por mijadeira, (androsae-
mum vulgare, Lin.).

andrétomas f. pl. O mesmo que synanthéreas.

andrétomo adj. Bot. Diz-se das plantas, cujos estames
estao divididos em duas partes por uma espécie de articu-
lagao.

andu m. Fruto de um arbusto leguminoso do Brasil.

andua f. Ave africana, (caryathaiz lewingstonia).

andudu m. Ave africana.

andurriaes m. pl. Ant. Lugares ermos, sem caminho.
Lugares publicos, pouco limpos, mas trilhados por muita
gente. (Cast. andurrial)

andurriais m. pl. Ant. Lugares ermos, sem caminho.
Lugares publicos, pouco limpos, mas trilhados por muita
gente. (Cast. andurrial)

anduzeiro m. Arbusto brasileiro, que produz o andu.

aneaquis m. pl. Indigenas do norte do Brasil.

anecdota f. Narracao rapida de um facto jocoso. Particu-
laridade divertida, histérica ou imagindria. (Do gr. anek-
doton)

anecddético adj. Relativo a anecdota. Que encerra anec-
dota.

anecdotista m. Aquelle que conta anecdotas. Aquelle que
as collecciona.

anecdotizar v. t. Dar férma de anecdota a. Contar, em
férma de anecdota. V. i. Contar anecdotas.

anectasia f. Med. Defficiéncia de extensdo de um érgao.
(Do gr. an priv. + ektasis)

anediar v. t. Tornar nédio. Alisar.

anegaca f. (V. negaga)

anegalhar v. t. Atar com negalho ou guita.

anegalhéis m. Planta da serra de Cintra.

anegar v. t. Cobrir de dgua. Mergulhar. Alagar. Afogar.
(Cast. anegar. Cp. anaguar)

anegrado adj. Um tanto negro.

anegrejar v. ¢. Tornar negro. Cf. Filinto, XIII, 218.

anegriscado adj. Um tanto negro.

aneiro adj. Dependente da maneira como correr o ano. Con-
tingente, incerto. * Diz-se das drvores, que num ano pro-
duzem muito e no seguinte nada. (De anno)

anejo adj. O mesmo que anelho.

anel m. Circulo. Qualquer substancia de férma circular.
Pequeno arco, com que se enfeita o dedo. Elo. Cada uma
das pecas de uma corrente. Séllo do anel. Espiral (de
cabello). * Anel de Saturno, faixa circular, que rodeia éste
planeta. * Agr. Medida de dgua, correspondente a oito
pennas de dgua: a nascente mal dd trés aneis de dgua.
(Lat. anellus, dem. de anulus)

anelagao f. Respiragao difficil, curta. (Do lat. anhelatio)

anelado adj. Que tem férma de anel. Encaracolado: cabello
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anelado.
anelados m. pl. Zool. O mesmo que anélidos.
aneladura f. Acto de anelar.
anelante adj. Que anela. (Lat. anhelans)
anelar,! v. t. Dar férma de anel a. Encaracolar.
anelar,2 adj. O mesmo que anular.
anelar,® v. .
ardentemente. (Lat. anhelare)

Respirar com difficuldade. V. t. Desejar

anelasto m. Género de coleépteros americanos.

aneléctrico adj. Que nao péde conservar as propriedades
eléctricas. (De an priv. + eléctrico)

aneleira f. Caixinha, para guardar anéis.

anelho adj. O mesmo que anaco.

anelidarios m. pl. Grupo de helminthos, a que pertence a
ténia, e que sdo semelhantes aos anélidos. (De anélidos)

anelideo adj. Pertencente 4 classe dos anélidos.

anélides m. pl. Classe de animaes vertebrados, a que a
sanguessuga e a minhoca servem de typo. (De anel + gr.
eidos)

anélidos m. pl. Classe de animaes vertebrados, a que a
sanguessuga e a minhoca servem de typo. (De anel + gr.
eidos)

aneliforme adj. Que tem férma de anel.

anelipede adj. Que tem patas em férma de anel. (Do lat.
anellus + pes, pedis)

anélito m. Halito; respiragdo. Aspiragdo; desejo intenso.
(Lat. anhelitus)

anelo m. Desejo ardente; aspiracao. Ansia. * Espécie de
pudim. (De anhelar)

aneléptero adj. O mesmo que anelytro.

anelytro adj. Diz-se dos insectos de quatro asas, das quaes
as duas superiores nao tém a consisténcia dos elytros. (De
an priv. + elytro)

anema m. Género de insectos coleépteros do Senegal.

anemarrena f. Bot. Género de lilidceas.

anematico adj. Dizia-se do animal que ndo tem sangue,
segundo a classificacdo de Aristételes.

anemia f. Deminuigao do sangue no organismo animal. De-
minuicdo dos elementos vivificantes do sangue. (Do gr. an
priv. + haima)

anemiante adj. Que produz anemia.

anemiar v. t. Neol. Produzir anemia em. Fig. Enfraquecer.

anémico adj. Relativo a anemia. Que tem anemia.

anemizar v. t. O mesmo ou melhor que anemiar. Us. por
Rui Barbosa.

anemobata m. O mesmo que fundmbulo. (Do gr. anemos
+ bates)

anemocoérdio m. Instrumento de cordas, inventado por
Schnell, e cuja vibragao era produzida por correntes de ar.

anemofobia f. Terror mérbido do vento. (Do gr. anemos
+ phobein)

anemografia f. Descripgao dos ventos. (Cp. anemdgrapho)

anemografo m. Aquelle que descreve os ventos. (Do gr.
anemos + graphein)

anemographia f. Descrip¢io dos ventos. (Cp. anemd-
grapho)

anemégrapho m. Aquelle que descreve os ventos. (Do gr.
anemos + graphein)

anémola f. Pop. O mesmo que anémona. Cf. Regul.
Pharm.

anemologia f. Tratado & cérca dos ventos. (De anemdlogo)

anemologo m. Aquelle que scientificamente trata dos ven-
tos. (Do gr. anemos + logos)

anemometria f Medida da velocidade e forca dos ventos.
(De anemdmetro)

anemométrico adj. Relativo 4 anemometria.

anemometro m. Instrumento, para medir a férca dos ven-
tos. (Do gr. anemos + metron)

anemometroégrafo m. Apparelho, que consiste num ane-
mémetro adaptado a um péndulo, o qual faz mover o ldpis,
que marca no papel as variagoes successivas do vento e sua
duracdo. (Do gr. anemos + metron + graphein)

anemometrégrapho m. Apparelho, que consiste num
anemémetro adaptado a um péndulo, o qual faz mover o
lapis, que marca no papel as variagGes successivas do vento
e sua duragdo. (Do gr. anemos + metron + graphein)

anémona f Planta ranunculdcea. A flor dessa planta.
Zodéphyto, da classe dos pdélypos, e 0 mesmo que actinia.
(Gr. anemone)

anemoéneas f. pl. Tribo de ranunculdceas, segundo De-
Candolle. (De anémona)

anemonico adj. Diz-se de um 4cido, que se deposita na
agua destillada da anémona.

anemonifoliado adj. Bot. Cujas folhas se parecem as da
anémona.

anemonina f. Substincia branca, inodora, descoberta nas
folhas da anémona.

anemophobia f. Terror mérbido do vento. (Do gr. anemos
+ phobein)

anemoscopio m. Instrumento, para indicar a direc¢do dos
ventos. (Do gr. anemos + skopein)

anemo6tropo m. Motor de vento, que se applica especial-
mente ao fabrico do chocolate. (Do gr. anemos + trepein)

anenai m. Arvore indiana, de fibras téxteis.

anencefalia f. Estado ou qualidade de anencéfalo.

anencéfalo adj. Diz-se do monstro, que ndo tem cérebro.
(De an priv. + encéphalo)

anencephalia f. Estado ou qualidade de anencéphalo.

anencéphalo adj. Diz-se do monstro, que nao tem cérebro.
(De an priv. + encéphalo)

anenteremia f. Med. Falta de sangue nos intestinos. (Do
gr. an priv. + enteros + haima)

anentéreo adj. Diz-se dos infusérios, que nao tém canal
intestinal. M. pl. Infusérios polygdstricos sem tubo intes-
tinal. (Do gr. an + enteros)

anenterotrofia £ Deminuicdo do volume dos intestinos.

anenterotrophia f. Deminuicio do volume dos intestinos.

...Aneo suf. (de qualidade, pertenca, etc.)

anepigrafia f. Falta ou desapparecimento de uma inscrip-
¢do. Estado ou qualidade de anepigrafo.

anepigrafo adj. Que nédo tem inscripgao ou titulo, (falando-
se de medalhas e baixos-relévos). (Do gr. an priv. + epi
+ graphein)

anepigraphia f. Falta ou desapparecimento de uma ins-
cripgdo. Estado ou qualidade de anepigrapho.

anepigrapho adj.
(falando-se de medalhas e baixos-relévos). (Do gr. anpriv.
+ epi + graphein)

anepithymia f. Paralysia, que interrompe a communicagio

Que ndo tem inscrip¢do ou titulo,

entre as visceras abdominaes e o systema nervoso. Perda
dos desejos sensuaes.
anepitimia f Paralysia, que interrompe a communicagio
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entre as visceras abdominaes e o systema nervoso. Perda
dos desejos sensuaes.

anequim m. Espécie de peixe miido. Peixe plagiéstomo,
pardo-anegrado. * Bébo do pago, em tempo de D. Fer-
nando I. (De Annequim, n. p.)

anerana f. Arvore da regiao do alto Amazonas.

anereta, (ne-ré) f Insecto colleéptero pentdmero. (Gr.
anairetes)

aneretismo m. Med. Falta ou perda de irritabilidade.

anerébio m. (V. anaerdbio)

aneroide m. e adj. Diz-se de um barémetro de mostrador,
em cuja caixa, de paredes metallicas, se férma o vécuo.
(Do gr. an priv. + aer + eidos)

anérveo adj. Diz-se do insecto, cujas asas nao tém filetos
nervosos. (De a priv. + nervo)

anervia f. Paralysia; falta de acgdo nervosa. (Do gr. a priv.
+ neuron)

anervismo m. O mesmo que anervia.

anesa f. Prov. minh. Ano agricola ou econémico.

anesia f. Deminuicido ou desapparecimento dos symptomas
de uma doenga.

anéspera f. Pop. e ant. O mesmo que néspera. Cf. B.
Pereira, Prosodia, vb. pytmena.

anestesia f. Auséncia ou deminuigao de sensibilidade. (Do
gr. an priv. + aisthesis)

anestesiante adj. Que anestesia.

anestesiar v. t. Tirar a sensibilidade a. Deminuir a sensi-
bilidade de. (De anesthesia)

anestésica f. Lepra vulgar.

anestésico adj. Relativo 4 anestesia.

anestético adj. Que produz anestesia. M. Aquillo que pro-
duz anesthesia. Cf. Latino, Flogios Acad. 314.

anesthesia f. Auséncia ou deminuigao de sensibilidade. (Do
gr. an priv. + aisthesis)

anesthesiante adj. Que anesthesia.

anesthesiar v. t. Tirar a sensibilidade a. Deminuir a sen-
sibilidade de. (De anesthesia)

anesthésica f. Lepra vulgar.

anesthésico adj. Relativo & anesthesia.

anesthético adj. Que produz anesthesia. M. Aquillo que
produz anesthesia. Cf. Latino, Elogios Acad. 314.

anete, (né€) f Argola da ancora. Arganéu. (Refl. de anel)

anetho m. Planta umbellifera. Funcho bastardo. (Gr.
amethon)

aneto m. Planta umbellifera. Funcho bastardo. (Gr.
amethon)

aneura f. Bot. Género de hepdticas.

aneurisma m. Tumor, formado no trajecto de uma artéria.
Dilatacéo das cavidades do coracdo. (Gr. aneurusma)

aneurismal adj. Relativo a aneurisma.

aneurismatico adj. Que tem aneurisma. O mesmo que
aneurismal.

aneuro m. Género de hemipteros.

aneurostesia f. Cessagao da acgao sensorial dos nervos.

aneurosthesia f. Cessagao da acgio sensorial dos nervos.

aneurotrofia f. Atrophia do eixo nervoso.

aneurotrophia f. Atrophia do eixo nervoso.

anexacao, (csa) f. Acto de anexar.

anexar, (csa) v. t. Juntar, ligar. (Lat. annexare)

anexidade, (csi) f Ant. O mesmo que anezo, m.

anexim m. Dito sentencioso. Rifdo; sentenga popular. (Do

ar. an-nanzide)

anexionismo, (csi) m. Theoria, segundo a qual se pre-
tende que os pequenos Estados devem reunir-se aos gran-
des, seus vizinhos, sob pretexto de affinidade de raga, lin-
gua, etc. (Do lat. annezio)

anexionista, (cst) m. Partiddrio de annexagio de um
pais, de um territorio, a outro.

anexirista adj. Pop. Ant. Que diz anexins. Sentencioso.
(De anexir, por anexim)

anexite, (¢si) f Med. Inflamacio dos anexos do ttero,
(trompas e ovérios).

anexo m. Aquillo que estd ligado, como accessério. Depen-
déncia. Adj. Ligado, junto. Encorporado. Sujeito. (Lat.
annerus)

anfacanto m. Peixe do Oceano Indico. (Do gr. amphi +
akantha)

anfanto m. Receptdculo vegetal, que envolve e protege a
flér, como no figo. (Do gr. amphi + anthos)

anfasia f.
Norte. (Do gr. amphi + asis)

anfesto adv. Ant. Para cima; andando para cima: “e ahi

Insecto coledptero pentamero da América do

como se vai por esse rio de Coira anfesto...” Tombo do
Aro de Lamego, de 1346, f. 51.

anfi... pref. (design. de dois lados ou de dualidade) (Do gr.
amphi)

anfiao,! m. Ant. O mesmo que dpio. (Do &r. an-fiun)

anfifo,? m. Crustéceo do Oceano Indico. (Gr. Amphion)

anfiartrose f. Anat. Uniao intima de duas superficies arti-
culares, por meio de um corpo fibro-cartilaginoso, simples
e eldstico. (Do gr. amphi + arthrosis)

anfibiano adj. P. us. O mesmo que anfibio. M. pl. O
mesmo que batrdcios.

anfibio m. e adj. Diz-se do animal e da planta, que vivem
na terra e na agua. [Fig. Aquelle que sustenta opinides op-
postas ou segue duas profissoes differentes. (Do gr. amphi
+ bios)

anfibiografia f. Descripgio dos animaes anfibios. (Do gr.
amphibios + graphein)

anfibiologia f. Parte da Zoologia, que trata dos animaes
anfibios. (Do gr. amphibios + logos)

anfibiolégico adj. Relativo & anfibiologia.

anfibiélogo m. Aquelle que se dedica ao estudo da anfibio-
logia.

anfibola f. O mesmo que anfibolo.

anfibolia f. Equivoco, que, segundo Kant, consiste em con-
siderar da mesma férma e attribuir 4 mesma faculdade
objectos préprios de faculdades differentes. (Cp. amphi-
bolo)

anfibdlico adj. Diz-se dos mineraes, em que entra o anfi-
bolo, como parte constituinte.

anfibolifero adj. Que encerra anfibolo. (De amphibolo +
lat. ferre)

anfibolita f. Rocha, composta quési exclusivamente de an-
fibolo.

anfibolo m. Substancia mineral, composta de silica, cal,
magnésia e, ds vezes, éxydo de ferro e de manganés. (Gr.
amphibolos)

anfibologia f. Sentido ambiguo. Disposicio de palavras,
que permitte mais de um sentido. (Do gr. amphibolos +
logos)

anfibologicamente adv. De modo anfiboldgico.
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anfibolégico adj. Que encerra anfibologia. Ambiguo.

anfibologista m. Aquelle que escreve ou fala anfibologica-
mente.

anfiboloide adj. Que tem anfibolo. (Do gr. amphibolos +
eidos)

anfiboléstilo adj. Bot. Diz-se das plantas, cujo estilete é
pouco visivel.

anfiboloxisto m. Miner. Rocha primitiva, em que predo-
mina o quartzo e a horneblanda.

anfibraco m. Pé de verso grego ou latino, com uma syllaba
longa entre duas breves. (Do gr. amphi + brachus)

anficarpo m. Planta, da fam. das gramineas. (Do gr.
amphi + karpos)

anficiclo m. P. us. O crescente da lua. (Do gr. amphi +
kuklos)

anficomo m. Género de coleépteros.

anficrania f. Insecto coledptero pentadmero. (Do gr. amphi-
kranos)

anfictioes m. pl. Ant. Representantes dos Estados gregos,
que se reuniam para deliberar sobre negocios geraes. (Do
gr. amphiktuon)

anfictionia f. Reuniao dos anfictides. Direito de sér repre-
sentado nessa assembleia. (Do gr. amphiktuon)

anfictionio adj. Relativo aos anfictides.

anfidases m. pl. Insectos lepidépteros nocturnos. (Do gr.
amphidasus)

anfideao m. Anat. Orificio do utero.

anfidésmio m. Género de plantas polypédeas.

anfidesmo m. Mollusco acéphalo. (Do gr. amphi + des-
mos)

anfido m. Chém. Sal, de composi¢ao terndria, resultante da
combinagdo de um 4cido com qualquer base, (seg. Berzé-
lio)

anfidoro m. Género de coleépteros.

anfidoxa, (csa) f. Género de plantas compostas, na Africa
austral.

anfidromia f. Festa, com que os antigos Gregos saudavam
0s nascimentos e em que davam nome aos recém-nascidos.
(Do gr. amphidromos)

anfigénias f. pl. Vegetaes, que tém desenvolvimento dis-
coide. (Cp. amphigénio)

anfigénico adj. Relativo s anfigénias.

anfigénio m. Silicato de potassa e de alumina. (Do gr.
amphi + genos)

anfiglossa f Género de plantas da fam. das compostas.
(Gr. amphiglossos)

anfigonia f. Geragio sexual. (T. criado por Spencer)

anfiguri m. Discurso ou trecho, feito para sér inintelligivel.
Qualquer peca literdria, desordenada e sem sentido. (Gr.
amphigouri)

anfiguricamente adv. De modo anfigirico.

anfigirico adj. Que encerra anfiguri.

anfiguritico adj. Que tem férma de anfiguri. Cf. Hercu-
lano, Carta a Torresao.

anfiloco,! m. Género de coledpteros.

anfiloco,? Escritor atheniense. (Lat. Amphilochus)

anfilofo m. Planta americana, da fam. das begonidceas.
(Do gr. amphi + lophos)

anfimacro m. Pé de verso grego ou latino com uma syllaba
breve entre duas longas. (Do gr. amphi + makros)

anfimeno m. Género de leguminosas.

anfimétrico adj. Diz-se de qualquer substincia mineral,
cujos crystaes offerecem incidéncia igual em certas faces.
(Do gr. amphi + metron)

anfimdnia f. Género de leguminosas.

anfiodonte m. Género de peixes da América do Norte.

anfioxo, (cso) m. Pequeno peixe, sem cranio nem cérebro,
que vive occulto nas areias do Mediterraneo.

anfipira f. Género de lepidépteros.

anfipneustos m. pl. Classe de reptis, com dois apparelhos
respiratérios. (Do gr. amphi + pneo)

anfipodes m. pl. Ordem ou sub-ordem de crustéceos, que
tém duas qualidades de pés, para nadar e saltar. (Do gr.
amphi + pous, podos)

anfipogao m. Género de gramineas.

anfipréstilo m. Diz-se de alguns templos antigos, com duas
ordens de columnas, uma na parte anterior e outra na pos-
terior. (Do gr.)

anfiptero m. Herdld. Dragido ou serpente com asas de
morcego.

anfisarca m. Fruto plurilocular, indehiscente, exterior-
mente duro e interiormente carnudo.

anfisbena f. P. us. Serpente, que parece tér duas cabegas,
uma em cada extremidade. (Do gr. amphi + bainein)

anfiscianos m. pl. O mesmo que anfiscios.

anfiscios m. pl. Habitantes das regides equatoriaes, que
umas vezes projectam a sua sombra para o norte e ou-
tras para o sul, conforme o Sol estd abaixo ou acima do
Equador. (Do gr. amphi + skia)

anfiscépia f. Género de acantdceas brasileiras.

anfistauro m. Género de coledpteros.

anfistomos m. pl. Géneros de gusanos intestinaes.

anfitalamo m. Compartimento, annexo ao quarto da cama,
nas habitacoes gregas e romanas, e em que dormiam ou
trabalhavam as escravas. (Lat. ampithalamus)

anfiteatral adj. Que diz respeito a anfiteatro.

anfiteatrico adj. O mesmo que anfiteatral. Cf. Castilho,
Fastos, 1, 311 e 312.

anfiteatro m. Antigo edificio oval ou circular, para especta-
culos de feras ou gladiadores, e para representagoes. Cons-
trucgao circular, com degraus, nos theatros, nas escolas,
etc. Os espectadores. (Gr. amphitheatron)

anfitriao m. O dono da casa, em que se serve jantar lauto a
muitos convidados. Aquelle que paga as despezas de uma
comezaina. (Do gr. Amphitruon, n. p.)

anfitriénio adj. Préprio de anftrides. Cf. Eufrosina, pré-
logo.

anfitrite f. Género de vermes marinhos. Fig. O mar. (Do
gr. Amphitrite, n. p.)

anfitropo adj. Diz-se, em Boténica, do embryao recurvado,
cujas duas extremidades se dirigem ambas para o hilo. (Do
gr. amphi + trepein)

anfiima f. Género de reptis.

anfodiplopia f. Vicio da visdo que apresenta os objectos
duplicados em ambos os olhos. (De amphi + diplonia)

anfodonte m. Género de leguminosas.

anfora f. Vaso grande de duas asas, para liquidos, usado an-
tigamente entre Gregos e Romanos. Hoje, vaso semelhante
aquelle. Valva de alguns frutos, que se fendem na época da
maturagao. * Designagdo ant. do signo de Aqudrio. (Lat.
amphora)

anforal adj. Poét. Contido em anfora.
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anforicidade f Med. Existéncia do ruido anférico dentro
do peito.

anférico adj. Diz-se do som, que se ouve dentro do peito
auscultado, pela semelhanga com o som que se obtém, so-
prando para dentro de uma anfora vazia. (De dmphora)

anfracto m. Ant. O mesmo que anfractuosidade. (Lat.
anfractus)

anfractuosidade f. Qualidade do que é anfractuoso.

anfractuoso adj. Que tem sinuosidades e curvaturas em v4-
rios sentidos. Que apresenta elevagoes e depressoes. (Lat.
anfractuosus)

angd m. Fruta do Brasil. Arvore silvestre, que da aquelle
fruto.

angana f. Bras. Senhora, mulher do senhor. A filha mais
velha da senhora. Tratamento, dado pelos pais a suas fi-
lhas. (Do quimbundo ngana, senhor)

angar m. (V. hangar)

angara m. Ant. Correio, portador de despachos, entre os
Persas. (Gr. angaros)

angareira f. Bras. do N. Pequena rede de malhas mitdas,
empregada na pesca da tainha. (Cp. dngar)

angarela f. Prov. Sebe ou conjunto dos fueiros, com que se
ampara a carrada de feno.

angaria f. Requisi¢do, aluguel de béstas de carga. (Lat.
angaria)

angariagao f. Acto de angariar.

angariar v. ¢. Alliciar; attrahir. Recrutar. (Lat. angariare)

angariari £ O mesmo que angaridria.

angaridria f. Arvore do Congo, cuja rafz e madeira sio
medicinaes.

angarilha f. Capa de vime ou de palha, com que se en-
volvem frascos ou vasos, para se nao partirem, facilmente.
Balsa. (Cast. angarilla)

angela f. e adj. Variedade de péra, origindria da Franga.

angelado adj. Ant. O mesmo que angélico.

angelato m. Sal, resultante da combinacdo do 4cido ange-
licico com uma base.

angélia f. Des. Mensageira. Poét. Aurora. (De Angélia, n.
p. myth.)

angelica f. Prov. trasm., beir. e acor. O mesmo que gero-
piga.

angelical adj. O mesmo que angélico.

angelicamente, (gé€) adv. De modo angélico.

angelicato m. O mesmo que angelato.

angeliceo adj. Semelhante 4 angélica.

angelicico adj. Diz-se de um 4cido, extrahido da rafz da
angélica.

angélico,! adj. Relativo ou semelhante a anjos. Purissimo.
Formosissimo. M. * Planta medicinal do Brasil. (Lat.
angelicus)

angélico,? adj. O mesmo que angelicico.

angelim m. Designacio de vérias arvores leguminosas do
Brasil, da India e da China.

angelina f. Planeta telescépico, descoberto por Tempel.

angelino adj. O mesmo que angélico.

angelitude f. Neol. Estado de anjo. Cf. Raimundo Correia.

angelizagao f. Acto ou effeito de angelizar. Estado com-
paréavel ao dos anjos. Cf. Cortesao, Subs.

angelizar v. t. Comparar a anjo. (Do lat. angelus)

angelogonia f. Theoria sobre a origem e natureza dos anjos.

angelografia £ O mesmo que angelologia.

angelographia f. O mesmo que angelologia.

angelolatria f. Culto prestado aos anjos. (Do gr. angelos
+ latreia)

angelologia f. Tratado & cérca dos anjos. Crenga na exis-
téncia e intervencao dos anjos. (Do gr. angelos + logos)

angeldnia f. Género de plantas escrofularineas.

angelote m. Antiga moéda francesa do tempo de San-Luis.
(Fr. angelot)

angerona . Insecto lepidéptero nocturno. (De Angerona,
n. p.)

angi m. Ave de Angola.

angiairia f. Doenga das vias respiratorias.

angialgia f. Med. Dor no trajecto de um vaso, sem lesdo
aprecidvel déste. (Do gr. angeion + algos)

angianta f. Género de plantas synanthéreas.

angiantha f. Género de plantas synanthéreas.

angico m. Espécie de acécia do Brasil.

angiectasia f. Med. Dilatagdo dos vasos sanguineos.

angiectasico adj. Relativo & angiectasia.

angiectopia f. Med. Situagdo anémala de um vdso sangui-
neo. (Do gr. angeion + ek + topos)

angiite f. Med. Inflammagdo de um vaso. (Do gr. angeion)

angina f. Affeccao inflammatéria, mais ou menos intensa,
nas fauces, na pharynge, na larynge ou na tracheia. (Lat.
angina)

anginoso adj. Relativo a angina.

angio m. Férma antiga de anjo.

angiocarpo m. Fruto de certas plantas, coberto por 6rgao
estranho, que ndo permitte conhecé-lo & primeira vista.
Espécie de cogumelo. (Do gr. angeion + karpos)

angiocholite, (co) f. Med. Inflammagao dos canaes bilia-
res.

angiocolite f. Med. Inflammagao dos canaes biliares.

angiogalia f. Doenga do apparelho secretor do leite.

angiografia f. Descripgio dos vasos do corpo humano. (Do
gr. angeion + graphein)

angiografico adj. Relativo 4 angiografia.

angiographia f. Descrip¢ao dos vasos do corpo humano.
(Do gr. angeion + graphein)

angiographico adj. Relativo 4 angiographia.

angioleucite f. Inflammagio dos vasos lymphéticos.

angioleucémoro m. Anat. Subtypo do angiémero ou me-
tamero lymphdtico. (Do gr. angeion + leukos + meros)

angiologia f. Parte da Anatomia, que trata dos vasos. (Do
gr. angeion + logos)

angioma m. Med. Tumor, formado por vasos sanguineos.

angiomatose f. Med. Apparecimento de angiomas cuté-
neos multiplos.

angiomeérico adj. Relativo ao angidmero.

angiémero m. Anat. Parte vascular do metamero. (Do gr.
angeion + meros)

angionoma m. Med. Ulcera nos vasos.

angiopathia f. Doenga dos vasos. (Do gr. angeion +
pathos)

angiopatia f. Doenga dos vasos. (Do gr. angeion + pathos)

angiopiria f. Med. Febre inflammatéria.

angiopyria f. Med. Febre inflammatdria.

angiorrafia f. Med. Sutura ou anastomose dos vasos san-
guineos. (Do gr. angeion + raphe)

angiorragia f. Med. Fluxo de sangue por excesso de forga.

angiorraphia f. Med. Sutura ou anastomose dos vasos
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sanguineos. (Do gr. angeion + raphe)

angiorreia f. Fluxo de sangue por fraqueza.

angiorrhagia f. Med. Fluxo de sangue por excesso de forca.

angiorrheia f. Fluxo de sangue por fraqueza.

angiosclerose f. Med. Esclerose das paredes vasculares.
(Do gr. angeion + skleros)

angioscopia f. Applicagao do angioscépio.

angioscépico adj. Relativo & angioscopia.

angioscépio m. Instrumento, para observar os vasos capil-
lares. (Do gr. angeion + skopein)

angiose f. Med. Designagao genérica das enfermidades que
tém a sua séde no systema vascular sanguineo. (Do gr.
angeion)

angiospermario adj. Geol. Diz-se do periodo geolégico,
em que appareceram as plantas angiospérmicas.

angiosperme adj. Cujas sementes tém pericardo distinto.
(Do gr. angeion + sperma)

angiospérmia f. Ordem de plantas, (segundo Lin.). (Do
gr. angeion + sperma)

angiospérmico adj. Diz-se do vegetal, cujos graos sio re-
vestidos por um pericarpo distinto. (De angiospérmia)

angidésporo adj. Diz-se dos cogumelos, cujos espérulos estao
situados internamente. (Do gr. angeion + spora)

angiéstoma m. Género de vermes intestinaes.

angiotenia f. Febre inflammatéria, por irritagio do systema
vascular sanguineo. (Do gr. angeion + teinein)

angioténico adj. Inflammatério. (De angiotenia)

angiotite f. Med. Inflammagao do systema vascular sangui-
neo.

angiotomia f. Cir. Disseccagio dos vasos. (Do gr. angeion
+ tome)

angiotomico adj. Relativo 4 angiotomia.

angiétribo m. Med. Apparelho, ou pinga forte, com que se
faz o esmagamento dos vasos sanguineos, para se obter a
hemdstase. (Do gr. angeion + tribein)

angiotripsia f. Med. Emprégo do angiétribo.

angiporto m. Ant. Rua estreita. (Lat. angiportus)

angire m. Ruminante de Angola.

angite,1 f- Med. Inflammagao dos vasos sanguineos. (Do
gr. angeion)

angite,? f Minério dos Acores. Cf. Flaviense, Diccion.
Geogr-.

anglarita f. Crystallizacdo do phosphato de ferro.

anglesita f. Sulfato de chumbo natural, que se encontra nas
minas de Anglesey. (De Anglesey, n. p.)

angléuria f. Género de insectos dipteros.

anglicanismo m. Religido official em Inglaterra. (De an-
glicano)

anglicano m. Sectdrio do anglicanismo. Adj. Relativo ao
anglicanismo. (De dnglico)

anglicismo m. Locugao inglesa, introduzida noutra lingua.
(De dnglico)

anglicizar v. t. O mesmo que anglizar. (De dnglico)

anglico adj. O mesmo que inglés. (De anglo)

anglizar v. t. Dar feicao inglesa a. Cf. Garrett, Viagens.
(De anglo)

anglo m. e adj. O que é da Inglaterra. (Cp. anglos)

anglo-americano adj. Relativo aos Estados-Unidos da
América do Norte. M. Habitante da América do Norte,
mas de origem inglesa.

anglo-arabe adj. Relativo a Arabes e Ingleses. E diz-se

especialmente dos cavallos importados da Arabia para a
Inglaterra.

anglo-brasileiro adj. Relativo 4 Inglaterra e ao Brasil.

anglo-bretao adj. De raga inglesa e bretan.

anglo-canadense adj. Diz-se dos Ingleses que habitam o
Canad4.

anglo-chinés adj. Relativo a Ingleses e Chineses.

anglo-continental adj. Relativo 4 Inglaterra e ao conti-
nente.

anglo-dinamarqués adj. Relativo 4 Inglaterra e 4 Dina-
marca.

anglo-espanhol adj. Relativo 4 Inglaterra e 4 Espanha.

anglo-francés adj. Relativo a Franceses e Ingleses.

anglo-indiano adj. Diz-se dos Ingleses que habitam a In-
dia. Relativo 4 Inglaterra e 4 India.

anglo-luso adj. Relativo 4 Inglaterra e a Portugal: allianca
anglo-lusa.

anglo-normando m. e adj. Diz-se dos Normandos, que se
fundiram com os Anglo-Saxdes.

anglo-russo adj. Relativo a Ingleses e Russos.

anglo-saxao m. Lingua dos Anglo-Saxoes. Adj. Relativo
aos Anglo-Saxoes.

anglo-saxoes m. pl. Povo, constituido pela fusao dos An-
glos e dos Saxdes.

anglo-saxodnio adj. Relativo aos Anglo-Saxdes.

anglo-saxodnios m. pl. O mesmo que Anglo-Sazées.

anglo-saxonismo m. Affei¢io aos Anglo-Saxdes.

anglofilia f. Qualidade do que é angldfilo.

angléfilo m. e adj. Amigo dos Ingleses. (De anglo + gr.
philos)

anglofobia f. Odio aos Ingleses. (De angldphobo)

angléfobo adj. Que tem édio aos Ingleses. (De anglo + gr.
phobein)

anglomania f. Imitagao exaggerada do que ¢ inglés. Paixao
pelo que é inglés. (De anglo + mania)

anglomaniaco m. Aquelle que tem anglomania.

anglomanizar v. i. e pr. Tér anglomania.

anglémano m. e adj. O mesmo que anglomaniaco.

anglophilia f. Qualidade do que é angldphilo.

angléphilo m. e adj. Amigo dos Ingleses. (De anglo + gr.
philos)

anglophobia f. Odio aos Ingleses. (De angléphobo)

angléphobo adj. Que tem édio aos Ingleses. (De anglo +
gr. phobein)

anglos m. pl. Povo germanico, que constituiu um dos ele-
mentos da populagdo inglesa. (Do germ.)

angdéfora f. Género de plantas myrtaceas. (Do gr. angos +
phoros)

angoja f. Antiga péra Portuguesa, hoje desconhecida. Cf.
D. N. do Liao, Descr. do R. de Port., 62.

angolano m. e adj. O mesmo que angolense.

angolares m. pl. Negros, que, originrios de Angola, habi-
tam parte do territério da ilha de San-Thomé, na Africa
occidental. (De Angola, n. p.)

angolas m. pl. Indigenas africanos, que deram o seu nome
4 provincia de Angola.

angolense adj. Relativo a Angola. M. Habitante de Angola.
O mesmo que quimbundo.

angombe m. Ave africana.

angéphora f. Género de plantas myrtaceas. (Do gr. angos
+ phoros)
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angora m. e adj. Diz-se dos gatos, coélhos ou cabras, pro-
cedentes de Angora7 ou semelhantes a éstes pela finura e
comprimento do pélo. (De Angom7 n. p.)

angoreta, (gu-ré) f. Prov. dur. Vasilha redonda ou acha-
tada, feita de aduelas e arcos, como as pipas. (Cp. anco-
reta)

angosto, (gds) adj. Ant. O mesmo que angusto. Cf. Rot.
do Mar-Vermelho, 40.

angra f. Enseada. Pequena bafa. (B. lat. ancra)

angraca m. Espécie de vestudrio gentilico, na India Portu-
guesa. Cf. Th. Ribeiro, Jornadas, 11, 101.

angrense adj. Relativo & cidade de Angra. M. Habitante
de Angra.

angu m. Bras. Farinha de mandioca cozida. * Bras. de
San-Paulo. Farinha de milho ou fuba cozido.

anguada f. Ant. Espécie de alamar. Cf. Fern. Lopes,
Chrén. de D. Fern., XLII.

angueira f. Ant. Aluguel de béstas de carga.

anguia f. Prov. minh. O mesmo que enguia.

anguicida, (gu-i) adj. Que tem a propriedade de matar
cobras. (Do lat. anguis + caedere)

anguicomado, (gu-i) adj. O mesmo que anguicomo.

anguicomo, (gu-7) adj. Poét. Coroado de serpentes. (Do
lat. anguis + coma)

anguideo, (gu-i) adj. Semelhante ao licrango. M. pl. Sdu-
rios, que tém por typo o licrango. (Do lat. anguis + gr.
eidos)

anguifero, (gu-7) adj. Que tem ou cria cobras. (Do lat.
anguis + ferre)

anguiforme, (gu-i) adj. Que tem férma de cobra. (Do
lat. anguis + forma)

anguigemo, (gu-i) m. Espécie de serpente.

anguigeno, (gu-7) adj. Que gera cobras. Cf. Castilho,
Metam., 149.

anguiliforme, (gu-i) adj. Que tem férma de enguia. M.
pl. Familia de peixes malacopterygios, a que serve de typo
a enguia. (Do lat. anguilla + forma)

anguilliforme, (gu-%) adj. Que tem férma de enguia. M.
pl. Familia de peixes malacopterygios, a que serve de typo
a enguia. (Do lat. anguilla + forma)

anguillula, (gu-?) f. Insecto, que origina o apodrecimento
das raizes da videira. Doencga das videiras, originada por
aquelle insecto. (Dem. do lat. anguilla)

anguilula, (gu-7) f Insecto, que origina o apodrecimento
das raizes da videira. Doencga das videiras, originada por
aquelle insecto. (Dem. do lat. anguilla)

anguina, (gu-i) f Género de cucurbiticeas. Veia das
virilhas, nas cavalgaduras. (De anguino)

anguinha, (gu-i) f Reptil escamoso, da ordem dos ophi-
dios. (Lat. anguina)

anguino, (gu-i) adj. Semelhante & cobra. M. pl. Familia
de reptis, cujo typo é a cobra. (Lat. anguinus)

anguipede, (gu-i) adj. Ant. Que tem pés de dragdo. (Do
lat. anguis + pes)

anguirodente, (10) adj. Que réi como a cobra? “...o
remorso angui-rodente...” Filinto, IX, 270.

anguirrodente, (gu-i) adj. Que réi como a cobra? “...o
remorso angui-rodente...” Filinto, IX, 270.

anguis, (gu-is) m. Familia zoolégica, que estabelece, se-
gundo Cuvier, a transi¢do entre os saurios e os ophidios.
(Lat. anguis)

anguite, (gu-i) f Bras. do N. Espécie de angu.

anguiviferas, (gu-i) f. pl. Familia de viboras, cujo corpo
se parece com o das enguias. (Do lat. anguis + vipera)

angulado adj. O mesmo que anguloso.

angular,’ adj. Que tem um ou mais angulos. Pertencente
a angulos. E diz-se da pedra fundamental de um edificio.
(Lat. angularis)

angular,? v. i. Fam. Andar, formando angulo com uma
linha, uma rua, um objecto: ia sequindo a carruagem, mas
depois angulei para a esquerda.

angularidade f Qualidade daquillo que tem angulo ou
angulos. (De angular)

angulario m. Instrumento, para medir angulos.

angularmente adv. Em férma de dngulo. (De angular)

angulema f. Tecido de estopa ou de cAnhamo, que se fabri-
cava em Angouleme.

angulete, () m. Cavidade, talhada em angulo recto. (De
angulo)

angulicollo adj. Que tem o pescogo anguloso.

angulicolo adj. Que tem o pescogo anguloso.

angulifero adj. Que tem ou férma angulos.

angulinervado adj. Bot. Que tem nervuras angulosas.

angulirostro, (76s) adj. Diz-se das aves, que tém o bico
anguloso. (Do lat. angulus 4+ rostrum)

angulirrostro adj. Diz-se das aves, que tém o bico angu-
loso. (Do lat. angulus + rostrum)

angulo m. Espago, comprehendido entre duas linhas rec-
tas, que se encontram: angulo recto, angulo agudo, angulo
obtuso. Canto. Aresta, linha em que se encontram duas
faces incidentes. * Herdld. Arruela, de férma angular.
(Lat. angulus)

angtloa f. Género de orchideas americanas.

angulometria f. Applicagao do angulometro.

angulométrico adj. Relativo & anguldmetria.

angulémetro m. Instrumento, para medir angulos. (Do
lat. angulus + gr. metron)

anguloso adj. Que tem angulos. Que tem esquinas ou sali-
éncias ponteagudas: fei¢cdes angulosas.

anguri m. Planta de Java, cujos graos sao soporificos.

angurria f. (V. estrangiiria): “o mal era a retengio de ou-
rinas, que a Fisica chama angurria”. Sousa, V. do Arceb.,
. V.c. 1.

angurus m. pl. Uma das tribos de Mocambique.

angustia f Estreiteza. Apérto de coracdo. Affliccdo, ago-
nia. (Lat. angustia)

angustiadamente adv. Com angtstia.

angustiador adj. Que angustia.

angustiante adj. O mesmo que angustiador. Cf. J. Dinis,
Serdes, 256.

angustiar v. t. Causar angtstia a.

angusticlave f. Banda estreita de purpura, na tinica dos
magistrados populares, em Roma. (Do lat. angustus +
clavus)

angusticlavio m. Aquelle que podia usar a angusticlave.

angustidentado adj. Que tem os dentes apertados. (De
angusto + dente)

angustifoliado adj. Que tem folhas estreitas. (Do lat.
angustus + folium)

angustimano adj. Que tem maos estreitas. (Do lat. an-
gustus + manus)

angustioso adj. Que tem angtstia. Que causa angustia.
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Que procede de angustia.

angustipene adj. Que tem asas estreitas. (Do lat. angustus
+ penna)

angustipenne adj. Que tem asas estreitas. (Do lat. an-
gustus + penna)

angustireme, (7€) adj. Diz-se dos insectos que tém as
patas em férma de remos estreitos. (De angusto + remo)

angustirostro, (rds) adj. Que tem bico agudo. (Do lat.
angustus + rostrum)

angustirreme adj. Diz-se dos insectos que tém as patas em
férma de remos estreitos. (De angusto + remo)

angustirrostro adj. Que tem bico agudo. (Do lat. angus-
tus + rostrum)

angustita f. Variedade de apatita.

angusto adj. Ant. Apertado, estreito. (Lat. angustus)

angustura f. Casca medicinal, febrifuga e estomacal. Ant.
Angustia. Qualidade do que é angusto. * Bras. da Bafa.
O mesmo que laranjeira-do-mato.

anguzada f. Bras. do N. Grande confusdo moral. Mistura
de coisas.

anguzo m. Bras. do N. Espécie de esparregado.

...anha suf. f. (design. de grandeza, extensio, etc.)

anhafia, (na) f. Med. Deminuigdo ou privacdo da sensibi-
lidade do tacto.

anhaga m. Bras. Nome genérico do Diabo.

anhanguera, (gu-€) f. Bras. Diabo, que tomou qualquer
férma. Sér imaginario. Adj. Fig. Destemido. Resoluto.

anhanha m. O mesmo que anhanho.

anhanho m. e adj. (V. inhanha e inhanho)

anhaphia f. Med. Deminuicao ou privacao da sensibilidade
do tacto.

...anhar suf. (de verbos frequentativos)

anhara f. T. de Angola. Clareira?: “mato franzino, que por
vezes desapparece, para substituir-se por anharas”. Capello
e Ivens, De Angola, 1, 144.

anharmdénico, (nar) adj. O mesmo que inharmdnico.

anhelacao, (ne) f Respiragio difficil, curta. (Do lat.
anhelatio)

anhelante, (ne) adj. Que anhela. (Lat. anhelans)

anhelar, (ne) v. i. Respirar com difficuldade. V. ¢. Dese-
jar ardentemente. (Lat. anhelare)

anhélito, (né) m. Halito; respiracdo. Aspiracio; desejo
intenso. (Lat. anhelitus)

anhelo, (né) m. Desejo ardente; aspiragio. Ansia. * Es-
pécie de pudim. (De anhelar)

anhidrose, (ni) f Med. Falta ou deminuigdo de suor. (Do
gr. an priv. + hidrosis)

anhima f. Espécie de gralha do Brasil.

anhinga m. Ave palmipede.

anhingaiba m. Arbusto brasileiro, de frutos comestiveis.

anhisto, (nis) adj. Anat. Que nio tem textura determi-
nada. Bot. Diz-se dos érgados vegetaes, em que nem com
0 microscopio se descobrem vestigios de tecido cellular,
como succede nos tubos exteriores das confervas. (Do gr.
an priv. + histos, tecido)

anhistorico, (nis) adj. Contririo 4 histéria. (De an priv.
+ historico)

anho m. Cordeiro. (Lat. agnus)

anhoto, (nhd) adj. Ant. Dizia-se do navio, que sustava
0 seu curso, por qualquer incidente imprevisto. Vagaroso,
ronceiro.

anhuma f. Nome de duas aves ribeirinhas do Brasil.

anhuma-poca f. Espécie de anhuma.

anhupoca f. Bras. Pdssaro com espordes nas asas, € cujo
canto se faz ouvir, da meia-noite em deante. O mesmo que
anhuma-poca?

anhydrico, (ni) adj. O mesmo que anhydro.

anhydrido, (ni) m. Termo genérico, que designa os 4cidos
anhydros, isto é, os que se ndo combinam com a dgua. (De
anhydro)

anhydrite, (ni) m. Mineral crystallino, formado de sulfato
de cal anhydro. (De anhydro)

anhydro, (ni) adj. Que nio contém dgua. (Do gr. an +
hudor)

anhydromelia, (ni) f Ant. Falta de liquido na cavidade
rachidiana.

anhydrose, (ni) f Deminui¢do ou auséncia da secrecio
sudoral.

ani m. Ave trepadora americana.

ania f. Orchidea indiana. (Gr. ania)

aniagem f. Pano grosseiro de linho, para capa de fardos.

anianas f. pl. Indigenas do norte do Brasil.

aniba f Arvore da Guiana, cujas flores tém periantho de
seis divisoes.

anibas m. pl. Indigenas brasileiros, que habitam nos sertoes
do Para.

anichar v. ¢ Por em nicho. Fam. Collocar em posigao
rendosa: o Governador anichou mais um afilhado.

anichilar, (qui) v. t. Ant. O mesmo que aniguilar. Cf.
Eufrosina, 73; Aulegrafia, 59.

anicilho m. Pereira americana, cujo fruto lembra o perfume
e o sabor do anis. (Cast. anicillo)

anicio m. Ant. Titulo ou instrumento publico, em que se
referiam as circunstancias que haviam precedido o mesmo
titulo.

anicorés m. pl. Indigenas do norte do Brasil.

anidio m. Monstruosidade organica, que tem o aspecto de
massa informe; mola. (Do gr. an + eidos)

anido m. Monstruosidade organica, que tem o aspecto de
massa informe; mola. (Do gr. an + eidos)

anidrico adj. O mesmo que anidro.

anidrido m. Termo genérico, que designa os 4cidos anidros,
isto é, os que se ndo combinam com a dgua. (De anhydro)

anidrite m. Mineral crystallino, formado de sulfato de cal
anidro. (De anhydro)

anidro adj. Que nao contém dgua. (Do gr. an + hudor)

anidromelia f. Ant. Falta de liquido na cavidade rachidi-
ana.

anidrose f. Deminui¢ao ou auséncia da secregao sudoral. f.
Med. Falta ou deminuigdo de suor. (Do gr. an priv. +
hidrosis)

anielagem f. Acto de anielar.

anielar v. . Esmaltar de nielo.

aniellagem f. Acto de aniellar.

aniellar v. ¢t. Esmaltar de niello.

aniera f. Género de coleépteros.

anigozantho m. Género de plantas irfideas. (Do gr. anoigo
~+ anthos)

anigozanto m. Género de plantas irfideas. (Do gr. anoigo
+ anthos)

aniilar v. ¢ (e der.) O mesmo que aniquilar, etc. (Lat.
annihilare)
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anil,1 m. Substancia que tinge de azul, extraida de algumas
plantas leguminosas. (Do 4r. annir)

anil,? adj. Relativo a mulher velha. (Lat. anilis)

anilado,! adj. Que tem cor de anil.

anilado,? adj. O mesmo que aniellado. Cf. Bluteau. (Pela
absorpc¢@o do e dtono no 4 igualmente dtono. Cp. Viana,
Apostilas, vb. anielado)

anilar v. t. Dar cor de anil a; tingir de azul.

anileira f. Arvore, que produz anil.

anileiro m. O mesmo que anileira. Género de 4rvores, de
cujas espécies sé um pequeno numero fornece anil. Cf.
Ficalho, Plantas (jteis, 128.

anilema f. Género de plantas commelinédceas, de que ha 59
espécies na Africa, Asia e Australia.

anilha f. Pequeno arco. O mesmo que anilho. (Lat. anicula)

anilhagar v. t. Ant. Prender com anilhos.

anilhar v. ¢. Por anilhos em.

anilho m. Pequena argola, para enfiar cordoes ou para guar-
necer ilhés. * Bras. Parte da colhera, com que se enlaga o
pescogo do animal e que é fechada por um botao. (Cast.
anillo)

anilido m. Corpo, que representa os saes da anilina.

anilina f. Substancia liquida, incolor, que se obtém pela
combinagdo do indigo com um excesso de potassa. (De
anil)

anilocros m. pl. Género de crustdceos isépodes, que vivem
no Mediterraneo.

anima-membeca f. Planta ardcea do Pard, (maranta
aquatica).

animacao f. Acto ou effeito de animar. Vivacidade. Enthu-
siasmo.

animadamente adv. Com animagao.

animador m. Aquelle que anima. Adj. Que anima, que
estimula: palavras animadoras.

animadversao f. Censura. Castigo. Odio. (Lat. animad-
VErsio)

animadvertir v. t. P. us. Tomar em attencdo. Reprehen-
der; castigar. (Lat. animadvertere)

animal,’ m. Sér organizado, que tem sensibilidade e movi-
mento préprio: o homem € o rei dos animaes. Sér vivo,
irracional: deve-se proteccGo aos animaes. Pessda esti-
pida: aquelle seu vizinho é um animal. * Bras. do N.
Individuo da raga cavallar, exclusivamente. (Lat. animal)

animal,2 adj. Pertencente aos seres que vivem e tém sensibi-
lidade e movimento préprio: o reino animal. Préprio dos
seres irracionaes; que provém dos irracionaes. Material,
carnal: a vida animal. (Lat. animalis)

animal-planta m. Cada um dos seres, que a sciéncia ainda
nao resolveu se pertencem ao mundo vegetal ou ao mundo
animal.

animalago m. Fam. Grande animal; estupidarrdo. (De
animal)

animalao m. O mesmo que animalaco.

animalco adj. Relativo a animalejo? Cf. Filinto, XIII, 233.

animalcular adj. Relativo a animélculos.

animalculismo m. Systema dos que dizem que o embryao
é produzido pelos animélculos espermaticos. (De animdl-
culo)

animalculista m. Aquelle que segue o animalculismo.

animalculo m. Animal microscépico. (Dem. de animal)

animalculovismo m. Systema physioldgico, segundo o

qual o embryao animal é produzido pela junccao dos ani-
malculos esperméticos e do évulo da fémea. (De animdi-
culo + ovo)

animalculovista m. Sectdrio do animalculovismo.

animalejo m. Pequeno animal. Fam. Pessoa estipida.

animalesco, (lés) adj. Relativo aos animaes. Que parti-
cipa das qualidades delles.

animalha f Ant. O mesmo que animdlia. Cf. Cortesdo,
Subs.

animalia f. Bésta; animal. Fera. Alimdria. (Lat. animalia)

animalicida m. Matador de animaes. (Cp. animalicidio)

animalicidio m. Morte violenta de animal. (Do lat. animal
+ caedere)

animalidade f. Attributos do animal.

animalinho m. O mesmo que animalzinho.

animalismo m. Natureza do animal.

animalista m. Artista, que se dedica 4 pintura ou esculp-
tura de animaes. (De animal)

animalito m. O mesmo que animdlculo. Cf. Garrett, He-
lena, 8.

animalizagao f. Acto de animalizar.

animalizar v. ¢. Converter (alimentos) em substancia ani-
mal.

animalzinho m. (dem. de animal)

animante adj. Que anima. (Lat. animans)

animar v. t. Dar vida, ac¢do, movimento, enthusiasmo,
coragem, a. Desenvolver. (Lat. animare)

animato adv. Mids. Com animacao e calor. (T. it.)

animatdégrafo m. Apparelho, formado por uma cdmara
photografica especial, e que, baseado no cinematégrafo de
Edison, faz projectar numa tela imagens ou quadros em
movimento. Cinematégrafo. (T. hyb., do lat. animatus +
graphein)

animatégrapho m. Apparelho, formado por uma cdmara
photographica especial, e que, baseado no cinematégrapho
de Edison, faz projectar numa tela imagens ou quadros em
movimento. Cinematégrapho. (T. hyb., do lat. animatus
+ graphein)

animavel adj. Susceptivel de sér animado.

anime m. Espécie de resina. Goma copal.—Moraes lia dnime.

animicida m. Des. Aquelle que mata a alma. (Do lat.
anima + caedere)

animico adj. Relativo 4 alma. (Do lat. anima)

animina f. Uma das quatro bases salificdveis, achadas no
6leo animal de Dippel. (Do lat. anima)

animismo m. Systema dos que consideram a alma como
causa de todos os phenémenos vitaes. (Do lat. anima)

animista m. Sectdrio do animismo.

animo m. Espirito. Vida. Indole: dnimo ruim. Valor, co-
ragem: ndao teve animo de o matar. Intengao: sem animo
de offensa. (Lat. animus)

animosamente adv. De modo animoso.

animosidade f. Coragem. Malquerenca; édio persistente.
(Lat. animositas)

animoso adj. Que tem animo; corajoso.

anina f. (Corr. de anilha)

aninar v. t. Fam. Embalar. * Ndut. Rebater (a ponta da
cavilha sobre a arruela). (De nino por menino)

aninga f. Bras. do N. Planta aroidea, de fruto comestivel.

aningaiba f. Bras. O mesmo que aningauva.

aningal m. Bras. Mato de aninga.



aningapari

134

aningapari f. Planta melastomdcea do Brasil, (melastoma
parviflora, Lamk.).

aningatiba f. O mesmo que aningatva.

aningatva f. Planta aracea do Brasil, (philodendron arbo-
rescens). O mesmo que cipd-do-imbé.

aninhar v. t. Por em ninho. Agasalhar. Esconder. Receber.
* V. p. Acocorar-se; sentar-se, cruzando as pernas.

aninho m. Prov. alent. Lan da primeira tosquia. Lan de
carneiro ou de ovelha de um ano. (Cp. aninio)

aninio adj. Ant. Relativo a cordeiro. (Por agninio, do lat.
agnus)

aniodol m. Pharm. Solucao antiséptica, empregada na de-
sinfec¢gdo das méaos e dos instrumentos.

aniquilagao f. Acto de aniquilar.

aniquilador m. O que aniquila.

aniquilamento m. Effeito de aniquilar.

aniquilar v. ¢ Reduzir a nada; destruir. Abater. (Lat. ad
+ nihilare, de nihil)

aniria f. Falta de iris, no 6lho. (Do gr. an priv. + 7ris)

anis m. Planta umbellifera. Semente dessa planta. Erva-
doce. Licor, aromatizado com a mesma planta. (Fr. anis,
do lat. anisum)

anis-da-sibéria m. O mesmo que badiana.

anis-estrellado m. O mesmo que badiana.

anis-verde m. Bras. O mesmo que erva-doce.

anisacanta f. Arbusto salsolidceo da Austrélia.

anisacantha f. Arbusto salsoldceo da Austrélia.

anisacantho m. Género de plantas acanthéceas.

anisacanto m. Género de plantas acanthdceas.

anisantho adj. Diz-se das plantas que tém flores desiguaes.
(Do gr. an + isos + anthos)

anisanto adj. Diz-se das plantas que tém flores desiguaes.
(Do gr. an + isos + anthos)

anisar v. t. Preparar com anis. Dar sabor de anis a.

anisathro m. Género de insectos coledpteros longicérneos.

anisato m. Combinagdo do 4cido anisico com uma base.

anisatro m. Género de insectos coleépteros longicérneos.

aniseias f. pl. Género de plantas, da fam. das convolvula-
ceas. (Do gr. anison)

aniseira f. Anis. Terreno semeado de anis.

aniseta, (2€) f Licor de anis. * Bras. Arvore fructifera.
(Fr. anisette)

anisico adj. Diz-se de um acido, resultante da acgao do dcido
azotico sObre a esséncia de anis.

anisidina f. Substancia crystallina, que se combina com os
acidos para formar saes. (De anis 4+ dcido)

anisilo m. Chim. Rad. hypoth. do 4cido anisico e outros.

anisina f. Principio estimulante do anis.

anisocéfalo adj. Bot. Diz-se das plantas, cujas flores fér-
mam capitulos desiguaes. (Do gr. an priv. + isos +
kephale)

anisocéphalo adj. Bot. Diz-se das plantas, cujas flores
férmam capitulos desiguaes. (Do gr. an priv. + isos +
kephale)

anisécera f. O mesmo que anisécero.

anisécero m. Género de insectos coleépteros pentameros.
(Do gr. an priv. + isos + keras)

anisochromatico adj. Med. Em que ha anisochromia.

anisochromia f. Med. Desigualdade de coloragao nos glé-
bulos rubros do sangue. (Do gr. an priv. + isos + kh-
roma)

anisociclo m. Maquina de guerra, com que a milicia byzan-
tina despedia frechas. (Do gr. an priv. + isos + kuklos)

anisocoria f. Phenémeno mérbido, caracterizado pela desi-
gualdade das pupillas. (Do gr. an priv. + isos + kore)

anisocrépida f. Género de insectos coleSpteros heteréme-
TOS.

anisocromatico adj. Med. Em que h4 anisocromia.

anisocromia f. Med. Desigualdade de coloragio nos glébu-
los rubros do sangue. (Do gr. an priv. + isos + khroma)

anisocyclo m. Mdquina de guerra, com que a milicia byzan-
tina despedia frechas. (Do gr. an priv. + isos + kuklos)

anisodactilo m. Género de coleépteros.

anisodactylo m. Género de coledpteros.

anisédero m. Género de coledpteros.

anisodo m. O mesmo que anisodonte.

anisodonte m. Género de plantas labiadas. (Do gr. anisos
+ odous, odontos)

anisofilo adj. Que tem folhas desiguaes. (Do gr. an + isos
+ phullon)

anisogénio m. Género de fétos.

anisoina f. Corpo crystallizavel e volétil, producto da de-
composicao de canfora de anis.

anisémero adj. Formado de partes desiguaes. (Do gr. ani-
s0s + meros)

anisométrico adj. Miner. Diz-se do systema de crystalliza-
¢ao, que apresenta trés angulos desiguaes. Mathem. Diz-se
da projeccao axinométrica, quando as trés direcgoes ou ei-
x0s principaes tém inclinac¢oes desiguaes sobre o plano de
projeccao. (Do gr. an + isos + metron)

anisometropia f. Med. Desigualdade de refraccio nos dois
olhos. (Do gr. an priv. + isos + metron + ops)

anisometroépico adj. Que tem anisometropia.

anisénela f. Género de plantas labiadas.

anisonema f. Género de infusérios. Planta euphorbidcea
do Oriente. (Do gr. an + isos + nema)

anisopelme m. Género de insectos hymenépteros. (Do gr.
an + isos + pelma)

anisopétalo adj. Bot. Que tem pétalas desiguaes. (Do gr.
an + isos + petale)

anisophyllo adj. Que tem folhas desiguaes. (Do gr. an +
1s0s + phullon)

anisopia f. Med. Desigualdade da acuidade visual dos dois
olhos. (Do gr. an priv. + isos + ops)

anisostémone adj. Diz-se da flér, que nao tem igual ni-
mero de pétalas e estames. (Do gr. an priv. + isos +
stemon,)

anisotropico adj. Que nao é isotrépico.

anisto adj. Anat. Que nao tem textura determinada. Bot.
Diz-se dos érgaos vegetaes, em que nem com o microscépio
se descobrem vestigios de tecido cellular, como succede nos
tubos exteriores das confervas. (Do gr. an priv. + histos,
tecido)

anisulmina f. Producto chimico, cinzento, obtido pela ac-
¢ao da potassa sObre os graos de anis, depois de certas
preparagoes.

anisuria f. Med. Desigualdade nos intervallos da emissao
da urina. (Do gr. an priv. + isos + ouron)

anisuirico adj. Diz-se de um 4cido obtido pela acgido do ch-
loreto de anisylo s6bre o derivado argéntico do glysocollo.

anisylo m. Chim. Rad. hypoth. do 4cido anisico e outros.

anivelar v. t. (e der.) (V. nivelar, etc.) Cf. Garrett,
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Helena, 91.

aniversariamente adv. Em dia certo de cada ano. (De
anniversario)

aniversariante adj. Neol. bras. Que aniversaria.

aniversariar v. i. Neol. bras. Fazer aniversério, celebrar
aniversario.

aniversario m. Volta anual do dia, em que se deu certo
acontecimento. Adj. Diz-se do dia, em que se conta um
ou mais anos sbbre a data de um acontecimento. (Lat.
anniversarius)

anixo, (cso) m. Ant. Gancho de ferro, preso na extremi-
dade de um pau ou vara. (Lat. annizus)

anjango m. Arvore africana.

anjao m. Pop. Figura desmarcada, representando um anjo.
Cf. R. Jorge, El Greco, 47.

anjeela f. Embarcacao oriental, formada de duas pirogas,
reunidas por uma ponte.

anjinha f. Fam. Menina, que se compara a um anjo: “a
minha anjinha benta...” Castilho, Sabichonas, 82.

anjinho m. Mad. Ave maritima.

anjinhos m. pl. Instrumento, com que se seguravam os
criminosos pelos dedos das maos. * Ir para os anjinhos,
morrer. (Do lat. angere?)

anjo m. Criatura, de natureza puramente espiritual. Pessoa
muito virtuosa, innocente. Crianga. * Papos de anjo, doce
de ovos. * Pop. Anjo papudo, anjo falso, anjo ridiculo. *
Anjo patudo, o mesmo que anjo papudo. Cf. B. Pereira,
Prosodia, vb. pseudangelus. (Do lat. angelus.)

anna-pinta f. Bras. O mesmo que capitdo-do-mato.

anna-velha f. Pequena ave pernalta do Brasil.

annaco m. e adj. Animal de um anno. * Prov. alent.
Exclusivamente, o bode de um anno.

annaes m. pl. Histéria ou narracao organizada anno por
anno. Publicagdo periédica de sciéncias, letras ou artes.
Histéria. (Lat. annales)

annais m. pl. Histéria ou narracdo organizada anno por
anno. Publicagdo peridédica de sciéncias, letras ou artes.
Histéria. (Lat. annales)

annal adj. O mesmo que annual. ¥ M. Ceremonia religiosa,
que se celebra todos os dias, durante um anno. Cf. G.
Vicente, I, 254.

annalista m. Aquelle que escreve annaes. (Do lat. annales)

annasia f. Ant. O mesmo que annata.

annata f. Ant. Taxa, que pagavam & autoridade ecclesids-
tica os que recebiam um beneficio, sendo a mesma taxa
calculada pela renda de um anno désse beneficio. (B. lat.
annata)

annatista m. Official, que tinha a seu cargo os livros e
despachos relativos 4s annatas.

anneiro adj. Dependente da maneira como correr o anno.
Contingente, incerto. * Diz-se das 4rvores, que num anno
produzem muito e no seguinte nada. (De anno)

annejo adj. O mesmo que annelho.

annelho adj. O mesmo que annaco.

annequim m. Peixe plagiéstomo, pardo-anegrado. * Bobo
do pago, em tempo de D. Fernando I. (De Annequim, n.
p.)

annesa f. Prov. minh. Anno agricola ou econémico.

annexagao, (csa) f Acto de annezar.

annexar, (csa) v. t. Juntar, ligar. (Lat. annezare)

annexidade, (csi) f. Ant. O mesmo que annezo, m.

annexionismo, (¢si¢) m. Theoria, segundo a qual se pre-
tende que os pequenos Estados devem reunir-se aos gran-
des, seus vizinhos, sob pretexto de affinidade de raga, lin-
gua, etc. (Do lat. annezio)

annexionista, (csi) m. Partiddrio de annexagio de um
pais, de um territorio, a outro.

annexite, (csi) f Med. Inflammagdo dos annexos do
utero, (trompas e ovarios).

annexo m. Aquillo que estad ligado, como accessério. De-
pendéncia. Adj. Ligado, junto. Encorporado. Sujeito.
(Lat. annezus)

annicio m. Ant. Titulo ou instrumento piblico, em que se
referiam as circunstancias que haviam precedido o mesmo
titulo.

annihilar v. ¢ (e der.) O mesmo que aniquilar, etc. (Lat.
annihilare)

anninho m. Prov. alent. Lan de carneiro ou de ovelha de
um anno.

anniversariamente adv. Em dia certo de cada anno. (De
anniversario)

anniversariante adj. Neol. bras. Que anniversaria.

anniversariar v. i. Neol. bras. Fazer anniversario, celebrar
anniversario.

anniversario m. Volta annual do dia, em que se deu certo
acontecimento. Adj. Diz-se do dia, em que se conta um
ou mais annos sobre a data de um acontecimento. (Lat.
anniversarius)

annixo, (cso) m. Ant. Gancho de ferro, preso na extremi-
dade de um pau ou vara. (Lat. annizus)

anno m. Tempo, que a Terra gasta numa translagdo com-
pleta & volta do Sol. Espaco de doze meses, que comega
em 1 de Janeiro e termina em 31 de Dezembro. Espago de
doze meses, a comecar em qualquer dia. M. pl. Idades da
vida. (Lat. annus)

annojal adj. Ant. Dizia-se do leite de vaca que parira um
anno antes; grosso. (De annojo)

annojo adj. O mesmo que annaco. * Prov. trasm. Exclusi-
vamente, o boi de um anno.

annona f. Ant. Provisdo de mantimentos. Colheita dos
frutos de um anno. (Lat. annona)

annonario adj. Dizia-se de uma lei romana, relativa a pro-
visOes que obstassem & carestia de mantimentos. E dizia-se
das provincias, que pagavam as suas contribuigoes em ce-
reaes. (Lat. annonarius)

annosidade f. Qualidade de annoso.

annoso adj. Que tem muitos annos: um carvalho annoso.
(Lat. annosus)

annotacao f. Acto ou effeito de annotar. (Lat. annotatio)

annotador Aquelle que annota. (Lat. annotator)

annotar v. t. Fazer notas a. Esclarecer com commentarios.
(Lat. annotare)

annotino adj. Des. O mesmo que annual. (Lat. annotinus)

annua f. Ant. Chamavam-se assim as cartas, em que se
referiam os successos de um anno: “em uma dnnua da
Companhia de Jesus, se refere...” Luz e Calor, 256. (De
annuo)

annual adj. Que dura um anno. Que succede uma vez
por anno. * Quantia, que se paga annualmente; prestagao
annual. (Lat. annualis)

annualidade f. Qualidade do que é annual. Pagamento,
que se faz todos os annos.
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annualmente adv. De modo annual. Todos os annos. De
anno a anno.

annudrio m. Publica¢ao annual. (De anno)

annuéncia f. Acto de annuir. (De annuente)

annuente adj. Que annue. (Lat. annuens)

annuidade, (nu-i) f Annualidade. Quantia, que, paga
annualmente, abrange amortizacao e juro. (De annuo)

annuir v. 7. Dar consentimento. Condescender. Estar de
acordo. (Lat. annuere)

annuitario, (nu-i) adj. Que se amortiza por annuidade.

annullabilidade f. Qualidade de annulldvel.

annullacgao f. Acto de annullar.

annullador m. Aquelle que annulla.

annullante adj. Que annulla. (Lat. annullans)

annullar v. ¢t. Tornar nullo. Abolir. Invalidar: o Ministro
annullou um despacho do seu antecessor. Aniquilar. (Lat.
annullare)

annullativo adj. Que annulla.

annullatério adj. Que tem forga para annullar.

annullavel adj. Que péde sér annullado.

annumeragao f. Acto de annumerar. (Lat. annumeratio)

annumerar v. t. Ant. Addicionar. Numerar. (Lat. annu-
merare)

annunciagao f. Acto de annunciar. (Lat. annunciatio)

annunciada f. O mesmo que annunciagdo.

annunciador m. Aquelle que annuncia. (Lat. annuncia-
tor)

annunciante m. e adj. O que annuncia. O que manda
annuncios para os periédicos. (Lat. annuncians)

annunciar v. t. Dar noticia de: foi annunciar ao pai o
resultado dos seus exames. Publicar. Predizer, presagiar:
aquellas nuvens annunciam trovoada. Fazer conhecer por
annuncio: annunciar um leildo. Manifestar. Revelar: o
rapaz annuncta as melhores aptidoes. Prevenir da presenca
ou da chegada de: o criado foi annunciar o médico. (Lat.
annunciare)

annunciativo adj. Que annuncia, que contém anntncio.

annuncio m. Aviso, que torna conhecido um facto que se
suppunha ignorado. Aviso publico: vi hoje um annincio
nos jornaes. Prognéstico, presdgio. (Lat. annuncius)

annuo adj. O mesmo que annual. (Lat. annuus)

...ano suf. adj. (indic. de pertenga, origem, etc.)

ano,1 m. Tempo, que a Terra gasta numa translacdo com-
pleta & volta do Sol. Espago de doze meses, que comega
em 1 de Janeiro e termina em 31 de Dezembro. Espaco de
doze meses, a comegar em qualquer dia. M. pl. Idades da
vida. (Lat. annus)

ano,2 m. O mesmo que dnus. Cf. Moraes. Abertura, por
onde o intestino recto expelle os excrementos. (Lat. anus)

anoda f. Género de plantas malviceas.

anodia f. Med. Mania, que consiste no falar desacertado e
indecoroso. (Do gr. an priv. + ode)

anodinia f. Auséncia de dores. (De anddyno)

anddino adj. Que faz cessar dores. Inoffensivo. Sem impor-
tancia; secundério. (Gr. anodunos)

andédio m. e adj. Phys. Diz-se do electrédio positivo. (Cp.
electrddio)

anodo m. (Férma preferivel a anddio. Cp. electrodo)

anodoncia f. Falta completa de dentes. (Do gr. an +
odous, odontos)

anodoncio m. Género de musgos.

anodontes m. pl. Molluscos de 4dgua doce, caracterizados
por nao terem dentes na charneira das conchas. (Do gr.
an + odous, odontos)

anoddntico adj. Relativo aos anodontes.

anodynia f. Auséncia de dores. (De anddyno)

anédyno adj. Que faz cessar dores. Inoffensivo. Sem im-
portancia; secunddrio. (Gr. anodunos)

anoema, (no-é) m. O porco da India, em a nomenclatura
de Cuvier.

anofelineos m. pl. Insectos nemotéceros. (De anophele)

andéfogo m. Género de reptis sdurios.

anoftalmia f. Privagao do apparelho ocular. (Do gr. an +
ophtalmos)

andégina f. Género de plantas cyperdceas.

anogueira f. Prov. alg. O mesmo que nogueira.

anogueirado adj. Que tem cor de nogueira.

anégyna f. Género de plantas cypericeas.

anoitar v. i. O mesmo que ennoitar.

anoitecer v. i. Ir chegando a noite. Cair a noite; fazer-se
noite. Escurecer.

anoitecido adj. Em que se fez noite. Escurecido. (De
anoitecer)

anojadico adj. Que facilmente se anoja.

anojado adj. Que tem nojo ou tédio. Desgostoso.

anojador adj. Que anoja.

anojal adj. Ant. Dizia-se do leite de vaca que parira um
anno antes; grosso. (De annojo)

anojamento m. Acto de anojar. Estado de nojo.

anojar v. t. Causar nojo ou tédio a. Desgostar. Enjoar.
Enlutar.

anojo,! m. O mesmo que anojamento.

anojo,? adj. O mesmo que anaco. * Prov. trasm. Exclusi-
vamente, o boi de um ano.

anojoso adj. Que anoja.

anoleno adj. Que nao tem bragos. M. pl. Molluscos acépha-
los sem bragos. (Do gr. an + olene)

anolis m. Reptil das Antilhas.

anomalao m. Género de hymendpteros.

anémalas f. pl. Plantas herbiceas, de corolla polypétala e
irregular, segundo Tournefort. (De andmalo)

anomalia f. Estado ou qualidade de anémalo; irregulari-
dade; anormalidade. Excepc¢ao & regra. Aberragdo. Desi-
gualdade. (Gr. anomalia)

anomalifloro adj. Que tem flores de corolla anémala. (De
anémalo + flor)

anomalipede adj. Diz-se do animal, cujas patas sdo desi-
guaes. (De andmalo + lat. pes, pedis)

anomalistico adj. Astron. Diz-se do tempo, que a Terra
gasta entre duas passagens successivas pelo mesmo ponto
da sua érbita. (De anomalia)

anémalo adj. Irregular. Opposto 4 ordem natural. Anor-
mal. (Gr. anomalos)

anomaldporo adj. Que tem poros de differentes tamanhos.
(De andmalo + poro)

anomaluro m. Mammifero roedor, de cauda anémala, en-
contrado em Fernando-Pé. (Do gr. anomalos + oura)

anomanthédia f. Género de plantas rubidceas.

anomantddia f. Género de plantas rubidceas.

anomateca f. Género de plantas irideas. (Do gr. anomos
+ atheka)

anomatheca f. Género de plantas irideas. (Do gr. anomos
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+ atheka)

anomaza f. Género de plantas irideas.

anémea f. Género de plantas leguminosas.

anémia f. Mollusco bivalve, de concha irregular. (Do gr.
anomos)

anomial adj. Semelhante 4 anémia.

anomianos m. pl. Herejes, que rejeitavam toda e qualquer
lei. (Do gr. a priv. + nomos)

anominacgao f. Alteragio de uma palavra, para lhe alterar o
sentido: relatdrio, ralatdrio; parlamento, palramento. (Do
lat. ad + nominatio)

anomita f Andmia féssil. * Mica ferro-magnésica, de cor
verde.

anomite f. Anémia féssil.

anomocardiostenia f. Med. Contracgoes ou palpitacoes
irregulares do coracao.

anomocardiosthenia f. Med. Contracgoes ou palpitagoes
irregulares do coracao.

anomocarpo adj. Que tem frutos irregulares. (Do gr. ano-
mos + karpos)

anomocéfalo adj. Que tem cabega irregular. (Do gr. a
priv. + nomos + kephale)

anomocéphalo adj. Que tem cabega irregular. (Do gr. a
priv. + nomos + kephale)

anomochléa f. Género de plantas gramineas.

anomochromia f. Med. Desigualdade na coloragio da
pelle. (Do gr. anomos + khromos)

anomocloéa f. Género de plantas gramineas.

anomocromia f. Med. Desigualdade na coloracao da pele.
(Do gr. anomos + khromos)

anomodontes m. pl. Zool. Vertebrados fésseis, da ordem
dos sdurios, de maxillas sem dentes, ou s6 com dois grandes
dentes sem raizes, ou com dentes conicos em ambas as
maxillas, ou com outras anomalias. (Do gr. anomos +
odous, odontos)

anémphalo adj. Que ndo tem umbigo.

anomuro adj. Zool. Que tem cauda extraordindria ou ané-
mala.

anona,1 f. Género de plantas, que serve de typo a familia
das anonéceas. Fruto da planta do mesmo nome.

anona,? f. Ant. Provisio de mantimentos. Colheita dos
frutos de um ano. (Lat. annona)

anondaceas f. pl. Familia de plantas dicotyledéneas. (De
anondceo)

anonaceo adj. Relativo ou semelhante 4 anona.

anonario adj. Dizia-se de uma lei romana, relativa a provi-
soes que obstassem & carestia de mantimentos. E dizia-se
das provincias, que pagavam as suas contribuicoes em ce-
reaes. (Lat. annonarius)

anoneira f. O mesmo que anona.

andnfalo adj. Que ndo tem umbigo.

anonimado m. Qualidade que é anénimo. Systema de es-
crever anonimamente.

anonimamente adv. De modo andnimo.

anonimato m. O mesmo que anonimado.

anonimia f Qualidade do que é andnimo.

anénimo m. Aquelle que ndo assina o que escreve. Adj.
Que nao é assinado; que nao declara o nome do autor:
artigo anonimo. E diz-se da sociedade commercial, que
néo é representada por nome owu firma, mas por um titulo
que designa a sua natureza: Companhia Carris de Ferro.

(Gr. anonumos)

anonymado m. Qualidade que é anénymo. Systema de
escrever anonymamente.

anonymamente adv. De modo andnymo.

anonymato m. O mesmo que anonymado.

anonymia f. Qualidade do que é andnymo.

anénymo m. Aquelle que ndo assina o que escreve. Adj.
Que nao é assinado; que ndo declara o nome do autor:
artigo anonymo. E diz-se da sociedade commercial, que
nao é representada por nome ou firma, mas por um titulo
que designa a sua natureza: Companhia Carris de Ferro.
(Gr. anonumos)

anoopsia f. Med. Estrabismo, em que o 6lho se volta para
cima. (Do gr. ana + opsis)

anopétalo adj. Bot. Que tem pétalas direitas.

anophele m. Género de mosquitos, que trasm.ttem o sezo-
nismo. (Gr. anopheles)

anophelineos m. pl. Insectos nemotéceros. (De anophele)

anéphogo m. Género de reptis saurios.

anophtalmia f. Privagdo do apparelho ocular. (Do gr. an
+ ophtalmos)

anopistho adj. Diz-se dos animaes que nao tém extremi-
dade anal.

anopisto adj. Diz-se dos animaes que nao tém extremidade
anal.

anoplista f. Género de coledpteros.

anopldédera f. Género de coledpteros.

anoplodermo m. Género de coledpteros.

anopléforo m. Género de coledpteros.

anoplémero m. Género do coledpteros.

anoplophoro m. Género de coledpteros.

anoplopo m. Reptil, da fam. dos sdurios. (Do gr. anoplos
+ ops)

anoplos m. pl. Género de insectos coledpteros tetrameros.
(Gr. anoplos)

anoplostermo m. Género de coledpteros.

anoplétero m. Género de mammiferos fésseis. (Do gr. an
+ oplon + therion)

anopléthero m. Género de mammiferos fésseis. (Do gr. an
+ oplon + therion)

anopsia f. Des. O mesmo que amblyopia. (Do gr. an priv.
+ ops)

anoque m. Vasilha, para curtir coiros. * Prov. trasm.
Selha, em que os sapateiros umedecem a sola. * Bras.
Apparelho, formado de um coiro quadrado, para fabricagao
de decoada. * Prov. trasm. Atoleiro, que as aguas do
inverno fazem nas ruas.

anorchia, (qui) f Med. Auséncia congénita dos testiculos.
(Do gr. an priv. + orkhia)

anordestear v. t. Inclinar (o navio) para nordeste.

anorexia, (cst) f. Falta de appetite. (Do gr. an + oreksis)

anorganico adj. O mesmo que inorgdnico.

anorganochimica, (qui) f Chimica inorgénica.

anorganogenia f. Tratado da origem dos corpos inorgani-
cos.

anorganognosia f. Hist. Nat. Conhecimento dos corpos
inorganicos.

anorganografia f. P. us. O mesmo que Mineralogia.

anorganographia f. P. us. O mesmo que Mineralogia.

anorganologia f. P. us. O mesmo que Mineralogia.

anorganoquimica f. Chimica inorganica.
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anori m. Bras. O macho do tracaj4.

anormal adj. Que estd féra da norma. Contrario 4s regras;
irregular. (De a priv. 4+ normal)

anormalidade f. Qualidade do que é anormal. * Aquillo
que é anormal.

anormalmente adv. De modo anormal.

anorquia f. Med. Auséncia congénita dos testiculos. (Do
gr. an priv. + orkhia)

anorrhynco adj. Zool. Desprovido de nariz.

anorrinco adj. Zool. Desprovido de nariz.

anortear v. t. (V. nortear)

andrthico adj. Relativo & anorthita.

anorthita f. Silicato de alumina e de cal, com pequenas
quantidades de ferro, magnésia, soda e potassa.

anorthoscépio m. Instrumento, que produz illusdes 6pti-
cas pela persisténcia das impressoes luminosas.

anértico adj. Relativo 4 anortita.

anortita f. Silicato de alumina e de cal, com pequenas quan-
tidades de ferro, magnésia, soda e potassa.

anortoscépio m. Instrumento, que produz illusdes épticas
pela persisténcia das impressoes luminosas.

anosfresia f. Med. Deminuicao ou perda do olfato.

anosidade f. Qualidade de anoso.

anosmia f. Perda ou deminuigao do sentido do olfato. (Do
gr. an + osme)

anoso adj. Que tem muitos anos: um carvalho anoso. (Lat.
annosus)

anosphresia f. Med. Deminuigao ou perda do olfato.

anosteozoario adj. Diz-se dos animaes que nio tem 0ssos.
(Do gr. an + osteon + zoarion)

anostose f. Atrophia senil dos ossos.

anostéstomos m. pl. Género de insectos orthépteros. (Do
gr. anostos + stoma)

anotacao f. Acto ou effeito de anotar. (Lat. annotatio)

anotador Aquelle que anota. (Lat. annotator)

anotar v. t. Fazer notas a. Esclarecer com commentarios.
(Lat. annotare)

anétia f. Género de hemipteros.

anotino adj. Des. O mesmo que anual. (Lat. annotinus)

anoto adj. Zool. Que nao tem orelhas. (Do gr. an priv. +
otos)

anoutar v. 7. O mesmo que ennoitar.

anoutecer v. i. Ir chegando a noite. Cair a noite; fazer-se
noite. Escurecer.

anoutecido adj. Em que se fez noite. Escurecido. (De
anoitecer)

anovar v. t. (e der.) O mesmo que innovar.

anovear v. t. Des. Multiplicar por nove. Ant. Obrigar a
pagar anéveas. (De nove)

andéveas f. pl. Ant. Valor, nove vezes superior ao furto, e
que o ladrao tinha que pagar. (De anovear)

anovelar v. ¢. Dar férma de novelo a.

anoxemia, (cse) f. Falta de oxygenagdo no sangue. (Do
gr. an + ozxus + haima)

anéxia f. Género de coleépteros.

anoz f. Prov. alg. O mesmo que noz.

anquilha f. Ant. Na Universidade, dava-se este nome a
quatro theses finaes, que o defendente escolhia. (De anca)

anquilops m. Pequeno tumor no angulo interior do 6lho.
(Gr. ankhilops)

anquinha f. Ant. Algibeira, retesada com barbas de baleia.

(De anca)

anquinhas f. pl. Ancas posticas. (De anca)

ansa f. Asa. Aso, ensejo: dar ansa d intriga. Cf. Filinto,
XIII, 189; X1V, 196; XVI, 34 e 196; Camillo, Caveira, 279;
Regicida, 210.

ansar m. Ant. O mesmo que pato. (Lat. anser)

ansarinha-malhada f. O mesmo que segude.

ansarinho m. Ant. O mesmo que pato. (Do lat. anser)

anséllia f. Género de orchideas.

anserina f. Género de plantas, da fam. das chenopddeas.
(Lat. anserina)

anserineos m. pl. Tribo de aves palmipedes, de bico curto.
(Do lat. anser)

anserino adj. Relativo a ganso. Med. Diz-se da pelle em
estado de horripilagao. (Lat. anserinus)

ansia f. Afflicgao. Estertor. Desejo ardente. Perturbagao,
causada pela incerteza. * Pl. N4useas, prentincios de vé-
mito. (Lat. anzia)

ansiamento m. O mesmo que dnsia. Cf. Camillo, Noit. de
Lam. 112.

ansiar v. t. Causar ansia a; fazer soffrer. Desejar ardente-
mente. V. i. Ter ansias.

ansiedade f Angustia. Incerteza afflictiva. Desejo ardente.
(Lat. anzietas)

ansiforme adj. Que tem férma de ansa ou de asa. (Do lat.
ansa + forma)

ansiosamente adv. De modo ansioso. Com ansia.

ansioso adj. Que tem ansias. Afflicto.

anso m. Ant. O mesmo que ansa.

anspecada m. Ant. Official militar, da graduacdo mais
inferior. (Corr. do it. lancia spezzata)

ant... pref. Equivalente a ante... ou anti..., quando a pala-
vra, a que se junta, comega por vogal.

anta,1 f- Monumento megalithico, formado de uma grande
pedra horizontal sébre outras, mais pequenas e verticaes.
Délmen. Pilastra angular. Ant. Monte, de terra, que
servia de demarcacao. (Lat. antae)

anta,2 f. Espécie de antilope, origindrio da América do Sul.
A pelle deste animal. (Do 4r. lamt?)

antagodnia f. Género de plantas cucurbitdceas. (Do gr. anti
+ agon)

antagonico adj. Contrario, opposto: ideias antagdnicas.
(Do gr. anti + agon)

antagonismo m. Opposicao de systemas. Rivalidade. In-
compatibilidade. (Gr. antagonisma)

antagonista m. Contradictor; impugnador. Aquelle que
se esfor¢a contra alguém ou contra alguma coisa. (Gr.
antagonistes)

antal m. Espécie de mollusco.

antamba f Espécie de leopardo, referida por Bluteau.
Mammifero de Madagascar.

antanaclase f. Emprégo de palavras semelhantes na férma
ou no som, mas differentes no sentido. (Gr. antanaklasis)

antanagoge f. Recriminacdo, com os mesmos argumentos
que serviram ao accusador. (Do gr. anti + anagoge)

antanho adv. No anno préximo passado. Nos tempos pas-
sados. (Cast. antario, do lat. ante + annum)

antao adv. Pop. O mesmo que entdo.

antapdédose f. Gram. Membro de um perfodo, correspon-
dente a outro. (Gr. antapodosis)

antar v. t. Preparar como pelle de anta.
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antarctia f Género de coledpteros.

antarctico adj. Opposto a drctico. Relativo ao polo meri-
dional ou ds regides glaciaes do Sul. (Gr. antarktikos)

antares m. Estrélla da constellagao do Escorpido. (Fr. an-
tares)

antauge m. Des. O mesmo que perigeu. (De anti... +
auge)

antaxia, (csi) f. Género de coledpteros.

...ante suf. adj. (que se junta ao thema dos v. da 1. con-
jug.). Suf. m. (indic. de profissdo ou seita): negociante.
(Do lat. ...ans)

ante-acto m. Termo proposto para substituir, em lingua-
gem nossa, o fr. lever-de-rideau, pequena pega theatral,
que se representa antes da pega principal do espectaculo.

ante-alcova f. Compartimento & frente da alcova. Cf. Th.
Ribeiro, Jornadas, 1, 295.

ante-bem m. Prov. minh. Pequena refeicao de pao e vinho,
que os trabalhadores do campo tomam entre o almogo e o
jantar.

ante-céu m. Fig. Grande ventura. Cf. Castilho, Tartufo,
21.

ante-com-ante loc. adv. Ant. Depressa. Cf. Jer. Cardoso,
Diction.

ante-conto loc. adv. Prov. minh. Rapidamente, em menos
tempo que o preciso para se contar.

ante-olhos m. pl. Placas de coiro, que se collocam ao lado
dos olhos das cavalgaduras.

ante-real adj. Anterior 4 realidade. Que precede a reali-
dade. Cf. B. Pato, Livro do Monte.

ante-rosto m. Pégina, que precede o frontispicio de uma
obra, e que geralmente s6 contém o titulo da mesma obra.

ante-sazao loc. adv. Prematuramente. Antecipadamente.
Antes do tempo préprio.

ante-scena f. Parte do theatro, & frente da scena. Cf.
Garrett, Filippa, 83.

ante-terminal adj. Que estd antes da extremidade.

anteado m. O mesmo que enteado.

anteagora adv. Ant. Ainda ha pouco. Em lugar ou occa-
sido proximamente anterior. (De ante + agora)

anteambulo m. Escravo romano, que ia adeante da léctica
de seu senhor ou senhora, abrindo caminho por entre a
multiddo. (Lat. anteambulo)

antearé, (ré) f Parte do navio, comprehendida entre o
mastro grande e a popa. Ndut. O lugar que uma coisa ou
pessbda occupa deante da outra, na direcgao da popa.

antearré f. Parte do navio, comprehendida entre o mastro
grande e a popa. Ndut. O lugar que uma coisa ou pessoa
occupa deante da outra, na direc¢do da popa.

anteaurora f. Alva, madrugada. (De ante + aurora)

anteavante f. Parte do navio, comprehendida entre o mas-
tro grande e a proa. Ndut. O lugar que uma coisa ou
pessOa occupa adeante da préa: a bitdcula fica por antea-
vante da roda do leme.

anteboca, (bd) f A parte anterior da boca. (De ante +
boca)

antebrachial, (qui) adj. Relativo ao antebrago.

antebraco m. Parte do brago, entre o cotovelo e o pulso.
(Do lat. ante + brachium)

antebraquial adj. Relativo ao antebraco.

antecalva f. Calva, na parte anterior da cabéca. (De ante
+ calva)

antecama f. Prov. beir. Pano, que, & frente da cama, cai
desde a borda do catre até o chdo, para ornato e para
occultar o bacio, que habitualmente se colloca debaixo da
cama. (De ante + cama)

antecamara f. Sala, que precede a principal. Sala de es-
pera. Espago anterior 4 cAmara do navio. (De ante +
camara)

antecanto m. Estribilho que se repete no principio de cada
estrophe.

antecedéncia f. Estado do que é antecedente.

antecedente adj. Que antecede. Precedente. (Lat. antece-
dens)

antecedentemente adv. Em tempo ou lugar antecedente.

anteceder v. t. Vir antes de. Estar antes de. V. i. Sér
anterior. (Lat. antecedere)

antecessor m. Aquelle que antecede. Antepassado. (Lat.
antecessor)

antécios m. pl. O mesmo que antecos.

antecipacao f. Acto de antecipar. (Lat. anticipatio)

antecipadamente adv. Com antecipagio.

antecipar v. t. Prever. Dar ou receber antes; adeantar:
antecipar um pagamento. (Lat. anticipare)

antecolumna f. Columna 4 frente, separada de outras. (De
ante + columna)

antecoluna f. Columna § frente, separada de outras. (De
ante + columna)

anteconhecimento m. Previdéncia. Conhecimento pré-
vio.

anteconjugal adj. O mesmo que antenupcial.

antecor m. O mesmo que antecoracdo. (Do lat. ante... +
cor)

antecoragao m. Tumor no peito do cavallo. Espécie de
carbinculo mortifero na frente do peito ou por tras da
espddua no gado bovino. (De ante... + coragdo)

antecoro, (c¢d) m. Casa, que antecede o céro. (De ante...
+ ¢oro)

antecos m. pl. Habitantes, que no globo tém o mesmo
meridiano e latitude opposta. (Do gr. anti + oikos)

antecuante adv. Ant. Para tras: “térno antecuante”. Fu-
frosina, act. I, sc. 3. (Cp. recuar)

antecuco m. Neol.? Aquelle que casou com mulher ja for-
niziada. Cf. Pacheco, Promptudrio, 20.

antedar v. t. Dar antes.

antedata f. Data anterior, falsa, destinada a supprir a ver-
dadeira, que se nao indica.

antedatar v. t. Pér antedata em.

antedia adv. Ant. Antes do dia presente.

antediluviano adj. Que é anterior ao dilivio.

antedizer v. t. Prognosticar. Annunciar. Predizer: “isto é
o que tu, Hoseah, avias antedito”. Usque, Tribulagoes, 17.

anteface m. O mesmo ou melhor que antiface: “a realeza
absoluta, com a mdscara e anteface de govérno liberal...”
Latino, Flogios Acad., 1, 340.

antefirma f. Palavras de cortesia, que precedem a firma de
uma carta.

antefixos m. pl
grega, romana e etrusca, e que se collocavam verticalmente

Ornatos, adoptados pela architectura

4 frente das telhas, nas faces lateraes dos templos. (Lat.
antefiza)

anteflexao f. Deformidade do ttero, caracterizada pela in-
clinagao anterior do corpo delle s6bre o collo ou vice-versa.
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antéfora f. Género de plantas gramineas.

antef6sso m. Fosso, em volta da esplanada.

antegalha f. Ndut. Tomadoiro, com que se amarra a vela,
em occasiao de temporal.

antegostar v. t. O mesmo que antegozar.

antegosto m. O mesmo que antegdzo.

antegozar v. t. Gozar antes; prelibar. Cf. Castilho, Fausto,
210.

antegdzo m. Gdzo antecipado. Acto de antegozar.

anteguarda f. O mesmo que vanguarda.

antehistorico adj. O mesmo que prehistdrico.

antejo m. Ant. O mesmo que entejo. Cf. Cancion. da
Vaticana.

antela,! f Pequena anta®.

antela,? f. Bot. Racimo de fléres, em que as ramificacdes
sao largas e visiveis.

antelagao f. Des. Preferéncia. (Do lat. antelatus)

antélia f. O mesmo que antélio.

antélice m. Anat. Elevacao do pavilhao da orelha, antes do
hélice. (Do gr. anti + heliz)

antélio m. Claridade reflectida pelo sol no lado opposto a
éste astro. (Do gr. anti + helios)

antelmintico adj. (V. antihelmintico)

antelo adj. Diz-se da inflorescéncia dos juncos.

anteléquio m. Preficio. Prélogo. Aquillo que se diz antes.
(Lat. anteloguium)

antelucano adj. Que se fez antes da luz do dia. (Do lat.
ante + luzx)

antema f. Género de plantas malvéceas.

antemanha f. O alvorecer. Adv. Pouco antes de amanhe-
cer.

antemanhan f. O alvorecer. Adv. Pouco antes de amanhe-
cer.

antemao adv. Previamente.

antemediario adj. Bot. Diz-se das pétalas oppostas 4s
sépalas do célice.

antemeridiano adj. Anterior ao meio-dia.

antemesa f. Pano bento, em que dizem Missa os sacerdotes
do rito grego.

antemideas f. pl. Tribo de plantas, que tem por typo a
antemis. (Do gr. anthemis + eidos)

antemina f. Principio estimulante da camomila. (De dnthe-
mis)

antemis f. Nome scientifico da camomila; macella. (Gr.
anthemis)

antemolar adj. Diz-se dos dentes molares anteriores.

antemover v. t. Mover com antecedéncia.

antemural adj. Relativo ao antemuro. M. O mesmo que
antemuro.

antemuralha f. O mesmo que antemuro.

antemurar v. t. Fortalecer com antemuros.

antemuro m. Parapeito de fortaleza. Barbacan. Obra
avancada de fortificacao.

antena f. Ndut. Vérga, fixa ao mastro, na qual se prende a
vela triangular, (vela latina). * Ndut. Ligeiro tabique, que
determina, em sentido vertical, as divisoes interiores do
navio, especialmente a dos alojamentos. Zool. Appéndice
mével na cabega de animaes articulados. (Lat. antenna)

antenado adj. Zool. Que tem antenas.

antenal adj. Zool. Relativo &s antenas. * M. Ave maritima
do Cabo da Boéa-Esperanca. Cf. Viana, Apostilas. Cp.

entenal.

antenaria f. Género de plantas, da fam. das compostas.
(De antenna)

antenifero adj. O mesmo que antenado. (Do lat. antenna
+ ferre)

anteniforme adj. Semelhante 4 antena. (Do lat. antenna
+ forma)

antenna f. Ndut. Vérga, fixa ao mastro, na qual se prende a
vela triangular, (vela latina) * Ndut. Ligeiro tabique, que
determina, em sentido vertical, as divisoes interiores do
navio, especialmente a dos alojamentos. Zool. Appéndice
mével na cabega de animaes articulados. (Lat. antenna)

antennado adj. Zool. Que tem antennas.

antennal adj. Zool. Relativo 4s antennas. * M. Ave ma-
ritima do Cabo da Boéa-Esperanca. Cf. Viana, Apostilas.
Cp. entenal.

antenndria f. Género de plantas, da fam. das compostas.
(De antenna)

antennifero adj. O mesmo que antennado. (Do lat. an-
tenna + ferre)

antenniforme adj. Semelhante 4 antenna. (Do lat. an-
tenna + forma)

anténnula f. Appéndice articulado na mandibula de vérios
insectos. (Dem. de antenna)

antenome m. Prenome. Titulo, que precede o nome.

anténula f. Appéndice articulado na mandibula de vérios
insectos. (Dem. de antenna)

antenupcial adj. Que antecede as nipcias: contrato ante-
nupcial.

anteoccupacgao f. Acto de anteoccupar. Figura de Rethd-
rica, em que se prevé e se destréi a objecgao.

anteoccupar v. t. O mesmo que preoccupar.

anteocupacgao f. Acto de anteocupar. Figura de Rethdrica,
em que se prevé e se destréi a objeccdo.

anteocupar v. t. O mesmo que preocupar.

anteontem adv. No dia immediamente anterior ao de on-
tem.

antepagar v. t. Pagar com antecedéncia.

antepaixao f. Ant. Preconceito. Paixao, que precede a
razao.

antepara f. Ant. Divisdo provisdria na coberta dos navios.
O mesmo que anteparo. (De anteparar)

anteparar v. t. Resguardar. Defender. Acautelar.

anteparo m. Acgao de anteparar. Resguardo. Defesa; pre-
caucao.

anteparto m. O tempo immediatamente anterior ao parto.

antepassado adj. Que passou antes. M. Ascendente. An-
tecessor: o patriotismo dos nossos antepassados.

antepassar v. t. Preceder.

antepasto m. Iguaria, que precede a primeira coberta. Ape-
ritivo.

antepectoral adj. O mesmo que antepeitoral.

antepeitoral adj. Anat. Que estd na parte anterior do
peito.

antepentltimo adj. Immediatamente anterior ao pentl-
timo.

antéphora f. Género de plantas gramineas.

antepoimento, (po-i) m. Ant. O mesmo que anteposicdo.

antepopa f. Ndut. Parte anterior da popa.

antepor v. t. Por antes; preferir. (Lat. anteponere)

anteporta f. Porta, que precede outra.
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anteportaria f. Construcgao alpendrada, & frente da por-
taria.

anteporto m. Lugar abrigado, 4 entrada de alguns portos.

anteposicao f. Acto de antepor.

anteprojecto m. Esbogo de projecto. Preliminares de um
plano.

antequanto adv. Ant. Em um momento; logo.

antera f. Bot. Cavidade membranosa nos estames, a qual
contém o pdllen antes da fecundagao. (Gr. antheros)

antericeas f. pl. Tribo de plantas, que tira o nome de
antérico.

antérico m. Planta lilidcea, que se cultiva em estufa. (Gr.
antherikos)

anteridea f. Orgdo masculino de vérias plantas cryptoga-
micas. (Do gr. antheros + eidos)

anteridio m. O mesmo que anthéridea.

anterino adj. Que vive nas flores. (Do gr. anthos)

anterior adj. Que estd adeante. Que é primeiro, no tempo
ou em lugar. (Lat. anterior)

anterioridade f. Qualidade do que é anterior.

anteriormente adv. Antes; em tempo anterior.

antero (e ndo Anthero) Nome de homem. (Lat. Anterus.
Cf. Roquete, Diccion. Port. Fr.)

antero-dorsal adj. Que estd na parte anterior do dorso.

antero-inferior adj. Relativo 4 parte anterior e inferior.

antero-interior adj. Que estd na parte anterior interna.

antero-posterior adj. Que vai ou estd de deante para tras.

antero-superior adj. Situado na parte anterior e superior.

anterofago m. Género de insectos coleépteros. (Do gr.
antheros + phagein)

anterosoide m. O mesmo que zodsporo. (Do gr. antheros
+ eidos)

anterura f. Género de rubidceas. (Do gr. antheros + oura)

antes adv. Em tempo anterior; precedentemente: para saber,
estudou antes. De preferéncia: antes suar que tremer. Pelo
contrario: nao lhe tenho ddio, antes o estimo. Loc. prep.
Antes de, primeiro que. Loc. adv. De antes ou d’antes,
antigamente. * Loc. adv. Em antes, o mesmo que dantes,
ou antes. Cf. Jul. Dinis, Pupillas, 21. * Pop. Antes que,
ainda que: hd de negar sempre, antes que o matem. (Lat.
ante)

antes-de-ontem adj. Prov. O mesmo que anteontem.

antes-tempo loc. adv. O mesmo que antetempo. Cf. Fi-
linto, D. Man., 11, 148.

antesala, (sd) f Sala, que precede a principal. Sala de
espera. Antecamara.

antese f. O desabrochar das flores. (Gr. anthesis)

antesentir, (sen) v. t. O mesmo que presentir.

antesigma m. Letra, que o imperador Cldudio accrescentou
ao alphabeto latino.

antesignano, (si) m. Porta-bandeira, na milicia romana.
(Lat. antesignanus)

antesocratico, (s0) adj. Anterior aos tempos de Sécrates.

antessala f. Sala, que precede a principal. Sala de espera.
Antecamara.

antessentir v. . O mesmo que pressentir.

antessignano m. Porta-bandeira, na milicia romana. (Lat.
antesignanus)

antessocratico adj. Anterior aos tempos de Sécrates.

antestatura f. Trincheira ou reparo improvisado, para se
disputar o terreno perdido ou defender rapidamente uma

passagem.

antestérias f. pl. Antigas festas atenienses, em honra de
Baccho.

antestério m. Quinto més do antigo anno ateniense.

antetempo adv. Prematuramente; antes do tempo préprio.
Cf. Filinto, D. Man., 11, 161.

antetonico adj. Gram. O mesmo que preténico.

antevém m. T. de Amarante. Refeicdo, antes do jantar;
lanche; piqueta. (De ante... + wvir)

antever v. t. Ver antes, prever.

anteversao f. Accao de anteverter. Med. Inclinagao do
fundo do utero para deante. (Lat. anteversio)

anteverter v. t. Inclinar para deante. Preceder. Preferir.
V. 1. Avangar, ir adeante. (Lat. antevertere)

antevéspera f. Dia anterior 4 vespera.

antevidéncia f. Acto de antever.

antevidente adj. Que vé antes. Previdente. (Do lat. ante
+ videns)

antevieiro adj. Metedigo, intrometido. (De ante + wvia)

antevisao f. Acto de antever. Cf. Serpa, Da Nacionalidade,
34.

antevoar v. i. Voar § frente. Cf. Filinto, IX, 281.

antevocalico adj. Gram. Que estd antes de uma vogal.

anthélia f. O mesmo que anthelio.

anthélice m. Anat. Elevacao do pavilhdo da orelha, antes
do hélice. (Do gr. anti + heliz)

anthélio m. Claridade reflectida pelo sol no lado opposto a
éste astro. (Do gr. anti + helios)

anthelmintico adj. (V. antihelmintico)

anthelo adj. Diz-se da inflorescéncia dos juncos.

anthema f. Género de plantas malviceas.

anthemideas f. pl. Tribo de plantas, que tem por typo a
anthemis. (Do gr. anthemis + eidos)

anthemina f Principio estimulante da camomila. (De
anthemas)

anthemis f. Nome scientifico da camomila; macella. (Gr.
anthemsis)

anthera f. Bot. Cavidade membranosa nos estames, a qual
contém o péllen antes da fecundacdo. (Gr. antheros)

anthericeas f. pl. Tribo de plantas, que tira o nome de
anthérico.

anthérico m. Planta lilidcea, que se cultiva em estufa. (Gr.
antherikos)

antheridea f. Orgdo masculino de vérias plantas cryptoga-
micas. (Do gr. antheros + eidos)

antheridio m. O mesmo que anthéridea.

antherino adj. Que vive nas flores. (Do gr. anthos)

antheréphago m. Género de insectos coledpteros. (Do gr.
antheros + phagein)

antherosoide m. O mesmo que zodsporo. (Do gr. antheros
+ eidos)

antherura f. Género de rubidceas. (Do gr. antheros +
oura)

anthese f. O desabrochar das flores. (Gr. anthesis)

anthestérias f. pl. Antigas festas athenienses, em honra de
Baccho.

anthestério m. Quinto més do antigo anno atheniense.

anthia m. Género de insectos colepteros pentameros. (Do
gr. anthas)

anthidea f. Insecto hymendptero mellifero. (Do gr. anthe-
don)
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anthina f. Género de cogumelos. (De anihino)

anthino adj. Que contém flores. (Do gr. anthos)

anthébio m. Género de coledpteros.

anthobranchio, (qui) adj. Diz-se dos molluscos, cujas
branchias semelham ramalhetes de flores.

anthocéphalo m. Bot. Género de rubiéceas.

anthécera f. Bot. Género de hepéticas.

anthoclamide f. Bot. Género de herbéceas.

anthocyanina f. Substancia corante das flores rubras, ro-
sadas ou azues.

anthodendro m. Bot. Género de hericéceas.

anthographia f. Linguagem das flores. (Do gr. anthos +
graphein)

anthographico adj. Relativo & anthographia.

anthégrapho m. Aquelle que é versado em anthographia.

anthologia f. Tratado das flores. Collecgao de flores. Fig.
Escolha, colleccdo de poesias. Colleccdo de trechos em
prosa e verso. Selecta; chrestomathia. (Gr. anthologia)

anthologista m. Aquelle que é versado em anthologia. Col-
leccionador de poesias.

anthéloma m. Género de plantas tilidceas.

antholyza f. Género de plantas irideas. (Do gr. anthos +
lussa)

anthomania f. Paixao pelas flores. (Do gr. anthos +
mania)

anthomaniaco m. e adj. O que tem anthomania.

anthémano m. e adj. O mesmo que anthomaniaco.

anthomizidos m. pl. O mesmo que anthomyzideos.

anthomyzideos m. pl. Insectos dipteros, semelhantes 4s
moscas ordindrias. (Do gr. anthos + mizein)

anthéphago adj. Que come flores. (Do gr. anthos + pha-
gein)

anthoéphila f. Entom. Género de lepidépteros.

anthophilo adj. Que é amigo das flores. Que estd habitu-
almente nas flores. (Do gr. anthos + philos)

anthéphilos m. pl. Nome, que os naturalistas deram a uma
familia de insectos, com quatro asas venenosas, estendidas,
antenas filiformes, abdome redondo e labio curto. (Do gr.
anthos + philos)

anthéphoro m. Bot. Recepticulo floral que, partindo do
fundo do célice, sustenta as pétalas, os estames e o pistillo,
segundo De-Candolle. M. pl. Entom. Insectos, da tribo
dos apidrios. (Do gr. anthos + pherein)

anthopogao m. Género de gramineas.

anthorismo m. Rhet. Substituicao de uma palavra por
outra, que se considera mais enérgica ou mais exacta. (Do
gr. anti + horismos)

anthoro m. Planta rainunculdcea, cujos sucos sao veneno-
sos. (Contr. de anti + lat. thora)

anthosoma f. Género de crustaceos.

anthosperma m. Pequenas concregoes coradas, dispersas
no tecido de certas plantas. (Do gr. anthos + sperma)

anthospermo m. Bot. Género de rubidceas. (Cp. anthos-
perma)

anthostema f. Género de plantas euphorbidceas. (Do gr.
anthos + stema)

anthéstomo adj. Hist. Nat. Que tem, 4 volta da boca,
apendices que dao aspecto de flor. (Do gr. anthos +
stoma,)

anthoxantheina f. O mesmo que anthozanthina.

anthoxanthina f. Substancia corante das flores amarelas.

anthoxhantho m. Nome scientifico de uma planta grami-
nea, vulgarmente conhecida por feno-de-cheiro. (Do gr.
anthos + zanthos)

anthozoarios m. pl. Familia de polypeiros. (Do gr. anthos
+ zoarion)

anthracena f. O mesmo que anthracina.

anthracia f. Affeccao andloga ao anthraz.

anthracico adj. O mesmo que anthrdcino.

anthracifero adj. Que tem anthracita. (Do gr. anthrax +
lat. ferre)

anthraciforme adj. Que tem a apparéncia de anthraz.

anthracina f. Substancia, que se obtém pela destillacao do
alcatrao de hulha. (Do gr. anthraz)

anthracino adj. Relativo ao anthraz. (Lat. anthracinus)

anthracita f Carvio mineral, que arde com difficuldade,
sem fumo nem cheiro. (Do gr. anthrax)

anthracitoso adj. Que contém anthracite.

anthracnose f. Cogumelo parasito, ainda pouco conhecido,
que ataca os rebentos das videiras. Doenga das vinhas, de-
terminada pela ac¢ao daquelle parasito. (Do gr. anthraz)

anthracéide adj. Que tem a cor de carvao. Que é seme-
lhante ao anthraz. (Do gr. anthraz + eidos)

anthracomancia f. Adivinhacao pelo exame do carvao
encandescente. (Do gr. anthraz + manteia)

anthracémetro m. Instrumento, para determinar a quan-
tidade de acido carbédnico, contido num fluido aeriforme.
(Do gr. anthraz + metron)

anthraconito m. Uma das variedades de carbonato de cal.
(Do gr. anthraz)

anthracose f. Doenca nos pulmoes ou nos bréonchios, carac-
terizada pela presenga de uma substancia escura, que tem
os caracteres do carvao. (Gr. anthracosis)

anthracotério m. Género de mamiferos fésseis.

anthranilico adj. Diz-se de um 4cido, obtido pela accio da
potassa sobre o indigo.

anthraz m. Carbiinculo, tumor gangrenoso e inflammatdrio.
Insecto diptero. (Gr. anthraz)

anthrenos m. pl. Insectos coleépteros cujas larvas atacam
as pelles e as collecgbes entomolégicas. (Do gr. antho +
rainein)

anthromia f. Mésca alongada, que deposita seus ovos em
substancias gordas, especialmente nos queijos, produzindo
graves irritagdes intestinaes, (anthromeya errabunda, Lot-
tiez).

anthropagogia f. Pedagogia social, tendente a alargar a
acgdo educativa para féra da escola e da familia. (Do gr.
anthropos + agoge)

anthropeiano adj. Geol. Diz-se do terreno coetaneo do
apparecimento do homem. (Do gr. anthropeios)

anthropina f. Mistura de estearina e palmitina, extraida
da gordura humana. (Do gr. anthropos)

anthropocéntrico adj. Diz-se do systema philoséphico,
segundo o qual o homem é o centro de todo o universo,
sendo-lhe por isso subordinadas todas as coisas e para elle
criadas. Cf. Latino. Or. da Coréa, CXXXV.

anthropocentrismo m. Doutrina anthropocéntrica.

anthropocentrista m. Sectdrio do anthropocentrismo.

anthropodiceia f. A justica dos homens. Cf. Castilho,
Awvarento, 363.

anthropoforme adj. Semelhante ao homem. (Do gr. anth-
ropos + lat. forma)
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anthropéfugo m. e adj. O mesmo que antropdphobo. (Do
gr. anthropos + lat. fugere)

anthropogenesia f. Sciéncia da geracio humana. Tratado
dos phenémenos da reproducgdo do homem. (Gr. anthro-
pogenesis)

anthropogenésico adj. Relativo 4 anthropogenesia.

anthropogenia f. O mesmo que anthropogenesia.

anthropogénico adj. Relativo & anthropogenia.

anthropoglossa f. Mus. ant. Registo que, no érgao, se
chama hoje voz humana. (Do gr. anthropos + glossa)

anthropoglyphita f. Rocha, cuja configuracio natural d4
o aspecto de um homem ou de uma cara. (Do gr. anthro-
pos + gluphos)

anthropognosia f. Conhecimento da natureza physica do
homem.

anthropographia f. Descrip¢gao do homem, como animal.
(Do gr. anthropos + graphein)

anthropogrypho m. Homem alado, ou ave com férma de
homem. Cf. A. Dinis, Hyssope, 118.

anthropoide adj. Semelhante ao homem. M. Sér, imagi-
nado por alguns anthropdlogos, como transi¢ao do animal
para o homem. (Do gr. anthropos + eidos)

anthropdlatra m. Aquelle que pratica a anthropolatria.

anthropolatria f. Adoragao do homem. (Do gr. anthropos
+ latreia)

anthropolatrico adj. Relativo a anthropolatria.

anthropdlitho m. Ossos humanos fésseis. (Do gr. anthro-
pos + lithos)

anthropologia f. Histdria natural do homem. Locugao fi-
gurada, que atribue a Deus acg¢bes ou qualidades humanas.
(De anthropdlogo)

anthropolégico adj. Relativo & anthropologia.

anthropologista f. Professor ou tratadista de anthropolo-
gia.

anthropdlogo m. Aquelle que é versado em anthropologia.
(Do gr. anthropos + logos)

anthropomancia f. Processo de adivinhagao, usado anti-
gamente, observando-se as entranhas de uma crianca ou
de um homem recentemente degolado. (Do gr. anthropos
+ manteia)

anthropometria f Estudo comparativo das proporcoes
das differentes partes do corpo humano. (Do gr. anthropos
+ metron)

anthropométrico adj. Relativo 4 anthropometria.

anthropomorphia f. Qualidade de anthropomorpho.

anthropomérphico adj. O mesmo que anthropomorpho.

anthropomorphismo m. Systema dos que attribuem a
Deus acgoes ou faculdades humanas. (Do gr. anthropos +
morphe)

anthropomorphista m. e adj. Sectdrio do anthropo-
morphismo.

anthropomorpho adj. Que é semelhante ao homem. (T.,
proposto por Littré, em substituicdo do neol. hybrido
anthropoforme). (Do gr. anthropos + morphe)

anthroponomia f. Sciéncia da formagao do homem. (Do
gr. anthropos + nomos)

anthropondémico adj. Relativo 4 anthroponomia.

anthropophagia f. Estado de antropdphago.

anthropophago m. e adj. O que come carne humana. (Do
gr. anthropos + phagein)

anthropophobia f. Horror aos homens. Misanthropia.

(De anthropophobo)

anthropophobo m. e adj. O que teme ou que aborrece os
homens. Misanthropo. (Do gr. anthropos + phobos)

anthropopitheco m. Género hypothético de animaes fés-
seis, em que se julgou vér os precursores dos homens. (Do
gr. anthropos, homem, e pithekos, macaco)

anthroposophia f. Sciéncia, que trata da natureza moral
do homem. (Do gr. anthropos + sophia)

anthropotechnia f. Arte de aperfeigoar as faculdades do
homem e de as adaptar ds necessidades da vida. (Do gr.
anthropos + tekhne)

anthropotheismo m. Deificagdo da humanidade. (Do gr.
anthropos + theos)

anthropotheista m. Aquelle que deifica a humanidade.

anthropotherapia f. Therapéutica das doengas humanas.

anthropotherapico adj. Relativo 4 anthropotherapia.

anthropotomia f. Anatomia do homem; dissecagao do ca-
déaver humano. (Do gr. anthropos + tome)

anthropozoico adj. Zool. Diz-se da quinta phase do pe-
riodo philogenético, na qual se suppoe que o homem appa-
receu na terra. (Do gr. anthropos + zoon)

anthura f. Género de crustdceos. (Cp. anthirio)

anthirio m. Género de plantas aroideas. (Do gr. anthos +
oura)

anthusa f. Bot. Género de leguminosas.

anthyllideas f. pl. Género de plantas leguminosas. (De
anthyllido)

anthyllido m. Arbusto ornamental. (Do gr. anthullis)

anti... pref. (indic. de opposi¢ao): antichristdo; antiliberal.
(Do gr. anti)

antia m. Género de insectos coledpteros pentameros. (Do
gr. anthas)

antiabortivo adj. Contrario ao aborto. (De anti... + abor-
tivo)

antiacadémico adj. Contrario 4s praticas e doutrinas de
uma academia.

antiacido adj. Que impede o desenvolvimento de 4cidos no
estdbmago. (De anti... + dcido)

antiadite f. O mesmo que amygdalite.

antiafrodisiaco adj. Contrario 4 afrodisia.

antiafroditico adj. O mesmo que afrodisiaco.

antiagricola adj. Contrario s regras da agricultura.

antialcalino adj. Que modifica a qualidade alcalina dos
humores.

antialcodlico adj. Que modifica ou annulla a accido do
alcool.

antiamarilico adj. Bras. Applicivel contra a febre ama-
rela. (T. mal formado. Cp. amarilico)

antiaphrodisiaco adj. Contrario 4 aphrodisia.

antiaphroditico adj. O mesmo que aphrodisiaco.

antiapopléctico adj. Contrario 4 apoplexia.

antiar f. O mesmo que antiarina.

antiarina f. Principio téxico do antidris.

antiaris m. Género de plantas notdveis, com cujo suco lei-
toso os indigenas de Java envenenam as suas frechas, (an-
tiaris toxicaria, Rumph.).

antiaristocrata m. Aquelle que é opposto 4 aristocracia.

antiaristocratico adj. Contrério 4 aristocracia.

antiarthritico adj. Med. Contrédrio 4 gota. (De anti... +
arthritico)

antiartistico adj. Contrario 4s artes ou aos principios da



antiartritico

144

arte.

antiartritico adj. Med. Contrério 4 gota. (De anti... +
arthritico)

antiasmatico adj. Contririo 4 asma; applicdvel contra a
asma.

antibacchio, (qui) m. e adj Diz-se de um pé de verso
latino, que é o bécchio invertido. (Lat. antibacchius)

antibaquio m. e adj Diz-se de um pé de verso latino, que
é o bdquio invertido. (Lat. antibacchius)

antibérico adj. Opposto ao iberismo.

antiberismo m. Partido ou systema, contrario 4 uniao ibé-
rica.

antiberista m. Partiddrio do antiberismo.

antibilioso adj. Diz-se do medicamento, destinado a fazer
evacuar a bilis.

antiblennorragico adj. Applicdvel contra a blennorragia.

antiblenorragico adj. Applicével contra a blennorragia.

antibonapartismo m. Systema dos antibonapartistas.

antibonapartista m. Adversario do bonapartismo.

antibritanico adj. Hostil aos Ingleses ou aos interesses da
Inglaterra.

antibritannico adj. Hostil aos Ingleses ou aos interesses
da Inglaterra.

antibula f. Bulla de antipapa. (De anti... + bulla)

antibulla f. Bulla de antipapa. (De anti... + bulla)

anticachéctico, (qué) m. e adj. Diz-se dos medicamentos
applicaveis contra a cachexia.

anticanceroso adj. Diz-se de medicamentos, geralmente
arsenicaes, empregados contra o cancro.

anticaquético m. e adj. Diz-se dos medicamentos applica-
veis contra a cachexia.

anticardeal m. Cardeal, nomeado por antipapa.

anticardio m. Anat. Parte do tronco, correspondente &
abertura superior do estomago.

anticatarral adj. Diz-se do medicamento que combate o
catarro.

anticatartico adj. O mesmo que parapurgativo.

anticategoria f. Accusagao, opposta a outra.

anticathartico adj. O mesmo que parapurgativo.

anticathdlico adj. O mesmo que acathdlico.

anticatdlico adj. O mesmo que acatdlico.

anticefalgico adj. Applicdvel contra dores de cabega.

anticephalgico adj. Applicivel contra dores de cabega.

anticéptico adj. Opposto ao cepticismo.

antichloro m. Sulfito de cal, com que se destréem os maus
effeitos do excesso de chloro nas fabricas de tecidos e de
papel.

anticholérico, (co) adj. Applicével contra a chélera.

antichrese f. Jur. O mesmo que contrato de consignagio
de rendimentos. (Gr. antikhresis)

antichrético adj. Relativo & antichrese. Cf. Ferrer, Dir.
Nat., 153.

antichristandade f. Conjunto dos paises que nao profes-
sam o christianismo.

antichristao m. e adj. Inimigo do christianismo; contrario
aos christaos.

antichristianismo m. Doutrina, opposta ao christianismo.

antichristo m. O dltimo perseguidor da doutrina de Ch-
risto, no fim do mundo. (De anti... + Christo, n. p.)

antichronismo m. O mesmo que anachronismo.

antichtones m. pl. O mesmo que antipodas. (Do gr. anti

+ khton)

anticipar v. t. (e der.) (V. antecipar, etc.)

anticivico adj. Opposto aos deveres de cidadao.

anticivilizador adj. Contrario 4 civilizagao.

anticivismo m. Qualidade ou acto opposto a civismo.

anticlerical adj. Contrério &s ideias do clero.

anticlinal adj. O mesmo que anticlineo.

anticlinantho m. Bot. Parte inferior do receptdculo das
plantas de fléres compostas.

anticlinanto m. Bot. Parte inferior do recepticulo das
plantas de flores compostas.

anticlineo adj. Miner. Diz-se das linhas de intersecciao dos
planos de estratificacdo. (Do gr. anti + klinein)

anticloro m. Sulfito de cal, com que se destréem os maus
effeitos do excesso de cloro nas fabricas de tecidos e de
papel.

antico m. Género de coledpteros.

anticolérico adj. Applicivel contra a célera.

anticdlico adj. Med. ant. Dizia-se dos medicamentos contra
a cdlica.

anticolonista adj. Neol. Adverséario dos que advogam a
vantagem das coldnias.

anticomania f. Gosto excessivo das coisas antigas. (Do lat.
antiquus e mania)

anticomercial adj. Contrario aos interesses do comércio.

anticommercial adj. Contririo aos interesses do commér-
cio.

anticoncilio m. Associacdo de livres pensadores, que em
1870 se organizou em Né&poles, para protestar contra as
decisoes do concilio do Vaticano. (De anti... 4+ concilio)

anticonjugal adj. Opposto 4 maneira como devem viver os
conjuges.

anticonstitucional adj. Contrério & constituigao politica
de um pafis.

anticonstitucionalmente adv. De modo anticonstitucio-
nal.

anticontagionista m. e adj. Contrédrio aos que sustentam
que uma doencga é contagiosa.

anticonvulsivo adj. Diz-se de medicamentos, que se em-
pregam contra as convulsoes.

anticope f. Med. Repercussio.

anticoposcépio m. Med. Instrumento, para praticar a
percussao immediata em diversos pontos do thérax.

anticorrosivo adj. Opposto 4s substancias corrosivas.

anticosmético m. e adj. O que destréi a belleza.

anticosta f. Contracosta.

anticrepiisculo m. Claridade, manifestada no ponto op-
posto ao do crepusculo real.

anticrese f. Jur. O mesmo que contrato de consignagao de
rendimentos. (Gr. antikhresis)

anticrético adj. Relativo 4 anticrese. Cf. Ferrer, Dir. Nat.,
153.

anticristandade f. Conjunto dos pafses que nao professam
o cristianismo.

anticristao m. e adj. Inimigo do cristianismo; contrério aos
cristaos.

anticristianismo m. Doutrina, opposta ao cristianismo.

anticristo m. O ultimo perseguidor da doutrina de Cristo,
no fim do mundo. (De anti... + Christo, n. p.)

anticritica f. Critica, com que se refuta outra.

anticritico adj. Que se oppoe 4s regras da critica.
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anticronismo m. O mesmo que anacronismo.

antictones m. pl. O mesmo que antipodas. (Do gr. anti +
khton)

antidactilo adj. Dizia-se do pé de verso, contrario ao déctilo
pela disposicao das syllabas.

antidactylo adj.
déctylo pela disposicao das syllabas.

antidafne f. Bot. Género de loranthéceas.

antidaphne f. Bot. Género de loranthiceas.

antidea f. Insecto hymenéptero mellifero. (Do gr. anthe-
don)

antidemocracia f. Systema de antidemocratas.

antidemocrata m. Individuo, opposto &s préticas e dou-

Dizia-se do pé de verso, contrario ao

trinas dos democratas.

antidemocratico adj. Relativo & antidemocracia.

antidemoniaco adj. Que contesta a existéncia dos demo-
nios.

antidesassimilador adj. Med. Diz-se de um medicamento
que augmenta a nutrigao.

antidesma f. Planta oriental, de cuja casca se fazem cordas.

antidesnutritivo adj. O mesmo que antidesassimilador.

antidéspota m. Aquelle que é contrario ao despotismo.

antideus m. O mesmo que atheu.

antidiabético adj. Applicivel contra a diabete.

antidiaforético adj. Diz-se do medicamento opposto aos
suores excessivos.

antidiaphorético adj. Diz-se do medicamento opposto aos
suores excessivos.

antidiarreico adj. Contrario 4 diarreia.

antidiatésico adj. Que se applica contra a didtese.

antidiathésico adj. Que se applica contra a didthese.

antidiftérico adj. Applicivel contra a difteria.

antidigestivo adj. Que prejudica a digestao.

antidindstico adj. Contréario a uma dinastia ou 4s dinastias
em geral.

antidinico adj. Med. Que é applicdvel contra as vertigens.
(Do gr. anti + dinos)

antidiphtérico adj. Applicdvel contra a diphteria.

antidisentérico adj. Contrério 4 disenteria.

antidivino adj. Opposto a tudo que é divino.

antidogmatico adj. Opposto aos dogmas.

antidogmatismo m. Systema opposto ao dogmatismo.

antidotal adj. Que se emprega como antidoto. (De anti-
doto)

antidotario m. Ant. Livro, que tratava dos antidotos.

antidotismo m. Uso ou abuso de antidotos.

antidoto m. Substancia, que impede a acgdo nociva de subs-
tancia venenosa. Contraveneno. (Gr. antidotos)

antidramatico adj. Contrério 4s regras da arte scénica.

antidromo m. Bot. Espiral, que se enrola em sentido con-
trario ao da que a precede. (Do gr. anti + droma)

antidula f. Género de insectos dipteros.

antidynastico adj. Contririo a uma dynastia ou &s dynas-
tias em geral.

antidysentérico adj. Contrério 4 dysenteria.

antieconémico adj. Contrario 4 economia. Opposto aos
principios da economia politica.

antiemético adj. Que é contrario a um emético.

antiepidémico adj. Contrério a epidemia.

antiepiléptico adj. Diz-se do medicamento que combate a
epilepsia.

antiescorbtitico adj. Applicavel contra o escorbuto.

antiescrofuloso adj. Que se applica contra as escréfulas.

antiespanhol adj. Contrédrio 4 Espanha, aos seus interesses,
as suas glérias, etc.

antiespasmddico adj. Recommenddvel contra os espas-
mos. (De anti... + espasmddico)

antiespiritismo m. Qualidade de antiespiritista.

antiespiritista m. e adj. Adverso ao espiritismo.

antiespiritual adj. O mesmo que materialista.

antiespiritualismo m. Doutrina opposta ao espiritua-
lismo.

antiestético adj. Opposto & estética; em que ndo ha bom
gbsto nem amor ao que é bello.

antiesthético adj. Opposto & esthética; em que nao ha
bom gosto nem amoér ao que é bello.

antiestreptococico adj. Applicdvel ou bom contra o es-
treptococo.

antiethylina f. Chim. Substancia, ainda mal conhecida,
do elemento anti-alcodlico do sangue de cavallo.

antietilina f. Chim. Substéncia, ainda mal conhecida, do
elemento anti-alcodlico do sangue de cavallo.

antietimolégico adj. Contrério 4 etimologia.

antietymoldégico adj. Contrario 4 etymologia.

antievangélico adj. Contrario ao Evangelho.

antiface m. Véu, com que se cobre o rosto. Mdscara. (Do
lat. ante + faciem)

antifal m. Ant. O mesmo que antiphondrio.

antifaz m. (V. antiface)

antifebril adj. Que acalma a febre.

antifebrina f Preparacio pharmacéutica, o mesmo que
acetanilido.

antifernal adj. Diz-se dos bens, que o marido d4 4 mulher
em contrato antenupcial.

antifilosofia f. Doutrina antifiloséfica.

antifiloséfico adj. Opposto 4 filosofia.

antifisético adj. Applicdvel contra flatuléncias.

antifisico adj. Contrério 4s leis da natureza.

antifisiolégico adj. Contrério 4s leis da Fisiologia.

antiflatulento adj. Applicdvel contra flatulencias.

antiflogistico adj. Contrario 4s inflammacoes.

antifona f Versiculo, que se entda antes de um psalmo.
Primeiras palavras de um versiculo, que, entoadas, dao o
tom ao coro. (Lat. antiphona)

antifonario m. Livro ecclesiastico, que contém antifonas,
com as notas do respectivo cantochao e outros cantos reli-
giosos. (B. lat. antiphonarium)

antifoneiro m. O chantre, que levanta a antifona. (De
antifphona)

antifonia f. Designacao do canto em oitavas, entre os Gre-
gos.

antifénico adj. Relativo 4 antifona.

antifrancés adj. Contrario 4 Franca, aos interesses ou glé-
rias da Franca.

antifrase f. Emprégo de uma palavra em sentido opposto
ao verdadeiro. (Gr. antiphrasis)

antiftiriaco adj. O mesmo que antiftirico.

antiftirico adj. Diz-se do medicamento que destréi os pio-
lhos.

antigalactico adj. Que faz deminuir a secregao do leite.

antigalha f. (V. antiqualha)

antigalho m. Pega para segurar as vérgas do navio, estando
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rota a enxarcia.

antigalicanismo m. Opposigao ao galicanismo.

antigalicano adj. Adverso & igreja galicana.

antigallicanismo m. Opposicao ao gallicanismo.

antigallicano adj. Adverso 4 igreja gallicana.

antigamente adv. No tempo passado; outrora; dantes. (De
antigo)

antigangrenoso adj. Que se oppoe ao desenvolvimento da
gangrena ou que a cura.

antigeométrico adj. Opposto & geometria.

antigermanico adj. Contréario 4 Alemanha, aos seus inte-
resses, as suas glérias, etc.

antigo adj. Anterior ao tempo de agora. Que existiu noutro
tempo: o0s antigos Romanos. Que succedeu outrora: as
guerras antigas. Que ja passou. Opposto a actual: modas
antigas. M. pl. Os homens de outro tempo: os antigos
tinham mais patriotismo que nds. (Lat. antiquus)

antigdénia f Género de peixes acanthopterygios.

antigotoso adj. O mesmo que antiarthritico. (De anti... +
gotoso)

antigovernamental adj. O mesmo que antiministerial.

antigrafo m. Coépia manuscrita. Sinal, para separar do
texto os commentdrios ou notas. (Do gr. anti 4+ graphein)

antigramatical adj. Opposto & gramédtica.

antigrammatical adj. Opposto 4 grammética.

antigrapho m. Cépia manuscrita. Sinal, para separar do
texto os commentdrios ou notas. (Do gr. anti 4+ graphein)

antigualha f. (V. antiqualha)

antiguidade f. Qualidade de antigo: a antiguidade do
mundo. O tempo antigo: historia da antiguidade. Os ho-
mens de eras remotas: a antiguidade tinha mais fé. Tempo
de servico num cargo: lista da antiguidade dos magistra-
dos. Aquillo que diz respeito a povos antigos: a antigui-
dade da misica. Pl. Coisas antigas; institui¢bes antigas.
(Lat. antiquitas)

antihéctico adj. Préprio para combater a febre héctica.

antihelminthico adj. Contrério aos helmintos; vermifugo.

antihelmintico adj. Contrério aos helmintos; vermifugo.

antihemorragico adj. Préprio para combater a hemorra-
gia.

antihemorroidal adj. Applicdvel contra as hemorroidas.

antiherpético adj. Diz-se dos medicamentos que se appli-
cam contra o herpes.

antihidrofébico adj. Applicivel contra a hidrofobia.

antihidrépico adj. Applicdvel contra a hidropisia.

antihigiénico adj. Opposto 4s leis da higiene.

antihipnético adj. Que tira o somno.

antihistérico adj. Applicivel contra o histerismo.

antihydrophdbico adj. Applicivel contra a hydrophobia.

antihydrépico adj. Applicdvel contra a hydropisia.

antihygiénico adj. Opposto 4s leis da hygiene.

antihypnético adj. Que tira o somno.

antihystérico adj. Applicével contra o hysterismo.

antiibérico adj. Opposto ao iberismo.

antiiberismo m. Partido ou systema, contrdrio & uniao
ibérica.

antiiberista m. Partiddrio do antiiberismo.

antiictérico adj. Applicdvel contra a ictericia.

antiindustrial adj. Contréario 4 prosperidade e melhora-
mentos da industria.

antilactagogo adj. Que deminue ou suspende a secregao

do leite.

antilegal adj. O mesmo que illegal. Cf. Herculano, Quest.
Pub., T, 241.

antileitoso adj. O mesmo que antigaldctico.

antiletargico adj. Préprio para combater a letargia.

antilethargico adj. Préprio para combater a lethargia.

antilhano adj. Relativo 4s Antilhas. M. Habitante das
Antilhas.

antiliberal adj. Opposto 4s ideias liberaes, 4 liberdade civil
e politica.

antiliberalismo m. Systema antiliberal.

antilideas f. pl
anthyllido)

antilido m. Arbusto ornamental. (Do gr. anthullis)

antilithico adj. Applicdvel contra a lithiase.

antilitico adj. Applicdvel contra a litiase.

antilocabra f. Género de antilopes.

antilogarithmo m. Mathem. Complemento de um loga-
rithmo, de um seno, de uma secante, de uma tangente.

Género de plantas leguminosas. (De

Nimero, de que é logarithmo outro nimero dado.

antilogaritmo m. Mathem. Complemento de um loga-
ritmo, de um seno, de uma secante, de uma tangente. Nui-
mero, de que ¢é logaritmo outro niimero dado.

antilogia f. Opposigao, que se d4 entre as palavras ou entre
as ideias de um livro ou discurso. (Do gr. anti + logos)

antilégico adj. Em que h4 antilogia. Opposto 4 légica.

antilopa f. O mesmo que antilope. Cf. Camillo, Quéda de
um Ango, 172.

antilope m. e f. Animal ruminante, de galhos ocos, férma
elegante e carreira veloz. (Do gr. antholopse?)

antilopianos m. pl. Sub-familia de mammiferos placentd-
rios, a que pertence o antilope.

antimaco m. Género de coledpteros.

antimedical adj.
Praias, 120.

antimefitico adj. Préprio para absorver os miasmas ou

Contrario 4 Medicina. Cf. Ortigao,

neutralizar os maus cheiros.

antimelancoélico adj. Efficaz contra a melancolia.

antimeldédico adj. Contrério 4 melodia.

antimensa f. Toalha, que serve de altar, entre os Christaos
do Oriente.

antimephitico adj. Préprio para absorver os miasmas ou
neutralizar os maus cheiros.

antimérico adj. Relativo ao antimero.

antimero m. Anat. Cada uma das partes do corpo humano,
considerando-se éste dividido por um plano vertical antero-
posterior. (Do gr. anti + meros, parte)

antimesmerista m. Adversario do mesmerismo ou da dou-
trina do magnetismo animal.

antimetabole f. Formacdo de uma phrase com palavras de
outra.

antimetalepse f. O mesmo que antimetdbole. (De anti...
+ metalepse)

antimetatese f. O mesmo que antimetdbole. (De anti... +
metdthese)

antimetathese f. O mesmo que antimetdbole. (De antsi...
+ metdthese)

antimiasmatico adj. Opposto 4 influéncia dos miasmas.

antimilitar adj. Contrdrio ao espirito militar.

antiministerial adj. Contrario ao Ministério ou ao Go-
vérno.
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antimonacal adj. Contrério 4s instituigoes conventuaes.
(De anti... + monachal)

antimonachal, (cal) adj. Contrério 4s instituicdes con-
ventuaes. (De anti... + monachal)

antimonarchico, (qui) adj. Contrario ao governo monar-
chico.

antimonarchista, (qués) adj. Inimigo da monarchia.

antimonarquico adj. Contrario ao governo mondrquico.

antimonarquista adj. Inimigo da monarquia.

antimoniado adj. Que contém antiménio.

antimonial adj. Relativo ao antiménio; que tem antiménio.

antiménico adj. Diz-se de um &cido, composto de dois
equivalentes de antiménio e cinco de oxygénio.

antimonieto, (€) m. Liga de antiménio com outro metal.

antimonifero adj. O mesmo que antimoniado.

antiménio,! m. Sal, formado pelo 4cido antiménico, com-
binado com uma base.

antiménio,?
lat. antimonium, talvez do ar. athmoud)

antimonioso adj. Diz-se de um 4cido, composto de um
equivalente de antiménio e dois de oxygénio.

antimonite f. O mesmo que antimonito.

antimonito m. Sal, formado pela combinacao do 4cido an-

m. Metal branco, azulado e quebradigo. (B.

timonioso com uma base.

antimoniureto, (uré) m. (V. antimonieto)

antimonoxido m. Designacdo genérica dos minérios de
antiménio em férma de 6xidos. (De antimdnio + dxydo)

antimonoxydo m. Designacido genérica dos minérios de
antiménio em férma de 6xydos. (De antimdnio + dzydo)

antimoral adj. O mesmo que immoral.

antimormoso adj. Applicdvel contra o mormo.

antina f. Género de cogumelos. (De anihino)

antinacional adj. Contrdrio aos interesses ou ao cardcter
de uma nagao.

antinarcético adj. Applicavel contra o estado narcético.

antinatural adj. Contrério s leis da natureza.

antinefritico adj. Applicivel contra a nefrite.

antinephritico adj. Applicével contra a nephrite.

antinervoso adj. Efficaz contra as neuralgias ou perturba-
¢Oes nervosas.

antineuralgico adj. Préprio para combater neuralgias.

antino adj. Que contém flores. (Do gr. anthos)

antinobiliario adj. Opposto & nobreza.

antinédoa f. Neol. Nome genérico das substancias que
servem para tirar nédoas, especialmente da roupa. (De
anti... + nddoa)

antinomia f. Contradic¢ao entre duas leis. Opposigio reci-
proca de duas coisas ou pessdas. (Do gr. anti + nomos,
lei)

antinémico adj. Em que h4 antinomia. Opposto. Contra-
dictorio.

antinoo m. Uma das constellagdes boreaes. (Do gr. Anti-
nous, n. p.)

antinupcial adj. Contrario ao casamento.

antiobésico adj. Que serve para combater a obesidade.

antiocheno, (qué) adj. Relativo 4 cidade de Antiochia.
M. Habitante de Antiochia. (Lat. anthiochenus)

antiocho, (co) (e ndo Antiéco) Nome de vérios Reis da
Syria.

antioco (e ndo Antiéco) Nome de vérios Reis da Syria.

antiodontalgico adj. Préprio para combater doengas de

dentes. (De anti... + adentdlgico)

antiodontico m. O mesmo que antiodontdlgico.

antiopa f. Lepidéptero diurno.

antioqueno adj. Relativo 4 cidade de Antioquia. M. Habi-
tante de Antioquia. (Lat. anthiochenus)

antiorgastico adj. Opposto ao orgasmo.

antipalustre adj. Opposto 4 influéncia dos miasmas das
lagoas. (De anti... + palustre)

antipapa m. Falso papa, que usurpa a jurisdicciao do legi-
timo. (De anti... + papa)

antipapado m. Dignidade do antipapa. Tempo do seu
governo.

antipapismo m. Systema dos que nao reconhecem o ver-
dadeiro papa.

antipapista m. Sectdrio do antipapismo.

antiparalelismo m. Qualidade das linhas antiparalelas.

antiparalelo adj. Diz-se das linhas que, com uma terceira,
formam angulos iguaes, mas em sentido contrario.

antiparalitico adj. Applicivel contra a paralisia.

antiparallelismo m. Qualidade das linhas antiparallelas.

antiparallelo adj. Diz-se das linhas que, com uma terceira,
formam angulos iguaes, mas em sentido contrario.

antiparalythico adj. Applicivel contra a paralysia.

antiparastase f. Allegacao de que um accusado seria digno
de louvor, se praticasse o acto, de que o accusam. (Do gr.
anti + parastasis)

antiparlamentar adj. Contrério aos usos do parlamento.

antiparras f. pl. Prov. alg. Espécie de polainas.

antipas (e ndo Antipas) Cognome daquelle Herodes, tetrar-
cha da Galileia, que, apaixonado pela filha de Herodiades,
autorizou a decapitagao de San-Joao Baptista. (Lat. An-
tipas)

antipater General de Alexandre Magno. (Lat. Antépater)

antipathia f. Aversdo instintiva, espontanea. (Gr. anti-
patheia)

antipathico adj. Que inspira antipathia.

antipathizar v. i. Sentir antipathia.

antipatia f. Aversdo instintiva, espontinea. (Gr. anti-
patheia)

antipatico adj. Que inspira antipatia.

antipatizar v. i. Sentir antipatia.

antipato m. Género de pélypos.

antipatriota m. Aquelle que nao tem patriotismo.

antipatriotico adj. Contrério ao patriotismo.

antipatriotismo m. Falta de patriotismo.

antipelicular adj. Que faz cair a caspa da cabeca.

antipellicular adj. Que faz cair a caspa da cabeca.

antiperiddico adj. Recommenddvel contra doengas perié-
dicas.

antiperistaltico adj. Contrario ao movimento peristaltico.

antiperistase f. Circumstancia, que faz sobresair uma de
duas qualidades oppostas. (Do gr. anti + peristasis)

antipestilencial adj. Que se recommenda contra a peste.

antipestoso adj. O mesmo que antipestilencial. M. Medi-
camento moderno, contra a peste bubénica. (De anti... +
peste)

antiphernal adj. Diz-se dos bens, que o marido d4 4 mulher
em contrato antenupcial.

antiphilosophia f. Doutrina antiphiloséphica.

antiphiloséphico adj. Opposto 4 philosophia.

antiphlogistico adj. Contrario 4s inflammacdes.
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antiphona f. Versiculo, que se entda antes de um psalmo.
Primeiras palavras de um versiculo, que, entoadas, dao o
tom ao coro. (Lat. antiphona)

antiphonal m. Ant. O mesmo que antiphondrio.

antiphondario m. Livro ecclesiastico, que contém antipho-
nas, com as notas do respectivo cantochao e outros cantos
religiosos. (B. lat. antiphonarium)

antiphoneiro m. O chantre, que levanta a antiphona. (De
antiphona)

antiphonia f Designagdo do canto em oitavas, entre os
Gregos.

antiphodnico adj. Relativo 4 antiphona.

antiphrase f. Emprégo de uma palavra em sentido opposto
ao verdadeiro. (Gr. antiphrasis)

antiphtiriaco adj. O mesmo que antiphtirico.

antiphtirico adj. Diz-se do medicamento que destréi os
piolhos.

antiphysético adj. Applicdvel contra flatuléncias.

antiphysico adj. Contrério 4s leis da natureza.

antiphysiolégico adj. Contrério 4s leis da Physiologia.

antipinturesco adj. Que nao tem nada de pinturesco.

antipirético m. e adj. Diz-se do medicamento febrifugo.
(Cp. antipyrina)

antipirina f. Substincia medicinal, preparada com o auxilio
da anilina, e applicada para deminuir as dores e abaixar a
temperatura em certas febres. (Do gr. anti + pur)

antipirinismo m. Estado mérbido, resultante do abuso da
antipirina.

antipirético adj. Diz-se dos medicamentos contra as quei-
maduras. (Cp. antipyrina)

antiplastico adj. Diz-se, em ceramica, das substancias que
fazem deminuir a qualidade plastica da massa.

antipleuritico adj. Applicdvel contra a pleurisia.

antipneumonico adj. Diz-se do medicamento contrério &
pneumonia.

antipo m. Género de coledpteros.

antipoda m. Habitante da terra, que occupa a extremidade
do didmetro do globo, em relagao ao habitante que esta na
outra extremidade. Adj. Opposto. (Gr. antipous, de anti
+ pous, podos)

antipodal adj. O mesmo que antipodiano.

antipodiano adj. O mesmo que antipddico.

antipddico adj. Relativo aos antipodas.

antipodismo m. Neol. Qualidade de antipoda.

antipoéta adj. Desaffeicoado ou adverso aos poétas. Cf.
Castilho, Fastos, 1, 340; Metam., 294.

antipoético adj. Opposto 4 poesia.

antipolitico adj. Que é contririo 4 boa politica.

antipopular adj. Contririo ao povo ou aos seus interesses.

antiprogressista adj. Contrério 4s ideias de progresso.

antipréstata f. Cada uma das duas glandulazinhas, situa-
das anteriormente & préstata.

antiprotestante m. Inimigo dos protestantes.

antipsorico adj. Applicivel contra a sarna.

antiptose f. Gram. Emprégo de um caso por outro. (Do
gr. anti + ptosis)

antipuritano adj. Contrario 4 seita dos puritanos, na In-
glaterra.

antiptitrido m. e adj. O que se oppde 4 putrefacgao. (De
anti... + putrido)

antipyrético m. e adj. Diz-se do medicamento febrifugo.

(Cp. antipyrina)

antipyrina f. Substancia medicinal, preparada com o auxi-
lio da anilina, e applicada para deminuir as dores e abaixar
a temperatura em certas febres. (Do gr. anti + pur)

antipyrinismo m. Estado mérbido, resultante do abuso da
antipyrina.

antipyrético adj. Diz-se dos medicamentos contra as quei-
maduras. (Cp. antipyrina)

antiquado adj. Que se tornou antigo. Desusado; obsoleto.

antiqualha f. Objecto antigo. Costumes antigos. Ferros
velhos. (B. lat. antiqualia)

antiquar v. t. Tornar antigo, obsoleto, desusado. (Lat.
antiquare)

antiquariato m. P. us. Conhecimentos de antiqudrio. Lu-
gar, onde se guardam objectos antigos.

antiquario m. Aquelle que estuda antiguidades. Aquelle
que collecciona objectos antigos. * Adj. Antiquado ou
desusado: “fato antiqudrio e rafado”. Castilho, Avarento.

antiquissimo, (cu-7) adj. Muito antigo. (Do lat. an-
tiquus)

antirdbico, (rd) adj. Que é bom contra a hydrophobia ou
raiva. (De anti... + rdbico)

antirachitico, (raqui) adj. Diz-se do tratamento ou me-
dicamento contra o rachitismo.

antiracional, (ra) adj. Contrério & razdo. (De anti... +
racional)

antiracionalismo, (ra) adj. Opposto &s doutrinas dos
racionalistas.

antireal, (re) adj. Que nio é real; imagindrio. Cf. Latino,
Humboldt, 416.

antirealismo, (re) m. Aquillo que é opposto ao realismo.

antirealista, (7re) adj. Opposto a realista.

antireformista, (re) adj. Opposto aos reformistas.

antiregulamentar, (re) adj. Opposto aos regulamentos.

antireligioso, (re) adj. Contrério 4 religido.

antirepublicanismo, (7€) m. Qualidade de antirepubli-
cano.

antirepublicano, (7€) adj. Contrario & reptblica.

antireumatismal, (rew) adj. Applicdvel contra o reuma-
tismo.

antirevoluciondrio, (re) adj. Contririo 4s revolugdes.

antirrabico adj. Que é bom contra a hydrophobia ou raiva.
(De anti... + rdbico)

antirracional adj. Contrério & razdo. (De anti... + racio-
nal)

antirracionalismo adj. Opposto és doutrinas dos raciona-
listas.

antirraquitico adj. Diz-se do tratamento ou medicamento
contra o raquitismo.

antirreal adj. Que nao é real; imaginario. Cf. Latino,
Humboldt, 416.

antirrealismo m. Aquillo que é opposto ao realismo.

antirrealista adj. Opposto a realista.

antirreformista adj. Opposto aos reformistas.

antirregulamentar adj. Opposto aos regulamentos.

antirreligioso adj. Contrério 4 religido.

antirrepublicanismo m. Qualidade de antirepublicano.

antirrepublicano adj. Contrério 4 reptblica.

antirreumatismal adj. Applicdvel contra o reumatismo.

antirrevolucionario adj. Contrario ds revolugdoes.

antirrhino m. Planta herbédcea. (Gr. antirrhinon)
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antirrino m. Planta herbdcea. (Gr. antirrhinon)

antisatira, (sd) f Resposta a uma sitira.

antiscéptico adj. Opposto ao scepticismo.

antiscios m. pl. Geogr. Povos, que, ao meio dia, projectam
a sua sombra em sentido reciprocamente opposto. Habi-
tantes de uma zona temperada, em relagao aos da outra
zona temperada. (Do gr. anti + skia)

antisemita, (se) m. Inimigo da raga semitica, especial-
mente dos Judeus.

antisemitico, (se) adj. Relativo aos antisemitas. Contra-
rio aos Semitas.

antisemitismo, (se) m. Odio aos Semitas; systema dos
antisemitas.

antisepsia, (se) f Applicagio de desinfectantes. (De
anti... + sepsia)

antisepsiador, (se) adj. Que serve para antisepsiar. De-
sinfectante.

antisepsiar, (se) v. t. Livrar de sepsia. Desinfectar. Sa-
near.

antiséptico, (s€) m. e adj. O que impede a putrefacgio.
(Do gr. anti... + septikos)

antisezondtico, (se) adj. Opposto ao sezonismo: “com-
missdo de defesa antisezondtica...” Didrio-do Gov., 29-V-
911. (De anti... + sezondtico)

antisidlico m. e adj. O mesmo que antisialégogo.

antisialégogo, (st) m. e adj. Diz-se do medicamento, com
que se combate a salivacao.

antisociabilidade, (so) f. Falta de sociabilidade. Indole
insocidvel.

antisocial, (s0) adj. Contrario & ordem social.

antisocialismo, (so) m. Systema opposto ao socialismo.

antisocialista, (so) m. e adj. Adversério do socialismo.

antisophista, (so0) adj. Contrario aos sophistas.

antispasmddico adj. Recommendével contra os espasmos.
(De anti... + espasmddico)

antispasto m. Pé de verso, composto de duas syllabas lon-
gas entre duas breves, na poética grega e latina. (Gr. an-
tispastos)

antispiritismo m. Qualidade de antispiritista.

antispiritista m. e adj. Adverso ao espiritismo.

antispiritualismo m. O mesmo que antiespiritualismo.

antissatira f. Resposta a uma satira.

antissemita m. Inimigo da raga semitica, especialmente
dos Judeus.

antissemitico adj. Relativo aos antisemitas. Contrario aos
Semitas.

antissemitismo m. Odio aos Semitas; systema dos antise-
mitas.

antissepsia f. Applicagao de desinfectantes. (De anti... +
sepsia)

antissepsiador adj. Que serve para antisepsiar. Desinfec-
tante.

antissepsiar v. t. Livrar de sepsia. Desinfectar. Sanear.

antisséptico m. e adj. O que impede a putrefacgdo. (Do
gr. anti... + septikos)

antissezonatico adj. Opposto ao sezonismo: “commissdo
de defesa antissezondtica...” Didrio-do Gowv., 29-V-911.
(De anti... + sezondtico)

antissialico m. e adj. O mesmo que antisialdgogo.

antissialégogo m. e adj. Diz-se do medicamento, com que
se combate a salivacao.

antissifilitico adj. Contrario 4 sifilis.

antissimbdlico adj. Contrario aos simbolos, 4s imagens.

antissociabibilidade f. Falta de sociabilidade. Indole in-
sociavel.

antissocial adj. Contrario 4 ordem social.

antissocialismo m. Systema opposto ao socialismo.

antissocialista m. e adj. Adversdrio do socialismo.

antissofista adj. Contrario aos sofistas.

antissudoral adj. Que modera a transpiracgao.

antiste m. Pontifice, grande sacerdote, chefe do templo,
entre os antigos Pagéos. (Lat. antistes)

antistite m. O mesmo que antiste.

antistreptocdcico adj. Applicidvel ou bom contra o es-

treptococo.

antistrofe f. Segunda parte da ode antiga. (Gr. antis-
trophe)

antistrophe f Segunda parte da ode antiga. (Gr. antis-
trophe)

antistrumatico adj. O mesmo que antistrumoso.

antistrumoso adj. O mesmo que antiescrofuloso.

antisudoral, (su) adj. Que modera a transpiracio.

antisymbdlico, (sim) adj. Contrdrio aos symbolos, 4s
imagens.

antisyphilitico, (si) adj. Contrério 4 syphilis.

antiteatral adj. Impréprio de theatro. Que nao tem condi-
¢Oes scénicas.

antiteismo m. Systema, que considera a natureza divina e
a humana como essencialmente oppostas.

antiteista m. Sectdrio do antitheismo.

antitenar m. Parte da mao, entre o pulso e a base do dedo
minimo. (Do gr. anti + thenar)

antiteoldgico adj. Contrério 4 teologia.

antitérmico adj. Opposto a calor. Que faz baixar a tem-
peratura. (De anti... + thérmico)

antitese f. Opposigao entre ideias ou palavras. (Gr. an-
tithesis)

antitetanico adj. Applicdvel contra o tétano.

antitético adj. Que contém antitese.

antitheatral adj. Impréprio de theatro. Que nao tem con-
dicoes scénicas.

antitheismo m. Systema, que considera a natureza divina
e a humana como essencialmente oppostas.

antitheista m. Sectdrio do antithefsmo.

antithenar m. Parte da mao, entre o pulso e a base do dedo
minimo. (Do gr. anti + thenar)

antitheoldgico adj. Contrario 4 theologia.

antithérmico adj. Opposto a calor. Que faz baixar a tem-
peratura. (De anti... + thérmico)

antithese f. Opposi¢ao entre ideias ou palavras. (Gr. an-
tithesis)

antithético adj. Que contém antithese.

antitisico adj. Applicdvel contra a tisica.

antitéxico adj. Contrério aos téxicos. Que serve de anti-
doto ou contraveneno. M. Antidoto.

antitoxina f. Substancia, que se férma no organismo, sob
a influéncia de uma infecgdo e que possue acgdo contraria
4 da respectiva toxina.

antitrago m. Anat. Saliéncia do pavilhdo auricular, fron-
teira ao trago.

antitrinitario adj. Contrario ao dogma da Trindade. (De
anti... + trinitdrio)
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antitropo adj. Bot. Diz-se do embrydo, cuja radicula é
opposta ao grao. (Do gr. anti + tropein)

antiunionista adj. O mesmo que antiunitdrio.

antiunitario adj. Contrério 4 unido de dois ou mais povos.

antiuniversitario adj. Contrario ao systema das Universi-
dades ou de uma Universidade.

antivaridlico adj. Applicivel contra a variola.

antivaticanista m. e adj. Adversério das ideias politicas e
religiosas da Curia romana.

antivenéreo adj. O mesmo que antisyphilitico. (De anti...
+ venéreo)

antiverminoso adj. O mesmo que vermifugo.

antiversista m. e adj. O que nao tem vocagao para versos.
Aquelle que nao gosta de versos.

antiviril adj. Enervante. Effeminado.

antivirulento adj. Opposto 4 propagagao do virus.

antivivisecgao, (s€) f Systema ou opinido opposta &
vivisecgao.

antiviviseccionista, (se) m. Partidrio da antivivisec-
cao.

antivivissecgao f. Systema ou opinido opposta & vivissec-
cao.

antivivisseccionista m. Partiddrio da antivivissecgao.

antizimico adj. Contrario 4 fermentagdo. (Do gr. anti +
zume)

antizymico adj. Contrdrio 4 fermentagao. (Do gr. anti +
zume)

antliarino m. Género de coledpteros.

antébio m. Género de coledpteros.

antobranquio adj. Diz-se dos molluscos, cujas branchias
semelham ramalhetes de flores.

antocéphalo m. Bot. Género de rubiéceas.

antécera f. Bot. Género de hepéticas.

antocianina f. Substancia corante das fléres rubras, rosa-
das ou azues.

antoclamide f. Bot. Género de herbéceas.

antodendro m. Bot. Género de hericdceas.

antofago adj. Que come flores. (Do gr. anthos + phagein)

antofila f. Entom. Género de lepidépteros.

antofilo adj. Que é amigo das flores. Que estd habitual-
mente nas flores. (Do gr. anthos + philos)

anto6filos m. pl. Nome, que os naturalistas deram a uma
familia de insectos, com quatro asas venenosas, estendidas,
antenas filiformes, abdome redondo e labio curto. (Do gr.
anthos + philos)

ant6foro m. Bot. Receptéculo floral que, partindo do fundo
do célice, sustenta as pétalas, os estames e o pistillo, se-
gundo De-Candolle. M. pl. Entom. Insectos, da tribo dos
apidrios. (Do gr. anthos + pherein)

antografia f. Linguagem das flores. (Do gr. anthos +
graphein)

antografico adj. Relativo 4 antografia.

antégrafo m. Aquelle que é versado em antografia.

antojadigo adj. Ant. Que tem appetites. Cf. Eufrosina,
218. (De antojar)

antojador m. Aquelle que antoja. Cf. Garrett, D. Branca,
133.

antojar v. t.
Figurar. Appetecer. (De antojo')

Por 4 vista. Representar na imaginagao.

antojo,1 m. Apparéncia; figuragdo. Appetite; capricho.
(Cast. antojo, de ante + 0jo)

antojo,2 m. O mesmo que entejo, nojo, repugnancia: “jd
toma antojo ao leite”. D. Franc. Manuel, Apdlogos. Cf.
Gargao, 11, 55.

antolhar v. t. O mesmo ou melhor que antojar.

antdlho m. O mesmo que antojo’.

antolhos m. pl. Espécie de pala, com que se resguardam
da luz os olhos doentes de alguém. Palas accessérias dos
cabrestos, postas de modo que os animaes s6 possam vér
em frente e para baixo. O mesmo que ante-olhos. (De ante
+ 6lho)

antoliza f. Género de plantas irideas. (Do gr. anthos +
lussa)

antologia f. Tratado das flores. Colleccao de flores. Fig.
Escolha, collecgdo de poesias. Collecgao de trechos em
prosa e verso. Selecta; chrestomathia. (Gr. anthologia)

antologista m. Aquelle que é versado em antologia. Col-
leccionador de poesias.

antéloma m. Geénero de plantas tilidceas.

antomania f. Paixao pelas flores. (Do gr. anthos + mania)

antomaniaco m. e adj. O que tem antomania.

antémano m. e adj. O mesmo que antomaniaco.

antomizideos m. pl. Insectos dipteros, semelhantes 4s
moscas ordindrias. (Do gr. anthos + mizein)

antomizidos m. pl. O mesmo que antomizideos.

antona f. Espécie de tecido antigo.

antoénia f. Bot. Género de loganidceas.

antoniano adj. Relativo a Santo-Anténio.

antonimia f. Qualidade dos vocabulos anténimos.

antonimica f. Estudo dos vocdbulos anténimos.

antonimico f. Relativo 4 antonimia.

anténimo adj. Diz-se dos vocabulos, que tém significagao
reciprocamente opposta: cobrir, descobrir; bom, mau. M.
Palavra anténima. (Do gr. anti + onuma)

antoninho,! m. e adj. Dizia-se dos membros de uma Ordem
religiosa, (c6negos regulares de Santo-Anténio).

antoninho,? m. Variedade de peixe.

antonino adj. (V. antoniano)

antonista m. Partidéario de D. Anténio, Prior do Grato, que
disputou a Fillipe II de Espanha o throno de Portugal.

antonomadsia f. Rhet. Substituicio de um nome préprio
por um nome commum ou por periphrase; e vice-versa.
(Gr. antonomasia)

antonomastico adj. Que tem antonomdsia.

antontem adv. (V. anteontem)

antonymia f. Qualidade dos vocdbulos anténymos.

antonymica f. Estudo dos vocdbulos anténymos.

antonymico f. Relativo 4 antonymia.

anténymo adj. Diz-se dos vocdbulos, que tém significagao
reciprocamente opposta: cobrir, descobrir; bom, mau. M.
Palavra antényma. (Do gr. anti + onuma)

antopogao m. Género de gramineas.

antoras adv. P. us. Prematuramente; ante-sazdo. (De ante
+ horas)

antorismo m. Rhet. Substituigio de uma palavra por outra
mais correcta ou mais enérgica. (Do gr. anti + orismos)

antoro m. Planta rainunculdcea, cujos sucos s80 venenosos.
(Contr. de ant: + lat. thora)

antosoma f. Género de crustaceos.

antosperma m. Pequenas concregoes coradas, dispersas no
tecido de certas plantas. (Do gr. anthos + sperma)

antospermo m. Bot. Género de rubidceas. (Cp. anthos-
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perma)

antostema f. Género de plantas euphorbidceas. (Do gr.
anthos + stema)

antéstomo adj. Hist. Nat. Que tem, 4 volta da boca, apen-
dices que dao aspecto de flor. (Do gr. anthos + stoma)

antoxanteina f. O mesmo que antozantina.

antoxantina f. Substancia corante das flores amarelas.

antoxanto m. Nome scientifico de uma planta graminea,
vulgarmente conhecida por feno-de-cheiro. (Do gr. anthos
+ zanthos)

antozoarios m. pl. Familia de polypeiros. (Do gr. anthos
+ zoarion)

antracena f. O mesmo que antracina.

antracia f. Affec¢io ansloga ao antraz.

antracico adj. O mesmo que antrdcino.

antracifero adj. Que tem antracita. (Do gr. anthraz + lat.
ferre)

antraciforme adj. Que tem a apparéncia de antraz.

antracina f. Substancia, que se obtém pela destillagio do
alcatrdo de hulha. (Do gr. anthraz)

antracino adj. Relativo ao antraz. (Lat. anthracinus)

antracita f. Carvao mineral, que arde com difficuldade, sem
fumo nem cheiro. (Do gr. anthraz)

antracitoso adj. Que contém antracite.

antracnose f. Cogumelo parasito, ainda pouco conhecido,
que ataca os rebentos das videiras. Doenga das vinhas, de-
terminada pela ac¢ao daquelle parasito. (Do gr. anthraz)

antracéide adj. Que tem a cor de carviao. Que é semelhante
ao antraz. (Do gr. anthraz + eidos)

antracomancia f. Adivinhacdo pelo exame do carvao en-
candescente. (Do gr. anthraz + manteia)

antracémetro m. Instrumento, para determinar a quan-
tidade de &cido carbénico, contido num fluido aeriforme.
(Do gr. anthrax + metron)

antraconito m. Uma das variedades de carbonato de cal.
(Do gr. anthraz)

antracose f. Doenga nos pulmoes ou nos bronchios, carac-
terizada pela presenga de uma substancia escura, que tem
os caracteres do carvao. (Gr. anthracosis)

antracotério m. Género de mamiferos fésseis.

antranilico adj. Diz-se de um 4cido, obtido pela accdo da
potassa sobre o indigo.

antraré, (ré) f Ndut. Designagio vulgar, a bordo, da
antearé.

antravante f. Ndut. Designagdo vulgar da anteavante.

antraz m. Carbunculo, tumor gangrenoso e inflammatério.
Insecto diptero. (Gr. anthraz)

antre prep. Ant. O mesmo que entre.

antrecambadamente adv. Ant. Alternadamente. Cf.
Cortesdo, Subs.

antrelunho m. Ant. O mesmo que interhinio. Cf. Peregri-
nag¢ao, LXX.

antremez m. Ant. O mesmo que entremez.

antrenos m. pl. Insectos coledpteros cujas larvas atacam
as pelles e as collecgbes entomolégicas. (Do gr. antho +
rainein)

antrepostos adj. pl. Prov. minh. Diz-se dos bois ja enju-
gados, mas ainda nao appostos ao carro nem seguros pela
soga. (Talvez por antepostos, de antepor)

antretalhador m. Ant. O mesmo que entalhador. (Por
entretalhadar, de entre + talhar)

antro m. Caverna; cova natural, funda e escura. Habitacao
miserdvel e escura. Abrigo de criminosos. (Lat. antrum)

antrolhos m. pl. (V. antolhos)

antromia f Mosca alongada, que deposita seus ovos em
substancias gordas, especialmente nos queijos, produzindo
graves irritagdes intestinaes, (anthromeya errabunda, Lot-
tiez).

antropagogia f. Pedagogia social, tendente a alargar a
acgao educativa para féra da escola e da familia. (Do gr.
anthropos + agoge)

antropeiano adj. Geol. Diz-se do terreno coetaneo do ap-
parecimento do homem. (Do gr. anthropeios)

antropina f. Mistura de estearina e palmitina, extraida da
gordura humana. (Do gr. anthropos)

antropocéntrico adj. Diz-se do systema philoséphico, se-
gundo o qual o homem é o centro de todo o universo,
sendo-lhe por isso subordinadas todas as coisas e para elle
criadas. Cf. Latino. Or. da Coréa, CXXXV.

antropocentrismo m. Doutrina antropocéntrica.

antropocentrista m. Sectdrio do antropocentrismo.

antropodiceia f. A justiga dos homens. Cf. Castilho,
Awvarento, 363.

antropofagia f. Estado de antropdfago.

antropoéfago m. e adj. O que come carne humana. (Do gr.
anthropos + phagein)

antropofobia f. Horror aos homens. Misanthropia. (De
anthropophobo)

antrop6fobo m. e adj. O que teme ou que aborrece os
homens. Misanthropo. (Do gr. anthropos + phobos)

antropoforme adj. Semelhante ao homem. (Do gr. anth-
ropos + lat. forma)

antropéfugo m. e adj. O mesmo que antropdfobo. (Do gr.
anthropos + lat. fugere)

antropogenesia f. Sciéncia da geragao humana. Tratado
dos phenémenos da reproducgdo do homem. (Gr. anthro-
pogenesis)

antropogenésico adj. Relativo & antropogenesia.

antropogenia f. O mesmo que antropogenesia.

antropogénico adj. Relativo & antropogenia.

antropoglifita f Rocha, cuja configuragio natural da o
aspecto de um homem ou de uma cara. (Do gr. anthropos
+ gluphos)

antropoglossa f. Mus. ant. Registo que, no érgao, se
chama hoje voz humana. (Do gr. anthropos + glossa)

antropognosia f. Conhecimento da natureza physica do
homem.

antropografia f. Descripgdo do homem, como animal. (Do
gr. anthropos + graphein)

antropogrifo m. Homem alado, ou ave com férma de ho-
mem. Cf. A. Dinis, Hyssope, 118.

antropoide adj. Semelhante ao homem. M. Sér, imaginado
por alguns antropdlogos, como transi¢do do animal para o
homem. (Do gr. anthropos + eidos)

antropodlatra m. Aquelle que pratica a antropolatria.

antropolatria f. Adoragao do homem. (Do gr. anthropos
+ latreia)

antropolatrico adj. Relativo a antropolatria.

antropdlito m. Ossos humanos fésseis. (Do gr. anthropos
+ lithos)

antropologia f. Histéria natural do homem. Locucao figu-
rada, que atribue a Deus acgoes ou qualidades humanas.
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(De anthropdlogo)

antropolégico adj. Relativo & antropologia.

antropologista f. Professor ou tratadista de antropologia.

antropologo m. Aquelle que é versado em antropologia.
(Do gr. anthropos + logos)

antropomancia f. Processo de adivinhagao, usado antiga-
mente, observando-se as entranhas de uma crianca ou de
um homem recentemente degolado. (Do gr. anthropos +
manteia)

antropometria f. Estudo comparativo das proporgoes das
differentes partes do corpo humano. (Do gr. anthropos +
metron)

antropométrico adj. Relativo 4 antropometria.

antropomorfia f. Qualidade de antropomorfo.

antropomorfico adj. O mesmo que antropomorfo.

antropomorfismo m. Systema dos que attribuem a Deus
acgoes ou faculdades humanas. (Do gr. anthropos +
morphe)

antropomorfista m. e adj. Sectdrio do antropomorfsmo.

antropomorfo adj. Que é semelhante ao homem. (T.,
proposto por Littré, em substituicdo do neol. hybrido an-
tropoforme). (Do gr. anthropos + morphe)

antroponomia f. Sciéncia da formagao do homem. (Do gr.
anthropos + nomos)

antroponémico adj. Relativo 4 antroponomia.

antropopiteco m. Género hypothético de animaes fésseis,
em que se julgou vér os precursores dos homens. (Do gr.
anthropos, homem, e pithekos, macaco)

antroposofia f. Sciéncia, que trata da natureza moral do
homem. (Do gr. anthropos + sophia)

antropotecnia f. Arte de aperfeigoar as faculdades do ho-
mem e de as adaptar 4s necessidades da vida. (Do gr.
anthropos + tekhne)

antropoteismo m. Deificagio da humanidade. (Do gr.
anthropos + theos)

antropoteista m. Aquelle que deifica a humanidade.

antropoterapia f. Therapéutica das doengas humanas.

antropoterapico adj. Relativo 4 antropoterapia.

antropotomia f. Anatomia do homem; dissecagao do ca-
ddver humano. (Do gr. anthropos + tome)

antropozoico adj. Zool. Diz-se da quinta phase do perfodo
philogenético, na qual se suppde que o homem appareceu
na terra. (Do gr. anthropos + zoon)

antura f. Género de crustéceos. (Cp. anthirio)

anturio m. Género de plantas aroideas. (Do gr. anthos +
oura)

antusa f. Bot. Género de leguminosas.

anu m. Bras. Nome de duas aves trepadoras do Brasil.
Bailarico, espécie de fandango.

anua f. Ant. Chamavam-se assim as cartas, em que se refe-
riam os successos de um anno: “em uma anua da Compa-
nhia de Jesus, se refere...” Luz e Calor, 256. (De dnnuo)

anual adj. Que dura um ano. Que succede uma vez por
ano. * Quantia, que se paga anualmente; prestagdo anual.
(Lat. annualis)

anualidade f Qualidade do que é anual. Pagamento, que
se faz todos os anos.

anualmente adv. De modo anual. Todos os anos. De ano
a ano.

anuario m. Publicagao anual. (De anno)

anudiva f. O mesmo que anaduva.

aniduva f. O mesmo que anaduva. Cf. Herculano, Quest.
Pib., 11, 28; Idem, Hist. de Port. (Passim)

anuéncia f. Acto de anuir. (De annuente)

anuente adj. Que anue. (Lat. annuens)

anuiba f. Espécie de loireiro do Brasil.

anuidade, (nu-i) f Anualidade. Quantia, que, paga anu-
almente, abrange amortizagao e juro. (De annuo)

anuir v. i. Dar consentimento. Condescender. Estar de
acordo. (Lat. annuere)

anuitdrio, (nu-i) adj. Que se amortiza por anuidade.

anulabilidade f. Qualidade de anuldvel.

anulagao f. Acto de anular.

anulador m. Aquelle que anula.

anulante adj. Que anula. (Lat. annullans)

anular,! v. ¢ Tornar nullo. Abolir. Invalidar: o Ministro
annullou um despacho do seu antecessor. Aniquilar. (Lat.
annullare)

anulaI‘,2 adj. Que tem férma de anel. Préprio de anel. Dedo
anular, o dedo em que mais se usa o anel. (Lat. anularis)

anulativo adj. Que anula.

anulatorio adj. Que tem forga para anular.

anulavel adj. Que péde sér anulado.

anum m. O mesmo que anu.

anumeracao f. Acto de anumerar. (Lat. annumeratio)

anumerar v. t. Ant. Addicionar. Numerar. (Lat. annu-
merare)

anunciagao f. Acto de anunciar. (Lat. annunciatio)

anunciada f. O mesmo que anunciacdo.

anunciador m. Aquelle que anuncia. (Lat. annunciator)

anunciante m. e adj. O que anuncfa. O que manda antin-
cios para os periddicos. (Lat. annuncians)

anunciar v. t. Dar noticia de: foi anunciar ao pai o re-
sultado dos seus erames. Publicar. Predizer, presagiar:
aquellas nuvens anunciam trovoada. Fazer conhecer por
andncio: annunciar um leilao. Manifestar. Revelar: o ra-
paz anuncia as melhores aptidoes. Prevenir da presenga
ou da chegada de: o criado foi anunciar o médico. (Lat.
annunciare)

anunciativo adj. Que anuncia, que contém antincio.

anuncio m. Aviso, que torna conhecido um facto que se
suppunha ignorado. Aviso publico: wvi hoje um anincio
nos jornaes. Progndstico, presdgio. (Lat. annuncius)

anuo adj. O mesmo que anual. (Lat. annuus)

anuria f. Suppressio da urina. (Do gr. an + ouron)

anuro adj. Diz-se dos animaes amphibios sem cauda. M. pl.
Batrécios de pelle nua, sem cauda, e de corpo obeso. (Do
gr. an + oura)

anus m. Abertura, por onde o intestino recto expelle os
excrementos. (Lat. anus)

anuvear v. ¢ (e der.) O mesmo ou melhor que anuviar,
etc.

anuviador m. Aquelle que anuvia.

anuviar v. t. Cobrir de nuvens; nublar.

anvallé m. (V. amballd)

anvalé m. (V. amballd)

anverso m. Face de medalha. (Do lat. anteversus)

anvidos adv. Ant. Contra vontade; constrangidamente. Cf.
Cancion. da Vaticana, 680; Cancion. Brancuti, 197; Alf.
el Sébio, Cant. de Maria, 55. (Do lat. invitus)

anvidoso adj. Ant. Invejoso.

anvula f. Pequena arvore africana, de folhas simples, pecio-
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ladas, e flores axillares, muito arométicas.

anxiedade f. (V. ansiedade)

anzicos m. pl. Antigo povo de cannibaes, na margem direita
do Zaire.

anzina f. O mesmo que enzinha, drvore. (Cast. encina)

anzol m. Pequeno gancho, terminado em farpa, para segurar
a isca, com que se pesca. Fig. Ardil, engano.

anzolado adj. Em férma de anzol.

anzoleiro m. Fabricante ou vendedor de anzdes.

anzolo m. Bracelete de contas, vidrilhos, ou de outras coisas
vistosas, mas de pequeno valor: “com anzolos na boca por
nao falar”. G. Resende, Chrén. de D. Jodo II, 2.2 p., c.
188.

anzom m. Arvore da India Portuguesa.

anzonice f. Des. O mesmo que onzenice. Cf. Camillo, Sc.
da Foz, 167.

ao, (dud) (palavra composta da prep. a e do art. o)

aoai m. O mesmo que aovai.

aonde adv. Para que lugar. Para o qual lugar. Para onde.
O mesmo que onde: “e aonde nao houver condi¢do...” Eu-
frosina, 11, 6. (De a + onde)

adéplo m. Orchidea indiana. (Gr. aoplos)

aora adv. Ant. O mesmo que agora. Cf. FEufrosina, 203.

aoristico adj. Que diz respeito a aoristo.

aoristo m. Um dos tempos da conjugacio grega. Pretérito
definido. (Gr. aoristos)

aorta f. Artéria, que sai do ventriculo esquerdo do coragao.
(Gr. aorte)

aortectasia f. Dilatagdo da aorta. (Do gr. aorte + ktasis)

aorteurisma m. Aneurisma da aorta.

adrtico adj. Relativo 4 aorta.

aortite f. Inflammagéao da tinica externa da aorta.

aortoclasia f. Ruptura da aorta. (Do gr. aorte + klasis)

aortoclastia f. Ruptura da aorta. (Do gr. aorte + klasis)

aos (palavra composta da prep. a e do art. def. pl. os)

aosadas adv. Ant. Com atrevimento; ousadamente; com
arrojo. Com denodo. Certamente. (Cp. cast. osar, ousar)

abdto m. Espécie de macaco da América. (Do gr. a + ous,
otos)

aovai m. Planta solanea americana, de uma sé folha.

apa f. Bolo de farinha de arroz e azeite de céco, usado na
Asia.

apacentar v. t. (e der.) O mesmo que apascentar.

apachorrar-se v. p. Encher-se de pachorra.

apacificar v. ¢. (e der.) O mesmo que pacificar, etc.

apadesar v. t. (V. empavesar)

apadrinhador m. e adj. O que apadrinha.

apadrinhamento m. Acto ou effeito de apadrinhar. Cf.
Camillo, Quéda de um Anjo, 143.

apadrinhar v. t. Sér padrinho de. Proteger. Defender.

apadroar v. t. Sér padroeiro de: “...de todos os patriarchas
que apadroavam conventos”. Camillo, Neta do Arcediago,
77.

apaga f. Ndut. Cada um dos cabos que servem para carregar
as testas dos papafigos. (De apagar)

apagadamente adv. Froixamente. Sem brilho.

apagador m. Aquelle ou aquillo que apaga.

apagafandes m. pl. Ndut. Cabos, com que se colhem as
velas das géaveas.

apagamento m. Acto de apagar.

apagapendes m. pl. O mesmo que apagafandes.

apagapenol m. (Mais us. no pl. apagapendes)

apagar v. t. Extinguir (o fogo, a luz). Fazer desaparecer a
luz de (fogao, candeeiro, etc.). Applacar: apagar discus-
soes. Abater; humilhar. (De pagar)

apage! interj. Féra d’aqui! some-te! (Gr. apage)

apagear v. t. Servir de pagem a. Lisonjear, adular.

apagogia f. Demonstragao de uma proposigao, pelo absurdo
da contréria. (Do gr. apagogé)

apaijar v. t. Pop. O mesmo que apagear.

apainelado adj. Que tem férma de painel. * M. Constr.
Ornato, formado por molduras, dispostas em férma de pai-
nel.

apainelamento m. Acto de apainelar.

apainelar v. t. Dar férma de painel a. Ornar com molduras
ou artezdes (tecto ou parede).

apaisanado adj. Que tem modos ou aspecto de paisano.

apaisanar v. t. Dar modos, traje de paisano, a.

apaisar v. ¢ Pintar (um quadro em que entram paisagens).

apaixonadamente adv. De modo apaizonado. Com pai-
Xa0.

apaixonado adj. Dominado por paixao.

apaixonar v. t. Causar paixdo a. Exaltar. Contristar.

apajar,’ v. t. Marn. Bater e alisar (montes de sal) com
pajao.

apajar,2 v. t. Prov. trasm. O mesmo que apagear.

apajar,® v. t Prov. minh. Limpar (cereaes) na eira,
langando-os ao vento com a pa. (De pd. Cp. apajarl)

apalacado adj. Que tem aspecto de paldcio.

apalacar v. t. Dar férma ou grandeza de paldcio a.

apalache m. Uma das linguas autéchtonas da América.

apalachina f. Arbusto, que cresce principalmente nos Apa-
laches, e cujas folhas se empregam em infusdes medicinaes.

apalacianar v. t. Tornar palaciano.

apaladar v. ¢. Dar bom sabor a. Cf. Techn. Rur., 17 e
264.

apalancado,! adj. Semelhante a palanque.

apalancado,? adj. Fechado com palancas.

apalancar,’!

apalancar,? v. t. Guarnecer com palanques.

apalancar,?
para destruir as ervas nocivas.

apalancar,* v. . T. do Funddo. Fazer oscillar (um objecto
mal seguro em uma das suas extremidades): anda sempre

v. t. Fechar com palancas.

v. t. Prov. trasm. Cavar no verao (a terra),

a apalancar um dente que lhe estd qudsi a cair.

apalatoa f. Género de plantas leguminosas, cujas espécies
vivem principalmente na América tropical.

apalavrar v. t. Ajustar sobre palavra. Combinar; contra-
tar.

apaleador m. O que apaleia.

apaleamento m. Acto de apalear.

apalear v. t. Des. Bater com pau. Fustigar. Espancar.
(Do lat. palus)

apalermado adj. Que tem modos de palerma.

apalermar-se v. p. Tornar-se palerma.

apalitros m. pl. Familia de insectos coleépteros, de anten-
nas filiformes e elytros molles.

apalmado adj. Herdld. Diz-se do escudo, que tem uma
mao, mostrando a palma.

apalmar v. t. (V. espalmar)

apalpacgao f. Bras. O mesmo que apalpadela.

apalpadeira m. Mulher, que, nas estagdes aduaneiras e
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policiaes, verifica se pessoas do seu sexo trazem escondidos
objectos, cujo porte ou transporte é vedado. (De apalpar)

apalpadela f. Acto de apalpar.

apalpador m. Aquelle que apalpa.

apalpamento m. O mesmo que apalpadela.

apalpao m. O mesmo que apalpadela.

apalpar v. t. Tactear; tocar com a mao, para examinar
com o tacto. Sondar. Ensaiar. Molestar, abater: aquella
doenga apalpou-o. (De palpar)

apalpo m. (V. apalpadela)

apalytros m. pl. Familia de insectos coledpteros, de anten-
nas filiformes e elytros molles.

apan m. Marisco de Cabo-Verde e Senegal.

apanado adj. Ant. Dizia-se dos terrenos, applicados 4 cul-
tura de cereaes. (Do lat. panis)

apanagem f. O mesmo que apandgio. Cf. Macedo, Burros,
274.

apandagio m. Attributo; propriedade caracteristica. Ant.
Penséo, ou propriedade, donde se tirava a pensdo, que se
dava a filhos segundos e vitivas nobres, em vida. (B. lat.
apanagium)

apanar v. t. Ant. O mesmo que apanhar.

apanascado adj. Prov. minh. Parvo, atoleimado. (De
panasco?)

apancado adj. Fam. Palerma; idiota. (De pancada)

apancamento m. Acto de apancar.

apancanado adj. Prov. trasm. O mesmo que apancado.

apancar v. t.
do marnoto) nos meios, ainda molles, das salinas. Prov.

Marn. Apagar com o ugalho (as pegadas

trasm. Fechar um pouco (uma janela), por causa do calor.
(De panca? De pancada?)

apandar v. t. Tornar pando, enconcar.

apandilhar-se v. p. Conluiar-se para contratos dolosos.
Abandalhar-se. Tornar-se vadio. (De pandilha)

apanha f. Acto de apanhar. Colheita: a apanha da azeitona.
* Prov. Cada um dos pedaes do tear.

apanha-gallegos m. Espécie de jogo popular.

apanhacao f. Bras. O mesmo que apanha.

apanhadeira m. Mulher, que apanha cereaes, frutos. P4
de apanhar o lixo que se juntou com a vassoira.

apanhadicgo adj. Que se apanha facilmente.

apanhado m. Resumo, epitome: um apanhado de factos.
Refégo, préga: os apanhados da saia.

apanhador m. Aquelle que apanha.

apanhadura f. (V. apanhamento)

apanhamento m. O mesmo que apanha. O mesmo que
apanhado.

apanhamdscas f. Planta droserdcea, (dionaea muscipula),
que fecha as folhas, quando nellas poisam insectos, e os
mata. Planta cariophyllacea, que, com a sua viscosidade,
prende os insectos, (silene muscipula). (De apanhar +
maosca)

apanhar v. ¢ Colher: apanhar a fruta. Levantar do chao:
apanhar um lengo. Dobrar, arregagar: apanhar o vestido.
Alcangar; obter: apanhar um emprégo. Surprehender; sup-
portar: apanhar uma sova. Aproveitar. Roubar. Pescar
com réde: apanhar peize. Cagar com armadilha: apanhar
um pisco. * Amparar ou tapar (com as maos): “...com
o rosto apanhado nas maos”. Camillo, Brasileira, 164. *
Bras. de Minas. Comprar: por que prego apanhaste ésse
cavallo? (B. lat. apanare)

apanhia f. T. de Aveiro. Apanha (da sardinha que sai da
réde rebentada).

apanho m. O mesmo que apanha.

apanicar v. . Prov. beir. Agasalhar com carinho. Animar.
Mezinhar. Tratar com desvelo exaggerado. (De pano)

apaniguado m. Sectdrio. Favorito. Amouco. (Por apania-
guado, do cast. paniaguado)

apanthropia f. O mesmo que misanthropia.

apanthroépico adj. Relativo 4 apanthropia.

apanthropo m. Aquelle que tem apanthropia. (Do gr. apo
+ anthropos)

apantomancia f. Adivinhagao ou previsao, por meio das
coisas que inesperadamente se mostram.

apantos m. pl. Prov. minh. Gragolas com gestos.

apantropia f. O mesmo que misantropia.

apantroépico adj. Relativo & apantropia.

apantropo m. Aquelle que tem apantropia. (Do gr. apo +
anthropos)

apantufadas f. pl. Ant. Espécie de chinelas. Cf. Eufro-
sina, 28. (Cp. pantufo)

apantufado adj. Que tem férma de pantufo.

apantufar-se v. p. Calgar pantufos.

apapa m. Peixe do Brasil.

apaparicar v. t. Dar paparicos a; tratar com gulodices.
Apanicar; amimar.

apapeirar v. t. T. do Funddo. O mesmo que apaparicar.

apapoilado adj. Que tem cor de papoila.

apapoulado adj. Que tem cor de papoila.

apar m. Espécie de tatu.

apara f. Aquillo que sai do objecto que se apara ou corta.
Raspa. Maravalha. Limalha. * Pl. Marn. O mesmo que
bimbadura. (De aparar)

aparadeira f. O mesmo que parteira. Prov. O mesmo que
arandela.

aparadela f. Acto de aparar.

aparador adj. Que apara. M. Mesa, em que se colloca o que
é preciso para o servigo da mesa de jantar. * Mdvel antigo,
geralmente de madeira preciosa, formando uma espécie de
armario ou mesa alta, com muitas mas pequenas gavetas
para joias, papéis, etc. (De aparar)

aparagem f. Acto de aparar.

aparaltar v. t. (e der.) O mesmo que aperaltar, etc.

aparalvilhar v. ¢. (e der.) O mesmo que aperalvilhar, etc.

aparamentar v. t. O mesmo que paramentar.

aparamentos m. pl. O mesmo que paramentos. Cf. Viana,
Apostilas.

aparar v. t. Tomar, receber (objecto que se atira). Cercear
as asperezas de; alisar. Cortar as bordas de. Fazer cérte
em (pennas ou lapis) para que escrevam. * Gir. Acceitar,
receber (qualquer coisa). Tolerar: sdo gracas que eu nao
aparo. * Bras. de Minas. Adular, bajular. (De parar)

aparatar v. t. Tornar aparatoso. Adornar. (De apparato)

aparato m. Apresentagdo pomposa. Preparagio para festa.
Esplendor; magnificéncia; luxo. Apresto. Reunido de ele-
mentos para uma composicao. * Apparelho, em que esté
o puado, nas officinas de cardagem. Cf. Inquér. Indust.,
p- IT, 1. 111, 67.

aparatosamente adv. De modo aparatoso. Com aparato.

aparatoso adj. Em que hé aparato. Magnificente.

aparcar v. t. Ant. O mesmo que aparceirar.

aparceirar v. t. Tomar, juntar como parceiro. Associar.
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aparcelado adj. Que tem parcéis. (De parcel)

aparcelar v. t. Dividir em parcelas; ordenar em parcelas.
Dividir, fraccionar.

aparcellar v. t. Dividir em parcellas; ordenar em parcellas.
Dividir, fraccionar.

aparecente adj. Que comega a aparecer.

aparecer v. i. Fazer-se vér. Apresentar-se; comparecer:
ndo pude apparecer na assembleia. Revelar-se. Acontecer.
(Do lat. apparere)

aparecido adj. Que apareceu.

aparecimento m. Acto de aparecer.

aparelhadamente adv. De modo aparelhado. Com prepa-
ragao.

aparelhado adv.
combate. Destinado. Enfeitado; arreado: um cavallo apa-

Preparado, disposto: aparelhado para

relhado. Concertado. * Prov. minh. Abastecido: um cesto
aparelhado.

aparelhador m. Aquelle que aparelha. O encarregado de
certas obras, immediatamente inferior ao architecto ou ao
mestre.

aparelhamento m. Acto ou effeito de aparelhar. Aparelho.

aparelhar v. t. Preparar. Tornar disposto; aprestar. Por
arreios em (cavalgaduras). Desbastar (madeira ou pedra)
para certas obras. Enfeitar. Concertar. (De apparelho)

aparelho m. Acto de aparelhar. Preparo. Arreios de caval-
gadura. Conjunto de utensilios nduticos. Aprestos bélli-
cos. Baixella; alfaias; pecas do servigo culindrio. Méchina
para levantar pesos. Primeira camada de 6leo no pano que
se vai pintar. Conjunto dos objectos necessarios para uma
operagao cirurgica. Corda com anzoes, que se atravessa
no ponto do rio, por onde se espera que o peixe passe.
Conjunto dos érgdos que, num corpo organizado, coope-
ram para a mesma funccdo. Desbaste ou cérte de pedras
para revestimento de cantarias. Trem de lavoira; apeiro.
* Ndut. Conjunto dos mastros, paus, mastaréus e respec-
tivas vérgas, pano, cabos fixos e cabos de laborar, préprios
de uma embarcagao, e pelos quaes se determina a classifi-
cacao do navio: apparelho de escuna; apparelho de brigue.
(De um lat. hypoth. appariculum? Cp. parelho, fr. pareil)

aparéncia f. Aquillo que se mostra 4 primeira vista; exteri-
oridade; aspecto: aparéncia de béa pessda. Probabilidade.
Fingimento; disfarce. (Lat. apparentia)

aparentar,1 v. t. Tornar parente; ligar por parentesco.

aparentar,2 v. t. Dar aparéncia de: aparentar innocéncia.
Fingir. (De apparente)

aparente adj. Que aparece. Evidente. Semelhante. Exte-
rior. Que s6 existe na aparencia. (Lat. apparens)

aparentelar v. t. O mesmo que aparentar. (De parentela)

aparentemente adv. De modo aparente.

aparicao f. O mesmo que aparecimento. Principio. Fan-
tasma: acredita em aparigoes. (Lat. apparitio)

aparicio m. Ant. Festa da Epiphania.

aparigo m. Ant. O mesmo que Abril.

aparinas f. pl. Género de plantas. (Do gr. aparine)

aparo m. Acto de aparar. Cérte na penna, para escrever.
Penna de metal, que se adapta a uma caneta.

aparochianar-se, (qui) v. p. Tornar-se parochiano, fre-
gueés.

aparoquianar-se v. p. Tornar-se paroquiano, fregués.

aparrado adj. Semelhante 4 parra. Baixo e largo; atarra-
cado.

aparrar v. i. Prov. beir. Criar parra. FExt. Criar folhas,
cobrir-se de folhas, enramar-se.

aparreirado adj. Que tem férma de parreira.

aparreirar v. t. Cercar, cobrir ou plantar de parreira.

aparta f. Des. Acto de apartar.

apartacao f. O mesmo que apartamento. Operagao, em que
o0 oiro se separa da prata em que foi engastado.

apartada f. O mesmo que apartamento.

apartadamente adv. Com separacao; em lugar apartado.

apartadigo m. e adj. Prov. alent. Diz-se do javardo novo,
que j4 péde viver por si e abandonar a familia. (De apar-
tar)

apartador m. Aquelle que aparta.

apartamento,’ m. Acto ou effeito de apartar.

apartamento,? m. Ant. Compartimento, quarto, parte de
um prédio destinado a uma familia. (Cp. fr. appartement)

apartar v. t. Por de parte; separar. Escolher. Por longe.
Poér em sitio escuro. Desviar. Evitar. Dissuadir. Desma-
mar. * Separar (oiro) da prata, em que estava engastado.
(De parte)

aparte adv. Separadamente. M. Interrupgao; palavra ou
phrase, pronunciada emquanto outrem estd discursando.
(De parte)

apartear v. t. Neol. bras. Dirigir apartes a, interromper
com apartes: o orador foi muito aparteado.

aparvado adj. O mesmo que aparvalhado. Cf. Camillo,
Olho de Vidro, 204.

aparvalhado adj. Parvo, idiota. Desnorteado. (De aparva-
lhar)

aparvalhar v. t. Tornar parvo, atoleimado, desnorteado,
atrapalhado.

aparvoar v. t. Tornar parvo, idiota. (De parvo)

apascacgar-se v. p. Bras. Tornar-se pascicio ou atolei-
mado.

apascentamento m. Acto ou effeito de apascentar. Sus-
tento. Cf. Castilho, Metam. XXXIII.

apascentar v. t. Trazer a pastar. Pastorear. Doutrinar.
Recrear: apascentar a vista. (De pascer)

apascento m. P. us. O mesmo que apascentamento.

apascoador m. e adj. O que apascoa.

apascoamento m. Acto ou effeito de apascoar.

apascoar v. t. Ant. O mesmo que apascentar. (Do lat.
pascuus)

apaso m. Mollusco acéphalo do Senegal.

apassamanado adj. Guarnecido de passamanes.

apassamanar v. t. Guarnecer, enfeitar, com passamanes.

apassionado adj. Férma antiga de apaizonado. Cf. Aule-
grafia, 165.

apassionar v. t. Ant. O mesmo que apaizonar. Cf. Eufro-
sina, 1, 1.

apassivacgao f. Acto de apassivar.

apassivado adj.
como se fosse passivo.

apassivador adj. Que apassiva.

apassivar v. t. Gram. Empregar passivamente. (De pas-

Gram. Empregado na voz passiva, ou

$100

)

apatacado adj. Bras. do N. O mesmo que endinheirado.
(De pataco)

apatalado adj. Prov. Diz-se do feijao branco, largo, espal-
mado. (De pata?)

apatetado adj. Que tem modos de pateta. Que é pateta.
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apatetar v. t. Tornar pateta.

apathia f. Indifferenga. Indoléncia. Inacessibilidade a com-
mogoes. (Gr. apatheia)

apathico adj. Que tem apathia.

apathizar v. t. Tornar apéthico.

apatia f. Indifferenca. Indoléncia. Inacessibilidade a com-
mogoes. (Gr. apatheia)

apatico adj. Que tem apatia.

apatifar v. t. Tornar patife, desprezivel, reles: “apatifaram-
lhe o nome”. Anat. Joc., 1, 306.

apatita f. Phosphato de cal natural, tao transparente, que
chegou a confundir-se com pedras preciosas.

apatite f. O mesmo que apatito.

apatito m. (V. apatita)

apatrulhar-se v. p. Meter-se em patrulha.

apaturia f. Festa grega, em honra de Vénus. Cf. Castilho,
Fastos, 1, 539. (Lat. apaturia)

apaular, (pa-u) v. t. Converter em paul; tornar panta-
noso.

apavesar v. t. (e der.) O mesmo que empavesar, etc.

apavonar v. t. (e der.) O mesmo que empavonar, etc.

apavorador adj. Que apavora. Cf. Arn. Gama, Segr. do
Ab., 201.

apavoramento m. Acto ou effeito de apavorar.

apavorante adj. O mesmo que apavorador.

apavorar v. t. Causar pavor a; assustar; aterrar.

apaxitar v. t. (7) “Meus bons annos apazito”. Aulegrafia,
42.

apazigar v. t. Ant. O mesmo que apaziguar. Cf. Luz e
Calor, 543.

apazigo m. Acto ou effeito de apaziguar. Cf. Camillo, Doze
Cas., 120. (De apazigar)

apaziguadamente adv. Com sosségo; em paz. (De apazi-
guado)

apaziguado adj. Sossegado. Acalmado. (De apaziguar)

apaziguador m. Aquelle que apazigta.

apaziguamento m. Acto de apaziguar.

apaziguar v. ¢ Por em paz; aquietar; sossegar. (Cast.
apaciguar)

apeaca f. Prov. O mesmo que peaca.

apeadeira f. Pedra ou tronco, para facilitar o apear-se al-
guém da cavalgadura e o subir para ella. (De apear)

apeadeiro m. Lugar, onde o combdio para algumas vezes,
s6 para deixar ou receber passageiros. (De apear)

apeadoiro m. O mesmo que apeadeira e apeadeiro.

apeadouro m. O mesmo que apeadeira e apeadeiro.

apeamento m. Acto de apear.

apeanha f. O mesmo que peanha.

apeanhar v. t. Dar feitio ou semelhanca de peanha a.

apear v. t. Fazer descer. Desmontar. Por a pé. Demolir
um predio. Humilhar. * V. i. Apear-se. (De pé)

apeconhar v. t. (e der.) O mesmo que empeconhar, etc.

apeconhentar v. t. Ant. O mesmo que empeconhar.

apedado adj. O mesmo que pedunculado.

apedar v. t. Ant. Segurar pelos pés; pear. Cf. Anat. Joc.,
41. (Do lat. pes, pedis)

apedeuta m. Individuo ignorante, homem sem instrucgao.
(Do gr. a. priv. + paideuein, ensinar)

apedeutismo m. O mesmo que ignordncia. (De apedeuta)

apedicelado adj. Que tem pedinculo ou pedicelo.

apedicellado adj. Que tem pediinculo ou pedicello.

apedoirar v. t. Prov. Ajuntar em mealheiro; enthesoirar.
(De pedoiro?)

apedourar v. t. Prov. Ajuntar em mealheiro; enthesoirar.
(De pedoiro?)

apedramento m. Acto de apedrar.

apedrar v. t. Ant. O mesmo que apedrejar. Mod. O mesmo
que empedrar. * V. i. Endurecer: a fruta apedrou. (De
pedra)

apedregulhar v. t. Encher de pedregulhos.

apedrejador m. Aquelle que apedreja.

apedrejamento m. Acto de apedrejar.

apedrejar v. t. Atirar pedras a. Lapidar; suppliciar com
pedradas. Correr & pedra. Offender; insultar.

apegacao f. Acto de apegar.

apegadamente adv. Com apégo.

apegadas f. pl. Prov. dur. Tablado, em que os barqueiros
do Doiro se collocam para mover o leme.

apegadico adj. Que se apega facilmente; viscoso.

apegador m. Aquelle que apega.

apegamento m. Acto de apegar.

apegar v. t. Meter no pégo. * Tomar pé. Cf. Camillo,
Sc. da Hora Final, 59. * T. de Vouzela. Regar (o milho),
empocando com os pés a agua em volta do tronco; apocei-
rar; V. i. Meter-se no pégo. * Formar pégo. Cf. Camillo,
Brasileira, 63.

apégo m. Temao de charrua. Affeicao. Aférro; insisténcia.
(De apegar)

apeguilhar v. i. Prov. Comer apeguilho com pao. Comer
moderadamente.

apeguilho m. Prov. beir. Carne de porco cozida.

apeiragem f. Acto de apeirar. Conjunto das correias neces-
sarias ao carro ou & charrua. Trem de lavoira. Utensilios
de casa ou de uma officina; petrechos.

apeirar v. t. Jungir ao carro, ao arado, etc. (Do lat. apere,
ligar)

apeiria f. Prov. Porcao de utensilios de lavoira; apeiragem.
(De apeiro)

apeiro m. * Correia, que prende a canga ao cabegalho do
carro, arado ou charrua, e que também se chama tamoeiro.
Trem de lavoira. Utensilios. * Trem completo de caga. (De
apeirar)

apejar-se v. p. O mesmo que pejar-se.

apelacao,' f. Recurso para tribunal superior. Acto de re-
correr ou de soccorrer-se. (Lat. appellatio)

apelacao,? f. Ant. (?) “..nos chegamos tio perto del-
las(embarcagoes), que lhe enxergamos toda a apelagio dos
remos e conhecemos que erao galeotas de Turcos”. Pere-
grinagdo, V.

apelamento m. (V. apelagio)

apelante adj. Aquelle que apela. Recorrente. (Lat. appel-
lans)

apelar v. t. Invocar em soccorro. V. i. Recorrer da decisdao
de um tribunal inferior para outro superior: o réu apelou
da sentenca. * V. p. Chamar-se, tér o nome de, tér por
nome. Cf. Sousa Monteiro, Elog. do Lat. (Lat. appellare)

apelativamente adv. De modo apelativo.

apelativo adj. Gram. Diz-se do nome que é commum aos
individuos de uma espécie ou classe. (Lat. appellativus)

apelatdrio adj. Relativo 4 apelagdo. (Lat. appellatorius)

apelavel adj. De que se péde apelar.

apelho, (pé) m. Prov. alent. e alg. Usa-se na loc. andar
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aos apelhos, como quem diz andar em desordem, guerrear.
(Por apégo?)

apelidacgao f. Acto de apelidar.

apelidar v. t. Designar por apelido. Cognominar; nomear;
alcunhar. Ant. Apregoar. Chamar em auxilio. * Convocar
para a guerra. Cf. Hercul., Hist. de Port., IV, 41. (Lat.
ad-pellitare, freq. de appellare)

apelido m. Sobrenome. Alcunha. Designacao particular de
certas coisas. * Ant. Apélo 4s armas, ou obrigagao de
pegar em armas, quando se annunciasse a aproximagao de
inimigos. Cf. G. Henriques, Alenquer. (B. lat. appellitus)

apelintrado adj. Que tem modos de pelintra.

apélo m. Apelagio. Chamamento; invocagao. Convite ou
suggestao, para se prestar auxilio ou subsidio. (De appel-
lar)

apenar v. t. Punir, impor pena a. Multar. * Intimar em
nome da autoridade, para certo servico. Cf. Arn. Gama,
Motim, 528. * Invocar: “apenaria todas do Olympo as
divindades a que 0s raios... me commetam para estoirar a
pulga”. Filinto, XIII, 39.

apenaris m. pl. Indigenas brasileiros, que habitaram na
regiao do Para.

apenas adv. Difficilmente. Sémente. Conj. Logo que: ape-
nas amanheceu, levantei-me. (De pena)

apendente adj. Bot. Diz-se do grao vegetal, quando o hilo,
ao nivel da placenta ou pouco mais ou menos, estd por
baixo do ponto mais elevado do grao. (De appender)

apender v. t. O mesmo que apensar: “lembra Chateaubri-
and quando, no poema dos Martyres, apende aos quadros
vistossissimos as austeridades da nova ler”. Camillo. (Lat.
appendere)

apendicalgia f. Med. Dor, na regiao ileocecal, nao sinto-
maética de inflamagao. (De apéndice + gr. algos)

apéndice m. Parte annexa a uma obra. Accessério. Ac-
crescentamento. Parte pendente ou dependente de outra.
Aquillo que nos animaes se ndo considera essencial ao seu
organismo. Prolongamento das flores e das félhas, que
acompanha o pedinculo até quési a sua inser¢ao na haste
ou no ramo. * Anat. Parte adherente ou continua de
corpo a que nao é essencial: apéndice esternal; apéndice
ifleo-cecal. (Lat. appendiz)

apendiceado adj. Que tem apéndices.

apendicectomia f. Med. Ablacao do apéndice ileocecal.
(De apéndice + gr. ektome)

apendiciforme adj. Que tem férma de apéndice. (Do lat.
appendiz + forma)

apendicismo m. Med. Inflamagao dos tecidos, vizinhos do
apéndice ileocecal.

apendicite f. Excrescéncia carnosa, vulgarmente conhecida
por verrugas, cravos, etc. Med. Inflammacao do apéndice
ileo-cecal. (De appéndice)

apendicocele m. Med. Hérnia do apéndice ileocecal. (De
apéndice + gr. kele)

apendiculado adj. Que termina em apendiculo.

apendicular adj. Relativo a apéndice. Que nao é essencial
ao todo, de que faz parte. (De appendiculo)

apendiculo m. (dem. de apéndice)

apendigastro adj. Diz-se dos animaes que tém o abdome
em férma de apéndice.

apendix m. (V. apéndice)

apendoar v. t. Guarnecer de pendoes. * V. i. Bras. Tér

pendao ou bandeira. Embandeirar-se.

apenedado adj. Que tem muitos penedos.

apenhado adj. Cheio de penhas.

apenhar v. t. Ant. O mesmo que empenhar.

apenhascado adj. Que tem férma de penhasco. Coberto
de penhascos.

apenhorar v. t. Dar em penhor, empenhar.

apeninsulado adj. Semelhante a uma peninsula.

apennulado adj. Que tem pénnulas.

apensa f. Accéo e effeito de erguer novamente as varas de
uma videira, por terem caido ou sido abaladas pela redra,
péso do fruto, fér¢a dos ventos, etc. (Fem. de appenso)

apensar v. t. Juntar; annexar; accrescentar: apensar um
requerimento a um processo. (De apenso)

apensionado adj. Pop. O mesmo que pensionado; muito
occupado, com servigos ou negocios.

apenso m. Aquillo que se apensa. Adj. Junto; annexo. Ant.
Pendente. (Lat. appensus)

apenulado adj. Que tem pénulas.

apenumbrar v. t. Neol. Fazer penumbra em. Cf. Val
Magalhaes, Vinte Contos.

apepinacao f. Chul. Acto de apepinar.

apepinado adj. Que tem férma ou sabor de pepino.

apepinador m. e adj. Chul. O que apepina, que cagoa.

apepinar v. t. Chul. Ridiculizar; escarnecer de.

apepsia f. Dificuldade habitual em digerir. (Gr. apepsia)

apequenado adj. Um tanto pequeno ou baixo. Cf. Jilio
Dinis, Serdes, 158.

apequenar v. t. Tornar pequeno. Cf. Camillo, Quéda de
Um Anjo, 262.

aperaltado adj. Que tem modos ou traje de peralta.

aperaltar v. t. Tornar peralta, garrido. Dar modos de
peralta a.

aperalvilhado adj. O mesmo que aperaltado.

aperalvilhar v. t. Tornar peralvilho. Dar modos ou hébi-
tos de peralvilho a.

aperca f. Bras. Pequeno mammifero roedor.

aperceber v. t. Avistar; vér ao longe. Distinguir. Prepa-
rar; por em ordem. Munir: aperceber de armamento uma
esquadra. (De perceber)

apercebimento m. Acto de aperceber.

apercepgao f. Sentimento, que cada qual tem, da prépria
consciéncia. (De percepgio)

aperceptibilidade f. Qualidade do que é aperceptivel.

aperceptivel adj. Que se péde aperceber, avistar, distin-
guir. (De perceptivel)

aperema m. Bras. Espécie de cagado das regioes do Ama-
Zonas.

aperfeicoadamente adv. De modo aperfeicoado. Com
perfeicdo.

aperfeicoado adj. Que se tornou perfeito. Que se comple-
tou.

aperfeicoador m. Aquelle que aperfeigda. Adj. Que aper-
feicoa.

aperfeicoamento m. Acto ou effeito de aperfeicoar.

aperfeicoar v. t. Tornar perfeito: aperfeicoar um traba-
lho. Melhorar; tornar menos imperfeito. Completar. (De
perfei¢do)

apergaminhado adj. Que tem a apparéncia de pergami-
nho.

aperiantidceo adj. O mesmo que aperiantado.
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aperiantado adj. Bot. Diz-se das flores, que nao tém cdlice
nem corolla que lhes protejam os drgaos sexuaes. (De a
priv. e perianthado)

aperianthaceo adj. O mesmo que aperianthado.

aperianthado adj. Bot. Diz-se das flores, que nao tém
calice nem corolla que lhes protejam os Orgaos sexuaes.
(De a priv. e perianthado)

apericarpo adj. Que nao tem pericarpo.

aperiente adj. (V. aperitivo)

aperispérmico adj. Que nao tem perisperma.

aperitivo m. Aquillo que abre o appetite. Adj. Que abre
os péros. Que desperta appetite. (Do lat. aperire)

aperitério m. Lamina, com que os fabricantes de alfinetes
igualam os arames.

apernar v. t. Prender pelas pernas. Obrigar. Fazer tomar
compromisso.

apero m. Bras. O mesmo que apeiro.

aperolado adj. Semelhante a pérola.

aperolar v. ¢. Tornar semelhante a pérolas.

aperrar v. t. Engatilhar; levantar (o cdo da espingarda).
(De perro)

aperreacao f. Acto de aperrear.

aperreador m. Aquelle que aperreia.

aperreamento m. O mesmo que aperreacao.

aperrear v. t. Fazer perseguir por cies. Atormentar. Op-
primir. (De perro)

aperronhado adj. Prov. trasm. O mesmo que aperreado,
opprimido.

aperta-luvas m. Espécie de gancho, para abotoar as luvas.

aperta-ruao m. Bras. Planta piperdcea, medicinal.

apertada f. Desfiladeiro; o mesmo que apertado: “entraes
numa apertada de rochedos”. Filinto, VII, 185.

apertadamente adv. Com apérto.

apertadela f. Acto de apertar. Cf. Arn. Gama, Segr. do
Ab., 233.

apertado m. Bras. Lugar estreito, desfiladeiro. Lugar,
onde um caminho ou um rio é apertado.

apertadoiro m. Ant. O mesmo que apertador.

apertador m. Aquillo que aperta.

apertadouro m. Ant. O mesmo que apertador.

apertamento m. Des. Acto de apertar.

apertante f. Gir. Corda. (De apertar)

apertao m. Grande apérto. Multidao de pessbas, tao juntas,
que se apertam.

apertar v. t. Estreitar: apertar a mdao. Unir muito; com-
primir. Apressar: apertar o passo. Instar com. Cingir.
Opprimir. (De perto)

apertinente adj. Conciliador: “sois atilada e apertinente”.
Garrett, Arco de Sant’Anna, 1, 114.

apérto m. Acgao de apertar. Multidao compacta de gente.
Pressa. Avareza. Desgraca: ninguém se veja em tal
apérto.

apertucho m. Bras. O mesmo que apérto.

apertura f. O mesmo que apérto. Cf. Camillo, Caveira,
242,

apesar adv. (seguido da prep. de) Nao obstante. (De pesar)

apesarar v. t. Tornar pesaroso. (De pesar)

apesentar v. t. Tornar pesado. (De péso)

apesinhar v. t. O mesmo que espesinhar.

apespontar v. t. O mesmo que pespontar. Cf. Arn. Gama,
Ult. Dona, 9 e 262.

apessoado adj. (precedido de bem) Que tem boa estatura,
boda figura, galhardia, gentileza. (De pesséa)

apestanado adj. Que tem pestanas. Que é de pestanas
fartas.

apestar v. t. (V. empestar)

apesunhado adj. Que tem unhas grossas e é mal feito das
pernas, (especialmente falando-se de bois e de outros ani-
maes).

apesunhar v. i. Tér cambada e grossa a parte inferior das
pernas, (o porco e outros animaes). (De pesunho)

apetaleas f. pl. O grupo de plantas dicotyledéneas, que nao
tém célice nem corolla. (De pétala)

apetalifloro adj. Que tem fléres sem corolla. (De apétalo
+ flor)

apétalo adj. Que nao tém pétalas. Que nao tem periantho.
(Do gr. a priv. + petale)

apetecedor m. Aquelle ou aquillo que apetece ou que se
apetece.

apetecer v. t. Tér apetite de. Pretender. Desejar: ndo ape-
teco a gloria. V. i. Causar apetite: éste guisado apetece.
(Do lat. appetere)

apetecivel adj. Digno de sér apetecido.

apeténcia f. O mesmo que apetite. (Lat. appetentia)

apetente adj. Que apetece. (Lat. appetens)

apetibilidade f. P. us. Qualidade do que é apetecivel.

apetir v. t. Ant. O mesmo que apetecer. Cf. Aulegrafia,
182.

apetitar v. t. Causar apetite a. Tentar, cativar. (De appe-
tite)

apetite m. Desejo. Ambicdo. Predileccao. Sensualidade.
(Lat. appetitus)

apetitivel adj. P. us. O mesmo que apetecivel.

apetitivo adj. Que tem apetite. Sensual. Que desperta
apetite.

apetito m. Des. O mesmo que apetite. Cf. Lusiadas, X, 5;
Eufrosina, 89 e 132.

apetitosamente adv. De modo apetitoso. Despertando
apetite.

apetitoso adj. Que desperta apetite. Cubigoso. Que tem
grande desejo. Caprichoso. Digno de sér apetecido. Su-
pérfluo.

apetrechar v. ¢. Munir de petrechos.

apetrecho m. O mesmo que petrecho.

aphacia f. Defeito ocular, que consiste na falta do crystal-
lino. (Do gr. a priv. + phakos)

aphananto m. Género de plantas ulméceas.

aphanésio m. Arseniato ciiprico, hidratado, soltivel nos
acidos e no ammoniaco.

aphanipteros m. pl. Ordem de insectos. (Do gr. aphanes
+ pteron)

aphanita f. Espécie de rochas amphiboloides. (Do gr. a
priv. + phanos)

aphanite f. (V. aphanita)

aphanitico adj. Relativo 4 aphanita.

aphasia f. Perda total ou parcial da voz. (Do gr. a priv. +
phasis)

aphasico adj. Que tem aphasia.

aphelandra f. Género de plantas solaneas. (Do gr. aphiles
+ aner, andros)

aphélio m. O ponto mais afastado, em que um planeta se
encontra, em relagao ao Sol. (Do gr. apo + helios)
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aphemia f. O mesmo que aphasia.

aphérese f. Gram. Suppressio de syllaba ou letra no prin-
cipio de palavra: batina, por abbatina. (Do gr. aphairesis)

aphidios m. pl. Nome scientifico dos pulgdes, que vivem
nos vegetaes e os damnificam. (Do gr. aphis + eidos)

aphidiphagos m. pl. Insectos coledpteros da secgao dos
trimeros. (Do gr. aphis + phagein)

aphleugmar v. . O mesmo que afleumar.

aphlogistico adj. Que arde sem chamma. (De phlogistico)

aphonia f. O mesmo que aphasia.

aphonico adj. Que tem aphonia.

aphono adj. (V. aphdnico)

aphoria f. Med. Esterilidade.

aphorismatico adj. Relativo a aphorismo.

aphorismo m. Méxima, sentenca, que em poucas palavras
encerra principio de grande alcance. (Gr. aphorismos)

aphorista m. Aquelle que faz ou usa aphorismos.

aphoristico adj. Que encerra aphorismo. (Gr. aphoristi-
kos)

aphracto m. Navio longo, sem coberta, entre os antigos.
(Gr. aphraktos)

aphrodiseas f. pl. Antigas festas gregas, em honra de Vé-
nus.

aphrodisia f. Aptidao para a geracdo. (Gr. aphrodisia)

aphrodisiaco adj. Que restaura as forgas geradoras. (De
aphrodisia)

aphrodisiasmo m. Cépula carnal. (Cp. aphrodisia)

aphrodisiographia f. O mesmo que aphroditographia.

aphrodisiographico adj. Relativo & aphrodisiographia.

aphrodisiégrapho m. Aquelle que se occupa de aphrodi-
siographia.

aphroditas f. pl. Designagao, dada por alguns naturalistas
as plantas cryptogamicas. (Do gr. Aphrodite, n. de Vénus)

aphroditographia f. Descripgao do planeta Vénus.

aphroénitro m. Des. Flor ou escuma de nitro. (Lat. aph-
ronitrum)

aphta f. Pequena ulceracao na mucosa, principalmente den-
tro da béca. (Do gr. aphtai)

aphtoso adj. Relativo a aphtas. Que tem aphtas.

aphyllo adj. Que nao tem folhas. (Do gr. a priv. + phullon)

apiacas m. pl. Aborigenes sertanejos de Mato-Grosso.

apiadar-se v. p. O mesmo que apiedar-se. Cf. G. Vicente,
111, 264.

apiaha m. Ant. Espécie de estribilho.

apiao m. Género de cole6pteros.

apiario adj. Relativo 4s abelhas. * M. pl. Tribo de insectos,
a que pertence a abelha. (Do lat. apis)

apicagar v. t. (e der.) O mesmo que espicacar, etc.

apicado adj. Que termina superiormente, em férma estreita;
que tem apice: “na apicada penedia”. Serpa, Solaus, 157.

apical adj. Gram. Diz-se das letras consoantes, que se pro-
nunciam tocando com o apice da lingua nas gengivas dos
incisivos superiores, (I, t, d, n...) (De dpice)

apice m. A parte mais elevada de uma coisa. Cume; vértice.
O mais alto grau. Cada um dos pontos que se pdem so-
bre uma vogal, para que esta nao faga ditongo com outra;
trema; cimalha. (Lat. apez, apicis)

apichelar v. ¢. Dar férma de pichel a.

apicholado adj. Ant. Embreado, alcatroado. (Por apizo-
ado, de pize)

apiciadura f. Ponto, em que se ligam dois volantes, nos

trabalhos de armador. (De dpice)

apicida adj. Que produz a morte das abelhas. Cf. Castilho,
Fastos, 11, 657. (Do lat. apis + caedere)

apicifloro adj. Bot. Que tem flores terminaes. (Do lat.
apex + flos)

apiciforme adj. Que tem férma de dpice. Miner. Que
tem férma de agulhas reunidas em tufo, (falando-se de
crystaes). (Do lat. apex + forma)

apicilar adj. Que esta no épice.

apicoado,' adj. Bras. Talhado a pique. Empinado: escada
apicoada.

apicoado,? adj. Desbastado toscamente a picao.

apicoar v. t. Desbastar a picao.

apicu m. O mesmo que apicum.

apicula f. (V. apiculo)

apiculado adj. Que termina em apiculo.

apiculo m. Ponta curta e pouco consistente. (Lat. apicu-
lum)

apicultor m. Criador de abelhas. (Do lat. apis + cultor)

apicultura f. Criacdo de abelhas; arte de as criar. (Do lat.
apis + cultura)

apicum m. Bras. Terreno alagadigo, formado & beira-mar
pelos residuos das enchentes.

apiedador m. Aquelle que se apieda. Adj. Que se condoi.
(De apiedar)

apiedar-se v. p. Tér compaixao, piedade. (De piedade)

apiforme adj. Que tem férma de abelha. (Do lat. apis +
forma)

apilarar v. t. Ornar com pilares. Escorar com pilares.

apilhar v. t. Prov. alg. O mesmo que pilhar.

apiloar v. ¢. Bater com o pildo em.

apimentado adj. Temperado com pimenta. Picante. Fig.
Malicioso: cangoneta apimentada.

apimentar v. . Temperar com pimenta. Estimular. Tor-
nar picante, azédo. Fig. Tornar malicioso: apimentar uma
historia.

apimpolhar-se v. p. Encher-se de pimpolhos.

apinagés m. pl. Selvagens das margens do Tocantins.

apindrio m. Comediante, que, entre os Romanos, represen-
tava as saturas. (Lat. apinarius)

apincelar v. ¢. Dar férma de pincel a. Dar méo de tinta ou
cal em.

apingentar v. t. Dar férma de pingente a. Por pingentes
em.

apinhar v. t. Ajuntar. Empilhar; amontoar. Encher. Bras.
Dar férma de pinha a. (De pinha)

apinhoar v. t. (V. apinhar)

apinicado adj. (V. espinicado)

apintalhar v. t. Delimitar com pintalhas ou estacas. Fxt.
Marcar com enxadadas, aquém e além, o limite ou peri-
metro de (um terreno).

apio m. Género de plantas ericdceas. (Lat. apium?)

apiocrinita f. Polypeiro féssil.

apiol m. Principio activo da semente da salsa.

apios m. Género de plantas leguminosas. (Do gr. apion,
pera)

apiésporo m. Género de cogumelos.

apipar v. t. Dar férma de pipa a.

apiquedar v. t. Des. Meter a pique, afundar.

apira f. Barro infusivel, espécie de porcelana, de que se
fazem objectos de loiga e de esculptura. (De apyro)
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apirético adj. Que nao tem febre. (De apyrezia)

apirexia, (csi) f Estado do enférmo, nos intervallos dos
accessos febris. (Gr. apurezia)

apiro adj. Que resiste ao fogo. (Gr. apuros)

apis f. Pequena constellagao austral. (Lat. apis)

apisoador m. Aquelle que apisda.

apisoamento m. Acto de apisoar.

apisoar v. t. O mesmo que pisoar.

apisteiro m. Pequeno vaso, que termina em bico, e por onde
bebem os doentes, deitados. Pequeno vaso andlogo, que
termina superiormente numa téta artificial de borracha, e
com que se aleitam artificialmente as criangas; mamadeira;
biberdo. (De apisto)

apisto m. Caldo forte e grosso, feito do suco de carne picada.
(Cast. apisto)

apitar v. i. Tocar apito. Soar como apito. * Fam. Ficar a
apitar, ficar logrado, ndo conseguir o que se deseja.

apito m. Pequeno instrumento, com que se assobia; silvo.
(Cast. pito)

apitu m. Planta tuberculosa do Brasil.

apivoro adj. Que come abelhas. (Do lat. apis + vorare)

apixolado adj. Ant. Embreado, alcatroado. (Por apizoado,
de pize)

aplacacao f. Acto de aplacar.

aplacador m. Aquelle que aplaca.

aplacar v. t. Tornar placido; tranquillizar; serenar: aplacar
as ondas; aplacar dores. Apagar: aplacar um incéndio.
Adquirir a bba disposicdo de: conseguiu aplacar a sogra.
(Do lat. placare)

aplacavel adj. Que péde sér aplacado.

aplacentario adj. Diz-se do animal que, depois de gerado,
se desloca do corpo materno e vem completar no exterior
o seu desenvolvimento. (De a priv. + placenta)

aplainado adj. Alisado com plaina. Fig. Liso, plano.

aplainamento m. Acto de aplainar.

aplainar v. t. Alisar com plaina. O mesmo que aplanar.
(De plaina)

aplanagao f. O mesmo que aplanamento.

aplanador m. Aquelle que aplana.

aplanamento m. Acto de aplanar.

aplanar v. t
desviar: aplanar difficuldades. Facilitar: aplanar um em-

Tornar plano; nivelar; igualar. Resolver,

prehendimento.

aplastado adj. Bras. Cansado, fatigado. (Cp. emplastro)

aplastar v. ¢. Ndut. Desfraldar (vela) Desferrar (o pano do
navio).

aplastico adj. Que ndo tem plasticidade. (De a priv. +
pldstico)

aplastrar v. i. Bras. O mesmo que abombar.

aplaudente adj. Que aplaude. (Lat. applaudens)

aplaudidamente adv. Com aplauso.

aplaudidor m. e adj. O que aplaude.

aplaudir v. t. Dar aplauso a. Louvar; elogiar. V. i. Bater
palmas, festejando: da plateia, ninguém aplaudiu. (Lat.
applaudere)

aplausivel adj. Plausivel; digno de aplauso.

aplauso m. Acto de aplaudir. Acclamagao. Elogio piblico.
Louvor. Demonstragao alegre e ruidosa de approvagao: o
orador recebeu muitos aplausos. (Lat. applausus)

aplebear-se v. p. Tomar modos de plebeu. Rebaixar-se.
(De plebe)

aples prep. Ant. O mesmo que apres.

aplestia f. Fome insacidvel. (Gr. aplestia)

aplicabilidade f. Qualidade do que é aplicdvel.

aplicagao f. Acto ou effeito de aplicar. Adaptacao. Destino.
Concentragao de espirito: estudar com aplica¢do. Obra de
passamanaria. (Lat. applicatio)

aplicadamente adv. Com aplicagao.

aplicando adj. O mesmo que aplicdvel.

aplicante adj. Que aplica. (Lat. applicans)

aplicar v. t. Juntar; adaptar; sobrepor: aplicar uma cata-
plasma. Empregar: aplicar mal o tempo. Receitar: aplicar
um zarope. Realizar. Infligir: o juiz aplicou-lhe pena leve.
(Lat. applicare)

aplicativo adj. O mesmo que aplicdvel.

aplicavel adj. Que péde sér aplicado. (De applicar)

aplido m. Género de cogumelos.

aplisia f. O mesmo ou melhor que aplisio. Cf. Fil. Simdes,
Beiramar, 271.

aplisio m. Nome scientifico dos molluscos gasterépodes, de
corpo semelhante ao dos caracoes. (Do gr. aplusia)

aplécero adj. Zool. Que tem antennas simples.

aplocnémia f. Género de coledpteros.

aplédero m. Género de coleépteros.

aplodonte m. Género de musgos.

aplofilo m. Espécie de arruda.

aplomado adj. Diz-se do toiro, que corresponde difficil-
mente ao cite.

aplomia f. Género de dipteros.

aploperistémeas f. pl. Bot. Classe da fam. dos musgos.
(Do gr. aploos + peri + stoma)

aplophyllo m. Espécie de arruda.

apléscelo m. Género de coledpteros.

apléstomo adj. Que tem abertura ou boca simples. (Do gr.
aploos + stoma)

aplotomia f. Pequena incisao. (Do gr. aploos + tome)

apluda f. Género de plantas gramineas.

aplumar v. ¢. (e der.) O mesmo que aprumar, etc.

aplustre m. Ant. Ornato da popa de um navio. (Lat.
aplustre)

aplustro m. O mesmo que aplustre.

aplysia f. O mesmo ou melhor que aplysio. Cf. Fil. Simdes,
Beiramar, 271.

aplysio m. Nome scientifico dos molluscos gasterépodes, de
corpo semelhante ao dos caracoes. (Do gr. aplusia)

apnéa f Suspensdo temporaria ou pausa da respiragdo em
certos casos mérbidos. (Gr. apnoia)

apneia f. Suspensdo temporaria ou pausa da respiracdo em
certos casos mérbidos. (Gr. apnoia)

apneumia f. Terat. Auséncia do pulmao. (Do gr. a priv.
+ pneumon)

apo,1 m. Pequena constellagdo austral. Crusticeo bran-
chiépode. * Designagao desusada da ave-do-paraiso. (Gr.
apous)

apo,2 m. Prov. Haste horizontal ou levemente inclinada,
que é a parte principal da charrua, e & qual se prendem as
outras pegas désse instrumento agricola. (Cp. apeiro)

apoa f. Serpente do Brasil.

apoca f. Jur. Designacio genérica de qualquer bilhete, em
que um devedor confessa ter recebido uma quantia e se
obriga a paga-la. Cf. F. Borges, Dicc. Jur. (Lat. apocha)

apocalbase f. Resina de uma planta euphorbidcea, com que
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os Africanos ervam as frechas.

apocaliptico adj. Relativo ao Apocalipse. Fig. Difficil de
comprehender. Obscuro; sibyllino.

apocalyptico adj. Relativo ao Apocalypse. Fig. Difficil de
comprehender. Obscuro; sibyllino.

apocapnismo m. Med. Fumigagao de vapores odoriferos.

apocarpado adj. Bot. Diz-se dos ovarios, em que ha apo-
carpo.

apocarpo m. Bot. Disposi¢do dos ovarios de um vegetal,
quando separados entre si. (Do gr. apo + karpos)

apocatastase f. Astron. Revolugio periédica de um astro.
(Gr. apokatdstasis)

apoceirar v. t. Fazer pogo ou escavagiao 4 roda de (uma
planta) para a regar.

apocenose f. Med. Evacuagdo contra a natureza. Hemor-
ragia simples. (Gr. apokenosis)

apochylismo, (qui) m. O mesmo que arrobe.

apocina f. Principio activo, extrahido da raiz do apécino.

apocinaceas f. pl. O mesmo ou melhor que apocineas.

apocineas f. pl. Plantas dicotyledéneas, monopétalas, hy-
pogyneas. (De apdcyno)

apocinina f. Principio activo do cAnhamo do Canada.

apdécino m. Género de plantas, que serve de typo 4s apocy-
neas. (Do gr. apo + kuon)

apocopado adj. Gram. Diz-se da palavra, em que falta a
letra ou syllaba final.

apocopar v. t. Gram. Cortar letra ou syllaba no fim de
(palavra). (De apdcope)

apécope f. Gram. Suppressio de uma letra ou syllaba no
fim da palavra: mdrmor. (Gr. apokope)

apocopico adj. Gram. Relativo a apécope. Em que hd
apécope. Cf. J. Ribeiro, Dicc. Gram., 68.

apocrenato m. Chim. Sal, resultante da combinagdo do
acido apocrénico com uma base.

apocrénico adj. Chim. Diz-se de um é&cido, que se separa
dos depésitos cor de ocre das dguas ferruginosas.

apocrifa f. Género de coledpteros.

apocrifamente adv. Com documentos falsos.

apdcrifo adj. Diz-se de obra, cuja authenticidade nio estd
provada. (Gr. apokruphos)

apocrisia f. Med. Excremento ou evacuagio, que apparece
com symptomas de crise. (Do gr. apo + krisis)

apocrisiario m. Ant. Serventudrio de igreja. Procurador
de causas ecclesidsticas nos pagos dos imperantes. (Lat.
apocrisiarius)

apocristico adj. Med. Que expelle os humores. Adstrin-
gente. (Cp. apocrisia)

ap6crypha f. Género de coledpteros.

apocryphamente adv. Com documentos falsos.

apécrypho adj. Diz-se de obra, cuja authenticidade nao
estd provada. (Gr. apokruphos)

apocyna f. Principio activo, extrahido da raiz do apdcyno.

apocynaceas f. pl. O mesmo ou melhor que apocyneas.

apocyneas f. pl. Plantas dicotyledéneas, monopétalas, hy-
pogyneas. (De apdcyno)

apocynina f. Principio activo do canhamo do Canada.

ap6cyno m. Género de plantas, que serve de typo s apocy-
neas. (Do gr. apo + kuon)

apodadeira f. Mulher, que dirige apodos, que escarnece ou
moteja. (De apodar)

apodador m. Aquelle que apoda.

apodadura f. O mesmo que apodo.

apodar v. t. Dirigir apodos a; zombar, escarnecer de. Com-
parar; classificar depreciativamente: apodaram-me de in-
grato. (Do lat. putare)

apode adj. Que nao tem pés. M. Espécie de andorinha
maritima. Ordem de peixes. (Gr. apous)

apodecto m. Magistrado grego, que tinha a seu cargo o
servigo das contribuicGes.

apodema m. Parte superior dos insectos, que adhere ao
thorax.

apodengado adj. Semelhante a podengo.

apoderamento m. Acto de apoderar-se.

apoderar-se v. p. Tomar posse; assenhorear-se. (De poder)

apddero m. Insecto coleéptero tetramero. (Do gr. apode-
rein)

apodia f. Falta de pés. (De dpode)

apodictico adj. Evidente. (Do gr. apodeiktikos)

apodioxe f. Repulsio de um argumento, como absurdo.
(Gr. apodiozis)

apoditério m. Recinto nas antigas casas de banhos, em que
se despiam as roupas e se penduravam em cabides. (Lat.
apodyterium)

ap6do m. Comparagdo ridicula. Motejo; zombaria. (De
apodar)

apodo m. e adj. (V. dpode)

apodégino m. Bot. Que nao tem o ovério na base. (Do gr.
a priv. + pous + gune)

apoddégyno m. Bot. Que ndo tem o ovério na base. (Do
gr. a priv. + pous + gune)

apodonte m. Género de peixes.

apoddpnico adj. Diz-se do medicamento, que restabelece
a respiracao em caso de asphyxia.

apodose f. Gram. Segunda parte de um periodo, em relagao
4 primeira, cujo sentido completa. (Gr. apodosis)

apodrecido adj. Que apodreceu.

apodrecimento m. Putrefacgio. Fig. Perversio. (De
apodrecer)

apodrentar v. t. O mesmo que apodrecer. (De podre)

apodrido adj. Que comega a apodrecer. Cf. Th. Ribeiro,
Jornadas, 1, 340.

apodrir v. i. Prov. Comecar a apodrecer. Apodrecer.

apodytério m. Recinto nas antigas casas de banhos, em
que se despiam as roupas e se penduravam em cabides.
(Lat. apodyterium)

apoer v. t. (Férma antiga de apor) Accusar.

apofilito f. Miner. Zedlito célcico-potéssico.

apogao m. Bot. Género de chicoridceas.

apogastro adj. Diz-se dos molluscos, cujo ventre é despro-
vido de pés. (Do gr. a priv. + pous + gaster)

apogeu m. Ponto, em que a Lua esta mais distante da Terra.
Fig. O grau mais elevado: o apogeu da libertinagem. (Gr.
apogaios)

apogistico adj. Relativo ao apogeu.

apogitagoara f. Bras. Planta rutdcea, medicinal, do Bra-
sil.

apogonia f. Género de coleépteros.

apoégrafo m. Cépia de um escrito original, (por opposigao
a autdgrapho). Instrumento para copiar desenhos. (Gr.
apographon)

apoégrapho m. Cépia de um escrito original, (por opposigao
a autdgrapho). Instrumento para copiar desenhos. (Gr.
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apohial m. Anat. Pega inferior do meio arco hyoideo. Pe-
queno codrno do hyoide. (Do gr. apo, volta, e hyal)

apohyal m. Anat. Peca inferior do meio arco hyoideo. Pe-
queno corno do hyoide. (Do gr. apo, volta, e hyal)

apoiado m. Applauso. Apoio. Interj. Muito bem! (De
apoiar)

apoiar v. t. Dar apoio a; applaudir. Sustentar. Basear.
Ajudar. Confirmar. Confiar. Patrocinar: apoiar uma pre-
tensao.

apoimento, (po-i) m. Ant. Posigdo; postura. (De poér,
por pér)

apoio m. Sustentdculo; base. Proteccao. Applauso. Ajuda.
Prova. (Do lat. podium)

apojadura f. Grande afluéncia de leite no seio da mulher.
(De apojar)

apojar v. i. Encher-se de leite ou de outro liquido. * Prov.
alg. Demorar-se. Bras. Fazer chegar (o novilho), segunda
vez, 4 teta da mae, para se tirar o apojo. (Do lat. podium)

apojo m. Bras. O leite mais grosso que se tira da vaca,
depois de se tirar o primeiro, que é pouco espesso. Cf.
Coruja, Coll. de Vocdb.

apolainado adj. Que traz polainas. Cf. Camillo, Quéda,
111.

apolar adj. Zool. Diz-se da céllula nervosa arredondada.
Cf. Max. Lemos, Zool. (De a priv. + polar)

apoldrada adj. f. Diz-se da égua que cria poldros.

apoleagao f. Acto de apolear.

apolear v. t. O mesmo que polear.

apolegar,l v. t. Machucar, apertar com os dedos ou com
as maos. Cf. Peregrinacao, XCVIL. (Cp. pollegar)

apolegar,? v. t. Ant. O mesmo ou melhor que empolgar.
O mesmo que apolejar. Cf. Anat. Joc., I, 136.

apolejador m. Aquelle que apolleja.

apolejar v. t. Amassar com os dedos. (Do lat. pollez)

apolentar,' v. t. Engordar com polenta.

apolentar,? v. t. Prov. beir. Palpar (a fruta) com os dedos,
a vér se estd madura. (Cp. apollejar)

apdlice f. Certificado de obrigagdo mercantil ou financeira.
Acgao de Companhia. Documento de seguro contra incén-
dio ou contra outro sinistro. (Ingl. policy)

apolineo adj. Relativo a Apolo. Formoso como Apontalo.
(Lat. apollineus)

apolinico adj. Relativo a Apolo; apolineo. Cf. Castilho,
Fastos, 11, 619.

apolisina f. Preparado pharmacéutico, antipyrético e anal-
gésico.

apolitana f. Prov. alent. Reunido do terno, duque e s do
mesmo naipe, no jogo dos trés setes. Fig. Azar; infelici-
dade. (Por napolitana, fem. de napolitano)

apollegar v. . Ant. O mesmo ou melhor que empolgar. O
mesmo que apollejar. Cf. Anat. Joc., 1, 136.

apollejador m. Aquelle que apolleja.

apollejar v. . Amassar com os dedos. (Do lat. pollex)

apollineo adj. Relativo a Apollo. Formoso como Apollo.
(Lat. apollineus)

apollinico adj. Relativo a Apollo; apollineo. Cf. Castilho,
Fastos, 11, 619.

apolléneas f. pl. Antigas festas gregas em honra de Apollo.

apollénicon m. Orgio de manivela, espécie de grande rea-
lejo, inventado em 1824.

apollénion m. Espécie desusada de piano de dois teclados,
com alguns registos de érgdo e, na parte superior, uma
figura automaética que tocava frauta.

apolodoro (dé e nao I6) Gramético atheniense. (Lat. Ap-
polloddrus)

apologal adj. Relativo a apdlogos. Que contém apdlogo.

apologético adj. Que contém apologia. (Gr. apologetikos)

apologia f. Discurso, para justificar ou defender. Elogio,
encémio. (Gr. apologia)

apolégico adj. (V. apologético)

apologista m. ou f. Quem faz apologia.

apologizar v. t. Fazer a apologia de. Cf. Camillo, Narcét.,
I, 88.

ap6logo m. Allegoria moral, em que figuram, falando, ani-
maes ou coisas inanimadas. (Gr. apologos)

apoloneas f. pl. Antigas festas gregas em honra de Apolo.

apolénicon m. Orgao de manivela, espécie de grande rea-
lejo, inventado em 1824.

apolénion m. Espécie desusada de piano de dois teclados,
com alguns registos de érgdo e, na parte superior, uma
figura automatica que tocava frauta.

apoltronar-se,!

apoltronar-se,?

apolvilhar v. t. (e der.) O mesmo que polvilhar, etc.

v. p. Tornar-se poltrao, cobarde.
v. p. Sentar-se em poltrona.

apolysina f. Preparado pharmacéutico, antipyrético e anal-
gésico.

apomecometria f. Arte de medir a distancia e avaliar a
natureza dos objectos afastados. (De apomecdémetro)

apomecémetro m. Instrumento, para medir a distancia de
objectos muito afastados. (Do gr. apo + mekos + metron)

apomorfina f. Medicamento, que se emprega como vomi-
tivo, em caso de envenenamento.

apomorphina f. Medicamento, que se emprega como vo-
mitivo, em caso de envenenamento.

apompar v. t. Tornar pomposo. Cf. Camillo, Canc. Al.,
173.

aponeurologia f. Parte da Anatomia, que trata das apo-
neuroses. (Do gr. aponeurosis + logos)

aponeurose f. Membrana consistente e fibrosa, que envolve
os musculos ou lhes serve de intersecgao. (Gr. aponeuro-
s18)

aponeurdtico m. Relativo a aponeurose.

aponeur6tomo m. Instrumento cirirgico, para dividir a
aponeurose abdominal. (Do gr. aponeurosis + tome)

aponevrose f. (e der.) (V. aponeurose, etc.)

aponitrose f. Acto de polvilhar com nitro uma chaga ou
tlcera.

apontadamente adv. Pontualmente; rigorosamente.

apontado adj. Que tem ponta; que termina em ponta. Cf.
Filinto, D. Man., 11, 24. * Casquilho, garrido. Cf. Eufro-
sina, 249.

apontador m. Aquelle que aponta. Aquelle que faz pontas
de instrumentos. Aquelle que faz pontaria. Aquelle que
faz o rol e aponta o servico e as faltas de certos traba-
lhadores. Livro, em que se apontam servigos ou faltas de
trabalhadores. O homem, que serve de ponto nos theatros.
(De apontar)

apontamento m. Registo; nota; lembranca. Escrita do que
se hd de fazer. Plano. (De apontar?)

apontar,1 v. t. Agucar; fazer a ponta a. V. i. Comecgar a
apparecer: quando a lua apontava...
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apontal‘,2 v. t. Indicar; marcar; notar. Sugerir. Tomar
nota de (letras de cAmbio). Preparar. Bosquejar; mencio-
nar de leve. (De ponto)

apontear v. ¢. (e der.) (V. pontear, etc.)

apontoado adj. Seguro com pontos largos.

apontoal‘,1 v. t. Segurar com pontos largos.

apontoar,2 v. t. Encher, segurar com pontoes. * Citar a
ponto, a propésito. Cf. Filinto, XVI, 267.

apophonia f. Gram. Alteraciao do valor phonético da vogal
de um radical, sem sér por influéncia da vogal final: tijélo,
tijélos. (Cp. metaphonia)

apophoretos m. pl. Dédivas, que se distribuiam nas satur-
naes. (Gr. apophoreta)

apophtegma m. Dito sentencioso de pessoa illustre. (Gr.
apophtegma,)

apophtegmatismo m. Emprégo ou uso de apophtegmas.

apéphyge f Parte de uma columna, immediatamente su-
perior & base. Ant. Cinta de ferro, que abraga a columna,
para que esta se nao parta. (Gr. apophuge, saida)

apophylite f. Zedlitho cdlcico-potéssico.

apophylito f. Miner. Zedlitho cdlcico-potéssico.

apophyse f. Anat. Parte saliente de um osso ou de um
6rgao. (Gr. apophusis)

apophysiario adj. Relativo a apéphyse.

apoplanésia f. Planta leguminosa. (Do gr. apoplanaein)

apopléctico adj. Relativo a apoplexia. Sujeito a apoplexia.
Irritado; acalorado. (Gr. apoplektikos)

apoplexia, (plé-s?) f Doenca, que produz a perda das
sensagoes € do movimento. * Moléstia, que ataca as vi-
deiras, secando-lhes o fruto depois de desenvolvido. (Gr.
apoplexia)

apoquentagao f. Acto ou effeito de apoquentar.

apoquentador adj. Que apoquenta; impertinente. M.
Aquelle que apoquenta.

apoquentar v. t. Opprimir, affligir, importunar, molestar.
(Por apouquentar, de pouco)

apoquilismo m. O mesmo que arrobe.

apor v. .
ou vacas) a um carro. Meter (cavalgaduras) aos varaes

Sobrepor; juxtapor. Aplicar. * Jungir (bois

da carruagem. Cf. Camillo, Cav. em Ruin., 112. (Lat.
apponere)

aporfiar v. t. (e der.) O mesmo que porfiar, etc.

aporia f. Figura de Rhetérica, com que o orador mostra
hesitar sobre o que ha de dizer. (Gr. aporia)

aporisma m. Med. Extravazacao do sangue.

aporismar v. t. O mesmo que apostemar.

aporo m. Problema de difficil resolugdo. Planta, da fam.
das orchideas. Insecto hymenéptero. (Gr. aporos)

aporobranchio, (qui) m. Animal articulado, da classe
dos arachnideos. Mollusco cephalépode. Adj. Que tem
guelras pouco desenvolvidas. (Do gr. aporos + brankhia)

aporobranquio m. Animal articulado, da classe dos ara-
chnideos. Mollusco cephalépode. Adj. Que tem guelras
pouco desenvolvidas. (Do gr. aporos + brankhia)

aporosa f. Género de plantas euphorbidceas.

aporrear v. t. Des. Espancar; dar pancadas em. V. i.
Bras. Diz-se do cavallo mal domado ou que se ndo conse-
guiu domar. (Cast. aporrear)

aporrechar v. t. T. de Moncorvo. Apoquentar; opprimir;
aporrinhar. (Cp. aporretar)

aporretar v. t. Desancar com porrete.

aporrinhar v. . Pop. Apoquentar; affligir. (Cp. aporrear)

aportada f. Ant. O mesmo que aportamento.

aportamento m. Accao de aportar.

aportar v. i. Chegar ao porto. Fundear; lancar ancora.

aportelado m. Ant. Juiz da vintena. (De portela)

aportilhar v. t. Fazer portilhas em. Abrir fendas em.

aportuguesadamente adv. Semelhantemente a portu-
gueés.

aportuguesado adv. Que tem férma portuguesa.

aportuguesamento m. Acto ou effeito de aportuguesar.

aportuguesar v. t. Tornar portugués; dar feicdo portu-
guesa a: aportuguesando “tourisme”, temos “turismo”.

aportuguesavel adj. Que se péde aportuguesar.

ap6s prep. Depois de: correu apds élle. Adv. Depois. (Do
lat. post)

aposarco adj. Med. Que faz crescer a carne da ferida. (Do
gr. apo + sarkos)

aposcepsia f. Med. Passagem sibita dos humores, de uma
para outra parte do corpo.

aposentagao f. Acto de aposentar. Estado de quem se
aposentou.

aposentador m. Aquelle que aposenta.

aposentadoria f. Hospedagem: albergaria. Aposentagao.
(De aposentar)

aposentamento m. O mesmo que aposenta¢do.

aposentar v. t. Hospedar; dar abrigo a. Jubilar; conce-
der officialmente a (alguém) o direito, ou impor o dever,
de deixar o exercicio de funcgbes publicas, sem deixar de
receber o vencimento, no todo ou em parte. (De aposento)

aposento m. Casa; moradia. Agasalho. Compartimento de
casa; quarto. (Cast. aposento)

aposicao f. Accao de apor. Gram. Relagao de dois subs-
tantivos separados por virgula, um dos quaes se refere ao
outro. (Lat. appositio)

aposiopese f. Rhet. Reticéncia. Interrupcao de phrase.
(Gr. aposiopesis)

apositadamente adv. Judiciosamente, sensatamente. Cf.
Cortesao, Subs.

apositico adj. Med. Que faz cessar o appetite.

apositivo adj. Que tem aposigio. (Lat. appositivus)

apodsito adj. O mesmo que aposto. * M. Parche ou ligadura,
que se faz adherir a um ferimento ou chaga, até que passe
a inflammacao ou até que haja cicatrizacdo. Cf. Filinto,
1V, 208.

apospasmo m. Solugdo de continuidade nos ligamentos do
organismo humano.

apossar v. t. Pér de posse. V. p. Tomar posse, apoderar-se.

apossuir-se v. p. Apossar-se: “ilhas, de que se tinha apos-
suido”. Filinto, D. Man., 11, 283.

aposta f. Ajuste entre pessoas, que affirmam coisas differen-
tes, devendo, a que ndo acertar, dar & outra uma quantia
ou coisa determinada. A coisa ou quantia que se aposta.
Desafio. (De apostar)

apostadamente adv. De propdsito; determinadamente.

apostador m. Aquelle que aposta.

apostamente adv. Em boa ordem; convenientemente. Com
asseio. (De apposto)

apostar,' v. t. Fazer aposta de: apostou cinco tostoes. Sus-
tentar: aposto que chove amanhan. Arriscar. Ant. Pre-
parar; péor em ordem. * V. i. Fazer aposta: “apostarei
dobrado contra singelo, em como...” Castilho, Sabichonas,
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34. (De postar)

apostar,2 v. t. Ant. Collocar ao pé. Acommodar; dispor
bem. (De apposto)

apostase f. Formagao do abscesso. (Gr. apostasis)

apostasia f Género de plantas, que servem de typo &s
apostasidceas.

apostasiaceas f. pl. Familia de plantas phanerogamicas,
vivazes, origindrias da India. (De apostdsia)

apo6stata adj. Aquelle que apostatou. (Do gr. apostates)

apostatar v. i. Mudar de religiazo. Mudar de partido. (De
apdstata)

apostatico adj. Relativo a apostasia.

apostema m. O mesmo que abscesso. (Gr. apostema)

apostemar v. t. Corromper, estragar. V. i. Criar apos-
tema.

apostematico adj. Relativo ao apostema.

apostemeira f. Planta do Maranhao. (De apostema)

apostemoso adj. Relativo ao apostema.

apostigar v. t. Prov. minh. Enjeitar. (De pdsto)

apostila f. Addicionamento, annotacio a um escrito. Adi-
tamento a um diploma official. Commentéario. Recommen-
dagdo, 4 margem de um requerimento. (De postilla)

apostilador m. Aquelle que apostila.

apostilar v. t. Notar. Explicar. Fazer apostilas a: Gongal-
ves Viana apostilou os dicciondrios. (De apostilla)

apostilha f. O mesmo que apostilla.

apostilla f. Addicionamento, annotagao a um escrito. Adi-
tamento a um diploma official. Commentério. Recommen-
dagao, 4 margem de um requerimento. (De postilla)

apostillador m. Aquelle que apostilla.

apostillar v. ¢ Notar. Explicar. Fazer apostillas a: Gon-
calves Viana apostillou os dicciondrios. (De apostilla)

aposto, (pds) adj. * Bem feito de corpo, airoso, gentil. M.
Aquillo que estd ligado por aposicao. (Lat. appositus)

apostolado m. Missao de apdstolo. Grupo dos apéstolos.
Propagagdo de uma doutrina. * Ant¢. Representante ou
enviado de um principe, para tratar certos negdécios.

apostolar v. i. Prégar o Evangelho. V. t. Prégar como
apéstolo. Diffundir pregando. Vulgarizar, falando ou es-
crevendo. (De apdstolo)

apostolicamente adv. De modo apostélico. A maneira de
apdéstolo.

apostolicidade f. Conformidade de doutrina com a dos
apéstolos. (De apostdlico)

apostélico adj. Relativo aos apéstolos. Procedente dos
Apéstolos. Que depende da Santa-Sé, ou é relativo a ella.
* M. Papa; Pontifice. Cf. Port. Mon. Hist., Script., 246.

apostolinos m. pl. Ordem religiosa de Génova, supprimida
por Xisto V.

apostolizar v. . O mesmo que apostolar.

ap6stolo m. Cada um dos doze discipulos de Jesus. Aquelle
que primeiro pregou o Christianismo num pais. O propa-
gador de uma doutrina. Missiondrio exemplar. * M. pl.
Certos herejes que, inculcando virtude e abnegagdo, usa-
vam hébito de frades e se entregavam a todos os vicios. *
Dimissérias, dadas pelos Bispos aos seus diocesanos. * De-
legados, embaixadores, nincios. * Jur. Certidao authén-
tica de appellacao ou recurso.

apostrofar,! v. ¢. Interromper com apéstrofe. Dirigir apés-
trofes a.

apostrofar,? v. t. Gram. Pér apéstrofo em.

apéstrofe,! f  Rhet.
dirigindo-se a coisas ou pessbas, reaes ou ficticias. Inter-

Interrupcdo, que o orador faz,

pellagdo directa e imprevista. (Gr. apostrophe)

apéstrofe,? f. Sinal graphico, que na escrita designa elisdo
de letra ou letras. (Gr. apostrophos)

ap6strofo m. Sinal graphico, que na escrita designa elisdo
de letra ou letras. (Gr. apostrophos)

apostrophar,! v. . Interromper com apéstrophe. Dirigir
apéstrophes a.

apostrophar,? v. t. Gram. Pér apéstropho em.

apéstrophe,’ f  Rhet.
dirigindo-se a coisas ou pessbas, reaes ou ficticias. Inter-

Interrupgdo, que o orador faz,

pellagdo directa e imprevista. (Gr. apostrophe)

apéstrophe,? f. Sinal graphico, que na escrita designa eli-
sao de letra ou letras. (Gr. apostrophos)

apo6stropho m. Sinal graphico, que na escrita designa elisao
de letra ou letras. (Gr. apostrophos)

apostura,1 f. O mesmo ou melhor que atitude. Cf. San-
Luis, Glossario.

apostura,? f. Gentileza; garbo. (De apposto)

aposturas f. pl. Ant. Pecas das balisas e madeiras que for-
mam o costado do navio, para cima da cinta. (De postura)

apotas m. pl. Indigenas do alto Amazonas.

apoteca f. Corpo fructifero, formado nos lichens por um re-
ceptdculo e pelos 6rgaos reproductores. * Ant. Despensa
ou dep6sito de géneros alimenticios, especialmente de vi-
nho. (Gr. apotheke)

apotecar v. t. O mesmo que hipotecar. Cf. B. Pereira,
Prosodia, vb. pressor.

apotécio m. (V. apoteca)

apotelesma f. Med. Terminagio de uma doenga.

apotelesmatica f. O mesmo que astrologia.

apotelesmatico adj. Relativo 4 apotelesmaética.

apotema m. Geom. Linha perpendicular, tirada do centro
para qualquer lado de um polygono regular. Chim. Pre-
cipitado escuro, que se férma na dissolucdo dos extractos
vegetaes. (Do gr. apo + titheme)

apotentado adj. O mesmo que poderoso: “...hum rei mui
rico e apotentado”. Filinto, D. Man., I, 229.

apotedse f. Acgio de collocar alguém em o nimero dos deu-
ses. Glorificagdo. Elogio extraordindrio. (Gr. apotheosis)

apotedtico adj. Que contém apotedse. Muito elogioso.

apoterapia f. O mesmo que terapéutica.

apétese f Cir. Posicio, que deve dar-se a um membro
fracturado, depois de ligada a fractura. (Gr. apothesis)

apotheca f. Corpo fructifero, formado nos lichens por um
receptaculo e pelos érgaos reproductores. * Ant. Des-
pensa ou depdsito de géneros alimenticios, especialmente
de vinho. (Gr. apotheke)

apothecar v. t. O mesmo que hypothecar. Cf. B. Pereira,
Prosodia, vb. pressor.

apothécio m. (V. apotheca)

apothema m. Geom. Linha perpendicular, tirada do centro
para qualquer lado de um polygono regular. Chim. Pre-
cipitado escuro, que se férma na dissolucdo dos extractos
vegetaes. (Do gr. apo + titheme)

apotheédse f. Accio de collocar alguém em o niimero dos
deuses. Glorificagdo. Elogio extraordindrio. (Gr. apotheo-
s18)

apothedtico adj. Que contém apothedse. Muito elogioso.

apotherapia f. O mesmo que therapéutica.
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ap6these f. Cir. Posicao, que deve dar-se a um membro
fracturado, depois de ligada a fractura. (Gr. apothesis)

apotiacorava f. Planta euphorbidcea do Paré.

apétomo m. Muis. Intervallo entre dois tons. Mathem.
Differenca entre duas quantidades incommensuraveis.

apotos m. pl. O mesmo que Apotas.

apoucadamente adv. Com apoucamento.

apoucado adj. Pouco desenvolvido. Timido. Imbecil.

apoucador m. Aquelle que apouca.

apoucamento m. Acto de apoucar.

apoucar v. t. Reduzir a pouco; deminuir. Rebaixar. Ames-
quinhar; desdenhar: apoucar o talento de alguém.

apouquentar v. t. (e der.) O mesmo que apoquentar, etc.

apousentar v. t. Ant. (V. aposentar)

apoutar v. t. (V. poutar)

ap6zema f. Cozimento de substincias vegetaes, a que se
juntam outras substancias que o clarificam e adogam. (Gr.
apozema,)

apparatar v. t. Tornar apparatoso. Adornar. (De appa-
rato)

apparato m. Apresentagio pomposa. Preparagio para
festa. Esplendor; magnificéncia; luxo. Apresto. Reunido
de elementos para uma composi¢ao. * Apparelho, em que
estd o puado, nas officinas de cardagem. Cf. Inquér. In-
dust., p. 11, 1. 111, 67.

apparatosamente adv. De modo apparatoso. Com appa-
rato.

apparatoso adj. Em que hd apparato. Magnificente.

apparecente adj. Que comecga a apparecer.

apparecer v. i. Fazer-se vér. Apresentar-se; comparecer:
ndo pude apparecer na assembleia. Revelar-se. Acontecer.
(Do lat. apparere)

apparecido adj. Que appareceu.

apparecimento m. Acto de apparecer.

apparelhadamente adv. De modo apparelhado. Com pre-
paragao.

apparelhado adv. Preparado, disposto: apparelhado para
combate. Destinado. Enfeitado; arreado: um cavallo ap-
parelhado. Concertado. * Prov. minh. Abastecido: um
cesto apparelhado.

apparelhador m. Aquelle que apparelha. O encarregado
de certas obras, immediatamente inferior ao architecto ou
ao mestre.

apparelhamento m. Acto ou effeito de apparelhar. Appa-
relho.

apparelhar v. t. Preparar. Tornar disposto; aprestar. Poér
arreios em (cavalgaduras). Desbastar (madeira ou pedra)
para certas obras. Enfeitar. Concertar. (De apparelho)

apparelho, (pa-ré) m. Acto de apparelhar. Preparo.
Arreios de cavalgadura. Conjunto de utensilios nduticos.
Aprestos béllicos. Baixella; alfaias; pegas do servigo cu-
lindrio. Machina para levantar pesos. Primeira camada
de 6leo no pano que se vai pintar. Conjunto dos objectos
necesséarios para uma operagao cirirgica. Corda com an-
zoes, que se atravessa no ponto do rio, por onde se espera
que o peixe passe. Conjunto dos érgdaos que, num corpo
organizado, cooperam para a mesma funcgdo. Desbaste
ou corte de pedras para revestimento de cantarias. Trem
de lavoira; apeiro. * Ndut. Conjunto dos mastros, paus,
mastaréus e respectivas vérgas, pano, cabos fixos e cabos
de laborar, préoprios de uma embarcacao, e pelos quaes se

determina a classificagdo do navio: apparelho de escuna;
apparelho de brigue. (De um lat. hypoth. appariculum?
Cp. parelho, fr. pareil)

apparéncia f. Aquillo que se mostra 4 primeira vista; ex-
terioridade; aspecto: apparéncia de béa pesséa. Probabili-
dade. Fingimento; disfarce. (Lat. apparentia)

apparentar v. t. Dar apparéncia de: apparentar innocén-
cia. Fingir. (De apparente)

apparente adj. Que apparece. Evidente. Semelhante. Ex-
terior. Que s6 existe na apparencia. (Lat. apparens)

apparentemente adv. De modo apparente.

apparigao f. O mesmo que apparecimento. Principio. Fan-
tasma: acredita em appari¢ies. (Lat. apparitio)

appellacao,! f. Recurso para tribunal superior. Acto de
recorrer ou de soccorrer-se. (Lat. appellatio)

appellacao,? f. Ant. (?) “...nos chegamos tio perto dellas
(embarcagoes), que lhe enzergamos toda a apella¢io dos
remos e conhecemos que erao galeotas de Turcos”. Pere-
grinagao, V.

appellamento m. (V. appellagio)

appellante adj. Aquelle que appella. Recorrente. (Lat.
appellans)

appellar v. ¢
decisdo de um tribunal inferior para outro superior: o réu

Invocar em soccorro. V. i. Recorrer da

appellou da sentenca. * V. p. Chamar-se, tér o nome de,
tér por nome. Cf. Sousa Monteiro, Elog. do Lat. (Lat.
appellare)

appellativamente adv. De modo appellativo.

appellativo adj. Gram. Diz-se do nome que é commum aos
individuos de uma espécie ou classe. (Lat. appellativus)

appellatério adj. Relativo 4 appellagdo. (Lat. appellato-
rius)

appellavel adj. De que se péde appellar.

appellidagao f. Acto de appellidar.

appellidar v. ¢. Designar por appellido. Cognominar; no-
mear; alcunhar. Ant. Apregoar. Chamar em auxilio. *
Convocar para a guerra. Cf. Hercul., Hist. de Port., IV,
41. (Lat. ad-pellitare, freq. de appellare)

appellido m. Sobrenome. Alcunha. Designagao particular
de certas coisas. * Ant. Appéllo 4s armas, ou obrigagao de
pegar em armas, quando se annunciasse a aproximagao de
inimigos. Cf. G. Henriques, Alenquer. (B. lat. appellitus)

appéllo m. Appellagio. Chamamento; invocagao. Convite
ou suggestdo, para se prestar auxilio ou subsidio. (De
appellar)

appendente adj. Bot. Diz-se do grao vegetal, quando o
hilo, ao nivel da placenta ou pouco mais ou menos, estd
por baixo do ponto mais elevado do grao. (De appender)

appender v. t. O mesmo que appensar: “lembra Chateau-
briand, quando, no poema dos Madrtyres, appende aos qua-
dros vistosissimos as austeridades da nova lei”. Camillo.
(Lat. appendere)

appendicalgia f. Med. Dor, na regido ileocecal, ndo symp-
tomdtica de inflammagéo. (De appéndice + gr. algos)

appéndice m. Parte annexa a uma obra. Accessorio. Ac-
crescentamento. Parte pendente ou dependente de outra.
Aquillo que nos animaes se nao considera essencial ao seu
organismo. Prolongamento das flores e das folhas, que
acompanha o pedinculo até quési a sua inser¢ao na haste
ou no ramo. * Anat. Parte adherente ou continua de
corpo a que nao é essencial: appéndice esternal; appéndice



appendiceado

166

ileo-cecal. (Lat. appendix)

appendiceado adj. Que tem appéndices.

appendicectomia f. Med. Ablagio do appéndice ileocecal.
(De appéndice + gr. ektome)

appendiciforme adj. Que tem férma de appéndice. (Do
lat. appendiz + forma)

appendicismo m. Med. Inflammagao dos tecidos, vizinhos
do appéndice ileocecal.

appendicite f. Excrescéncia carnosa, vulgarmente conhe-
cida por verrugas, cravos, etc. Med. Inflammacgao do ap-
péndice ileo-cecal. (De appéndice)

appendicocele m. Med. Hérnia do appéndice ileocecal.
(De appéndice + gr. kele)

appendiculado adj. Que termina em appendiculo.

appendicular adj. Relativo a appéndice. Que nao é essen-
cial ao todo, de que faz parte. (De appendiculo)

appendiculo m. (dem. de appéndice)

appendigastro adj. Diz-se dos animaes que tém o abdome
em férma de appéndice.

appendix m. (V. appéndice)

appensa f. Acgao e effeito de erguer novamente as varas de
uma videira, por terem caido ou sido abaladas pela redra,
péso do fruto, fér¢a dos ventos, etc. (Fem. de appenso)

appensar v. t. Juntar; annexar; accrescentar: appensar um
requerimento a um processo. (De apenso)

appenso m. Aquillo que se appensa. Adj. Junto; annexo.
Ant. Pendente. (Lat. appensus)

appertinente adj. Conciliador: “sois atilada e apperti-
nente”. Garrett, Arco de Sant’Anna, 1, 114.

appetecedor m. Aquelle ou aquillo que appetece ou que
se appetece.

appetecer v. t. Tér appetite de. Pretender. Desejar: ndo
appeteco a gloria. V. i. Causar appetite: éste guisado
appetece. (Do lat. appetere)

appetecivel adj. Digno de sér appetecido.

appeténcia f. O mesmo que appetite. (Lat. appetentia)

appetente adj. Que appetece. (Lat. appetens)

appetibilidade f. P. us. Qualidade do que é appetecivel.

appetir v. t. Ant. O mesmo que appetecer. Cf. Aulegrafia,
182.

appetitar v. ¢. Causar appetite a. Tentar, cativar. (De
appetite)

appetite m. Desejo. Ambigdo. Predilecgido. Sensualidade.
(Lat. appetitus)

appetitivel adj. P. us. O mesmo que appetecivel.

appetitivo adj. Que tem appetite. Sensual. Que desperta
appetite.

appetito m. Des. O mesmo que appetite. Cf. Lusiadas, X,
5; Eufrosina, 89 e 132.

appetitosamente adv. De modo appetitoso. Despertando
appetite.

appetitoso adj. Que desperta appetite. Cubigoso. Que
tem grande desejo. Caprichoso. Digno de sér appetecido.
Supérfluo.

applaudente adj. Que applaude. (Lat. applaudens)

applaudidamente adv. Com applauso.

applaudidor m. e adj. O que applaude.

applaudir v. t. Dar applauso a. Louvar; elogiar. V. .
Bater palmas, festejando: da plateia, ninguém applaudiu.
(Lat. applaudere)

applausivel adj. Plausivel; digno de applauso.

applauso m. Acto de applaudir. Acclamagao. Elogio pu-
blico. Louvor. Demonstracao alegre e ruidosa de approva-
¢ao: o orador recebeu muitos applausos. (Lat. applausus)

applicabilidade f. Qualidade do que é applicdvel.

applicagao f. Acto ou effeito de applicar. Adaptagao. Des-
tino. Concentracdo de espirito: estudar com applicagao.
Obra de passamanaria. (Lat. applicatio)

applicadamente adv. Com applicagao.

applicando adj. O mesmo que applicdvel.

applicante adj. Que applica. (Lat. applicans)

applicar v. ¢t
cataplasma. Empregar: applicar mal o tempo. Receitar:

Juntar; adaptar; sobrepor: applicar uma

applicar um zarope. Realizar. Infligir: o juiz applicou-lhe
pena leve. (Lat. applicare)

applicativo adj. O mesmo que applicdvel.

applicavel adj. Que péde sér applicado. (De applicar)

appoer v. t. (Férma antiga de appor) Accusar.

appoggiatura f. Muis. Noéta rédpida, antes da nota princi-
pal. (T.it.)

appollodoro (dé e nao I6) Gramdtico atheniense. (Lat.
Appolloddrus)

appor v. i. Sobrepor; juxtapor. Applicar. * Jungir (bois
ou vacas) a um carro. Meter (cavalgaduras) aos varaes
da carruagem. Cf. Camillo, Cav. em Ruin., 112. (Lat.
apponere)

apposigao f. Accao de appor.
substantivos separados por virgula, um dos quaes se refere

Gram. Relacao de dois

ao outro. (Lat. appositio)
appositadamente adv.

Cf. Cortesao, Subs.
appositivo adj. Que tem apposicao. (Lat. appositivus)
appo6sito adj. O mesmo que apposto. * M. Parche ou li-

gadura, que se faz adherir a um ferimento ou chaga, até

Judiciosamente, sensatamente.

que passe a inflammagao ou até que haja cicatrizagao. Cf.
Filinto, IV, 208.

appostamente adv. Em boéa ordem; convenientemente.
Com asseio. (De apposto)

appostar v. t. Ant. Collocar ao pé. Acommodar; dispor
bem. (De apposto)

apposto adj.
Aquillo que estd ligado por apposi¢ao. (Lat. appositus)

appostura f. Gentileza; garbo. (De apposto)

apprehendedor m. Aquelle que apprehende.
prehender)

* Bem feito de corpo, airoso, gentil. M.

(De ap-

apprehender v. t. Fazer apprehensao de; tomar: apprehen-
der contrabando. Prender. V. i. Preoccupar-se; scismar.
(Lat. apprehendere)

apprehensao f Acto de tomar ou prender.
Scisma: a sua principal doenca € a apprehensdo. Percep-

Receio.

¢ao. (Lat. apprehensio)

apprehensibilidade f. Qualidade do que é apprehensivel.

apprehensivamente adv. De modo apprehensivo. Com
apprehensao.

apprehensivel adj. Que pdde sér apprehendido. (Lat. ap-
prehensibilis)

apprehensivo adj. Que apprehende. Receoso. Scismético.
(Do lat. apprehensus)

apprehensor m. Aquelle que apprehende. (Do lat. ap-
prehensus)

apprehensoério adj. Que serve para apprehender. (Do lat.
apprehensus)
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apprender v. t. Adquirir conhecimento de: apprender mi-
sica. Conservar na memoria: apprender um conto. V. i.
Fixar facilmente na memdria qualquer coisa: éste rapaz
apprende bem. Prestar-se ao ensino, & educagao. (Lat.
apprehendere)

apprendiz m. Aquelle que apprende officio ou arte; princi-
piante. Aquelle que é pouco intelligente ou que tem pouca
experiéncia. * Primeiro grau da Magonaria. (B. lat. ap-
prehendivus)

apprendizado m. Acgio de apprender. Tirocinio. Tempo
que se gasta, apprendendo. Cf. Latino, Elogios, 345. (De
apprendiz)

apprendizagem f. Gal (V. apprendizado)

approbativamente adv. De modo approbativo. Com ap-
provagao.

approbativo adj. Que contém approvagio. (Do lat. appro-
bare)

approbatdrio adj. (V. approbativo)

appropinquacao f. Acto de appropinquar.

appropinquar v. t. O mesmo que aprozimar. (Lat. ap-
propinquare)

appropriacao f. Acto de appropriar.

appropriadamente adv. Com propriedade. Judiciosa-
mente.

appropriador adj. Que appropria. * M. Official de chape-
laria, que faz a appropriagem.

appropriagem f. Acabamento do chapéu, depois que vem
da fula. (De appropriar)

appropriar v. t. Tornar préprio. Accomodar. Applicar.
Attribuir. (Lat. appropriare)

approvagao f. Acto de approvar. (Lat. approbatio)

approvadamente adv. Com approvagao.

approvado adj. Que teve approvagao. Admittido. Julgado
apto.

approvador m. Aquelle que approva. (Lat. approbator)

approvar v. t. Julgar bom: approvar uma acgdo. Louvar.
Ratificar. Consentir em. Julgar habilitado (o estudante)
na disciplina em que foi examinado. (Lat. approbare)

approvativo adj. (V. approbativo)

approvavel adj. Digno de sér approvado. (Lat. approbabi-
lis)

approxar v. i. Ant. Fazer approxes.

approxe m. Des. Entricheiramento, para facilitar a aproxi-
magao as pragas sitiadas. Investida. (Fr. approche)

appulso m. Passagem da Lua junto de outro astro. (Lat.
appulsus)

appunia f. Género de plantas rubidceas da América.

apraxia f. Med. Perda da faculdade de apreciar as férmas
dos objectos.

aprazador m. Aquelle que apraza.

aprazamento m. Acto de aprazar.

aprazar v. t. Marcar prazo para se fazer (alguma coisa):
aprazar uma tarefa. Convocar, para tempo determinado:
aprazar uma reunigo. Designar. Adiar.

aprazente adj. Des. Que apraz.

aprazer v. i. Sér aprazivel; agradar. Causar deleite. (De
prazer)

aprazerado adj. Ant. Dado a prazeres. Prazenteiro, alegre.

aprazibilidade f. Qualidade do que é aprazivel.

aprazimento m. Agrado. Contentamento; prazer. Bene-
placito. (De aprazer)

aprazivel adj. Que apraz.

aprazivelmente adv. De modo aprazivel.

apre! interj. Irra!l Féra! Vai-te! Apage! oh!

aprea m. Zool. Bras. Espécie de roedor.

aprear v. t. O mesmo que prear. Cf. Filinto, D. Man., I,
238.

aprecador m. Aquelle que aprega.

aprecamento m. Acto de apregar.

aprecar v. t. Marcar o preco de. Perguntar o prego de.
Avaliar.

apreciagao f. Acto de apreciar.

apreciador m. Aquelle que aprecia.

apreciadura f. Ant. Coisa certa e determinada. Postura
camardria. Cf. Herculano, Hist. de Port., IV, 395.

apreciar v. t. Dar merecimento a; estimar. Avaliar. Julgar.
(Lat. appretiare)

apreciativo adj. Que denota apreciagao.

apreciavel adj. Que é digno de apréco.

apréco m. Estima, consideragao. (De aprecar)

apreendedor m. Aquelle que apreende. (De apprehender)

apreender v. t.
contrabando. Prender. V. i. Preoccupar-se; scismar. (Lat.

Fazer apreensao de; tomar: apreender

apprehendere)

apreensao f. Acto de tomar ou prender. Receio. Scisma:
a sua principal doenca € a apreensdo. Percepgao. (Lat.
apprehensio)

apreensibilidade f. Qualidade do que é apreensivel.

apreensivamente adv. De modo apreensivo. Com apreen-
sao.

apreensivel adj. Que péde sér apreendido. (Lat. apprehen-
s1bilis)

apreensivo adj. Que apreende. Receoso. Scismdtico. (Do
lat. apprehensus)

apreensor m. Aquelle que apreende. (Do lat. apprehensus)

apreensorio adj. Que serve para apreender. (Do lat. ap-
prehensus)

apregoador m. Aquelle que apregoa.

apregoar v. t. Publicar por pregdo. Annunciar em alta
voz. Proclamar; divulgar: apregoar calimnias. (B. lat.
appreconare)

apremar v. t. O mesmo que opprimir. (De prema)

apremiar v. t. Ant. O mesmo que apremar. Cf. B. Pereira,
Prosodia, vb. munio, Torquatus, etc.

aprender v. t. Adquirir conhecimento de: aprender masica.
Conservar na memoria: aprender um conto. V. i. Fixar
facilmente na memoria qualquer coisa: éste rapaz aprende
bem. Prestar-se ao ensino, & educagdo. (Lat. apprehen-
dere)

aprendiz m. Aquelle que aprende officio ou arte; principi-
ante. Aquelle que é pouco intelligente ou que tem pouca
experiéncia. * Primeiro grau da Magonaria. (B. lat. ap-
prehendivus)

aprendizado m. Acgdo de aprender. Tirocinio. Tempo
que se gasta, aprendendo. Cf. Latino, Elogios, 345. (De
apprendiz)

aprendizagem f. Gal (V. aprendizado)

apres prep. Ant. Junto de: em poder de. (Cf. francés
aupres)

apresador m. Aquelle que apresa. (De apresar)

apresamento m. Acto de apresar.

apresar v. t. Tomar como presa, capturar; agarrar; ap-



apresenciar

168

prehender.

apresenciar v. t. O mesmo que presenciar. Cf. Filinto,
X1, 267.

apresentacgao f. Acto de apresentar. (B. lat. apresentac-
tio)

apresentador m. Aquelle que apresenta.

apresentante adj. Que apresenta.

apresentar v. t. Tornar presente. Por & vista: apresentou-
lhe o filho. Manifestar: apresenta sinaes de desgdsto. Of-
ferecer. Conferir beneficio ecclesidstico a: apresentar um
pdrocho. Estender. Exprimir: apresento-lhe os meus sen-
timentos. Mostrar, recommendar. (Lat. praesentare)

apresentavel adj. Digno de sér apresentado.

apresigar v. t. O mesmo que apeguilhar. (De apresigo)

apresigo m. O mesmo que presigo.

apresilhar v. t.
cordoes de trancelim.

apressadamente adv. Com pressa, 4 pressa, de modo
apressado.

apressado adj. Que tem pressa. Ligeiro. Adv. Apressada-
mente.

apressador m. Aquelle que apressa.

apressamento m. Acto de apressar.

apressar v. t. Dar pressa a. Tornar rapido: apressar o

Prender com presilha. Guarnecer com

passo. Fazer com rapidez. Estimular; obrigar a proceder
com pressa.

apressuradamente adv. Com apressuramento.

apressuramento m. Acto de apressurar.

apressurar v. t. Tornar pressuroso. Afadigar. Aviar. Exe-
cutar rapidamente.

aprestador m. Aquelle que apresta.

aprestamar v. t. Ant. Dar em apréstamo.

aprestamento m. Acto de aprestar.

apréstamo m. Jur. Consignacdo de frutos, imposta nal-
guma herdade, para pagamento de certos encargos. Her-
dade, sujeita a ésse énus. O mesmo que préstamo.

aprestar v. t. Apparelhar; apromptar. Fazer prestes. Aper-
ceber. (De presto)

apreste m. O mesmo que apresto. Cf. Castilho, Fastos, 111,
153.

aprestes adj. Ant. O mesmo que prestes.

apresto m. Preparativo. Tudo que serve de instrumento ou
meio para a realizacdo de certos actos. (De aprestar)

apricar v. t. Ant. O mesmo que applicar.

aprico adj. Des. Abrigado. Cf. Filinto, IX, 54 e 80. (Lat.
apricus)

aprimoradamente adv. Com primor.

aprimorado adj. Feito com primor. Perfeito. Completo.
(De aprimorar)

aprimorador m. Aquelle que aprimora. Cf. Castilho,
Fausto, X.

aprimorar v. t
Aperfeigoar. Acompanhar de delicadeza.

aprincesar-se v. p. Tomar modos de princesa.

apriorismo m. Systema dos que argumentam a priori, por

Fazer com primor. Tornar primoroso.

hypéthese, independentemente dos factos. (Da loc. lat. a
prioTi)

apriscar v. t. Des. Meter no aprisco.

aprisco m. Curral. Albergue. Choupana. Caverna. Abe-
goaria. * Prov. trasm. Propriedade insignificante, nas
arribas. (Cast. aprisco)

aprisionado adj. Prisioneiro. Encarcerado. Submisso, su-
jeito. (De aprisionar)

aprisionador m. Aquelle que aprisiona.

aprisionamento m. Acto de aprisionar.

aprisionar v. i. Fazer prisioneiro. Meter em prisao; pren-
der; apresar. (De prisdo)

aprisoar v. t. (V. aprisionar)

aproamento m. Acto de aproar.

aproar v. t. Dirigir com a préa: aproar um barco. V. i.
Dirigir a proa, por effeito do leme ou das velas ou por
effeito natural: aproar para Léste.

aprobativamente adv. De modo aprobativo. Com aprova-
Gao.

aprobativo adj. Que contém aprovagio. (Do lat. appro-
bare)

aprobatério adj. (V. aprobativo)

aproejar v. i. O mesmo que aproar.

aprofeitar v. t. Ant. O mesmo que aproveitar.

aprofundar v. t. O mesmo que profundar.

apromptar v. t.
preparar. Concluir. (De prompto)

apronia f. Espécie de bryénia.

aprontar v. t. Tornar pronto. Dispor; apparelhar; prepa-

Tornar prompto. Dispor; apparelhar;

rar. Concluir. (De prompto)

apropexia f. (Férma ant. de apoplezia. Cf. Eufrosina, 182)

apropinquacgao f. Acto de apropinquar.

apropinquar v. ¢t. O mesmo que aprozimar. (Lat. appro-
pinquare)

apropositadamente adv. De modo apropositado. Judici-
osamente.

apropositado adj. Que vem a propdsito; conveniente, op-
portuno.

apropositar v. t. Des. Adaptar; appropriar. Dizer ou
fazer a propdsito.

apropriacao f. Acto de apropriar.

apropriadamente adv.
mente.

apropriador adj. Que apropria. * M. Official de chapelaria,
que faz a apropriagem.

apropriagem f. Acabamento do chapéu, depois que vem
da fula. (De appropriar)

apropriar v. t. Tornar préprio. Acomodar. Aplicar. Atri-
buir. (Lat. appropriare)

Com propriedade. Judiciosa-

aprosado adj. Diz-se do verso, em que nao hd poesia, ou
que se parece & prosa. Cf. Filinto, IV, 218.

aprosexia, (csi) f Impossibilidade de fixar a attengao.
(Do gr. a priv. + prosezein)

aprostatotrofia f. Med. Atrofia da préstata.

aprostatotrophia f. Med. Atrophia da préstata.

aprovacgao f. Acto de aprovar. (Lat. approbatio)

aprovadamente adv. Com aprovagao.

aprovado adj. Que teve aprovagio. Admittido. Julgado
apto.

aprovador m. Aquelle que aprova. (Lat. approbator)

aprovar v. t. Julgar bom: aprovar uma ac¢do. Louvar.
Ratificar. Consentir em. Julgar habilitado (o estudante)
na disciplina em que foi examinado. (Lat. approbare)

aprovativo adj. (V. aprobativo)

aprovavel adj. Digno de sér aprovado. (Lat. approbabilis)

aproveitagao f. Acto de aproveitar.

aproveitadamente adv. Econémicamente. Com proveito.
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aproveitado adj. Que aproveita tudo, ou de tudo sabe tirar
proveito; que tem tido aproveitamento. Que da proveito.
Que foi utilizado. (De aproveitar)

aproveitador m. Aquelle que aproveita.

aproveitamento m. Acto de aproveitar.

aproveitar v. t. Tirar proveito de. Tornar proveitoso, tor-
nar util. V. i. Sér proveitoso, itil: isso ndao me aproveita.
Lucrar: hds de aproveitar muito com isso. (Do lat. hyp.
profectare)

aproveitavel adj. Que é digno de se aproveitar.

aproveitivel adj. Ant. O mesmo que aproveitdvel. Cf.
Gasp. Correia, Lendas da India.

aprovisionamento m. Acto ou effeito de aprovisionar.

aprovisionar v. t. Prover; abastecer. (De provisdo)

aproxar v. i. Ant. Fazer aproxes.

aproxe m. Des. Entricheiramento, para facilitar a aproxi-
magao as pragas sitiadas. Investida. (Fr. approche)

aproximacao, (si) f. Acto de aprozimar.

aproximadamente, (si) adv. Com aproximagao.

aproximar, (si) v. t. Tornar préximo; por perto. Relaci-
onar. Apressar. Comparar.

aproximativo, (si) adj. Feito por aproximagéo.

aprumar v. t. Por a prumo. Endireitar. Fig. Tornar altivo.

aprumo m. Effeito de aprumar. Altivez.

apsard f. Nympha do céu ou do paraiso dos Indios.

apseudo m. Género de crustdceos.

apsida f. O mesmo que dpside.

apside f. (V. dbside)

apsidiolo m. Ant. Capella accesséria & capella-mér. (Cp.
dpside)

apsiforoides m. pl. Género de peixes, cujo corpo é coberto
de coiraga escamosa.

apsiphoroides m. pl. Género de peixes, cujo corpo é co-
berto de coiraca escamosa.

apsiquia f. Med. Perda dos sentidos. (Do gr. a priv. +
psukhe)

apsychia, (qui) f Med. Perda dos sentidos. (Do gr. a
priv. + psukhe)

apta f. O mesmo que apteira.

aptamente adv. Com aptidao.

aptar v. t. Des. Tornar apto. Adaptar. (Lat. aptare)

apteira f. Arvore intertropical, (bauhinia parvifolia), cuja
casca se emprega no fabrico de cordas, e de cujas folhas
se fazem vulgarmente cigarros na India Portuguesa. (De
aptd)

aptenoditas f. pl. Aves palmipedes. (Do gr. apten +
duein)

apterantho m. Bot. Género de asclepiddeas.

apteranto m. Bot. Género de asclepiddeas.

apterigianos m. pl. Molluscos, que nao tém érgao especial
para a natacgao. (Do gr. a priv. + pterux)

apterino m. Género de dipteros.

aptério m. Edificio grego, desprovido de columnas. (Do gr.
a priv. + pteron)

aptero adj. Que ndo tem asas. M. pl. Certos insectos,
desprovidos de asas. (Gr. apteros)

apterologia f. Tratado dos insectos apteros.

apteroldégico adj. Relativo & apterologia.

apterdlogo m. Aquelle que se occupa de apterologia. (Do
gr. apteros + logos)

apterénoto m. Espécie de enguia sem barbatana dorsal.

(Do gr. a priv. + pteron)

apteruros m. pl. Crusticeos decipodes. Espécie de arraia.
(Do gr. a priv. + pteros + oura)

apterygianos m. pl. Molluscos, que nio tém dérgao especial
para a natagdo. (Do gr. a priv. + pterux)

aptidao f. Qualidade do que é apto. Capacidade; disposigao.

aptificar v. t. (e der.) O mesmo que aptar, etc.

aptitude f. (V. aptidio)

apté m. Arvore indiana.

apuado adj. Que tem puas. Que tem férma de pua; ponte-
agudo. Suppliciado com puas.

apuamento m. Acto de apuar.

apuar v. t. Cravar com puas. Armar com bicos. Suppliciar
com puas.

apuava adj. Bras. Diz-se do cavallo espantado ou pouco
décil. O mesmo que azud.

apui m. Planta urticdcea do Para.

apular v. t. T. do Funddo. Aparar ou apanhar no ar (um
objecto que vai cair). (Talvez de pulo)

apuleia f. Género de plantas leguminosas da América tro-
pical.

apuleio Escritor latino. (Lat. Apuleius)

apulso m. Passagem da Lua junto de outro astro. (Lat.
appulsus)

apunhalado adj. Ferido ou morto com punhal. * adj. Diz-
se de uma espécie de pombos, que tém uma malha verme-
Iha no peito.

apunhalante adj. Neol. Que magbda muito; que offende,
que afflige. (De apunhalar)

apunhalar v. ¢
Offender gravemente com palavras. Pungir, magoar muito.

apunhar v. . (e der.) (V. empunhar, etc.) * V. i. Bater
com os punhos. Cf. Eufrosina, 21.

Ferir com punhal; matar com punhal.

apunia f. Género de plantas rubidceas da América.

apupada f. Acto de apupar.

apupar v. t. Escarnecer, perseguir com apupos. * V. i.
Tocar (uma buzina ou trompa), para os monteiros se reu-
nirem: “apupa, apupa, clarim”. Cast., Outono, 165.

apupo m. Arruacga. Vozearia de troga; vaia. (Do lat.

upupa?)

apuracao f. Acto de apurar.

apuradamente adv. De modo apurado; com apuro.

apurado adj. Escolhido como melhor. Delicado: gosto apu-
rado. Bem vestido; vestido com esméro. Esgotado: paci-
éncia apurada. Difficultoso: circunstincias apuradas. Em
que hé apuro, elegancia: linguagem apurada.

apurador m. e adj. O que apura.

apuramento m. Acto e effeito de apurar. Contagem, liqui-
dagao: apuramento de uma votagao.

apurar v. t. Tornar puro. Aperfeicoar. Escolher. Con-
cluir. Averiguar: apurar a verdade. Discutir. Suavizar.
Recensear. Tornar distinto, elegante. Esgotar: apurar a
paciéncia. ¥ Bras. de Minas Vender, liquidar. Apurativo,
adj. Purificante; depurativo. (De apurar)

apuridar-se v. p. Ant. Segredar. (De puridade)

apuro m. Acto de apurar. Apuramento. Correcgdo no ves-
tir, no falar, etc. Miséria; situacdo angustiosa: viu-se em
apuros. ¥ m. Somma de quantias apuradas.

apurpurado adj. Que tem cor de pirpura.

apus m. Constellagao austral. Nome de um pequeno pés-
saro.
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aputar-se v. p. Pleb. alent. O mesmo que amancebar-se.

aputé-juba m. Periquito da América.

aputega f. Prov. alent. O mesmo que pitega.

apyra f. Barro infusivel, espécie de porcelana, de que se
fazem objectos de loiga e de esculptura. (De apyro)

apyrético adj. Que nao tem febre. (De apyrezia)

apyrexia, (c¢st) f Estado do enférmo, nos intervallos dos
accessos febris. (Gr. apurezia)

apyro adj. Que resiste ao fogo. (Gr. apuros)

aquadrelamento m. Ant. Enumeracao, rol. (De aquadre-
lar)

aquadrelar v. t. Ant. Dividir em quadrelas.

aquadrilhamento m. Acto de aquadrilhar.

aquadrilhar v. t. Formar em quadrilha. Alistar.

aquadrimar-se v. p. Prov. minh. O mesmo que acadimar-
se.

aquando conj. Ant. e pop. Ao mesmo tempo que. Quando.

aquaqud m. Espécie de sapo do Brasil.

aquarela f. (V. aguarela)

aquario m. Reservatério, onde se conservam ou criam plan-
tas ou animaes que vivem na adgua. Um dos signos do
zodiaco. Adj. Que vive na dgua. (Lat. aquarius)

aquartalado adj. Diz-se do cavallo, que tem os quartos
fortes e baixos. (Por aquartelado, de quartel por quarto)

aquartelado adj. Dividido em quartéis. Recolhido em
quartéis.

aquartelamento m. Acto de aquartelar.

aquartelar v. t. Meter em quartéis. Alojar; aboletar. He-
rald. Dividir em quartéis. V. i. Alojar-se em quartéis.

aquartilhar v. t. Vender por mitido, aos quartilhos.

aquatico adj. Pertencente 4 dgua. Que vive na dgua ou
sobre a dgua. (Lat. aquaticus)

aquatil adj. O mesmo que aqudtico. (Lat. aquatilis)

aquebrantar v. t. (V. quebrantar)

aquecedor m. Maquinismo para aquecer casas, etc.

aquecer,' (qué-cér) v. t. Tornar quente. Exaltar; irritar.
V. 4. Tornar-se quente. Exaltar-se. (Lat. calescere)

aquecer,? v. i. Ant. O mesmo que acaecer-

aquecimento, (qué) m. Acto ou effeito de aquecer.

aquecivel, (qué) adj. Que se péde aquecer.

aquecodola f. Prov. trasm. Tosa, tunda.

aquedar v. t. Tornar quédo ou sossegado. V. i. Parar; o
mesmo que quedar.

aquedatico adj. (7) “...aqueddticas tormas vai fugando”.
Viriato Trag., XIV, 84.

aqueducto m. Encanamento por onde correm dguas. *
Anat. Nome de vérios canaes, como aqueducto de Falld-
pio, no interior do rochedo, a communicagao do terceiro
ventriculo com o quarto, etc. (Lat. aquaeductus)

aqueduto m. Encanamento por onde correm dguas. * Anat.
Nome de varios canaes, como aqueduto de Fallépio, no in-
terior do rochedo, a communicagdo do terceiro ventriculo
com o quarto, etc. (Lat. aquaeductus)

aqueijar-se v. p. Ant. Apressar-se.

aqueivar-se v. p. Ant. Aquietar-se, serenar.

aqueixar-se v. p. Ant. Queixar-se. Cf. Eufrosina, 340.

aquela f. Fam. Manfa. Ideia, opinido. Acanhamento, cere-
moénia. (De aquelle)

aquelar v. t. Prov. minh. Arranjar; fazer. Atinar com.
(De aquella)

aquele pron. (designativo da pessda ou objecto que estd um

pouco distante de quem fala) (Do lat. eccum + ille)

aquelho pron. Ant. Aquillo.

aquella f. Fam. Mania. Ideia, opinido. Acanhamento,
ceremoénia. (De aquelle)

aquellar v. t. Prov. minh. Arranjar; fazer. Atinar com.
(De aquella)

aquelle pron. (designativo da pessda ou objecto que estd
um pouco distante de quem fala) (Do lat. eccum + ille)

aquelloutro adj. e pron. (contr. de aquelle e outro)

aqueloutro adj. e pron. (contr. de aquele e outro)

aquém adv. e pron. Do lado de cd. Inferiormente; menos.
(Do lat. eccum + inde?)

aqueme m. Ant. Maioral, chefe.

aquemeneres adv. O mesmo que aquemuneéris.

aquémenes Primeiro Rei da Pérsia. (Lat. Archaémenes)

aquemunéris adv. Fam. Assim mesmo; exactamente. (Do
al. ia + mein + herr, sim, meu senhor)

aquénio,’ m. Bot. Fruto monospermo, cujo pericarpo é
distinto do tegumento préprio da semente. (Do gr. a priv.
+ khainein)

aquénio,? adj. Diz-se de um perfodo geoldgico, criado por
Dumond. M. Terreno na base da série infra-cretdcea, cons-
tituido por um conjunto de areias brancas ou ferruginosas
e de argila, que cobrem directamente as camadas carbo-
niferas. (Por aachénio, de Aachen, n. p. al. de Aix-la-
Chapelle)

aquentamento m. Acto de aquentar.

aquentar v. t. Tornar quente. Animar; estimular.

aqueo adj. O mesmo que aquoso.

aquerenciar-se v. p. Bras. Acostumar-se a determinado
lugar. Acostumar-se a acompanhar outro ou a viver com
outro, (falando-se de animaes). (De querenca)

aqueronte m. O inferno mytholdgico. (Lat. acheron, ache-
rontis)

aqueronteu adj. O mesmo que aquerdontico.

aquerdntia f. Insecto, cuja larva ataca e destréi as flores
do tabaco.

aquerontico adj. Relativo ao aqueronte.

aquesse, (qué) pron. Ant. O mesmo que ésse.

aqueste, (qués) pron. Ant. O mesmo que éste.

aquesto, (qués) pron. Ant. O mesmo que isto.

aquetar, (qué) v. t. Prov. beir. O mesmo que aquietar.

aqueu adj. Relativo 4 Achaia; achaico. M. Habitante da
Achaia. Pl. Antigo povo da Grécia, o mesmo que achivos.
(Lat. achaeus)

aqui adv. Neste lugar. Nesta occasido. A éste lugar: veio
aqui. Nisto. (Do lat. eccum + hic)

aqui m. Planta trepadeira da ilha de San-Thomé.

aqui-del-rei! interj. Grito de soccorro, em que se invocava
a foérga publica.

aquicola, (cu-i) adj. Relativo 4 aquicultura. * adj. Que
vive na dgua. * M. Habitante da dgua. (Do lat. aqua +
colere)

aquicultura, (cu-i) f Tratamento dos rios, lagos e es-
teiros, para a boa producgao piscatéria. (Do lat. aqua +
cultura)

aquiescéncia f. Acto de aquiescér.

aquiescér v. t. Annuir, transigir. (Lat. acquiescere)

aquietagao f. Acto ou effeito de aquietar.

aquietador m. e adj. O que aquieta.

aquietar v. t. Tornar quieto. Apaziguar; serenar: tran-
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quillizar. * V. i. Aquietar-se: “nao aquieta o pé”. Padre
Vieira.

aquifero adj. Que tem dgua. (Do lat. aqua + ferre)

aquifolidceas f. pl. Familia de plantas, que tem por typo
o aquifdlio.

aquifélio m. Nome scientifico do azevinho. (Lat. aquifo-
lium)

aquildo,’ m. Vento norte. Regido setentrional. * O vento
do Nordeste, segundo a Ndutica antiga. (Lat. aquilo)

aquilao,? m. Bras. Unguento, semelhante ao basalicdo.

aquildria f. Arvore indiana. Monstruosidade vegetal, ca-
racterizada pela auséncia accidental dos labios em corollas
que normalmente os tém. * O mesmo que dguila.

aquilarineas f. pl. Familia de plantas dicotyledéneas, de
casca flexivel, ramos lisos e peciolos curtos. (De aquildria)

aquilatador m. Aquelle que aquilata.

aquilatar v. t. Determinar o quilate de. Avaliar: apreciar.
Aperfeicoar.

aquileas f. pl. Grupo de plantas corymbiferas, segundo
Jussieu. (De achilleia)

aquilégia f. Planta ornamental, ranunculdcea. (Do lat.
agua + legere)

aquilégio m. Individuo que, entre os Romanos, descobria
nascentes de dgua, ou tinha a seu cargo a guarda e fiscali-
zagao das fontes. (Lat. aquillex)

aquileia f. Planta, de flores radiadas, dispostas em corymbo.
(Gr. akhilleia)

aquileico,' adj. Diz-se do 4cido que existe na aquileia.

aquileja f. O mesmo que aquileia.

aquilhado adj. Que tem quilha. Semelhante a quilha.

aquilhao m. Prov. trasm. O jogo do moinho.

aquilia f. Monstruosidade, caracterizada pela falta de ldbios.
(Do gr. a priv. + kheilos, 14bio)

aquilifero adj. Ant. Que tem pintadas as dguias ou as
armas romanas. M. Ant. Porta-bandeira. (Lat. aquilifer)

aquilino adj. Préprio da dguia: pertencente 4 dguia. Re-
curvo, como o bico da aguia: nariz aquilino. Penetrante,
como os olhos de dguia: olhar aquilino. (Do lat. aquila)

aquillo pron. Aquella coisa. Aquellas coisas. Aquella pes-
sba. (Do lat. eccum + illud)

aquilo pron. Aquela coisa. Aquelas coisas. Aquela pessoa.
(Do lat. eccum + illud)

aquilombado adj. Bras. Que se refugiou em quilombo.

aquilombar v. ¢ Bras. Reiinir em quilombo (escravos
fugitivos).

aquilonal adj. O mesmo que aquilonar.

aquilonar adj. O mesmo que aquildnio. (Lat. aquilonaris)

aquilénio adj. Relativo ao aquildo®. (Lat. aquilonius)

aquinhoador m. Aquelle que aquinhoa.

aquinhoamento m. Acto de aquinhoar.

aquinhoar v. ¢ Dividir em quinhdes. Dar em quinhéo.
Partilhar. Tomar parte de.

aquiqui m. Espécie de macaco do Brazil.

aquiranto m. Género de plantas amaranticeas. (Do gr.
akhuronanthos)

aquirastro m. Planta do grupo das chicoridceas, e cujo
célice tem a férma de martinete. (Do gr. akhuronastron)

aquirente adj. Que aquire.

aquiria f. Terat. Auséncia congénita das maos ou de uma
s6. (Do gr. a priv. + kheir)

aquiricao f. Ant. O mesmo que aquisi¢do.

aquiridor m. O que aquire.

aquirimento m. Ant. O mesmo que aquisicdo.

aquirir v. t. Ant. O mesmo que adquirir.

aquiro m. Peixe pleuronecto, semelhante ao linguado. (Do
gr. a priv. + ckeir, mao)

aquirdéfito adj. Diz-se da planta, cuja flor é composta de
palhetas. (Do gr. akhuronphuton)

aquiréforo m. Género de plantas compostas. (Do gr. akhu-
ronphoros)

aquirospermo Género de plantas labiadas. (Do gr. akhu-
ronsperma)

aquisicao,! f O mesmo que acquisi¢do.

aquisicao,? /. Acto ou effeito de aquirir.

aquista, (cu-is) m. e f. Pessoa, que faz uso de dguas me-
dicinaes, na localidade onde ellas nascem. (Do lat. aqua)

aquistar v. t. Adquirir, ganhar: “que grande autoridade
logo aquista”, Lusiadas, V11, 59. (Cp. acquistar)

aquivo m. e adj. O mesmo que grego da Thessalia ou do
Peloponneso; grego. (Lat. achivus)

aquosidade m. Qualidade de que é aquoso.

aquoso adj. Que tem agua. Semelhante &4 4gua. Da natureza
da dgua. (Lat. aquosus)

aquotiar v. ¢. (e der) O mesmo que acotiar, etc.

...ar suf. verbal; suf. subst. e adj.

ara m. Unidade das medidas de capacidade para sélidos, no
territorio de Damao, e igual a 32 paras.

araan! interj. bras. (designativa de saudagao ou de surpresa
agradavel) (Do tupi)

arabata m. Espécie de macaco. F. Cotovia da América.

arabe m. Aquelle que é natural da Ardbia. Idioma dos
Arabes e de alguns povos muculmanos. Adj. Relativo &
Arabia. (Lat. arabs, arabis)

arabesca, (bés) f Ornamento, usado em esteiras e for-
mado de 10 ou 12 fios. * Ant. Mulhér drabe. Cf. Pant.
de Aveiro, Itiner., 23.2, (2.2 ed.). (Cp. arabesco)

arabesco, (bés) m. Ornato, que imita folhas, flores ou fru-
tos, em pintura e em esculptura. Adj. Relativo a Arabes.
(De drabe)

arabeta, (bé) f Insecto diptero. Planta crucifera. (Do gr.
arabeein)

arabi m. O mesmo que rabbino.

arabiado m. Ant. Tributo, que os Judeus pagavam & Corda.
(De drabe)

arabico adj. Pertencente 4 Ardbia. M. A lingua &arabe.

arabideas f. pl. Tribo de plantas, da fam. das cruciferas,
segundo De-Candolle. (De drabis)

ardbigo m. e adj. O mesmo que ardbico. Cf. Castilho,
Metam., XXVII.

arabina f. Principio immediato, e solivel na dgua, da goma
ardbica. (De drabe)

arabio m. e adj. O mesmo que ardbico. Cf. Gées, Jodo III,
30, (ed. de Coimbra).

arabis f. Designagio scientifica de uma planta crucifera, que
serve de typo as arabideas.

arabismo m. Locucao, prépria da lingua 4rabe.

arabista m. Aquelle que conhece bem a lingua arabe.

arabizante m. O mesmo que arabista.

arabizar v. ¢. Dar feigdo drabe a. V. i. Dedicar-se a estudos
arabicos. Imitar a linguagem &arabe.

arabote m. Acor. Barco, que leva dgua, aos navios. (Do
ingl. water-boot)
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arabu m. Bras. Pirao, feito de ovos de tartaruga ou de
tracajd, batidos com agucar e farinha.

arabutan m. Arvore leguminosa, que produz o chamado
pau-brasil.

araga m. Arvore myrtdcea da América. O fruto dessa &ar-
vore.

aracga-goiaba m. Bras. O mesmo que goiaba.

araga-piroca m. Arvore silvestre do Brasil.

araca-poca m. Arvore silvestre do Brasil.

aracai m. Bras. Planta medicinal.

aracambuz m. Bras. Cruzeta, em que descansa a vérga da
mezena, em as jangadas. Armagao, em que se penduram
os apparelhos da pesca na jangada.

aracamiri m. Arbusto do Brasil.

aracanga f. Bras. Cacete curto, com que os jangadeiros
matam o peixe ji ferrado no anzol. Cf. Alves Camara,
Constr. Navaes.

aracanguira f. Bras. do N. Nome vulgar de um peixe.

araganhuna f. Bras. Arvore fructifera do mato virgem, de
fruto semelhante & jaboticaba.

aragao f. Bras. Acto de comer soffregamente. Fome exces-
siva.

aracarangd m. Espécie de papagaio do Brasil.

aracgareiro m. O mesmo que aracazeiro.

aracari m. O mesmo ou melhor que arassari. m. Bras.
Nome de vérias aves trepadoras. (Do tupi)

aragas m. O mesmo que aragd.

aracati m. Bras. Nome, que no Ceard se d4 a um vento
forte, que & noite sopra do Nordeste, no verao.

aracazada f. Bras. Doce de araca.

aracazeiro m. (V. aragd)

aracazinho m. Arbusto brasileiro, (davia fragrans).

araceas f pl. Familia de plantas monocotyledéneas, cujo
typo é o jarro. (Do gr. aron)

ardchida, (qui) f Planta trepadeira, (arachis hypogoea),
cultivada na América e na Franga.

arachidico, (qui) adj. Diz-se de um 4cido, extrahido do
6leo da arachida.

arachina, (qui) f. Ether glycérico, extrahido do 4cido ara-
chidico.

arachis m. O mesmo que amendoim. Cf. Capello, Benguela,
I, 69; 11, 249.

arachnedélitha f. Caranguejo {6ssil. (Do gr. arakhnaios +
lithos)

arachnideos m. pl. Segunda classe dos animaes articula-
dos, cuja cabega e thorax formam uma sé pega, e cuja parte
posterior é uma série de anéis ou uma massa glandulosa.
(Do gr. arakhne + eidos)

arachnidos m. pl. (V. arachnideos)

arachnite f. Inflammacao da arachnoide.

arachnodérmico adj. Que tem a pelle fina, como teia de
aranha. (Do gr. arakhne + derma)

arachnogenose f. Doenga, resultante da picada ou da in-
troduccao de uma aranha em o nosso organismo.

arachnoide f Anat. Membrana delgada e transparente,
entre a dura-mdter e a pia-mater. (Do gr. arakhne +
eidos)

arachnoideo adj. Relativo 4 arachnoide.

arachnoidiano adj. O mesmo que arachnoideo.

arachnoidite f. O mesmo que arachnite.

arachnologia f. Parte da Entomologia, que trata das ara-

nhas. (Cp. arachndélogo)

arachnélogo m. Aquelle que escreve & cérca de aranhas.
(Do gr. arakhne + logos)

aracirana f. Nome de uma ave brasileira.

aracis m. pl. Bras. Tribo selvagem, que habitou em Mato-
Grosso.

aracnedlita f. Caranguejo féssil. (Do gr. arakhnaios +
lithos)

aracnideos m. pl. Segunda classe dos animaes articulados,
cuja cabeca e thorax formam uma sé peca, e cuja parte
posterior é uma série de anéis ou uma massa glandulosa.
(Do gr. arakhne + eidos)

aracnidos m. pl. (V. aracnideos)

aracnite f. Inflammacao da aracnoide.

aracnodérmico adj. Que tem a pelle fina, como teia de
aranha. (Do gr. arakhne + derma)

aracnogenose f. Doenga, resultante da picada ou da intro-
ducgao de uma aranha em o nosso organismo.

aracnoide f. Anat. Membrana delgada e transparente, en-
tre a dura-mater e a pia-mdter. (Do gr. arakhne + eidos)

aracnoideo adj. Relativo & aracnoide.

aracnoidiano adj. O mesmo que aracnoideo.

aracnoidite f. O mesmo que aracnite.

aracnologia f. Parte da Entomologia, que trata das ara-
nhas. (Cp. arachndlogo)

aracndlogo m. Aquelle que escreve 4 cérca de aranhas. (Do
gr. arakhne + logos)

aracod f. (V. araquan)

aracu m. Peixe do Brasil.

aracuan m. e f. O mesmo que araquan.

arada f. Acto ou effeito de arar; aradura. Lavoira.

aradega f. Antigo tributo de pao, que se pagava ao mosteiro
de Alcobaga. (De arar)

aradeira f. Prov. trasm. O mesmo que hera. (Por heredeira,
metdth. de hedereira, do lat. hedera)

aradelo, (dé) m. Prov. A constellagio da Ursa-Maior.
(Colhido em Turquel)

arado,l m. Instrumento, para lavrar a terra. * Ndut. Nome
que se da ao chamado busca-vida, quando se emprega em
procurar uma ancora ou outro objecto, que esteja debaixo
da dgua e se ndo veja. (Lat. aratrum)

arado,? adj. Bras. Esfomeado. (Cp. aracio)

aradoira f. Ant. Um dia de lavoira ou de vessada. (De
arar)

aradoiro m. Ant. O mesmo que arado’.

arador m. Aquelle que ara. (Lat. arator)

aradoura f. Ant. Um dia de lavoura ou de vessada. (De
arar)

aradouro m. Ant. O mesmo que arado’.

aradura f. Acto de arar. Terra arada.

araes m. pl. Nacdo indigena do Brasil, que dominava em
Goids.

aragano adj. Bras. Diz-se do cavallo espantadico ou difficil
de sér dominado. (Cast. haragdn)

aragao m. Bras. do Rio. Sino grande da igreja de San-
Francisco de Paula, que dé o toque para se fecharem os
estabelecimentos do Rio-de-Janeiro. (De Aragdo, n. p.)

aragem f. Viragao; vento brando. Bafejo. (De ar)

aragoa f. Género de plantas escrofularineas.

aragoés m. e adj. O mesmo ou melhor que aragonés.

aragonés m. Aquelle que nasceu em Aragao. Dialecto de
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Aragdo. * Casta de uva preta. Adj. Relativo a Aragao.
(De Aragon, n. p. cast.)

aragonesa f. Casta de uva alentejana.

aragonita f. Carbonato calcéreo crystallizavel. (De Aragon,
n. p. cast.)

aragonite f. (V. aragonita)

araguagua m. Espadarte do Brasil.

araguari m. Bras. Espécie de arara.

araguato m. Macaco ruivo do Orenoque.

araiané! interj. bras. (design. de aborrecimento, causado
pela repetigdo enfadonha de uma noticia j& muito sabida)

araicas m. pl. Uma das tribos indigenas do norte do Brasil.

arais m. pl. Nacdo indigena do Brasil, que dominava em
Goias.

aral m. Ant. Terra arroteada, prépria para cultura. (De
arar)

aralha f. Novilha de dois annos. Palha de alhos.

aralia f. Género de plantas, que serve de typo 4s aralidceas.

aralidceas f. pl. Familia de plantas dicotyledéneas, polypé-
talas, sem estipulas. (De ardlia)

arama adv. Ant. O mesmo que eramd.

aramaca f. Espécie de linguado das costas do Brasil.

aramacan m. Bras. do N. Nome vulgar de um peixe.

aramada adj. f. Prov. alent. Diz-se da lanterna, que tem
resguardos de lata 4 borda dos vidros. (De arame)

aramador m. Bras. Fabricante de rede de arame. Alam-
brador.

aramagem f. Gradeamento de arame.

aramar v. t. Bras. Fabricar ou gradear com arame.

aramata f. Arvore da Guiana inglesa.

arame m. Liga de cobre com zinco ou com outros metaes.
Fio de latao; ferro puxado 4 fieira. * Loiga de metal ama-
relo: “todo o género de arame para a fabrica dos doces”.
M. Bernardes, N. Floresta. * Gir. Navalha. * Gir. ant.
Espada. * Pl. Prov. alent. Guardas de lata, acaneladas,
nos vidros de certas lanternas. * Bras. Chul. O mesmo
que dinheiro. * Fam. Ir aos arames, irritar-se. (Do lat.
hyp. aeramen)

arameiro m. Aquelle que trabalha em arame.

aramenha f. Planta, conhecida também por erva-babosa.
Prov. dur. Armadilha, de férma cénica, para apanhar
passaros.

arameu m. Grupo de linguas semiticas.

aramico m. O mesmo que arameu.

aramina f. Bras. Fibra téxtil do carrapicho.

aramio m. Ant. Terra ou geira que se lavra num dia.

aramoso adj. Diz-se do anel das agariceas, quando, em vez
de formar membrana, é constituido por filamentos separa-
dos. (De arame)

arancu m. Prov. trasm. O mesmo que pyrilampo.

arandela f. Peca de metal ou loiga, que se poe na boca do
castigal, para aparar os pingos da vela. Copos da lanca.
Ant. Collar de folhos. * Bras. do Rio. Brago ou bico de
gés, preso 4 parede. (Cast. arandela)

arando m. Género de drvores ericdceas e medicinaes do
Brasil.

araneano adj. Semelhante a uma aranha. (Do lat. aranea)

araneideos m. pl. O mesmo que araneides.

araneides m. pl. O mesmo que arachnideos.

araneifero adj. Que tem teias de aranha. (Do lat. aranea
+ ferre)

araneiforme adj. Semelhante 4 aranha. (Do lat. aranea +
forma)

araneografia f. O mesmo que araneologia.

araneographia f. O mesmo que araneologia.

araneologia f. O mesmo que arachnologia.

arangao m. Pop. (V. artesdo)

aranha f Animal articulado, de abdome grosso, com fiei-
ras, de que sai a substancia com que o animal férma uma
teia muito delgada. Nome de um peixe. Lustre para velas.
Viatura leve, de rodas altas, para sér puxada por um sé
cavallo. Pega de arame, em que repoisa a pantalha. * Peca
de arame, com que se suspendem pratos numa parede. *
Bras. Planta dos jardins, (gloriosa superba) Peca de ferro,
no fim da cadeia do travao. * Ndut. Reforco das velas,
formado por um cabo com sapatilho no seio, e cujos chico-
tes desfiados se cosem & vela, cobrindo-se de tiras de lona.
* Lagarica de madeira, com prensa de pau, usada pelos
pequenos lavradores de Carcavelos. * Andar ds aranhas,
andar desnorteado, 4 toa. (Lat. aranea)

aranhagato m. Arvore silvestre do Brasil, também cha-
mada vinhdtico.

aranhao m. Aranha grande.

aranheira f. Prov. Teia de aranha.

aranheiro m. (V. aranhol)

aranhento adj. Préprio de aranha. Em que hd aranhas:
casa aranhenta.

aranhigo m. Pequena aranha. * Peixe, semelhante a um
polvo pequeno e que se colhe nos arrifes da beira-mar. *
PIl. Conjuncto de arcos salientes das abdbadas ogivaes.

aranhol m. Buraco, em que se recolhem as aranhas. Arma-
dilha, para apanhar passaros, semelhante & aranha. (De
aranha)

aranhola f. Caranguejo grande, com a coiraga cheia de
bicos. (De aranha)

aranhoso adj. Diz-se dos pélos longos, finos e entrecruzados,
como os fios da teia de aranha. O mesmo que aramoso. (De
aranha)

aranhota f. Gir. Sardinha. (De aranha)

aranhugo m. Pop. O mesmo que aranhao. Espécie de
peixe, (trachinus araneus, Cuv.).

aranoso adj. (V. aranhoso)

aranzel m. Discurso prolixo e enfadonho; lenga-lenga. Ant.
Formuldrio. Tarifa alfandegéria. * M. e f. Prov. trasm.
Pessoa fraca. (Cast. arancel)

arao m. O mesmo que jarro (planta). (Do gr. aron)

arapabaca f. Bras. O mesmo que lombrigueira.

arapapd m. Ave ribeirinha do Brasil. (Do tupi)

arapene m. Quadrado de vinte e quatro palmos por banda,
(entre os Godos). Cf. Herculano, Furico, 262. (Lat. ara-
pennis)

arapenne m. Quadrado de vinte e quatro palmos por
banda, (entre os Godos). Cf. Herculano, Furico, 262.
(Lat. arapennis)

arapinga m. Ave do Brasil.

arapiraca f. Arvore do Brasil.

arapoca f. Arvore rutdcea do Brasil.

araponga f. Ave branca do Brasil, notdavel pelo som metdl-
lico do seu canto. * Bras. Pessba, que tem voz estridente
ou que fala, gritando. (Corr. do tupi guiparong)

arapua f. Abelha grande e negra do Brasil.

arapuca f. Armadilha, com que no Brasil se apanham pés-
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saros. * Fig. Casa velha ou esburacada.

araquan m. e f. Bras. Nome commum a trés espécies de
gallindceas. (T. tupi)

araque m. (V. araca)

araquida f. Planta trepadeira, (arachis hypogoea), cultivada
na América e na Franca.

araquidico adj. Diz-se de um 4cido, extrahido do éleo da
araquida.

araquina f. Ether glycérico, extrahido do 4cido araquidico.

arar v. ¢. Lavrar, sulcar (a terra). Navegar. (Lat. arare)

arard m. Arvore da ilha de Cuba. Ave aquatica do Rio-
Grande-do-Sul. Espécie de térmite.

arara-bdia f. Espécie de serpente da regido do Amazonas.

arara-canga f. Bras. A arara vermelha.

ararama f. Grande arara preta. Arvore do Brasil, prépria
para construcgoes.

araranan m. Peixe do Brasil.

ararapa m. Bras. Ave nocturna das regioes do Amazonas.

ararari m. Arvore medicinal do Alto-Amazonas.

arards m. pl. Indios do Brasil, entre o rio Madeira e o
Tapojds.

ararauna f. O mesmo que araruna.

arariba f. Arvore brasileira, rubidcea, de casca rubra, em-
pregada em tinturaria pelos Indios. Ruivinha.

araribina f. Alcaloide crystallizdvel da casca da araribé.

araribuna f. Arvore brasileira.

araroba f. Planta leguminosa do Brasil.

araruds m. pl. Indios do Brasil, nas margens do Japura.

araruna f. Espécie de arara, de cor azul-ferrete. (T. tupi)

araruta f. Fécula alimenticia, extrahida do rizoma de plan-
tas amomadceas. (Do ingl. arrow-root)

aras m. pl. Género de aves, a que pertencem as araras.

arasari m. (V. arassari)

arassari m. Bras. Nome de vérias aves trepadoras. (Do
tupi)

arataca f. Bras. Espécie de armadilha, para apanhar ani-
maes silvestres. (T. tupi)

arataia f. Arvore do Brasil.

aratanha f Bras. Pequena vaca. Pequeno camarao. Pe-
queno sapo.

araticu m. Designacao de vérias drvores do Brasil. Fruto
dessas arvores.

araticueiro m. O mesmo ou melhor que araticuzeiro.

araticum m. O mesmo que araticu.

araticuzeiro m. (V. araticu, drvore)

aratingui m. Arvore do Brasil.

aratério adj. Que pertence ao arado ou 4 lavoira. (Lat.
aratorius)

aratriforme adj. Semelhante ao arado. (Do lat. aratrum
+ forma)

aratu m. Bras. Espécie de caranguejo.

arau m. O mesmo que airo.

arauana m. Espécie de peixe do Amazonas.

arauaris m. pl. Indigenas do norte do Brasil.

araucanio m. Lingua holophrastica dos Araucanos ou Chi-
lenos.

araucano m. Lingua holophréstica dos Araucanos ou Chi-
lenos.

araucanos m. pl. Aborigenes do Chile. (De Araucdnia, n.
p.)

araucdaria f. Planta conifera das regides tropicaes. (De

Arauco, n. p.)

araucariado adj. Parecido & araucdria.

araucaritas f. pl. Género de coniferas fésseis. (De araucd-
ria)

araucas m. pl. Uma das tribos selvagens da Guiana inglesa.

arauja f. Arvore brasileira, de grandes flores brancas e cor
de rosa, (arauja sericifera, Brot.).

araijo,' m. Prov. minh. O mesmo que arujo, argueiro.

aratijo,? m. O mesmo que araija.

arauto m. Funccionario, que, na Idade-Média, annunciava
as funcgbes publicas, ou era encarregado de declarar a
guerra a povos estrangeiros. Pregoeiro. Postilhdo. (B.
lat. haraldus)

araveca f. Espécie de charrua, com uma s6 aiveca, que pdde
mudar-se de um para outro lado. (De arar + 7)

aravel adj. Que pdde sér arado ou lavrado. (Lat. arabilis)

aravela f. T. da Bairrada. O mesmo que ravela.

aravia f. Lingua drabe. Deprec. Linguagem rasteira. Ex-
pressao obscura. Algaravia. (Por arabia, de drabe)

araxa m. Bras. Planalto. (T. tupi-guarani, de ara + zd)

araxixu m. Bras. O mesmo que erva-moira. (T. tupi)

arazobia f Bras. Fraldao de pennas, usado por mulheres
indigenas.

arbi m. O mesmo que arbim.

arbim m. Pano grosseiro, antigo. Antigo traje de camponés.
(Por arabim, de drabe?)

arbitrador m. Aquelle que arbitra. (Lat. arbitrator)

arbitragem f. Julgamento, feito por drbitro, ou &rbitros.
(De arbitrar)

arbitral adj. Relativo a arbitros. Feito por drbitros: decisdo
arbitral. * adj. O mesmo que arbitrdrio. Cf. Filinto, V,
63. (Lat. arbitralis)

arbitralmente adv. Por meio de drbitros.

arbitramento m. Acto de arbitrar.

arbitrar v. ¢. Julgar com drbitros. Determinar por arbitrio.
(Lat. arbitrare)

arbitrariamente adv. De modo arbitrdrio.

arbitrariedade f. Procedimento arbitrdrio; capricho.

arbitrario adj. Procedente de arbitrio. Que nio tem regras.
Nao permittido. Despético. (Lat. arbitrarius)

arbitrativo adj. Que depende de arbitrio.

arbitreiro m. O mesmo que arbitrista.

arbitrio m. Resolugao, dependente da vontade. Julgamento
de arbitros. Opinido. Meio. Alvitre. (Lat. arbitrium)

arbitrista m. Aquelle que planeia meios extraordindrios
para conseguir um fim. * Aquelle que regula ou determina
qualquer coisa: “arbitrista das modas”. Anat. Joc., prol.
(De arbitrio)

arbitro m. Aquelle que resolve questoes, por consenso das
partes litigantes. Senhor absoluto. * Modélo, exemplar:
Petrdnio, drbitro das elegancias... (Lat. arbiter)

arboés m. pl. Acor. O mesmo que clarabdia.

arbois m. pl. Acor. O mesmo que clarabdia.

arbéreo adj. Relativo a drvore. Semelhante a drvore ou que
tem a altura de uma &rvore ordindria: féto arbdreo. (Lat.
arboreus)

arborescéncia f. Qualidade do que é arborescente.

arborescente adj. Diz-se das plantas herbiceas, cujos ra-
mos adquirem consisténcia, como os das arvores. Que
toma as proporgoes de uma drvore. (Lat. arborescens)

arborescer v. i. Tornar-se drvore; crescer como a arvore.
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(Lat. arborescere)

arboreto, (boré) m. Neol. Mata; floresta; agrupamento
de vegetaes lenhosos: o arboreto da Pena, em Sintra. (Lat.
arboretum)

arboricola adj. Que vive nas drvores. (Do lat. arbor +
colere)

arboricultor m. Aquelle que trata da cultura das &rvores.
(Do lat. arbor + cultor)

arboricultura f. Cultura das drvores. (Do lat. arbor +
cultura)

arboriforme adj. Que tem férma de drvore. (Do lat. arbor
+ forma)

arborista m. (V. arboricultor)

arborizagao f. Acto de arborizar.

arborizado adj. Plantado de &rvores: a Praca de Affonso
de Albuquerque € arborizada. Miner. Diz-se dos mineraes,
que apresentam veios ramificados.

arborizar v. t. Plantar drvores em. (Do lat. arbor)

arbuscula f. O mesmo ou melhor que arbisculo. (Lat.
arbuscula)

arbuscular adj. Ramificado como uma arvore. (De arbis-
culo)

arbusculo m. Pequeno arbusto. (Cp. arbuscula)

arbusteo adj. Pertencente 4 classe dos arbustos. Relativo
a arbusto.

arbustiforme adj. Que tem férma de arbusto. (Do lat.
arbustum + forma)

arbustivo adj. Relativo a arbustos. (Lat. arbustivus)

arbusto m. Pequena arvore. (Lat. arbustum)

arbutaceas f. pl. Familia de plantas, que tém por typo o
medronheiro. (De drbuto)

arbutina f. Medicamento diurético, applicado contra o ca-
tarro vesical. (De drbuto)

arbuto m. Género de plantas, a que pertence o medronheiro.
(Lat. arbutum)

arca f. Prov. trasm. O mesmo que tomilho ou rosmaninho.

arcabém m. Parte posterior das grades de vérga, que cons-
tituem a sebe de um carro.

arcaboigo m. Peito. Madeiramento de uma construcgao.
Esqueleto. (De arca + 7)

arcabougo m. Peito. Madeiramento de uma construccao.
Esqueleto. (De arca + 7)

arcabuz m. Antiga arma de fogo, de cano curto e largo.
(Do neerl. haakbus, caixa de gancho)

arcabuzago m. O mesmo que arcabuzada.

arcabuzada f. Tiro de arcabuz.

arcabuzamento m. Acto ou effeito de arcabuzar.

arcabuzar v. . Matar com tiros de arcabuz. Espingardear.

arcabuzaria f. Descarga de arcabuzes. Tropa armada de
arcabuzes.

arcabuzear v. t. O mesmo que arcabuzar.

arcabuzeiro m. Aquelle que fabrica arcabuzes. Aquelle
que se arma com élles.

arcabuzeta, (z€) m. Pequeno arcabuz, usado outrora por
cavalleiros.

arcaceos m. pl. O mesmo que arcddeos.

arcada f. Série de arcos. Abdébada arqueada. Corrida do
arco sobre as cordas de um instrumento musical. Movi-
mento do peito, quando se respira com ansia.

arcade m. Aquelle que é natural da Arcddia. Membro de
certas academias que se chamaram Arcddias. (Lat. arcas,

drcadis)

arcadeos m. pl. Familia de molluscos. (Do lat. arca + gr.
eidos)

arcades-ambo, (drcadés-ambd) adj. pl. Tal um, tal
outro; ambos do mesmo jaéz. (Loc. lat.)

arcadico adj. Relativo 4 Arcddia ou 4s academias déste
nome. (Lat. arcadicus)

arcadismo m. Influéncia literdria das Arcddias.

arcado adj. O mesmo que arqueado.

arcado m. O mesmo que drcade.

arcadura f. O mesmo que curvatura. (De arcar)

arcaico adj. Que contém arcaismo. Antiquado: ezpressdo
arcaica. (Do gr. arkhaios)

arcainha f. Prov. beir. Pequena anta ou délmen. (Cp.
arca)

arcaismo m. Modo antiquado de falar ou de escrever. Lo-
cucao arcaica. (Lat. archaismus)

arcaista m. e adj. O que emprega arcaismos.

arcaistico adj. O mesmo que arcaico.

arcaizar-se v. p. Tornar-se arcaico, desusado, obsoleto.

arcal m. O mesmo que arcale.

arcale m. Espécie de esteva.

arcaliao m. Espécie de dormideira.

arcan f. Prov. trasm. O mesmo que tomilho ou rosmaninho.

arcane m. Composicdo metéllica, que serve para estanhar
metaes.

arcanea f. Espécie de crustdceo deciapode.

arcangélica f. Género de plantas umbelliferas, pouco diffe-
rentes da angélica.

arcangélico adj. Relativo a arcanjo. (Lat. archangelicus)

arcanha f. Prov. trasm. O mesmo que ar¢an.

arcanhal m. Prov. trasm. Campo de arganhas.

arcanidade f. Ant. O mesmo que arcano.

arcanita f. Sulfato de potassa mineral, que se acha em
solugdo nas dguas.

arcanjo m. Anjo, de ordem superior. (Do lat. archangelus)

arcano m. Segrédo, mystério. Adj. Mysterioso; occulto.
(Do lat. arcanus)

argao m. Pega arqueada, que limita a sella adeante e atras.
(Cast. arzon)

arcar,! v. t. O mesmo que arquear.

arcar,? v. i. Lutar: arcar com difficuldades. (De arca)

arcaria f. Série de arcos. O mesmo que arcada.

arcario m. O encarregado de cofre ptiblico ou de cofre de
communidade; thesoireiro. Cobrador ou recebedor de im-
postos, no tempo do Império Romano. Cf. Herculano,
Hist. de Port., IV, 27. (Lat. arcarius)

arcas-encoiradas f. pl. Habito de dissimular; fingimento;
impostura.

arcatura f. Arcada fingida, que se usava na architectura
romana. (Lat. arcatura)

arcaz m. Arca grande com gavetodes. (Cast. arcaz)

arcebispado m. Dignidade de Arcebispo. Territério, em
que élle exerce sua jurisdicgdo. Residencia de Arcebispo.

arcebispal adj. O mesmo que archiepiscopal.

arcebispo m. Prelado, que tem Bispos suffraganeos. (Do
lat. archiepiscopus)

arcediagado m. Dignidade de arcediago.

arcediago m. Dignitdrio dos cabidos. Ant. Primeiro entre
os didconos. (Do lat. archidiaconus)

arcediano m. Ant. O mesmo que arcediago. Cf. Canc. da
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Vaticana.

arcela f. Género de protozoarios.

arcelineo adj. Relativo ou semelhante & arcela. M. pl.
Familia de infusérios polygastricos, sem canal alimentar,
com uma s6 abertura no corpo e appéndices varidveis.

arcella f. Género de protozodrios.

arcellineo adj. Relativo ou semelhante 4 arcella. M. pl.
Familia de infusérios polygastricos, sem canal alimentar,
com uma sé abertura no corpo e appéndices varidveis.

arcer v. i. O mesmo que arder: “arco de ver nossas cousas
hirem todas ao revés”. Gong. Dias, Sextilhas. Cf. Aule-
grafia, 40. (Por arser, do lat. arsus?)

arcera f. Carro romano, espécie de léctica. (Lat. arcera)

arcésthida f. Fruto do zimbro. Fruto semelhante ao do
zimbro. (Do gr. arkesthis)

arcéstida f. Fruto do zimbro. Fruto semelhante ao do zim-
bro. (Do gr. arkesthis)

arcete, (c€) m. Serra, para cortar pedras. (De arco)

archa f. Arma antiga, de que usavam os guardas do paco.
(Do lat. ascia)

archaico, (cai) adj. Que contém archaismo. Antiquado:
expressao archaica. (Do gr. arkhaios)

archaismo, (ca) m. Modo antiquado de falar ou de escre-
ver. Locugdo archaica. (Lat. archaismus)

archaista, (ca) m. e adj. O que emprega archafsmos.

archaistico, (ca) adj. O mesmo que archaico.

archaizar-se, (ca-i) v. p. Tornar-se archaico, desusado,
obsoleto.

archangélica, (can) f Género de plantas umbelliferas,
pouco differentes da angélica.

archangélico, (can) adj. Relativo a archanjo. (Lat. ar-
changelicus)

archanjo, (can) m. Anjo, de ordem superior. (Do lat.
archangelus)

archegénio, (que) m. O érgao feminino das algas, das
plantas hepéticas e das criptogadmicas.

archeiro m. Alabardeiro. Aquelle que se arma com archa.
* Gir. Ebrio. (De archa)

archeogeologia, (que) f Geologia prehistérica.

archeographia, (que) f. Descripgio dos monumentos an-
tigos. (Cp. archedgrapho)

archeégrapho, (que) m. Aquelle que descreve monumen-
tos antigos. (Do gr. arkhaios + graphein)

archeolithico, (que-0) adj. Relativo &s rochas das pri-
meiras idades geoldgicas. (Do gr. arkhaios + lithos)

archeologia, (que-o0) f. Estudo de coisas antigas. (Cp.
archedlogo)

archeolégico, (que-0) adj. Relativo 4 Archeologia.

archedlogo, (que) m. Aquelle que se dedica & Archeologia
ou é versado nella. (Do gr. arkhaios + logos)

archeozoitico adj. Geol. Diz-se da primeira phase do pe-
riodo philogenético, na qual sé havia na terra animaes in-
vertebrados. (Do gr. arkhaios + zoon)

archeta, (ché) f Ant. Mealheiro para receber esmolas.
Arca de bufarinheiro. (De arca, sob infl. do fr. arche)

archete,! (ché) m. Pequena arca. Urna cineraria. (De
arca, sob infl. do fr. arche)

archete,? (ché) m. Ornato, em férma de arco, nas tape-
carias antigas. Instrumento cirdrgico, usado na lithotricia.
Prov. alent. Vérga de porta ou janela, feita de tijolo e em
arco. * Constr. Contrapadieira, ou a pedra que perfaz o

resto da espessura da parede, atras da padieira de madeira
de porta ou de janela. (Fr. archet).

archétypo, (qué) m. Modélo dos seres criados. Exemplar.
Padrao. (Lat. archetypum)

archeu, (queu) m. Des. Vigor, energia. Cf. Cortesdo,
Subs. (Do gr. arkheios)

archi..., (qui) pref. de superioridade: conhego-o: ¢ um
jornalista architolo. (Do gr. arkhein)

archiapéstata, (qui) m. O maior dos apdstatas.

archiatro, (qui) m. O médico principal. O médico do rei.
(Lat. archiatrus)

archibancada, (qut) f Bras. O mesmo que archibanco.

archibanco, (qui) m. O maior banco de uma casa; banco
grande de costas. (De archi... + banco)

archiconfraria, (qui) f Confraria principal. (De archi...
+ confraria)

archicythara, (qui) f Des. Instrumento de dois crave-
lhames e vinte e duas cordas.

archididcono, (qui) m. (V. Arcediago)

archidiocesano, (qui) adj. Relativo a archidiocese.

archidiocese, (qui) f Diocese, que tem outras suffrag-
neas. Arcebispado. (De archi... + diocese)

archidivino, (qui) adj. Superiormente divino. Cf. Casti-
lho, Sabichonas, 231.

archiducado, (qui) m. Dignidade ou territério de Archi-
duque.

archiducal (qui) adj. Pertencente a Archiduque.

archiduque, (qui) m. Titulo dos Principes da Casa de
Austria. (De archi... + duque)

archiduquesa, (qui) f. Mulher de Archiduque. Titulo das
Princesas da Casa de Austria.

archiepiscopado, (qui) m. O mesmo que arcebispado.
Cf. Herculano, Hist. de Port., 111, 417.

archiepiscopal, (qui) adj. Relativo a Arcebispo. (De
archi... + episcopal)

archilatide, (qui) m. Instrumento misico do cravelhame
e dezasete cordas. (Fr. archilute)

archilevita, (qui) m. Chefe dos levitas, entre os Hebreus.
(De archi... + levita)

archilocho, (ar-qui-lo-co) Antigo poeta grego. (Lat.
Archilocus)

archilymphadtico, (qui) adj. Med. Lymphético em alto
grau.

archimagiro, (qui) m. Ant. Chefe de cozinha; chefe de
cozinheiros. (Lat. archimagirus)

archimago, (qui) m. Chefe dos magos. Chefe da religido,
entre os antigos Persas. (De archi... + mago)

archimandrita, (qui) f Abbade de certos conventos.
(Gr. arkhimandrites)

archimandritado, (qui) m. Dignidade de archimandrita.

archimimo, (qui) m. Ant. Chefe dos que representavam
pantomimas. (Lat. archimimus)

archiministro, (qui) m. Des. O primeiro Ministro. (De
archi... + ministro)

archimoquenqueiro, (qui) adj. Que é muitissimo mo-
quenco. Cf. Filinto, Fdb. de Lafont., 160.

archimorto, (qui) adj. Des. Que estd bem morto; morto
ha muito tempo.

archimosteiro, (qui) m. Mosteiro principal de uma Or-
dem religiosa. (De archi... + mosteiro)

archinotdrio, (qui) m. Ant. Chefe dos notarios. (De
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archi... + notdrio)

archipélago, (qui) m. Grupo de ilhas, pouco distantes
umas das outras: o archipélago dos Agores. (Do gr. arkhi
+ pelagos)

archipirata, (qui) m. Chefe de piratas. Fig. Agiota,
usurdrio. (Lat. archipirata)

archipotente, (qui) adj. Poderosissimo. Cf. Castilho,
Fausto, 275.

archipresbytero, (qui) m. (e der.) O mesmo que arci-
preste, etc.

archiprior, (qui) m. Titulo do Grao-Mestre dos Templ4-
rios. (De archi... + prior)

archipriorado, (qui) m. Dignidade de Archiprior.

archipropheta, (qui) m. O principal dos prophetas. (De
archi... + propheta)

archipulha, (qui) m. Grandissimo pulha. Cf. Camillo,
Noites de Insémn., VIII, 93.

archisistro, (quissis) m. Antigo instrumento musical.

archisophista, (quisso) m. Sofista em alto grau.

architectar, (qui) v. t. Edificar: architectar um paldcio.
Planear; idear: architectar uma empresa. (De architecto)

architecto, (qui) m. Aquelle que dirige construcgdes de
edificios. Aquelle que planeia; aquelle que fantasia. (Lat.
architectus)

architecténica, (qui) f. O mesmo que architectura.

architecténico, (qui) adj. Relativo 4 architectura. (Lat.
architectonicus)

architectonographia, (qui) f Arte de descrever edifi-
cios. (Cp. architectondgrapho)

architectonégrapho, (qui) m. Aquelle que faz a des-
cripgao de edificios. (Do gr. arkhitektonos + graphein)

architector, (qui) m. Ant. O mesmo que architecto. (Lat.
architector)

architectura, (qui) f Arte de construir edificios. Con-
textura. Plano, projecto. (Lat. architectura)

architectural, (qui) adj. Relativo & architectura.

architecturista, (qui) m. Pintor, que tem por especiali-
dade a reproducgdo de edificios em suas telas. (De archi-
tectura)

architolo, (qui) m. e adj. Tolo no mais alto grau. (De
archi... + tolo)

architravado, (qui) adj. Ornado de architrave.

architrave, (qui) f. Archit. Parte inferior de um entabla-
mento, entre o friso e o capitel. (De archi... + trave)

architriclino, (qui) m. Chefe de escancdes ou dos que
servem 4 mesa. Mordomo. (Lat. architriclinus)

architrovao, (qui) m. Antiga miquina de cobre, que ar-
remessava projécteis com grande estrondo. (De archi... +
trovao)

archivar, (qui) v. t. Recolher em archivo. Guardar; con-
servar.

archiviola, (qui) f Antigo instrumento misico, que se
compunha do uma espécie de cravo, a que se adaptava o
maquinismo de uma viola. (De archi... + wviola)

archivista, (qui) m. Aquelle que tem archivo a seu cargo.

archivo, (qui) m. Lugar, onde se guardam documentos
escritos: Archivo da Térre do Tombo. Cartério. Deposito.
Fig. Pessoa de grande memdria. (Lat. archivum)

archivolta, (qui) f. Archit. Contérno, que acompanha o
arco. (B. lat. archivoltum)

archivulgar, (qui) adj. Extremamente vulgar. Cf. Casti-

lho, Sabichonas, 70.

archontado, (con) m. Titulo ou cargo de archonte.

archonte, (con) m. Antigo magistrado grego, que, antes
de Sélon, tinha o poder de legislar e, ao depois, foi simples
executor das leis. (Lat. archon, archontis)

archoptose, (co) f Med. Saida ou quéda do intestino
recto.

archorrheia, (co) f. Med. Hemorragia no anus.

archorrheico, (co) adj. Relativo a archorrheia.

archotada f. Cortejo nocturno, illuminado com archotes.

archote m. Pedago de corda de esparto, untada de breu, e
que se accende para alumiar. * G7r. Quartilho de vinho.
(De archa)

archoteiro m. Fabricante ou vendedor de archotes.

arcifero adj. Armado de arco. (Lat. arcifer)

arciforme adj. Que tem férma de arco. (Do lat. arcus +
forma)

arcio m. Género de plantas vivazes, sem haste e de félhas
redondas.

arcipotente adj. H4bil em manejar o arco. Cf. Filinto. X,
12. (Lat. arcipotens)

arciprestadego m. Ant. O mesmo que arciprestado.

arciprestado m. Dignidade de Arcipreste. Territério, em
que a jurisdicgdo déste se exerce.

arciprestal adj. Relativo a Arcipreste.

arcipreste m. Parocho, com jurisdicgdo superior & de ou-
tros. (Do lat. archipresbyter)

arcitenente adj. Que se figura com arco na mao. (Do lat.
arcus + tenens)

arco m. Parte de qualquer curva. Haste flexivel, recurvada
por uma corda que se lhe prende as extremidades e que, re-
tesada, impelle a seta. Pequena vara, guarnecida de crina,
com que se ferem as cordas de certos instrumentos muisi-
cos: o arco da rabeca. Curva de abébada. Qualquer pega
de férma anular ou circular: as criancas jogam o arco.
Cada uma das duas partes do sinal orthographico, cha-
mado parénthese. (Lat. arcus)

arco-celeste m. O mesmo que arco-iris.

arco-da-chuva m. Pop. O mesmo que arco-iris.

arco-da-velha m. Pop. O mesmo que arco-iris.

arco-de-deus m. Pop. O mesmo que arco-iris.

arco-iris m. Metedro luminoso, em férma de arco, que apre-
senta as sete cores do espectro solar.

arco-verde m. Arvore do Brasil, o mesmo que ipé.

arcobalista f. Ant. Pequena catapulta, manejada por dois
homens. (Lat. arcuballista)

arcoballista f. Ant. Pequena catapulta, manejada por dois
homens. (Lat. arcuballista)

arcobotante m. Construcgio exterior, terminada em arco e
que ampara parede ou abébada. Caminho em floresta, com
abdébada arqueada, formada pelo cruzamento da ramaria.
(Do fr. arc-boutant)

arcontado m. Titulo ou cargo de arconte.

arconte m. Antigo magistrado grego, que, antes de Sélon,
tinha o poder de legislar e, ao depois, foi simples executor
das leis. (Lat. archon, archontis)

arcoptose f. Med. Saida ou quéda do intestino recto.

arcorreia f. Med. Hemorragia no anus.

arcorreico adj. Relativo a arcorreia.

arcoso m. Gir. Anel. (De arco)

arcoze f. Espécie de mineral quési ferruginoso.
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arctacao f. Apérto de um canal natural, no organismo hu-
mano. (Lat. arctatio)

arctar v. t. Apertar; contrahir. (Lat. arctare)

arctico adj. Boreal; setentrional: o pdlo drctico. (Lat. arc-
ticus)

arcticola adj. Entom. Diz-se dos insectos que vivem perto
do pdlo drctico. (Do lat. arcticus + colere)

arctoa f. Género de musgo.

arctocéfalo m. O mesmo que foca.

arctocéphalo m. O mesmo que phoca.

arctos m. O mesmo que a constellagdo Ursa-Maior, ou a
Maior e a Menor juntamente. (Lat. arctos)

arcturo m. Estrélla de primeira grandeza da constellagao
do Boieiro, na cauda da Ursa-Maior. (Lat. arcturus)

arcual adj. Que tem férma de arco.

arculho m. Prov. trasm. Rede com arcos, para pescar
peixe.

arcumferéncia P. us. O mesmo que circumferéncia.

arcunferéncia P. us. O mesmo que circumferéncia.

arda f. Esquilo, da ordem dos roédores.

ardea f. Designacao genérica e scientifica das garcas. (Lat.
ardea)

ardego, (dé) adj. Fogoso: cavallo ardego. Irritavel. Arduo:
trabalho ardego. (De arder)

ardeleao m. Homem intrometido, metedico. Cf. A. Costa,
Trés Mundos, 75. (Lat. ardelio)

ardéncia f. Qualidade do que é ardente ou que causa ardor.
Ardor. Vivacidade. Sabor acre de algumas substancias
fermentadas.

ardente adj. Que arde. Que requeima: sol ardente. Acre.
Que produz muito calor. Enérgico; intenso; vivo: fantasia
ardente. (Lat. ardens)

ardentemente adv. De modo ardente.

ardentia f. Phosphorecéncia do mar. (De ardente)

ardentoso adj. Hispido, que causa ardor e inflammacgao.
(De ardente)

arder v. i. Estar em chamma: a lenha arde. Inflammar-
se. Exaltar-se. Tér grande calor. Sentir desejo vehemente.
Brilhar: o Sol arde. Tér sabor acre. Sér devastado. Gras-
sar. Desbaratar-se: toda a riqueza ardeu. * V. t. Queimar,
abrasar: “torva a fei¢cdo lhe arde as entranhas.” Filinto, XI,
236 * Prov. extrem. Gafar-se (a azeitona madura). (Lat.
ardere)

arderela f. Espécie de melharuco.

ardidamente adv. Corajosamente. Com ardor. (De arder)

ardidez f. O mesmo que ardideza. Cf. Filinto, XVIII, 54.

ardideza f. Ant. O mesmo que ardimento®.

ardido,! Queimado. Fermentado. (De arder)

ardido,? adj. Corajoso; valente; audaz: “qual cdo de caca-
dor, sagaz e ardido”. Lusiadas, IX, 74.

ardifero adj. P. us. Que produz ardor.

ardil m. Manha; astticia. Subtileza. (Do b. lat. artitus?)

ardileza f. (V. ardil)

ardilosamente adj. De modo ardiloso. Com ardil; astuci-
osamente.

ardiloso adj. Que usa de ardis. Astucioso. Sagaz. Velhaco.

ardimento,' m. O mesmo que ardéncia.

ardimento,? m. Coragem. (Cp. ardido?)

ardina f. Gir. O mesmo que ardose. M. Gir. de Lisboa.
Rapaz, especialmente o que pelas ruas vende bilhetes pos-
taes, papel, etc.

ardingo m. Antigo magistrado na Lusitania, talvez o mesmo
que gardingo.

ardisia f. Género de plantas ardisidceas, segundo Jussieu.
Seccao de primuldceas, segundo Payer.

ardisiaceas f. pl. Familia de plantas dicotyledéneas, encor-
porada hoje nas mirsinedceas. (De ardisia)

ardor m. Calor forte. Paixao. Energia. Vivacidade. Sabor
picante. (Lat. ardor)

ardosa f. O mesmo que ardose.

ardose f. Gir. Aguardente. (De ardor)

ardédsia f. Pedra cinzenta escura, que se divide em laminas
e que se applica em cobertura de casas, em quadros sobre
que se escreve nas escolas, etc. (Fr. ardoise)

ardosieira f. Rocha de ardésia.

arduamente adv. De modo drduo. Difficultosamente.

ardume m. O mesmo que ardor. Cf. Bibl. da Gente do
Campo, 517.

arduo adj. Escarpado: serrania drdua. Espinhoso; difficil;
trabalhoso; custoso: empresa drdua. (Lat. arduus)

arduosidade f. Des. Grande difficuldade; grande trabalho.
(De um hypoth. arduoso, de drduo)

ardura f. (V. ardor)

are m. Medida de superficie, de cem metros quadrados. (Lat.
area)

aréa f. Substancia mineral, granulosa ou pulverulenta, que
se acumula nas praias, no leito dos rios, etc. Qualquer
p6. Granulos calcdreos da urina. Fam. Patétice; doidice;
toleima. (Lat. arena)

area f. Superficie plana, delimitada: a drea do veldédromo.
Espago. Campo em que se exerce determinada actividade:
a drea das sciéncias naturaes. Espago, que um raio vector
de um astro percorre em certo tempo. (Lat. area)

areagao f. Acto de arear.

ar‘eado,1 adj. Coberto de areia. Limpo, por se tér esfregado
com areia ou com outro péd: garfos areados. Refinado,
(falando-se do agucar). * Bot. Diz-se das folhas, que tém
pontuagdes, produzidas pela areia espalhada no solo.

areaclo,2 adj. Pop. O mesmo que ousado. Cf. Camillo,
Brasileira, 288.

areador m. Operdrio, que areia acucar.

areal m. Lugar, onde hd muita areia. Praia. * Prov. trasm.
O mesmo que poisio.

areamento m. Acto de arear.

arear v. t. Cobrir com areia. Esfregar com areia ou outro
pé, limpando: arear metaes. Refinar (agicar). Pop. Ant.
Estontear, tornar pateta.—Nesta tdltima accepgdo, parece
corr. de ourar.

areatica f. Ant. O mesmo que eirddica. (Do lat. area, eira)

areca f. Arvore, da fam. das palmeiras. * Fruto da are-
queira.

arecal m. Bosque de arecas.

arecineas f. pl. Tribo de plantas, da fam. das palmeiras.
(De arecineo)

arecineo adj. Relativo ou semelhante 4 areca.

arecuno m. Dialecto da Guiana Inglesa.

areeira f. Des. O mesmo que areeiro. Cf. Rot. do Mar-
Verm., 164.

areeiro m. Areal. Lugar, donde se extrai areia. Pequeno
vaso, com areia que se deita sdbre a escrita para a secar.
(Do lat. arenarius)

areento adj. Que tem muita areia.
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arefaccao f. Dissecagido das substancias que se hao de re-
duzir a pé. (Do lat. arefacere)

areia f. Substancia mineral, granulosa ou pulverulenta, que
se acumula nas praias, no leito dos rios, etc. Qualquer
p6. Granulos calcéreos da urina. Fam. Patétice; doidice;
toleima. (Lat. arena)

areiao m. Bras. Grande areal. (De areia)

areinho m. Pequeno areal, 4 beira de um rio. * Prov.
minh. O mesmo que 7nsua. ¥ Banco de areia, que se cobre
e descobre com as marés.

areio m. Prov. dur. Lugar, onde o leito do Doiro tem muita
areia. (De areia)

areisca f. Espécie de argamassa, feita de areia e solao. O
mesmo ou melhor que grés. (De areia)

areisco adj. O mesmo que arisco. (De areia)

arejamento m. Acto ou effeito de arejar. Arejo.

arejar v. t. Expor ao ar; ventilar: arejar um quarto. V. i.
Tomar ar novo: foi arejar para o campo. Avellar-se: esta
fruta arejou. * T. da Bairrada. Branquear uma parte do
cabello, por motivo de doenga.

arejo m. Acto de arejar. Aragem. Ventilagdo. * Doenga dos
vegetaes, que faz secar o fruto da oliveira. * Mau olhado,
quebranto. Cf. Camillo, Olho de Vidro, T76.

arelhana f. Cinturao asidtico, em que se leva dinheiro ou se
penduram adagas.

arena f. Parte areada do amphitheatro, onde combatiam
gladiadores, feras, etc. Terreno circular, fechado, onde se
correm toiros e se dao outros especticulos. Lugar de con-
tenda. Discussao. (Lat. arena)

arenagao f. O mesmo que areacdo. Med. Acto de cobrir
com areia quente e séca um membro, cuja artéria principal
foi laqueada, ou a totalidade do corpo.

arendaceo adj. Relativo 4 areia. (Lat. arenaceus)

arenado adj. Coberto de areia. Cf. Arn. Gama, Motim,
185.

arendria f. Género de plantas caryophylldceas. (De arend-
710)

arenario adj. Que cresce em terrenos arenosos. (Lat. are-
narius)

arenata f. Terreno areento e estéril. (Lat. arenata)

arenato adj. Em cuja composigao entra areia. (Lat. arena-
tus)

arenga,’ f. Allocucdo. Aranzel; discurso fastidioso. Alter-
cacdo. * M. Prov. trasm. Trabalhador reles, ou que finge
trabalhar e nao faz qudsi nada. (Cp. cast. arenga)

arenga,2 f. Prov. dur. Fluxo menstrual.

arengador m. Aquelle que arenga.

arengar v. t. Pronunciar diffusamente. V. i. Fazer arenga.
* Prov. trasm. Illudir, fingindo que trabalha e nao fazendo
quédsi nada. (De arenga)

arengueiro m. O mesmo que arengador.

arenicalcinzamento m. Neol. Acto de cobrir os caddveres
com camadas de areia conchilifera, ossos, cinza e carvao,
como se praticava no valle do Tejo, em tempos prehistori-
Ccos.

arenicola m. e adj. O que vive em terreno arenoso. * M.
O mesmo que biscalongo. (Do lat. arena + colere)

arenifero adj. Que contém areia. (Do lat. arena + ferre)

areniforme adj. Semelhante 4 areia. (Do lat. arena +
forma)

arenisco adj. Arenoso, areento. (Do lat. arena)

arenito m. Saibro, cujos graos foram ligados entre si por
um cimento qualquer. O mesmo ou melhor que grés. Cf.
G. Guimaraes, Geol.

arenoso adj. Coberto de areia; areento. Misturado com
arela. Que tem aspecto de areia. (Lat. arenosus)

arenque m. O mesmo que harenque. Pl. * Gir. Os dedos
da mao.

arensar v. i. Diz-se do cysne, quando solta a voz. Cf.
Castilho, Fastos, 111, 324.

areocele m. Med. Tumor gasoso do pescogo. (Do gr. araios
+ kele)

aredla f. T. da Bairrada. Terra areenta; arneiro. (De areia)

areolagdo, (aré-o) f Férma, que apresentam as fibras de
qualquer tecido cellular. (De areolar)

areolado, (aré-o) adj. O mesmo que areolar.

areolar, (aré-o) adj. Que tem aréolas.

areometria f. Célculo da densidade dos liquidos. (De ared-
metro)

areométrico adj. Relativo ao aredmetro.

areémetro m. Instrumento, para determinar a densidade
ou 0 péso especifico dos liquidos. (Do gr. araios + metron)

areopagita m. Membro do areépago. (Lat. areopagita)

are6pago m. Tribunal atheniense. Ext. Assembleia de
magistrados, sdbios, etc. (Gr. areiopagos)

areoso adj. O mesmo que arenoso.

areossistilo m. Archit. Distribuigdo de columnas, cujos
espagos sdo sistilos. (Do gr. araios + sustulos)

areostilo m. Archit.
usado s6 na architectura toscana, quando as architraves

Intercoliimnio de grande largura,

eram de madeira. (Do gr. araios + stulos)

areostylo m. Archit. Intercolimnio de grande largura,
usado s6 na architectura toscana, quando as architraves
eram de madeira. (Do gr. araios + stulos)

areosystylo, (sis) m. Archit. Distribui¢do de columnas,
cujos espagos sdo systylos. (Do gr. araios + sustulos)

areotectdénica f. Arte, que trata do ataque e defesa das
pragas de guerra. (Do gr. areios + tektonike)

arepa f. Empada, feita de farinha de milho com carne de
porco e muito usada em alguns pontos da Espanha.

arepabas m. pl. Selvagens da América do Norte.

arequeira f. O mesmo que areca. * Antiga unidade mone-
taria, nas communidades de Goa.

areranha f. Animal aquético ou amphibio do Brasil.

aresco m. Género de coledpteros.

aresta f. Filete séco e delgado, que nasce das palhetas floraes
das plantas gramineas. Pragana. Coisa de pouca monta.
Geom. Intersecgdao de dois planos que formam éangulo di-
edro. Linha, que separa as duas vertentes principaes de
uma montanha. Esquina. * Prov. Particula inutil, que cai
da estriga, quando esta se fia, e que faz parte dos tomentos.
* Prov. O mesmo que argueiro. (Do lat. arista)

aresteiro m. Jurisconsulto, que allega casos julgados. (De
aresto)

arestim m. Eczema dos animaes equideos.

aresto m. Jur. Caso julgado; decisdo judicial. Solugdo de
uma difficuldade. (Cp. arresto)

arestoso adj. Que tem arestas.

arestudo adj. Que tem aresta, que é dspero, (falando-se do
linho que teve pouco curtimento). Cf. Bibl. da Gente do
Campo, 299.

aretologia f. Parte da Philosophia moral, que trata da vir-
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tude, sua natureza e meios de a possuir.

aretoldgico adj. Relativo 4 Aretologia.

aretdlogo m. Aquelle que se dedica ao estudo da Aretologia.

areu adj. Embaracado, que nao sabe o que fazer: “viu-se
areu com ledes e crocodilos”. Filinto, X, 145.

areumadtico, (arreu) adj. Que nao foi atacado de reuma-
tismo. (De a priv. + reumdtico)

arevaco m. Idioma, falado nas Guianas inglesa e hollandesa.

arevessado m. Ant. (?) “...leua corenta, e dous arevessa-
dos”. Livro Ndutico, ms. da Bibl. Nac. de Lisboa.

arfada f. Acto de arfar.

arfador adj. Que é gingdo. Cf. Filinto, VI, 7. (De arfar)

arfadura f. O mesmo que arfagem.

arfagem f. O mesmo que arfada.

arfante adj. Que arfa.

arfar v. i. Respirar com difficuldade. Offegar. Baloicar. *
Ndut. Dar baloigo, de proa & popa. (Cast. arfar)

arfece adj. Ant. O mesmo que refece.

arféloa f. O mesmo que alféloa.

arféria f. Vaso com vinho ou 4gua, para as libagoes, em
honra dos deuses infernaes, na Roma antiga. (Lat. arfe-
ria).

arfil m. Uma das pecas do jogo de xadrez, mais conhecida
por elephante.

arga f. Fruto africano. Género de insectos coledpteros. Leite
de égua fermentado, bebida usada na Tartaria.

argaceiro m. Prov. minh. Homem que se emprega na
apanha do argago.

argaco m. O mesmo que alga. * T. de Mongao. Caruma
séca. (Por algago, de alga)

argadilho m. Prov. trasm. O mesmo que dobadoira. (Cast.
argadil)

argal m. O mesmo que argau.

argala f. Espécie de cegonha da India.

argali m. Carneiro da Sibéria. (T. mongol)

argamassa f. Cimento, formado de cal, areia e dgua. * Gir.
Comida.

argamassador m. Aquelle que argamassa.

argamassar v. t. Unir, tapar, com argamassa.

argamula f. Prov. beir. Planta campesina, que se aproveita
em sustento de porcos.

argana f. Ant. Guindaste. Médquina de guerra, para arre-
mésso de combustiveis. Prov. Espinha de peixe. (Cast.
argano)

arganaca f. Prov. O mesmo que arganaz.

arganaz m. Rato silvestre. Homem alto. (De argana)

arganel m. O mesmo que arganéu.

arganéo m. Argola, em que se prendem as cordas da arti-
lharia. Argola da ancora. * Prov. Pega de ferro flexivel,
que se espeta no focinho do porco, torcendo as duas ex-
tremidades uma na outra, para que o animal nao possa
fossar. (Dem. do hyp. argano, do lat. arganum)

arganéu m. Argola, em que se prendem as cordas da arti-
lharia. Argola da ancora. * Prov. Pega de ferro flexivel,
que se espeta no focinho do porco, torcendo as duas ex-
tremidades uma na outra, para que o animal nao possa
fossar. (Dem. do hyp. argano, do lat. arganum)

argania f. Género de plantas sapotdceas.

argao,' f. Ant. Espécie de alforge.

argao,’

ar‘gau,:l m. Canudo de folha ou de cana, com que se tiram

m. O mesmo que argau’.

liquidos de vasilhas. (Do b. lat. arganum)

argau,2 m. Ant. Roupao de luto. Espécie de garnacha,
que os ecclesidsticos regulares usavam de inverno sébre o
hébito.

argavago m. Prov. trasm. O mesmo que gravato.

aI‘gel,1 adj. Diz-se do cavallo que tem pés brancos. * Bras.
do N. Desajeitado, desmazelado. * Ant. Desgracado, mo-
fino. * M. Pop. ant. Barulho, ajuntamento tumultuoso.
(Cast. argel)

argelino m. Relativo a Argel. M. Habitante de Argel.

argémon m. Ulcera da cérnea, arredondada e superficial.
Papoila espinhosa. (Gr. argemone)

argémone f. Ulcera da cérnea, arredondada e superficial.
Papoila espinhosa. (Gr. argemone)

argempel m. Coiro lavrado e prateado. (Do lat. argentum
+ pellis)

argencana-dos-pastores f. Bot. O mesmo que genciana.
Cf. P. Coutinho, Flora, 484.

argéncia f. Numerario? “...um cidaddo de Mans, capao de
sua argéncia...” Filinto, VI, 364, (ed. Paris). (Serd érro
typogr., por agéncia?)

argensola, (s6) Nome de dois antigos literatos espanhdis.

argentador m. e adj. O que argenta.

argentao m. Liga de cobre, estanho e nigel. (De argento)

argentar v. ¢. Pratear: tornar branco. (Do lat. argentum)

argentaria f. Guarni¢ao de prata. Baixella de prata. (De
argento)

argentario m. Homem rico. Guarda-prata. (Lat. argenta-
TiuS)

argentato m. Sal, produzido pelo 6xydo de prata.

argentear v. t. (V. argentar)

argénteo adj. Feito de Prata. Brilhante como prata. Que
sb6a como prata. (Lat. argenteus)

argenticérulo adj. Que participa das cores prateada e azul.
Cf. Castilho, Fastos, 111, 177. (Do lat. argentum + caeru-
lus)

argéntico adj. Diz-se do 6xydo e dos saes, que tém por base
a prata. (Do lat. argentum)

argentifero adj. Que contém prata. (Do lat. argentum +
ferre)

argentifico adj. Que converte em prata. (Do lat. argentum
+ facere)

argentifélio adj. Que tem folhas prateadas. (Do lat. ar-
gentum + folium)

argentifronte adj. Que tem a fronte prateada. Cf. Filinto,
IV, 258.

argentina f. Planta rosdcea. Peixe, da fam. dos salmoes.
(De argentino)

argentino adj. O mesmo que argénteo. * M. Habitante da
Republica Argentina ou do Rio-da-Prata. (Lat. argenti-
nus)

argento m. Designagao alatinada da prata. Poét. O mar.
* Adj. O mesmo que argénteo. Cf. Filinto, XIV, 21. (Lat.
argentum,)

argeste m. Ndut. ant. Vento de Noroéste. (Lat. argestes)

argila f. Substancia terrosa, esbranquigada, formada de si-
lica e alumina. Barro. Fig. Fragilidade. (Lat. argilla)

argilaceo adj. O mesmo que argiloso. (Lat. argillaceus)

argileira f. Lugar, donde se extrai a argila; barreiro.

argilia f. Género de plantas bignonidceas.

argilifero adj. Que contém argila. (Do lat. argilla + ferre)
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argiliforme adj. Semelhante 4 argila. (Do lat. argilla +
forma)

argilita f. O mesmo ou melhor que argilite.

argilite f. Xisto argiloso. (De argilla)

argilla f. Substancia terrosa, esbranquigada, formada de
silica e alumina. Barro. Fig. Fragilidade. (Lat. argilla)

argilldceo adj. O mesmo que argilloso. (Lat. argillaceus)

argilleira f. Lugar, donde se extrai a argilla; barreiro.

argillifero adj. Que contém argilla. (Do lat. argilla +
ferre)

argilliforme adj. Semelhante & argilla. (Do lat. argilla +
forma)

argillita f. O mesmo ou melhor que argillite.

argillite f. Xisto argiloso. (De argilla)

argilloide adj. O mesmo que argilliforme. (Do gr. argillos
+ eidos)

argillolithico adj. Que é da natureza do argillélitho.

argillélitho m. Argilla sedimentdria, que se petrificou. (Do
gr. argillos + lithos)

argillomicaceo adj. Geol. Em que entra argilla e mica.

argillophyro m. Espécie de pérphyro decomposto.

argilloso adj. Que tem argilla. Que é da natureza da argilla.
(Lat. argillosus)

argil6firo m. Espécie de pérfiro decomposto.

argiloide adj. O mesmo que argiliforme. (Do gr. argillos +
eidos)

argilolitico adj. Que é da natureza do argildlito.

argildlito m. Argilla sedimentaria, que se petrificou. (Do
gr. argillos + lithos)

argilomicaceo adj. Geol. Em que entra argila e mica.

argiloso adj. Que tem argila. Que é da natureza da argila.
(Lat. argillosus)

argina f. Género de insectos lepidépteros diurnos.

argipampa f. T. do Funddo. Qualquer mével desmesurado
e feio.

argira f. Género de insectos dipteros. (Do gr. arguros)

argirantemo adj. Que tem flores brancas como a prata.
(Do gr. arguros + anthema)

argiraspides m. pl. Soldados de Alexandre Magno, que
usavam escudos brancos. (Do gr. arguros + aspis)

argireia f. Género de plantas convolvuldceas.

argiria f. Depdsito de prata numa parte da pelle ou das
mucosas, em resultado do abuso dos saes de prata. (Do
gr. arguros, prata)

argiriase f. O mesmo que argiria.

argirico adj. Relativo & prata.

argirismo m. Med. Conjunto dos fenémenos téxicos, provo-
cados pelo emprégo prolongado dos saes de prata, como é
a dispneia, a hidropsia, a argiria sobretudo. (Cp. argiria)

argirita f. Pedra metéllica, também designada por marga-
rida de prata.

argirite f. (V. argirita)

argiritrose f. Prata antinomiada, prata vermelha.

argiro m. Género de dipteros.

argirocéfalo adj. Que tem cabecga branca. (Do gr. arguros
+ kephale)

argirécomo adj. Que tem cabelleira branca, (falando-se de
cometas). (Do gr. arguros + kome)

argirocrata m. Neol. bras. Individuo opulento, argentério.
(Do gr. arguros + kratos)

argirodendro m. Nome de vérias plantas. (Do gr. arguros

+ dendron)

argirofilo adj. Que tem folhas brancas como a prata. (Do
gr. arguros + phullon)

argiréforo m. Med. ant. Espécie de antidoto. (Do gr.
arguros + phoros)

argirodlito m. Pedra de prata, ou que parece prata. Pe-
dra preciosa, descrita pelos antigos, mas cuja natureza se
nao sabe ao certo, suppondo-se que fésse uma aventurina
oriental. (Do gr. arguros + lithos)

argiropeia f. Supposta arte de fazer prata. (Do gr. arguros
+ poiein)

argirose f. O mais commum dos minérios de prata, mal-
leavel, pardo e de brilho metallico. Prata sulfurada. O
mesmo que argiria. (Do gr. arguros, prata)

argirostigmado adj. Bot. Que tem manchas brancas. (Do
gr. arguros + stigma)

argiréstomo adj. Zool. Que tem a boca da cor da prata.
(Do gr. arguros + stoma)

argirotirso m. Combinagao natural do sulfureto de prata
com o antiménio. Antiménio sulfurado. Prata vermelha.

argite f. Variedade de uva branca, muito apreciada entre os
antigos Romanos. Cf. Castilho, Georg., 81. (Lat. argitis)

argivo m. O mesmo que grego. (Lat. argivus)

aI'gO,1 m. Constellagao austral. (Lat. Argo, Argus, n. p. do
navio, em que embarcaram os argonautas)

argo,? m. Personagem mytholégica de cem olhos. Fig. Pes-
sba, que vé muito, que observa bem. (Lat. Argus, n. p.)

argo Individuo que, segundo a Mythologia, tinha cem olhos.
Nome do navio, em que os Gregos foram & conquista do
Vello-de-Oiro. (Lat. Argos)

argofilo m. Arbusto da Nova-Escécia. (Do gr. argo +
phulon)

argola f. Pequeno arco. Anel de ferro, a que se prende
alguma coisa. Arrecada. Aldrava. (Do &r. al-gole)

argolada f. Pancada com a aldrava da porta. * T. do Fun-
ddo. Pancada com a ponta ferrada de um cacete; cacetada.
(De argola)

argolado adj. Munido de argola: varapau argolado.

argolagem f. Systema e conjuncto de argolas, nos antigos
engenhos de agucar.

argolao m. Argola grande.

argolar v. t. Prender com argolas. Por argolas em. * Enfiar
(estribos) até & cava do pé.

argoleiro m. Fabricante de argolas.

argolinha f. J6go popular, o mesmo que pampolinha.

argolista m. Gymnasta, que trabalha em argolas suspensas.
T. de Setubal. Aquelle que dos barcos baldeia o sal para
dentro dos vapores.

argomas f. pl. Prov. Ramagem miuda, eliminada das &r-
vores quando se limpam.

argonar v. i. Prov. trasm. Apanhar hortalica no campo.
(Metéth. de agronar, de agro®)

argonauta m. Cada um dos navegadores, que, segundo
as lendas gregas, foram 4 Cdlchida em a nau Argo. FEut.
Navegante ousado. Zool. Mollisculo cephalépode. (Lat.
argonantae)

argonautidceo adj. Diz-se dos molluscos, semelhantes ao
que se chama argonauta.

argonautico adj. Relativo aos argonautas.

argonautideos m. pl. Fam. de molluscos, que tém por
typo o argonauta. (Do gr. argonautes + eidos)
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argonina f. Chim. Combinagao albuminada de prata, de
propriedades bactericidas.

argophyllo m. Arbusto da Nova-Escécia. (Do gr. argo +
phulon)

argos,’ m. Constellacio austral. (Lat. Argo, Argus, n. p.
do navio, em que embarcaram os argonautas)

argos,2 m. Personagem mytholégica de cem olhos. Fig.
Pessoa, que vé muito, que observa bem. (Lat. Argus, n.
p.)

argos Individuo que, segundo a Mythologia, tinha cem olhos.
Nome do navio, em que os Gregos foram & conquista do
Vello-de-Oiro. (Lat. Argos)

argucia f. Agudeza de espirito. Argumento subtil. Chiste.
(Lat. argutia)

arguciar v. i. Empregar argtcias.

arguciosamente adv. De modo argucioso; com argtcia.

argucioso adj. Que usa de argiicias. Que contém argicia:
um dito argucioso.

argueireiro adj. Que procura argueiros. Fig. Minucioso.

argueirinha adj. f. Diz-se da pedra de cevar, com que se
tiram argueiros dos olhos. (De argueiro)

argueiro m. Palhinha; aresta. Coisa insignificante. Arvore
do Brasil.

arguente, (gu-en) adj. Que argie. (Lat. arguens)

argués m. Casta de uva minhota. (Por aregués, de Aregos,
n. p.?7)

arguicao, (gu-i) f. Acto de arguir.

arguico m. Prov. minh. Caruma séca; gravanha. (Cp.
argueiro)

arguidor, (gu-i) m. Aquelle que argtie. Adj. O mesmo
que arguente. (De arquir)

arguilheiro m. Prov. trasm. Diligente em servigo préprio
ou alheio; fura-vidas.

arguir,’ m. Casta de uva preta do concelho de Caminha.

arguir,? (gu-ir) v. t. Impugnar. Censurar. Accusar. V.
1. Argumentar. (Lat. arguere)

arguitivamente, (gu-i) adv. De modo arguitivo. Com
arguicao.

arguitivo, (gu-i) adj. Que contém arguigdo. Accusatério.

arguiz m. Casta de uva. Cf. A. A. Aguiar, Processos de
Vin., 43. O mesmo que arguir?

argumentacao f. Conjunto de argumentos. Acto de argu-
mentar. (Lat. argumentatio)

argumentador m. Aquelle que argumenta. (Lat. argu-
mentator)

argumentante adj. O mesmo que arguente.

argumentar v. 4. Usar de argumentos. Discutir. Tirar
illagbes ou consequéncias. (Lat. argumentari)

argumentativo adj. Que encerra argumento. Semelhante
a argumento.

argumento m. Raciocinio, que de uma ou mais preposigoes
tira uma consequéncia. Prova. Exposi¢ao resumida de
uma obra. Altercagdo. (Lat. argumentum)

argus m. Género de aranhas. Espécie de lagarto. Género
de molluscos acéphalos. Género de gallindceas. O mesmo
que argos®. (Cp. argos?)

argutamente adv. De modo arguto. Com argucia.

arguto adj. Afinado. De som agudo. Subtil. Espirituoso.
(Lat. argutus)

argylia f. Género de plantas bignonidceas.

argynna f. Género de insectos lepidépteros diurnos.

argyra f. Género de insectos dipteros. (Do gr. arguros)

argyranthemo adj. Que tem flores brancas como a prata.
(Do gr. arguros + anthema)

argyraspides m. pl. Soldados de Alexandre Magno, que
usavam escudos brancos. (Do gr. arguros + aspis)

argyreia f. Género de plantas convolvuldceas.

argyria f. Depésito de prata numa parte da pelle ou das
mucosas, em resultado do abuso dos saes de prata. (Do
gr. arguros, prata)

argyriase f. O mesmo que argyria.

argyrico adj. Relativo & prata.

argyrismo m. Med. Conjunto dos phenémenos téxicos,
provocados pelo emprégo prolongado dos saes de prata,
como ¢é a dispneia, a hydropsia, a argyria sobretudo. (Cp.
argyria)

argyrita f. Pedra metdllica, também designada por marga-
rida de prata.

argyrite f. (V. argyrita)

argyrithrose f. Prata antinomiada, prata vermelha.

argyro m. Género de dipteros.

argyrocéphalo adj. Que tem cabega branca. (Do gr. ar-
guros + kephale)

argyrécomo adj. Que tem cabelleira branca, (falando-se
de cometas). (Do gr. arguros + kome)

argyrécrata m. Neol. bras. Individuo opulento, argentério.
(Do gr. arguros + kratos)

argyrodendro m. Nome de vérias plantas. (Do gr. arguros
+ dendron)

argyroélitho m. Pedra de prata, ou que parece prata. Pe-
dra preciosa, descrita pelos antigos, mas cuja natureza se
nao sabe ao certo, suppondo-se que fésse uma aventurina
oriental. (Do gr. arguros + lithos)

argyropeia f. Supposta arte de fazer prata. (Do gr. arguros
+ poiein)

argyrophillo adj. Que tem félhas brancas como a prata.
(Do gr. arguros + phullon)

argyréphoro m. Med. ant. Espécie de antidoto. (Do gr.
arguros + phoros)

argyrose f. O mais commum dos minérios de prata, mal-
leavel, pardo e de brilho metéllico. Prata sulfurada. O
mesmo que argyria. (Do gr. arguros, prata)

argyrostigmado adj. Bot. Que tem manchas brancas.
(Do gr. arguros + stigma)

argyrostomo adj. Zool. Que tem a boca da cor da prata.
(Do gr. arguros + stoma)

argyrothyrso m.
prata com o antiménio. Antimdnio sulfurado. Prata ver-

Combinagdo natural do sulfureto de

melha.

arhizoténico, (7i) adj. Philol. Diz-se das férmas verbaes,
cuja syllaba ténica esta na terminacao ou desinéncia, como
em copiamos, copiarei. (De a priv. + rhizotdnico)

...arfa suf. f De quantidade, repeticio, etc.: cavallaria;
infantaria; parcaria.

4ria,! f Peca de misica para uma s6 voz. Cantiga. (It.
dria)

aria,2 f Prov. Doairo, bom aspecto. Physionomia. Cp.
Camillo, Cavar em Ruinas, 224.

ariaco adj. O mesmo que ariano?.

ariadna f. Espécie de aranha. Uma das estréllas da cons-
tellagao da Corda. (Do gr. Ariadne, n. p.)

ariddne f. Espécie de aranha. Uma das estréllas da constel-
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lagdo da Coréa. (Do gr. Ariadne, n. p.)

arianismo m. Seita religiosa dos Arianos.

ariano,! m. Sectdrio do heresiarcha Ario, que negava a con-
substancialidade do Padre com o Filho, no dogma da Trin-
dade. (De Ario, n. p.)

aI‘iano,2 adj. Relativo aos Arias. M. Lingua dos Arias.

arias m. pl. Povos antiquissimos, que se estabeleceram no
Industao e iniciaram a civilizagdo indo-europeia.

ariaucanes m. pl. Indigenas do Brasil, nas margens do
Madeira.

aricar v. t. Prov. Lavrar de leve, para arrancar ervas dam-
ninhas. (De arar)

aricia f. Geénero de insectos aricineos.

aricineos m. pl. Tribo de insectos dipteros. (De aricia)

arico adj. O mesmo que ariano®.

aricori f. Arvore brasileira, da fam. das palmeiras.

aricunanes m. pl. Tribo de I’ndios7 nas margens do Ma-
deira.

aridez f. Qualidade do que é &rido. Secura. Esterilidade.
(Lat. ariditas)

arido adj. Estéril. Séco: campo drido. Desagradavel; fasti-
dioso: leituras dridas. (Lat. aridus)

ariés m. O mesmo que Carneiro, uma das constellacoes do
Zodiaco. (Lat. aries)

arieta, (€) f. Pequena dria.

arietaria f. O mesmo que sazifraga. (De ariete)

arietario adj. Relativo ou semelhante ao ariete: “outras
testugens arietdrias tinham”. Viriato Tragico, 11, 17. (Lat.
arietarius)

ariete m. Antiga maquina de guerra. (Do lat. aries, arietis)

arietino adj. Pertencente ao arfete. * Relativo a carneiro.

arife m. Gir. O mesmo que tesoira.

arilado adj. Que tem arilo.

arilario adj. Semelhante ao arilo.

arilho,’ m. (V. arilo)

arilho,? m. T. de Setibal. Vento fraco e frio. (De ar)

arillado adj. Que tem arillo.

arillario adj. Semelhante ao arillo.

arillo m. Grao sécco da uva. Grainha. Appéndice do funi-
culo, que cobre certas sementes. (B. lat. arillus)

arilo m. Grao sécco da uva. Grainha. Appéndice do funi-
culo, que cobre certas sementes. (B. lat. arillus)

arimbo m. O mesmo que arimo.

arimo m. Quinta para cultura agricola, em Angola.

ariménio m. Ant. O mesmo que arimono.

arimono m. Ant. Espécie de cadeirinha.

arinas m. pl. Indigenas da Guiana brasileira.

aringa f. Campo fortificado, entre os indigenas da Africa.
(T. cafreal)

aringao m. (V. artesio)

arinos m. pl. Antiga nacao de Indios do Brasil, que domi-
navam nas margens do rio do mesmo nome.

arinque m. Ndut. Cabo, que prende a bdia 4 ancora. * Pl
T. de Aveiro. Fluctuadores ou bédias nas calas da rede de
cercar e alar.

arinta f. O mesmo que arinto.

arinto m. Espécie de uva branca. Também se diz arinto o
vinho produzido por essa uva.

arinto-preto m. Casta de uva da regiao do Doiro.

...ario suf. m. e adj. (para designar qualidade, profissdo,
collectividade, etc.) (Do lat. ...arius)

ariolomancia f. Supposta arte de adivinhar, por meio de
idolos. Cf. Castilho, Fastos, 111, 314.

ariosca f. (V. arriosca)

aripar, (7i) v. i. Surribar a terra das ostreiras, para apa-
nhar pérolas. (Talvez do lat. ripa)

aripeiro, (ri) m. Aquelle que aripa. (De aripar)

ariperana f. Arvore brasileira.

aripo, (ri) m. Acto de aripar.

ariquenas m. pl. Indigenas do Brasil, nas margens do Ma-
deira.

ariramba f. Ave ribeirinha do norte do Brasil.

ariranha f. Bras. Mammifero, semelhante 4 lontra.

ariri m. Bras. Palmeira medicinal.

arisaro m. Planta, da fam. das aroideas. (Do gr. aris +
aron)

arisca f. O mesmo que areisca.

ariscar v. t. Recusar: “ignora os numes que o favor lhe
ariscam”. Filinto, VI, 168. V. i. Sér arisco: “de mim,
Chloé, te ariscas”. Id., X, 264. (De arisco)

arisco,’ adj. Arenoso. Aspero; bravio. Esquivo: donzella
arisca. * Pl. Bras. Certos terrenos, propicios 4 mandioca.
(Por areisco, de areia)

arisco,?

arismética f. Ant. O mesmo que arithmética. (Provn.

m. T. da Bairrada. Tordo. Pisco.

arismetica)
aristado adj. Que tem aresta. (Do lat. arista)
aristarcho, (co) m. Censor severo; critico. (Lat. Aristar-
chus, n. p.)
aristarco m. Censor severo; critico. (Lat. Aristarchus, n.

p.)

aristaria f. Género de algas. Género de gramineas. (Do lat.
arista)

aristiforme adj. Que tem férma de aresta. (Do lat. arista
+ forma)

aristobulo (nio Aristébulo) Nome de dois Reis da Judeia.
(Lat. Aristobilus)

aristocracia f. Govérno, exercido por pessdas nobres. Fi-
dalguia; nobreza. Superioridade. (Do gr. aristokrateia)

aristécrata m. O individuo que pertence & aristocracia.
Fidalgo. Adj. (V. aristocrdtico)

aristocraticamente adv. De modo aristocrdtico. A ma-
neira de fidalgo.

aristocratico adj. Relativo 4 aristocracia. Nobre. (Gr.
aristokratikos)

aristocratismo m. Maneiras, principios, de aristocrata.

aristocratizar v. t.
aristocrata a.

aristodemocracia f. Govérno, em que a nobreza e o povo
tomam parte. (Do gr. aristos + democrateia)

aristodemdcrata m. Partidério da aristodemocracia.

Tornar aristocritico. Dar féros de

aristodemocratico adj. Relativo 4 aristodemocracia.

aristofanesco adj. O mesmo que aristofanico.

aristofaniano adj. Diz-se dos versos de sete pés e meio, por
terem sido muito usados por Aristéfanes.

aristofanico adj. Relativo a Aristéfanes. Feito, segundo o
gbsto ou o estylo de Aristéfanes.

aristogiton Antigo conspirador atheniense. (Lat. Aristogi-
ton)

aristol m. Medicamento, obtido pela ac¢ao do iodo em solu-
cao alcalina, ou pelo iodeto de potassio, em presenca dos
hipochloritos sobre o thymol.



aristoléchia, (qui)

184

aristoléchia, (qui) f Planta dicotyledénea, medicinal.
(Lat. aristolochia)

aristolochidceas, (qui) f. pl. Familia de plantas, que tem
por typo a aristoldchia.

aristoléquia f Planta dicotyledénea, medicinal. (Lat.
aristolochia)

aristoloquidceas f. pl. Familia de plantas, que tem por
typo a aristoldquia.

aristomenes Escritor grego. (Lat. Aristdmenes)

ariston m. Mais. Moderno instrumento de manivela, espécie
de realejo.

aristonico, (n?) Principe persa. (Lat. Aristonicus)

aristophanesco adj. O mesmo que aristophdnico.

aristophaniano adj. Diz-se dos versos de sete pés e meio,
por terem sido muito usados por Aristéphanes.

aristophanico adj. Relativo a Aristéphanes. Feito, se-
gundo o gosto ou o estylo de Aristéphanes.

aristoso adj. O mesmo que aristado. (Lat. aristosus)

aristotélia f. Género de plantas camellidceas. (De Aristd-
teles, n. p.)

aristotélico adj. Relativo a Aristételes ou 4 sua doutrina.

aristotelismo m. Doutrina de Aristételes.

aritd m. Arvore brasileira, de que os Indios fazem apparelhos
de mesa.

aritenoide m. e adj. Anat. Diz-se das pequenas cartilagens,
na parte pdstero-superior da larynge. (Do gr. arutaina +
eidos)

arithmancia f. O mesmo que arithmomancia.

arithmética f. Sciéncia dos ntimeros. Tratado desta scién-
cia. (Gr. arithmetike)

arithmeticamente, (mé) adv.
Arithmética.

arithmético adj. Relativo 4 Arithmética. Fundado na
Arithmética. M. Aquelle que a ensina ou é nella versado.

Segundo as regras da

(Lat. arithmeticus)
arithmographia f. Arte de exprimir por sinaes convenci-
onaes as quantidades, cuja composi¢ao é conhecida. (Cp.
arithmdgrapho)
arithmégrapho m.
camente operagoes arithméticas.

Instrumento, para operar mecani-

(Do gr. arithmos +
graphein)

arithmologia f. Sciéncia, que tem por objecto os numeros,
a medigdo das grandezas em geral. (Do gr. arithmos +
logos)

arithmomancia f. Arte de adivinhar pelos ntimeros. (Do
gr. arithmos + manteia)

arithmomantico adj. Relativo 4 Arithmomancia.

arithmometria f Arte de tragar divisoes logarithmicas
sobre o arithmoémetro.

arithmométrico adj. Relativo 4 Arithmometria.

arithmoémetro m. Instrumento ou maquina, em que estio
tragadas as divisoes logarithmicas e que serve para calculos
arithméticos. (Do gr. arithmos + metron)

arithmoplanimetro m. Instrumento, inventado por La-
lanne, para resolver os mais dificeis célculos geométricos e
trigonométricos.

aritmancia f. O mesmo que aritmomancia.

aritmética f. Sciéncia dos ntimeros. Tratado desta sciéncia.
(Gr. arithmetike)

aritmografia f. Arte de exprimir por sinaes convencionaes
as quantidades, cuja composi¢ao é conhecida. (Cp. arith-

mdgrapho)

aritmégrafo m. Instrumento, para operar mecanicamente
operagoes arithméticas. (Do gr. arithmos + graphein)

aritmologia f. Sciéncia, que tem por objecto os numeros,
a medigdo das grandezas em geral. (Do gr. arithmos +
logos)

aritmomancia f. Arte de adivinhar pelos nimeros. (Do
gr. arithmos + manteia)

aritmomantico adj. Relativo 4 Aritmomancia.

aritmometria f. Arte de tragar divisoes logarithmicas s6-
bre o aritmdémetro.

aritmométrico adj. Relativo 4 Aritmometria.

aritmoémetro m. Instrumento ou méquina, em que estdo
tragadas as divisoes logarithmicas e que serve para calculos
arithméticos. (Do gr. arithmos + metron)

aritmoplanimetro m.
lanne, para resolver os mais dificeis cédlculos geométricos

Instrumento, inventado por La-

e trigonométricos.

arjao m. Prov. minh. Pau, em que se empa a videira ou
que ampara ervilhas, feijoes, etc. Casta de uva.

arjoada f. Videiras, empadas de arjao.

arjoar v. t. Amparar com arjao.

arjoona f. Género de santaldceas.

arjunca f. Suco glutinoso, extrahido, por incisio de uma
espécie de cardo, (carlinga gommifera), suco que os pas-
sarinheiros empregam na feitura de viscos para caca de
aves.

arlequim m. Personagem que, na antiga comédia italiana,
usava traje de varias cores. Saltimbanco. Palhago. Fig.
Homem, que muda facilmente de opinido; catavento. (Do
it. arlecchino)

arlequinada f. Acgao, prépria de arlequim. Modos de ar-
lequim. Festa de arlequins. Procedimento ridiculo.

arlequineo adj. Diz-se dos animaes de cores variadas.

arlesiano adj. Relativo a Arles. M. Habitante de Arles.

arlota f. Ant. Mulher vagabunda. Cf. Cancion. da Vati-
cana.

arlotao m. Ant. Homem vagabundo, vadio.

arlotia f. Ant. Qualidade de arlota ou arlotao.

arma f. Instrumento offensivo ou defensivo. Qualquer meio
de aggressdo. Classe de tropa: a arma de artilharia. Pl.
Cornos. Distintivo de nobreza. * Ant. Armas ligeiras,
roupas leves: “achey a rapariga em armas ligeiras”. Eu-
frosina, 149. (Lat. arma)

armacao f. Acto ou effeito de armar. Cornos. Madeira-
mento de um edificio. Contextura. Apparelhos nduticos.
Petrechos de pesca. Pecas fixas de madeira em loja com-
mercial, para tér ou expor as mercadorias. Guarnigao de
paredes, arcos, essas, etc. Equipamento do navio. * Prov.
alent. Armadilha, para cagar pombos bravos. * Apparelho
permanente para a pesca do atum e da sardinha.

armada f Esquadra de uma nacdo. Conjunto de navios
de guerra, pertencentes a uma poténcia. Exército naval.
Ant. Exército de terra. * Ant. Cilada. Armadilha. (Lat.
armata)

armadilha f. Qualquer artificio para apanhar caca. Logro
astucioso; cilada. (De armar)

armadilho m. Género de mammiferos, da ordem dos tatus.
Género de crustdceos. (De armado)

armado adj. Munido de arma. Apparelhado. Acautelado.
Herdld. Diz-se do animal, que, no escudo, apresenta dentes
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e garras com esmalte.

armadoiras f. pl. Fasquias no costado do navio em cons-
trucgdo, para fixar as escoras que o suspendem. (De ar-
mar)

armador m. Aquelle que arma. Proprietério de navios mer-
cantes. Aquelle que adorna igrejas, casas, etc.

armadouras f. pl. Fasquias no costado do navio em cons-
trucgdo, para fixar as escoras que o suspendem. (De ar-
mar)

armadura f. Conjuncto de armas. Vestidura de antigos
guerreiros. Armacao de edificios. Chapa metéllica de con-
densador electrico. Laminas de ferro doce, que se collocam
junto aos pélos dos magnetes, para que nao percam a forga
attractriva. Pontas dos animaes. (Lat. armatura)

armamentario adj. Relativo a armamento. Cf. Castilho,
na Livraria Cldss., X, 80.

armamento m. Accgdo de armar. Preparativos de guerra.
Conjunto de armas. Depdsito de armas. * Amuleto, com-
posto do sino-saiméo, meia-lua e coracao, de ferro ou aco.

armando m. Papas aperitivas para cavallos.

armania f. Bot. Género de compostas.

armao m. Jogo deanteiro das carrétas de artilharia. Pega
da carroga, a que se prende a extremidade mais grossa do
temao. (Fr. armon)

armar v. t. Munir de armas: armar soldados. Cobrir com
armadura. Fortalecer. Fabricar. Adornar: armar uma
sala. Tramar: armar caliumnias. Equipar; apparelhar. V.
i. Fazer armadilha. Quadrar. (Lat. armare)

armaria f. Depésito de armas. Heréldica.

armarinheiro m. Proprietario de armarinho.

armarinho m. Bras. Pequena casa de negdcio; loja de
capella. (De armdrio)

armario m. Mével de madeira, com prateleiras, para guar-
dar objectos de uso doméstico. Receptaculo, no vao de
parede, com prateleiras. (Lat. armarium)

armatoste m. Engenho, com que primitivamente se arma-
vam as béstas. (De armar + toste)

armatura f. Placas metdllicas, que fazem parte dos con-
densadores. (Cp. armadura)

armazém m. Depédsito de mercadorias. Depésito de for-
necimentos para a guerra. Taberna. Mercearia. Pl *
Armazens geraes, servigos dos caminhos de ferro, que se
reduzem a comprar, conservar e distribuir pelos outros ser-
vigos os materiaes e outros objectos necessarios. (Do 4r.
al-makhem)

armazenado adj. Guardado em armazém.

armazenagem f. Acgao de armazenar. Aquillo que se paga
pelo depdsito de mercadorias em alfandegas, e noutras es-
tagoes de despacho.

armazenar v. t. Pér em armazém. Depositar. Conservar.
Reunir.

armazenario m. Bras. de Pernambuco. Negociante, que
toma de arrendamento grandes armazens, onde deposita
agicar que compra para revender ou exportar.

armazenista m. Bras. Fiel de armazém. Encarregado de
armazém.

armeiro m. Aquelle que vende armas; aquelle que as fabrica
ou concerta. Alfageme. Depdésito de armas.

armela f. Argola de ferro. Bracelete. (Lat. armilla)

armelina f. Pelle branca de armelino. (Cp. armelino)

armelino m. Animal asidtico, o mesmo que arminho. (Do

lat. armelinus)

armella f. Argola de ferro. Bracelete. (Lat. armilla)

armello m. Prov. minh. Armadilha, para apanhar passaros.
(Cp. armella)

armelo m. Prov. minh. Armadilha, para apanhar passaros.
(Cp. armella)

armenha f. O mesmo que aramenha.

armeénico m. e adj. O mesmo que arménio.

arménio m. O idioma da Arménia. Aquelle que é natural
da Armeénia. Adj. Relativo 4 Arménia.

armenista m. Aquelle que se dedica especialmente ao es-
tudo da lingua arménica.

armental adj. Relativo a armento. (Lat. armentalis)

armentario m. O mesmo que pastor. Cf. Filinto, XIV, 146.
Tratador dos cavallos, no exército romano. Cf. Viriato
Trdg., 11, 22. (Lat. armentarius)

armentio m. O mesmo que armento. (Do lat. armentivus)

armento m. O mesmo que rebanho. (Lat. armentum)

armentoso adj. Que possue muito gado. (Lat. armentosus)

arméria f. Género de plantas plumbagineas.

arméu m. Manojo de lan, estopa ou linho, que se poe de
uma vez na roca.

armezim m. Espécie de tafetd de Bengala.

armiclausa f. Tunica curta, usada pelos antigos Romanos
e aberta adeante e atrds, desde a cintura. (Do lat. arma
+ clausus)

armifero adj. O mesmo que armigero.

armigero adj. Que traz armas. M. Soldado. (Lat. armiger)

armila f. Armela. Manilha. Cada um dos anéis da base de
columna dérica. (Lat. armilla)

armilado adj. Diz-se dos animaes, rodeados de um anel ou
banda, distinta do resto do corpo. (De armilla)

armilar adj. Que tem armilas. Que é formado de circulos
representativos dos da esphera celeste: esphera armilar.
(De armilla)

armilaria f. Tribo de cogumelos agaricineos. (De armilla)

armilha,! f. Ant. Vestidura curta, que se usava por baixo
das armas. (De arma)

armilha,? f. (V. armadilha)

armilheirica f. T. da Bairrada. Alvéloa de peito amarelo,
(motacilla flava), o mesmo que boieira.

armilheiro m. Espécie de forméio, o mesmo que badame.

armilla f. Armella. Manilha. Cada um dos anéis da base
de columna dérica. (Lat. armilla)

armillado adj. Diz-se dos animaes, rodeados de um anel ou
banda, distinta do resto do corpo. (De armilla)

armillar adj. Que tem armillas. Que é formado de circulos
representativos dos da esphera celeste: esphera armillar.
(De armilla)

armillaria f. Tribo de cogumelos agaricineos. (De armilla)

armiliistria f. Festa, que os Romanos celebravam no Aven-
tino, passando-se revista &as legides, e offerecendo-se um
sacrificio pela prosperidade das mesmas legices. (Lat. ar-
milustria)

armilustro m. O mesmo que armilistria.

armim m. (V. armino)

arminado adj. Que tem armino.

arminhado adj. Guarnecido de arminho. Branco, com pon-
tos negros.

arminho m. Mammifero, da fam. dos mustelideos, cuja
pelle macia é, no inverno, alvissima. Pelle do arminho.
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Fig. Brancura. Objecto fofo, macio. Herdld. Corpo de
prata, semeado de pequenas cruzes de sinople, dispostas
em xadrez. Cp. L. Ribeiro, Trat. de Armaria. Pl. Titulos
de nobreza. (B. lat. arminius)

armino m. Malha de cabellos no casco do cavallo. (Cp.
arminho)

armipoténcia f. Qualidade de armipotente.

armipotente adj. Poderoso em armas. Guerreiro. (Lat.
armipotens)

armisono, (so) adj. Que séa como as armas, quando se
embatem. (Lat. armisonus)

armissono adj. Que sbéa como as armas, quando se emba-
tem. (Lat. armisonus)

armista m. Aquelle que é perito em Armaria. (De arma)

armisticio m. Suspensido de guerra; tréguas curtas. (Do
lat. arma + stare)

armistrondo m. Neol. Estrondo das armas. O retinir das
espadas que se cruzam. Cf. C. Neto, Saldunes.

armo m. (V. arméu)

armoes m. pl. Prov. trasm. Pernas ou bracos, robustos.
(De arma)

armolao m. Bras. O mesmo que espinafre.

armole f. Hortalica, com propriedades semelhantes as do
espinafre. (Do lat. olus + mollis)

armoles f. Hortaliga, com propriedades semelhantes s do
espinafre. (Do lat. olus + mollis)

armoracia f. Planta crucifera, espécie de rdbano bravo.
(Gr. armorakia)

armorejado adj. O mesmo que armoriado. Cf. Camillo,
Estreél. Fun., prol.

armoriado adj. Herdld. Que tem armas ou brasdes, appli-
cados, pintados ou esculpidos. (De armoriar)

armorial m. Livro, em que estao registados os brasces. *
Adj. Relativo 4 Armaria ou a brasdes. (Fr. armorial)

armoriar v. t. Herdld. Por armas ou brasoes em; empregar
os symbolos da nobreza em. Cf. Camillo, Suicida, 7. (Fr.
armorier)

armorico adj. O mesmo que bretdo.

armosia f. Bot. Género de compostas.

armur m. Espécie de tecido mais ou menos transparente.
Cf. Inquér. Industr., 1. 111, 37. (Fr. armure)

armuzello m. Espécie de rede.

armuzelo, (z€) m. Espécie de rede.

arnabutos m. pl. Aborigenes brasileiros, que habitam no
Para.

arnado m. O mesmo que arneiro.

arnal adj. Prov. minh. Relativo a areia. Que cresce na
areia: o mato arnal. M. Prov. minh. Tojo, que cresce na
areia. (Por arenal, do lat. arena)

arnas m. Prov. trasm. Qualidade do que come muito ou
tem boa boca. Estomago. Adj. Robusto. (Cp. arnela)

arnasudo adj. Prov. trasm. Que tem bom estémago. Que
é robusto. (De arnds)

arnecan f. Planta do Brasil.

arneira f. Madeira do Brasil.

arneiro m. Lugar arenoso, estéril. (Lat. arenarius)

arnela f. Resto de um dente na gengiva. (Por arenela, do
lat. arena)

arnelha, (né) f. O mesmo que ranilha. (Colhido em Alca-
nena)

arnés m. Antiga armadura completa de um guerreiro. Ap-

parelho de cavallo. Fig. Protecgdo. (Cast. arnés)

arnesar v. t. Cobrir com arnés.

arneutéria f. Des. Arte de natagéo.

arnica f. Planta, da fam. das compostas, vulgarmente co-
nhecida por espirradeira. Tintura, extrahida dessa planta,
macerada em dlcool. (Do lat. ptarmica)

arnicina f. Resina, extrahida da arnica.

arnilha f. Prov. O mesmo que ranilha. (Colhido em Alca-
nena)

arnilhas m. Prov. beir. Crianga enfesada e magra.

arnito-cerceal m. Casta de uva minhota.

arnoso m. (V. arneiro)

aro,! m. Pequeno arco. Anel, circulo. Abertura circular.
Subtrbios de cidade ou terra importante. * O mesmo que
cincho. * Carp. Pega quadrangular de madeira, em férma
de moldura ou caixilho, com que se guarnecem os vaos
das janelas. * Aro de pedraria, aro em que se movem ou
trabalham as portas das janelas. * Aro de golla, aro em
que se movem ou trabalham os caixilhos ou vidragas das
janelas.

aro,? m. O mesmo que ardo.

aroaquis m. pl. Indios do Brasil, que dominavam nas mar-
gens do Rio-Negro.

aroeira f. Planta brasileira. O mesmo que lentisco.

aroeiro m. O mesmo que aroeira.

aroideas f. pl. Familia de plantas, o mesmo que ardceas.
(Do gr. aron + eidos)

arola f. Prov. Arriosca; armadilha.

arolas m. Prov. trasm. Sujeito sem valor.

aroma m. Esséncia odorifera de varias substancias vegetaes.
Perfume agraddvel. Fragrancia. (Gr. aroma)

aromadendro m. Género de magnoleéceas.

aromal adj. Neol. Relativo a aromas.

aromar v. t. Prov. trasm. O mesmo que aromatizar.

aromataforo m. Escravo que levava os aromas do seu se-
nhor.

arématas m. pl Ant. O mesmo que aromas.

aromaticidade f. Qualidade do que é arom4&tico.

aromatico adj. Que tem aroma. (Gr. aromatikos)

aromatizacao f. Acto de aromatizar.

aromatizante adj. Que aromatiza.

aromatizar v. ¢. Tornar aromético. (Lat. aromatizare)

aromato m. Parte dos vegetaes odoriferos, empregada no
fabrico de perfumes. (De aroma)

aromatdophoro m. Escravo que levava os aromas do seu
senhor.

aromoso adj. Neol. O mesmo que aromdtico.

aronco m. Género de rosaceas.

aronea f. Género de poméceas.

aroscina f. Medicamento mydridtico, quatro vezes mais ac-
tivo que a atropina.

arouca f. Planta da serra de Cintra.

arouquesa adj. f. Diz-se da vaca, que é criada nas terras
de Arouca.

arpao m. Instrumento, com que se pescam os grandes peixes.
Fisga. Gancho, para aferrar embarcagdes. Arma indiana.
(Cast. arpon)

arpar v. t. O mesmo que arpear.

arpear v. t. Arpoar. Cf. Filinto, D. Man., 278.

arpejar v. i. Fazer arpejos.

arpejo m. Acorde de sons sucessivos, em instrumento de
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cordas. (It. arpeggio)

arpentagem f. Medida da superficie das terras. (Fr. ar-
pentage. Cp. arpente)

arpente m. Antiga medida agraria, entre os Gallios, adop-
tada pelos Romanos. Geira. (Cp. arapenne)

arpento m. Antiga medida agraria, entre os Gallios, adop-
tada pelos Romanos. Geira. (Cp. arapenne)

arpéo m. Pequeno arpao. Fisga. Fateixa. (Cast. arpeo)

arpéu m. Pequeno arpio. Fisga. Fateixa. (Cast. arpeo)

arpicordio m. Muiis. Espécie de cravo antigo, cujas cordas
eram superiormente verticaes ao teclado, dando quési o
aspecto de harpa.

arpista m. T. do Fundao. Vento muito frio.

arpoacgao f. Acto de arpoar.

arpoador m. Aquelle que arpda.

arpoar v. i. Segurar com o arpdo. Arremessa-lo contra.
Ferir com élle. Agarrar. Seduzir.

arpoeira f. Corda do arpao.

arqueagao f. Medicao de vasilhas arqueadas. Capacidade
do navio. Acto ou effeito de arquear.

arqueador m. Aquelle que arqueia.

arqueadura f. Curvatura em arco. (De arquear)

arqueamento m. O mesmo que arqueadura.

arquear v. t. Curvar em férma de arco. Medir a capacidade
de. Dobrar, curvar; tornar flexivel.

arquegonio m. O 6rgao feminino das algas, das plantas
hepaticas e das criptogamicas.

arqueio m. (V. arqueagdo)

arqueiro m. Aquelle que faz ou vende arcos; tanoeiro.
Aquelle que faz ou vende arcas. Ant. Thesoireiro. (De
arco e de arca)

arquejamento m. O mesmo que arquejo.

arquejante adj. Que arqueja. (De arquejar’)

arquejar,! v. i. Arfar. Offegar. Ansiar. (De arca)

arquejar,? v. t. Des. O mesmo que arquear. (De arco)

arquejo m. Acto de arquejar’.

arquel m. Arbusto, da fam. das apocyneas.

arquelha, (qué) f Ant. Pavilhdo da cama. Mosquiteiro.
Sobrecéu. (De arco)

arqueogeologia f. Geologia prehistdrica.

arqueografia f. Descrip¢do dos monumentos antigos. (Cp.
archedgrapho)

arqueodgrafo m. Aquelle que descreve monumentos antigos.
(Do gr. arkhaios + graphein)

arqueolitico adj. Relativo 4s rochas das primeiras idades
geolégicas. (Do gr. arkhaios + lithos)

arqueoldgico adj. Relativo 4 Arqueologia.

arquedlogo m. Aquelle que se dedica 4 Arqueologia ou é
versado nella. (Do gr. arkhaios + logos)

arqueolologia f. Estudo de coisas antigas. (Cp. arched-
logo)

arqueozoitico adj. Geol. Diz-se da primeira phase do pe-
riodo philogenético, na qual sé havia na terra animaes in-
vertebrados. (Do gr. arkhaios + zoon)

arqueta, (qué) f. Pequena arca; caixinha.

arquete, (qué) m. Pequeno arco para toca instrumentos
de corda. * Tumba, urna cineréria.

arquétipo m. Modélo dos seres criados. Exemplar. Padrao.
(Lat. archetypum).

arqueu m. Des. Vigor, energia. Cf. Cortesdo, Subs. (Do
gr. arkheios).

arquiapdstata m. O maior dos apéstatas.

arquiatro m. O médico principal. O médico do rei. (Lat.
archiatrus).

arquibancada f. Bras. O mesmo que arquibanco.

arquibanco m. O maior banco de uma casa; banco grande
de costas. (De archi... + banco)

arquicitara f Des. Instrumento de dois cravelhames e
vinte e duas cordas.

arquiconfraria f. Confraria principal. (De archi... + con-
fraria)

arquidiacono m. (V. Arcediago)

arquidiocesano adj. Relativo a arquidiocese.

arquidiocese f. Diocese, que tem outras suffragineas. Ar-
cebispado. (De archi... + diocese)

arquidivino adj. Superiormente divino. Cf. Castilho, Sa-
bichonas, 231.

arquiducado m. Dignidade ou territério de Arquiduque.

arquiducal adj. Pertencente a Arquiduque.

arquiduque m. Titulo dos Principes da Casa de Austria.
(De archi... + duque)

arquiduquesa f. Mulher de Arquiduque. Titulo das Prin-
cesas da Casa de Austria.

arquiepiscopado m. O mesmo que arcebispado. Cf. Her-
culano, Hist. de Port., 111, 417.

arquiepiscopal adj. Relativo a Arcebispo. (De archi... +
episcopal)

arquilaide m. Instrumento musico do cravelhame e deza-
sete cordas. (Fr. archilute)

arquilevita m. Chefe dos levitas, entre os Hebreus. (De
archi... + levita)

arquilho m. Arco delgado de madeira ou metal, nos bombos
e tambores, sobre o qual se retesa o papel, que outro arco
comprime por meio de parafusos ou cordagem. (De arco)

arquilinfatico adj. Med. Linfatico em alto grau.

arquiloco Antigo poeta grego. (Lat. Archilocus)

arquimagiro m. Ant. Chefe de cozinha; chefe de cozinhei-
ros. (Lat. archimagirus)

arquimago m. Chefe dos magos. Chefe da religido, entre
os antigos Persas. (De archi... + mago)

arquimandrita f. Abbade de certos conventos. (Gr. arkhi-
mandrites)

arquimandritado m. Dignidade de arquimandrita.

arquimimo m. Ant. Chefe dos que representavam panto-
mimas. (Lat. archimimus)

arquiministro m. Des. O primeiro Ministro. (De archi...
+ ministro)

arquimoquenqueiro adj. Que é muitissimo moquenco.
Cf. Filinto, F